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Perfonen

Haton Herdabreith, Kinig in Norwegen.
Arel Ihordfon, fein Better.

Walburg, Urels Geliebte.

Wilbelm, ein deutfcher Ritter.

Sigurd, Hatons Feldberr.

Griand, Erivifdof ’

Knud, Mond).

Bidrn.

Endrid.

Kolbein, und mebhrere

Streiter.

@ottfried, Wilhelms Knappe.

Die Kinigin Mutter, mit ibren Frauen.
Streiter.

WMindye.

Die Handlung geht vor in Drontheimé Dom, einer -
grofen gothifden Kirdie: 3u beiden Seiten Begrabnifie, im
Bordergrunde ein Leidenftein am Boden. Swei grofe
Pfeiler unterftlipen dag Gerdibe. Auf dem linten fieht
man drei Kreuse eingehauen von perfdiedenen Manncshdhen ;
auf dem redyten das Scichen A7, betranjt mit Bergifmeins
nidt, dber der Altartafel eincn gofdenen Sarg, der von den
bunten Fenfterfheiben im Chore erleudhtet wird, wodurd
die Sonne [deint. In der Mitte der Kivde ein KSronleudy«
ter. — Die Reit it 1162, _




@r'ftecvltiufz,ug. -

leI_rtl. Wilhelm.

Wilhelm.

&itr ift denn die Berithmte Kivde Drontheime,
Die ihren Ruhm bis Rom verbreitet hat!
Arel.
~ Hat das Gerildyt ju viel gefagt?
: Wilhelm.
RNein, nein!
Arel.
Weld) ein Geddu!
Wilhelm. .
Gin ausgehdhiter Felfen.
© Upel, )
Ghrwird’ge Rub’ Hat ihre Wobnung Dier
Und fiillt mit Frommigleit das fille Hers.
Wilhelm. )
Gin pradirger Unblid, durd) den Gang pinauf
Sum Hodaltar 3u fehn.

)



10 Nrel und Waldburg.

Arel.
Man fingt die Mefle.
Uid das Gewdlbe wicderhallt die Lieder.
Wilhelm.

MWie dunlel ift der Friblingsmorgen. Norden

Jit duntel.

Arel. )
Duntel, wiv das Heilige.
Die gelben Lithter breiten fduvadye Strahlen
Hin in die Kirdye von dem Meffingleudpter.
So- blidt in fummervolle Bruft die Hoffnung.
O weld) ein Glang! Dad junge Morgenroth
®libt durdy die dbuntbemalten Fenfterfdyciden
Jn Often.  Heil dir, {ddne Sonne! Freundlidy
Griwedft du meine Jugendtrdume wicder.
Wilhelm,
Und mwag bedeutet dort der goldne Sarg? .
Arel.
Et. Olafs Sarg.
Wilfhelm. .
Ha, das ift Olafs Sarg?
Arel

Gr birgt den edefn Staud von Nordend Heil’gem,

Wilhelm.
Und wird des Heil’gen Bart und feine Nagel
Nody immer von den Kodnigen gefdhoren?
“Yrel.
Nein; Darald der Harfwalfende gedot,
Nidt alfo frevelbaft den heil’gen Leidynam
3n feiner Rub’ 3u ftdren; in das Deer

~



Hrel und BWalbdurg.

Barf er die SNl ju dem goldnen Sarge; .
Bon der Jeit rubt der Staud in ftillem Frieden.

- Bilhelm.
Hertlide Saulen, bei St. Innocenz!
Sie haben ftdrtern Riidgrat, breitre Sdyultern,
Al Du und idh, und rerden fort fidh Hoben,
Benn unfer miicd Gebein lingft Hingeftdude.
Bas wollen aber die dret Kreuze fagen?
Nrel.
Komm’, unterfuchen wir den nddften Pfeiler!
BWithelm.
Grft fage mir, was die drei Kreuze deuten.
. Arel.
Sie geigen Kinig- Haralde, Kinig Olafs
ilnd Kdnig Maguus Manneshshe. Dod
Lag’ uns den gweiten Pfeiler unterfudyen.
) Withelm.
BWas fudft Du da?
el
Ein nicdrigeres WMertmal.
Sebr body nidyt, Ceine feltne Manneshihe,
So hod nur, wie ein fiinfiehnjabrig Madden.
. . Wilhelm.
$a, BWaldurgs Maag!
Arel.
BWart’ einen Nugendlid,
$ap’ midy durdy Saudern den Genug erhidben.
BWilhelm.
Wann nahmft Du ¢4?

-



12 Atel und Walburg.

. Arel.

Finf Jahre find ¢s fer, -
AlS Hier idy Cniete, um Gott angurufen;
Um meiner Liebe, meinem BVaterlande.
Das lepte, {dwere Lebervobl 3u fagen.
Die Mutter meiner Waldburg war geftorben,
Und in das Klofter ging fie dann, wm ndben
Und Iefen von den Scdyweftern da u lernen.
Sie war erft fiinfiedn Jahr, dody lieber Bruder,
Die veife Seele blidte wie ein Cngel
Sdon durd) des Auges Himmelblai, — Jdy tam
Am friben Dorgen; Kdnig Ciften war
Befangen und getdnft den Tag vorher!
Gin diiftrer Scyveden 309 midy fort von Norweg
Graufam befriegten fidy die Landesfdhne,
Graufam die Leidenfdyaften mir im Bufen.
Jd bat su Gott, dag er das frarfe Feucr
Husldfden wolle, das, obfhon unfduldig,
Dody fduldig fiir die Anverwandte glihte.
Iy betete — und wie idy bete, difnet
Die Klofterthiive fidy, wodurdy jur Hora
Die frommen Nonnen fonft ju Lommen pflegten -
Midy wundert’ es, da§ fhon fo frith fie Lamen.
_ Dody ady, ¢ war nur Cine — Ungeweibte!
Der Shleier barg nody ihre Sdonbeit nidy,
Gng {dmiegte fid das {dwarze Trauerfleid
Um ibren {dlanfen Leib; wie Seide fielen
Die weidien. Loden gldnzend um die Sdultern.
Midy fab fie nidyt, fie tnicte hier am Grabe,
An ihrer Mutter Grab; fie Hob empor
Die {dongeformten Hande, weif wie Scinee,



" Yrel und Walburg. 13

€ie bat, wie idy: ,Gott, tidte meine Liebe!
O Mutter, ftarfe Deiner Todter Tugend!”
Siely, da vergap idy Olaf, alle Heil'gen,
. Den Himmel felbft! Der Himmel offenbarte
Cid) mir in” meiner Walburg. Nie bis jept [
Cntfloh nody das Geftandnif meinen Lippen. ,
At Kinder Hiegen wir jwar Mann und Weib;
- Das wor qum Sderg, weil miv das flige Maddyen
Alg tUeines Kmd fhon werth und theuer war.
3 nabete midy ihr, durdygliiht von Liche.
Jept {dyien miv die Gefahr verfhrounden gan;
Denn Walburg liedte inniglid), wie Arel.
< -Da fah iy das elende BVorurtheil
LBevadtend an, das, einem Teufel gleid),
Des Engels Himmelsfreude ftoren wollte.
Jept lag mein Sdhidfal alé cin Drade mic
Bermwundet in dem Hlut'gen Staud 3u Figen.
Jd ftand auf ibm, fed wie St. Midyael,
Und ftieg den Speer dem Scheufal in den Ritden,
Jndem mit ftarfen Sdwingen mein Gefiihl
Sum Himmel fidy erhob. So nabt’ idy mich
Der hohen MWalburg; meine Linfe wand id
Um ibren {dlanfen Leid, und mit der NRedyten
3og ith mein Sdywert und {drour bei allen Heil'gen:
»Balburg {oll werden Arel THhordfons Braut
Yuf. Erden — pder dort im Himmel!” .
Wilbelm.

- Amen,

Mein wadrer Bruder !
Arek.
Ay, da feufste Walburg:



14 Arel urd Waldburg.

»Bas (dwieft Du, Arel! I nidyt unfre Lieve
~Bang gegen Sitte, -gegen Ehriftenthum?

,,/Sind wir ung nidt verwandt? Erlaubt die Kirdye
~Soldy- eine Che? Baten unfre Miktter

SN Ihrdnen auf dem Sterbebett ung nidt,
LDie Liebe ju betdmpfen? Haben fie

Lng Glend nidit und ntergang gewabrfage,
#Benn gegen ibren Rath wiv handein wirden?

, ZSich unfre Mitter auf den Leidyenfteinen’
,,Sie neigen ihre Haupter traurig, wenen

»ug inniglidem Mitleid, ady, um ung,

LJUm ibrer Kinder Sdidfal! — Wilhelm, fied’,
Da grub idy unfre Namen in die Sdule

Und fdywur auf'e New: Jdy Lehre heim von Rom
Mit Urlaud oder nimmer, nimmer mebr!

Wilhelm.
98ie g[ud'ud) bei dem Siele ftehft Du jet,
Begabt mit dem, was einft Du faum geboft.
Komm’, wollen wir den Namendzug betradyten?

Arel.
Ja, bas foll mir dad erfte Seiden fein.
(Gr gelit hin und entdectt den Kvan;.)
O Wilhelm, Wilbelm, Walburg ift mir treu;
Die Luft ift nidt fo blau, wie diefe Blumen L
(Gr umarmt feinen Freund.)
Wilhelm.
Glidfeliger, der liebt und der geliedt wird!
Arel. ,
Mein Bruder, hade nodh Geduld mit Arel,
£ap’ feine Weidlidyteit Didh nict ermiiden.



Hrel und Walburg. -

Bald ift er glidlid, und dann weiht er gang
Sein Leben feiner Freundidvaft und. der Liebe.
Du folgteft mir nady Rorden, um die Sitten
Des Landes 3u betradten. Wobl, mein Freund'
Die Lieh’ ift eine Blume nord’{dyer Herbunft;
Die hobe Adtung vor den Frauen lerate

Des Siidens Ritter von dem nord’fdhen DHelden.
Wil MNordens Geift und Sitten Du exfennen,
Wugt mit der Liebe Du den Anfang madyen.

ilhelm.
Weily Didy der Liebe, {hrodrm’ und werde glidlid
Haft einen treuen Deutfden Dir jum Freund
Grodhlt, und immer follft Du unverfdlidie
Theilnabur' an diefem freien Bufen finden.
: Arel
€Creicht ihm die Hand.)
Da bbms Stamm fidy in wei Hefte theilte, -
 Blteb dody die Wurzel unfrer alten Sprade
Und dié Gefinnung, Dentart unfrer Herzen -
Gang ungetbeilt; und drum gedibrt ed fidy,
. Dag fidy Normansien und Germanen lichen.

© Wilhelm
Du geigteft Didy in Heinridys Loroen. Sigen
€in tapfrer Ritter, wie ein treuer Buble
Hier bei dem Holden Denfmal Deiner Liebe.
Jept Lap® id) mit der Sicbe Didy allein,
Geh’ auf das Shiff hinaus, um unfern Leneen
Den ndthigen Befeht —
! Hyel.
Jdy follte felbft.

15



16 Arel umd Walburg.

Withelm (Gcett) -
du bift befdyaftigt, (ag’ Du mid) nur madyen.
Dant, weil Du miv die fddne Kirdye geigteft!
Den Pilgermantel und den Wanderfead,
MWorvin vermummt Du Walburg griifen wilft,
Dap’ in den Stuhl idy dort Hinlegen {afien.
3dy itberlaffe Didy jept diefer Freude,

Du findeft wicder auf dem Sdyiffe mid.

Arel.
3 frelle Didy dem Konig vor, fobald —

) Wilhelm. ,
3 wiinfdyte wobl den Bifdhof erft ju gritfen;
Dody eilt es nidt! Die Lieb’ hat immer Eile.
: (ab)
Arel.
u guter Wilhelm! Biedrer %aﬁmbw’bﬁ‘"
Wie froflidy firablt die Sonne Heiterfeit
3In meine Bruft, wie durdy der Kirdie Fenfterr —
Weldy diiftrer Schatten {dleidit fidy aber da
So langfam ber, die lidhte Freude su
DBerdunleln? Sely id) redit? Shmarsbruder Knud!
I fenn’ ibn wobl. Derfelbe ham’fde Sug
JIm Aug' und audy daffelde fdlaue Lidyeln
tody auf den Lippen, wie in alten Tagen.
Konnt’ idy ibm fdynell entgebn! — Cr fieht mid). aber!
Benn cx nun bier verweilt, bis' IWalburg tommi?
$a, Ungliidsvogel, bift der Crite Du,
3>m bier i treffe? Sdlimme Borbedeutung!
Knud (tommt)
i, Yeiliges .thu; @ottes, irr’ id) nidt?



Nrel und Waldburg.
Wie, Arel Thordfon? Arel hier im Lande?
Betritgen midy die Hugen?
Arel.
Gure Hugen
Sehn tar und redyt, wmein frommer Bater; Apel
Jft da. Gott grig Gudy, Bruder Knud! Wie geht's?

: Snud.
Gott lohne Didy file diefen guten Grug!
Bie's geht? IJmmer bei'm WNiten! Prieftergang’
PBom Klofter in die Kirde, von der Kivdhe
JIn'g Klofter, und von dort cinft einen Schritt
Jn’s Grab, das ift einmal das PfafFenleden.
Gag’ aber, liever Sobn, wie gebt ¢8 Dir?
Gi, i, wie Du ermadyfen, ftark geworden’
Bo baft Du Didy gejeigt, was ausgeid?
Gin wadrer Hefd febt mebr in einem IJabre,
Uls alle Mindye Lesensfang. MWie dody
Berfteh® idy diefe pldglidye Suriidtunft?
. : Urel,

Kamn' dag Gudy wundern, da§ ein treuer Normann
3u feinem Vaterlande wiederfehrt? .

) Knud. |

3 weif, warum Du einft dag Baterland
DBerlaflen.  Alle Kiofterbritder riipmeen
Den frommen Borfah eines jungen Helden.
" Du woflteft Deine_findenvolle Liche .
Durdy Irennung von der fddnen Walburg dimpfen. -
- Nun, das war brav gethan und redst gethan!
et aber die Surddtunft, fieber Sobn?
&hinf Jabre freilidy vit Dn weg gewefen;

Cehlenf. Schriften. VIIL,

17



I8 Ayel und Balourg.

And in finf Jabren tann nan viel pergefien.
Stalien Bat {dine Meider; AUrel, , ,
9Bi¢ Lilien Hlihend, glihend wie die Rofen!
Da wird das fille, blonde Mordenmdadden
Bergeffen bald, nidt wabr mein Sobhn?
Urel. .
: Das trifit fidy.
. Knud.
Ja, ja, fo ift eé eingetroffen, mecl id).
Das freut mid! Eine gar u phit'ge Situde
Berfudte dagumal teuflifther MWeife
Pein funges Ders.
Arel.
Bie gebt es Walburg, PBater?
Knud. -
9un, ie e fo den jungen Magdlein geht,
Die Blithentnospen roerden immer voller.
St fromm, tlug — Dubid geoorden.
Arel.
o . $a, das war fie,
Al i von dannen 308. ' :
’ Knud.
Xa, ja, fie lieg
Das Gute Hoffen. : o
: Arel
St fie fdbner jept?
) Knud.
Darin tann idy nidyt ricyten, Licher Sohn. -
Gin Mdnd veefeht fidh nidt auf itd’fde Schdnbeit,
Gt fiebt nur ouf die pimmlifdye.




Urel und Walburg.

Arel.
3t Balburg

Kaud, .
O ja,_von eit qu eit;
Dody bfter ift fie bei des Konigs Mutter
Am Konigshof. Bald bleidt fie immer da.
< Arel.

Im Kiofter nody?

Wie fo? -
Snud.
Sum Sderze nennen fie die Maddyen
Nody Hreld tleine Braut; wir wiffen ader
Redst gut, dag Kinig Haton Hald die Krone
Mit Jungfrau Walburg theilen wird.
‘ Hrel. '
. Bie, Haton?
Snud.
" @i nun, er liebt die fdydne Jungfrau Walburg
Wit feiner gangen Heftigkeit.
’ Arel.
Und Walburg?
" Knud.
Eie — mwieder ihn.
. Arel.
Das fogt Du, Brudes Knud.
SKnud. )
@i, ei, mein junger Froeund, idy glaudte fider,
Du batteft Deine Siinde fromm betimpft.
" Arel
Bie fiebt nidyt Halon, nein, fe hafe: ihn’

19



20 Yrel und Walburg.

Knud.
Bewahre Gott, den Kinig Haffen!
sII rel
Dat v .
Um fie gefreit? . -
Knud.

- Sdon ldngft, und !Balburge !htteru
Gaben dem .RBnig all’ ihr Jac
: Arel. .
Dody Walburg,
Dody !Ba!burc gab ibm Nein. I
Suud,
Eie ift erjogen
In . Ehrbarteit und Chriftenthum; fie weif:
Gehorfam ift des Weibes fdhdnfter Shmud.
Axel,
Itetn, Mindy, bei allen Himmelsfternen, Walburg
Wird nimmer Hatong, fic it Arcls éBraut'
. Knud.
Du meinft den Frevel nody Hier ju begehen?
Yrel.
S,Red)tmastg foll fie nerden meine Braut
Bor Gott, vor meinem cigenen Serviffen!

Knud.
Und, Ysel, wie?
Urel,
- - Das fag’ idy Konig Haton;

Gudy braudy idy Peine Redyenfdaft ju geben.

Sie foll die Meine werden, fag’ iy Dir,

Erop allen Teufeln, allen fdlauen Mdndyen!
(as.)




Arel und QBalburg.' o2

Snud.
Jrop. alien Teufeln, allen Wonden? Hm!
Dag timme vom Reifen. — Weldye Neuigleit!
Mir febr erwiinfdit! 'S ift eine Kirdenfade. -
Der Grybifdof wird taum darein fidy mifden,
Der alte Thor ift felbft verliedt gewefen!
Du, alfo, Bruder Knud! Jm Guten wird
Bobl dwerlidy Nzl von der Braut fidh. trennen.
In feiner Leidenfdhaft verpift er wieder — ~  °
Jdy eile hin, dem Konige die Kunde
Gleity mitjutteifen. -Bifdof Crland PranPelt —
It alt — bald braudst man einem newen Bifdhof —
“Gin widt'ges Amt, defondevs Heut su Tage! —
1nd Norwegs Kinig wird den tlugen Mann
Am lichften wimiden, der durd Kraft und Ihat
Grgebenbeit geseigt — Ei, Bruder Knud, .
Hier gieht fidy die Gelegenbeit von feldft.
Bomit Helohnt der Liebende den Mann
Genug, der die Geliebte ihm verfdhaffi?
$a, widt'ge Qtemgtcit' Mir fehr erwiinfdyt! -
() |
Arel

(fommt jurid im Pilgevmantel, einen m«m Stab in der Hand.)
Sdon weg? Gut, eile nur, dem Kinig fdnell
Beridht ju bringen. I exfdyeine felbft!
Gr lLiebt fie! Daton liebet meine Walburg! —
Dody Walburg liebt nur mid. — Und woher weift Du,
nd wober weift Du, dag fie Didy nuy fiedt?
$Haton ift Konig, Walburg ift ein Weid, ‘
Des !Buhes 2o0s ift Shwadheit — Shim’ Did), Q(rcl!
Darf Siind’ an cines Engels Tugend jweifeln?



T Und fingt dev Heide midy und opfert v
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22 Arel und Walburg.
Doy WMaddyen lieven Schimmer! — Arel, Arel!

- A8 Hier vor Goft fie Eniete mit dem Hergen

Boll heil'ger Liebe, fand der Crde Schimmer
Hudy damald in des Anges reinem Blid? —
Ad), Gott, die Seit tilgt Niles; chnet aus

- Die Pyramiden felbft am Strand des Nilg,

$ie vicl, viel mebhr — Nein, Liebe, nein, du bift

Kein rein unfduid’ger, tugendhafter Iried,

Wedt Meid und Hag und Giferfudt im Herzen, —

Finf Jabr'! Jdb bab’ midy in der Seit verdndert,

Dody nidyt sum Nadtheil. I bin WMann geworden!

Mein Blid ift rubiger, mein Arm ift fdcker,

Und duntle Loden deden meine Wangen.

Mein Sdywert iff in der Sdeide nidyt gevoftet

In diefer Swifdenzeit. Heinridh der Lowe

Bemerlie midy; um feinetwillen trag’ id)

Nuf Bruft und Sdulter mandye tiefe TNarbe.

Rar ity als Jingling Baldurg liebenswilrdig,

S muf s audy als Mann und Ritter fein.

Bas liebt das Weib wobl mebr, als Kraft und Mannbeit?
(Sein Auge fnt auf den Kvani.)

O fige Blumen, wie cin gritner WMaitag,

Bon beiterm Himmeleblau umwdidt, vertreibt ibr -

Die Angft aus meiner Bruft! — Die Konigin

Kommt aué der Weffe fhon mit ihren Frauen.

Sur Sade! — Als cin filberhbaar’ger Greis

Bill i mein Shidfal Hdven. It fic untren,

Dann fort fo burtig, alé idy Lann, dann blisidmnell

~Jn Deinridys Heer jurid, da foll dag Beil

Des Wenden eilig miv den Tod beteiten.

’
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Midy feinem Radegaft und Swantewit-
Bas ift es mehr? I fiel ein Opfer fdon

Hier, ciner driftlihen graufamern Gottin!
_ (Gr entfernt fich.)

(Bie alte Konigin geht durch die Kirche mit ihren Frauen.)
Walburg
(tommt im legten Paare und fagt ju ihrer BVegleiterin.)

®eh’ Du voran, Swanbwite, daf allein idy

RNady taglider Gewohnbeit dag Gebet

An meiner Aeltern Grad verridyen Pann.

Jd folge nad).
(Sic tniet)

(Dex Konigin Gefolge ab. xel, der vollig verlleidet juriicfgetom-
wen ift und BWalburg taien fieht, tniet audy in einiger Gniftrnung.)
Arel.

O Himmel, das ift Falburg!
3y tenne fie Caum wicder. Weldy cin Wudys'-
Sur vollen Rof® ift aufgeblitht die Knospe.

Rie ift fie {hon geworden! Jbhr Gefidyt
It nody daffelbe. Doy die Wangen dlithen
Nicdt mebr wie Rofen, find jept blafle Lilien!
Heil mir! I wilrde gittern, wenn fie bllihten
3In beitrer Froblidleit.

Waldburg (et anf)

3 bin allein —
Dort Pnicet nur cin alter Pilgersmann.
(8ic gent hin vor den Pieiler, nimmt deu alten Sran; von dew RNa:
mensjuge und hingt einen frifchen wieder hin.)

Iy grig’ Did), meine Liebe! Guten Worgen!

Hrel.
O Himmel!
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- Balburg (veteadtet Myel)
$Bie er fromm BHetet, der Alte.
Arel.
Dant, ew’ger Bater, fitr die hohe Gnade!
) Walburg. .
Wie felig freut er fidy, dev gute Greis!
Gt bat die beil’ge Reife nun vollendet;
Sein Derg ift leidyt, entledigt {dwerer Sorgen.
Jept ftebt er vein, unfduldig vor dem Grabe,
G difnet fidh wie eines Freundes Arm.
Ady, liever Gott, wie feltfam geht es dody
Auf diefer Crde; oft genieft das Alter
Die gange bilithenvolle Jugendfveude,
Waprend die Jugend fidy in Sorgen gramt,
(ic geht ihm entgegen.)
im[ Dir unb ®rug, mein frommer Pilgersmann!
Arel (fteyt auf)
R{i mr* Gud), meine {dhone Jungfrau Walburg!
Waldburg.
Du Cenneft midhy?
Urel
b ging nady MNidaros,
Fheils, um 3u fnieen an St Olafs Sarge,
Fheild, um Cudy Brief und Kunde mitzubringen
Bon Deutfdiand, wodurd) meine Reife ging.
S habe Cure Mubme Helfried {don
Anf Immersburg befudt; und fie verfyrad
Mir guten Dant fiir meine gute Nadyridyt.
BWalburg.
Midy Lenpet Keiner auf der weiten Erde,



Urel und Walburg. 25

RNur Helfried ift mir cine freue Freundin; ‘
Dody Du Immft fa weit her, was Lannft Du bringm?
Apel.
Delfried bat einen Bruder.
Walburg (erdtyet.)
Arel Thordfon?
Urel (vei @eite)
O fiige Lilien, ibr vermandelt eud
In NRofen wieder.
(8aut.)
Ridytig! . Arel Thordfon,
Gin chrlider Gefell, ju fraurig nur.
In Sadfen fraf id ihn, in Heinridé Lager;
Kaum bort’ er, dag id) Heim nady Norweg 300,
AIS er mir diefen Brief an Gudy vertraute
Und bat midy, ibn Gudy felbft su dberbringen.
- Walburg
(fieht fich furchtfom wum; wie fe Niemand entdectt, fagt fie freundlicy:)
Mein guter Greis, Du bringft willlommne Botfdaft!

Urel.
o ids? SNun daflir lohn’ Cudy Gott im Himmel!
Waldburg, .
Ddu nimmft au Arel Thordfons Scidfal ITheil?
Arel.
Und audy an Walburgs; aber lef’t denr Brief!
Waldburg

- (ffnet den Brief und lieft:)
Dir fdyreidt Dein Arel lichesround,

O BWalburg, meine Wonne,

Corift Didy erbalte ftets gefund,

Du aller Frauen Sonne. -
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- Nimm diefes Fleine Ringelein,

€8 ift Dir angemeflen,
€3 Edmmt vom treuen Bublen Sbcm,
Der nimmer Did) vergeflen.

- S0 wie den NRing Du angefdant,

Mug Dir Dein Herge fagen:
et bin idy wieder Urelé Braut,
Bald enden feine Klagen !

Gr Ddient in Hersog Heinridys Heer,
Da hat cv Gold cFbeutet,

FMovweg'res Eifen ift fein Speer,.

Gin Ddnenrof er reitet.
Dod, ady, der iunge Rittersmann

 Geniegt nidt fanften Shlummer, -

Des Nadyts nidyt fif er {dhlafen Lann,
J0n wedt ein Traum voll Kummer.

" O fei mir treu, Gelicbte mein,

Sei trew und bold, wie immer,
Jd minne Did), wie Wald und Hain
@en‘ tlawen Mondenfchimmer.

Und unverbofit tdmme oft das Glidk
€3 thmmt vielleidyt die Stunde,
Daf Arel bringt von Rom juriiet .
Dir eine theure Kunde. -

Bald fiehft Du wieder fein (Sicﬂ(bt
3n Olafe Heiligtbume. -

Jept lebe wobl!  Bergigmeinnidyt,
Du aller Blumen Blume!

v
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(mumts fdmt mit tlmiueu auf den Vrief, und wicderholt langs
fam und wehmiithig:)

éBaIb fiebft Du wieder fein Gefidyt
3n Olafé Heiligthume!
(Sie (dyligt die Ungen auf und entdeckt Arel, der die Vertleidung

abgervorfen.)
O Himmel! _ ]
Arel
(ftiegt ihr in die Arme.)
Hier ift er, hier! Vergigmeinnidyt,
Du aller Blumen Blume!
Waldury.
Urel! :
Arel.
RWaldurg!

Waldburg.
Biitger Himmel,
Bift Du es wirllidy?
Arel.

Nein, id) din nidt Arel,
Denn Arel war ein trauriger Gefell,
Und fiige Waldurg, Du umarmeft hier
Den Glidlidften an Deinem fdbdnen Bufen!

- Wakburg. .
. ﬂJZem Urel, ift ¢¢ mdglidy? ’
el

Riches Mabddven,
Was ift nidyt einemn treuen Hergen mdglidy?
Hlles ift Deinem Pilgersmann gelungen, -~
Cr ftebt an feinem Stiel, nidht an dem Grabe,
Und danlet Gott fiir feine hohe Gnade.

’

o
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3 fdwar den Eid: . Jdy fomme nidt jurid,
CH unfre G’ der Papft in Rom gebilligt '
Sicl’, bier ift Urlaudb von dem beil’gen Bater;
Bir diirfen lichen, licben obne Siinde!

I trag’ das Pergament in einem Umfdlag
PBon Seid* an meiner blofen Bruft. Sieh, Walburg,
- Dag gelbe Pergament! Ein Himmelsbrief!
fies: ,,Hadrianus Dei gratia

Episcopus Servus servorum Dei‘ —

Ad, e8 ift wabr, e ift in rdmifder Spradye;
Dody ¢ exfaubt mir, Didy 3u lieben, Walburg.
Der gute Greis Hat e¢ mir thew'r gefdyworen.
Und {ddre Du nun aud, mein ifes Leben,
Hier auf dem breiten Leidenftein, der lange
Edon unfers Aonberrn, Haralds, Staud Hededt,
Dag beute nody mit Axel Du al¢ Braut

Bor Olafs Aitar treten willft!

Walburg.
S Mein Arel,
MWeigt Du, der Konig — .
el .
Alles weif idy, Ales!
Gr liebt Didy, und Du? i
MWalburg.
Jdy liebe HApel!
HArel.
O fitfe, Himmlifde Beredtfambeit!
Sag’ e nody ein Mal, fag’ es nody ein Mal,
Du fdlante Lilie! Jdy vernahm nidit redt,
Basd ehen Deine Purpurlippen fangen.
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Balburg.
ity liebe Urel!
Urel
- $ort ihr es, ibr Mauern,
Hobe (Sicmﬁlbe, Deifige Altdre,
Sie lieht nur Arel! Nun, dann foll audy nur
Der Tod Didy von dem treuen Wrel trennen’
2ag’> midy den Ring an Deinen Finger fteden.
(G veriert ihn ang dee Hand.)
Gr fiell )

O Bott!

RWalburg.

"Arel. ‘
G fiel in eine Nige.
Waldburg.
€r rollt in Daralds, unfers Ahnferrn, Grab.

Urel (immer entyirett) .
Sebn neue laf i wieder {dmieden Dir
Fir Deine 3arfen Ulabafter-Finger.
Mit Perlen follt Du Deine Haare {dhmiden,
Mit Rofen, Lilien; fddn geftidt foll Seide
Dir um den jugendliden Bufen fdywellen;
Mit Silberfpangen folift den Shub Du fdmallen
Un Deinen tleinen Fug: vom Sdarladymantel
BWird ftolz der Knabe Dir die Shicpye tragen,
Kenn Du jur Kirde gebft ald Areld Weih,
FMandy goldnen Klumpen von der Wenden Gdpen
Groberte Dein tapfrer Ritter fich;
Du warft ihm die Waltyrie feines Glids,
Du tannenfdlante Walburg!
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Waldurg.
Richer Jimgling,
Ric fehr Haft Du feitdem Didy audy geandert!
Dein Hery nur, Deine Lieh’ ift nod die alte.
I febe taum im Kinn dag {dhelm’(de Griddyed
Vor lauter {dwarjen, rvauben Loden mebr.
Barbar, der Du geworden! Walburg licbte
Sonft cinen feinen, glatten Jingling; jept
Hmarmt fie cinen Braunen, bar'gen IWilden.
. Urel. L
Und sum Berweis, daf, Du deft braunen Wilden
Nidt flirdytet, tro dem rauben Bart, fo dride
Die 3arte,. feidenweide Wange muthig
An Ddiefen Bart, indem ein Siegel Du
Bon Deiner Lieh® auf feine Lippen drivdft!
(B tift fie)
' Balburg.
O Urel! .
7 Krel.
: Walburg! — Jept tret’ idy vor Haton,
Jept Hab’ iy WMuth und Dreiftigbeit getrunten.
I fiiedte. nidyts; er foll miv meine Braut
Nidt rauben, und cv Lann ed nidyt: ev ift
Gin Mordenfiirt und fann nidt niedrig feitr;
G it miv Pflidt, s nidt von ibm u glauden.
2eb’ wobl, 0 Holde! Was es Arcl foftet,
Eidy gleidy von Dir 3u veifen, meine Freumdin —
Dody muf s fein; bald werden wir fo fiig
Bereint, wie unfer Namendjug am Pfeiler;
Denn cine Seele find wir beide nur,
Getrennct in gwei Theile, deren Streben

/
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RNue ift, fid wieder innig 3u vereinen.
Corift, freue Didy! Jept (dmide Didy als Braut!
Bald grift Did Wrel alé Dein Brautigam! -
(Gr gent.)
Ralburg.
Mein Arel — wie er mannlidy suverfidytlicy’
Sein Blid frromt Heiterteit und Iroft nur aus.
- Barum entfernft Du Didy und ldgt allein
Bei diefen Grabern Deine Walburg wieder?
Jept falt ihr Auge angflidy, wic uvor,
Auf ihrer Diutter dleidyes Marmorbild.
Eie weinet fort, als ob fie fagen wollte:
LUnglidlide, die Hoffnung ift nur eitel!

Im Grab’ erft! — Uy, in's Grab fiel Hrels Ning,

In Haralds Grad! — Gr fteht in feiner Niiftung,
Der todte Konig, diifter jornig drohend;

Diec Hand am Sdywert, die Brauen 3ichn fid nnrm

Ady, unfer guter Apnherr, givne nidy,
Des Papftes Urlapd dringt und Arel wmit,
Und unfre Lied’ ift Cein Berbredyen melhy! —
Ady, aber, ad), er drobt Deftandig fert.,. |
Mnd Arels Ring — o Heilge WMutter Goftes,
Gr fiel Hinunter in das diftre Grabd!

3
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Bweiter Aufjzug.

Haton. Sigurd.

Sigurd.

&exl Dir und Glid, Herr Haton, mein Gebieter!
Jept mup man in die Kivdhe geben, mert® id,
Renn man den Konig treffen will,

Hatlon. ’

Bringft Du

Mir {don ven Grlings Riiftung Kunde, Sigurd?

Sigurd.
Gin .Ranﬁartlmfdnff ift hier_angefommen,
Hat fidy bei MNadyt von Bergen wegge(dlicen,
Da¢ bringt ung. fblimme Neuigleiten. Magpus
Rird tund umber in Norweg fdon gefront.
3In Bergen wirthet Crling; {don it Hrne,
Der Amtmann da, enthauptet;  Ingebidrn,
Dem Landvogt, ift es befler nidyt gegangen;
In Bergen werden alle Kaufmanndidyiffe
Genommen, um nidyt hier nady Nidaros

.
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Bon Erlings Niftung Dir Beridt zu bringen.

Bas jest Du weift, verdanten wir dem Sufall.
Haton.

Der Neidbart win{det fidy denfelben Grug,

Den Ingen derd wir mit dem Beil gegeben.
Sigurd.

- Ber flug, veradtet nidt den ftarben Feind.
Nidyt tmmer bilft das Glid, wie jingft, als Du
Mit Deincm Pfeil Gregorius erlegteft.

Audy it nidt Crling feig, wic Komig Inge;
Bon Jugend auf weif er das Shmwert ju fihren.
3n Njdrfafumd’) vermodite feldft die Art
Des Mobren ibn am Sdhiffsrand nidyt ju fallen,
Als er den grofen Dromund entern wollte.
Nody tragt den Kopf ev {dhrdg nady diefem Hied
Und wennt fi) Crling Sdragloyf.

$aton.

Nun, wiv wollen
3bm von der andern Seit® den Hieh verfefen;
Dann, denf i), witd er Crling Obue-Kopf.

Sigurd. '
Das gebe Gott im Himmel! Aber Kdnig,
DBergieh die Dreiftigleit dem greifen Krieger,

"%as madft Du in den Grabern? MWarum feufseft
Du wie ein franfes MWeid? Marum erdleidt
Die braune Wange? Warum gliht Dein Auge,
Rie des Betrunlnen? Ha, tann eine WMagd -
Deine Gefundheit, Jidtigteit Hezwingen?

Gich’, MNorweg braudyt jept einen midt'gen Hevem,

#) Die Strafie von Gibealtar.
Oeblenf. Sdhriften, VII, 3

3
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Der Haralds Kraft mit Magni Weisheit eint.
Du bift mit allem Redyte unfer Konig.

Des Reidyes Crben find gefallen; Die
Gebdrt nur Norwegs toniglides Septer,

Als Harald Gilles legtem Cubel. Dod)

Gin anderes Gefdyledyt exhebt fich Eiibn,

Um wieder durd) unfel’gen Biirgertrieg

Der Landesiohne Blut wift ju vergeuden.
Siel, Haton, Du bift unfre einy’ge Hoffnung!
In Danemart hat Waldemar aejeigt,

MWie dald ein Held fein Land begliden tann.

Haton ‘
Du zeight etn Beifviel miv in meinem Feinde?
Bigurd.
Das Gute muf idy felbft am Feinde fdyipen.
Folg' ibm in Allem, was defolgunaswerth,
Sdwdrme nidt Linger 3wifdhen diefen Mauern,
Den ftolzen Seichen von des Bifdyofs Hodymutp.
et bauet o in Bergen andre Wauern,
Dir sum Berderd® und Crling jum Gewinn.

Daton. -
Gei tubig, Sigurd, bald Hat Hafons Sehinfudy
Das {ddne Jiel evreicht.
Sigurd.
‘ Nun ja, fo eile,
ﬂ)‘ad)’s furs und gut, Befricdige die Sehnfucht,
Sei langer nidyt ein Jiingling, ein Berlichter,
Und fic uls Mann und Fieft-vor Deinen Helven!
Haton.
A8 Helden wollen Erling wir empfangen.
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Sigury.
€3 ift wobl bobe Seit, dag drauf gedadyé wird.
Mas fidert Didy vor Erlings Weberfali?
Berfammle Deine Flotte, laf’ das Horn
Sum Sampfe tufen, fdnall’ den lidten Panjer
Um Deine Bruft, ergrei’ Dein Schwert und jeige
Did) gornentbrannt und fertig, den Nufrithrern
Gtarf 3u begegnen!
. . Haton.

- Movgeir, Sigurd, Morgen,
tur Heute ift e miv unmdglic.
Sigurd.
Morgen
3t 8 vielleidyt unmdglider, wenn Erling
Nody diefe Nadyt uné Hamifdy dderfals.
© Berglf nidt — ,
Halton.

_ Und vergif Du feldit Did nidt!
Sigurd.
Stur aus einfal’ger Trew' Bab-id) gefproden.
€3 trdntt wmid, daf man Griings Mabrdyen glaubt,
RWeil ein gufallig Unglid es beftatigt:
Dag gar Pein Heil und Lein Gedeiben folge
Dem Gillefden Gefdhledit, mas audy es vormimme;
S0 meint das Boll, und das betilmmert mid.
Haton.
Soldy Mabrden darf ein altes Weib mﬁmmm.

Dody Leinen alfen Helden.
Sigurd.

Rarnung, Herr, -
Und Wiirde licgt in einer alten Sage!
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Haton.

Und Aberglaup’! —
. (Gr wendet fich.)

3dy fehe Bruder Knud.

Sigurd.
3In ibm ift Unglaud’, ohne Ghr' und Wiirde.
Dex lifrge Heudhler! Widrig war mir immer
Die {dwarze Schnede, talt und efelhaft!
Komm®, folg’ miv, Halon, lag’ die Sdnede Lrieden.

. $Haton.
- ©pridy ehrevbietig von des Kinigs Beidyt'ger.
: Eigurd, -
- Dein Beiditiger? Nun, in des Herren TNamen!
Haton.

Jd mug ihm widt'ge Sadyen jeft vertraun.

Sigurd.
Gott fei denn Deiner widit'gen Sadye gnadig!
Lo’ wohl! WMan treivt midy fonft nidt leidt jur Flucht,
© Dody vor der fdwarzen Kutte bin i Memme.

(¥%,)
$alon.

Gany unausfteblidy, trop der EhrlidyPeit,
" Zroh feiner Kraft! Ein ewiger Sudptmeifter!
Bie tiselt es den Citeln doch, bei Undern
Den Tried ju tadeln, den er felbft nidst Hat.
Du fudft in Streit und Fehde Freude nur,
Darum foll Hafon aud) fie dort nur fuden.
Dein Alter bat das Ledensfew'r geldfibt,
Drum fol’s audy nidyt in Hatons Bufen brennen.
Bie weife dody! Der frof‘ge Winter wicft
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Dem Frithling vor, dag er voll Blumen fteht!
Nein, lieben will idy, lieben will idy, mit
Der gangen Fiille meines jungen Hergens!
Gieh’ Du mein Konigtbum in Nidaros,
3In Bergen, Wilen, wo Du willt — idy feh® ee
Allein in Walburgs Herzen; das foll mir
Kein Crling rauben, wenn miv erft die 2i¢b¢
Den Ibron erworben Hat,
(3u dem Mondy, der fich in ehrevbictiger Entfernung Nlt)
SKomm’, Bruder Knud!
Der alte Brummbar ift {don wieder fort.
Bag bringft fbu’
.Rnub.
3dy exfdyral, ihn in der Kirde
3u fehn, dasd crfte Mal in swangig Jabhren.
. Haton.
Syrifh, Hatt Du Walburg Heute {dyon gefehn?
© Haft durdy verftand’ge Rede Du verfudt —
Knud.
Berfudt? Ad), gnad’ger Kdnig, fonft vermag
BWobl der Berftand ein Diadden ju verfuden;
Dody bier ift Hopfen gang und Malg verloren.
. $Haton.
RBie fo?
Knud.
Jbr Lennt die vor'gen Grillen ja,
Die unbegwinglidie, die erfte Licbe.
Haton.
Und Lannft Du diefe Lieh® ibr nidt einmal
o roth mit allen Holenfarben -malen,
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Dag fie erfdyridt? Kannft Du nidt ohnedem
Ibr tar beweifen, daf ein Brautigam,
Der gar nidyts von fidy horen [At, entiweder
Muf treulos oder ldngft geftorben fein?
. Knud,
Mit Weibern disputiven, Herr, ift eitel,
Hat immer grofe Smwievigleit, am meiften,
MWenn fic verliedt find. Keine Griinde wollen
€ie bdven, audy von Reit, vm Raum nidts miﬁm
Sie fithlen ftets fidy dem Geliebten nab,
Wenn audy dem Kaifer er in Griehenland
Al Wdring diente. -
Halon.
Gar 3u partes Sdidfal!
Knud.
* Um wie viel mehr, wenn ploplidy bxer in Drontheim
Gr wicder fteht.
Haton.
Was faget Du?
Knud.
Jdy fage:
Wm twie viel mebr, wenn PIoplidy hier in Drontheim
* @r wieder fteht.
- Haton.
In Drontheim ?
Knud.
) €9 bat Olaf,
Guwr edler Abnberr, unfre gute Stadt
Ja felbft genanmt.
Halon,
Ha, Mondy!
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Knud.
Bergebs, mein. Perr,
BWigt Jbr denn nicdht, daf Arel Thordfon Heute
Suriidgefommen ift?
) Haton.
Wie?
Snud. .
Wit Jor's nidye?
Ady, dann vergebt, dag wider Willen idy
Gudy eine unwillfommne Botidaft bringe.
Haton.
Hat jede Madt fidy gegen midh verfcbrooren?
Hrel ift bier! Und Hegt ex nod) fiir Walburg
Die vorigen Gedanfen?
Suud.
Ay, Gedanten!
Wann dentt denn der Berliebte, gndad'ger Konig?
Wie Hetla brennt ev nod) voll heifer Sehmiudit.
' _Daton.
Bir wollen fehen, Knud, wer von ung Meifter
In diefem Shadyfpiel wird.
Knud.
Gwr Gnaden nehme
Den Kinig vor dem Laufer wobl in Adt.
Mit Rube Linnt Jpr leidt das Spiel gewinnen,
Die Konigin bewabhren. Wolt Jhr mir
Grlauben, frei vow SHersen wobl u fhreden?
N Haton.
Epridy!
Knud, .
Arel it ein Trdumer, jept wie immer.

39
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Gefdmwarmt bat er in Deut{dland eine Seit,
Und dies und jenes Glitdsfpiel unternommen
. 3In Heinridy Lowend Krieg. Der Sadyfen Fiirft
Hat gnadiglidy des Jiinglings Mt ermuntert;
Nun meint cr, Nlles muf dm fdynell gelipgen.
Der alte Papit, der Heil'ge-Hadrianusg,
Hat mit der Ewigleit die leit gewedyfelt.
Nun ftreitet BVittor nod mit Alerander
Um’é Papftthum. Alerander ift ermdblt
3war vom Confitio; dod Friedridy Rothbart
Sdyiigt Bittor Heftig gegen Alerander.
Alled ift Kampf und Aufruhr. Heintidy firm
3In Wenden, Friedridy in IJtalien; :
In Dinmart und in Norweg hdrte man
Ja in der lepten Seit von nidits, alé Morden,
Bon Biirgerfriegen und Verwilftungen.
Bic ftolzen Ritter nupen diefe Jeit;
Je michr des Oberherrn Gemalt verkieret,
Um defto mad’ger wird der cingle Ritter.
Sie meinen, Papft und Fiirften haben alle
Mit cignen Sadyen jept vollauf su thun.
Gin Jeder glaudt fidy Ales gern erlaubt —
Und diefen Augenblid nitst Arel FThordfon.
$Haton.
$Ha, warte nur! :
Knud.

€u'r Gnaden baben mir
. Grlaudt, frei von der Leber weg ju fyredyen.

Jept bitt’ idy audy um gnadiges Gebir.
Eu'r Gnaden lieben FWalburg! Wie natirlidy,
Cie ift febr {ddn. o Haflet Urel Thordfon;
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Natitrlidy, denn er ift der Gliidliche.

Hofit immer dody das Shicl nody ju gewinnen:
. Natiielich, denn Jbr feid der Mddstige,

Co weit ift Alles der Natur gemdf. —

Jept gebn wir weiter. Apel it gelommen.

Cr freit um Walburg, und die fdhdne Walburg
It eine BVater- Viutterlofe Waife.

Ni¢ Norwegs Kinig fteht Jbr alfo Waldurg
An Baters Stelle, und um ihre Hand

- Mug Arel bei Gudy werben; eine Hand,

Dic Jbr aus oben {don genannten guten,
Natiirliden und woblerivognen Griinden

Nidyt Arel gedt! — Hier ift nody nidyt die Rede -
Ctwa vom Spiel — dic gaz¢ Sadye geht
Unangefoditen ibren vedtliden

Und graden Gang; ein Gang, der obne Jweifel
®an; nady des Kinigs Wunfdy ausfallen wird.
Hier draudyen alfo Cuer Gnaden nidyt

Durdy beftige Hufwalung oder Sdyelten

Die BWiirde des NRegenten 3u verlepen.

Al¢ Unterthan wird Arel vor Cudy treten,
Zrdgt Cud in Demuth feine Sadye vor.

Reil er nad) Haufe Heimgetehrt, wird cr
Bermuthlidy gegen Grling, Guern Feind,

3m Krieg Gudy dienen. Laft ibn {dyworen,
Gin tapfrer Hrm ift jest nidt 3u veradytem.
tun gebt ev weiter, freit um Walburg — das
3t cine Kivdenfade, gnad'ger Konig!

Sdidt ibm gu uns. Da fteh’ idh mit dem Bude,
Beweife gleid der Liebenden BVerwandt{daft.
Den alten Bifdyof ndthigt, Plidht 3u thun,
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Was er aus eigner Neigung nimmer thate.
3Jn feiner Holeit hat der Konig fidy
Grhalten, und dody ift das Siel erveidyt.

Haton,
3Ja; ja, mein Beiditiger, fo foll es fein!
Ded Menfdhen Hery verlangt nady feinem Glid
Und greift nady jedem Wittel, das Bernunft
nd Redyt gevilligt. Seine nilde Licbe
it gegen Glauben, Sitten und Gefes;
Dic mein'ge ift unfduldig, deshald wird
Der Himmel fie befdhiigen. Geh’, mein Vater,
3 dante Dir fiir Deinen guten Rath!
®ely, bring’ miv eilig Ger das widt'ge Budy.

(Knud ab)

Darin Hat Ctgutb Redyt, es ziemet fich
Nidt cinem Konig, weidy und {dywady ju trauern.
Mein Weid foll Walburg rerden, willig oder
Geywungen!  Eine Maid ift wic ein Kind..
€4 weint begierig nady verbotnem Uehel
Und traftet bald fidy im Befip des Guten.
Jft Haton nidt ein {dén gemadyiner Mann?
Jung, rafdy und feurig? Jft er Konig nidy?
Der Thronder Konig nidyt? Gin BVolf, fo ftol;,
Dap faft man glauben folt', es liefe ficy
Bun Gott allein beherridyen. Waldurg foll .
Die Krone mit mir theilen! — Seb idy vedyt?
Gr tommt? — $a, Arel) — Swinge didy, mein Jorn;
Befanftrge didy, mein gar ju wildes Herz!

Arel (tomm).
Hell und Gedeihen Halon Herdabdreith!
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Haton.
Rilltommen, Arel! Man hat Deine Anfunft
Miv {don gemeldet. .

Arel.

Man Hat miv gefagt,
3d) witede bicr Didy treffen; und —

$Halon.
: Riltommen'
Billtommen, Better! — FWem verdanfen wiv
Das Bliid, Didy wieder Hier ju fehen, Arel?
RWir glaudten alle, da§ bei'm deutfden Heinrid
Du wdrft ein folder groger Mann geworden,
Dag Du das BVaterland vergeffen Datteft.
Atel. i
s ift nidit in der Art des Nordenfelden,
Dag- liebe Baterland gans ju vergeffen,
RWeit ftreift wohl der Normann in fremder Gegend,
Cr tebrt dody wieder heim; wo nidt, dann griindet
Ein tleines Dinemart und Norweg cr
In England, Frantreidy, Welfdyland; wie 6 trift’

Haton.
Gar mandier Held joa aus dem Land herape,
Wenn ihn der Fried> ermitdet; wenn Peft
Und BWaferfluthen oder Hungersnoth
Jbn in die Weite trieben. Dody mit rel
BWar's anders, Du gingft aus dem Land Heraus,
ANi¢ sornig Sdwerter gegen Sdwerter flangen,
Als filr den bHraven Helden g'nug ju thun war.
Dies 1apt errathen, dag dem Baterlande
€in fremdes, Hegres Land Du vorgesogen.
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Arel.
Mein Baterland — und, Herr, was nennft Dy fo?
RWas ift des Unterthans, des Kampfers Plicht,
Wenn jede Pflidet fidy (8ft, jedes Verbdltnig?
Der ift ein Meidhart, der nidit feinem Konig
Gern_ beiftet, fo im Unglid wie im Glid,
Mit Gut und Blut. Was aber war ju thun,
Als fidy viex Kom’ge fritten um das Land,
Ae mit gleidem Redt, und alle Brider?
et hat ed audgetodbt, und Giftens Hecr
Hat Didy cetoren; Jnge fiel durd) Didy.
Jept bift mit Redst Du Kinig unfers Landes,
Und idy bin wieder da und biete Dir
© Al Thrinder, Kdmypfer und Dein Anvermwandier
Gern meine Redyte gegen Deinen Feind.
- Haton.
Du Hift aud) meines Feindes Freund gewefen,
Redit lange Hatt Du ja in Danemart .
Bei Waldemar Didy aufgedhalten.
Arel.
(74
Bar nidt Dein Feind, alé idy ihn Lannte; tapfer
Und licbenswirdig war er, it es nody.
I ftand ihm bei, alg er trop Lift und Mord
Jn feinem Reithe fidy bHefeftigte.
Haton.
&Sein NReidh? Du willft wobl fagen, %arbatoﬂas
Hat ev von Deutfdylands RKaifer Sb&nmart nidyt
Su Lehn genommen?
Arel.
CSyiegelfedyterei-




e e

frel und Waldurg. 45

Rar diefes Lebn, ¢8 galt ja nur fir Weaden,
Gr mugfe feine Hand in Friedridys legen,
BWeil ohn’ Geleit er nady St. Jean de Laune

- Gid) unbefangen wagte. Waldemar

Bar fo geliedt in Deutidhland, fo vergditert,
Daf Mitter in der- Stadte Thoren mit

Den Kindlein b begegneten, ibn baten,

€ie 3u beriibren, dag fie wobl gediehen;
Dag oft der Bauer auf dem Feld ibhn flebte,
fKorn in die Hand ju nehmen und zu f{den,
Damit die Ernte fo gefegnet wirde.
Haton.
Und diefem Kaifer, der mis Deinem Freunde
Huf foldye Art gefpiclt, Haft Du u pienen
Did) dody fo lgng bequemt ?
Hrel.
Heinridy dem Lowen
Hab’ id) gedient, dem grofen Sadfenheriog.
- Halon.
Fobl grof, idy habe neulidy einen Sug
Bon ihm gebdet, der mir fehr wohl gefalt;
Der jeigt, er fei nidt blog ein tidt'ger Held,
Audy ein Negent von Pflidht und von Gewiffen.
&r bat von feinem Weib Clementia
Sidy fcheiden laffen, weil einander fie
Su nab verwandt. )
Arel.

Dag war die Urfady nidyt.
Peinridy ift Krieger, Ldwe, wollte grimden
Gin firfilides Gefdyledt, die Herzogin
Gebar ibm Peinen Sobin, dies ift dev Grund.
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Ale Krieger frellft vor Deines Konigé Thron ;

Giedft mir alé Grei¢ Vermabnungen und Rath,

Jndem gugleidy Du ald ein Heft'ger Jingling

Die Sufludyt nimmp ju meiner Herzensgiite,

GCrlaube Haton, dag cr rubiger,

Die cigne Witrde fihlend, Dir mit Ordnung

Auf Deine flidt'ge Rede Untwort giebt.

DBerfteh id redyt, fo haft Du Deinen Arm

Und Deine Trew’ als eingeborner Ihrinder

Mir, Deinem Kdnige, sum Dienft gebofen.
Urel.

Dasgbw’ idy nody in aller Ehrlidyleit.
Haton,

Und idy empfange diefe gute Gabe

Auf gleidye Art und Weife.

’ Arel.

Dicfer Handidlag

Wadit midy ju Deinem trewen Kriegémann,
Haton.

I dante Dir und {ddge Deinen Werfh! —

Mas nun die andre Sade anbelangt,

Bom Licbesfeuer, das Du bei miv foiteft,

Bon Raudfudyt und von Willkiir, vie Du fivdteft,

So find das Dinge, die wobl meine Hobeit

Al Mangel fdyuld’'ger Adytung deuten Lonnte,

War' Deine Leidenfdyaft mir nidyt defannt.

Walburg ift eine Clternlofe Waife,

Gs {dapt fie meine Liniglide Wadt.

Renn idy, -die Kcone mit demt reizenden

Gcfdpipfe theilend, alfo ifre Shinfeit

Und Tugend lohnen wollte, die der Krone




Arel und Walburg.

Robl werth find; wenn auf folde Art und Weife
Bei ihr id) eine Flamme (ifdyen wolte,
Die fundbaft unfre Heil'ge Kivdhe nennt;
Wenn idy audy in Bergefiendeit den Freiex
3u bringen fudite, der fo lange wegblicd —
Wir's ein Perbredyen?

Hrel

Grclmiith’'ger Halon,
Sept erft verfted” i Did! Du woltef nur
Yls Vater, als Woblthater fie Hefdypen,
Du wollteft ibr das Leben nur verfdinern.
Du liebteft nidts nun, fo it Ales gut!
Dicfeloe Giite, felbe Freundlidhleit,
Die Didy bewog, Dir Walburg su vermahlen,
BWird jept vou diefem Borfap ab Did Halten,
Da der Geliebte da ift und ihr Glid
Auf diefer Peiligen BVerbindung rubt.
. Haton,
Beftandig foridft Du fort, wie der Beraufdhte.
3 licbe nidt] — Farum nidht? Woraus Haft
Ddu das gefhloffen? Glaubteft Du, nur Dein Auge
Bermag die Sddnbeit Walburgs ju entdeden?
Und tann ein mannlider und wadrer Held
Nidyt Lieben, obne wild, wie Du, u {dhrodrmen?
Urel.

Haton.
Ja, dod) alé ein Mamn, |
Und alg ein Konig; idy will fle Hegliiden;
I6 will, dag ihre Deirath fich anf Redyt
Und Unfduld griinden foll; und ibrigens
Ceplenf. Sdyriften, VII,

Du liebeft Walburg?
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Glaud’ idy, daff ich das Leben ibr fo glitdfidy
nd fo erfreulidy maden tann, alé Du.
Arel.
Die Liebende fieht nur des Lebens Gliid
.3n dem ertornen Gegenftand.
Haton.
) Und du
Bift alfo wobt der glidlidy Husdertorne?
' ) Arel.
Lap’ Walburg feldft in diefer Sadye vidyten!
Nls Held verebre Du der Frauen Willen,
Als Kinig Deiner Unterthanen Redyt,
Und al¢ ein Chrift vergi§ die heil'ge Sage
Bon Naboth und vow Kdnig Adad nidyt,
Haton.
Nady Willtiiv Handl’ iy nicht in diefer Sadye.
Dody Walburg foll das Urtheil bier nidyt fallen ;
Denn rvedyitidy bat cin Maddyen cinen BVormund.
Gie tann nidt felbft in ibrer Sadye richten,
Die beil’'ge Kirdye ridte awifden ung.
Arel.
‘Damit bin idy ufrieden.
SHaton.
© Glaube nidyt,
Daf Haton ald Jyrann fidy jeigen wird;
Audy nidyt, dag thivicyt er dem Glid enifagt,
Benn Did) der Sprudy der Kirdye ausgefdyloffen.
Arel.
Jft dag Dein Sinn, dann draudyt die Tugend nidyt
3u weinen und die Liebe nidyt ju jittern,
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Du forderft nur, was Redyt und PRidt gemdg;

Die Fordrung bat fidy Avel felbft gefept.

Hug diefem Grund fah feine Walburg ihn

Finf lange Jabre nidt; und, edler. Halon,

Nie bdtte fie im Leben ibn gefehen, g

Benn nidyt der Gott, der treue Liche fdiipt,

Stm felbft den BWeg ju feiner Holden Braut

Imrcb’s Beilige Gewdlh’ der Kirdy erdifnet.
Haton.

Rie meiuﬁ du das?

el
imm diefe Abfdrift, Herr,
Bon Hadriani vaterlidem Brief. : '
Das Pergament Hewahrt dev Bifdof {don.
Durdy diefe Bulle Hat der Papft das Band
Der Blutsvermandtfdaft swifden uns jevrifen,
Und unfre Lied’ ift Lein Berbredyen mebyr.
Haton (bridt ans.)
-ba, Arglift, hollifder LBervath!
Arel.”
Ift's mdglid?
RNur cine Shyeinbedingung Hat der Kdnig
Dem Unterthan gefept, weil die Erfilllung
€r ganj unmdglidy glaubt?
. Haton.
Nus meinen Augen!

Arel.

$aton!
Haton,
Sort, fag’ idy Dir; wie lange magii .fbu.
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Gin Untecthban, mit plump-verivegnen Worfem ,
Die Langmutd Deines Konigs 3u verfuchen?
- Arel.
Sy bin ein Thrdnder von dem Bil’(dyen Stamm,
So gut wie Du; war ein geehrter Krleger
In Heinvich Lowend Heer, und jept Dein Dienfimans,
Doy nidyt Dein Kuedyt. MWaldurg it meine Braut.
In diefer Sadye wirlt nidt Deine Wadt!
S gebe, fie vor den Altar gu fithren.
$Haton, deywinge Deine Leidenfdyaft, .
Der Hidfte Sieg fitr cinen wadern Helden!

: $Haton.
Fot, fag’ idy!
Arel.
®ott foll unfre Sadie riden'
)
Haton.

Dieg war das Cnde von dem gangen Iraum?

Das war Dein Sdidfal, Halon Herdadreith? -

Der Gine. tommt, um Dir Dein Reid) ju rauben,

Und Diefer wilk Dic die Geliebte vauben.

$Bas haft Du mehr, das fih nody rauben IQft?

Gin aufgebradtes Hers? Wobl, dodp der Raud

BWird nidt fo leidyt! E¢ fdywilt nady beiger Rade

@s durftet bald nady Blut das wilde DHery!

(Gr witd Vruder Kuud gewalhr, der unter der vorfergehenden Scene

hercingetommen, dad Kicchenbuch hingelegt hat und mit grofier Anfs
mertfambeit in dem Pergamente ek, das Halon hatte fallen laffen.)

MWas willft Du, Vindy?
Knud ceubiy lefend.)
Crlauben Cuer Gnaden —
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Haton
(ftiert ccbittert ouf dem Krany mad den Namending, eyt fein Shwert
und haut cinen grofien Splitter vom Peiler.)
$a, wobl getrofien, Hatons Shwert! So folft Du
Das Band jerhauen, das mein hidfcs Gut
Wit diefem {dlanen Pidy¢ verein'gen reollte.
Rie liftig wupt’ cv Ales nidt ju dreben,
Gin Wort mir von den 2ivpen adjuloden —
Doty warte nur, Verrdther, Deine Jidem
Gelingen nidt! Du fellft die Holde nidy
An Deinen Bufen driiden, wabrend i
Mein Haupt ledbendig auf den Sdultern trage!
Knud.
(Immer lefend, mit merflichem Vevgnigen.)
Griauben Guer Gnaden —
Haton (immer jornis.)
Mindy, was wildft Du?
Geh' mit dem Budy und {dweig’ mit Deinen Reden!
s ziemt den Mondyen, fidy durdy {dhlaue MWorte
* Den Weg des Gliids 3u babnen; dod ein Kdnig
Braudyt feine toniglihe WMadt, das will idy! —
ie, Halon folite wobl als wadrer Jingling
Das Lidt vor Cudy nody am Altare Halten?
Gr follt Gudy wobl damit jum Brautbett leudyten?
Dein Brautbett werd’ idy Dir mit Rofen {Omiden,
Mit rothen Lafen, f{dyrocfelblauen Polftern!
Knud.
Griauben Guer Gnaden nur ein Wort —
Haton.
Edweig’, Du Crbarmlider! I will nidyt mebr
Hier swifdyen Grdabern jaudern, langer nidt
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Bei tragen Mdndyen meine Seit verfdwenden.
Nidt fdwarmen, Sigurd, idy verfored’ e Dir!
Nidt feufsen blag, ein Lrantlider Berliebter;
Ale Mann will meinen Wunfdy id dald erfiillen,
Und midy als Firft vor meine Helden fellen!

(o)
Kaud, -
Wild wie_ein Wolf! — Hirt midy, Herr Konig, bdrt!
Die gange Bull ift obne Kraft! Man hat

Das Widtigfte vergefien! Hiovt, Herr Konig!
(G folgt igm nadh.)
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Dreitter Aufzug.

Bex Gribifchof in (cinen Pontifitalien, Veuder Knud mit dew
Rircheaduche.

Kaud.

Lergest, ecormiirvrger Herr, dag ity bel Sei
Gudy von den Briidern ans dem Chor gernfen.
Midy ywingt die Plidyt, Cudy hier vorzubereiten
3In aller Gile. Arel treibt febr lebhaft
Auf die Bermablung; jeden Hugendlid
BWird feine grofe Hodzeitsfdaar ermartet.

Grland.
Wir (dentt vor meinem Tode Gott die Freude,
Swei gute junge Herzen 3u verbinden.

Knud.
s {dumerst mid, Gure Freud', ehrvird’ger Herr,
Mit einem eing’gen Borte gleidy gu filrzen;
Do mup de¢ Shidials Wint ein weifer Dlann
Demiithig alé des Himmels Wint erlennen.
bt werdet Cud) denn in des Cwgen Willen
Geduldig finden, wenn id Cudy verlimde,
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Dag Arels Hodzeit mit der fdinen Waldurg
Den Beifall Gotted nidyt erbalten bat, -
Und dag durd) einen fonderbaren Sufall
Der Urlaud, den ibm Hadrian in Rom -
Begeben hat, gang ofhne Wirtung Hlcibt,
Grland.
S0 wabr, wie unfrer heiligen Kirdie rm
Weit iiber den des Konigs veidt, fo wabhr
Soll audy die Bulle gleidy voll;ogen werden!
Knud.
Die Bull ift obne Kraft, ebrwiird’ger Bater.
. Grland.
$at Hadrianus nidt mit flaren Worten
Der Lichenden Vevwandtidaft aufgehoden?
- Saud.
Redt gut, Herr Bifdyof' Id had’ aud) den Brief
®elefen, bab’ audy mein Latein fo gany
MNody nicht vergefien, da§ iy jedes Wort
Xn diefer Bulle nidyt verfichen tonnte.
Der heil'ge BVater bat das Band zerriffen,
Das jwifden Arel fonft und Walburg war
Aig Anverwandien.
Griand.
3t das nidyt aenug?
Knud.
Man folle* es glauben faft. Selbft Arel Thordfon
$Hat obne Sweifel s genug geglaubt,
Sonft ift e unbegreiflidy, wie er etwas
PBergeflen Tonnte, das fo widtig ift,
Als ihre nverwandefdaft; dody vielleidht
Hat ev 8 felber nidyt gevougt.
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. Grland.
nd weldyes?

Knud.
A6 Anverwandte dirfen Arcl Thordfon
Und Walburg fidy Heirathen; aber feht Jbr,
s Taufgefdywifter unterfagt die Kivdye
Nody ihre Ghe.
Crland.
$a, was fagft Du da?

Knud. )
Wabrheit — mwas diefes Budy Heweifen wird.
Ewr Ehrvdrden find erft feit Kurgem bier,
Jbr wigt natielid nidt fo gang Befdyeid
Bon allen Sadyen, wie ein alter Diener,
Der in der Kivdye Dienfte grau geworden.
Der Frommigleit verdantt Jor Guer Amt;
Bob! bat man fonft gemeint, man braudye mebr,
Um ehrenvoll den Bifdyoféftad 3u fithren,
Al¢ frommen Wandel; Abfalon in Dinmart
Hat ung geseigt, wie biibfh der Panjer Aber
Dem Purpur Cleidet; dag der goldne Helm
Audy ein gefhornes Haupt umwdlben,
Dag nidt ein Bifdof foll unfraflidy blog
Und bieder fein; audy heldenftart und dreift,
€in Cherud im Helftrahlenden Metall,
Mit dem gewalt’gen Flammenfdymwert-vor Eden.
Dody — Auguftini Tide lebrte Haton,
Sidy cinen Mann 3u wdiblen, der fein Umt
Unidyadlidy nur verwaltet; und id) winidy’ Cud
Bon Herzen Gliid 3u Curer hohen Wiirde.
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(Er[aub
3@ danle Dir! Lag’ midy mit Frieven nody
Die wen'gen Schritte hin jum Grabe wandern;
3 werde Dir nidt lang im Wege fein.
Berfdywende nidyt die Seit! WBas Du von Arel
Grydaplt, betimmert midy. Gin Jiingling fdaut
- Mit Juverfidt und Hoifnung in fein Leben;
Der Greis ift fdhon an Gis und Sturm gewdhnt.
Der Unvorfiditige — cr bat vevgefien?
Knud., -
Er wuft’ es obne Sweifel felber nidyt;
Denn, weil fie fidy dev Sadve fdhdmeen, Haben
Die WMiltter ju verbergen eé gefudht.
Der frarte Thord war Kdnig Sigurds Kampe,
Gin wilder Held, wie Sigurd bier der Hauptmann;
Gr lieg den jungen Urel, feinen Sohn,
Finf lange Jabre laufen obne Taufe.
Mie leider Damals dfterd es gefdal.
Al nun nadber Frau Helwig in dic Kirdye
Die tleine WalburgsImmerstoditer Hradyte,
Bat et fie, feinen Knaben mitzunchmen.
©o wurden diefe Kinder denn ufammen
Getauft, odfdon finf Jahre Hrel dlter
Al Walburg ift; und um dem Scandalum
Klug zu entgebn, veridyiegen es die Wiitter;
Dody in dem Kirdyenbdudy fteht lled formlidy.
& war als Famulus bei der BVervidtung,
Und viele Scugen leben Heute nody,
Dic Nlles cidlidh gleidy beftdt>gen tonnen.
Grland.
Ibr Unglidfeligen!
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Saud.

I feb> wob! ein,
RWie die Begebenheit, ehrwiird’ger Herr,
€wr Hery verwunden muf.  Jbr feid fdon alt,
Gure Gefundheit nidyt die befte. Stets
Heat Jhr Berdadt auf Bruder Knuwd; idy weif ed,
Doty lieht er Gud vielleiht mebr, alé Jbr glaubt.
Gebt Ihr in Gottes Namen nur nady Haufe;
Jd will fiir Cudy gern Heut den Dienft verridyten.

Griand.
!Billft gern den Dienft verridten Heut? Iy glaud’ es
ein, Knud, nein, Du follft nidt ior Henter fein!
€8 triftet in Der Noth den Ungliadfel gen,
Des Shidfals talten Sphrudy su Hoven
Bon einer freundliden, mitleid’gen Livppe.
Drum will idy felbft mein havtes Amt verridyten,
Und wenn mein altes Hery audy bredyen follte.
Ras nur in meiner Wadyt ftebt, will idy fir
Die Ungliadfel’gen thun; felbft fdyreid’ id gleid
Den Papft, um ibnen einen neuen Urlaud
Nody auszuwirfen. .

Knud.

Darvan denft nur nidt!
Der Havdrianus, lieber Herr, der alte
Normannen-Freund, ift {don geftorben, wigt Jbr.
RNun fteeitet Bittor fidy mit Alerander
Um die dreifade Krone. Aled thun fie,
Um bei den Kidnigen fid eingufcymeidyeln.
Der Konig bat fidy ja fiir Alerander
Gleidy laut ectlart, und Alerander wird co
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®ewif nidt mangeln laffent, wieder ihm
3n foldyen Kleinigleiten gern ju dienen.
Grland.
Swei edler Menfdyen Leben Kleinigleit?
Snud.
&Eo foridt man auf der Kangel, lieber Here,
Im WBatitan und auf der Kinigsburg
Braudyt feine Staatstunft cine andre Spradye. .
Griand. .
$a, was fie Staatstunft nennen — folden Teufel
Befipt die HIL in ihren Ttefen nidyt.
Cdidn gegen ibn war Hydra, Cerberus
Und Fenrié in dem Beidnifyen FWalbhalla,
Sie seigten offenbar dody ihre Scyliinde!
Dody diefer Teufel; fhwanger an BVerdredyen,
Nennt feldft mit Hodenlofer* Unverfddmtheit
Die Wiffcthat Bernunft; birgt feinen Doldy
Unter dev Wilrde Wantel und verrdth
Die Unfduld wie ein 3ubae mit dem” Kup.
Snud.
Gin pradt’ger Wortidall, mein ehrmwird’ ger Herr!
Crland.
Reh, wenn dev Tugend Stimme Sdall nur ift!
Knud.
Man nabet fidy, iy Gdve fdon die Brautfidaar.
Eriand.
O ftarte bid), mein Hers, und leer’ den Keldy!
E¢ war ja ldngft des Seclenbirten Pfltat,
Den Unglidfeligen treu ju bcglcttm
Nady feinem Hodgeridht.
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Kaud,
Wir wmiifien erft

Uné nady dem Chor begeben, um die Brautidaar

3In feierlidher Projefon uriid

Su weifen, wenn fie fidy dem Ultar ndbert.

(&ie entfernen fich,)

(Ric Hodyseitifhoar omwmt in folgender Ordunng in die Kirche: Die

Trabanten ded Konigé in Harnifdhen mit Hellebarden, Ehortnaden

it vothen Moden und Kalotten, Facteln tragend; Konig Halton und

Hrel Thordfon; mehrere Helden paarweife, funge Madchen mit Koe.
- ben, woraus fie Blumen auf den Voden ftvenen ; die Konigin Muts

ter mit MWalburg, in weifen Utlad gelleidet, mit cinem Rofentran;

iiber dep gelben octen; Franen und Jungfrauen pagrweife. Der Jug

gebt um Havalds Seichenflein und die beiden Pfeiler, darauf balt ev

fo. daB die Mdanuer 3u der vedyten Seite bei Areld, die Frauen jur

linten €eite bei Walburgs Fomilienbegrabnifie fiehen. Axel und Wals

burg fuicen bei den Grdbern hrer Gltexn und vervichten ein Gebet.

Dic Trabanten veihen fich im Hintergrunde, vor ihnen ftehen dic juns

gen Kuaben und Midcdhen, buntwechielnd mit Fackeln und Vlumentors

ben.  3wifchen den beiden Pfeilern it man eine Ausficht frei durch

den Hanptgang der Kivche jum Hodhaltar wud dem Ehor, wober die

Mondre in langfamer Projeffion tommen, vor ihnen der Eribifdref mis

feinem ©tabe und Bruder Knud mit dem Kivchenbuche. Unter dem

Aufjug wird folgender Ghoral gefungen:)

Bem Gott ein edles MWeid befdheert, .
Hat mehr, als Gold und Perlen werth.

Dem Kaufmannefdhiff ift fie wobl gleidy,

Sie madyt glidfelig itn und reidy.

Sie ftredt die Hand mit guter et
Sum Roden und der Syindel 3art,
Sie wirft mit ibrer weiden Hand
Am Beberftudl mond veid Gerwand.

In weigem Sammet {dmidt das Beid
nd Purpur ihren fddnen Leib;
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" Klug foridt fie, aller Frauen Sier,
Die Unfduld wobnt im Herjen ihr.

Dem Manne {dentt fie manden Sobn,
Der fdyiipt als Held den Kdnigsthron.
Heil, wem ein edled Weib befdyeert,
Der Mann bat mebr, alé Perfen werth!

Die Mindye (im Hintergeunde.)
Gloria in excelsis Deo,
Chor.
Umen.
(Ayel und SBalburg ftehen nach vollendetem Sebet auf; Kodnig Haton
leitet Arel bei der Hand Walburg entgegen, die alte Konigin Waldurg
gegen Axel; fie veichen fich die Hinde diber Haralds Brabe und weno
den fich davauf mm, jum Altar hinaufjugehen. Jwifchen den Pfeilern
btgcgnet ihnen der Ghor der Monche, wo dey BVifdyof fie mit feinem
Stabe guriidhalt.)
Griand,
ungludltd)c, nady meines Amtes Pfridyt
IMup idy der Hofnung Blumenweg Cudy fyerren!
DBergweifelt nidyt, gebt Cudy in Gottes Hand
Und BHaffet nidt den Greid, der Cudy mit Freuden
DBerbinden wiirde, wdr' cs Gottes Wille!
Arel.
O alle Heil'gen, was bedeutet dies?
Ehrwiird'ger Herr, fabt Jor die Bulle nidyt?
Hadt IJbr es nidyt gefehn, daf die BVermandtidaft,
Die swifden mir und meiner Waldurg war,
®ang aufgehoden ift?
Criand.
Mein lieber Sobn,
O rtilfte gegen diefes Shidfal Did
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NMit Heldenmutd! Darfft nidt um Walburg freien!
Swar — Gure Blutsverwandt{daft it gehoden;
Doy Ihr feid Taufgefdwifter, ju der Taufe
Dat Gudy diefelbe Pathe hergebradt. .
Bon der BVerwandtfdaft fpridt die Bulle nidyt,
Und unfre Kirdy crlaudt nidt folde Ehe.
Arel.
Bifdyof, was-faght Du? — Himmel, meine Walburg
Grbleidt — IJpr WMavdyen, Hiilfe!
Walburg.
Gs ift nidm'
6¢ war mir nur cin wenig [droindlidy.
(3u cinem AMadchen.)

Darf
& midy an Deine Schulter ftigen, Freundin?
- Arel.
Audy Taufgefdmwifter!
Kaud

(fommt mit dem aufgefcdylagencn Bucye.)
Mie das Budy beweift.
Urel.
Stebt’s da, Du bleider Judas? Steht ¢s da?
Du light nur, boii i — lag’ mid febn, Du Mind,
@ tann aud lefen!
(@ fieht in das Budy.) -

Ay, ¢4 wird miv fribe

Bor meinen Augen'!
(Gr wirft fich MWalburg iu Fisen.)
Ralburg, meine Talburg,

Run ift da Leine, Leine NRettung mehr!

RBalburg.

%lllmad;t’ger ®ott, idy Unglidfelige!
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Arel (wingt anf)
Ja, Unglidfel’ge, feine Rettung meby!
Die Hille fiegt, th fehe Plar die Folgen.
"~ Mein Streben in der langen Sden eit,
Dem alten Hadrian defannt ju werden,
Mir feine Adtung, Freundidaft su verfdaffen,
Was mir sulept gelang — vas ift umfonft,
Umfonft wnd obne Wirtung! Wenn er lebte?
Was wdr’ ¢ mehr? Gin furger Huffdud! Dok
Gr ift geftorben, Alerander lebt,
Gin lifrger Kardinal; und Haton lebt,
Nein Todfeind! Ha, ih feh’ Didy, Wolf, Du lauerft
Im Hinterhalte fhon auf Deine Beute! —
O Walburg, ewig bift Du miv entriffen!
(Gr wixft fich wieder ihe ju Fiifen und bivgt ftw Gcﬂdit in u;rm
Hinden.)
Griand
(mit cinem firengen Blid auf den Sonig.)
€8 war nidt fromm, nidt woblgethan, die Sade
So graufam bis jum NAcuferften ju treiben;
Mit tuiser Hoffnung diefe armen Herjen
Su fiillen, um im lepten Nugenblide
Der Hoffnung Seifendlafe ju vernidyen;
Nidt woblgethan, ‘mid), cinen Greis, der Adytung
BVerdient, des Aiters wie des Standes wegen,
Mit foldyem traur’gen Auftritt ju betriiben.

$Halon,

Sidy felbft verdanfet Mrel feinen Sdymers.
Wenn feined Konigé Rath er tlug befolgt,
Hatt’ v fid) eit gegeben. I lann nidyt -




Hrel und Walburg. © 65

Den BWeg jur Kirdye meinen Helden perren,
1nd das Gefeg der Kirdre fHridt durdy Didh.
Snud
(!onuut mit num feinenen Tuch.y
Da unjre Kirdye diefe O’ verbictet,
PBerlangt fie von der Sdyeidung Gultigleit
Gin eiden nod.

~

Criand Gu Haton.)
Idy denfe, hoher Herr,
Rir laﬁcn Dicfen Braudy flic heute weg.
$Haton.
" ls Konig ift es meine Pflidyt, mit Strenge
3u febn auf die Erfilllung der Gefege. -
Thw Deine Pllidyt!
Crland

(nimmt die Seinwand, ju den Lichenden.)
O meine licben Kinder,
Shon driidten fiebzig Binter diefes Hers,
Dod) trant es nimmer nod) fo bittern Keldy! —
Hrel, vergich dem alten Diener Gottes,
Jdy bin es nidyt; Didy trennt das havte Sdidfal
Bon Walburg; dody die Trennung gilt suc bier,
:Dort tnnt b ungetrennt Gudy erpig Licden.
Arel und Walburg
(tiiffen feine Hande tnicend.)
O mein ebrwitrdiger Bater!
Grland.’
Lieben Kinder!
Stebt anf, mein guter Arel, bolde MWalburg,
Stebt auf! TMimm diefes Tudy in Deine Hand;
Du lieves Maddyen, faf’ audy Du das. Tudy.
Oelenf. Schriften. VIL 5



(iﬁb Urel und Waldurg.

(Myel und Walbupg faffen beide dag Tudy; der Komig sveicht dem
Bifhof fein Schwert; er naht fich, wil dag Eudy Durd’fdmctbm
bilt aber wieder inne.)

Nein — nein, idy tann ¢¢ nicyt! Komm’, Bruder Knud,
Du haft ja Deinen Dienft miv angeboten,
Idy bin gu alf, e gittert mir die Hand.
. 3n viersig Jahren had® idy gang vergeflen,
Das \.,d)mctt su brauden. Da' Jdy fann ed nidt.
Sxud. v
%obl gebt mic nur das Sdwert, ehrwirdger Herr!
(Gr naht fich mit dem Schwerte und fagt:) -
So mwie deg Konigs Shwert hier in der Hand
Der Geiftlichbeit die Leimmand trennt, fo trennt
Des Himmels Wille Arel Thordfon ewig
Bon Walburg Immmerdfodyter.
(G Dutchfdmmct dag Tudh.)
Die Mondye (tm Hintergrunde,)

Umen? Anten!
(Dic Middien nehmen Walbueg den vothen Rofentrans vom Haupte
und fegen ihe wicdev einen weifen auf.)

baton
Die @adv ift abgemadit! Man Hringe wicder
. Die Braut jum Klofter.
(Gt wendet fich 31 Ver alten Konigin.)
Meine ¢dfe Mutter,
Dergedt, baB e ein Nugengeuge war't
Bon einem Auftritt, dev Cudy trdnfen mugte.
Die Kinigin,
Die Gnade Gottes mag Dir cinft vergeben'
Halon
(eeicht feiner SMutter die.Hand, indem er fich sue
Axel und Walbuvg .behordt.)
Die Sady ift abgemadit — man trenne fiel

Zeite wendet, und
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: Crland (oerimme.)
Nody nidyt! Du Bicltejt ftreng auf ein Gefes,
Das ecinen bittern Bedyer Wermuth gof
In diefé armen Herjen; aber, Haton,
Jept balt’ iy auf ein anderes Gefep,
Das foldem ungliidfelgen Paar erlaudt,
Gid Bcbcmobl u fagen.
Haton (jauvert.)
Nun woblan,
S0 madyt 8 tur;! Sagt Cudy ein Lebervobl.
Apel, fag’ Deiner Schwefter Lebervohl.
Crland.
So mein’ idy’s nidt! Cs ftehet ibnen frei,
" Cidy in der Kivde gang allein u fprechen.
Saton.
Um diefer {iindenvollen Flamme Nahrung
Su’geben wieder? Todridyres Gefep!
Griand..
Do ein (Sefts. dem man gehorden mug.
Haton, '
Und oenn nun Haton nidt gehovden will?
Crland (mit fefer Wiirde.)
%anu Bat er feine Sduldigleit vergeflen,
Und idy ertldr’ ibn in dev. Kivdie Bann.
Haton.
Du foridft febr dreift!
) Griand.
Ia — alé ein Eribifdyof!
Hatloir.
Wer bat jum Bifdyof Didhy crloren?
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Criand.
Gott!
Haton.
$a, Ulter!
Grland.
. (hebt feinen Stab.)
Man verfiige fidy von Hier!
E))tan laffe die Unglidliden allein!
Haton (uwingt fish)
Wohlan, Du haft vas Redyt, hier su befehlen.
(Gr geht mit Dem Wefolge ; die Konigin mit ihren Frauen, die moum
verfiigen fich jum Ghor.)
Crland.
Nidts fort Cudy mehr in Guerm fillen Kummer,
Jept gebet dem bodrangten Hergen Luft
Und fagt Cudy Leberwodl, Jhr guten Seelen.
Dod tury nur ift die Frift, vie man Cudy gledt,
Beniipet fle. Gott get’ Cudy Kraft, Jor Armen!
’ (Gr entfernt ﬂd;.)
- Ypel.
Dant, @ms — Du dedft den fharfen Sdywtersengdorn
Mit weien WMitleidsrofen!
Walbnrg :
(nimmt ihren Kran; vom Haupt und betvachtet ihn fepodemerifcr.)
BWeige Rofe,
Du bift ein Seidyen mir der ew'gen Liebe!
Das irdifdrothe Glihen ift erlofdyen,
Dic {dydue Form bleidt engelweig juriid.
, Urel. -~
Ha, Waldurg, MWalburg! .
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!Sclburg (reidyt i die Hand.)
Safle Didy, mein Freund.
Yrel
Midy faflen? Goft, wie ift es mdglidy- Im.
€o leidyt, fo fdmel Didy wieder ju berubygen?

RWalburg.

3Im dunteln, ftillen Grad ift Alles rubig.
(Sic betraditet Haraldd Bild auf dem Leichenfeine.)
Jd war fdyon vorbereitet.
Arel
Borbereifet? -

O, Waldurg, miu‘ Oie glanste fo Dein Auge
Bon beil’'ger Freude, wie im Augenblide,
Da Deinem Brautigam die Hand Du reidyteft.

Walburg.
Das Auge gldnst am fraetiten und am bellften,
BWenn es voll Thranen fteht, .~

Arel.
So weinteft Du?

Bie tonnte Walburg gweifeln? Sdien uné Nlles
Nidt 3u begliiden? Bin iy als ein Thor
FNady cinem nur getraumten Siel geflogen?
Dab’ idy mit unverdrofnem Fleif, wie Jalob,
Nidt Jabs fiir Jabr gefiredt, um endlidy meine
Holdfelige Nebetta 3u erbalten?
Und jest, jet trifit midy diefer Sclag? NMein, nein,
Graufam und unermartet Lommt mein Sdhidfal,
Gin Donnerfdhlag — und es erfdhlagt midh gans!
Du battet Redyt, Du arme, fige Walburg,
Da dort den Pilgersmaun Du tnieon fabft:
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Gr ftebt am Grad, das Grab nur ift fein Siel!

Du Datteft Redyt, es dffnet ihm die Arme,

Redit wie cin treuer Freund. Fas had’ idy jept

BWobl auf der toeiten Erde mebr 3u fuden?

D, meine Sonne fant, mein Lidyt erlofdh;

3 fdywante blag in Sturm und Finfternif;

©o dffne didy, du miltterlide Crde,

Und driide deinen Sobn an deine Bruft,

Denn Walburg darf midy nidt an ibre deiden.
Baldurg, ]

Ja, Arel, ja, jum lepten Wal, gum Abfdied

Dridt Deine Walburg Did an ihre Bruft.

Arel.
O @(bldfal, todte midy in ibren Urmen!
- Walburg.
Nein, mein gelichter Jiingling, Du mugt leben!
, : Urel.
Und wofiir leben? :
- Walbury.

. &iir die Ghre, Urel.
Grinnere. Didy Deincs fGdnen RNamens'
Bedeutet Arel grof und Herelid uitbt
3n unfier alten Spradye? -

Arel. .
3a, das wdir er,
Hitt* ibm das Sidfal fein Balballa nidt
" Entwendet, feine flige, treue Waldurg,
Des Helden Lobhm!
Walburg.
O mein geliebtes Leben!



re=-
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Arel.
Die Kriegsdrommete rief midy in die Schladyt;
RNidt um den Eidentran; mir ju gewinnen —
Du fageft auf der Wolle, meine Gottin,
Und ftredtet miv den Rofentran entgegen,
Den rothen Rofentran;.

Baldburg.
Gr ift vermelft.
- Arel.

& tam nady Rom, idy {ah dem alten Vapits
Wit Sittern nabt’ idy midy der Erde Herrm,
Jrvant Rettung, Leben miv in feinem Ladyeln;

“Gr teifite miv den lieben Sauberbrief!

36 blauen, ibr italifden Gebirge,

MRie fdynell verfdandet ihr vor meinen Hugen!

Mein Blid, nur gegen Norden Hingervendet,

Eab bald das blafle Nordlidyt wieder fdyroeifens

Gs blintte mir, wie Abnungen der Heimath.
Walburg.

‘G maren die Gefilhle Deiner Walburg.

Hrel
Der junge Pilgerdmann ging unverdroffen,
Bad auf dem Felfen, dald “tm tiefen Thale,
Meit von dem Heerd entfernt mit feinem Stabe.

Menn ihn die Lerd’ erwedte, fang fie: Walburg.

Das Morgenroth glitht’ ihm wie feine Liebe,
Der Mittag tried ihn in den dunfein Wald.
In- viclen welfden Myrten, deutihen Budyen

Steht Walburgd Naw’. O Ninde, fhlies® didy wieder,
. Bedede wieder diefe theuern Sige!

Doy Du. Drpade, fing’ im alten Stamm

o T T e R B . 8, T
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Bom unglidfelgen Paar im fernen Notden
Bor Sidens WMaddyen in der Aderddimmrung,
Wenn Dir der Sturm die grinen Soden {dhiittelt.

Walburg,
O HUrel, Arel, Du Haft midy geliebt!

. Arel.

Nun fieheft Du mid) wieder, teite IMWelt! .
Dody obne Pilgerftad. Cr ift gebroden.

MNun werd’ idy wieder in den Schatten wanken,
In Waldes Nadt, vody obne Maag und el
Der erfte befte teine Grdenbiigel
An meinem Weg’ tann fih nur dffnen und
Das Grab mir {denfen: da, da ift mein Heerd!

Walburg.
1nd fo willt Deine Walburg Du verlaffen?
Arel,
Jd folite Hleiben, um jum Brautaltar .
Bon Deinem Henler Didy gefdyleppt 3u fehn?
. Walburg.
Cb follt’ ex midy 3um SHodygeridyte [dleppen’
Arel,
Ha, Ziger, Tiger,. foldy cin Herg durdsbobrft Eu!
Had diefe Graufambeit, die nennft Du Liche!
Walburg.

L3 fidt ibn widt! Bald werden meine Augen,
Bon bittern Thranen gany verweint und tride,
Das Tageslidyt nidt mebr vertragen tinnen.
Big fie der Tod mit fanfter Hand bededt,

Wird meine WMutter, wird die heil'ge Kirdie

@ern ihrer Todyter einen Schleier borgen.
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Arel.
Bott, memt Raldurg Nonne! Diefes Haar,
Die langen, gelben, feidenwciden Loden
So graufam abgefdmitten; diefe Glieder
In fd)marat, fteife Kleider eingebirfit!

Balburg.
Dann werd’ iy mandye Nadyt allein hier wandern,
¢ Midy meines {dhonen Traums erinnern, Deiner
Suridtunft, Hrel, und des harten Schidfals;
Dann foll mein Geift inbriinftig tm Gebet
Sum Himmel fteigen und in dem Gefang,
Und mein Gridfer foll Dein Hery erleidytern.
Urel.
D Balburg!
Waldurg. .

' Still in meiner tleinen Selle

Bill idy dann figen, Gold in Seide wirfen,
Und traurig freundlidy meine Seit hinleben,
Wie eine Jurtel, die mit aller Frommbeit
Dod) nivgends Rube findet, nie fidy ausrubht
Am griinen Sweig, wie mide fie audy ift,
Die niemals von dem tlaren Waffer trinft,
€Y fie mit ibren Fiigen e getvibet.

rel

Und Uref?

Walburg.
“Du follt zichn an Deinen Hof
3u Deiner Sywefter, su der guten Helfried;
RNidet wild Dein kiehes Baterland verfaffen,
Nudh Hier midyt Bleiben an dem Ort, wo taglid |
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Der Harm fidy mebren wiirde. Siely, die Seit

Hreilt Alles; fie wird Deine Wunden beilen.

Der Umgang einer liecbevollen Sdywefter,

Die Grige der unendlichen Natur,

Bermdgen befler, ale gefellige

Serftreuunng, Deine Seele 3u erheitetn.

Drum 3ieh’ an -Deinen Hof, der mit den WMauern

Gidy an der Felfenwand erbebt und rubig

Das Meer, den Flug. die Thdler dberfdaut.

€ follt Dein Sdidfal audy Du dberfdauen. L

Fangt gar ju arg das Herj 3u toben an,

Dann greife Deinen Spich, den Bogen, ftiirze

Didy in den dunfeln Wald und lag’ den Bdr,

Den bifen Ludys da Deinen Unmuth firhlen,

So wirft Du nady und nady den Sdymery beywingen.

Am Winterabend follft bei Deiner Helfried

Du figen in der teinen Stud’, um ihr

Aug alten nord{den Sagen vorulefen

DVon Fhor und Odin und dem guten Baldur —
(Zie halt einen Augenblict inne.)

Urel.
Und diefes de, freudenlofe Leben,
Das, glaudft Du, fei dem Jode vorzusichn?

. Walburg.
Mein cing'ger Troft ift, dag Du lebft, mein Arel!
Bei Delfrieds Harfe tannit Du mand) Mal audy
Gin Zicd ibr fingen, aber nimm Did) wobl
PBor Signes und vor Hagbarihs Lied in Adt.
Eing’ aud) nidt das von Ui und von Jlfe!
(Bic bricht in Tyvanen aus.)
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Arel
(vrirdt fie (dymeryhaft an feine Beuit.)
O, Walburg, Walburg, das nur will idy fingen! .

Grland (tommt)
Nun, meine Kinder, s muf alfo fein;
Jd bin gendthigt, wicder Gud su trennen.

Waldburg.
2eb’ obl!
Urel. -
£2¢b’ wobl!
Walburg.
Mir fehn uné dort!

Arel. .
- - . Bei Goty!
(&ie reifen fidy von einander los nund gehen ju verichiedenen Seiten

ab, MWalburg mit Befolae. MWilhelm (3Bt fidhy im Hintergrunde der
: Kivdye fehen.)

Eriand (amein.)
Unglidlide, wie Nordlidt fammt webmiithig
Mit blaflem Todtenfdimmer Cure Liebe, -
Die Nadyt erfeudbtend meines Jugendhimmels.
4, ja, der ift ein armer Mann, der nie
Der Lieve Starte tannte. Guter Arel,
Mein Sdidfal war dem Deinigen febr dbnlid.
O meine Leonora, wie ein BVolmond
Gehit Dein Andenten auf in meiner Seele
Und firablt auf meines Hiters Winterfdinee.
Bliehit Deinem Erland freu bis. in den Fod?
Sein Mund Hat eine Kund’ ibm nody gebradyt
Bon Dir und Deinem Sdyidial.
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!Bilbdm (imt Hintergrunde.)
Leonora
-éBon Hildesheim blieh freu bis in den Tod.
Criand.

Antwotten miv die Todfen aus den Griiften?
Wilbelm (wic oben.)

Als Rudolfs Weib, gezmungen von dem Bater,
Blieh fie im Hergen ESrland trew und bold. -
An Did) nur dadyte fie; und ifr Gedante
Nmarmte Did, wenn auf dev diftern Shmwariburg
Sie den verbagten Mann umarmen wmugte.

Erland,
Rer ift der Fremde dort, der Hohe Ritter,
Der aus der Kirdve Hintergrund mid) anforide? -
it 8 Crideinung? Wie ein Marmordild 3
Steht er und lehnt fidy rubig auf fein @damtrr
Ber bit Du, fromder Freund?

Wilhelm (Formt)
Gin Mittelding

Bon Lamm und Tiger, mein ehrwird’ger Herr,
S0 tin — Gdneclimden, auf die Melt gebrady
linter dem unglitdfel'gen Hovofton,
Al BVenus, flar und frdblidy fonft, mbuutdt
Bon einem blut'gen Sornfometen ward.

Grland.

Du bift?
Wilhelm.
Der Sobn vou Deiner Leonora .
Und Deinem Todfeind Rudoff!
. Crliand .
Ale Heil'gen?t —
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Du? Nein — unmdglih! Pody idy feh® — idy febe
- Die lieben 3ig’, idy febe fie gtmtfd)t
Mit jener rauhen Kdlte. O mein Sobm,
Gleonoras Sobn, Lomny, laffe midy
Bor meinem Tod in meinen Hvm Didy driiden’
. BWifbelm cumarmt iyn.)
S mein’ es ehrlidh und fo gut, wie Du,
Dody Thranen Bat mir die Natur verfagt.
Grland.
Bxe tmutrt Du didy, Eleonpras Soln?
Bilhelm.
3. heige Q&[!)elm, bin ein wilder Helm,
Grland.
Und weldye Morne fithrte Didy ju mir?
Wilbelm.
Sty boffe, eine von dem guten, Derrl
Seltfam ift die Matur-in mic und bald
Ein Unding. Aus verficdnen Glementen
Gemifat, aus Liev’ und Sorn und WeichlichPeit,
®dbrt cine eny’ge Unrul’ mir im Bufen,
. Die ju betduben idy allein vermag,
“Benn in den Streit idy fiirze, oder wenn
Mit ftummer, aber bicderfinn'ger Trew
Un cinen wadern Freund idy foft midy fdliepe.
©o bab’ idy es mit Arel audy gemady.
Selbit lieben fann idh nidht; e freut mijgh aber,
Dem Glidfidyen, der lieben tann, ju belfen.
b folgt ibm gern, iy bofit’ Gudy bier ju treffen.
Mm Sterbebett’ hat bittend meine Diutter
WMiv aufgelegt, Cud einmal ju befudyen.
€ie wugte, dag den Paner mit der Kutte
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Jbr lingft vectaufdt. Sie bat midy roiederbolt,
0ot Leberwoh! Gudy bald zu @berbringen.
Bergebt, idy bab’ 8 in dem Kriegesldrm
Sebhn Jahre lang vergeflen. Axels NReife
Grinnerte midy pldglidy wieder, wedte
Mir das Gewiffen. Obne Sweifel war
Die triibe Sdwermuth eine Strafe mir,
MWeil, iy nidyt meiner Mutter Wunfdy erfiillt,
Ghrviird’ger Here, beritbrt niein wiiftes Haunt
Wit Curer Hand und gedt miv Cuern Segen!
(Gr tiet)
S Grland -
’ (legt feine Hand auf fein Haupt.)
Gott fegne Didy! :

Bilhelm (et auf.)

Dant — das bat {dyon - erleidytert}
Jdy feh’ des Himmels Wink in dem Creignig.
Giel’, guter Greid, vor vielen Jahren Haft
Du Deine Braut verloren; meine Braft -
Sdlieft fidy der Liebe. Dody swei junge Hevjen,
Sum Lieben nur erfdyaffen, franft man hier.
BWoblan, ehriird’ger Bater, lagt ung jrei,
Der Cine ungliidfelger Ghe Opfer,
Der Andre unglidfel’ger Che Frudyt,
Dier eine ungliitfelge Ghe indern
Und unfre Freumbe vetten,

Grliand.
Wie, mein Sobn?

- Bilhelm. , -
s tommt auf Didy aur an, dann rett’ idy fie.




Hrel und Waldurg.

. Grland.

Mein licber Sobn,. wie foll’ es moglidy fein?
MWilhelm.
© Nody fegelfertig licgt mein Shiff im Hafen
Und tann, fobald id will, die Anter lidten.
In’¢ Klofter hat man PWalburg bingebradt.

Der Weg jum Klofter gebt nur durd) die Kivdye,

Um die Entfibrung u verbindevn, welde

Doy Harald miglidy glaudt, foll Bruder Knud .

Mit swanzig Streitern in der Kirdye wadyen.

Griand.
Und folde Borfidt, die die Rettung gany
uumbglub madyt, erfreut Didy?

Bilhelm.

Dicfe BVorfidt .

Madst eingig Rettung mdglih. MWiirde nur -
Das eh'rne Thor der Kivdye jugefdylofien,
Dann ware feine Rettung, denn {dhon Worgen
Bil Halon Waldburg sum Hltare fihren;
Ddurd) jwanzig Streiter aber, Bruder Knud
Mg ein und jwanjigften, weif id 3u dringen. -
Griand.
}Inb wird das Fedyten Alle nidyt errveden?
. BWifhelm.
Die Heil’ge Kirche foll defledt nidyt werden
RMit ehrlidher Gefellen treuem Blute,
Die fiir den Konig ihre Plidt gethan.
36) weif cin btsrcs Mittel. :
Griand.
Eag’ ¢ mir!
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BWilhelm.
St iiber dem Ultar der goldne Sdhrein - .
Nidt Olafé Sarg? und glaubt die Wenge nidyt,
Dag mand) Mal aus dem Grab um Mitternadt
Gein Leidnam aus dem Sarge fid) evhebt,
Des Lafters Schreden und der Tugend Hitlfe?
Grland.
€o glauben Alle. -
’ " Wilhelm. v
Daft al¢ Bifhof Du
RNidyt in Berwahrung feine goldne Krone,
Den Gifenfpies, den filbermoornen Mantet ?
~ Grland.
Ja. ’
: . Wilhelm.
Nrel ift gerettet!
Erland (oettiest
Bie, Du willf
Durd) eine Mummerei die Heil'ge Statte
Gntweihen? !
Wilhelm,
Nein! St. Olaf wird erfdycinen,
Celbft thmmt er, offenbaret fiy durdy mid,
Iy bin nur feine HAl. Jft ein Cefpenit
Die ird'fye Larve nidyt des ew’gen Beiftes?
Crland. .
Nidt anders ift foldy FWunder gu begreifen.
RBilhelm
- (mit intmer hdhever Begeifterung.)
%oblan idy bin St. Dlafs bleidje Larve!
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Selbft bat exr mir den Borfap eingehaudyt,
€o tomm’ iy als fein wirtlidyes Gefpentt.-

. Crland.
Mein Sobn, Dein bunl‘ltc Nuge funtelt ftacl.
Milhelm.

3 eilte von dem Schiff bieher, um Scuge
Bon der BVermdablung meines Freunds zu fein.
b batte viel u fdaffen auf dem Sdiffe.
Die Mittagsfonne brannte hei§ auf's Waffer.
Bie Ailes nun in Ordnung war, Hegad i
Midy in die Kivdhe; dody iy Lam su frith.

, Die ftille Kirdye war fo LAl und fdattig;
S, miide von der Arbeit, wie iy finnend
Die Gdnge bicr durdywandert, mande Manen
Huf alten Leitfenfteinen audy gelefen,
€ept’ in die Ede midy im Chore dort,
Am Pfeiler, wo der alte Harnifdy roftet,
Und wo der Fabnen ftaub’ge Lappen bangen,
Dem goldnen Sarg des Heil'gen gegeniiber.
€o fdlief idy ein. Unrubig war mein FTraum
Und traurig; Ules, was bier wirflidy vorging,
Stand vor miv in dem Nebel. Al der Priefter
Dic Leinwand aber mit dem Sdywerte- trennte,
Da fyrang iy gornig auf und wollte Arel
Su Hilfe laufew; vor Entfegen aber
Sant idy suriid. Denn, wie das Tudy er trennte,
©ab idy den Sarg fich ploptidy dffnen droben.
Der Dedel fiel, und in dem Sarge ftand
Gan; aufgeridytet, blag ¢in zorw’ger Mann, -
Den Mondy anftarvend.

Ceblenf. Sdyeiften. VIL 6
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Grland. | . -
$a, wie {ah er aus?
Wilhelm. .
Gin facter Held, von mittelmag’'ger Grife,
Mit {dlidten gelben Haaren, blauen Augen,
Gin blutges Tudy Pielt er in feiner Hand
Wor eine . Bunde, ,
Griand.
$a, &t Olafs Geift! -~
BWilhelm.
Da eigt’ ev auf den Panger iber mir
Und fprady: ,,In meiner Rilftung Heute Nadyt
Sollt Du den Frevler firafen und der Liche
- Su Piilfe tommen, dag fie {Goner brennel” )
_ S0 fprady er und verfdmwand. — Al idy ermadite,
Hort’ i den Kinig bei der Kirdye Thitre
Den Dienern laut Befehle geben,

Grland.
Wilhelm! —
Somm’, Du Erwadlter, Grland ift Heveit!
Wilbelm.

Nody ift es Jeit nidt. Wenn der Tag fiy neigt,
Benn talter Thau auf Leidienfteine Falt,
RWie Sweifel auf des Diannes Muth, wie Angft
. Auf des Verbreders Seele; wenn die Kirdye,
*Gin ungeheures Grab, im Dunleln ftebt
Und nur der Leudster feinen {hrwaden Scein
Durdy die erhabne Finfternig vevhreitet;
Wenn ihren swdlften Shlag dic Glode {dldat,
Die Gule Heult, und wenn die Hdbne trabn —

a
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Dann tommt in feiner Kdnigspradt St. Olaf,
SKinig der MNadyt, das Lafter 3u erfdyreden,
Den Simder gu befirafen; dody die Thrdne,
Die bitter in der Unfduld Auge glinst,

Die trodnet cr mit feinem Leidentude. _ -
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BVievter Aufzug.

’

' (Racit. Der Kronleuchter breunt fdwady in der Dammernrg. * Knud,
Bioen, Kolvein und mehreve Streiter fiten auf einer Vant bei dan

vechten wfcilct)'
‘Kaud.

@m figen wir am beften, lieben Kinder,

Bei diefem Pfeiler, Dei den Heil’gen Kreuzen

Der drei hodfeligen NormannensKonige;

Pier wollen wir in Gottes Namen alfo

Die Nadyt subringen. Endrid, haft Du nady

Den Streitern bei der Thiir gefehn? -
Cndrid (tommt.)

Eie wadyen.

Knud.
Run gut, wir welln audy wady n. Konnen wir
9Bas Begres thun, ald fiir den Kdnig wadyen?
Drum bab® iy eben diefen Plag crrvdbhit
Bei'm Kinigepfeiler, wie man. ihn ja nennt.
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Sromm Gebt er fidy empor mit feinen Kreujen’
Dagegen, {eht die Sdule gegenitber,
Cdandfdule fonnte man fie billig nennen.

Da batten jingt jwei junge Siindenvolle
Berwegen ibren Namen cingefduitten,
&rof der NReligion und trop dem Kinig!

Sie waren fidy im 3weiten Glied verwandt
Und wollten fid) verbinden, licber Gott,
Obfdhon die Kirdy' es nody im fiebenten
PBerbietet. Sebt, da tam des Himmelds Strafe,
3m cdefn Sotn bicd mit dem Sdwert der Kinig
Das fredye Seidyen weg. das frevelnd wagte,
Wit bublerifden Krangen fidh 3u fdhmiden;
Nun weltt der Krang im Staube dort,
. Bidra.

’ 34, ja!
" Was taugen Blumen anderd, ald jum Welten?
faf’ ibn da liegen. Wit dem Konigslreuge,
Da bat eé freilidy cine andre Art;

J¢ bidber das am Kivdyenpfeiler ftebt,

Um fo viel boGer fublen fidy die Helden.
Drum lied’ i) audy dag hddfte diefer Kreuze
Bor allen. Die jwei andern find gewif

RNidt 3u veradyten, aber fie erreicden

Dody nidit den hoben Harald.

Snud.
-Bater Biden,

Nidt alfo. Olaf Kyrre frebt vieleidt ©

Geldft itber Harald dem Hartwaltenden;

Stie pHlibte fo, wie unter ihm, der Friede;

€r war der Sdup, die Webr der Geiftlichleit,
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Bidrn.
Das war das Unglid eben — Herr, verfteht,
Den Frieven mein® i! Fas die Geifilichleit
Betrifft, die muf man ehren Hody, das weif iy, -
Doy Olaf Kyrre, Magnus MNadifuf legten
Die erften Keinte dody u der Berderdnig:
Sie fithrten fremde, welfdhe Sitten ein;
Und darum, mein’ idy, Geben fie fich midyt
Su Harald, dem Hartroaltenden, da droben. |
Knud.
@enugt bat Olaf und begliidt das Land.
Biden,
“Bor Olaf Kyrres Seit (rant man aué Hornern,
- Das Feuer brannte mitten in der Stube;
Da fag der Konig swifden feinen Mannen
Hibfdy auf der langen Bant. Das war dem Olaf
Nidt gut genng, ev mugte einen Sip
$ody auf der Babelbant fid) pradtig bauen;
Das Feuer hatte nidt Eriaubnif, lAnger -
Luftig und munter mitten in der Stube
Su brennen: ward jept timmertid) bei Seit®
In den Kamin geftopff, blof weil die Lungem -
Den Raudy nidyt l&ngcr gut vertragen Ponnten.
Snud. -
" Nun ja, er falt audy auf die Bruf.
: : Bidrn (verdeieplion.)
Ras Bruft!
Gin wadver Ketl bat Muth in feiner Bruft,
Und febrt fidh nidyt an Raudy und RNebel wviel.
Um auf die Kleidertradyt juriidzulommen,
Da bat dudy Olaf Bieled abzubiigen,
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Der Herrgott mag e ibm im Grab vergeben!
Sonft ging der Held in feinem Harmifdy oder
Dem weiffen. fhlidien FBamme; jest ward die Hofe -
it Gold und Silber um die Lenden ihm
Geipannt, mit goldnen Ringen um die Waden!
Die weithe Seide banfdt’ in reihen Falten
Um Arm und Schuiter. und dody war der Aermel
S0 eng. daf man cins Werfyeng draudyen migee,
Um vedrt fidy anjujichn. o war audy Maguus,
Stur auf e andre Weife; er war Held;
Dod) lief er nidht wad feinem Sug in Jrlagd
Mit nadten Beinen wie cin Bettler durd
Die Stragen, in dem turjen Rod? verdants’
€r fih den Mamen adtfuf felber nicdt?
Knud.
Nun, Ales andert mit der Seit fidh, Bater!
Bidrn (foittelt den Kovf)
Wenn fie mir nur das alte fddne Trinforn
In Ghren nod gebalten, lief ids Hingehn;
Dody diefe Art, aué Bedern Bier ju nippen,
3ft eine lnart, die das Baterland
Frith oder fpdt in Obamadyt bringen wird.
€in waderer Gefell leert aus fein Maag
Und fept nicht feine Neigen auf den Tifd).
. Endrid.
Nun, darin hat der Greig wohl Redt; Herr Harald .
Bar cin grogmadyt’ger Konig, wird nod) immer
In Griedyenland mit Rabme fiets genannt,
Seitdem er_Soen diente. '
Biorn.
Sage mir,
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Du tommit von Myllegard 9, wie geht s da?
Madit Jbr dem alten RNorden Ehre nody,
Bie fonft in meinet Jeit?

@ubrib.

* Ja wobf, Du Alter,

9totb ift mit Div nidt Ales ausgeftorben!

Bidrn.
Slaft Jbr nod) immer auf der nadten Grde,

Behelmt, mit Shild und Sdwert ftetd in der Hand,

Mit traft'gem Kdrper und mit muthg’em Herzen?
' Cndrid.
RNidyt anders. .
: Bidrn.
Reitet Konig Olaf nody
uf feinem roeifen Rof, der Heil'ge Todte,
Dem -fmr voran, wenn Jbr ju fireiten geht?
Enbdrid.
Das thut er immer. Haft Du nidt gcbbrt
RWas jingft mit Neiter, was mit feinem Scwerte
Gidy jugetragen Hat?
' " Bidrn.
Nein, Sohn!  Eradble!
-Endrid.
T 3br wifit, dag Ingebidrn, ein tapfrer Shmede.
- Dies Shwert genommen, alé auf Stiflestad
©&t. Olaf fiel. Sein Sobn und Enlfel haben -
&4 wicderum geerdbt; dem lepten Enlel -
Kannt’ idy febr gut im lepten gried’fdhen Krieg!

*) Sonftantinopel.
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Das Lager war gefhlagen. und eé rubten

Die Waringer, {o wie Du eben fagteft:

€in Jeder mit bem Sywert in feiner Hamd. -
So wie-der Shwed’ ermadt — ift weg fein Schwert!
&3 liegt weit auf dem Felde hingeworfen.

©o ging ¢s fhm drei Nadte mit dem Shwerte.

RNun fragt der Kaifer, was das fagen will2

Ja, fagt der Sdmwed’, mein edler Kyrialar —
Bedeutet namlich, Herr Alering,

Denn Kyrie ift ein Here, wift Jbor ja wobl

ns dem Gebetbud) — alfo Kyrialar, :
Das Shwert, das idy befipe, nennt man Neiter.

€4 war St. Olafé Shwert, auf Stitlestad

at cr ¢4 mit dem Leben erft verloren.

Bidrn.
$a, dag war wobl gethan von Kinig Olaf!
Gr reift dag Sdwert Dir aus des Shiweden Hand,
Bas follt audy der mit Olafs ed;mtrt’
@nbrtb )
Das dadyte
Der Kaifer audy; mit grofen Koften lief
Dem Heiligen er cine Kirde bauen
Fern auf dem Feld, wo man das Shwert gefunden;
. Und iiber dem Altare Hing das Schwert,
Bie bier fein goldner Sarg im Chove fteht.

Kolbein,
Bie feltfam ftrablt dody nidt der pradyc'ge Shrein
" Bon dem Altare durd) die duntle Nady;
3ft 6 denn witllidy wabr, ehrviicdger Herr,
Coutt Kdnig Olaf nody?
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. Bidren.
it bao 3 fragen?
“Knud.
Ibr nordfhen Leute feid ein wildes Volf,
Da witd v wobl nothroendig, dag die Todten
Mitunter aus dem Grabe fich Hemibn,
Um Guern. Stol; in Demuth ju vermandeln.
. Bidrn.
Mein Gobn. Baft Due nidt Hundert WMat gebiort?
Kolbein.
Wobl bah’ idy das; mddt aber gerne wiffen,
Ob's Wabrheit ift.
Knud.
Derfindige Didhy nidht!
o gut darfit Du an Deiner Seligheit,
%w an des Deiligen Mirateln weifeln.
Cndrid gu Bivew,)
Gryddl’ ung, Ulter, vor dew heil'gen Wane,
Du haft gewif felbit BVieles bier erleht.
Kolbein -
Ad, das tl'blBt ung ja nur das Gebirn,
Und weil wir Wadye dody die ganse Madyt
me balten’ follen —
Bidrn.
Bit Du Memme?
Kolbein.
. it
-Bor dehr Lebendigen.
Bidrn,

Dag freut midy, Sofn!
Haft Ddu cin rein Gewiffen?
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Gudrid.
3a, das fab’ idy.

Bidrn. )
Dann braudt Du aud die Jodfer widt gu fivditen;
Denn alle wir — wenn Bruder Knud idy freilid)
Ausnehme — find 3war groge Siinder; dod
@in rein Gewiflen haben wir, und alfo
Bird Olaf Micmand wad gu Leide thun.

Enjibie! Endriv. -

Bidrn.
Gine Mitternadyt allhier.

Bic cben wdlf die Glode fhlug —
(Die Glode fhligt awidlf.)

Kolbein. o
- it Du? Sie fdlagt,
] ?
Bidrn.

"3 bin nidt taud, mein Sobn. Einmal,
Rie cven WMitternadits der Habhn gebraht —
(Der Hahu traht)
Kolbein.
Gr trabt' $a, hdrtet Du?
Bidrn (verdrieslicy.)
’ Soll idy erzablen,
Dann mut Du fdweigen. Was bedeutet dag?
Nan tann nidt feine cignen FWorte hdven
Bor lauter Glodenfdligen, Habnetrahn
Und albernem Gefdmwds. eble. Bewohnheit,
Dap jept die Knaben immer nofeweis
In das Gefordd fidy mifden; alg iy jung twar,
Da fdwieg iy fill und lief die Nlten foreden. —
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Bie weit find aber wir in der Gefidie
Getommen?

Kolbein, S
. Big jum Hihnetraben.
Biden,

' Ridytig!
Falft Du mic mtebet in dag MWort, dann mag
Gin altes Weib das Weitre Dir erzaflen.
Alfo einmal um Witternadt, alé laut
Dev Habn getrabt, die Glode 31dlf gefd)lagm,
Kam Kinig Olaf von dem . Chore droben
Hecunter in die Kivdy, im- goldnen Harnifdy,
Das Haupt bebelmt und auf dem Helm die Krone
Wit dem Bifier, verfdyloffen vor'm- Gefidyt;
Den langen Spief bielt er in weifer Hand,
Und langfam {dleppt’ ev auf dem Boden nady fich
Den tonigliden filbermoornen Mantel.
(Gine Geftalt 136t fich fehen im @mtttmwbt Der Rirdie, eben wie
Bidrn erpdhlt. Kolbein, der fie juert gewabr witd, erblaft und
ftiert mit farven Bliden auf die Gridicinung, ohne fidy §u bewegen.)

Bidrn,
Ras fdmubca Du nun wiever fir Gefidter?
Kolbein (fdweigt) '
Bidrn.
Nun, Haft ibu gans das Spredyen jept verlernt?
Kolbein.

Gr3dbl nur fort! I werde ferner Dir
Nidt in die Rede fallen. Das will idy
Nur im BVorbeigehn Div gemeldet Haben:
G feht cin Mann lebendig, wie Du fagft,
Dort in der Kirche!
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. Die Streifer wenden fih)
Gott und alle Heil'gen!
(®er mm flieht, fic wollen ihwm folgen.)
: Bidrn )

© (euft mit itternder Stimme, entfest und muthig ingleich.)
Bleivt! Seid Nordmannen Jbr und tapfre Helden?
Der ift ein Mifethater, der entflieht!
BWerft Cudy auf Gure Knice, fo wie id,
So! — Jept entbldget Cure Hdaupter allel —
HUndddtig faltet Gure Hinde! — So!
“Der ift ein Neidbart, der erfdyroden vor
Dem felgen Geifte flieht. Fas firdytet IJor?
Gr i ja unfer Shufpatron! So bleidt,
Renn e mit feinen Kindern veden wifl!

Kolbein
&¢ nabet fidy! )
Alle.

Gott fteh’ uns allen beil
(Sai @efpenft madyt eine Vewegung mit der Hand , vap e fid
* mtfcmm follen.)

- Bivrn.
Jept ift e Seit ju gebm, denn er Defieblt’s.
(Sie belrewzen, verneigen fich und veviaflen die RKirdye)
Kuud
(Commt guriik mit den Thiiewadsen.)
% fag’ e6 Gudy: es ift nur ein Betrug!
~ &¢ ward mir blof im erften Augenblid
&in wenig wunderlidh, bi¢ idy midy fapte.
Da fteht er! Nabet Cudy — wir find genug —
Stofit ihn darnieder mit den Hellebarden! -
. @¢ ift cin Gautler nur, ¢in Gribetriiger!
X @s giebt gar Peine Geifter! G iﬂ mummbut
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1nd berglaube. Olaf ift nur Stawd,
Ein Madenfad, und feine Madt ift eitel;
(Dad @efpenft geht wit burtigen Schritten auf Kuud ju und AIsL
fhm den Spich durch die Bruft.)
Die Streiter.
Hitf Gott, er fiel in feinen Siinden! Flieht!
Getodt fei Gott der Herr und alle Heiligen!
(®ic flichen; das Gefpenft verfcymindet.)
Knud (atein, ferbend.) -
3 bin ermordet! Rettet! Hiilfe! Rettung!
PBerlaffet in der MNoth midy nidt! — Iy bin
Allein — id) werde mid) su Tode Hluten. —
BWar 6 cin Menfdy? Er ftieh den Speer mir in
Die Bruft mit ibermenfdylidier Gewalt
Durdy das verborgne dide Panzerhemd.
ein, nein, 8 war cin WMenfdy, cin Sterblider,
Denn Alled frirde, ein Wahn it Cwigleir!
(Gr fintt.)
(Die Glode ichldat ein BViertel auf Gins.)
$a, was bedeutet diefer MWarnungslaut,
Der ftarte, Helle Cinflang bod) von Oben? —
O Sdhreden, holife Berzweiflung!
Jft nidyts, womit das Biut idy ftillen Cann?
(@r tappt umber und befommt MWalburgd Keani in die Hand, den
Dalon im sweiten Atte peruntevochauen.)
$ier; bier find Krduter, die Blut ftillen tonuen! —
€ rinnt nur ftarfer? Himmel, Walburgs Kramy!
O Bott, Eroarmung! Gott, Barmberzigleit!
36t jungen Licbenden, o flehet Gott
Un Gnade fiie den Lingft verftodten Siinder! -
Mein reuig Blut hat Guern Krang gefarde!
© (@ fitdt,)
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(SBithelm tommt wit Falbudg und dew Bifcher.)
BWilbelm.
Jept, edle Jungfrau, fiivdtet Cudy nidt mebr,
3m Hugendblid® wird Arel wieder bier fein. -

Der Wind ift gut, das Ediff ift fegelfertig.
(Vxel tommt mit Sdywert und Schibd.)

Da tommt er!
‘ Urel. '
Rilhelm! Bifchof! Meine Watburg!
Bilhelm.
Etefht offen uns der Weg jum Hafen, Arel? ,
Arel,.

Die Strap’ ift leer. Iy fah die gange Scaar,

Rie Fledermdufe fdmeigend in der Dimmerung,

Sie flatterten und fdwivrten mir vorbei.

Den Mindy nur, den wir bei der Kivdhenthiire

Greifen und binden woliten, fah idy nidyt;

- 3 fikedyt’, ex Gat fidy irgendwo verftedt,

Und daf er nod) ung 3u verrathen denlt. -
Wilhelm.

Mein Freund, audy der Berrath bat feinc Brangen.
(Gr icigt auf Kuudd Leidynam.)

Arel.
Knud fdoimmt in feinem Blute?
Ralburg.
, ®ott!
Erland
(mit cinem bongen Blid auf Wilhelns.) :

~ . Ermordet?

Wilhelm (eupigy”
Getodtet. Seine Gottesldfterung
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Frich feldft thn in St. Olafs und des Sd)i(tfcu
Gistalten Eifenfpics.
Erland.
Der arme Siinder,
Beftorben ofne Bug' und Saframent!
- Arel
%as Balt ev in den Handen? Lieber Himmel, -
G4 ift ja Walburgs Kvanz! Didt bat er um
AMn feine Bruft gedridt.
Waldburg.
Ungliidlidyer!
Gr bat die ZThat bereut, Gott fei ihm gnadig!
’ Arel.
Das wird er, Holde, Deiner Bitte wegen. —
O Freude, fely i meine Walburg wicder!
Ralburg.
Bmci Engel badben uné gerettet, Arel!

. Bilhelm, -
an Menfthen. Jept; mein gartlidy holdes Paar,
®ilt Hurtigleit. Wenn Alles bderftanden,

. Benn guverfiditlidy ung die Hohe Sdywarsburg
Mit ihren diden Mauern rings umfdlieat,
Wenn BVater Erland in der Burgtapelle,

o Leonora NRudolbh nebmen muptc,
Nady cignem Wunfd Sudy eingefegnet Hat,

Dann tonnt Jor zartlidy fein, dann follt Jor ead)mar;bura

Bald in ein heitres Beigenfeld vermandeln.
Dann foll der alte Erland jung in Cudy

€id fefen und der baride Wilhelm milde.
Dann wollen wiv audy Weffen fingen laffen
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Fiir diefes armen Silnders Seligleit.
Jet aber madyt ed Purs und folget Wilheim,
Balburg.
Gott, wic mein Hery miv fdlagt!
Arel
O laffet uns
Huf Haralds Grabe niedertnien, auf ewig
Dem Baterlande Leberwob! ju fagen.

(Judem die Sicbenden auf den Leichenflein tnicen wollen, hdrt man
drei lauggcaogm Tone von cinem Horn in der Ferne,)

Yrel.

Bilhelm.
€3 nabt fiy Jemand. Fivditct
Nidyts, edle Jungfrau, es ift Gottfried nur,
Diein eigner, treuer Knappe.  Gottfricd,
$as bringft Du? MWas bedeuten diefe Tdne,
Die wir gehort?

Ha. was ift das?

. WUrpel )

€4 war eit RKriegeshorn. .
Gottfried.
Herr, Nlles madyt ung jept die Fludt febr leidt:
Grling ift in die Budt bineingelaufen
Bon Bergen mit dem madytigften Gefdywader,
Um Konig Haton flugé 3u dberfallen.
Dag Kriegeshorn tont Her von Erlingé Shiff.
Jbr. tdant mit Celing Gud) verbinden oder
fbavou aud) fegeln. Alles ift Berroirrung.
BWilhelm.

$a, bu DBergeltung gebt mit rafden Sdritten

Dem Siel entgegen. Komms?, mein tapfrer Brudev!
Ochlenf. Sdriften. VII. 7
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Du witft mit Hatons Feind idy nidt verbinden,
I weif ed, das verbietet Deine Grofumuth!
Wohlan, fo dberlag” ibn feinem Sdhidfal
Und gely’, wobin Didy Deine Novne ruft.

. Urel

(nach, Dews Schweigen eined Augendlids.)

@s wintt die Morne midy ju meiner Pflidt.

Wilhelm,
MBie, Freund, Du glaudft?

Arpel. . i
Jept, Walburg, tonnen wir

Nide flichen; min, ¢8 ift unmdglidy!

Wilhelm.
Arel,
- Du willft?
Arel.
$afon vertheidigen. - |
Wilhelm. |l
- Deinen Feind?
Hrel

Was %emb? Jbm Tebrt’ ih ftoly den Riden 3u.
Jept it mein Kdnig in der Noth, ihm bin
S meinen Beiftand und mein Leben fhuldig.
. Wilhelm.
Dem Baterland bit Du Dein Leben fhuldig.
Glaudft Du dem Vaterfand ju nigen, wenp .
Den jungen Ihoren Du vertheidige, |
Dev alle Pilidyten Gbertritt, nur um
Den cignen Leidenfdaften yeid su fdmeideln, -
Der fred) die Tugend und dag Redit verfpoites?
Nein, Arel, wer cin Kdnig beifen” will,

.
Cev b
Che o
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Dem ziemt audy, toniglid und grof 3u handeln.
Komm’! Crling ift ein wadver nord’{dyer Held,
Berlihmt und tapfer; gonn’ iHm diefen Sieg!
I fag’ e Dir, er wird ibn nidht mi§braudyen.
Lag’ in des Helden Hand den Jepter funteln
Und nidt in Hatond Knabenband verroften.

Arel.
Und Iaﬁc Du nidyt von Spipfindigfeiten
Die Chrlidbeit in Deiner Bruft verwirren.
$Haton ift nidt verddytlidy, feine Flamme
PBerftand der {dlaue Vind) sum cignen Vortheif
Su ndbren. Gitle Jugend, {dledte Lehren
Und unglitdfelge Licbe — ha, wie leidst
DWerirrt dabei ein jugendlides Herz!
€r wollte graufam meine Braut mir rauben;
Das litt’ iy nidt. Jept will man graufam ihn
Des Neidys berauben, und das leid’ iy audy nidyt.
Haton ift mein Bermandter; Grling fymant
Sa unfern Abnberrn in dem Grabe nod;
il unfern Stamm demilth’'gen und vernidten,
Und feinem cignen Sobhn die Krone {dyenfem:
BWar idy ein Thrinder von dem Gilfthen Stamm,
enn idy es lite'? Gin treuev Unterthan,
enn iy den Kdnig jept verlaffen Edunte?
Hab id nidt meine Hand in Hatons Hand
Gelegt? Berdiente Arel Walburgs Liebe
Und MWilhelms Freundfdhaft nody, als ein BVervather?

~ Griand. )
Mein junger HeId, Du foridyt das Wort der Pilicht.
Gil, mit dem Sdyvert den Kbnig su vertheid'gen.
7 -
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SBarum verbietet wir mein {Gwades Yiter,
_ Dir nadufolgen?

Bilhelm,
) Frifte Du die Jungfraw,
Fiir Didy will iy den Plap vertreten, Vater!
Sy Penne das Berbdltnig nidyt genay,
Wie Du und Arel; wenn IJor beide meint,
"Dag Chr und Pflidt e6 fo von ibm verlangt —
Mein Sdwert it audy gezogen, und idy folge! - -

Nrel. .

O, QBaIburg. weine nidtl Jept furd;t’ id nidyte.
Mein Herg {Hldgt Linger nidht bedrdngt und dang.
Idy will nidt meine Walburg rauben, id
Bill.fle verdienen. Ha, mein cdler by,
et et verfied’ id Did, Du legft die Hand
Feft auf Dein Schroert, und Deine WMiene fagy:
Bely’, tette Deines Uraregvaters Ehre,

Mobl, liebe Braut, ver{dhnen wollen wie
Das bdfe Shidfal; Kinig Daton aud).
Jm Kampfe, Walburg, foll der Jingling lernen
Die Trew deé wadern Kriegesmanns au fdhdsen;
Hnd nady gewonnener Shladgt foll willig er
An deg verfdhnten Haralds Heldengrabe -
In meine Hand die Deine legen!

(Dad Hors tont wieder.)

) Ha,

Wiv tommen, Hildur, Deine Helden Fommen!
Siely, meine Freundin, swei bodrothe Hergen

* ©tebr brennend und vereint in Arels Schifde,
Hald in dem blauen, bald im weigen Grunde;
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Das’ deutet: ,Liebe, Unfdyuld, Himmel!” Balburg,
Unfduldig ift die Lied’; 8 wird der Himmel
&ie bald belobhnen.
’ Walburg,
Ja, mit fel'gen suum

Urel.

- 3n diefer Eile Hab’ id aany vergefien

Den Burt mir um den Leib ju {dnallen; nue
Nady meinem Sdwerte griff id.
Waldburg.
Riever Ritter,
£ag* Deine %a[burg Dir die Scharpe fchenten.
(Wyel tnict, fie nimmt ¢in blaued Gewand von {hren Saultern und
Bangt ed um Urel)
Arel.
O, fige Walburg, Arel ift Dein NRitter, |
Dein Ritter, und Du gweifelft an dem Sicge?
(@r tift ibre Hand.)
Waldurg.
Du bift mein Held, idy Hin %am)m'
el
D, VWalburg, weine nidt.
Balburg.
Id will nidt weinen,

Yud mamm fonnen Heldenmuth Heweifen,

3m ftillen Dulden. Geby, geliedter Jiingling,

) {dyente Did) dem theuern Baterlande.
Bilhelm,

Gin berrlity IMadden, bei St. Innoceny! —

£e6> wobl, ehrvfird’ger Bater!
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Grland. .
‘Meine Sihne,
Die btmmltfcbm Heerfdaaren flolgen Cudy.
Are
Ralburg — leh wopl!
BWalburg wast ipn surict.)
BWart' einen Augendlid,
208> mich nod) ein Mal, nody ein einzig Mal
Dir in das Heldenauge fdaun.
Arel (it fie)
Leb’ wobt!
Waldburg.
Stbt geb’, jest werd’ idy nimmer Didy vevgefen!
(Die Helden ab.)




Urel und Waldurg.

Funfter Aufzug.

(%rel tomtmt it Halon, der amt reciten Arm verwundet ift.)
Atel.

@m find wir fider fiiv den Augenblid,
Jm Gotteshaufe. Sege Didy; mein” Herr,
Und laffe midy gleidy Deinen rm verbinden!
Gin Krieger mug aud Wundavit fein, man bat
Nidt immer fremde Hillfe bei der Hand.
Die Wund’ ift tief, gefabrlid ift fie nidyt.
RWer nur cin wenig Leinwand Hatte.
- Haton,
y : Midy
* Berwundet Deine Giite tiefer, als
Grling des Sdragen Sdywert.
. Arel.
2ag’ meinen Eifer
Didy ja md;t tranten, !bm:, das wdre gegent

Den Swed. _
(@ fithlt in feinen Bufen, fMtugt, aber fabt fich gleich.)

Da — ia, da fabt’ idy Leinwand.

103
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$Halon.
Bas ftupeft Du? Almidger Name (Siottet.
I teuut biefta Judy!
Urel.
Nur rubig, Herr.
' $Haton, '
Du willft mit diefer Leinwand midh mbinm?
Hrel
Sa, Herr, dag Du Didy nidt verbluten follit.
$Haton.
Du willt mit diefer Letnwand midy verbinden,
Die iy gexichnitt, als iy Dein GLik zervif?

Arel
Gs ift ein andres Tud.
Haton.
Hein, nein, idy Lenn’ e8;
s ift das Tudy, das der boshafte’ Knud
Nod geftern swifdien Div-und Walburg trennte.
3 tenn’ s, Agel, bind' ¢ um den Hrm nide,
€ brennet midy, e martert midh nuv melr.
Ugpel. .
Gs ift -natiirlich, da§ die Wunde brennt,
1nd das Berbinden it ja immer (dmershaft.
- Gei fill, mein Herr, rupy’ ¢inen Augenblid,
Und greife dann das Scywert mit Deiner Linten
Und ftivze Did) mit Nrel in den Feind.
Die Gegenmwart des Kinigs ftarlt das Vole,
“Und id) will jept Dir Deine Slcdm fein.
‘ Halon. -
It dled gtaufamer. radbegierger Stoly?
It ¢ natiielide, cinfade Grofumuth?
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Bie, Nrel, foll i Dicy verftehn? Wil Du
Auf Hatons Haupt ihm ggb’ube &Koblen fammein?
rel.

Sein, bei St. Olaf, treu will iy Div helfen,

Nidt trduten, nidt Heleldigen, mein Kdnig.
Haton.

Doy diefe Grofmuth martert mid) nue uebt .

O, Haton Herdabreith, du armer Fief,

Dein bcﬂer $Held veradytet didy !

Agel.
Bei Gott
Und nteiner Salbura. Herr, idy adfe Didy!
Haton,
Sept glaud’ ity Dir'd: fdwurft cinen thenern Eid!
BWobl, ift e fo — und Haton bandelte
Als eitler Jiingling auf dem Kdnigstoron,
Nidyt boshaft, Arel, niedrig idyt?
Hyel.
O wnein!
Rer tcuut der 2t¢bc Madyt und weif nidt, was
Sie oft vermag? ,
Haton.

Du foridft miv aud dem Hergen,
Sbu wadrer Held! E¢ viihrt midy Deine Lrene
Und Deine @rogmutb febe — -

(ploslidy im bavten Ton)
Dody, tinmt idy glauben,

Du mdutcﬂ nuy, dag torperlides Leiden
nd Mattigleit midy weidy und mild gemadt —
I griif da¢ Schwert mit meiner Linfen, Arel,

- Und tampite gleidy mit Die anf Iob uub Sebem!
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- AUrel.
Sd) fhwur bei Walburg, Herr, dag i Didy adyte.

Haton (wieder fanfter.)
Boblan, dann follft Du midy audy lieben, Arel,
Denn ith will Div ein Opfer bringen; aber , -
Grof ift mein Opfer, und ed ift nothwendig,
Dag Du es gang ju fd;dbg[t wiffeft.

rel.

Hert!
) $Haton,
Sdweig’ fill und lag’ mid erft ein Wort Dir fagen.
Iy weif redt gut, wie viel idy dabei wage,
In foldem Suftand Ditr ein fold) Gefdyent
Su madyen, Arel! — ., Endlidy flebt der Weidyling
Dody die Gefahren ein, worin er fdywebt,
Und Fauft fidy Streiter ein filr biibfde Waddyen!
O pfui, id wolite Did) veradyten, Haffen,
Didy meinen dvgften Feind Jeitlebens nennen,
Wenn Du fo von mir denben Ednnteft!
Urel :
Haton!
$aton cgerithet und erhaben.) _
Um Walburgs Willen nimmt man mic mein Reid,
1tnd Walburg ged’ i) Hin — um Walburgs Willen
Sdyige der Gabe. Werth, man Iobnet nidyt
HAus Cigennug bas Klein’re mit dem Grofen.
Arel. .
9 $Haton, edler Held!
Halont feuris) -
Dody fieh’, ich abe
Sefehlt, und Deine reine Seele, Deine
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Grofmuth bat endlidh mir mein Aug® erdinet,
Und frei und frant, weil iy das Gute will,
Begwing’ id) meines Herzens Leidenfdhaft
Und gebe gern Dir Deine liehe Walburg,
Das hidfte Gut, daé meine Secle Fennt.
Berfenn’ mid) nidyt und hdse meine IThat'
Ared.
Iy fithle fie, Gott fieht fie, edler Kinig'
Haton,
Umarme midy!
Apel.
O, nimm den Arm in Adyt.
$aton,
Jept fdmerst die Wunde nidyt; jept drennt das Judy
Nidt mebr; es LkbIt wie Saft von Krdutern.
- Arel.
Mein Kinig!
- Haton.
Laf’ jest Crling imnter flegen,
3m fhweren Kampf bab’ idy mich felbft befiegt,
Mein Sieg ift qrifer. :
Arel.
Dody, mein edler Kinig,
Wir wollen aud) den 3weiten Sieg gewinnen!
(Sdrm aufer der Scene.)
Du bift ex{ddpft, ruh® einen ugendblid;
Dein goldner Helm ift fdywer, Dein Haupt vedarf
Grleidhternng; nimu. meinen, ev. ift leidter; ®
®ieh soieder Deinen mir!
(@t fept des Konigs Heln ouf fein Haupt und wivkt Hatohd Purpue:
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montel, der, wilvend dev Ronig verbunden ward, abgetdfl worven,

uber fich.)
Haton.
Bag madft Du, Atel?
Aygel
Gei rubig, Herr, man nabt fidy ung, Bielleidht
it e8 der Feind; lag’> Arel dann Did) fdigen.
(Gin Haufen Feinde fiivit in die Kivche Yerein.)

Crter.
Sba ftebt er! Sebt Ibr, mit dem goldnen Helme,
Jm Purpurmantel! Sebt, das ift der Kbnig,
Klemmt ibn vorfidtig gwifden Cure Sdyilde,
Wi fangen ibn vieleidt lebendig fo.

Haton..
Ha, Urel, jept vettel® iy Dein Beginnen,
Gied meinen Helm mir wieder!

Arel
Sieh® Dein Shwert
Und ftell’ Didy Binter mid, und Haw® binans,
Wenn Du den Borthell fiehft; foring’ aber gleidy
Surid; erinnve Didy, dag Du vermwumdet,
- Und dag dem Land Dein Leben theuer ift.
(Gr uft:)

Hervor, Jor Elenden, bier febet Haton,

Sein Sdywert ift fdon gejogen, und er firditet

Nidt einen Ueberfall in Gottes Haufe.

Hervor, Jor Morder, die Jor nidt ed-wagt,

3m offnen T WMann gegen Mann 3u Limpfen,

Gudy aber nad) der Kirde {Dleidht, wm Gold

Fiic cines Kdunigs Seden gu gewinnen.

[———
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Eebt Ihr, mein Hlanfer Lhwenzabn blintt durftig;
Zaft ibn in Cuerm WMemmendblut fdy 1Hfchen?
Haton (ruft)
&t Dbintergebt Gudy! Hier freht Norwegs Kinig, .
Gr fallt Gud, Mdrder, mit der linten Hand! —
Arel.
Sdmmg Arel Thordfon, Du it fdon verrowndet,
b tann uud) felbft vertheid’gen.
. deind. .
ANuf in ein!
(@efecht. Man port Sdnn son andern Streitern; o8 wird gerufen:)
Man iberfalt den Konig, eilt u Hiilfe!
Feind Gu urd)
Sie jollen Didh nidyt retten!
(B¢ vexwundet iyn.)
“&ilet, flichet
Der Kinig ift vermundet! Shlagt Cudy ted

" Durd) diefe Haufen, Erling angutrefen,

Haton mug fterben, fort!

(Sigurd und MWilheln ftiiczen Herein mis einee Sdhaar, die Hownifdye
von Banmrinde Haben und hblyerne Stangen in dew Hinden.)
-Sigurd.

Ha, baut und fedyt,
Berfolgt die Marder!
(Der Feind wird in die Flucht getrieben.)
Herr, Du bift gerettet!
(Gr wird Arel gewahr.)

3n ~€>atous TMantel, Arel? Bleidy und blutig?
Wit Hatons Helm?

Nrel.
(nimmt den Heim ab; u Hafon:)
- Jept nimm dew Helm juvid,
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‘ Bilheln.
Das werd’ id. -
NArel

©ag’ ibr: Haton ift ein edler,
Grogmithger Held! Sag’ ibr, daf Arel nidyt
In feines Kinigs Herzen fidh Hetrogen.
%iwc[m
Das mctb’ id.
Arel. -
Griife meine Shwefter Helfried.
Dant ibr fiir die Gefiible, fir die Freuden .
Und Sdmerjen, die fie trew mit mic getheilt. -
A, fic verftand midy, Pannte midy fo wobl!
Sag’ ibr: ihr_Bruder bat nidt feine Sdwefter
Bergeffen in der leten Todesfunde.
Bilhelm. |

Das werd’ idy thun.

Dody Walburg griife Du
Sum ceften und jum Iestm Jnnig wiknfdy. id.
" Bet meiner Braut in einem Sarg u ruim.
Wenn fie geftorben ift. i
Wilhelm.
Wobl! Haft Du mct)r7
Urel.

Arel ‘

Nidts mehr!
Wilhelm.
€o geb’ idy denn.
Urel (eeicht ipm die Hand.)
Wein treuer Bruder!
3Id) dante Dir fiir Deine Gar' und Freundidafe;
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Du seigteft fie in Thaten, nidt in Worten,
Nimm von der matten Hand mein Lebermohl!
BWilhelm.
Fabr’ wobl — fabr’ wobl!
(@r Dridt feine Hand.)
Arel.

13 .

Wiloelm, war id) Dein Freund?

Wilbelm.
Wein Eingiger, jept Hab® i) teinen mebr!
(Gr gett)
Arel (amein)

‘ Zrew fiiv mein Baterland bin idy gefallen,

Fiir meinen Kdnig — [ddnfter Tod von allen!
Bakd wird die Ewigleit nun ange{thaut,

" Da wobnen fel’ge Freuden ohne Kummer;
Da find’ idy wieder Didh, geliebte Brant,
BWenn aufgebirt der Lurie Todesfdlummer!

2eb* wobl, du Erde, mit dem Blut’gen Kriege!
©ei jept mein Grab, du warft ja meine Wieges
tur tur; Hab’ id) geathmet deine Luft!

Du baft mir viele Hoffuungen gegeben,

Jept finfen fie mit MArel in die Gruft.

Das GHid verfiifte nidyt fein junges Leben!

O meine BWalburg, dort im blauen Lidyte
Blihn ewig-berrliche Bergifmeinnidhte,
Nidits triibet da der Nofen Morgenroth.
Da.wirft Du Deinen Arel glidlidy fehen,
Bo Peine Leidenfdaft der Freude drobt,
o beil'ge, flige Lieh® ift Lein Bergeben.
£¢b’ wobl, o Walburg!

(@r fivht)
Ceblenf. Sehriften. VII ‘ 8
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(EBilpelm fommt mit Walbueg.)
Wilhelm,
. Yrel nannte Qﬁalburg,
@érﬂ Du? Gr lebt, erift nody nidyt geftorben!
Walburg vetradytet ihn.)

St napm fein Lebewobl! Er ift nidyt mebhr! —
(Sie wivft fich auf die Knie vor Axel.)

© Nein Arel, lebft Du nod? O wenn Du Lebft,

Dann difne die gebrodmnes Augen wicder
Und lag® den felgen Geift gum Abfdhied nod
Dad lepte Ladeln dber Walburg firablen. —
Gr ift nidt mebr, er ift gefdbieden. SBobl,

Mein Freund, Du baft den Keldy geleert!
(34 Witgelm, indem fle aufitedt.)

Fiir feinen Konig?
Wilhelm.
Al ein trener Held.

' ~Balburg (vegeifiest.)
O {hiner Tod! Wie weit, reit beffer, alé
Sum fremden Lande fliehn, ganz obne Hoffuung
I liebe BVaterland gurddzufehren.
Sept leidelt Du nidyts webr vont Heivwel), Arel!
Nun bift Du exft i Deiner wahren Heimath;
nd ewge Chre haft auf Erden Du .
Dir eingelegt; die edle Mutter Mormwed
3t ftolz auf Arel, ibren trenen Sobu.
SNady vielen Jahren wird Dein Name frifd
Jbr immer wieder auf den Lippen {Hiweben;
Im Ritterfaal wird Deine That gepricfen,
Und oft des Aberdé wird das Hirtenmdiddyen
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€in Lied vow Deiner Trew’ und Licbe fingen.
(Sie Betracyizt ihm wehmiithis. Ju Wilyelm:) -
RWie fdbdn ift ex itm Tode nod)! — E¢ wirheln

Die Loden fich su wild um fein Seficht.
(Sice orduet feine Haare mit idrer Hand.)

©v, diefe Stirn darf nidht verborgen fein!
©ie wdidt fich body umd edel, wie der Himmel. —

Gr tidelt nody im Tode.
(Sie it ipn.) -

Habre wodl!
Balburg wird bald Dir folgen.
(ew fedt auf, legt ifve Hand auf dic Bruft, athmes (dhwer
and fagt:)
Ja, fbr baid!
!Sl[bclm
Du wirht fo blag; Du arme Waldurg!
Waldburg.
Arel
3 vlafler. Schweige, (deige, guter Wilbelm,
Und fiir’ mich nidyt in meiner GinfomPeit.
(Sdywirmerifd) in ficy felbft verloven) -
Bie freundlich ift's dody bier in diefer Kirche!
Bie beiter {dyeint die Sonne durd das Fenfter,
Bie geftern, Urel, als jum eriten Wal
Du Waldurg wieder an den Bulen dridtef.
Bie wobnliy und wie fdbdn it diefe Kirdhe!
Pier erden wir vergnitgt jufammen [eben,
Ginander gegenither wohnen; Du
Bei Deinem Bater, IBalburg bei der' Mutter.
Benn 3081 die Glode fhidgt; wenn in der Birle
Die Nadytigall am Kivdenfefter fingt,
Dann berften Wau's und weiger ﬂ)tarmclﬂeiu,s .
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Dann treffen wir uné hier bel Haralts Grabe,
Dann gebn wir Hand in Hand jum Hodialtar
nd fegen ung in’¢ Chor, im bellen Mondfdhein,
1Und laffen fo da¢ filberblaffe Lidyt

Auf unfre luftigen Geftalten fdeinen,

Indef die Naditigall ihr altes Lied

Da draufen vor den Fenftern wicderholt. .
Dann denfen wir an das verfdwundne Leben,
Wie wir uné inniglidy und treu gelicht.
Berbivgt fid binter'm Pfeiler dann der Viond,
Danny gehen beide wir betriibt gurid,

Drei Mal um unfers Abnherrn Leichenftein.
Dann fehn wic ﬂi%unb nehmen freundlidy Abfdicd -
Su nadfter Nadyt; dann fhlafen wir fo fif

Fief in dem Grabe, wahrend die Lebend’ gm
ba draugen larmen.

Wilbelm.
] Urel winfdte febr,
Mit Walburg einft in cinem Sarg 3u rubn.
Balburg.
In cinem Sarg? Ad) Gotf, das wdre herrlidy'
Dody gebt’s nidt an, mein edler Nitter. Arel
Und Waldburg waren nidyt gefraut; Ady nein,
Das gebt nidt an. O weldy ein GLiE, wenn ung
Detfelve Cidenfarg umfdilicgen diirfte’ )
(&ie {haut vor fich hin.)
Dod), edler Bilhelm, fag’, was glanzt im Staube
Bei Haralds Leidyenfteih?
Wilhelm.
: Benn i nidyt dvre,
3t 8 ein Ring!
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Walburg.
Gin Ring?
Wilhelm (wimmt ipn anf.)
Ja, Arels Ning.
S tenn’ ibu.
Waldburg.
, Bie? Gr fiel vidt in das @rab’
O unfer Abnberr, jebt verfiel ih Didy!
Und idy verftand Didy gleich! = Gieb mir den Ring!
(Sie ftectt ihn an den ﬁmgcr)
Jept bin id) Wrels Braut, jept Lonnen wiv
Im Sarg gufammen tubn!
BWilhelm.
Du armes Maddyen!
: + Waldurg.

RWie, armed? Nein, iy bin cin glidlidy Wadyen.
Nidyt wabr, mein edler Freund — idy nenne Didy
Mein Freund, denn Du warft Arel ThHordjons. Freund —
Nidyt wabr, mein Freund, Du fannft das alte Lied
Bon Ritter AL und Jungfrau Jlfe?

Bilbelm.
Grland -
$at meiner Mutter es gelehre; id hah’ e
Bon ihr gelernt in meiner friihen Kindfeit.
Waldburg.
MWeigt Du es nody?
Wilhelm. .
Jd werd’eé nie vergefien.
Waldurg.
O berrlidy! Arel bat mir Deut erzable,
Du fingft febr gut: nidt {1§, das Obr Hesaubernd,
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Tief, aber vein und ftart — ein FTon des Grabes.
Bobl, edler Wilhelur, meines Arels Freund, '
Wil Du wobl diefes Lied vor Walburg fingen,
Indef fle, aur Bergeltung ihren Ring .
Sbm auf den Bleidhen, Falten Finger ftedend,
Sidy mit dem todten Brautigam vermahit?

Wilhelm.
S by’ ¢8 gern, wenn s Si’)id; tedften fann.
. , %albut '

Audy, dag die Harfe Du fehr tun[ﬂub fildeft,
Hat HArel miv gefagt.
' Wifhelm.
Oft wiegt’ ibr Klang
Mein bl‘tﬂtcs Hery jur Rube wivder.
Waldurg.

Sdin!
Sichft in der Ede dort Du, lieber MWilbelm,
BHei meiner Mutter Grad die Harfe ftehn?
Rie mandye traurige, {Glaflofe Nadt
Hat Walburgs Stimme fidy bet ibr erhoben
Laut jwifden Grddern. Oft bat fie das Lied
Bom Ritter Ale, von der {ddnen Jlfe
- Begonnen; nie ju Ende gang gebradt,
Denn ihre Stimm’ erftidt’ in Tordnen immer.
Dir gadb der Himmel grogre Kraft. Woblan,
Du liever Wilhelm, nimm die goldne Harfe
Und fege Did) Yin bei dem Kdnigspfeiler,
Dem abgefdicdenen Arel gegeniiver,
Und fing’ Dein Lied g Ende, wadrend Walburg
Bei feiner Leide tniet; und bdr' nidyt auf,
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Bis Du das Lird volewdet baft, bis e
Dem treuen Freunde gern in’s Grab gefolgt.

Bilhetm.
30 finge Dir im DMovgenrothe Troft.
(@ nimmt die Harfe, fept fich hin und fingt)

G war Ritter Herr ALy,
Ritt in die Burg hincin,
Freite Jungfrau Jife,
Die fddne Magedein;
Freite Jungfran Sife,
Die Maget tugendiwerth.
Monatstag nady diefem
fag ev in fdwarzer Erd’.

&4 ward Jungfrau Jife
Das Hery gar feby befdywert;
Das hdrte Ritter Herr Ate
Unter der {dwarien Erd'.
Mufftand Ritter Herr Ate,

© Den Sarg auf den Raden nahm,
3In das Jungfraunzimmer
Sein blag Gerippe tam.

Gr topft an iGre Ehive
Mit feinem fdmalen Sdrein:
Steh’ auf, Jungfrau Jife,
Und lag’ den Bublen ein! —
Untwortet Jungfrau Jlfe:
3 darf midy widt Div nabn,
&b Du tannft Jefus nennen,
Rie Du suoor gethan! —
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Arel und Walburg.
BWenn Du Didy erfreueft

"SBobl ohne Schmer; und Noth,

Dann_ift meir Sarg beftrenet
SRt jungen Rofen roth;

Wenrt Du Didy bHetriibeft

SIm Cummervoflen Muth,
Dann ift mein Sarg da drinnen
PBoll von geronnenem Blut.

Sdyon Erdbt dev: Hahn, der vothe,
Gt ruft jum Grabe midy;

Iw’s Grab gehirt der Todte,
Drum mug id lafen” Didh.
Sdaw’ hinauf sum Himmel

Und 3u den Sternelein;

G4 weict fdhon vor dem Fage
3br blafier Todes(dyein, —

- Yuf fab Jungfrau J(fe,
_ Auf 3u den Sternefein.

Da fant in’¢ Grad der Todte,
&¢ tonnt’ nidt anders fein!
Heim ging Jungfrau Jife,
Das Hery gar febr Hefdhwert,
Monatétag nady dicfem

fag fie in {dwarer ey,

(Bilyeln {dpveigt, Balburg liegt nubewealicy it e Haupte

ouf Apeld Hand.) ~

Das Lied ift ausgefungen, liebe Freundin!

(@ fleht auf.)

SWalburg, fiel’ auf, Das Lied ift jest u Gnde! —

Sie rithrt fidh nidt —

ift. Calt und blag — fie athmet
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Nidyt mehr! O, Himmel, 6 Haf mir geahnet,
Walburg ift todt — wie Nanna iiber BValdur,

Bie dber Hialmar Ingeburg, wie Jife

Geftorben itber ihres Hreld Leidnam!

O Zreue, Jrene, Du bift gro§ in Norden!

‘Da liegen fie einander in den Hrmen,

Gutfeelt, im Himmel eine einy’ge Seele! —

Und Wilhelm folt’ Cudy nody das Grablied fingen?

BWobl, ed ift ja der Freundidaft fepte Pilidyt!
(Kricgdmufit hinter der Seene.  Gottfried !ouuut.)

Gottfried.
€rling ift Sieger! Haton ift gefallen,
Man bringt des Kinigé Leidmam,
Wilhelm.
Audgeftorben
- 3ft alfo nun das Gillefde Gefhledyt! —
©ei burtig, Goftfricd, eile u dem Bifdof
Und bring’ ifn auf das Shiff! Crwarte mid
Bir fegeln, e’ tie Sonne finkt, von Drontheint.
(Ber Knappe geht. DWilhelm jieht fein Schwert.)
Und jebt, Jbr meine theuern_jungen Freunde,
Bis fid das Grab erdffnet und, was graufam
Das Leben trennte, liebevoll vereint,
Soll Rilhelm Gudy die lepte Ebr° erzeugen,
S wade iber Gudy, und morgen leg’ idh
Dein Shwert auf Deinen Sarg, getreuer Nitter,
Bon Deines Maddyens Rofentrang umfdlungen,
Und (dyreid’ in Deineé Sarges Silberplatte:
#Allbier rubt Arel Tohordfon, Jungfrau Walburg
Gr ftarb dem Kinig, fie dem Freunde treu.”
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3ft o3 ein Ring!

116 Hrel und Waldurg, -

Dann treffen tir uns hier bei Haralts Grabe,
Dann gebn wir Hand in Hand jum Hodyaltar
1ind fepen ung in¢ Chor, im belen Mondfchein,
1nd laffen {o dag filberblaffe Lidyt

Auf unfre luftigen Geftalten fdbeinen,

Indeg die Naditigall ibr alted Lied

Da draufen vor den Fenftern wicderholt. :
Dann denfen wir an das verfdwundne Leben,
$Bie wir ung inniglid und treu gelieht.
Berbirgt fidy binter'm Pfeiler dann der Wond,
Dany gehen beide wir betridt jurid,

Drei Mal um unfers Abnherrn Leidyenftein.

Dann ftehn wiv HE und nehmen freundlidy Adfdhicd -

Su nadyfter Nadt; dann fdlafen wiv fo {iig
Tief in dem Grabe, wabhrend die Lebend’ gm
Da draugen ldrmen.
Wilbhelm.
) Arel wiinfdyte febr,
Mit Walburg einft in einem Sarg 3u rubn.
Balturg.
In cinem Sarg? Ad) Gott, das wdve berrlidy’
Doty geht's nidt an, mein edler Ritter.” Arel
Und Walburg waren nidyt getvaut: Ad nein,
Das gehbt nidht an. O weldy ein Glid, wenn ung
Derfelve Cidenfarg umfdlicgen diirfte! :
(Sie {haut vor fich hin)
Dod), edler Bilhelm, fag’, was glanst im Staube
Bei Haralds Leidyenfteih ?
Wilhelm.
Benn iy nidyt drre,
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© Waldburg.
Ein Ring?
Wilbelm (nimmt ivn auf)
Ja, Arels Ning.
3d) tenn® b,

Walburg. :
BWie? Er fiel yidet in dag Grab?
O unfer Adnberr, jest verftel ity Didy!
Und iy verftand Didy gleih! — Gied it den Ring!
(Sie ftedt ihn an den Finger.)
Jeft bin idy Arels Braut, jept Lonnen wir
3m Sarg 3ufammen rupn!
Wilhelm.
Du armes Madcdyen!
.~ Balburg, i
Bie, armes? Nein, ih bin ein glidlidy Madcyen.
Nidt wabr, mein edler Freund — iy nenme Didy
Mein Freund, denn Du warft Arel Thordfons. Freund —
Nidt wadr, mein Freund, Du tanaft das alte Lied
PBon Ritter AL und Jungfrau Jlfe?
. BWilbelm.
Grland -
Dat meiner Mutter es gelehrt; iy hab’ es
Bon ibr gelernt in meiner frihen Kindpeit.
Walburg.
Beift Du e nody? ‘
BWilbhelm. )
Jdy werd’-es mie vergefien.
Walburg.
DO berrlidy!  Arel bat mir Heut erzaplt,
Bu fingft febr gut: nidt g, das Obr bezaubernd,
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Tief, aber vein und ftart — ein Ton des Grabes.
BWobl, edler MWilhelm, meines Arels Freund,
Willt Du wobl diefes Lied vor MWalburg fingen,
Indeg fle, aur BVergeltung ibren Ring .
Jbom auf den bleidhen, falten Finger ftedend,
Gidy mit dem todten Briutigam vermdplt?

Bilhelm.
I thu’ eé gern, wenn s Spid) trdften Lann.
. s Walburg,

Yudy, daf die Darfe Du fehr Linflidy {DHldgf,

Hat Arel miv stragt

Wifpelm.

Oft wiegt’ ihr Klang
Mein bﬁﬁtea Herz sur Rube wieder.

Walburg.

Sdin!

Sichft in der Ede dort Du, lieber MWilbelm,
BHei meiner Mutter Grad die Hatfe ftehn?
MBie mandye fraurige, {dlaflofe Nadyt
Hat Walburge Stimue fidy bet ihv erhoben
fant jwifden Gribern. Oft bat fie das Ried
Bom Ritter Ale, von der {ddnen Jife :

- Begonnen; nie ju Ende gan; gebrawt,

Denn ihre Stimm’ ertidt’ in Tordnen immer.
Dir gad der Himmel grigre Kraft. Wohlan,
Du lieber MWilbelm, nimm die goldne Harfe |
Und fepe Didy bin bei dem Kdnigspfeiler, |
Dem adgefchiedenen Arel gegeniiber, |
Und fing’ Dein Lied u Ende, waihrend Waldurg
Bei feiner Leidhe tniet; und bir' nidt auf,
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Bis Du da¢ Lied vollendet Haft, bis Jlfe
Dem treuen Freunde gern in's Grab gefolgt.

BWilhelm.
I finge Dir im WMorgenrothe Troft.
(Gr ninumt die Harfe, fedt fich hin und fingt.)

&¢ war Ritter Herr NAle,
Ritt in die Burg binein,
Freite Jungfrau Jife,
Die ddne Magedetn;
Freite Jungfran Jife,
Dic Maget tugendwerth.
Monatstag nady diefers
fag er in (dwarier Erd.

€s ward Jungfrau ife
Das Hery gar febs befbwert;
Das birte NRitter Herr Afe
Unter der {dmwarien Erd'.
Nufitand NRitter Hery Ate,

- Den Sarg auf den NRitden nahor,
In dag Jungfraunzimnter
Sein blaf Gerippe Lam.

Gr Hopft an ibre Thiive
Mit feinem {dmalen Screin:
Stehy’ auf, Jungfran Jife,
Und lag’ den Bublen ein! —
Untwortet Jungfran Jlfe:
JId darf mid nidt Dir nahn,
€5 Du tannit Jefus nennen,
Bie du guvor gethan! —
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Ayel umd %a[bum
BWenn Du Didy erfreuet

"Bobl ohne Schmer; und Noth,

Dann_ift mein Sarg beftreuet

it jungen Rofen roth;

Wenn Du Didy betriibeft

3m tummervolen Wuth,

Dann ift mein Sarg da drinnen
Boll von geronnenem Blut,

Sdyon Erdbt dev. Hahn, der rothe,
Gr ruft jum Grabe midy;

In's Grab gebdrt der Todte,
Drum muf id lafien” Didh.
Sdaw binauf jum Himmel

Und 3u den Sternelein;

&4 weidt [dhon vor dem Tage
3br blafler Todesfdhein. —

- Huf fab Jungfrau 3fe,
.~ Auf u den Sternelein,

Da fant in'é Grad der Todte,
&¢ tonnt’ nidyt anders fein!
Heim ging Jungfrau Jife,
Das Hery gar febr Gefdwert.
Monatstag nady diefem

Lag fie in fdwarger Gry’.

(Bilyeln fhweigt, Balburg liegt unberwealicy mit ipvem Haupte

auf Areld Hand.) -~

Das Lied ift ausgefungen, liebe Freundinl

(@ fieht auf.)

Walburg, fteh’ auf, das Lied ift jest u Cnde! —

Sie vithrt fidy nidt —

tﬂ falt und blag — fie athmet




PR T o S WD TR

Yrel umd Walburg. B PY

Nidyt mehr! O, Himmel, 8 Hat miv geabuet,
Walburg ift todt — wie Manna @ber- Baldur,

Rie iiber Hialmar Ingeburg, wie Jife

Geftorben iiber ihres Nrelé Leidnam!

O Frcue, Ireue, Du bift grof in NMorden!

Da liegen fie cinander in den Armen,

Gntfeelt. im Himmel cine eing’ge Seele!.—

Und Wilhelm folit’ Cudy nody das Grablied fingen?

Wohl, ed ift ja der Freundfdhaft lepte Plicht!
(Kriegsmufit hinter der Scene.  Gottivied !oumt.)

Gottfried.
Crling ift Sieger! DHaton ift gefallen,
Man bringt des Konigs Leidnam.
Wilhelm.
Nusgeftorben
- 3t alfo nun das Gillefde Gefdyledyt! —
Cei burtig, Goitfricd, eile ju dem Bifdyof
Und bring’ ibn auf das Sdiff! Crwarte midy
BWir fegeln, eb’ die Sonne finkt, von Drontheim.
(Ber Snappe geht. MWilhelm jieht fein Schwert.)
Und jest, Ibr meine theuern_jungen Freunde,
Bis fidy das Grab erdifnet und, was graufam
Das Leben trennte, liebevoll wereint,
Soll Rifhelm Cudy die lepte EhHr' erzeugen,
3 wadse iiber Gudy, und morgen leg’ idy
Dein Shwert auf Deinen Sarg, getreuer NRitter,
Bon Deines Maddiens Rofentran umidiungen,
Und fdyreid’ in Deines Sarges Silberplatte:
#Hilier rubt Arel ZThordion, Jungfran MWalburg
€r ftarb dem Kbnig, fie dem Freunde freu.”
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Warum verbietet mir mein fGwades Aiter,
. Dir nadjufolgen?

RBilhelm,
) Trdfte Du die Jungfraw,
Fiir Didy will iy den Plap vertreten, Later!
I Penne das BVerbaltni§ nidt genay,
Wie Du und Arel; wenn Jbr beide meint,
“Dag Chr’ und Pflidt e¢ fo von ibm verlangt —
Mein Schwert it ancd geogen, und iy folge! - -

Apel. .
O !Ba[burg, weine nidt! Jept furd)t' i nidyts.
Mein Hery {dldgt lnger nidt dedramgt und Hang.
Idy will nidt meine Walburg rauben, id
$ill .fie verdienen. Ha, mein cdlev Ubn,
Jept exit verfted’ i Did, Du legft die Hand
et auf Dein Shwert, und Deine Wiene fagf:
Bely, tette Deines Hrgregvaters Chre,
MWobl, liche Braut, verfdhnen wollen wir
Das bife Shidfal; Konig Haton aud).
Im Kampfe, Walburg, foll der Jiingling lernen
Die Trew des wodern Kriegesmanng ju {ddgen;
Hnd nady gervonnencr Scladyt foll willig er
An de¢ verfhnten Haralds Heldengrabe -
In meine Hand die Deine legen!

(a3 Hors tont wieder.)

‘ Ha,
Wic Lommen, Hildur, Deine Helden Fommen!
Siely, meine Freundin, gwei bodrothe Hergen
Stebn brennend und vereint in Arels Sehilde,
Hald in dem blauen, bald im weigen Grunde;
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Dag deutet: ,Lice, Unfdyuld, Himmel!* BWaldurg,
Unfdyuldig it die Lieh’; e6 wird der Himmel
@ie bald belobhnen.
' ’ Balburg, .
Ja, mit fel'gen Freuden.
Arel.
- 3In diefer Eile bav’ idh gany vergeffen
Den Gurt mir um den Leib ju {dnallen; nue
RNady meinem Sdhwerte griff idy.
Walburg.
’ Rietier Ritter,
208’ Deine %albutg Bir die Sddrpe (denken.
(¥xel tniet, fle nimmt ein blaued Gewand von {hren Shultern umd
Bangt e8 um WArel)
Hrel. -
O, fife Walburg, Arel it Dein Ritter, .
Dein Ritter, und Du jroeifelft an dem Siege?
(Gt tifit ibre Hand.)
Walhurg.
Du bift mein Held, iy bin %altnrie‘
Arel
0, Balburg, weine nidt.
Balburg.
- Jdy will nidt weinen,
Hudy mtab(bm tinnen Seldenmuth Heweifen,
Jm ftillen Dulden. Geh?, geliebter Jiingling,
It fdyente Did) dem theuern Baterfande,
Wilhelm.
Gin Berrlid Maddhen, bei St. Innocen;! —
Leb* mobl, ehrwiird’ger Bater!
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Erland.
‘Meine Sihne,
Die bimmltﬂben Heerfdaaren ;olgm Gudy.
Are
Walburg — leb wobl! |
BWalburg mast ivn surid.) |
. Bart' einen Uugendlid,
£ag’ micdy nody ein Wal, nody ein einzig WMal
Dir in das Heldenauge faun.
Arel ¢rist fie)
feb’ wobl!
- Walburg.
Seat gely’, jest werd iy nimmer Did vergefen!
(Die Helven ab.)
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Funfter Aufzug.

(yrel tonmmt mit Halon, der am vediten Arm verswundet i)

Atel.

&ier find wir fdger fiir den Augendlid,
Im Gotteshaufe. Sepe Did, mein’ Herr,
Und laffe midy gleidy Deinen Hrm verbinden!
Gin Krieger mug audy FWundarst fein, man bat
Nidt immer fremde Hilfe bei der Hand,
Die Bund® ift tief, gefabrlidy ift fie nidyt.
Wer nur cin wenig Lcinwand Hatte.
- Haton,
 Beroundet Deine Gite tiefer, als
Grling des Sdirdgen Sdnoert.
. Arel.

ag’ meinen Gifer
it ja nidyt Lrdnlen, Herr, dasg wdre gegen
Den Jwed.

Midy

(Gr fiiblt in feinen Bufen, fupt, aber faft fich gleich)

Da — ja, da hab’ idy Leinwand.

103
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Haton,
Bas ftupeft Du? Almadrger Name @otm.
I temu biefes Tudy!
Arel.
Nur rubig, Herr.
Haton, ‘
Du willft mit diefer Leinwand mid mbinm?
Urel.
30, Herr, dag Du Did nidt verbluten folft.
$aton,
Du willt mit diefer Leinwand mid) verbinden,
Die iy gerichnitt, als iy Dein Gl errig?

Urel
s ift ein andres Tud.
Haton.
Nein, nein, idy Lenw’ es;
Gs ift das Tud), das der boshafte Knud
Nod geftern swifden Dir-und Walburg trennte.
3 tenn’ s, Arel, Hind' ¢ um den Hrm nide,
€4 Hrennet mid, s wmartert midy nur melyr.
Urpel. )
G¢ ift-natiiclidy, dag die FWunde brennt,
1nd dag Berbinden it ja immer fdymershaft.
- Cel Mill, mein Herr, ruh® einen Augendlid,
Und greife dann dag Sthwert mit Deiner Linten
Und ftitrze Did) mit Arel in den Feind,
Die Gegenwart des Kinigs ftarlt das Bolt,
“Und id) will jept Div Deine Redyte fein.
’ Halon. -
it died granfamer, radybegierger Stoly?
3t ¢é natitelide, einfade Grofmuth?
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Wie, Arel, foll iy Didy veritehn? Wik Du

uf Hatons Haupt ihu glith’nde Koblen fanmmeln?
Arel,

Stein, bei &t. Olaf, trew will idy Dir Helfen,

RNidst trdalen, widyt Heleidigen, mein Konig.
Haton.

Eod; Diefe Grogmuth martert midhy nur uehe. |

D, Haton Herdabreith, du armer Fiieft,
3>tm bcittt $eld veradtet didy !

el
Bel Gott
Und uteiner !Balbum. Here, iy adyfe Didy!
Haton,
Sept glaud’ ity Die'd: {Grourft cinen thenern Ed!
Wobl, ift e6 fo — und Haton bandelte
Al eitler Jingling auf dem Kinigsthron,
RNidt Hoshaft, Apel, niedrig nidye?

Arel.
O nein!
RBer tcnut der Liebe WMadyt und weif nidyt, was
Sie oft vermag? _
Haton.

Du foridft mir aud deam Herzen,
SDu wadrer Held! E¢ viibrt midy Deine Trewe
Und Deine Grofmuth fehr — -

(plaslicy bm Havien Ton.)
Dody, tiant idy glauben,
Du mduteﬁ nur, dag tirperlides Leiden
nd Mattigleit midy weidy und mild gemadt —
@ griff das Scwert mit Mmeiner Linfen, Arel,
- Und tampfte gleih mit Div auf f!ob uab Seben!



106 Yrel und Walburg.

- Urel.
3d) fdrur bei Walburg, Herr, dag i Didy adyte.
Haton (wiever fanfier.)

Wohlan, dann follf Du midy audy lieben, Arel,
Denn iy will Div ein Opfer bringen; aber , -
Grof it mein Opfer, und eé ift nothwendig,
Dag Du es gang ju fhapen wiffeft.

Arel,

Herr!
Haton,

Shweig® Ml und lag mid erft ein Wort Div fagen.

Iy weif vedit gut, wie viel idy dabei wage,
3n foldyem Suftand Dir ein foldy Gefdyent
Su maden, Arel! — ,Endlidy fleht dev Weidhling
Dody die Gefahren ein, wovin ev fdwedt,
Und Cauft fidy Streiter ein fiiv hibfde DMaddyen!”
O pfui, idy wollte Did) veraditen, Haffen,
Didy meinen drgften Feind Scitlebend nennen,
Benn Du fo von miv denfen Lnnteft! .
Arel,
Haton!

$Haton (gerilhet und erhaden.)
Um MWalburgs MWillen nimmt man mir mein Reid,
1nd BWalburg ged’ idy hin — um Walburgs Willen;
Sdydpe der Gabe. Werth, man lobnet nidt
Uus Gigennup dad Klein've mit dem Grofen.
. Arel. .
O, Haton, edler Held!

$Halon (fenrig) -
Doy fieh', ih Habe

Gefeblt, nad Deine reine Seele, Deine

U,
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Grogmuth Hat endlidh mir wmein Aug® evdifnet,
nd frei und frant, weil i das Guce will,
Beywing’ iy meines Heryens Leidenfdaft
Und gebe gern Dir. Deine licbe Walburg,
Das Hadfte Gut, das meine Secle Lennt.
Berbenn® mid) nidyt und {hase meine That!
Arel.
I fiible fie, Gott fieht fie, edler Konig'
Haton.
Umarme midy’
Arel
O, nimm den Sfrm in Adt.
Haton.
Jest fdymerst die Wunde nidht; jept breant das Judy
Nidht mehr; es LaHIt wie Saft von Krautern.
Arel.
Wein .Romg!
- Haton.
2af jest Crling imuer fiegen,
3m fdweren Kampf Hah idy midy felbft befegt,
Mein Sieg ift arofer.
Arel
Dody, mein edler Konig,

$Wir wollen aud) den jweiten Sieg gewinnen!
(8ivm ouger der Scene.)

Du bijt exfddpft, rubh’ einen Nugenblid;

Dein goloner Helm ift fhwer, Dein Haupt vedarf
Grleidyterung; nimm. meinen, er. ift leidyter; @
®icd wicder Deinen- miv!
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(Gr fest Ded Konigd Helm auf fein Haups und wivlt Hatohd Purput-
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mantel, der, wilwend dey Kbuig verbunden ward, obaetdft wordem,
ubey fich.)
Daton.
Bas madft Du, Afel?
Ayel
Sei tublg, Here, man nabt fich und. Wielleidst
3ft ¢8 der Feind; lag® Hrel dann Did) {higen.
(Gin Houfen Feiude fiiest in die Kivche Yerenr.)

Criter.
S)a fteht er! Sebt IJbr, mit dem goldnen SHelme,
Jm Purpurmantel! Sebt, das ift der Kinig,
Klemmt ifn vorfidtig gwifhen Cure Sdilde,
Wir fangen ihn vielleidyt lebendig fo.

$Halton..
Ha, Urel, jept verftel® iy Dein Beginnen,
®ied meinen Helm mir wicder!

Arel
Bieh® Dein 6d)wm

Und ftell’ Did Binter mid, und Haw’ hinans,
Fenn Du den Bortheil fiehft; foring’ aber aleidy
Surid; erinnve Didy, dag Du verwundet,
- Und daf dem Land Dein Leben theuer ift.

(Gr tuft:)
Hervor, I Elenden, bier frehet Halon,
Sein Sdwert ift fdon geogen, und ev filvdiet
Nidt einen Ueberfall in Gottes Haufe.
Hervor, Joe Mieder, die Jbr nidt - wagf,
Im offnen FE WMann gegen WMann au Limpfen,
Gudy aber nady der Kirche {dleicyt, wm Gold
Fiie cines Kduias Seben au gewinnen,
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Gebt Jbr, mein Hlanter 2Hwenzabn Hlinkt durftia;
Zagt ibn in Cuerm Wemmendlut fidh 15fden!?
Daton (rut)
&r bintergehit Gudy! Hier frebt Morwegs Kinig, .
Gr falit Gud), Mirder, mit der linfen Hand! —
"Urel
sdmmg Urel Thordfon, Du rift {dyon vermoundet,
3dy fann mtd; felbft vertheid'gen.
o deinbd.
Auf ihn ein!
(Sefedit. Man hort Sirm von andern Streitern; ¢8 wird geenfen:)
Man dberfalt den Konig, eilt u Hitffe!
Feind Ggu Arel)
Sie follen Didy nidyt retten!
(Br verwundet ipn.)
“&ilet, . flichet !
© Der Konig ift vermundet! Sdilagt Sudy ted
* Durd) diefe Haufen, Grling anzutreffen,
$Haton mug fterben, fort!

(Sigurd und Wilpeby ftiivzen Yerein mit einer Schaar, die Hovnifde
von Baumeinde jaben uad hilierne Stangen in den Hinden.)
-Sigurd.
$a, baut und fredit,
Berfolgt die Diorder!
(Der Feind wird in die Fudt getricven.)
Herr, Du bift gerettet!
(Gr rird Arel gewahr.)
3n -'batous Mantel; Arel? Bleidy und Hlutig?
Wit Hatons Helm?
' Arel. _
(nimmt Den Hetm ab; u Hafon )
" Zept nimm den Helm juriid,
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Jept ift er wir ju {dhwer. Folg' Deinen Helden
Und [affe mic) mit meinem Freund allein.
$Haton.
WMein Bruver, Avel, fag’, ift Deine Wunde —
’ Arel.
Ctiiry in dent. Feind Did), vide das BVerbredyen
Und Deine Ehre; folg’ dem wadern Sigurd
ind btefen tapfern, ftarten Felfenfdbhnen!
Sigurd.
3a, &aron. Forwegs Iald I;at filh geriiftet,
Um Dvontheimé Kinig su vertheidigen.
€icly’ diefe Bdren, Wilfe, Nordenhelden! .
€ind lauter- Tannen von den Felfenriiden! -
Baumrinde ftatt deg Pansers dedt die BVrufi,
Und Stangen, in des Hecrdes Fewr gelirtef,
" Zhun bier des Speeres Dientt; fo tampfen fie
Fiir ibven Frieden und des Konigs Ehre.
Jept, Konig, ficle Didy an ihre Spige, ,
DVerfolg® den Feind und rade Deinen Freund! —
Stirbit cinen {ddnen Tod, mein tapfrer Bruder,
Du fdlift fir Deinen Konig! Audy wir wiinfden,
Dir heute nody 3u folgen. Gott mit Dir! —
SKomm’, Herr, lag’ ihn allein mit feinem Freunde;
Dad Leben fordert Streit, der Tod will %mben
$Haton
(gerilhet ouf-Arel seigend.)
Jbr SHelden, Arel frirht filr feinen Konig.
Die Bewaffneten
(ungeduldig ihre Spiege gegen den Boden ftofiend.)
Bir wollen audy fiir unfern Konig frerben!
bt in den Tod uns gegen Deinen Feind! -

- -mlv'}-.“
<
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$Halon (umarmt Hrel.)
Nody heut umarmen wiv uné dort vielleid?.
(Ub mit Sefolge.)
WVilbelm,
(der AUpel unterftiisr hat, wie fie allein find :)
Freund, bluteR Du aus einer Todednunde?
Urel. .
Fa! Ldfe mir die Sddirpe von der Sdulter,
Bied miv das weide Iud), damit das Blut
& ftillen fann — und nod das Leben friften. —
St pante Div! Jept Teite midy gum Preiler,
Bo meiner Balburg Namen idy gefdynitten. —
Ay, fhdn! Hier fig’ id gut. Lag’ meinen Riiden
Midh gegen diefen lieben Pfeiler lehnen,
©So fall’ iy nidt, wenn id) entfdlafen bin.
Wilhelm,
Mein treuer Bruder, fdmerst die Wunde Didy?
Urel (fig.)
Nein, iy bin tubig und febr froh im Hergen.
. Wilhelm.
Bilit Du nidt Walburg fehen, b’ Du ftirdft?

- Arel.
O Bilhelm!
Wilhelm. .
Iy will gleidy fie holen. =

Nrel
Rarte
Nody einen Augendlid! Es tonnte fein,
Dag Walburg ibren Arel nidt mebr rrife —
D, fage dann der Lieben meiner Seele: -
€t ftarb mit ifrem Mamen quf den Lipyen,
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‘ Bilhelm,
Das werd’ id. -
Nrel

Sag’ ibr: Haton ift ein edler, |
@rogmﬁtb ger Held! Sag’ ibr, daf Arel nidyt
3n feines Konigs Herzen fidy betrogen.
- Wilhelm.
Das werd’ idh. :
Arel. -
Grilfe meine Shigfter Helfried.
Dant ibr fiir die- Gefible, fir die Freuden .
Und Sdmerzen, die fie frew mit mir getheilt. -
A, fic verfland midy, Pamnte midy fo roobl!
Sag’ ibr: ihr_Bruder hat nidyt feine Shmwefter
Bergeflen in der lebten Todesfrunbde.
Bilhelm.
Das werd’ idy thun.
Arel
Doy Walburg grife Du
Sum erften und gum lepten. 3nnig witnfdy. idy
Bei meiner Braut in cinem Sarg ju rubu
Wenn fie geftorben ift.
Wilhelm.
Boht! Haft Du mcbr’
. Arpel.
Nidyts mehr!
Wilhelm.
€0 geb’ i) denn.
Urel (eeit ipm vie Hand.)
MWein trewer Bruder!
Id) vante Dir firr Deine Giat' und Freundicafe;
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Du jeigteft fie in Thaten, nidt in Borten,
Nimm vor dev matten Hand mein Leberwohl!
Bilhelm.
Faby' wobl — falbir’ wobl!
(Gs drickt feine Pand.)
Urel.
Wilhelm, war id) Dein Freund?
- Wilhelm.
Mein Eingiger, jebt bab’ id Leinen mebr!)
T (@r gedt)
Urel (anein)
Zrew fiir mein BVaterland bin idy gefallen,
Fiir meinen Kinig — {dydnfter Tod von allen!
Bald wird die Ewigleit nun angefdant,
" Da wohnen fel’ge Freuden ohne Kummer;
Da find’ iy wieder Didy, geliebte Braut,
BWenn aufgehdrt der turze Todesfdlummer!

2¢6* wobl, du Crde, mit dem blut’gen Kriege!
Set jept mein Grab, du warft ja meine Wieges
Rur turg Habh’ iy geathmet deine Luft!

Du haft mir viele Hoffnungen gegeben,

Jept finfen fie mit Arel in die Gruft.

Das GHIE verfiigte nidyt fein junges Loben!

O meine Bafburg, dort im blauen Lidyte
Blabn ewig-Herrlidye Bergifmeinnidte,
Nidyts tritdet da der NRofen Diorgenroth.
Da. wirft Du Deinen Arel glidlidy fehon,
o Leine Leidenfdhaft der Freude droht,
BWo Deil'ge, flige Lieh ift Pein BVergeben.
£¢b’ wobl, 0 Walburg! ,
(Gr flixht.)

Cehlenf. Seyriften. VII, 8



114 et wmd Waldurg. -

(EBilpelnt tommt mit Walbarg.)
. Wilhelm, .
. Upel nannte Walburg,
f,)orft Du? Gr lebt, er'ift nody nidyt geftorben!
alburg (deteachtet itn.)
Sty nahm fein Lebervobl! Er ift nidyt mebr! —
(Sie wivft fidy auf die Knic vor Arel)
- Mein Arel, lebft Du noh? O wenn Du lebft,
Dann dffne die gebrocnen ugen wieder
© Und [af’ den fel’gen Geift sum Abfdied nody
Das lepte Lacieln aber Walburg firahlen. —
Gr ift nidyt mebr, er ift gefdieden. FWohl,
Mein Freund, Du haft den Keldy geleert!
(34 BWilyelm, indem fie auftedt.)
© Gr fid
Fiiv feinen Konig?
Wilhelm.
Al ein trener Held.

: -BBalburg (vegeifiert)
O fhiner Tod! Wie weit, weit beffer, alé
Sum fremden Lande flichn, gans obie Hoifrung
I liebe BVaterland guriddutehren.
Jept Leidet Du nidts mehr-von Heimmwel, Urel!
Nun bift Du erft in Deiner wahren Heimath;
Und ew’ge Chre Haft auf Erden Du .
Dir eingelegt; die edle Mutter Norwed
Sft ftoly auf Arel, ihren treuen Sobs.
Nady vielen Jahren wird Dein Name frifdy
Jor immer wieder auf den Livpen {dhweben;
Im Ritterfaal wird Deine That gepricfen,
Und oft des AOerdS Wwird das Hirtenmadden
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Gin Lied von Deiner Trew und Licbe fingen.
" (®fe Detvaditet ipm wehmilthis. 3u Wilyetm:)
Bie fhon ift ev im Tode nod)! — E¢ wirheln
Die Loden fih 3u wild um fein Gefidyt,
(®it ordnet feine Haarve mit ibver Hand.)
©o, diefe Stirn darf nidit verborgen fein!
©Sie wdlbe fiy body und edel, wie der Himmel. —
Gr Lidelt nody im Tode.
(Sie st in.)
. Fabre wohl!
Balburg wird bald Dir folgen.
(eu ftebt auf, legt ibre Hand auf dic Braft, athmes (hwer
uad fagt:)
Ja, fpbr bald!
!Bllbclm
Du wiclt fo Hlag;, Du arme Walburg!
Balburg.
Yrel
3t blaffer. Sdweige, {dmeige, guter MWilhelm,
Und fde’ mid) nidyt in meiner Cinfomteit.
(Cdwarmerifdy in fich felbft verloven.) -
Bie freundlidy i’s dody Hier in diefer Kirchel
Bie heiter {heint die Sonne durd) das Fenfter,
Pie geftern, Hrel, alg um erften Dal
Pu Waldurg wieder an den Buien driidteft.
Rie wobnlidy und wie fhdn ift diefe Kirde!
Dier werden wir vergniigt jufammen (dmt,
Ginander gegendber wohnen; Du
Bei Deinem BVater, Walburg bei der’ JJZutm.
Wenn 308f die Glode {dldgt; wenn in dev Birke
Die Nadytigall am Kivhenfefter fingt,

Dann Gerften Maw'r und weifer DVarmelitein,
.87
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Dann treffen twir uné bier bei Haralts Grabe,
Dann gebn wir Hand in Hand jum Hodaltar
1nd fegen ung in’¢ Chor, im hellen Mondidyein,
Und faffen fo dag filberblafle Lidt

uf unfve luftigen Geftalten {deinen,

Jndef die Nadytigall ihr altes Lied

Da draufen vor den Fenfern wiederholt. :
Dann denfen wir an das verfdwundne Leben,
Rie wir ung inniglidhy und treu geliebt.
Berbirgt fidy binterm Pfeiler dann der YViond,
Dann gehen beide wiv betriibt urid,

Drei Mal um unfers Ahnberen Leidyenfrein,
Dann fiehn wix ﬂi%uub nehmen freundliy Ab{dicd
Su ndditer Nadyt; dann fdlafen wiv fo fig

Jief in dem Grabe, wdhrend die Lebend’gen

ba draugen lirmen. .

Wilhelm.
" Urel wimfdyte febr,
Mit Walburg einft in einem Sarg ju rubn.
Walburg.
3n einem Sarg? Ad) Gott, dasg wdre herrlidy*
Dody geht’s nicht an, mein edler Ritter.” Nrel
Und Walburg waren nidyt getraut: Udy nein,
Das geht nidt an. O weld) ein G, wenn ung
Derfelbe Cidenfarg umfdlicgen ditrfte’
(Sie {chaut vov fich hin)
Dody, edler Bilhelm, fag’, was glangt im Staube
Bei Daralds Leidhengteih?
Wilhelm.
: Benn i nidht irre,
3t e ¢in Ring! )
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Ralburg
Gin Ring?
BWilhelm (nimmt iyn avi)
3a. Arels Ring.

Baldburg.
Wie? Gr fiel widyt in das Grad?
O unfer Abuberr, jebt verfted’ ih Dich!
Und iy verftand Didh gleidhy! — Gied mir den Ring!
(Zie fleckt n an dem Finger.)
Jest bin id) Nrele Braut, jest tinnen wir
Jm Sarg gufammen rubn!
Wilhelm.
Du armes Wadden!
- Walburg.
Bie, armes? Nein, idy bin ein glidlidy Waddven.
Nidt wabhr, mein edler Freund — idy nenne Did)
Mein Freund, denn Du warft Arel Toordfons Freund —
Nidyt wahr, mein Freund, Du tannit das alte Lied
PBon Ritter AL und Jungfrau lje?
_ Bilhelm.

3 tenn® ifu.

Grland -
$Hat meiner Mutter ¢é gelehrt; i had’ eé
PBon ihr gelernt in meiner frifen Kindheit.
Walburg.
Reigt Du es nody?
Wilhelm.
Id werd’ eé nie vergefion.
Ralburg.
O berrlidy! HArel bat miv Heut evzablt,
Du fingft febr gut: nidt fif, das Obr besaubernd,
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Tief, aber rein und ftart — ein Ton des Grabes.
obl, edler Wilhelm, meines Apels Freund, '
Willit Du wobl diefes Lied vor Walburg fingen,
Indep fie, sur BVergeltung ibren NRing .
3bm auf den bleidhen, Ealten Finger ftedend,
Gidy mit dem todten Brautigam vermdaplt?
Wilbelm.
Iy thu’ es gern, wenn 8 f.?)id; triften fann.

. s Balburg.
Audy, dag die Harfe Du fehr Lunftlid fdlagh,
Hat Arel miv gefagt.
‘ BWilhelm.
Oft wiegt’ ibr Klang
Mein b&fms Herg sur Rube wieder.
Waldurg.
Sdin!
Sichft in der Ede dort Du, lieber MWilhelm,
Bei meiner Mutter Grad die Harfe ftehn?
Bie mandye fraurige, {dlaflofe Nadyt
Hat Walburge Stimme fidy bet br erhoben
faut gwifden Grabern. Oft bat fie das Lied
Bom Ritter Ale, von der {dydnen Jfe
- Begonnen; nie ju Ende gany gebradyt,
Denn ihre Stimm’ erftidt in Thrdnen tmmer.
Dir gab der Himmel grifre Kraft. Wohlan,
Du liever Wilhelm, nimm die goldne Harfe
Und fepe Did hin bei dem Kidnigspfeiler,
Dem abgefdyiedenen Arel gegeniiber,
Und fing’ Dein Lied su Ende, wabrend Balburg
Bei feiner Leiche tniet; und bdr' nidt auf,
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Bis Du dag Bied vollendet Gaft, bis Jlfe
Dem treuen Freunde gern in’s Grab gefolgt.

BWilhelm,
Iy finge Dir im Morgenrothe Troft.
(@ nimmt bic Harfe, fett fich hin und fiugt)

&¢ war Ritter Herr A,
Ritt in die Burg Hinein,
Freite Jungfran Jlie,
Die [ddne Magedein;
Freite Jungfran Jife,
Die Maget tugendroerth.
Monatstag nady diefem
fag er in {dwarjer Erd.

€4 ward Jungfraw Jife
Das Hery gar febr befhwents
Das Hirte Nitter Herr Ale
Uunter der {dwarien Erd'.
ufftand Nitter Herr Hbe,

* Den Sarg auf-den Riden nabm,
In das Jungfraunsimnter
Sein blag Gerippe tam.

&r topft an ibre Thiire

it feinem {dumalen Shrein:
©teh’ auf, Jungfrau Jife,
Und lag’ den Bublen ein! —
Antwortet Jungfraun Jife:
I darf mid widt Dir nahn,
&) Du tannft Jefus nennen,
%Bie Du guvor gethan! —
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(SBilpelm fcrocigt. SBalbueg liegt uubemgtidv it iprens Haupte

Arel und %albu:g.

- Bem Dy Didy erfreueft

MWobl obne Sdymer; und Notb,
Dann_ift meir Sarg beftrenes

At jungen Rofen roth;

Wenn Du "Didy betriibeft -

3m fummervolen Muth,

Dann it mein Sarg da drinnen
Boll von geronnenem Blut,

Sdyon Prdbht der Hahn, der rothe,
Gr ruft jum Grabe midy;

3w’ Grab gebdrt der Todte,
Drum mug idy laflen” Didy.
Sdau’ binauf sum Himmel

Und 3u den Sternelein;

€s weidyt fdyon vor dem Tage
3ot blafler Todesfdhein. —

Auf fah Jungfrau Jife,

~ Auf 3u den Sternelein.

Da fanf in’s Grab der Todte,
Es tonnt’ nidyt anders fein!
Heim ging Jungfrau Jife,
Das Hery gar febr befhvert.
Monatétag nady dicfem

Lag fie in {dwarzer Grd’.

auf Areld Hand.)

Das Lied ift ausgefungen, licbe Freundin!

Balburg, fteh’ auf, das Lied ift jest ju Gnde! —

Sie rithrt fid-nidyt — tﬂ Palt und blag — fie athmet

(@ ftebt auf.)

o
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RNidt mepr! O Himmel, ¢8 Haf mir geabuet,
PWalburg ift fodt — wie Nauna iiber Baldur,
BWie aber Hialmar Ingeburg, wie Jife
Beftorben iiber ipres Hrels Leidnam!
O Zreue, Treue, Du bift grof in Morden!
‘Da liegen fie einander in den Yrmen,
Gntfeelt, im Himmel cine einy’ge Seele! . —
Und %i(_bdm follt’ Gudy nody das Grablicd fingen?
BWobl, ¢8 ift ja der Freundidaft lepte Plidyt!
(Kriegdmufit binter der Scene.  Gottfvied !ounlt.)
Gottfried.
Crling ift Sieger! Haton ift gefallen,
Man Hringt des Kinigs Leidmam.
Wilhelm.
HAudgeftorben
- 3t alfo nun dag Gillejhe Gefdledt! —
Gei urtig, Gottfricd, eile ju dem Bifdyof
Und bring’ ibn auf das Sdiff! Crmarte mid
Bir fegein, ¢b* die Sonne finlt, von Drontheim.
(Ber Knappe geht. Wilhelm jieht fein Scpwert.)
Und jest, Jbr meine theuern_jungen Freunbde,
Big fidy vas Grad erdifnet und, was graufam
Das Leben trennte, liebevoll nereint,
Soll Rilhelm Gudy die leste Shr' erzeugen.
I wade dber Gudy und morgen leg’ idh
Dein Sdwert auf Deinen Sarg, getreuer Ritter,
Bon Deines Middyens Rofentran; umfdlungen,
Und fdyreid’ in Deines Sarges Silberplatte:
~Alljier Tubt Arel Thordfon, Jungfrau Walburg
€r ftarb dem Konig, fie dem Freunde tren.”
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Trauverfpiel



Perfonen

Crid, genannt Pflugpfennig, Kinig von Danemart. -
Abel, Hergog 3u Schlesmwig, fein Bruder.
Sopbhia, Abels Todter, . .
Otto, Graf von Oldenburg.

€égar, Bifdof in Ribe.

Lauge Gudmundidn, Grids Marfdyall.
Heinvid Aemeltory, Ritter.

Gin Blinder mit einem Knaben.
Strange, Lauges Knappe.

Predrta, Sophias Sofe,

Regner, Abels Kammerer.

Cin Fifder. .

Gine Sdentmwirthin,

Jbrgen, ibr Burfde.

Bruder Niels.

Gin andrer Mind.

€in Trabant. .
WMinde.

Ghortnaben.

Die Handlung ift bei der Grinymauer Danewirke,
welde vormals Ddnemart von Scleswig trennte, im
Slofter der fdywarzen Briider, in Shleswig und in der
Umgegend; dag Jabr der Seit 1250.




Crfter Aufjzuag

(Gin Plag mit BVaumen. Int Hintergrunde cin Theil der Panewirfe
mit ihven verfalfenen Thiirmen und Thoven. Im Bordergrunde cine_
Herberge.)

Kinig (&rtd) Lauge Gudmundfdn. Gin alter
Blinder mit eines KSnaben.

Blinder (rugf wr arfe)

@ammart du fddner Garten,
Griin im blauen. Weer;

Zreu didy deine Sdhne warten

Mit dem Heldenheer.

Kraftig find fie aufgersadfen
Gegen Slaven, Wenden, Sadyfen;
€ing dod) mangelt Jitlands Wiefen:
tur ein Saun jum Cd)l:egm

Secland, Fiynen, tren im Bunde.
Firdten nidt Gefabr; °
Die mit Belten, Sand und Sunde
Sdunen fid) firwabr. -
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@ri(p und Abel.

Jede Infdl abgefdynitten

Bon den Deut{dyen, von den PBritten;
Jiittand nur muf fidh vermabren
Stets mit Streiterfbaaren.

Um 3u fdhiigen Nitter, Bauer,

- Ebyra, Fircftin fein,

Baut’ einft eine farfe Matter
Hody von Crd’ und Stein.

Um den Leuten uzufehn,

Zbat fie feldft im IThurme ftebn.
Ctart im_weifeften Begirte
Budé die Danewirle.-

Dinemart fann jept fich mebrm
Sinter feinem Saun;

Ghines Feld, mit golonen Hehrem,
Sdidne Mavdyen, Frawn!

Selden tinnen den Verweghen

An der Bruftwehr Eed begegnen

Und ein Loblied dantbar [denten
Fhyras Angedenten.

; (‘Eriw

Dant, Bater, Dant! Das wdr ein fd)ones 2«»,

Daft Du ¢ felbft gereimt?

Greis.

Ady nein, Herr Ritter! .

3 tann nidt reimen; diefes Lied ift alt,

Und oft bab’ idys in begrer Seit gefungen,
Als idy, nodh jung, dem Konig ﬂBalbcmar
Auf feinem Suge folgte.
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Der 8 vermodite?

Gridy umd Abel. Rt
Erid. ‘

Dientet Du
Pem Konig Waldemar?
) Greis.
Rer dient’ ihm nidt,

Crid.
Haft Du lbu gefbrodyen?
Breis®
bft' Oefter Dagmar nod), die Kdnigin.
Crin.

. Sie wurde febr geliebt im Danenlande.

Breis.

" Sie war cin Engel; wo fie ging und frand,

Beglidte Gottes Segen gleidy den Landmasnn.

 Des Kdnigs Leben Hat fie ibm verfift;

Und fdtte fie gelebt, nic ware dang *
Der Kinig in Gefangenfdaft gevathen.

- Gie war die gweite Thyra Danedod;

Und langft ging ein Geridt — Jbr bivtet mid

- 3a von der MWobuung fingen, von der Mauer,

o fie fo oft gefeflen und den Leuten

" Bl igrer Arbeit jugefehbn —

eebt Jor — iy armer Blinder tamx nidit feben —
Seht It das Loch dort @ber'm Thore, Herr,

~ Bewadsfen dicht mit Brombeer und mit Epvid?

Breis.
B0l feh’ idys.
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Breis, .
Run, da wobhnte Danebod;
Und oft, fagt man, fist Dagmar nody mit ihr
Im Dammerlidyt und in der Abendrithe, -
Bertraulidy weilend, freundlic) auf dag Land
Herunterblidend; und dann wandeln fie
Den Wall cnﬂang und fdmwinden binter'm IThurme.
pttd)
Man fingt von Dagmar viele hitb{de Lieder.
Greis.
Ity Pann fie alle, Derr! Sie war fo fromm!
Al fie geftorben und an ihrer Leidhe
- DBergweiflungsvoll in Thranen, Hande vingend
Der Kinig fie surid in’s Leben rief,
Erhob fie fidy nody dngftlich auf der Babre
Und favet’ ibn fo mjt triben Augen an.
Wigt Jor, warum? Weil fie am Sonntag Seide
Su Aermeln einft geftidt. Denft Gudy einmal,
Das war die eing'ge Siind’ in Dagmars Leben?
Deshald fand fle nidt Ruh® im Grabe gleidy’
o findet jest man foldh ein zart Gewifen? .
Lauge.
Weldy albernes Gefdwap!
Crid.
Sdiroeig’, ftdr’ ibn nidye
- Breis.
Und batte nur Pring Waldemar gelebt,
Jbt guter Sobn; er fand den friihen Tod
Durdy cines Jdgers unvorfihgen Peil.
Ad ja, das Guste dauert nidyt! : o,

-
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fauge,
Wad fagit Du
Bom Konig Erid Greis?
Breis.
DBon dem Flughfennig!

fauge.
o {dilt der Padel ibn, weil er mit Redt
"Dem Bolt notbwend’'ge Shagung auferiegt.

Greis.
Nothend'ge Shasung? Freilidy, um den Krieg
Auf'g Mew mit feinem Bruder anjufangen,
s that mic Leid, mein Herr, wenn IJbr erjiivntet;
Iy bin des Lidyts beraubt, und wer IJbr feid,
Bermag mein b1ddes ug’ nidt 3u entdeden,
Dod), bei'm St. Knud, nidté Hab® idy su verlieren,
Al$ ¢in erbarmlidy Lcden fonder Luft;
Drum fpredy idy rein Heraus, wic's mir um's Hery:
ol ift der Kinig effer, als der Herzog,
Dody Beide find gleidy Heiden, {dnide Styeiter!
Und was an Danemart fie arg degingen,
Mag Gott verseibn; daf Bengierd fie gedar,
Gewabrt man wobl!

Lauge. -

Bep Clagh Du Bengierd an?

Breis.
Nidt Elag’ idy mebr; fie ift geftorben, und
Den Todten foll man nidt mit Haf verfolgen:
Dot wird wobl nie, fo lang dies Neidy befteht,
Das Lied der bdifen Konigin vergeffen.

Ochleni. Sdyriften. VIIL. Q
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Lauge.

~ Dergleidyen @wttmi&nge follte -man

Bem dummen BVolt auf's Seaftlidfte verbielen.
Grid.

Hein, nein. vox populi vox Dei! — Sag’

Mir einen %crs vom Liede, guter Nlter!
Breis,

Sie wollte Danemart in Feficln fdlagen, .

Den wadern Landmann {handlich unterdriiden,

. Drum war ihr %ablfvrucb

- $Ba¢ dedarf der Bauer mebr,

Als Wande, Thiir und Heerd,

Und #berglidfiy mup ev fein,

3t ibm die Kub befdheert,

Dody, wer gulept fingt, fingt am Befen audy:
Jept liegt die bdfe Bengierd
3In duntler Grabeshall’;
Nody gedeiht der Bauersmann,
Hat Odyfen in dem Stall.
Dod) e wird foat, idy fible feudyt im Bavte
Den Abendthau, und weit liegt meine Hiitee.
Drum gute Nadyt, Jbr Herrn!
Grid.
Rart’, liever Grejg,
36 mug Dir dody Dein Lied belohnen; fage,
Bo wohnit Du?
@tets. .
WMitten auf der Haide, Herr!

. - Erid.
Jft Deine Gattin tode?
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Greis.
Sie, Tadter, Sélm
] Erid.
O NAlfe todt, und wie verlorft Du fie?
Greis,
© Im Krieg, alé Gridy Swendborg viederbrannte.
Sria.
Tnd Deine Augen? .
Greis.
Stady ein Langenfnedy,
Der menfdlidite, miv aus den Hiblen aus.
Grid.

. Breis.
Gr wollte miv den Grawl erfsaren,
Der Todter Shmady 3u fd)aun
Crid.
Almadt'ger Gott!
(Reict ibm Geld.)
®ch’, Greig, und fleh” die beil’ge Jungfrau an,
Dag fie den bittern Haf der Kidnigsbrider
Berged’ in Gnaden! Sieh, nun ift der Streit
Ja bald gefdylidhtet.

O Gott!

BGreis.
®ebe Gott, er ward!
Das Feuer glimmt nur in der Ufhe, filvdt’ ih! -

Erid. .

Greis.
Dant fiir den guten Wunfd!
Cudy gleidyfalis, Here! It fhaw Sud frmggm

Gott ftirfe Did!
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Dody Limden Gure Stimm’, Cu'r freundlidy Wefen
Wic an: Jbr feib ein milder, guter Ritter.
Grid.

Id mtll 8 werden.

Der Knabe Gum Blinven)

Bater, das ift Gold!

. ®reis (reimt vas Geld purid.)
3Ibr habdt Gudy wohl vergrifen, Herr!

Grid.

Die Heine Hitlfe-fiir den Lebensabend;
Dein Weid, Dein Kind und Deiner Hugen Lidyt
Kann felbft der Konig Div guriid nidt- geben.
Greid (faltet die Hinde.) -
Ay, Goft verzeily’ dem Konig!
Crid.
Yuen, Amen?
Greis,
Er ift nidyt bdfe, Deftig nur und frolg, .
Die ibn verfihre — mag denen Goft vergeben! — -
$ebt wobl! -

Nimm bin

(31 dem Knaben.)
Knab’, leite mid an meinem Stabe!

(Der Blinde geht mit Dem Knaben, der Konig freht gedantenvoll.)

fauge.
. Du alte, blinde Weisheitsenle Du!
Crid.
Shilt meinen Seher nidht!
fauge.
T G gnad’ger Herr,
Gr tﬂ die -9& in Endor! Seid Jor Saul?
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. Cridy.
Edyarf fieht der Blinde.
Lauge.
Pfeift fein altes Lied,
Dem @taare gleidh, auf die gelernte Weife.
Crid.
Bon Greifen, Unglidfel'gen, die nidyt feil
Der Edymeidyelei aus Nidfidt frobnen, foll
Der Kinig Wahrbeit hdren. Diefer Greis
Hat midy gar nidyt gefannt, und was er fagte,
Drang opne Falfdy ihm aus dem treuen imsm
. Zauge,
Jd sweifle nidyt an feiner Chrlicyleit, -
S0 weit ¢4 ihm der Unverftand erlaudt;
Man tann wobl ehrlidy wid einfaltig fein.

vid).
Sur Klugbeit Lann fid Falidbeit audy gefellen,
fauge.
Und falfdy wird @brltd;tut, wenn Klugheit feblt;
Das febn wiv bier.
. Crid.

Gt batte Redt.
Lauge.

Worin?
Bergeiht mir, gnadger Herr, den Widerfprudy;
In gar nidts! Narr’fe Lieder fann er fingen,
Huf Ammenmdhrdyen rubt die gange Weisheit.
Denn wad Heweifen diefe Redensarten?
Gr fingt ein {dledtes Lied von Danewirle,
Ein ungegritndet eitfer Freudenruf,
Hervorgebradyt durd) eine {hroade That!
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Dir oft der tarfte Scein cin Sdatten wird
Und Gotted Sonne felbft ein Nebelfled.
Siely, Lauge, ebrlidy beidt idh Dir: vielleiche
Liegt nur der Grund in miv und nidt in Dir,
RBielleidyt Hab® id), nidt Du, den Sinn geanders,
Denn feit geraumer Jeit, hof” idy ju” Gott,
It Erich langer nidyt der vor'ge Menfdy!
War's nidyt 3u veifen, marum Iebten wir?
Nus dunfelm NRaudy fteigt endlich tlar die Flamme
Durdy fdharfe Dornen bridt die zarte Rofe,
Der Mittagsglang befiegt den Morgennebel,
Und Bliithenfdynee, mit Friblingswinden bHuhlend,
SGdamt fidy, errdthet und wird reife Frudt.
©oll nur des Menfdyen Hery ficy Lalt verfteinern?

Lauge idelnd.)
Bei Gott und Ehr', Herr Kinig, Lauges Hers
Jft nidht verfteinert, es ift warm und offen,
Kein Chriftenritter tragt o8 weidyer wohl

€rid.

Fiir Wolluft, ja, fiir Licbestandelei! —

Fiir Liebe? Kaum! Fir Froundihaft? Gang gerwif nidye!

Sebr jung lernt’ idy Didy fennen, Lauge; fleche

- Berfteht der Jiingling-nod 3u unterfdheiden..

Dein Lluger Blid, Dein ritterlides Wefen

Und Deine Heiterfeit gefiel mir; lange

Hielt mid im flatterbaften Band Dein Leidytfinn.

Dody dag. ift nidt mebr fo, mit andern Yugen

Sdaw idy Didy, nun; vergied, wenn iy midy irve!
. Lauge.

i, gnad'ger Herr, body ehrt mid) dief Bevtrau'n,

Dody wollt audy miv Redytfextigung vergdnnen.




Gridy und Abel. 137

Erid.

Yus Arel Hoives Stamm entfprofen, Thienft

Du mir.ein Abfafon, fo lang id) feldft

Gin Faldemar 3u fein miv {dmeidelte.

dy bin erwadit! O Lauge, wie fo weit

Stebn beide wir nod) von dem fernern Qiele!
fauge.

Gleidy Ubfalon dient idy mit Leib und Blut,

nd oft hat Gudy mein Schwert dew Cieg ver{dafft.
Grid. :

Dag ldugn’ i) nidht; audy, denf iy, twar mein Dand

Gin Baum, der Dir nidit (Hledte Fridte trug;

Sum Reidemarfdall Hat Didy mein Rint erhoben.

Dody, Lauge, fpridy: wer tried jum Kampf midy an,

Sur dfut’gen Fehde mit dem eignen Hruder?
Lauge.

. Gr felbft, fein SHodmuth und fein Cigenfinn.
Grid.

$er fengt und brennte? Ier verfeerte Svendbora?
fduge. .

Sy, err, um twieder Odenfee ju vdden;

Dodhy mdgt, mit Gunft, Jpr nidt dabei vergeffen,

Dag Chriftoph, Guer Bruder, Laalandd Heriog,

Su gleither Seit gefangen ward! So fdafft’ id

SBald den Provingen dauerhaften Frieden.

Grid. .

Und Kolding, Hathereled und Apenrade!

O Gott, ¢in Lavafirom mit Raudy und Flammen,

Der mogend fidhy in’s weite Thal erqiefts

it graufer Fluth die Fluren rings verbeerend,
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So jeigt fich mein und Abels Lebenspiad!
Was ift das Reidy? Cin ungebeurer FWablvlag,
Stur Shadelftdtte, nadt verbraunte MWirfee!
Steinhaufen fann man auf der Haid’ erriditen
Mit diefer Infdyrift: ,Hier fland Dinemart !

fauge.
Das bliht bald wiedert Stebn die Walder docy!
Kein Thier vermehrt fidy fhneller, als der Menfdy;
PBetriebfam, wie die Bienen ihre Sellen,
Baut Hiitten er; der Hammer {dldgt gefdaftig,
G¢ tnarrt der Webeftuhl, die Sdge tnarrt,
Und glattend fdalt der Hobel feine Ballen.
$ag thut's, voenn audy der Riefenfug den Hleinen -
Ameifenbaufen dann und voann jertritt?

Grid.
LBergif nidt, Lauge, Du bift feldft ein Menfid,
Und Feiner swar, je grofer Du Didy dinkit,
Als mandyer Kleine! Ha, bHei meinem Jorne,
Lag’ mid nidt foldye Reden dfter hiren!
Ja, was idy flrdtete, Deftatigt fico.
Doty wenn Dein Nam' in Staubd vergeflen i,
Flammt furditbar feuerroth der meine nod
Als Schredensdentmal dlut'ger Miffetdaten.
Dem Konig neidet Jhr die Hobeit? O,
Bellagen milgt Jor ibn! In diefer Welt
®efdyiett viel Bifes und fehr wenig Sutes,
Das Gute madit ein Jeder fidy u eigen, -
Der Jeiten Grauel walst man auf den Kinig!
1Zrabanten des Konigs bringen ein junges Madchen in bnrqetltdm
Kvadyt mit ihrex Jofe)
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Zrabant. *
. Berseiht, wenn wir ung ivren, gnad’ger Herr!
- Bir bringen diefe Jungfrau mit der Jofe,
36r BWefen Hat Berdadht bei uns errvegt.
3n Ridve wohnte fie adt Tage lang,
Unfern der Komigsburg; oft flid fie fich
Dann in den Garten, fah nady Cuern Fenftern;
Und wenn ihr Weilen dort ung aufgefallen,
Ward fie verwirrt, man fah ihr’¢ deutlid an.
Hicher nadd Danewirfe folgte fie
Uné auf dem Fuf; und als wicr Halt gemadyt
Bet jenem Klofter dort der fhwarzen Britder,
DBerweilt’ audy in der Herberg’ fie fogleidd,
Gang nah am Wege. Darum bielten wir's
Berathen, Gudy das Maddyen Herzubringen,
Damit, Herr Konig, Jor entideiden mdgt,
Ob fie unfduldig oder fduldig fei.
Cridy
(betradytet fie freundlich.)
Dief licke Kind fir einen Spabher Halten?
Pfut, {dam’ Did, C€bbe; fonnte folde IJungfrau,
Mit diefem Blid, mit diefer offnen Stirn,
Berratherel begehn? Wo ift die Falte
Mo fdlaue Bosheit fih verbergen tann?

: Irabant
(anf Bauge blidend.) .
Man tann febr {din, glatt und gefthimeidig. fdeinen,
Und dody wobl Shiange fein. It fie unfdnidig,
Nun, das it mdglid; das mag Guer Guaden
Am Deften felbft entfdyeiden. -
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. Crid.
®Gehe nur! —

%er pift Sbu. Boldes Kind?
(Dic Trabanten treten urid.)

Madden.
Mein Nam’ ift ngms
e Cridy.
Und bift Du edelbilrtig?
. Hones.
Guer Gnabden,
Mein Vater ift tm Simmermann in @d;[eéwug
- Grid.
nd mobtr tommft Du?
' Ugnes,
. LBon den frommen Schweftern
Im Margarethen-Klofter ju Asmild.
Eridy (vergniigt)
Bon meined alten Gunnars Nonnentlofter!
Ha, fag’, wie lebt der filbergraue Greis?
Ugnes.
But, guab’ger Herr! bbglcub bald meun umd neunsig,
it er gefund, verridtet nod fein Amt, °
Befudt fein Stift, giebt Gaftmal oft und zecdt
JIm grauen Kleid, mit Lammefell weif verbramt, °
Redyt fattlidy mit den ftrengen cdeln Rittern.,
Nur gutes Danifdy Bier pflegt er ju trinfen,
Weil ibm au ftart der Trant aus Sadfenland.
An jedem Feft Bewirthet er die Monnen .
Mit DMeth und Fifdy, mit Fleifch und WMildvgerichten.
Iie {Hlaft dev Yeitre Grei¢ nod nady der Mablzeit,
Selbft fteht er nod) dem NRednungswefen vor,
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Swei Mondye ladet er u Tifdy gewdhnlidy;

Und taglidy fegen feine Sailer i .

Mit Pergament und Griffel idm zu Fdgen.
Erid.

Dein Bater {deint ein woblbehaltner Mann,-

Da er jur Kloftersudyt die Todter fendet’.
Agnes.

Er ftebt fidh gut, idh bin fein ciny'ges Kind.
Crid.

Und eilft dody nidyt, um Bater Immum;ren’
Hanes.

Auf Gure NReife baret’ i), gnad’ger Herr,

Um unter'm Sdup von Curer Hedenfdaar

Befabrios diefe Strafe Heimjugiehen.

Bon NRaubern wimmelt's hicr, des Heeves Ausidug,

Su feige fiir den Waffenlampf mit Wannern,

Doty ted genug jum BWeiberiberfall.

Crid.
%emunfng, wohlbedacdit] Dieg Kind fiirwabr
Gefdllt mir fepr.
(Ex fafit fle unter’s Kinn.)
Geb® nur mit Gott, mein Kind!
Du liebes Wadden, grisge Deinen Vater
. 3n Edleéwig —. Hergog Abel, Kinig Cridy
Sind nun ver(dhnt.
Agnes.
Berfolhnt? Dag gebe (Smr'
Dody ridt Jbr wicder an mit Heeresmadt?
Grid.
Das gilt den Fricfen.
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oA gms
Drobt uns nidt Gefapr?
Erid.
Nein, auf mein Wort; Lebhr Du in Frieden Heim!
Ugnes. (eniet nieder.)
Grlaudt den Handfuf mir, mein gnidv'ger Kdnig!

Crid.
Dag liee Kind!
(@ tipt fie auf die Stitn.) .
Ygnes. ]
BWollt Jbr miv aud mgonnm,
Hier in der Herberg® beute Madt 3u weilen,
Um Dorgen frith die Reife fortzufegen?
Cridy. .
Redyt gern, mrm Kind; i {dlafe felbft im Klofter,
Gs¢ berrfdht im Lager firenge Kriegeszudyt.
Agnes.
$ebt wobl denn. edler Herr!
(Mt einem Blick ouf Lauge.) .
Rebt wobl, Herr NRitter!
fauge (feeundlicy.)
®epadt Sudy wobl ! IO witnfd’ Gudy gute Nady!
3 fielle Sdhildwady aus vor Curer Ibiir.
Adnes.
O Jhr feid allzugut und gar ju gnadig.
(®eht mit ihrem Madchen ab.)
Crid.
©ei fireng im Lager, Lauge! Huf der Stelle
Straf jede Fredbeit, denn wir fteben jebt
An weined Bruderd Gringe; Manneszudt
Jft nody weit néth’ger bier, alé anderswo.

’




Erid wnt Abel. u3

Bielleidyt tanm id) die Friefen wnd Dithmarfen
Hud)y ohne Shladyt nod) 3um Beborfam bringen.
Bergoiden liefen fie St. Chriftians BJild -
nd bradten ihren Heiligen in's Lager.
IMit Feinem Heilgen will idy filrder fireiten;
3 winfde Rup im Lande, Ruh’ im Heryen.
) © ¥auge.
Dody darf i) wagen, gnad'ger Kinig —

Erid cign unterbrechend.)
Stein!
Sdweig und gehorde — das ift Unfer Witle!
(Der Konig ab wit feinem Sefolge.)
Zange
(bleibt mit feinems Kwappen jurid.)

Dein BWille? Haft Du einen, Fenger Herr?

Gen Holftein tidt ex an, faum aber fteht er

Anf Shleswigs Boden, wird er andern Sinnes.

Krieg muf ev wollen' Pligdern muf der Ritter,

Und auf des Marfdlands fetten Bauerhdfen

Dug fidy der Knedst audy was zu Gute thun.

Selbft mug das Heer fidy diefes Jabhr bezablen, .
3y tann es nidt! — Was will das Wefen fagen?

Bin idy ibm fdon gur Lefi? Ha, Uemelfory, . .
Mein bittrer Feind, nimm Did) in At in Rendsburg,
Dag Du Didy nidyt am eignen Feuer bratft! )
Nody bin iy Marfdall, Habe Wadyt im Heer,

Bleih cinem Fuds laufdt Abel in der Hible;

Und bradyt i) einen Theil des Volfes iom —.

€r gabe {hwerlidy mir deg Kord! -
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(Daé Bepteve hat cr etwad lauter gefprodien; wic cv fidy gegens feinen
Knappen wendet und diefen ndber fieht, als er geglaudt, ftupt er.)

MWas willft Du?
Strange Uideind,)
@emts nidyt, firenger Herr! Wann bhdtte wobl
Der Ritter Lauge-einen Kordb gu fiirdyien?
fauge.
Du Hordyteft meiner Rede?
Strange. -

Nein, Herr Ritter,
Dody bin idy gleidy Pein Hafe, hah’ td) immer
Dody lange Ofren,

Lauge.
Nun, was hirtet Du?
Strange.
Ihr meint, fie gad’® Gud) Taum den Korb.
Lauge.
Wer? Sie?
Strange.
Gi nun, wer anderd, alé die Eleine Hanes!
Sauge (veruniat).
. Redyt, Strange, Redyt, nun weift Du mein Geheimnig.
Strange.
Dag wugt id langc fdyont; dody wift Jbr meing?
-Rauge. -
Deing?
. Strange.
Dag Ihc diefem {donen Wadden. gut feid,
Dag fie Gudy liebt und wie der Sdatten folgt,
Das wue idy lingft, Dod wift Jbr, wer fie if?
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Lauge.
Nus Edleswig it fie, cites Viirgers Fodyter,
BVenn anders ehrlid e Beidyte war.
Strange.
Bie ehrlidy fie gervefen, follt Jbr Horen.
fauge.
Unmiglidy! Ghrbar ift fie, fromm und fiftig,
I will nidyt fiirder an die Kieine denlen ;
Daé Siel ftebt mir su fern, ju unerreidbar;
Und Du Dbegreifft, dag nimmer midy geliiftet,
In meinen alten, Hlanfen FWappenfdild
Die Art ves Simmermanns mit aufzunchmen.
&Strange (oden)
FNein, dagu wav fie nidt Blutart genug —
Dody Shlesrvigé Lowenpaar im goldnen Grunde,
Bas fagen Cure Hevrlidybeit dazu?
= fauge
Bie foll iy Deine Natbfclworte deuten?
. Strange.
JNun, turg und gut: die fddne Agnes tommt
. 3n Babrheit aus dem Matgarethen.Kiofter,
RKebrt wirllidy beim nady Sehleswig. und ibr Bater
3t in der Ibat audy Simmermann fw Lande,
Doy Biirger nidt in Shleswig; ev it Herjog!
Sauge.
Unmbglich! o -
Strange. :
Dag cin Hersog Iddter Hat?
fauge.
Sopbia tann vermummt auf Stragen fd,\lﬂd)m?
Cehlens. Syrifien. VII, '
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Strange.
Und riug fie widt des Vaterd Feinbe firditen?
MWann waren biefe Britder lange Freunde?
Lauge.
3¢ miglidy! Mober baft Du foldye Kunde?
Gtrange.
Bon ihrer Jofe, die mid) leiden mag. —
Shr wift: So wie der Herr, fo audy der Knedt,
Und wenn die Sonne flar am Tag gefdyienen,
Ahmt fie der falbe Mond des Abends nach.
Lauge (ivn umfafiend.)
Mein Freund, mein Cvangeliums-Bertinder!
. Gtrange.
Und was, Hevr Ritter, Bcébt Jbr febt defdioffen?
auge.
Mein toniglides IWild fdnell u verfolgen, -
Bis ¢¢ ermattet, bis dev Pfeil e8 trifft!
Kommt, ibr BVerfudyer, Regenbogenfarben,
Die fymelzend ibr die Maddenderen todert,
Ibr Seufzer, Thrdanen, Grogmuth Opfer, Cidfdyours
Leif’ mir, 0 WMond, dein fdwermutboolles Ladyeln,
Die aubertraft der wedifelnden Geftalt;
Borg® Beildven, mir befdeidne Schiidternheit,
Und bald, bald dedd® ih dann den Firftenhut
Auf diefes Haupt. wenn an den Bufen erfp
Jd meine folde Sdymdrmerin gedridt!
€Ab,_mit Strange:)




Erid) und Abel. 7

Halic im Koker der fciwarjen Briider.
RKinig Erid. Bifdhof Gsgar.
Erid.
- Bie frew idy berslidy midy, mein alter Freund,
Did bier zu fehn.
Gégar.

Drei Jabre bin idy jept
3In Ribe Biftyof, 3wanzig Jabre war iy
Hrior im Klofter fu den fdwarzen Briidern,
Und 3wanzig andre nod an felber Stelle
Pramonfiratenfermind). Die alten Hallen
Sind meinem Herzen ewig unvergeplic.
Renn e$ die Seit erlaudt, Lomm’ idy Pieher,
Berlebe gern den {diinften Sommer bier —
" Und bin dann wieder bt fir meine Mndse.

_Crid.
Zhuft wobl daran, mein alter Jugendlchrer.
Esgar.
‘Durd) Cureé Bruders Gnade wurde mir
Dies NRedyt, obfdyon nidyt unter Ribes Stift

Das Klofter ftebt. -
Crid.

) Mein Bruder ebrt andy midy,
Indem er Gudy, mein wiird’ger Bijdyof, ehre,
: Gsgar. ’

3y war fein Lebrer, wie i Deincr war;

Die Bibel Iebrt” iy Cud, Latein ein wenig,
BDas tonnt Jhr nody dem Greife nicht vergeffen.
Du hobft mid), Konig. auf den Bifdyofftuhl;
Stun fudt der Herog wieder gut ju madyen

Durd) diefe Gunft, dag vor drei Jahren ¢r .
l *
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Am St. Bitalis Dattye-Tage midy
Ju's graulihe Gefangnif werfen lief, -
Su Segeberg, als er nad) Ribe 30g.
’ - Eridy.
Du weift, wir find jept einig audgegliden.
Gsgar.
Der Himmel ftdrle diefen Bruderbund’
: Grid.
Dag ih mit Heevesmadt gelommen bin,
®@ilt Abel nidt, nur Holfteing fungen Grafen!
Sie fordern Rendsburg, das feit grauer Seit
Dem Danenreidy gehdre; die Fefte licgt
Auf ihrem Boden, fagen fie, idy Lonnte
So gern den ShlEFel Dinmarts thnen reidyen.
Gegar.

Crid. -
: Ferner baben fie
_ Mit Bremens Bifdof einen Bund gefdyloffen.
Mit Paderborn und endlidy audy mit Liived.
Die Friefen weigern mir, anf'é MNew geriiftet,
Die Shapung bk s werfen die Dithmarfen
Su Bremen fidh. . Darf idy das Ales dulden?
Bruder Niels mit jwet andern Monden.
(®ie tragen cin verhhlites Gemdlde, bleiben aber ficken, alé fic dew
RKonig (;t;cu.)
Grid. )
Lafit, fromme Briider, Cudy durdy michy nidyt foren!
. Gégar.
Berieibung, gnad’ger Konig; Bruder Niels

unfél’gc Swietradt!
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Kebrt aus dem beil'gen Lande Geim und Bringt
Gin trefflidy BWert fiie unfer Klofter mit. .
Crid. ’ -
Ro fauftelt Du das Bild? :

Niels.

Herr, in Flovens,
%vu cinem grofen Meiffey in der Kunft.
(&8 wird in der Kivche jum Woendgefang geldutet,)
Gsgar (vefeidven unterbrechend.)

Berseibt, mein Konig — unfre Ordendpflidt —
Die Qmmbmcﬂe —

Crid.

' * Goft bebiite mid,
Dag folden betl’gtn Dienft iy ftoren follte
®ebt, fromme Brider, gebt in Guer Chor.
Bon dortber wird mir Cuer Lied ertinen, .
Die Kirde, weig i, grangt an diefe Halle.
Gsgar.
Gott fegn’ Cudy, gu&b’gn Herr!
(Dic Minche entfernen fich.)
Cridy (amein,)

Wie wunderbar
Der Bifdof fdmell die Rede unterbrad. .
Barum follt’ id) denn diefes BJild nidt fehen?

(Gr entydfit es.)
Kain und Abel — dadt® idys nidht? O Esgar,
BGar 3u befdyeidner Freund, warnm dem Kinig .
Dies Bild verbergen? Furdyteft Du vieleicht,
G¢ midyt’ ibm gar 3u ftart die Seel' erfcpitttern?

(Bie Mefie wird in der Kivche gefungen.)

Sie fingen gut und {dydn, die traft'gen Greife,
Und freundlid) eint dev tiefe Baf des Alters

2
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Cidy mif den Hellen, reinen Knabenftimmen,
Wie Weisheit mit dev unerfahrnen Unfduld.
In meiner Jugend forgenfreier Seit

$Hab’ id {don diefe ITdne oft gehdrt.

Nody ftehn, wie fonft, im Fenfter dort die Krduter,
Geranium, Umbra, Kraufeming und WMyrthen.
O, nidité ruft das Gefiibhl verflofner Fage
&0 jauberifdhy gurid, als Blumenduft

Und woblbelannte, feelenvolle Kidnge!

Hier, Bruver Nbel, fanden wir uns oft

Und fpielten dann im Kloftergarten dort. —
O, beil'ge, fromme Tone!l Ja, mein Bruder,
Moy Beute will i Didy Hefuchen, Ubel!

Auf Liebesflitgeln fenft der Fricdensengel
$Herad vom Himmel ficy in meine Bruft;

G¢ {dmilst der Stols. — Ja, Abel, Heute nody —
Unwandelbar ift ed bei mir defdloffen! -~
Die alte Burg, wo wir das Lidyt der Welt
Suerft begrilgten, foll ung Manner wicder

Al Kinder feben, reuevodl ver(dhnt;

Und Thrdnen follen unferm Jvrtbum flicgen’
Fa, fegnendfoll deg Engels weife Hand

Auf {dwarzer Tafel unfre Rednung tilgen!




Gridy und Abel.

3weiter Aufzug.,

Plag vor der Herberge.

fauge Gudmundidn. Strange.
Lauge. '

@izb Deinen Helm, den Spieg und WMantel mir,
Bewahy' den Degen und den Federbut, —
T Strange.

Herr Rister, wollt Jhr felber Wadve ftehn
3In diefer talten, feudyten Morgenlufe?

Lauge.
Sebr lange 3eit wird e8 nidyt dauern, Hoff id,
Denn fider wird audy Agnes nidyt den Worgen

Berfdlafen.
(Gr taufdht Helm und Wantel mit Strange.)

~ Gut! Und jept entferne Didy,
Dody nidt 3u weit, damit iy rufen Lann,
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BWenn Deinter i Hedarf. Und- Smner Liebften -

Berrathe Du midy nidyt, bort Du! Dein Herr
Hat {elbft die gange Nadyt vor %Ignes Zhite
Sdildwady geftanden.
Strange.
Sdion! I bin gewobnt
Nad @utmx %unfd) bte Worte einjuridten.
(%b.)
Lauge (anein)

$a, diefer Suftand foridt fo gan; midh an!
Dem ftolzen WMann bebagt's, die freie Madt
Der Freundin gu den niedlid)-Heinen Figen
Demiichig bingulegen. Nur gum Scher;,
DBerjteht fidy! Sinnen dody die Weiber audy
Huf gleide Kunft! In glatte Flediten winvet
bt feidnes Haar die Jungfrau wohlbedddtig.
Warum? Nur, um ein Bogelues ju Laipfen,
In dunteln Loden fpielt die weife Hand —
ftm — Mdanneclippen nur jum Kuf 3u reizen.
Warum entblogt ficdh hald die volle Brufi?
Damit wir an den fhdnen Himmelgloben
Afteologie ftudiren? Licher Goit,

Betrug ift Ales auf dem Grdenrumd,

HRie folite Licbe denn was Ynders fein? .
Aflein fie ift der {dinfte Sclbftbetrug

Und befte Stitvertreld der Lebensftunden,
" Der fitges Feuer in die Udern giegt.

Sdbu ift Sopbia, das ift fein Betrug;

NMidst ihre Sthwdrmereien, ihre Bliithe

Dat fitr die Birgertodter {don mein Hers
Mit Glut erfillt, die wabrlidy nict erldfoe,

o T TN G
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Eridy und Hbel

Weil fic mir eine Firfin bhent geworden.
St ift die Stunde da, beut oder nie!
Benupe fie dvenn mit der Dreiftigleis, )
Die Du der Ghre {dhuldig; mit der Treuey
Die Deinem ciguen Bortheil Du gefdymworen.
Das. Worgenroth evweidyt fein Licbdyens Hers.
. BWar iy ein Didter! Dody, ein altes Lied
Jit wie ein alter Freund; zum Lorbeerfrang
©oll’¢ wir verbelfen, ju dem Myrthentrans
Helf iy mir felber, ohne Sdywierigteit.
(Singt.)
- : Herr Jwar diewet am Kdnigshof,
Ein Nitter ftart und fein;
Gr tirt die {ddne NRofenwang’
Sur Herzalierlicbfen fein.—

Getreu bleip’ iy Div immerdar, '
Fabr’ bin mit Sang und Klang;
Dody teheit Du nidyt mit Sieg zurhid,
Etirdt Deine Rofenwang’. —

Eie driidten mit Thrdnen und groger Roth
Ginander an das Herz:
Grld une, St. Sebaldus, Du

- Bald vow der Irennung Sdhmerz!

$a, pinter'm Borbang laufdt das Liedden {hdn,

-$at midy gehdrt und ift fdox angezogen.

So friih? Dodh wollte fie ja mit dem Friihften

Edon reifefertig fein. So mag die Liebe

Den gar ju geitigen Befudy entfduld'gen. :
(B geht bei Selte.)

1
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“3immer in der Herberge. - i
Sopbia. Predta - p
Predta,
Er cilte fort 38 feinem freuen Knappen,
Gewif, bald ift er bier. .
NN Sopbia.
©o mag er fommen.
Sum Jepten Mal’ fag idy ibm 2¢bemobl.
nd Du entfernft Didy nidyt.
Predta.
Fiitwabr, Jbr thut
Jhm Unvedyt, Fraulein.
) Sopbhia,
Predita, wav es fo!
- Eiely, idy veritel’ midy gar nidyt auf die Welt,
Wie leidyt tann er mith tdufden. Dicfes Hevs
3t ftart bewegt und Agt fidh nidht bezwingen.
© Wobl abhn’ id, was midy madytig fo bewegt,
3t Liebe nur fir ibn; drum gliiben mic
Bor Saam die Wangen.
. : Predta. -
Und warum dennt {hamen
Sidy bts Gefiihle, das tugendhaft und vein?
BDen Nonnen nur ift Lieben nidyt erlaudt;
Nady ihrem WMufter diieft Jor Cudy nidt bilden;
Jbr feid des Heryogs Todyter, NRitter Lauge
3t audy von altem Stamm,
Sopbhia.
Dody ziemt ¢ fich
ilr eine Jungfrau, tugendhaft und fromm,



Gridy und Abel.

Die taum des Klofters Sdyvelle nody verlaffen,
Den erften beften NRitter gleidy ju lieben,
Den fie jufillig auf dem BWege trijit?
Predta.
Rarum nidt, wean eé fih fo alididy trifft,
Dap diefen exften Ritter witklidy man
fbm beften nennen darf?
Sopbia.
Edyon, tapfer ift er;
Doy ww man fagen, et fei Lalt und fireng.
) Predita.

Sopbia
Und voll Leidytfinn; aug den {ddnen Augen
Strablt etwas, das mit Sdreden midy erfillt,
Selbft wenn jum Ladieln fidy fein Wund gezogen.
Predta.
Das ift die ﬁieb" 8 liegt in ifrev Art,
Die jungen Madden immer 3u eridreden;
Dody gar u bald gerdbnt man fidy daran
Und wird betriibt, wenn man nidt mehr erfdride.
Sopbia. -
66 hangt ein Bild in unfrer Kloftertivde,
Den Paradiefesgarten fefit es vor, .
it Eva, mit dem Apfelbaum, der Sthlange.
Du weift, dag fonft man den BVerfudser wobhl
Mit Krotodillenhaupt ju malen-pflegte;
Dort aber ift's ein menfdlides Gefict,
Mit fanften Siigen, freundlidy-Holdem Ladeln
tnd Lodenbaar, das aus dem Laube wallt.

Kalt?
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St will es Dir geftelen: diefe Schlange
®leidyt Lauge Gudmundidn!
- Predta (deind,)
. Und, Frdulein, dody?
Sopbhia
Ja, dody — dody lebt fein Bild in einem Hevzen!
(Sich felbft troftend.)
€3 batte nur, um GEva zu verloden,
Die Shlange fidh jum Wenfdhen umgeftaltet,
Um defto fidherer dem Siel 3u nabn.
Die {donfte Larve liftig fidh erborgt;
Dody Lauge Gudmundidn ift Leine Larve
Und nidit verwandelt durdy der Hile Kunft!
Gr ift, was nur die Sdlange fdreinen wolte.
Leidytfinnig war’ ec? Seufyt er dody fo -tief!

- Kalt? Nimmermehr! Sein Hery (dldgt gar 3u warm.

Hart? Strenge fein? Das ift der Ritter Weife,
Und fie ju mildern ift der Frauen Pflidt.
Mein weid Gemilth wird Lauges Hers befdanftgen,
nd fein Becftand die Welt mid) Lennen lehren.
MNidyt 3livnen wird wein Bater, denn er {hapt
Ja Lauges Stamm. Nur Cines muf iy wiffen’

Predyta.
Und was, mein Fraulein?

Sovhia.

b er in der That

So ftolz ift, alé die Leute von ihm fagen.
Liebt er nidt Agnes ihretwegen, nur
s Biirgermadden; wdre fein Gefiihl
Nur Tdndelei — nie foll cv es erfabren,
Dag id) deg Hergoge Toditer bin!
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Predita.
€r tommt.
Sodbia (m)
A, Predta, diefe gange Nadyt Hat er
n umm Fhitr gewadyt!

*Dmbta
Das ift dody tren’
Zauge (tommt)
iimnbt mir, fdone Agnes, dag fo frih
© Gudy meine Gegenwart befdwerlidhy falt;
Dody wug€ id), daf bereits Jbr aufgeffanden,
Sdyon vor jwei Stunden fab id Lidyt im Simmer.

. Sopbhia.
6r hadt an meiner Tbitr gavadt, Here Ritter?

Lauge. .
Man trennt fidy, wit Ibr, ungern von dem Theuern,
Und dem Befriibten Hersen war e Jroft. — -
Der trene Hund folgt feined Herren Sarg;
Auf feinem Grabde ftirht er Lummervoll.
- Berjeibht der Liebe, die verwidme Nadyt
Dem lepten Hoffuungsi@ein sur Grude folgte.
Sophia.
Ibr feid Detritbt? .
Lauge. -~
(wie mit fidy feldft Limpfend.)
~ Und ift fie wirtlid) denn
Fir Did geftorben? Bift Du ibr entriffen?
Ras- halt Didy nody suriid? Der eigne Stof;!
Und gitterft vor dev feldftgef@ainen MNoth?
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Sopbia

(mit prifendem Blick.)

€0 miiflen wir uné trennen?
Lauge.
Nimmermehr! -

Flieht, %oturtbﬂ[t. deren eitler JNebel
Die Seel’ umbiilit; der Wappenroft foll nidt
Die Purpuredthe meiner Rofe triiben;
Der Gradtapelle Dunft den Himmelsduft
Des ledlidy frifchen Beilyens nidyt verdrdngen’
Fort, Hodymuth, von der Ahnbherrn Kupferfirgen’
Nidt Hoffnungsfarh’ ift diefes gif'ge Grim; -
Am Strand des Rheing, der Donau und der Elhe
Bliihn fleben und fiebsig Stddte; Admiral
Stebt jept der Biirgermeifter in ber Seefladyt.
€in neuer Stand dbringt neue Sitten mit.
Mein Wappenfdild ift filberdblant und weif;
Der Maler foll es miv mit Rofen fitllen,
Und runzle dennt die Stirne, wer e wagt,
Reil iy des {dlidten Biivgers Kind gefreit.

. Gopbhia cfeoy bei Seite)
&r liebt midh!
(Clanty
Wie, Herr Ritter, bdr’ idy redys,
3ot wollt Cur Wappenfhild mit Hgnes theilen?
Lauge, _
PBerseil’, dag i) Didy auf die Probe frellte,
Dag Hodymuth id), Bedenblidteit gebeudyelt!
Sennft Du dag Lied vom flofzen Ritter, vom
Nupbraunen Maddyen? Siehy, nun fenn’ iy Didh,
]



Eridh und Abel.
[ 2

Du Lilientind, wie er die Braune Lannte.
Dein Wappen leg’ i Hier ju Fifen ir.
(tnict nieder,) :
Um Deine Hand werd idy nady Lurger Frift
Bei Deinem Vater. N
&ophia (yevt ihn auf.)
A Stebet auf, Herr Ritter!
Wohl tenn’ idy’s Lied von Dem. nugbrauncn. Maddyen
Und fang e oft im fdatt'gen Kloftergarten,
RWenn in der Kirde npdy die Sdyweftern reilten.
Doy wit Jhr audy das Mabrdyen, frenger Ritter,
Bon jener Fee, die einft im Waldesduntel
Mi¢ Hirtin fih dem fdydnen Jdger seigte?
fauge Gugpredta)
Ras hat fic mir 3u fagen? I erftaune!
Sophia.
Die Offenbeit mag Offenbeit vergelten:
I bin nidt Agnes, bin audy Leine Fee;
Sopbia bin id, -‘bergog Abelds Todpter.
Lauge.
Gophia? Abels Todter? —
Predyta. :
Ia, Perr %ttcr.
5t fpredit mit Cd)lesmigs edler Hergogin.
Lauge.
Almadt’ger Gott!
Sopbhia.
Jbr ftupt?
Lauge.
Gin Blig, der midhy
Fief in den Abgrund {dileudert!

-~
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Sophia cecife)
O ot liebtt
(®aut)
Betribt Cudy- diefe Kadridyt, %tm Lauge?
Lauge.

AM, Gobe Firftin, laft mid) fdwel mtﬂtclm,

Bor Gurer Augen Strablen midy verbergen!

Was wagteft Du, bethdrier, armer Lauge?

Unwiffenbeit entfduldigt Didy alein.

- Gophia, Abels Todter, Cridhs Nide!

Defwegen Liftet Du fo thdterlich

Des Konigé Hand und Pnieteft vor {m nicder? —

Dod, war 8 vedst, mein armes Hery i tdufden?

Gott, aus dem fel'gen Traum bin id ermwady!

Mit ritterlidyem Helme wollt’ idy frol3

Die Loden cines Birgermiddens {hmiden,

Da glangt auf hrem Haupt die Firftenfrone,

Die unerreidbar nie der Mond am Himmel

Der Licde lidelt — und dex Seufser fpostet!
Sopbia.

Barum denn feine grifre Hoffnung faffen? -

Steht Abels Todyter von dem WMarfdall weiter,

Al bm’er vom geringen Biirgermadden?
Lauge.

Des Mannes Wille (gt ihmn freie Wapl —

Die ond:ttt folgt dem vdterlidyen Billen,
Sophia.

T lUnd wdr idy Biirgertodyter, mitgtet Jor

Um meine Hand nidt. bei dem Bater iverben?

Und war'é gefagt, daf er es gleidy erlanbte?

Leidyt moglidy, dag er nidyt den Freier mddyte,

.
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Der Ailes dradyte, der sur Mitgift mur
Des themern Kindes Lieh® und Irew’ begehree!
3In allen Landern, Hat wman mir gefagt.
Berlangt man von der Braut die Worgengabe.
€s gilt die Probe denn, mein edler Ritter!
Nody beute Lebt’ ih wieder Heim nady Edyleswig.
Befudit dort meinen Bater als ein Freund,
Chafit Shieswig, Holftein Friecden und verfchnt ihn
Mit feinews Bruder, mit dem cdeln Kinig,
Der hente gany mein Herg gewonnen Hat.
Sum 2obm ermartet Gudy — Sopbias Licbe, :
Und wenn mein BVater will — audy ihre Hand!
Cauge (tnicend.)

O Celigleif! .

Sopbia

(reict ifm Die Hand.)
Bis dabin — lebet wodl!

(3értticyer.)
Lebt o0hl! ‘

Lauge

(tifit ihve Hand; mit dem Ausdrud hochfter Shmeichelei und icde
fthaut er ihr drauf in's Geficht, und fags:) :
Liebt Du midy wirllidy, o fo gied

Ein Unterpfand mir Deincy figen Neigung!

Sophia.
MWad forderft Du? -
Lauge.
Den exften Kup'

Sopbia
(ueigt fich aber ihn, bebt aber jurad.)
Stein, NMitter,

tody teinen Kug!
egleni. Syriften. VIIL Y |



162 " Grif umd Udel,

. Lauge.
€o ftrenge? -
Sophia. -
Nody nidyt, Ritter!
Bem edeln Freier, ift fein Hery entflammt
Bon tugendhaiter Slut, muf @egmlu‘be
Geniigend fein.
Sauge.
Und Bin iy Denn gelicht?
: Sophia.
Fragt midy in Sdleswig, Nitter; jest lebt wohl!
Zauge (fiens auf.)
zeb’ wobl, Du Engel!
(bei Seite, indem ev_abgeht.)
Bei den Deil'gen Gottes,
Xy Liebe fie! Die unbefangne Unfdmuid
$at midy bezaubevt, theilen mddyt ich fie!

(ab.)
Predita.
Der fdine Ritter! Ginen armen Kug
b unerbittlidy firenge 3u verweigern,
bt war't ja widt allein!
Sophia. -
Sp dadt’ ih aud),

Predta.
Nun, was hat Cudy ferner abgebalten?

Sopbia.

Doy —

Dag Klofterbild!

Predyta.
Kie?
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Sopbia.
Sentr bfe Feind -
3Im Apiellaube.
Predita (misvergniigt.)
Edymdrmt Ibr wieder, Srdulein?

Sopbia.

Als fhmeidelnd er vor mir das Knie gebeugt .
Und mir in’s Yuge fabh, mit figem Ldceln,
Sanft flehend — ba, da glidh er allzufedr
Dem [dyauerlidien Bild!

Predyita.

Man follte wabrlidy
éme cine Jungfrau mehr im Nonnenflofter
Griiehn, denn dort verderdt fie Uberglaube

Sopbhia (Racet jue Gede)
Ady, Predyta, i bin traurig, fehr betriibt!
Ungladlidy fithit fidy obne ihn mein Sers!
Und darf mit ibm auf Seligleit idy Hoffen?
(Sie aeht mit der Jofe in’8 Nebenzihnier.)

Klofterpalle |
Konig Cridy {dreibt, Bifdhof Cegar tritt em
- Esgar.
S0 jeitig fibt er fdon am Arbeitstifde!
€o will id) ibn nidt ftoren.
Crid) (wicd ihn gewanr.)
Bleibt, mein §Bater.
Ghrvird’ger Bifdyof!
- Gsgar. _
Guer Gnaden fd)rei[seln1 A
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Grid.
é))’em Zeftament! Dody vas ift bald gethan,
Audy fertig fdyon.
Gsgpar.
Dein Teftament, mein Konig?
"Gridy (yeiter)
Stun, traure nidyt, id) denfe nicht deshaly
Su fterben gleidy; dod) dem Gefunden ziemt's,
Bei Krdften aud) an feinen Tod 3u denfen.
€sgar. :
Gewif! Der Held, der in die Shladten- eilt —
Crid. _
Nidt wahr? Dod) Hab® iy nidyt aus diefem Grunve
Heut meinen lepten Willen aufgefept.
Mo fann id).ficdjer diefe Serift Hewahren?
Gsgar.
G fteht dort eingrmauert edler Kimig,
Gin Gifenfdyrein verborgen in der Wand.
Hier ift der @d)lﬁﬁtl
Gridy
(oerfchlieBt bas Pergament ynd ftectt den Sdﬂuﬁcl tu fidy.)
Ginen Boten Hab’ iy
Sdyon ju den jungen Grafen hingeldide.
Swar. Rendsburg itberlag’ idy ihnen nidyt,
Dody had’ idy billigen Erfag geboten.
Gegar.
O fegenbringende TMadigiebigleit!
Mein Konig — Cridy — id erftaune faft!
Cridy.
BWeil idy nadygiedig bin?
(feufit)




Cridh und Abel
b glaud’ e¢ Dir!

© Zpdt temmt die Sanftmuth, dody fie Pommt 3ulept.

Jeist tann id) Handeln] Friber, tonnt® idy’s wobhl? -

lUnd batte nidyt die Welt von mir gefagt,

3 batte fdwady dem Froge nadgeaeden?
Gégar.

O GEridy, ftets hah’ id’s gefagt: Dein Herz

It weidy wie Gold; nur ungeredter Irop

© Hat Dein Gemiith verbartet und erbittert. —

Daé Badlein felbft, das fidh im warmen Lenje

Durdy Blumen {dldangelt, jedem Halme weidyend,

Kann rauber Froft in bartes Eis verrvandeln.
Crid.

Mas frommee miv die gar u frof’ge Hdrte?

Der goldne Hirtenftad, der blithen follte

Mie Harons Mandel3rweig in meiner Hand, -

Rard nur gur Geigel meiner jorn’gen Strenge.
Gégar.

3In der Gefinnung, frommer Konig, fehy’ id

Der Hofinung garte Knodpe dald erblitbn.

] Cria.

D 1wie beneidenswerth -ift nidyt der Hirt!

Gr hort das Weltgeraufdy in tuly’ger Ferne,

Gr bittet feine Lammer, {dhaut am Himmel

Der tarea Sterne wundervollen Glang!

Ibm Bliht der IWald wie eine grofe Kivde.
Gsgar.

So leben bier in diefen Beilgen Hallen

Rir alten Minde taglid, frommer Kdnig.
Erid. Q

Das weif id. Hire drum, was idy befdlofien:
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Geit fritber Jugend fennft Du mid) und weit,
Mein Gland’ ift feft, voll Kraft und Juverfidhs;
Dod) bat die Gautelei midh nie geblendet,
Und immer trennt’ i, nad) des Heilands Beifpiel,
Den treuen Sdlner von dem Pharifder.
Drum tonnten felten midy die Priefer leiden.
' Hle Jnnoceny, dev Pabft, den Kaifer Friedricy
Des Reidyd berauben wollte, war idys nur
Und Frantreidys Ludiig, die, trop Kivdyenbann,
s mit dem Kaifer bielten, BVor finf Jahren,
Du weigt ed, trugen mir die Kaiferfrone
Des deutfdyen Reids Ehurfiirten an; allein
Jd fdylug fie aue, weil idys fiv Unvedt bielt,
Beil Kronen nidyt der Pabft verfhenten foll! -
Gin Pfaffentdnig bin idy alfo nidy)
Dody find mir diefe Hallen ewig theuer,
Sie find nidy¢ Hinterhall der Heudyelei,
Sind eine beilge Sufludt fromuer Seelen;
. Dier, ruf id), wic am Berg der Jiinger Chrifti:
Hier ift gut moobhnen, last uns Hittten baun!
RWoblan, {o hive Deines Konigé Willen:
3y veidye meinem Bruder Abel beute
Dic Krone dar ynd gebe feldft ing Klofter!-
: ’ Esgar.
Jn’s Klofter Du, mein Konig?
Erid.
Ja! I din
Des wilden Wefens und der Feindfdyaft miide.
Eégar.
Dein Land pat Frieden, wenn Du audgefdhnt
Mit Holfteiné Grafen bift.
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Grid.
Den bat nidyt Abel,
\,em ftolzes Hery gdbrt nur nady grogrer Madht !
Gégar.
3m rauben Krieg Haft Du die Bitterteit
Der Krone nur geoftet, willt Du nidyt
Deg Friedens goldne Frudyt nun aud) genicfen?
Grid.
Im Himmel wohnt der Fried', auf Grden nidyt!
Gégar.
Du willft dem Reidy den reifen Kdnig rauben,
Der jept als WMann ung Segen bringen folite!
Ady, cined fungen Herrfdyers ebermuth
" Preft Thranen aué des BVaterlandes Augen;
Pilanifdule wird ibm nur die griine Flue
Su tiihnen Proden eiteln Unverfandes,
Dann grimt fidy Weisheit, und die Unfduld Hlutet.
Grft, wenn der Kdnig nidt mehr Jiingling ift,
Sann man mit Redt ihn Landesvater Heifen'
Dein Vary hat diefes Land mit Neif bededt,
Wilft im Auguft Hm Leine Fridyite fdyenlen?
Grid.
(Em Jabr ift Abel jinger nur, ald id.
Gsgar. '
Eein Stolz wird nie ein Silberbad) in Blumen.
Erid.
Befdrante nidt den Strom durd) engen Damm,
Leit’ ibn defonnen Hin jum Raderwert
Der Landesmithlen; fleigig idafft er dann
Und iiber{dyoemmt fortan die Flade nidy.
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) Gsgar.

3 bin ein Wond), mein Konig, A6t und Bifdyof;
Al Sobn der Kivdie fteht e mir nidt an,
Dir diefen frommen BVorfas auszureden,
Den body die GeiftlidyCeit Wohl- rilhmen wird.
Dody, idy war Gridys Lehrer, bin fein Freund,
€0 muf iy foredyen, wic's um’¢ Hery mir ift:
Mein edler RBmg, werde nidyt cin Mond)!

Grid. ’

Nein, nidt wie Udolph, Holftcing alter Graf, _
Der fidy mit WMildy begof sur Strafe, weil
€r fidy des Gimers fdyimte, ald fein Sohn
Jbon bettelnd auf der Strag® in Lumpen fab.
Grtampfen will idy meine Rube mir!
Suvor nady Liefland wag’ idy einen Kreuzjug.
Wein Haus ift wobl Dejtellt; denn meine Jodyter |
Eophia ward mit Waldemar von Schivcden
Bermahlt, und Ingeborg mit Hatonfon,
Norwegens Fiirften. Chriftoph weilt in Rube,
Beglidt von Maraarethens {ddner Hand,
Auf Fehmerns Infeln. Abel nur in Slesvig
Wird fangfam von verborgnem Groll versehrt.
Dody beute will iy ihn defudyen, Esgar,
An unfrer felgen Schroefier fillem Grabe
. ©Soll wieder fidy des Blutes Madyt berodbhren!

- Gegar.
Diein Konig, dicfer eilige Befylug —

Grid.
NMidyt eilig! Hab’ ity nidyt suvor in GAlblanb
Gefiegt und bald die Rube dort erjroungen?
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Crbaut’ id) fdon in Rewal nidyt cin Klofter?

Dody will id) offenbersig Div geftepn

Gin Traumgefidt Hat in vermidner Nadyt

Su dem Entidiuffe midy beftimmt,

Gégar.
o Gin Iraum?
‘Cridy.

Iy birte geftern Gure Abendmefle,

Und tief Bewegte fie mein Hers. WDiiv {dien’s,

Ais ob der Kriegsdrommete Shall fidhy freundlidy

3In milde Seufzer aufgeldfet Hatte;

I8 ob das Heulen der Berundeten

3n weiden Harfentdnen fidy verldre;

Als ftiegen fie gereinigt aus dem Blute,

Sdyneeweife Cngel, 3u dem Gottesthiron.

So fant i) auf mein Lager und entichlicf.

Dody bald ward da mein wonnercider Shliummer

Bon fdauerliden Sraumen wild gerftdrs:

Iy fah dic Cherubim und Seraphim

In triegerifden NReiben aufgeftellt,

&8 drangte Sdulter fidy an Sdulter feft.

€ 3ogen fie in blaulidy blanfem Evy

Gen Satanas und feine Greuclfdaaren,

Die grimgepangert rothe Funfen fyrihten.

Fern wintien beide Heere mir; 6 gdbnte

Der Adgrund jwifthen beiden mit der Kiuft.

Da wandelte fidy {dynell dag Traumgefidyt:

Nuf dder Haide ftand idy und gewahrte

Hur cinen eingigen, todtblaffen Mann,

Der Lalt und feif wie eine Leidye ftarrte.

Drauf naht’ er fih mit langfam fdywerem Schritt;
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€t Tab midy mit gebrodmen Augen an,
Das lange AUfdenbaar flog in dem Winde. -
Und als er mir gany nabe war, gewabrt’ id
Bei'm WMondenfdicin dad freundlidfte Gefidt,
Dod war fein Haupt gefpaifen und das Blut
Flof ibm in Stromen Gber Bruft und Schulter.
Tieffeufsend Olidt’ er mid), dody innig an:
Wer bift Du, vief id, und was wilt du mic?
Jd bin der Beil’ge Wenzeslav, erfdolls,
_Gin Sftreiter fiix das Chriftentbum in Wenden.,
Fritt auf, wie id), -dann wird die Wartyrfrone
Dir audy gewif. — So feufyt’ ev — und verfdyma nd!
Gsgar. -
Der heil’ge Wenzeslay ift Heute Nadyt '
Im Traume Dir erfdyienen?
- Eridy.
Drum will id
Nady Wenden eilen, ftreiten und dort fterben,
o nid)t im Klofter diefes Leven fdylicfen.
Gsgar.
nd tmnft Du audy fein Shidfal, frommer Konig?
Cridy.
Nody Lenn® ld)'6 nidt, dody winfdy id) es ;u l'etmm.‘
Esgar.
Der beil'ge QBeuacelan mar edel, tapfer,
Gin Konigsfobn aus Bobhmen, und belebrte,

Wie Du, dort Heiden; dody er fand den Tod N
Ddurdy Heiden nidyt — durdy feines Bruders Hand! -
) Erid.

Diein Gott! -
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Esgar.
Gein bifer Bruder Boleslav
Cieg in¢ Gebeim idn meudlerifdy ermorden.
Erid.
Unmdglidy, Bifdyof!
: Eégar.
Leider gar 3u wabr!
- Gridy.
Gin Mabrdyen, fieber Bater, dummer Midnde!
Der Bruder fann den Bruder nidt exfdlagen.
- Géqar.
Ady Gott, beginnt mit folder Greucithat
Ridyt felbit die Heil'ge %iljél. frommer Konig?
vid.
" Das ift was Unders. Kain fonnte Abel
Cridlagen — dod, idy bin Eein Kain, Bifdyof,
Und Abel ift unfduldig!
Esgar.
Auf den Namen
Kommt e nidht an, der Name deutet nidyts. -
Crid.
Nein, Cégar, nein, eé diirfen Trdume nidyt
Des Menfdyen guten, wadyen Willen ftdrven.
Gsgar.

Oft ift ein Traum ein treuer Freund, der warnt.

. Grid,
WMein Aitarvaud rird nidt in Lollen fteigen,
WBiegt fidy befdheiden gern jur Seit’, um nidyt
Bur Giferfudt den Bruder ju empdren.
Edgar.

Cin Fremder naht — mein Konig faffe Didy! - -

17
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MWie? Traw iy meinen Hugen? Ja, dei'm Himntel,
Herr Heinvidy Hemeltorp, eibbaftig, felbft.
3In Stahl und Panger, wie cin Sornesengel!
(@ entfernt fid.)
Heinvid Aemeltory iritt ein.)
Seil unferm edeln Konig, Rubm und Preig!
Cridy. '
Was feh’ i, Heinvidy Aemeltory, Du Hier?
Heinridy. -
Leibhaftig in vierfdyrotiger Perfon,
Kurs, unterfept und narbig,. wie der Blod;
Dody {dyldgt mein Herg lebendig fiir den Konig,
Und nur fir Danmart {dldgt mein gutes Sdywert.
Crid.
Das weif idy, einvidy, doch ich glaudte Did
In Rendsburg; foridh, .wie Lommft Du jept ju mir?
Haft Du die ftarte Feftung (don verloren?
Dat fidy des Grafen Heer juriidgesogen?
Heinvid.
ein, Wafenftilltand nur hat Graf Johann
Borerft gefdloffen, und auf Rittermort
. Wi frei Geleit u meinem Herrn und Konig
®egeden, durd) fein Heer, bin und urid.
- Crid.
Und welde Botfdaft bringft Du?
Heinrid.
- Widt'ge Kunbde!
Nan follte faft die MdglidyPeit besweifeln, -
Dody freut’s den alten Waidmann, dem’s gelang,
Den fdlauen Fuds julest nody su erjagen.
Bei'm heiligen Kanut, idy Hofi’, er wird
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Nidyt flicder Sand Dir in die Augen ﬂreuu
T Grid.
Wen meinft. Du, forid!
Heinrid.
Dein argfter Feind, o Herr,
Weilt Hier im inigliden Lager,
Und Deine Banner haft Du ihm vertraut!

Cridy.
Meinft :bu fdon wieder Lauge (Siubmunbfw
Heinvid.
Ren fonft?
Crid.

Hirt, Aemeltorp, Jbr drgert midy!
3br feid ein wadrver und mannbafter Ritter,
Dody fann idy Cure Weife nidt vertragen,

Den cignen Feind bei miv ftets ansufdwdren.
SHeinridy.

Sd Lauge {dpdrzen? Traun, dann will idy lieber

Den grimm’gen . Feufel felbit mit Ruf bdedmicren!

Nein, safdyen will idy ion mit farter Fouft,

Die weife Shmint’ ihm von der Stirne reiben;

Und et er dann fo neger{dyvary wie Satan

Nidyt da, wenn i die Laxy’ ihm abgeriffen,

Se nennt mid) — Lauge Gudmundion!

Grid.
) Beweis!
Heinrid.
Den bab’ i, Herr! Jhr wigt, vor Koblen filrdtet
&Cidy das gebrannte Kind. Su oft Hat feine
Derfludyte talte Lift midy aufgebradyt;
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Glatt {dlift’ er wie ¢in Hal miv auns dev Hand,
Mit leeren Fauften ftand i ausgeladt,
Und mtc ein Knabe ward i ausgefdyilers.
Grid.
sms bab’ iy Deine Tapferbeit demvundert.
Uud) liebt’ idy Deine Trew und Redlidyleit;
Wenn idy mitunter Deinen Jorn getadelt, '
Gefdyah’s wabhrhaftig nidt, um Did) ju rdanten;
Nur, winfdt’ id, follteft Du dem Neid mdat Anlad
Sum Tadel geben.
Heinrid.
Kann id) den Sdyein verbiiten ?
Dem Neid nicyt Anlag geben? Hat cv Leinen,
€o madyt et felbft fih weldyen. Kbnig, feb,
Geboren-bin idy unter freien Bauern
Nus der Dithmarfen waderem Sefdylecht;
" @ewobnt, ju dimmen gegen mddit’ge Wogen
Und enge Sdyranben weiter nidyt ju adyten.
Dody, Kinig, fieh, Du baft mein Herz gewonnen
Mein Leity und Blut it Dein, fo lang ein Tropfen
Nody diefes Herg bemegt! . :
, Eridy.
. Das weif id), Heinridy!
Deody i‘uuge'—
Heinrid.
3ﬂ cin Sdufs, cin Scudler, ed)urtc,
Nidyterourdiger Betritger!
: Grid.

$a, %emm!
Peinviy. -
Den bat’ idy. ' Glaudft Du fouff, iy Hdtte jept
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Mein gutes Nendodburg in der MNoth verlafen?
Meint Jbr, dag iy den Grafen nadigegeben?
Ha, lag fie tommen, Herr] Die gute Fefte
$alt tibn den Stilrmern ifre Bruft entgegen,
St Daufe wie der Adler Gody im Neft;
Und denten fie dad Neft miv aufjubrenmnen, -
€o mag’é gefhedn, i) brenne lugtig los!
Der Ton ift warm und furz. In Rendéburg giedt's
Nidt Biirger, Weiber, tein Gefdyrei der Kinder
Grweidyt den Heldenmuth dev Fihnen Krieger.
®ar mande Fefte hap’ idy cingenommen,
€ag’ fie Bergeltung dben, wenn fie Lnnen;
Bei meingm Cid, die Nuf wird Hart su tnaden,
Die Shaal’ ift did. — Und Bier {ft der %cwcté'
Grid.
Beweis? Wie, der Beweis —
Heinrid. :
Pag Laug’ cin Sduft lﬂ'
(Reidyt ihm Vriefe.)
Rics diefe aufgefangnen Briefe, Herr,
Die der Vevrather unfecm Feind gefdyrieben,
DBerfteht fidy, febr auf Scrauden fein geftells;
Gr tann nidyt gleid dafiiv gehangen werden,
Dody mein’ id), wird es gu erweifen leicht,
Rie Lauge fdhlau das Feuev angefdict
Und daé von Hollenglut errvdrmte Eifen-
Sum cignen Bortheil frevlerifdy gefdymiedet.
Fiir wen denn timpfen wir? Fir Land und Konig?
Bei'm Beifigen Kanut, gar' uf'ge Wirthfdaft:
In NRendsburg fidy alimadlidy Sratew (aflen,
Wm Zauge mit des Heeres Sold ju mdften!
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eft err! Und um den Sdyein von Hemeltordh

Su nchmen, dag er Rendéburg nidt verlaffen,

fim cinen Widyt am Galgen aufjulnitpfen,

So jagt ibn fort und lagt den Shurlen laufen,
Wobin er will, nur Hald aus Ddnemart.

o winfdt ein Freund, fo bittet Eud) ein Rittev,

Cridy (frensd

I il bu Briefe lefen. Wehe dem,
Der gegen Pilidyt und Ehre fidy vergangen! .

SHeinrid,
Ja, webe dem! .

Crid.
Und webe dem, der fredy ¢

Des Undern guten Ruf und Ehre fddndet!

$Heintid.
3bm jwiefady Wehe!

Grid.
Darret meiner bier!
(Gr geht in's Rebengemady.)

Heinridy.
Id) barre Dein, mein Konig, lag® Dir Seit,
Und unterfudy nur rubig und bHefonnen;
Lies emfig nady, wenn o8 Dir gar ju fraus
Sum criten Male wird, fo dag Du faum
Huf Deine Augen Didh verlaffen magft; -
I weidye nidyt. — .

Lauge Gudmundfon critt herein und ﬂu;t als ¢ Dein-
vich exblictt.)

Wie, Heinvidy Hemeltorp!
Shr, Ritter, bier? -
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Heinridy (teoden)
Warum folle’ idy nidt bier fein?
Beil wiv ung Hier begegnen, Hin iy dody
Nody in der Hille nidyt.
Lauge.
Wag fteht Jhr da
Und ftarrt midy an, wie eine Marmorfaule?
Heinvid).
€o ftand verfteinert Loths erfauntes MWeil,
Al gegen Sodom fie die Augen wandte.
“fauge.
Ady Gott, Gw'r Bitterfaly ift gar ju fade,
Um foldye Sdule vorsuftelen, Ritter!
Deinrid.
Woh! mdglid, daf idy Cudy nidyt fymeden werde!
Cin Stein ded AUnftoes bin idy am Wege; .
etmt Guern Hals in dit und ftoft Sudy widyt!
Zauge.
. Maé wollt Ior bier; obn’ Urlaud’ wage Jbr ¢8,
3u foldyer Seit die Fefte ju verfafen?
. Heinvidy.
3d) forady den Konig; ibwm nur feeh’ iy Rede.
Lauge.
Und warum nidyt -3uceft an wid i wenden?
Der Kinig Hat fo Bieles ju beadyten,
Dag man vor Ucderlanf ihn fdonen wmug.
Bad wolit Jbr hier?
. Heinvidy.
Gudy ftiivjen!
Lauge. .
) Widy, Herr NRitter?
Cepleny. Sdiften. VII. 12
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Deinrid.
Jief in den Staud!
fauge. -
Herr Heinvidy, rafet Jpr?
Heinrid.

FNein, nein, jest din id) rubig und bHefonnen,
Nidt aufgebradyt. Jpr tonnt nidyt (Haden medr,
Wag follt’ iy Gudy denn baflen? Iy bedaur’ Cudy!
®ott befr’ Cudy! ) /
Der Konig tritt wieder yerein.
(%3 er Sauge erblickt, jeigt er heftige Gemithiberoegung, wingt fich
aber, naht fich ihm mit Faffung und veicht ihm dic Vriefe.)
’ Crid.
‘ Wie fo eben idy erfahre,
Dabt Jor ein Miggefdyid mit diefen Briefen
Gehabt, die nidyt in redyte Hand gefommen.
Sie wurden mir gebradt! — Damit Jbr nidt
Mit foldyen Scyreibereien in der Qubunft
Gudy plagen follt, ein miflides Gefddft,
> Dad, wenn ¢ audy gar fein getrieben wird, =
Leidyt (dycitern Pann juleBt, wie wir gefehen, —
Rath idy Cudy, Nitter Lauge, Hof und Land
Gleidy 3u verlaffen, und ju Guern Freunden
Gudy 3u begeben. Sure Rittergiiter
Habt an die Krone Dinmarts Jbr verbroden,
Nur tleine Sablung fiir den grogen Raubd.
Lagt Gudy nie mebhr diefleits der Eider fehen!
. WBielleidyt wdr’ idh barmberzig nidt geftimmt,
Und unter'm Beile fiel Cu'r fredyes Haupt. —
Gely’, Boferwitht, der Himmel befre Didhy!
(Dev Konig geht ab)
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fauge (sient das Shwert gegen Heinvich.)
Das it Dein Werl, Clender!
Heinvidy renveriip fcﬂ.)
Nein, das Deine,
Berharteter] Was willt Du jept beginnen?
Gntbidgt das Sdwert in Heil'ger Klofterhalle?
’ Lauge.
Berfludyt feift Du, der Kinig und das Klofter!
Du baft sum Acuferften midy aufgercizt,
Bertheid'ge Didy! Tod gilt es oder Leben!
Heinrid. '
Geduld! MWir geben in den naben Wald.
fauge.
Gooud? Dy mainit mid) an Geduld? Hevaus
Das Sdwert, Du alter Bube! :

Deinridy.
Aft din idy,
Sﬁod) Bube bin id nidt, das bit Du felbft!
- Lauge.
Du zigerft? .
Heinvidy.

Mup 8 alfo fein? -Berzeil
Mir, beiliger Kanut, dag iy mein Schwert

Im Klofter ziehe, das ift Gegenwebr!
(Sie tampfen, Heinvich wird von Lauge verwundet.)

Lauge.
$a, trafs?
‘ Heinvidy.
G fraf!

(Gr Dt feine Scydvpe vor die Bunde und finkt auf cinen Seffel, jurid.)
e oft bab’ i geftttminz .
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Nit Ehrenmdnnern, vuf id nun i Kampie ) '
Mit einem Bifervidyt den Kitvgern ziehn? ‘
Sauge.
Mein Sdyroget Bat meine Ehre Dir bewiefen.
Heinrid.

Du bift cin ehrenlofer Schurke, Lauge.
Und wenn Du von der Soble bis jum Sdheitel
Mit Siegesiaud den citels Leidmam fdymidteft.
Du bift cin Lotterbud’, 0b audy das Blut
In Deinen MUdern MUdclsdiut gewefen! — -
Das Spriidmwort fagt: Dex Jeufel fdyiipt die Seinen
Das fehn wir wieder bier. Dody geh’ und prable,
Dein Stundenglas-wird aud) cinmal fidy fitllen.
Dart ift’s, durdy Natterngift getddtet werdew,
Menn man alé Simfon Lomen wiederlegte.
®edenfe mein in Deiner lepten Stumde! .
So fanft, wie Heinvid, wirft Du taum entidlafen.
€3 weint bein Weib und Kind av meinem Sarge.
-Gin Grad wird mran mir unter’m Eidbaum gonnen,
Und lefen foll man auf dem Leidyenftein:
HDier tubt ein Held, durdy Sdurbenhand getddet!”
®ott fei jept meiner armen Seele gnadig!

(Gr faltet Die Hande und fintt ohnmadytig uriid.)

Lauge (gelaflen, macydem ev ihn angeftaret.)

€3 bdtte beffer fidy wolht flgen onnen,
Wenn e¢ dad blinde Schidfal fo gervolit.
I Ddtte leidyt das Bruderpaar verfdhnt,
Und war id erft nur Abels Jodytermann,
Mupt’ iy den Frieden felbft, wie Eridh, winfden.
Gophies Shinbeit traf mein Hevy id fithlse
Den evften Keim 3w — was fie Jugend nennen.
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Dod, weil der wilde Sornedengel jept

Sum NHufrubr blafen will, fo mag eé ftiirmen! —

MWobl, daf idy meine Briefe wicder Habe!

Ednell dreit® idy andre, die iy Abel zeige,

Nady Sledrig eil’ i, nady der {ddnen Braut,

€rrege wieder dort den Bruderywift.

Denn wabrlidy — Cridy oder idy mug fallen!

BGefibrlidy Spiel fiebt auf den FWikrfeln, Kinig!

Wir gilt es Cohre, Hab’ und Sut und Liede —

Dir Kron’ und Leben! “Nun woblan, Fortuna!

Bit meine Gdtting fdon, leidytfertig audy,

Bei folden Frauen mady’ idy {dnelles Glid.

Dody ift die Kugel glatt — du tinnteft gleiten,

Dann mady” ein andrer Gott — Gott oder Teufel,

Gleidicl. wic man ihn beigt, wenn ev nur Hilft!
- (Sdned ab.)
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Dritter Aufzug

In Shledwig auf der hevzoglichen Burg.
“ Perjog AbEL Lauge Gudmundfdu
Abel (vie falichen Briefe in der Hand.)

Sn diefen Briefen, Nitter Lauge, find’
.Sd feine Spur von Landsverrdtherei. —
. Daf an den Freund der Freund ein Sdyreiben. fendet,
- Morin er {bm den Krieg auf gute MWeife
Su enden rdth, muf man entfduldigen.
Mit Adtung foredyt Jbe drin von Cuerm Konig;
Der teine Sders 06 Cridys Wantelmuth
Ift wabrlidy dody nidyt Grund genug, fo rafd
Den Reidys Marfdyall im Sorne ju verftogen,
Der ihm mit Leid und Blute freu gedient.
In diefem Sdyritt erlenn’ iy leider wieder
Des Bruders leidyt verlepte Eitelbeit.
Dag meiner Todter Jhr Gudy angenomuien
Al¢ Biedermann, da fie in Biirgertradyt
Durdy Cridys: Heer su {dleidyen ficy ertithnte,
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DBerdienet Dant und Lohn. Der Kleinen Hery

$abt I gewonnen, Eridys Her; verloren,.

Und gegen ihn feid Jhr der Pfliht entbunden.

Roblan, belohnen will idy Cu'r BVertraun!

Rollt Jbr mir treu mit jenem Eifer dienen,

Den Jbr an ibn verfdwendet, feid Jhr mein.

Die Liebe, die Cud meine Jodter {dentt,

Will idy Cudy cigenfinnig andy nicht rauben,

Jd weif der Vater madyt fidy Licherlidy,

Der feiner Tddyter Hand 3u 3wingen ftredt,

Berfteht fid. wenn anftdndig fie gewaplt.

I will’ge ein! .
Lauge.

O, Herjog, edler Vater!

G (dymwillt mein glidlidy Hery von Dantbarteif,

Und Zbhat foll die- Grgebenbeit beweifen'

Der vdritte Theil von Cridys Heer find Soldner

Nus fremden Landen, unter mir geworben, .

Jept, da der Dienft ju Ende, dindet fie

Kein Cididymwur mebr, und dienen Eonnen fie,

Bem feldft fic wollen. Einig feid Jhr freilidy

Jebt mit dem Konig: swangig NRitter traten

Als Biirgen auf, den 3u Helampfen, der

Suerft den Landesfricden bredyen wollte.

Nidts Bifes will idy jept vom Kinig fagen,

Gs tonnte {deinen, cé gefdydh’ aus Rade,

Dody — Cridy fteht vor Sdleswig mit dem Heere,

Und 3Ibr feid fdywad) gerffter. Swar Habt I

Alg Konig Guerm Bruder aud) gehuldigt,

Doy berrfdt in Schlesig vy als Herzog nodh.

Den Borrang habdt IJbr ihm nur jugefianden, -

N
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Und nur im Ausland und im fremden Kriege
 Geid Jbr fein Dienftmann und ibm freu verpflidytet,
Dody, tann man’s Eudy verdenfen, edler Herjog,
Wenn Jor die Sdaar in Cure Dienfte nebme?
Mer fordert, dag der reidye Ubel fich
Des armen Cridé Grofmuth iberfafie?
, - Abel
Jd danfe Dir und will es ermft ermdgen.
Sopbhia (ommt)
Abel.
~ Zritt ndber, meine Todyter, fham’ Didy nicyt!
Um Sdyonbeit su erfennen, gab der Herr-Gott
lUng Seel’ und Hugen, und das junge Her
- Mup mnddtig fidy in Lied” und Hag bewegen,
Denn, wer nidt baflen Cann, dev lieht audy fdledt.
Du fandeft Lauge fdhdn — dag ift er audy!
Du fabft gang vedit — cr ift ein roadrer NRitter.
Grrothet Du? Ei, {ddme Did) nidt deflen?
Der Purpur fteht der Rofentnodpe gut. _
Lap’ Deine Dand in Lauges, meive Todyter, -
£ap’ cinen Kuf der Treue Bund befiegeln’
Sophia.
Wenn Jbr o8 feldft gebietef, hoher BVater —
Lauge.
O, fiige Braut, fo wird mir jest mein Glid!
Regner (witt ein) -
Der junge Otto, Graf von Oldenburg,
L4t fidy alé Gaft bei Cuer Gnaden melden. —
Lange (bei Seite,)
Berdammt! Kaum nabet fidy der Keldy den Lippen, -
Go trodnet er anf Danaiden-Weife.
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) Abel.

Billtommen ift miv Ottn! Bring’ iba gleidy!

(Beguer ab.)
Dem jungen Otto bin idy wobl gencigt.
PBicr Jahre find es Her, feit wir iHn [ahen.
Gin licher Jingling. audy ift mir fein Bruder
Groeben; wmit dew Nadybarn Freundidyaft Halten,
Bringt immer gute Sinfen. Seht, da hangt
Gin Bild, dag er mir freundlidy felbft verchre,
Gs fellt die Clfin dar, mit Kranz und Loden,
Die einft auf Ofenberg dem Stammberrn Otto
Gin {ddnes Horn, gefillt mit Weth, gereidt.
Den Jrant verfdyiittete der Braf miftranifdy
Bom Pferd herad, und wo die Nafle ficl,
Gntfiel vas glatte Haar fogleidy dem Gaul.
Ded) mit dem Horn ritt Otto fdnell von dannen.
Dreibundert Jahr dewabre fein Stamm dag Horn,
Dieg mir su 3cigen, bat Jobann verfproden;
Bielleidyt, dag mir's der Bruder Heute bringt.
Gumpfang’ ihn jept, Sophia! Du und er
War't immer gute Freunde. Crnfte Saden
$ab idy vorber mit Lauge su bHerathen.
. (Rit Bauge ab.)

: Sopbia (aein)

Bie vin idy fo beftiirat! Jbu wieder fehen!
I war ein Kind, als wir das lete Mal
Uns fabn, idy 3rodif, er fedyszebm Jabre alt,
Dody weiften damals wir fo gern beifammen.
Dem Brautigam had’ idy den Kuf verfagt — .
Jept falit miv ein, wie Otto einft ale Knabe
Den Kup verfdmdbet, den er im Pfanderfpiel
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Bon miv gewonnen.  Die Srwadien ladyten,
. Da lief er BIBY und fdnell hinaus, und blied
Den gangen Hbend meg. Dody war er fets
Mein guter Froeund., Auds 3weifl id) nidt, mein Glid
Rird audy den edeln Jiingling Hod erfreuen.
Ob er wobl audy midy wicder fennen wird?
(Rritt bei Seite.)

£1tto tommt hurtig, vom alten Regncr begleitet.

- Otto.
o ift fie? -
.. Regner.

Da, Herr Graf!
Otto (uhig)
Wil Du mid fom‘m,

Du filbergrauer Schalf? Woh! fenn’ i) Didy
LBon alten Tagen Ber. Weigt Du 8 nody,
BWie Du mir auf der Jagd einbilden wollteft.
Ginbeinig fei der Kranid, weil am Jeidye
Gr oft auf einem Fuge ftand; den weiten
DBerborgen, unterm Leid binaufgesogen?

- Regner

(ihm die Hand Fiffend.)

Gott fegn’ Cudy Herr, daf Jbr ded alten I)tmm
Nody freundlidy eingedent !

Otto (tast ipn)

Mie thut's miv wobl,

Dein draunes, rtblidm Befidyt 3u fcben.
SHinunter tomm’ id, mebr mit Dir ju plaudern,
Henn idy suvor die Herrfdsaft hier begriiff,
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Regner.
Do, wird fidy das fiir Cudy wobk {dhiden, Here?
Otto. -
Des alten Freundes eingedent gu fein?
S, freilidy fdidt fidy das, mein wadrer Regner. —
Dody cile jept, dad Fraulein hersufibren.
’ Regner.
Dort fteht fie ja, Leprt Gudy den Riiden ju.
Otto.
Rie? In der That? — Tun. bat fidy Bicles dody
DBerdndert, mugte fie fidy audy verandern.
Dod) Hlles {deint mir Lleiner bier geworden;
3ft diefe Jungfran meine Spielgefdprtin,

Dann ift im Gegentheil fie grofer jept!
. . (Begnes ab.)
Otto

(ot fich Sophia)
Mein Fraulein, bitte, wendet Cudy ar mir,
Bon Delmenborft bin idy Gicher gevitten,
SRir meinen Kuf gu bolen, den idy, wift Jpv —
¢ Knab® im Pfanderfpiel von Gudy gevonnen!
s Ginfalt nabm i damals nidy mein Redyt:
Berftand tommt aber immer mit den Jahren.
Sopbia

(roenbet fich feeundlich su ihm.)

Mein lieber Otto! — Kennt Jpr mid) docy wieder?

Ofto .
(fiber ihre Scpnheit erftaunt.)
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ein, meiner Trew'! Und doch! Die Jeidmung fah id

Su diefem Gerrliden Gemdlde, vor .
Bier Jabren fon. Nun ift fie ausgefibet
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WVerfdydnert und volendet. Ha, verjeibs,
- 3 bin fo BIOD’ und fdyédytern, wie 3avor;
- Wollt Jbr mid) wieder fiffen, lauf id fort,
Bum sweiten Mal gleih in den FWald Hinans.
Sovdia.
€0 munter, wie guvor! DMein lieber Otto,
Wie freut es mid) Gudy wicder Hier 3u febn.
Otto.
Co babt Ibr meinér dody gedadyt?
. Sopbhia.
Wie oft!
- Dtto.
Midy nidyt im Nonnentlofter gang vergeflen,
Vor lauter Paternoftern, Mltarlidytern,
Raudyfdfiern, Seufzern und Vigilien?
3d) war im Krieg, dod) i) verfihr’ s Cudy,
Nie hat die Kriegsdrommet’ aus meinem Herzen
Das freundlide Gefilhl Hinausgeblafen.
Sondhia.
Fiirwabr, Jbr feid en WMann geworden, Otio!
. - Dtte.
30t feid sur Jungfrau veizend aufgeblift!
Al¢ wiv julest ung fahn, war't Jpr ein Kind
Und idy ein Knabe; feher wir uns wieder,
Bin id) vielleidyt ein Grels uad IJhr — wie ih!
' : Sopbhia,

Das wollen fit nidt hoffen. — Nie bab’ idy

Nady meinem Freunde midy fo fehr gefehnt,
Als eben beut. Jd) wik Sudy ohne HeHl
9J‘cm ganges Hery erdffnen.

, (Fapt freundlich feine Hand. )
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Licber, Otto,
Jbr grift in Gurer Freundin eine Brauf.
Otto (veftinit)
Rie? Braut {hon? —

(fiy fafend.) .
A — ub wiinfy Gudy Glid, mein
Frdulein!
Sopbia.
Gott fegn’ Gudb fiir den gutgemeinten Bunfd)'
Dtto.
Der Briutigam? .’
Sopbhia.
Herr Launge Gudmundidn.
Otto.
Des Danentdnige Marfdyalt?
@nbbia:
34, mein Freund'
Otto.

Gin tapfrer Ritter! — 3t fein Herz fo gut,
Al¢ brav fein AUrne, dann feid Jbe glidlid, %mulcm'

Sopbia.

Dttn.
Sdin! —
€abbrechend.)
) Bevor idy aber jopt
Den Heryog griege, muf id jum Crfap
Mit meinem Sdidfal Gudy belannt aud) madyen.

Sophia.

Dag bin idy!

Audy Briutigam?
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Otto.

O nein, das Hat nody Jeit! —
Swar undedeutend gegen Gure Mahe’
It meine, dody von cin'ger MWidytigleit.
Jobann, mein Bruder, Hat vorldngft dem Herzog
Verfprodyen, unfer altes Wunderhorn
_®elegentlidy su 3eigen. Al iy nun
Nady Sdylesrig teiten wolte, nabm id’s mit; *
Jdy band ¢8 in die Sddry’ an meiner Seite,
©o bing e glanzend in der Bilderpradt.
Afs idy nun in den Wald gglommen, an
Den grofen Baum, wo wir fo oft alé Kinder
WBerweilten und fo gern ufammen fpielten,
Falt idy das goldne Horn aus lautrer Quelle,
Der hingeldwoundnen Freuden eingedent;
BldL in das Wafler, mifdt’ e mit der Fhrine,
Trant, filpte tedumend fo den Arm auf's Knie,
Und ftaret’ in Sufunft und Bergangenbeit.
Wie lang idy fo gefeflen. weif iy nidht,
Dody, alé idy wieder auf mein Rof geftiegen —
Beg war das Wunderhorn! BVergebens Habh’ idh
Den Wald durdfudt. — Crlaudt, dag ein'ge Diener
Nody diefen Abend —

Sopbia.

Gott, das Bunderborn
Berloren! Licber Himmel, und bei ung!
Was wird mein Vater — Cuer Bruder fagen?
Eogleidy cil’ id), dic Knappen forfufdyiden’

Otto.
s cilt nidyt, Frdulein.

- EEE TSN el
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Sopbia. .
Bolgt miv; licher Otto,
Pier gilt tein Weilen.

Otto.

Nun woblan, id folge.
(Sopbia ab.)

Otto

(alicin nacy turgem Schweigen, nachdem er in Gedanfen veriunlen da

-geftanden.)
34 lichte nidht! Sie ftand vor meiner Seele
Nur als ein Kind. Der Jugend Spielgefabhrin
Wollt’ iy nur wicder febn. 1Und dennody traf
Die Nadyridyt midd — und (Bt mic Hlgewalt
BDer Freude Sonnenfirahl in meinem Herzen.
Sie war e dody nad) der id) frets midy febnte,
Wenn traurig id) der alten Burg gedadyte.
Al¢ fie im Klofter weilte, am iy nidyt;
I babe diefen Hersog nie gelicht,
Sein Feuersorn, fein fafter Stoly beleidigt
Jedwedes Sartgefihl. Nur fie allein
Stand vor der Seel’ wie meincr Kindlheit Engel.
Gin fddnes Maddyen ift fle nun geworden.
Wie perrlidy tonnten wir jufanmmen leben!
Der Sommer fibhrt’ hinaus ju Jagd und Sder;;
Sum frauten Hecrde trieh’ das Wintermdahrdyen, —
Dody ady, nun ift fie Lauges Braut, fle licht ibmn!
$Ras dleidt miv fidrig? Fort! Fort,in den Wald,
Des Bruders Kleinod wieder aufjufucen.
Mein Kleinod Had’ idy ewig dody verforen'
Fort — in die MWelt, die wonnigen Gefidhe
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Bald wieder ju verfheudyen, die fo felten

Das Hery erfreun, und die fo tief vermunden.
(.)

$eryog Noel fommt mit Lauge.
' NAbel
. (in ticfen @edanten.)

®ar viele Menfdyen widerftehen nidyt
Dem Traubenfaft, der das Gehirn exhipt.
Man ftelle taufend Mart i 310’ gem Sither
Dem Trinfer bin, ynd einen vollen Weinfrug —
Gr greift den Krug usd lagt das Silber liegen.
Gridyeint cin fdydnes Meibsbild dem Becliebten,
Gleidy gudt ibm Lichesgiut durdy alle Adern;
Und wie der Hirfdy die Hindin in der Brung,
Berfolgt ev beif fein gar 3u Leidtes Wild.
Fortunas Rad fauft lofend fdyon, und fefdft
Der freie Deutfhe vormals, roenm ev Hles

~ Berfpielt {dhon Datte, fepte auf den MWitrfel
Die Freibeit, lief als Knedht fichy willig Hinden. -
So gebt ¢d aud dem Herrfdbegierigen!
Denn Ales 3wingt er, nur fidy {elber nidst.
Ein groger Gcift verfdmant die weidye Rub’;
Anftrengung und Gefabr find ibm nur Luft.
Und ie Apoll mit dem Gefpann die Luft
Durditreift, in fidrer Fauft die Sigel Haltend,
Und wie Neptun, ‘mit Sturm im {dilf’gen Barcte,
Der Bellen Edyaum mit feinem Dreizad (dldgt,
€0 Jwingt der Held vas Bolt wady feinem Wilken,



Gridy und Hbel. . 193

Lauge.
Rie toftlidy, Heer, ergdpt Ibr nidt mein Obr
Wit diefen trdftigen Pofaunentdnen, -
Der idy nur gar 3u lang gendtbigt war,
Der fﬁgud) fdmarrenden Sdalmei ju Hordyen. -
Abel.

Jd) weig dag die Natur jum Konig midy
-Gefdymiedet bat; das Shidfal hat mir neidifdy
Dies Glud geranbt, denn an des Thrones Ctufm
Dat’s meine Miege hamifdy Hingeftellt;
ind Grich, im Bergleidh mit mir ein Kind,
Gmpfing den Sepler, dody sum citeln . Spieljeug.
Barum denn follt’ idy muthig nidyt verfudyen,
Das BVddylein tiibn ju iiberfdsreiten, das -
NNur {dmal von dem Clyfium midy trennte?
Ein Jabr lag swifden Ubel und dem Ihron!
Und Herrfdten dfter nidyt {dhon jiingre Brider?
Ridy Knud Danaft dem Harald Blauzahn nidyt?
Sdlug nidt Kanut den alten Cthelved?
Swend Cftrith(dn war cines Jarlen Sobn,
Dody ward er Konig; feine Sohne folgten.
- Sulept tam Cridy Cmund, der die Sdhne
Des Bruders -graufam in der Scylei erfranfte.

Mar unfer Ohm der Weltre gleid), gelangte
Mein Bater dod), wenn audy dex jiingte Bruder,
Nady ibm auf diefen Throm; fo ward er lang \
Der grofe Sieger Waldemar genannt;
Dem, wvie den Romern cmft das Wittelmeer,
Der thaw'gen Oftfee grimer Strand gebordyte.
MWarum denn Abel nicht? Warum follt® ev
Hlein im Staude feige fid) bHegnigen,

Cebleni. Sdyriften. VII.
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Menn ihm der Geiz des Brudevé nidyt einmal
Das dgnc Erbe ungetrdntt vevgdnnt?
Lauge,
Bei @ott. ¢ fann Dir Riemand es verdenten,
Wenn um dag Reidh Du mit dem Bruder Lampft!
v Adel, -

gRaé Reidy? Um Dinmart Had’ idy nie geftritten,
Um Edleswig nur, die Crbfdaft nady dews Bafer,
Um Swendborg, um mein Patrimonium, -
Mein liebes Swendborg mit dem Budienwalde,
Dem blauen Sunde! Niedrig fhien e mir,
. Alg Letn von Eridys Gnade 3u empfangen,
Mas mir alé Cigenthum der Vater gad,
Gcdifien Had’ idy in dem fauern Apfel,
Ras id)y nidt andern fonnte, gut gefunden.
Nun. Lauge, mug idy Cridy fiir die Suft
Sulept nod) danlen, die i) atbmen darf!
© Dody Eined bat er nidy besroungen, Lauge,
Mein Herz, das feing an Hobeit ddertrifit.
1nd dag den Clenden veraditen muf.

Regner (tritt berein.)
Im Shloghof ftebm wei Pilger, gnad’ger Herr,
An der Kapeite Lleiner Bifderthilr,
Sie liegen Beide fidy die Kivdye jeigen,
Befonders hat’s den Einen febr ergdpt.
Die guten Lemte find gar wnverdddtig’ .
Der Burgvogt {dyeint den Einen wehl ju Cenmen;
Gr Dat ein offen, freundliides Gefidt,
Und unbeathtet blieben gan; von ihm
Sugbriide, Feftungsgraden und Berfhanzung.
Da¢ Burgdady ftiert’ er an und freute fidy
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Der Dradyentopfe bei der blei'rnen Rinme;
Des Betterbabns ant Sdornftein frext’ ev fidh,
Det Heil’genbildes fiber'm grogen Tbhor
Und der gehau’nen Fliefen in dem Pof.
Gedanlenvoll grud er mit feinem Stade
Das Gras aus einer grofen Fliefenrige,
Indeg die Fhrdnen ibm die Wangen nepten.
Drauf augert’ er die Bitt’, Jhr wollet Obdady
Fiir diefe MNadyt ihm gonnen und fo gut fein,
An Gurer fel’gen Schwefter Rubeftdtte
Spm einen Augendlid Bebhdr au leibn.

Abel.
@cltfam! Habt Jbpr vom Burgthurm CGure Blide
RWobl auf das Ddanenbeer geridytet, Regner?

Regner.

Das Sbanenbm 3icht fidy suriid nady Nitland.
In einer Weite von filnf WMeilen trifit
IMan Ceine Danen mebr.

Abel. _

~Und ift der Frembde

Allein Hier angclommen? -
' Regner.
Sie find goei.
Abel Gu Bauge)

Mas dentt Jbr, Lauge, von dem Grabdbefudye ?

fauge.
Gewdhr hm Obdad uud vcrfd)tcb'e auf Morgen,
MWMit ihm su reden. Solde nadt'ge Qabuns
In der Kapelle fhauerlide Gruft

3t wunderlidy und will mic nidt gefallen. 3
.13
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: Abel.
Gin arnter Mond), vieeict der Beidtiger
Der felgen Schwefter, Lommt in Frieden, Lauge,
us Brandendurg, midy su Hefuden. Cr
Dat nidts Gefahriidyes!
- Lauge.
Wenn 6 dagegen
Abel
Mie meinct Jpr?
Lauge.
Benn e ein WMdrder wdre!
Beveit mug man auf alle Falle fein.
' Abel.
s bloger Habdfudt wagt tein Bidfervidyt
Gidy in den fidhern }ob.
‘ . fauge.
Dody wobl ein Rdder,
Gin Shwadrmer! -
- Ubel.
Freund, pr gichet bei den Haaren
Die Mbglichteit Herbeis fo tinnt’ gin Jiegel
Bom Dad) audy falend wmiv daé Haupt erfdmettern.
Lauge (empfindlich)
Sy fiirdyte nidyt filr midy, mein edler Herzog!
' Adel = ‘
) (ihm die Hand rveichend.)
otun, num, id dant Gudy fiir die Sorgfambeit!
hr tdnnt mit cinigen Beroaffneten '
In unfrer NG Cud) gern verborgen Halten
Und anf den- Mann ein wades Auge haben.
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Als Ritter aber und als BWirth der Burg

Kann i nidyt meinem Gaft den Gruf verfagen.
(mn.)

Zauge (anein)

Baé foll dag heifen? FWovor bangt wmir denn?

Gl ftiegt der Himmel ein, eb’ dad gefdyieht!

Und dennody — wenn ¢é wirtlidy nun fo ware?

Rady turjem Sdwveigen.)

$a, frommes Lamm, nimm vor der LowendHoble

Didy wobl in Adt; die Spuren fibhren freilid,

Meel Dir's, hinein — dody Leine fﬁ(b'r:'beraus!

)

VCtab!apcllc.
(Durdy cine Ampel fdnvach echent.)

RKonig Crid

(allein, im Mantel gehiillt,)
3@ freme midy auf die Sufammentunft,
Berew’ audy Leinestegd mein Abenteuer,
Denn dag Gerodhnlide 3ieht nur- die Seele
Herunter in den Staub des Hugendlids;
Der fredye Tageslarm erfdyredt den Engel,
Der tief, oft unbelannt, im Herzen wobnt.
- Die wilden Gdfte mitflen erft ju Bett:
Der Chrgeiz mit den gornentbrannten Wangen,
Die Eitelleit, die fidh im Spiegel fdhaut,
Die Praflevei, der bitterlalte Shoft,
Der afle 3arten Snodpen wie der NadifroR
Mit Reif und Cis bededt; — Ddie-gange NRotte
Mug evft evmitdet fidh gur NRubh’ begehen!
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Dann- tommt befdeidne Unfduld mit dev Lampe,
Als fleig'ge Schaffnerin, mit iHren Shlkfetn
Und tdrt ung Atles auf und difnet leidyt
Die CLleinfte Falte deé betritbten Herjensd.
Bas idy befdloflen, meinen lepten Willen,
Soll nody der ftofze Bruder nidyt exfahren,
Nidt glauben foll er, da§ idy mit der Palme
Jept glangen will, wie vormals mit dem Lorbeer.
A8 Bruder reidy idy freundlidy hm die Hand,
. Die Nadt verweil’ idy bier — und erft, wenn morgen
Jd) beimgeteprt in meine Klofterselle,
Soll er erfabren, was idy ihm geopfert.
Abel (tommt)
!Bas willt Du, fromuter Pilger, der jum Grabe
Der fel'gen Sdywefter mich geladen Hat?
Mein Burgvogt fagt, er fenne Didy ;. verfidhert,
T Du fommft, um alte Freundfhaft ju erneun,

. Crid. N
Der Friede Gotles fei mit Scleswigs Herjon’
30, ja. deswegen fomm’ idy! Uber fagt miv:
3t dieg der feligen Sophia Grab?
Abel

Hier rubt Sopbia. Hat Du fie gefannt?

' Grid. '
Als Lleine Todter Konig FWaldemars
$av’ idy fie in der Kindbeit oft gefehen.
Gr baute 3u der Burg damaels den Fidgel.
Oft foieltet Jbr im Hof jufammen draugen,
Jbr, Derzog, Kinig Eridy und Sopbia.
Da wart Jor Freunde; wenn mitunter audy
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Sin fleiger Swift bei Cudy fid eingeflihen,
Beritand Sopbia gleidy ihn ansgugieidyen.

Abel.
&Eie war tin Friedensengel!

Grid.

Kennt Jbr nody .

Den fpalt'gen Stern im Flicfenficine draugen?
Nody liegt der Stein im Hof jerfplittert, wie
Bor dreifig Jabren, alé cin grofer Siegel
Bom Dad herabiiel swifden Cud) und Cridy,
Al eben Jbr im Heft'gen Etreif begriffen.
Gt batt’ Cudy bHeide leidht 3erfdymettern tonnen.
Jbr f{dwiegt, da trat Sopbia wifden Cud,
Legt’ in einander Gure HAnd’ und forady:
Ady, licben Britder, ganlt dod) nidy, feid cinig
Und (dont einandes! Gott bat Sudy gefdyont, —

Abel.

Crid.
Cebt, idy fah die Spalte heut .
Wit bdfem Untraut dberall bervadyfen;
Iy grubd die Diftel mit dem Stad’ Heraus,
Und tommt’, an Diefem Heil’gen Grab zu Heten.
Adel (eife)

dy Lenne feine Stimme!
(Baut.)

I habt Redyt,
. Die bife Feindesdiftel rudpert frei g
3In jener Freundidaftéfpalte — webe dem,
Drer jene Diftelfaat juerft gefirent’ —
Sagt, Konig, wosu foldye Mummerei?

Wobl weif idy's.
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Warum {dleidt Jor @l;d) in die Burg als Pilger?
BWollt etwa Jbv Iebendig mid begraben?
Nehmt Cudy in Adyt, man fangt-midy nidyt lebenmdig,
G vittl idy, Simfon gleid), die Burgpilafter

Und laffe midy mit den Philiftern tidten! -

‘ Grid -
(fehligt den Mantel juriic.)
Weil Du midy tennft — nun, guten Adend, Bruder!
© Ubel.
. Was lodft Du midy in Schutt und Grabesmoder?

Eridy.
Jdy tomm’ allein ju Div mit einem Diener,
Huf Irew und Glauben, ohpn’ Geleit. Mein Heer
Hat fidy finf Weilen weit suriidgesogen, .
1nd Keiner weif, wo jept der Komig ift.
Abel.
Benn dem (o ift, dann haft Du wieder thiridt
Gepandelt, nady der alten Sitt’ und Beife,
Grid.
Du baft den Eid der Treue miv geleiftet.
Abel
- Yug Swang. Crinnerft Du des Cides Didhy,
Den einft im Kerber unfer Vater fdywur?
Der Papft bat dies Gelivd’ ibm leidyt geldft.
- Grid. -
Dod) Lann der Papft nidt Bruderbande ldfen.
Abel.
Berfdwende fddne NRedensarten nidyt
uf garfrge Saden.
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Crid.
RNidt mit Dir 3u fteeiten,
Komm’ id). Verfdhnen will i mid mit Dir.
Abel. .
BVerfohnen? Sind wiv etoa nidyt ver{dhnt?
Verbiirgen wanzig Geiffeln nidyt den Frieden?
R bulb’ge. Konig, Dir, was willt Du mehr?

Crid.

Abel.
G, ei, unb womit {olf

3dy, bmtﬂ Du, daju nody gesroungen werden?

. Grid.

Vit Freibeit, mit dem cignen guten MWillen!
Abel.

Wit glatten BWorten wirt Du midy nidyt fangen!-
Crid.

Nein, Handelnd will id nur Dein Her; gewinnen!
Abel.

Haft (don gehandelt und den Swed e.reidyt;

In Demuth mugt’ i) ja dic Rutbe Liffen.

Sommit Du im Sdafsfell angejogen Heut,

Den Wolf 3u bevgen, dev midy jiingft errif?
Grid.

3y babe diefen Gruf von Dir ermartet

Und finde mid) deghald geduldig drein;

Dag Du miv jirneft, wuft’ id ja voraus.

Drum tomm’ id Ger um Hohe Mitternadyt,

Bor Gott und dem Gewiffen mit Dir, Bruder.

WMidy ju verfdbnen. Iy erteug e¢ nidyt, .

Webr, ungleidy mehr!
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Dir, shne Gruf, fo nah’ vordei ju giehn

Mnd Deinen Hag nad) Dinemart 3u fragen.
Abel.

Nady Dinemart? Und foll denn nidt der Krieg

Huf Holfteiné Boden neuerdings bHeginuen?

Gridy.
Nein, der ift beut geendet!
‘ Ubel. <
3In der ZThat?
Grid.

Bielleidyt Habh’ iy Div Unredrt fonft getham,
Doy Hab’ idy nimmer nod) vor Dir gelogen.
' Abel cacrtungsvon.)

Nein, das ift wabt, das wmug iy Div geftehn.

Grid
Jdy tomme nidt su Dir alé Konig Heut;
Dann tinnt’ idy mit pradytvoller Scaar, mit Pferden,
Mit Sdywertern, Fadeln meinen Cingug Hakten;
Selbander tomm’ idy; willt Du nidit, alé Bruder
Sum Bruder, nun wohlan: alé Wenfd) um WMenfdyen.

Abel.
o fpridy denn, was begehrt Du?

Crid.

} DBer(dhnung!
Id Balte diefe Spannung nidyt mebr aus.
Wi, die wir unter Cinem Herzen rubten,
Die Mildy ans Ciner Mutterbruft getrunten,
Wir haffen, wir verfolgen uns? O, Abel,
Gmporend s, und gegen die Natur!
Da¢-Haar ftraudt fid empor bei dem Gedanben;
Ben unfern Biltern trifit uné drod Beradtung!



e A L

Cridy und Abel

KIopf> an die Thiir jedweder Meinen Hittte,
Du findet Wrmuth dort, jedody andy Liebe. -
3n durft'gen Lumpen frew'n fidy Bettellinder
Cintradtig bei der trodnen Brotesrinde,

Entidiummern Arm in Arm auf fdledtem Strey .

Und ladeln Gold dabel, wie Engelgtinder.
Nur auf dem Firftenthron firopt Bruderhag,
It Purpur, Gold und Sobef cingehillt,
Nur auf der Burg beleudyten taufend Kerzen
Ded Neides Lummervoties Nugefiddts
Und wabrend fich der Firht ein Freier dimet,
Driidt ijn der Ha§ in fhwere Stiaventetten.
Abel
(mit unterdriicttem Sefiiple.) )
Mit wabren Jigen fdilderft Du die Sdande.
Crid.
Und marum wittheten und tampften wic?
RNur um die Herrlidleit dev citeln MWelt!
nd it der Konig mehr wobl, alé der Bettler,
Wenn dad Geripy’ uns mit der Senfe mAhL?
Blid> um Didy ber in dicfer Leidyengruft®
Befd.iden ruben fie nun alle da,
Die ftarren HAnd’ auf ‘filler Bruft gefaltet.
‘Dier ftiirmen Peine Leidenfdyaften mebr;
Huf Hefm und Fabnen ruben. Staud und WModer;
Das teinfte Ebier, die Wotte, fift und jetrt
3In ibrer NRub’ am ftolzeften Panier,
Und alle Seelen hoffen nur auf Gottes
Barmbersigleit tei'm cro’gen Weltgeridyt.
Hbel (vewest)
. Bei Gott, Du redeft wie ein Cohrift, mein Bruder!

203
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Crid.
Silel’, Adel, bier tubht unfrer Shwefter Staud.
&0 lang fie lebte, Eampften wWiv nod) nidyt;
Dody, alé fie uns mit dem Gemabl verliep,
U, da verlie§ ung unfer guter Engel,
Und in die Hersen fubr der Swietvadtsteufel.
Gie tebree wieder! OO fie gleid) gewdrtig
Der Nicderbunft, verlich fie ibren Gatten,
Des Wegs Gcfabr, dem firengen Winter trogend,
Um ihre. Britder ju verfdhnen wieder.
Ay, e¢ gelang ibr nidt! Da {dlog der Tod
Die edeln Hugen, Kummer brad) ibr Hery,
Gin todtes Kind lag an der Leidye Bruft,
Und, Abel — wir, wir waren ihre Ddrder!

Abel. .
Dalt’ ein, balt' ein — Du filit.midy mit Entfesen!
Grid.

Hier tnie idy an dem Grab der Mdrtyrin,
O, Ubel, tomm’ in meinen Arm, verfdpn’ Did
“Mit Deinem Bruder!
Abel.
Jdy bin fehr bervegt —
Cridy
(fpeingt auf und eilt -ihwt mit offenen Avmen entgegen.)
Mein Bruder!
: Ubel.

Da ift meine Jbaim!
: @tid).
O Gott,

®ewonnen Had’ idy meinen bl wieder!
’ (Sie wmarmen fich {chwweigend.)
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) AOhel (fapt fich nacy ciner Stiie.)
: B»I;laa. id bin bereit, midy 3u verfohnen! -

Dein Feuer, Deine Worte, Dein Gefilbl

Gind Biirgen mir dev Reinbeit Deiner That.

Hier veidy idy jum Bergleih Dir meine Hand;
Wil Demutt gegen Didy audy gern beweifen

Und nur als Gabe das von Dir empfangen,
Bas idy feit Jabren als cin altes Redyt

Grtvopen wollte. Du gewabrit mir alfo

Den alten Wunfdy; ertennft nidt Schleswig blog
A(¢ Lehn, nein — alé felbitftind’ges Herzogthum?

Erid (feeundlicy adlentend.)

Nidyts von dergleidhen heute, licber Abel!

Su [ang vergafien dody die ftolen Fiirften

Sa, dag fie Brider waren; lag’ die Britder

Jept aildy vergefen, dag ﬁc Fiirften find.

fel

Das tlingt redt {ddn. Sd) mefle mid) mit Du
MNidyt in gefdhymeidiger Beredfambeit;

Du warft ja auf der Scule ju Paris,

Das mertt man gleidy. Id) bin febledsthin mwbnt
Mit Sinfalt an-die Sadye mid)y ju Halten;

tnd foll idy Didy mit Bruderlied® umfangen,
Mug idy audy wiffen, 06 Du in der That

Jm Befentlidyen Deinen Sinn gewandelt.

BWillt Tu als Lehusmann ferner mid behandely?

Crid.
RNein, nein, bdei'm ew’gen Goft!
Abel.
@0 fdentft Du miv

D Sdyleswvig als ein freicé @tgmtbum’
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Eridx -
" Deang’ nidst in midy lag* mich bis dbermovgen
Berfdmweigen, was iy il mit miv berathen.
Bei unfrer feltnen Shwefter Angedenlen,
Du follft sufrieden fein!
, Ubel (mipreaniion.) ,
Rarum denmt ehen
MNir Deine Meinung fbermorgen fagen?
Benn fie befonnen und geredt, Lannit Du
Mir gleidy fie fagen.
Erid
Ceenit unrd beftimmt.)
Licber Bruder, felbft
Der dlaue Himmel hat nur eine Sonne!
BWo Biele herefdyen, Herefdet evv’ger MNeid,
Yudy Lann dics Lleine Reidy gar nidt vertragen,.,
Getheilt ju werden; diefe Theifung wiirde
Santapfel nur ju fteten Swiftigteiten,
Den Konig wablt man u des Landes Wohl,
Dann muf aud jede Neigung, Leidenfdaft,
Freiwillig fid dem Hauptywed umterwerfen.
Wird Sdyleswig unabhdngig erft, dann wird
Audy Chriftoph Laaland hald und Falfter fordern;
Knud fordert Halland, Blegind, und dag Land mtw
JIn Fepen wie, ein altes Judy zerrifien’
Nein, — Giner darf nur berrfdyen!

Abel
(mit Veradtung.)

- Jept verfteh’ ids.

Gnd) it icme.)
mem nein, beim Hivmel, m verftebft midy nidye!
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Abel. .
Die (dhinen PWorte, glatten Redendarten:
NMur Tandelei der Bungen, Lippenfpiel!
Lauge (it yereir)
S tomme, gnad'ger Herr, Gudy su Beridyten,
Dag firr den Hoben Gaft wir Sorge {don :
Gttragm und die Simmer ibm beveitet.
Eridy (aornig. befiirst)
. Bag. feb idy? _
Ubel (cubis)
gtidt mehr Deinen Reismarfdyall!
Herr Lauge findet fidy befdyeiden drein,
f:ofmeiﬂtr jept auf meiner Burg ju fein.
Gridy (aufoevradt.)
Hud memcu Nugen, feiler Bifewidyt]
fauge (verbeugt fich gegen Abel und cntfevnt fich.)
. Ubel. .
RWas fallt Dir ein? Spridy, wer gebictet Dier?
I glaubte dod) auf meiner cignen Burg —
Crid) (auffaprend,)
MMein Lehnsmann bit Du und mein Unterthan,
Den Shwur der Treue bat Du mir geleifter,
Und dennody nimmt Du den Berrdtber auf?
; Abel.
Dag Du ibn fiedft, it Deine eigne Sduld,
Du fommft fo unvermuthet — ungemeldet.
Grid.
It diefes Lehnspflidyt? Weift Du nidyt, dag idy
I6n ewig aus dem Land vepwiefen habde?
Ahel.
Su feinem Freund Haft-Du ihpn pingewiefen!
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. Da it er nun. WMagft ihn nidt wiederfepen?
€r tommt ja nidt ju Div, Du fommft ju ibm.
Bis jest baft Du mir nidt verboten nod, '
Al SHerr in meiner eignen Burg ju walten.
Crid.
Sind Dir die Briefe, die er (dyvieh, befannt?
. : Abel .
3 abe fie gelefen.
' Crid.
Gott, und dody?
Abel (o)
Gie trantten Deinen leidytgereizten Sinn?
Sebr mdglidy! Dody, idy febe teinen Grund,
Peswegen ibn im orne zu verftogen.
. : Grid.
Das gebt 3u weit’
Abel (vitter tacheind.)
Gi, falt dic Laroe {don?
Crid.
$a, Bruder, Bruder!
Abel (sicticen.)
Haft Du fdon vergeffen,
. Bie meine Todyter als cin Biirgermaddyen
Armfelig, darfug faft, geywungen war, -
Mn Deinem Lager fid vorbei ju fehlen?
Grig.
- Midy fiiedytete fie nidyt, und veidh genug
Bin id), Gottlod, ihr neue Suh’ 3u taufen.
Abel.
Nein, nein, Du hintergeheft midy nidyt rieder!




Grid unb Abel - 209

@tub
Hier hab’ id) toeiter nidts mit Dir ju reden.
Gied mir ein Pieines Simmer fur die Nadyt!
Du wirft mir wohl ein DObdad) nidt verfagen?

. Ybel.
‘Jtacbt[aget follft Du hHaden. X
Eridy (vetis)’
Aber nidyt
Ddurdy Lauge!
Abel
(wwn den fnaben, die aus bem Hintergrunde mit Fadeln Yervor
treten.)
Seigt dem mmg fein Gemady!
Crid.
Nun, gute Stad)t!
(geht ab.)

2auge (tommt laufehend jurid.)
Mein BVater — Hergog, {predyt, ?
Rie wollt Jbr, daf den Kinig idy Hediene?
A bel mit boshaftem, argem Blid.) :
‘lbu mit ibm, wie Du witlft, Du bai bu %ol(mawt'

Lauge canein.)
Berfteh’ idy Didy, mein Herzog? Over foll
€ fdyeinen, als ob iy Didy mifverfinde?
BWilt etwa Du zum Werfzeug midy gebrauden,
Um fromm mit dem Gedanfen Didy su triften:
Du warft der Thiter nidt — nidyt eigentlidy!
(Rach einer Panfe.)
Nody bab’ iy Leinen WMeudyelmord begangen.
€s licat raé Plumpes drin; aud) it es miglidy!
Dod was u thun? Soll td) bes Sddrmers wegen
Oeplent. Odmfm vII, 14
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Der Hofinung meines Lebensgliids entfagen?
RNein, Crid), nimmermedr! Im Ediforudy fdfe
Der befre Shwimmer den vom Reftungsballen,
Der weniger gefdyidt. — Die Todten rubn
€o felig bier? o {dlafe Du audy felig!
Hier endet, meinft Du jede Leidenfdhaft?
Gut, mag Dein lepter Sturm fidy legen bier!
Du glaudit ja feft an die Unfterblidleit — -

PBag if’s denn mehr, idy difne Dir die ITpiive,
* Durdy deren Spalte Du neugierig {pabft. —

(poufe.)
Rie nun? War's nidyt, alé ob ein leifer Seufyes
Sief aus dem Duntel von den. Sdrgen ddyte
Und winfelnd fid im Wintel dort verldre? —
Sefpenft des Aberglaubens, Fledermaus,
BWie, 3appelft Du nody ndrrify mit den Fligeln?
Fort, fort, tein Bangen vor Gefpenftern, Lauge!
Denn dlutig, blutig bat er mid)y verroundet,
" Und Blut allein fihnt die Beleidigung!
. (ub)

Semad in der BVBurg

Crid (onein)
Jdy aberercilte mid), gerieth in Sorn. —
O Hodymuth, den idy fhon Hezwungen glaubie!
Dody Nbel bat Beradtung mir gezeigt! —
Kannt’ idy ihn nicht? Wie Lonnte das midy reizen? :
_ Und Pat er cin'gen Grund nidt jum Berdadyt? . i
RBie Lann cr wiffen, dag id) eine Krone |
Jbm f{dyenten will, fir die idy Jabrelang s
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Wit Fewr und Sdywert gefivitten? — Dody mit Lauge

Dilt er s gegem midy — das ift 3u arg!

Und ift nidyt Laug’ ein {dHndder Bifewidt,

Def Heudeln, Lhigen leidyt beftedyen tann?

Ddurd) fieben Jabre bat e midy bethdrt,

Kann er nidyt Hbel ein'ge Tage taufden? -

Mein Bruder fagt, er hat den Brief gelefen,

Do weldyen Srief? Den rediten? NMimmermebr!

Gewif nur cinen faliden, nadgemadyten.

Bergieh mir, Abel, wieder hav’ idy Dir

Unredst gethan' Dody morgen in dev Friibe

Soll jeder Schatten mit der Nadyt verfdhwinden,

Ja, jedes Migverftandnif, jeder Groll! .
(Blidt mit FreundlicyPeit umber.)

Hd, bin i wieder in der Jugend HeimathH?

An diefen Zafeln tenn’ id) jedes Senifwert;

Dort am.Kamin im Kalt den dunteln Fled,

Die Blumen an der hodigervdlbten Dede.

Pier in der Sdyeibe fteht mein MNamendiug,

Mit Adels und Sopbhias Hold verfdlungen.

Im Simmer da gebar mid) meine Mutter!

Muf dem Ultane vor dem Fenfter draufen

&icht man Herunter fenfredyt auf die Sdhiei

Und fann die gange Gegend iberfdaun.

Als Knabe modyt iy da fo gerne ftebn.

Mein BVater litt es nidyet, ans Furdt, iy Ldnnte

Leidytfinnig einmal da binunter firyen;

Mit ftrengen MWorten fried cr oft midy weg.

Da will i jept auf meine Knice finlen,

Demiithig mein Gebet um Himmel fenden

Uad jum AHmadi'gen flebn, daf er vergebe
14°
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WMiv armen Siinder meine hig’ge Wallung.
Der Wil ift .gut, das Fleifd ift aber {dywad.
®ott fteh’ miv bei, und {dldgt dald meine Stunde,
Shent> er mir gnadig einen feLgen Tod!
(v fingelt feinem Kuaben und geht (angfom in'd Rcmgﬂladt)
fauge Gudmundfidn
(tommt von dev andern Seite gefchlichen.)
©ie flingt nidt mehr die Glode, frommer Gridy!
I bade ihren Gifendrabt gerfdynitten; .
€0 muf i Deinen Lebensfaden aud
Qerfdyneiden jept und die vorlaute Glode
Sum Edweigen jwingen, die mein Glid bdedroht.
(Saufcht duedy die Thiiv.)
Cr freht auf dem gebrecdylichen Altan |
Und betet! Bridy jufammen, miivh Gelinder, ‘
Und frare mic die Ibhat, die idy dody lieber
Dem Jufall, als der cignen Hand verdanfe. .
Oein, nein, e balt! Hier gilt fein Jaudern mehr!
Robl, Konig, rafd gerwagt den Ricfenfprung
Hinunter in den Flug! Der alte Charon

Edyon barvet drunten dein im leidten Kabn.
(@G ftitegt hinein. Rach cinigen Augenblicten Lfoimmt er rieder
Beraus, mit beiden Handen das Beficht bedectend.)

"Sopbia

(fchnett von der andern Seite.)
30 bier, mein theurer Freund? o ift der Konig?
Den lieben Obeim mug idy gleidy degritgen,
Sur Abendtafel Lomm’ idy ibn su holew. —
Was ift gefdeben? Spredt! Der Vater fhiweigt,
Den langen Saal mit grofen Sdyritten meffend,
Und Jbr bededt das Antlig mit den HAnden?
Altmady'ger Gott, Jor feht fo bleidy, Jbr blutet!
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Lauge qitternd.) )
G ift mein cignes! I jervig die Hand
€0 cben tief an cinem {darfen Nagel.
. Gopbia. .
Ro ift ver Konig?
Lauge.
Graflides Gefdyid!
Sopbhia.
O peil’ge Jungfrau, fagt, was ift gefdyeten?
Lauge (yinausdentend.)
Der alte Burgaltan — die morfdyen Stifen —
. Sopbia.
Jefus, Maria!  (eitt pinein.)
Lauge (verweifelnd.)
Satan, fteh’ miv bei,

Wit diefem Blut bab’ id mid Div verfdyrieben' .

(Gr widelt ein Tuch um die Hand.)

.- Sophia .
(tritt jurid, die Hande ringend.)
DO alle Heilgen — Jefus, mein Eroarmer!

Lauge.

213

3a wobl — CSophia — Agnes — theured Maddyen —

Gin ungludfe’ger Jufall! Soldy ein Konig!
I blute — meine Hand, fie {dmerst midy fehr!
' Sodbia.
Und blutig find die Jrimmer des Gelinders!
Lauge.

Nidt fein Blut; mein Blut! Meins, auf %itterebre'

Das meine flieft! Id) roolite feft ibn Halten,
Da glitt er dody und férst hinadb. — °
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' &opbhia
(fieht iym flave in°8 Auge.)
Ha, Madrder! I
(Sintt ohnmiditis au Boden.) '
Rauge.
Sopbia, liebe Braut — um Gotteswillen!
Komm, — faffe Didy! E¢ wdre gar 3u graglid,
Wenn man in diefem Suftand uns entdedte!
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..

Vierter Aufzug.

Gemady ded Herjogs.

$Herzog Abel, Deév alte Regner.
Abel.

gtid)t tonut’ idy fdylafen diefe ganze Nadyt!
Sdylof WMiidigteit die ugen, fdyittelten
Midh furdtbar-graufe Traume wieder wad.
Syridy, Regner, Hat Sopbhia mit dem Konig
Su Nadt gefpeift? Jd ging fdyon friiber fort,

Regner.
ein, gndd’ger Hergog!
' Abel .
Nun, das lie§ fihy denfen.
Bic fpaf if's? Morgen cxi? Dann bab’ idy wobl
Stur turje et gerubt?

Reguner.

Kaum cine Stunde!
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Abel.
So turge Seit, und dod fo reidy an Sdyreden?
Gi nun, ¢¢ war ein Traum! Man fdhlaft unruhig
3n diefen (dwitlen Sommer-Sonnenwenden,
BWo teine MNadyt ift, Leine frifhe Kivle,
Und dody bebauptet die Natur ibr Redt!
Regner.
Gewig Hebauptet die Natur ibr NRedyt ;
BWird's ihr verfagt, geht es dem Troger fdyledyt.
Abel. s

Soll der Gedantenfprud etwas bedeuten?
) Regner.
Was er bedeutet, fagt er grad heraus.
. . Abel

Dy haft gewadyt bet mir?

Regner.

. 3 birt’ Gudy feufzen,

© Da tam idy gleid.
Abel.

Du (dhoneft Deines Ulters
Su wenig, guter Breis! -
Regner.

Mein hober Herr,

Biel Ruly’ bedarf mein alter Korber nidyet;

Bom grofen Tagwer? bin idy nidyt ermiidet.

Bald tommt die grofe, lange Rubeftunde,

Dann bleivt miv ja jum Shlafen Scit genug.
Abel. = -

Jdy bin nidt abtrg[dubifd;, weift Du, Regner;

Dod) ift's cin cigen Ding mit Bdllerfagen,

Sie pragen fidy gar feft in unfern Sinn,
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Und dem Crmwadifnen Loitet es oft Mithe,
Eih von der Furdt des Kindeg lodzureifen.
Regner.
$Bas meint Jhr, gnad’ger Herr?
Abel.

Bon Eridy Cmunds Neffen.
Reguer.
Dasg ift leider
Kein Mabrdyen, Herjog: das it lautre Wabhrheit,
Pier unter’'m Fenfter, in der Sclei, lief graufam
Gr fie erfaufen, und dem Bater ward
Das Haupt vom Rumpf im Keller abgefdlagen.
Abel.
Das weif id. — Dag fie aber alé Gefpentrer
Nody fpulen, das ift alberned Gefdyrodp.
‘Dag man im Keller nod)y den Sdylag des Beils
Mitunter hHort; daf auf dem Strom fidy oft
Das bleide Knabenpaar um{diungen 3eigt,
Mit naffen Loden. Arm in Arm, fidy Citflend;
Dag fie bei WMondlidt auf fdmeeweifen Flitgeln
Bis an des Nitterfaales Hohe Mauern
Hinauf fidy {dywingen, und gleich Culen an
Des Crlers farbige Bleifenfter {dlagen,
Drauf mit Geladier tnallen und verdampfen; —
Das, Regner, das ift ladyerlide Thorbeit,
Woran ju glauben ein vernanft’ger WMenfdy
Sid fddmen mug.
Regner.
Wer srocifelt dran?

247

Die Mabr, jum Beifpiel,
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Abel
(fest fich, das Haupt auf die Hand geftiipt.)
" Und dody
Hab’ idy daé fclbft verwidne MNadyt erledt!

© 3 borte, wie das Beil den Naden trennte;

Das Jimglingspaar exfdien mir an dem Lager
Bleidy und durdynaft; audy {dien eé mir, alg ob
Gin Dritter nod) dabei — ein Fremder wdre —
- (Sdaudernd.)
Gin Ueltrer, dev miv ganslidy unbelannt.
Regner. .
Gar feltfam, in der Ihat!

Borige Lauge Gudmundfdn.

Lauge.
®ely’, Regner, geb’

Sy mug den Herzog foreden!
(Regner ab.)

lecl (fent auf.)
- Ritter Lauge,
MWag fihret fo frih Gudy bHleidy, entftelt 3u wmir,
Als ob Jbr aus des Grabes Nadyt geftiegen?
‘ fauge.
Nein, nein, id lede! Dody ein traurig Leben;
Denn wabelidy, Herr, die Noth, die idy erlebt, —
Leidit Batte fie mir’s Leben foften Lonnen.
Abel
Cridredt midy nidt, madt Cure Meldung Lurs.

Bo ift der Konig? Sdlaft ex nody?

Lauge. -
Gr idlaft!
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Abel,
®ott, Lauge, redet, was Habt Jhr gethan?
fauge. .
~ Stur Guerm Willen hab’ iy nadgelebt,
: Abel.
Ihr? meinem Willen?
’ fauge.

, ' Sa, dem Dinentdnig
Folgt’ iy — sur NRube. .
Abel.
$Ha, wie meint Ity das?
Lauge,
$ier bilft tein Umfdweif, Cuer Bruderbher;
Mug idy verlepen mit der Trauerfunde.
Abel (fnaudernd.)

)

3t er gemordet?
; - Lauge’
Oein, behiite Goit!
Ibr gabt mic Bollmadt, gany nady meinem MWillen
Su bandeln, Herzog; fagt, wie bdtt' idy denn
9Bkl gegen Guern Willen Handeln Ldnnen?
Sy eilte su dem Konig, tbn ju fragen,
60 er dag Abendmal md)t vor bem Sdlafe
Genicgen rollte.
Abel.
o Weldyes Abendmal?
Und mcld)cr CShlaf?
fauge. .
Nun Lennt Jbr ja bae alte
Gelander am gcbrcd)lidm Altan?
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" Ubel.
$a, Lauge, Lauge!
: ' fauge.
© . Gar ju fdwil mug eé -
3n Crids Shlafgemady gewefen fein;
Denn, wie zu ihm binein idy cben trete.
Ceh’ idy die Thiiv ibn dffnen um Hltane —
Gr gebt Binaus — id bor* eé draugen tradyem —
Jdy eil’, iln 3u erfaflen — Gott, 3u fpdt!
Der Balben bridht — der Kdnig ftiirst Hinunter!
Abel (mit Schrecten.)
Su Gridy Cmunds Neffen in die Schlei!
$a, Greuelthat!

« Lauge.
A8 idy ibn vetten wollte, ) .

" Ctieg am Geldnder ich die Hand mir wund.

RWie iy nun zitternd da erfhroden ftebe,
Fritt Gure Todyter cin, und Faum erfabre fie
Das Ungliad, als fie gleidy in Ohnmadyt falt.
I iibergab fie ibver Kammerfrau.
Gleid bab> idy meinen Knappen audy gefandt,
Des fel'gen Konigs Leidmam aufjufudyen.
Jbr fdlieft; um auf der Burg nidt Larm ju madyen,
Hiclf idy fiir vathfam, rubig midy ju balten,
Bis Jbr ermadyt!

' Abel. )

30t battet Peine Eile! P

. fauge. -
Vielleidyt war mein Benehmen tadelnswerth;

In foldyer Angft verliert man leidt den Kopf.
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- Abel.
Ja, auge, ja, gewif war Cuw'r Benehmen
Sehr tadelnswerth! .
. fauge.
X boffe nicdyt, IJbr rolt
Mein Ders durdy arge Sweifel trinten, Herrogs
Denn leider fteh’ iy webrios, obne Seugen'
Abel.
Warum nabhmt Jbr nidt Seugen mit?
fauge.
Rie meint Jov?
Nbel (vingt die Hénde.)
O Gott — mein Bruder, o mein armer Brudev!
Wag hab’ idy Dir gethan! O idy Berbredyer!
fauge.

Abel
-Du trateft voll Bertraun
Sn meinen Garten 3u mic ein; da lied
Sty eine gift'ge Shlang’ im Grafe lod;
Sie hat Dir Diin ju vedlidy Hers durdyftodyen.
Lange.
®efiibllos wir s, gnad’ger Herr, von mir,
Wollt* idy in diefem Augendlid von Eudy
Geredhtigleit verlangen; jebt, da Traner,
Da Ueberrafdung, Leidenfdaft und Screden
Die Seel’ Eudy mit Gewalt ergriffen haben.
S lege nur die Dand auf meine Brugt
Mnd fag® mit Suverfidyt: iy bin unfchuldig!-
Abel.
O alf ipr Heilgen, was hab’ idy gefimdigt!

Mein gndv'ger Hevr!
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. BWogu Hat Leidenfdhaft und Raferei.
Mein Hery verfiibrt! Bin iy ein Chrift? Der .betbe,
Der dody in unwirthbarer Wiifte gern
Den Wandersmann bevaubt, empfangt ihn gaftlid,
Wenn er in feine Hitte (ritt; wadt fiv ihm,
NReidit Spetf” und Irant ihm; und wenn er gefdlafen,
Begleitet er ibn auf den rvediten Weg. -
Du, Ubel, aber bift der drafte Morder,
Du haft die heil'ge Gafifreibeit gemordet,
Gefdyandet haft Du Deiner Vater Haus!
"Lauge.
Mein Bater, Jbr bekeidigt micy?
Abel.
Ein Stbtr
Hat feinen eignen Jeufel 30 betambfcn'
Au¢ Gigennup Lam Cridy vies Mal nidyt;
Nus gutem Sergen that er’s, frei-und gern.
RWar immer nod die Citelteit ju grog,
Warum had® idy ibn nod mit Stolj erbittert?
3¢5t fdyreit um Radbe fein unfhuld’ges Blut!

Lauge,
Womit Toll meine Unfduld id beweifen?
_ abt Jbr midy fonft getannt alé Miffethater?
And tann ein alter Ballen leidyt nidyt bredyen?

T Abel
(entblot fein Sdpvert.)
X)ﬁrft auf des Heilands Kreuz den Gid Jbr ltiltm,
Su Gott im Himmel Gure Redyte Heben,
- Bei Gurer ew'gen Seligleit mir fd)mbren.
Dag Jor unfduldig feid ?
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fauge
(mit untesdrudtem Geanen.)
Ja, Herr, das darf idy!
Hoel.
Dalt einen Hugendlid — eé nabt fiy Jemand. —
Die Augen frafen CGure Lippen Ligen?
alf’ ein, walst Leine neue Sandenlaft

Sur alten nody; J0r badt genug ju tragen!
(3u Reguer, der herein tritt.)

Bas willt Du, Alter?
Regner.
RWarum (ol ein Greis,
mm Grabe nab, nod felde Graw’l erleben?
Ud, batte Gott im jingftoerflofnen Lens,
Alg Crant idy.lag, midy su fid) doch genommen,
Dann theilt’ i) Avmer diefen Jammer nidt.
Abel.
Bag giebt’s2 o foridy e6 aus und winfle nid.
Regner.
Der Knappe, gnad'ger Herr, den Ritter Lauge
Sum Strom gefdhidt, bringt einen Fifder mit,
Der Gudy von Ves hodfel'gen Kinigs Tod
Beftimmte Nadridyt fberbringen tann.
Dody will er Cudy allein nur NRede frehn.
Lauge.

Ib werde gleidy —
: ) Abel.
Was wollt Jor, Ritter? Bleidt!
‘ Regner.
Nur mit dem Hevsog will der Fifder fyredien!
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Sopbia
(fiebt (ym fave in's Auge.)
$a, Morder!
(Sintt ohnmaditi yu Boden.)
fauge.
Sopbia, liebe Braut — um Gotteswillen!
Komm’, — faffe Didy! €8 wdre gar 3u graglid,
Renn man in diefem Suftand uné entdedte!
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.o

Viervter Aufzug.

Gemad) des Herjogs.

Heryog Abel Deévr alte Regner.
Abel.

Mot tonu icy fwlafen diefe ganse Nadht!

Sdlog WMidigleit die Augen, fdyictelten

Midy furdtbar-graufe Trdume widder wad.

Sypridy, Regner, hat Sopbia mit dem Kdnig

Su Nadt gefpeift? Jd ging fdon friber fort,

Regner.

ein, gnad’ger Hergog!

' Roel.

Nun, dasd lie§ fid denlfen.
MBWic fpdt ire? Morgen ert? Dann habd® idy wobl

Sur furge Seit gerubt?
Regner. :
Kaum eine Stunde'
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Abel.
©o turge Seit, und dod fo veid) an Sdyreden?
Gi nun, ¢¢ war ein Traum' Man {dyldft unrubhig
In diefen {dwillen Sommer-Sonnenwenden,
o feine Nadt ift, Peine frifde Kivle,
Und dody bebauptet die MNatur ibr Redyt!
Regner. '
Gewif Hebauptet die MNatur ibr Redt ;
. Wird'¢ ibr verfagt, gebt e dem Troger {dyledyt.
Abel. L

Soll der Gedantenfprudy etwas bedeuten?

Regner. :
MWas er Hedeutet, fagt er grad Heraus.
. Abel
Du baft gewadyt bei mir?
Regner.
3d Gore' Cudy feufsen,
Da tam idy gleidy.
Abel.

; Du {dyoneft Deines Alters
Su wenig, guter Greig! -
NRegner.
Mein hoher Herr,
Biel Rub® bedarf mein alter Kdrber nidt;
Bom grofen Tagwert bin id) nidt ermidet. .
Bald fommt die groge, lange Rubeftunde,
Dann bleitt miv ja jum Sdlafen Jeit genug.
. Abel. :
I bin nidt abergldubdifdy, weift Du, Regner;
Dody ift's ein eigen Ding mit Bditerfagen,
Sie pragen fidy gar feft in unfern Sinn,
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lind dem Grwadinen oftet es oft Miibe,
&Eidy von der Furdt des Kindes losgureifen.
Regner.
Was meint Jgr, guid’ger Herr?
Abel.
. . Die Mabr, jum Beifpiel,
Bon Gridh Cmunds Nefen. .
Regner.
Das ift leider
Kein Madedyen, Herzog: das ift lautre Wahrbeit.
Hier unter'm Feafter, in der Schlei, lief graufam
Gr fie erfaufen, und dem Bater ward
Das Haupt vom Rumpf im Keller abgefdylagen.
Abel.
Das weif id. — Daf fie aber als Gefpeniter
Nody fpulen, das ift alberned Gefdywdp.
Dag man im Keller nedy den Sdlag des Beild
Witunter bort; dag auf dem Strom fidy oft
Das bleide Kunabenpaar umfdlungen 3eigt,
Mit naffen Loden. Arm in Arm, fid) Litfiend;
Daf fie bei Mondlid auf fdmeerveifen Fligeln
Bis an des Ritterfaales Hobe Mauern
Hinauf fidy fdhwingen, und gleidy Culen an
Des Erters farbige Bleifenfter {dylagen,
Drauf mit Geladter tnallen und verdampfen; —
Das, Regner, das ift laderlide Thorbeit,
RWoran 3u glauben ein vernanft'ger Menfdy
Sid fdyamen mug.
Regner.
Ber pweifelt dran?
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Abel
(fept fich, das Haupt auf die Haud geftiipt.)
“ Und dod
Hab’ idy das {clbft verwidyne Nadyt erlebe!

- Yy Girte, wie das Veil den Naden trennte;

Da¢ Jiinglingspaar erfhien mir an dem Lager
Bleidy und durdndgt; audy fdien es mir, alé ob
Ein Dritter nod) dabei — ein Fremder wdre —
© (Schaudernd.)
Gin Aeltrer, Der mir ganglidy unbefannt.
NRegner.
Gar feltfam, in dev That!

Borige Lauge Gudmundfdn.

Lauge.
Gely’, Regner, geb’
Sd muf den Herjog foredyen?
. (Regner ab.)
ol (neyt auf) '
e Ritter Lauge,
Bas fihet fo friid Gudy bHleidy, entftelit ju mir,
Als ob Jbr aus des Grabes Nadt geftiegen?
. Lauge
Nein, nein, id lebe! Dody ein traurig Leben;
Denn wabelid), Herr, die Moth, die idy erlebt, —
Leidyt batte fie mirs Leden Poften Pnien.
Abel
Gridyredt midy nidt, madt Gure Meldung tur.

Bo ift der Konig? Sdlaft er nody?

Lauge. L
Gr fdylaft!
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Abel.
B®ott, Lauge, redet, was Habt IJor gethan?
i Sauge. .
~ Stur Guerm Willen Hab’ idy nadygeledt,
o Abel.
Jbr? meinem Willen?
) fauge.

' Sa, dem Dinentdnig
Folgt' iy — sur NRube. _
Abel.
$Ha, wie meint Jhr das?
Lauge.
ier bilft tein Umfdeif, Cuer Bruderhers
Mug iy verlegen mit der Trauerfunde.
Ybel (fpandernd.)

A}

3t er gemordet?
. . fauge’
Nein, bebiite Goft!
ot gavt miv Bollmadt, gany nady meinem Willen
Su bandeln, erzoq; fagt, wie batt' idy denn
. BobL gegen Guern Willen Handeln tdnnen?
I eilte 3u dem Konig, ibn ju fragen,
6 er dag Udbendmal nidt vor dem Slafe
Genicgen wolite.
Abel.

- Beldyes letnbmal’
Und mcldm Shlaf? -
faug
Stun rmnt Ibr 1a bas alte

Belander am gcbrcd)lidnn Hitan?
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. Wogu Hat Leidenfhaft und Raferei
Mein Hery verfithre!  Bin idy ein Chrit? Der -im’ot
Der dod) in unwirthbarer Wiifte gern-
Den Wandersmann beraudt, cmdpfangt ibn gaftlid,
Wenn er in feine Hitte tritt; wadt fir ifm,
Reidt Spetl” und Irant ihm; und wenn er gefdlafen,
Begleitet er ibn auf ten redhten Weg. -
Du, bel, aber bift der drgfte Morder,
Du baft die heil'ge Geaftfreibeit gemordet,
Gefcyandet baft Du Deiner Viter Haus!
“fange.
Dicin BVater, Jhr beleidigt mid?
Abel.
€in Stbft
Dat feinen eignen Seufel 30 befampfen!
Aus Eigennup tam Eridy dies WMal nidyt;
fus gutem Herzen that er’s, frei-und gern.
War immer nody die Citelfeit ju grog
RWarum Hab* idy ibn nodh mit Stols erdittert?
cht fdreit um Rade fein unfduld’'ges Blut!

fauge.
Bomit Toll meine Unfduld id Heweifen?
_ Habt Jor midy fonft getannt als Wifethater?
1nd tann cin alter Ballen leidt nidyt bredyen?

T Abel
’ CentbloBt fein Scpvert.)
Ditrft auf des Heilands Kreuz ben €id Jbr lriftm
Su Gott im Himmel Gure Redyte heben,
- Bei Curer ew’gen Seligleit miv td,\mbren.
Dag Jor unfduldig feid?
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Lauge
(mit unterdricktem Granen.)
Sa, Herr, dag darf idh!
Hbel
$alt’ einen Nugendlid — ¢¢ nabt fih Jemand. —
Die Augen firafen Gure Lippen Liigen!
Halt’ ein, walit Leine neue Sindenlaft

Sur alten wody; br Hadt genug 3u tragen!
(3u Reguer, dev hevein tritt.)

Bas willt Du, Ulter?
Regner.
RWarum foll ein Greis,
5Dm ®rabe nabh, nod felde Graw’l erleben?
A, batte Gott im jingfverflopnen Lens,
Alg frant idy.lag, mid u fid) dodhy genommen,
Dann theilt’ iy Armer diefen Jammer nidt.
Abel.
Bag giebt's?° So fpridy eé aus und winfle nidt.
Regner.
Der Knappe, gnad'ger Herr, den Mitter Lauge
Sum Strom gefdhidt, bringt einen Fifcher mit,
Der Gudy von des hodfelgen Komigé Tod  °
Beftimmte Nadridyt dberbringen fann.
Dody will ex Cudy allein nur Rede fehan.
Lauge.
I werde gleidy —
: ) Abel.
Was wollt Jor, Ritter? Bleibt!
Regner.
Nur wmit dem Persog will der Fifder fyrechent
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Lauge.
Doy midy betriffts! Der Schatten, der fo feidyt
Dabdei auf mid geworfen werden fdnnte,
Wnd den id) leidyt mit cinem ecing’gen Worte —

Abel.
€o bleidt und bergt Gudy hinter diefem Borhang!
Dort tinnt Jor Ulles hoven, obhne gl idy
Dem armen Mann 3u drobn, ibn ju verwirren.
®ebt bin, und feid Jbr {duidfrei — Pehre jurhid!
Mo nidit — dann winfdye, cin ewiges Berhdngnif

Mg’ ewig Cudy vor meiner Radye bergen!
(Rquge tritt hinter dem BVorhang. Megner fihrt den Fifcher perein
und entfernt fidy.)

Kag willt Du, Fifder? Waé beridyteft Du?
Epridy’s rein beraus, fei frei und fonder JFurdyi!

Filder. -
Kein wadrer Seemann fennt die Furdt, mein Herjog!
Und ehrlidy muf dabei der Seemann werden;
Beil immer mit des Windes Laune wir
Su tampfen Haben, mit den blinden Sdyceren,
MWird nidts uné fo verbapt, alé falfdye Fide.

Abel.
Roblan, was bringft Du mir?

Fifder.

Grft diefen Brief,

Den gcﬂcrn i gcfunbcn babe. fefen
Berfteh’ idy nidyt. Bielleidyt it er dody widytig;
1Und Peinen Deffern Handen, gnad’ger Herr,
Al¢ Guern, Lann idy wobl den Brief vertraun,

Abel (nimmt ven Brief.)
Sum BWiditighen! Was fabft Du diefe Nadyt?
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Fifdyer.
Gin arg Gefidht; mehr granfend, Herr, und garfhig,
Ale wenn ein Meertoeid fidy im Nebel zeigt! —
In Kindedndthen lag mein liebes Weid,
Ibr Ditlfe fudend, eilt’ ity her jur Stadt.
Sdhon war es Mitternadyt; im Mondfdyein glanste
Die alte Burg mit ibren rothen Mauern
Und fpiegefte fidy in dem Helen Waffer.
In meiner Cinfalt betet® i) ju Gott
Und dantt’ ihm filr die neue Baterfreude.
Swar ift das Neft {dyon vol, dodhy Kinder Lann
Man nie genug belommen; und tm Flufle
Sind Fifde ja vollauf, fie ju erndbren. —
IS id fo in Gedanten vorwdrts fdyritt,
Die Augen auf die alte Burg geridytet,
Auf den Altan: tritt fhnell ein WMann Heraus,
Im Sdarladtleid, mit goldgeftidtem Girtel,
Hody ftredt’ er feine Hand’ empor jum Himmel
Und Bielt wabrideinlidy feine Udendandadyt.

Abel
Du {dweight? — So forid, was fadbft Du mebe?
Tifder. .
- #Bas mehr?

-Otun, Derr, idy bin der grimm’gen See gewobnt,

Bei'm beilgen Martin! Uder anf dem Lande

Ctiirmt 8 dody drger: oft, als auf der See.

Idy mweif, geringe Leute foll'n mit Grofen

Nidt Kirfen effen. Ales dody mit Maaf!

Eu'r Hober Bater feliger verftand

Mudy teinen Spag; oft jagt ex nody in PWollen

Mit Rog und Huud in Sturmesnadt und Graus,
Ochlenf. Scyriften, VII. 15
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Dann werf’ idy midy fogleidy sur Grde nieder,

Gang maufeftill, bis er vorbei geritten,”) —

Dod, gar 3u toll, mein Herr, ift gar su toll!
Abel,

Syridy nidt gemein von Hoben Gegenfranden,
Fifdyer.

Herr Herjog, Haltet Gudy nur an die WMeinung

Und nidt an’s Wort! Der Schuft auf dem Altan,

Der binterritds den frommen Riiter padte

Und mit ibm rvang, bi¢ iiber das Gelander

Gr ihn gefdleudert und herabgervorfen,

Der Teufelsberl verfiebt gewif weit beffer,

Als Klaug, die Redendarten glatt ju dredsfeln, .

Und — meiner Zrew’ — dody taufdy’ idy nicht mit iom,
Ahel

Kie denn, gefdyleudert? Ficl er felber nidyt?

Brady der Altan nidyt unter ibm sufammen?
Fifder.

Bohl brady er, wie des Lowen Badentnoden, -

Als Simfon thn mit farter Fauft jervig!

Wohl fiel der Mann, wie eine MWeid*® am Ufer,

Die von dem Wetterftrahl getroffen wird.

Und wdr’ der Schelm nidyt binterriids gefommen,

Gr batte meinen Ritter nicyt Hefiegt!

Dod) Satan war im Bortheil bier, wie immer.

Ady, - gndd'ger Hergog, {thredlidy mar's ju fehn,

© $ie ev im rothen Mantel nicderftiirzte,

Und nody begreif® idys nidyt, wie dody der omd

*) Rach der Boltéfage jagt Konig Waldemar in Danemart, wie
der wilde Jdger Hactelnberg in Deutfchland.
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o Deiter auf die Mellen f{dyeinen Ponnte,
o er verfant; dody war o6, fann idy denlen,
Gin frommer und ein tugendhafter WMann.
Abel.,
Barum famit Du nidyt gleid), miv dies su melden ?
. Fifder.
Herr, weil mein’ Weib in Kindesndthen lag!
Den Jodten fonnt® iy dody nicyt vetten mebhr;
Da war es meine Pflidt, ale Mann und Vater,
Filr meine Lebenden gu forgen.
Abel,
Gely,
Rirf Deine Mebe aug, jcig” Deinen Gifer
Und Gole mir den Leidnam aué dev Fiefe!
I will Didy veidy belodnen,
Fifder.
®ar nidt ndtbig!
Gs ift ja Chritenpflidit, ein. Grad dem Nddyften
: Su fdyaffen auf dem Gottesader, wenn
G¢ moglidy i, MNur in der hocften MNoth
Sdniirt man den Todten auf ein Brett und wirft itm
Hinaus jum Spicl der falg'gen WMegeresogen.
) Abel.
Fort, cile! Weift Du es — es war der Kinig!
Fifdyer.
War er cin Kinig? Nun ift dag vorbei!
Stun fteht er alé ein Unterthan vor Gott;
Hat er alé Corift geledt, dann ift cr felig.
Rebt wobl! Jd thue meine @dwlbigtci(tk”
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(Uvel lieft den Brief, auge tritt volltosmen gefapt wieder bevvoy.)
Lauge.

Bevor Jbr, gndd’ger Herr, mit Sornesworten

Midy uberhauft und in der Heftigeit

Des Kummers Cudy vielleicht qudy fibeyeilt,

Grlaubt, dag idy in aller Kiirje midy

Bertheidige! Van nennt Cudy den Geredvten,

Bergonnt miv aud) mein Redyt. — Was diefer Fifdyer

Im Gautelfthein des WMondé 3u fehen glaubte,

Beftreitet nidyt, was iy Cudy {dhon gemeldet,

Su rvetten nur, ergriff idy {dmell den Kinig,

Nidyt ibn 3u filvzen; das Geldnder brad,

Indem id) eifrig midy dagegen fremmte,

3 ripte feloft midy dlutig; um ein Haar

War’ idy mit meinem drgften Feind geftiryt,

Indem idy ihm als Chrift su Hitffe eifte.

Das ift die Wahrbeit, Herr, und dabei Hleivt’s.

Gin blofer Argwobn Lann mid) nidt verdammen.

Swar war der Kdnig mein und Euer Feind;

Was Jbr fir ibn gefilhit ~— wie Jbr ihn liebtet,

Dabdt Joe gedupert; Guer turged Bort: .

Thu' mit idm, wie Du willft, Du-baft die BVolls

madt!

WBerbiirgte mir ja jede Redenfaft.

Denn wabrlidy, fhonend ward es widt gefagt

Und nod) dazu von cinem Blid begleitet,

Der deutlidyer nod) alg die Worte, fprad.

it idy Gudy migverfgnden, gnad'ger Herr, —

und batte Hag midy gegen meinen Feind

Berleitet, jornig, wie Ivr fpradyt. ju hondeln —

Bergeiblidy war's! Und ibn und midy betrdf
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Allein die Sadye; deren Redst und Unredyt
Das ew’ge BWeltgericdyt entideiden mag'
Nbel (der vie Briefe geiefen pat.)
Aug diefer Rede folgt denn Lar und deutlidy:
Du bift ein Biedermann!
fauge.
" Das boi idy, Herr!
Abel.
Wnd hat Du teinen Febler?
Lauge.
3t bin ein Siinder,
Bie jeder Menfdy.
Noel
Gin Denfd, der feltne Gaben
3um Bifen migbraudht, it das graplidite
Bon allen Thieven in der Tbat ju nennen.
fis die Matur die Ungeheuer fduf
War fie bedadyt dody auf der Wenfdyen Rettung:
Giftblumen warnen oft mit cfelm Dunit,
Mit fautem Klappern tomme die drgfte Sdilange.
Coridy, Lange, bat Natur, die gute Mutter,
Ddurdy gar tein Gegengift Dein Gift defdyrinté?
(Bange flupt.)
Salau bift Du, weif iy liftig, pie die Sdilonge;
Dody, ftebt die Bosheit, fieben Deine Rante
Mit Deinem Leid)tfinn nidt im Widerfprudy?
Und fpielt Dir das nadldf’ge Klappern oft
it einen bdfen Streid) wie jener Schlange?
fauge Gineupig)
WMein gnad’ger Herr —
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Abel.
Die Briefe, weldye Du

An Cridys Feinde [dyriedft, find aufgefangen,
Haft Du mir felder geftern ja beridytet,
€r gad fie Dir gurid. Aus Furdyt vermuthlich,
Du mddyteft wieder fie verlieven, nahmft
Du eine Ab{dyrift nody, die gadft Du mir.
Dody ftimme fie fdyledt, wie id) bei dem Bergleidy
®ewabre, mit der Urfdyrift dberein.

(@ balt ibm die vechten Briefe hin.)

Lauge (vei Seite.) )
Berdammtes Schidfal! Ha, das ift ein Schidfal! —
Swei Mal — das ift ves Teufels Wert!
Abel.

. Und num,
Mein ehrlidier und mein verlannter WMann,
Den unverdienter Argroobn fo gebrinkt bat, .
Nidyt wabr, nun muf i Dir auf's Wort audy) glauben,
Du wolteft muthig Deinen Kinig vetten? :
Nidt wahr, Du Bifewidyt? — Ha, deutlich lef idh
An Deinem Natterblid, was su geftehn
Du nody nidt wagft. Ja, id) .Hab’ audy gefindigt!
Durdy Did), durdy feinen trewen Bundestnedyt,
Hat Satanas mit Arglift midy verfiihet,
Nidyt frei will idy midy foredyen, groger madt’
3 dadurdy meine Shuld. In meinen Worten,
3In meinem Blid, idy weif es, lag das Bift.
Dody Du bHaft es heraus geholt, gebraudt!
LBom blofen Sorneswort firht nody Lein Men(dy;
Oft bin idy gegen ibn in Wuth gerathen,
Oft forady i aus, oaé nie mein Hery gemeint,
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¢ war das wilde Blut, das in mir fodyte. . -
Do), Du baft Gift aus meinem Blut gebraut,
Sum Doldye meinen fintern Blid gefdymiedet,

Das Wort, das bald wie taufend feinesgleiden
Gntfdyunden wire, nidtig in der 2uft,

Haft Du erbafdt durdy Teufelétunft, Du Henter,
Und felbft ein Bluturtheil daraus gemodelt! —

Sm tiefiten Burgverlief verdientelt Du

In Sdmady 3u modern; Rabden follten billig

%m Hodygeridte Dir die fredhen Uugen

Wit giergen Sdnddeln aus der Stirne haden;

. Dody gely, entfliehy von binnen, Tcufelébube,

Der jept jum Kain Abel umgezaubert!

Didy wird fhon, wenn Du es am mind'ften wihnft,
Des Radyers Hand evgreifen.  Gely, Berrdtber,
Nimm mit Dir meinen Fludy und meine Angft!
Die Scyuld, mein Hergeleid, der Todesfdyweif

3In meiner leten Stunde — werde, Neidbart,
Sum @ifte Dir!

(Bauge entflieht. — HWoel wirft fich in heftiger Gemiithsbewegung

in cinen @efiel und bedeckt das Befidyt mit feinen Hinden. — Rach
einer feinen Stille tritt Strange hevein)

Gtrange.

Bereiht mir, gnad’ger Heryog,
Daf idy die Ghrfurdit aus den Augen fepe
Und ungemeldet fdhon vor Cudy erfdyeine,
Dody Eil’ ift fehr von Ndthen Hier.

Abel. . ’

MWas wilft Du?
I tenne Didy! Bift Du nidyt Lauges Knappe?
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@ttaugc
RWenn btm fo ift, wigt Jor audy mein Gefcddft:
Die Kletder faude idy ipm. id trage Sorge,
Daf body die Feder, fteif der Kragen frobt,
Dag blant die Sporen, daf die Stiefeln fdwars find;
Mit einem MWort: idy pup’ ibm feine Schale.
An diefer, mein® i, wivre nidyts 3u tadeln.
Abel.
Was haft Du mir u fagen?
@trangt
ltbﬂungmnm !
Jbr trauert dber Guers Bruders Tod;
Dody, wie die Sade redst zufammenddings,
Wigt Jor Laum felber, gndd’ger Herzog, fonft
War't Ior auf Lauge nidyt fo aufgebradt.
Abel.
LBerwegner Knedt, was unterfangft dDu Did?
Rer bift Du? Warft Du lang in Lauges Dienften?
Strange.
®in Birgersfohn bin idy, aus Arefftadt,’)
Mein BVater war dort WafFenfdymid, er bitfte
Die Bertitatt ein, als Lidfdyes Kriegesvoll
Da¢ Sdylof verbrannte.
. Abel.
Und wie Lamit nadher Du
In Lauges Dienft?
Strange.
Gr ﬂammt vom Arel ab,
Dem Crabifdyof, def Bild mit Stab und Mipe

*) Ber alte Nawe von Kopenhagen.
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In Stein gebaw'n an unferim Stadtthor prangt,
Gin Shugdatron fir alle Hrelftadter;
Drum dient’ idy Nitter Lauge, feinem Enfel,
Und dien” ibm, bi¢ id) fein Berbredyen tenne.
Abel.
s wird {don fund Dir werden!
Strange.
Kann wobl fein!
Dody, anad’ger Hersog, der Jbr feldft cin Krieger
Und mdadt'ger Hauptling feid, Jor werdet wiflen,
G4 tann im Lager nady des Priefters MWort
Nidyt immer gehn! Ale Schmetterling bat Lauge
Gefdywarmt, und id) din freu als Fledermaus
I6m nadgeflattert; dag ift nidt ju liugnen!
Dody, wiigt’ i, daf im dlauen Harnifdy er
Hudy als Mifttafer nad demt Aafe btrdde —
Abel.
MWas wilft du? -
Strange.
Einen Fingerseig Gudy geben,
Geéftrenger Herr, daf Cridy nidt vielleicht
Im Hergen es fo treuw mit Gudy gemeint,
Als vewig Jhr's nady feinem Tode wabnt.
Abel.
Ha, war' eé fo! Kannft Du mir dicfen Stein
Bom Herzen walgen? —
Strange.
Sufalf jeigte mir,
FBas idy ersadbl. Jbr wift ¢s, geftern fam
Bom Shmwarzens Bridertlofter hev der Kinig
o er, dem Lager nah, die Nadyt gefchlafen.

poes T @ - @ e TR v e
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Den Bruder meiner WMutter 3u befuchen, )
Der dott ein Mdndy ift, {dlid id midy in's Klofter.

Abel.

Und waé gefdyah?

Strange.

Die Nadyt war fdrodl und beig,
Grit gegen Diorgen rourd’ eé efwas Liihler;
Jdy ging Hinaus, weil idy nidt fdlafen Lonnte.
Als idy guriidtam, {dlief tm Klofter Alles.
Hald offen, mit dem griimen Borhang, ftand
Das Fenfter meines Ohms; des Kdnigs Simmer
Lag gegeniiber, von dem fein’gen durdy
Den tleinen Kloftergarten nur getrennt;
Und da war's {dhattig, frifdy von thaw'gen Krdutern.

Abel.
Sur Sadye!

Strange.

Nun, da fah i oft den Kdnig
JIm limmer beftig gebn, fidy niederfepen;
Dann (dyvied er, und dann fyrady er Mandyerlei
Gar beimlid mit dem alten Biidof Cégar,
Der, febr beftiirst, ihm absurathen {dien.
Dody balf es nidys, der Konig fprad) dagegen!
Hnd endlidy ward audy eine Gifentrube,
Die in der Wand man eingemauert findet,
Griifnet und die Sdirift des Konigé da
Dineingelegt. Er felbft bebielt den Sdylifel.

- Den fand iy Heut auf feinem Marmortifde

Im Shiafgemad), wo er den Tod gefunden.
(v iiberreidyt dem Herzog Den Sehlivfel.).
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Abel.
Beig aud) Dein NRitter, was Du mir erzablft?
Strange.
Nein, gnid’ger Herjog, geftern war er gar
3u jornig, aufgedbradt; da wolt id nidt
Mit foldyer KSunde nod)y das Feuer fdiren.
Do, wie er jept aus dem Gemadye fiivste,
Bleih und entftellt, da war es meine Pflicyt,
Dem Herrn alg treuer Dienev Deizuftehen.
. Abel.
Was foll Dein Rummes Shaufpiel mir bdeweifen?
. Strange.
udy Worte, gnad'ger Herr, Hort' idy dabei,
Mein Obeim Hort’ es.
Abel.
Nun. was hortet Jor?
Strange.
Nur abgebrodne Reden, wenn der Konig
Mitunter das Gefidt sum Fenfter febree
Und feine Stimm’ erbob; binveidend aber,
Um fideren BVerdadyt davaus ju [ddyfen.
Abel.
as hivtet Du?
Strange.
Der Kinig frug den Bifdyof :
Mo Lann idy fider diefe Sdhrift vermabren?
Da jeigt ibm Esgar jenen Screin und feufste:
Mein Kinig Eridy, i) erftaune faft!
Drauf nahm der Kdnig wiederum da¢ Wort:
Jept Lann id) bandeln, frither Pount’ idy nidy,
Dann Hatte Jedermann von miv gefagt,
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Jdy gabe dngftliy nur dem Troge nad.
DNein Konig, Du baft Fricden — fprady der Bifdof — -
Sobald Du mit den Grafen Didy vergleidyft.
Nein, forady der Konig, Abel Halt nidyt Fricden,
Sein ftolses Hery gdbrt nur na® Madt.
Sebr eifrig fhien ihm's Eagar abjuratbhen,
Da rief er wieder laut int hohen Eifer:
Grtimpfen will idy meine Rube mir!
Hab iy suvor in Ebland nidet gefiegt,
Und fab’ idy nidyt die Rube dort erywungen? —.
“Hbel
Beliight Du mid nidyt, Bube? )
Strange.

. Haktet midy

Gefangen, bis Jbr felbft Cudy fiderseugt,

Bis Csgar und der WMbndy, mein alter Obm,
Beftatigen. wad id) Cudy hier gemeldet,

Adel.

Bas foll in diefer falfdyen -Welt man glauben,
Wenn Tohrdnen, berslidie Gefiible ligen,

Benn Fugendworte von den Lippen ftedmen

Und dody der Sdyalt im Hergen fidy verbirgt?
®eb’, Jingling, lag’ mid) nimmer von Dir haren!
Denn ligft Du aud), wird’ e midy bicter Lranfen,
S0 jung verderbt Didy wieder ju erbliden’

Und foridft Du wabr — baft dody tn nteinet Seele
Du das Vertraun auf Redlidbeit vertilgt.

(Stvange ab.)
Adel (alein)

Dabin! Sum Kloger! Obne Rat und Raup’!

War Cridy cin Betriiger, dann it Aoet
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Kein Mirder. Damn wird aund der Hleide Sdhatten
Nidt dlutig medr in der Gefvenfterftunde
Bor meinem Bette ftehn, abfdenlidy grinfend,
Und mir das Lalen von der Dede ziehn,
Um fid damit das naffe Haar zu trodnen:
Sum Klofter jest! — Dody abw’ idy’¢ (dyon, idy bole
Miiv Leinen wabren Troft und Labfal dort.
Cin Mirder freif” iy dber dde Steppen,
Und wo id gel und fteh’ und athme, trag’ id
Den Henter mit, in meiner cignen Byuft,
(Sophia tritt hereln, ald Nonne geticidet, wnd Liifs fchweigend ihrves
Baters Hand.)
Da nabt der erfte trauervolle Sdatten!
Du armes Madden, nidt im Farbenglanze
Bridt Dir fid mehr der Sonne Heitves Licht;
In Shwarg Hegrabt Du Deine jungen Freuden.
Geb’ nur in’s offne Grad, in's dunfle Klofter;
Mas ftebt Dir fonft fir eine Wabhl nody frei?
Mnd wenn Dein Vater einft’ Didy dort Hefudyt
Bei'm Gitter, wenn der Lampe matter Strahl
Auf feine goldne Konigétrone fpielt — —
Beneid itn nidt, Sophia, denn — bei Bott —
Gr ift nidt gladlider, als Du, mein Kind!
(Gr driidt fie an feine Bruft.)
Der alte Regner (tomme)
Ay, Guer Gnaden, Trauer itber JTrauer!
Gin Unglid folat dem andern auf dem Fuf!
Abel.
Bermunde aur.‘ die Wunde fdmerst nidt mebr.
Regner.
Cu'r Sohn —
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Abel (fhauvert.)
Mei Sobhn? Was ift mit i5m gefdyebn ?
Swei Kinder bad® idy nur, da freht die Todyter
Sdyon mit dem einen Fuf im offnen Grabe!
Diein Sobn darf nidt verderben —
Regner.
Licber Gott!
Abel. .
Obfdyon nody e(f dem Jafod @brig blicben,
Reint’ ev dody febr, als Jofeph er verlor;
Berlaft midy Waldemar, Had’ id) gar Leinen!
Ro ift mein Sohn?
Reaner.
Der wadre Junber Lebree
Wit feinem lieben Lebrer Thrugil Mitt
Aug Franlbreidy wieder nady dem Baterlande;
Da fing der Kdlner Grzbifdof im auf,
Der ftets ¢ mit dem fel’gen Konig bielt,
Und warf ibn tief in’s fdmddlige Gefangnig.
Da foll er nun in feudter Gruft vermweilen,
Bis Guer Feind, der Cribifdof, vernommen,
Ob Jbr dem Danentdnig treu gedient,
Und bid Ter Kdnig Gridy febriftlicy ipn
m Gnade felbft fiir Guern Sobn gebeten.
Abel.
Der tann nidyt bitten linger. Shaum und Edjilf
Stopft ihm den Dund, und Wafferfluten, fillen
~Die talte Bruft; {dlaf bangen fdweigend iGm
Mit blauer Haut die vor'gen Rednerlippen.
. Ad, Regner, jept verfteh® idy erft den Traum!
Nidyt Gmundé Neffen bdradytet Du mir voy
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Das Lager heute Nadyt, vadgier'ger Cridy!

Die Sdatten waren’s meiner eignen Kinder' —
Jetst feont mein Herg fih nady der Eifentrube!

Da liegt dag Rathfel meines tinf’gen Sdidfals.
Entgiffern will idy es! Warft Du unfduldig —
Stun, Cridy, — ba, dann bin idy fyon OLeftraft,
Denn Didy verfhlang die Flut, und Klofter, Kerler
BVerfdlingen Deinetwegen meine Kinder!

Dody warft Du ein Berrdtber — nyn, dann foll
Mein tranfes Haupt, mit hrem Heil’genfdyeine,
Die Krone ftarten! Und dann vett’ idy aud,
Sopbia, Did, und meinen Waldemar!

Leb’ wobl, mein armes Kind! Dein Bater geht
Dem drobenden Berbangnif ted entgegen !

(Sopbhia nmarmt den Bater, er veift fich log und eflt fort.)

239
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Funfter Aufjzusg

Heeberge im Maide.

Heinridy Aemeltory figt im Lebnfefel ani fleinen Tifde
vor fidy einen Bedyer mit Wein; or it feby dlag. Die
Wirthin.

Heinrid.

(Ss freut midy, eine Landsmdnnin 3u treffen.

Wirthin.
©o geht’'s, Herr Heinridy, die Dithmarfen lieben
36t BVaterland, verlaffen ed nur felten,
Dody tann das wobl mitunter audy gefhehn.
Jbr fdwourt dem Ddnentdnig Treue, Ritter,
Iy meinem Gatten, den der Tod mir nabm,
Um den fdyon lange meine Thranen floflen.
Die Wirth{daft bier fept’ idy als Witwe fort,
Und fleigig tebren viele Ritter, Jdger,
Koblbrenner, Bauern ein, die audy Hier famen,
Als nody der Sel'ge [ebte; die er alle
Gut tannte. Zreten fic nun in die Stube,
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Dann ift ¢4 mir, ald lebt’ er nod, der Nite.
Und fo vertvdum’ iy meine legten Tage.

Heinridy.
Sagt, babt Jhr Kinder?

Wirthin.

Leider teine, NRitter!

Heinrid.
Und wollt Jbr nidyt jur 3weiten Heivath fdyreiten?

Wicthin. ‘
Jbv fderst!

Heinrid.

BWarum? Bei Gott, iy fdyerge nidht!

G ift mein bittrer Craft; idy Lenn’ audy eben
Nody eine alte Frau, die ibren Hausheren
Berloren Gat; fie fist mit vielen Kindern,
Und dod) vermablt fie fiy! Die Waifen, freilidh,
Sie werden des Stiefoaters Strenge fithlen.

Birthin.
Sun meint Jor Ddanemart? IJhr gramt u febr
Gudy ob des Konigs Tod; bedenft dody, Ritter,
Jbr feid nody nidt ganj wieder Hergeftellt.
Das Leben habt Jbr jwar gmttet, dody
Biel Blut verloren.

. Heinridy

(die Hayd auf die Bruft legend.)
$av’ fo viele Tropfen
Surild® nod bier, dag iy ibn rddyen fann!
(Sovaen fommt mit einem Keuge.)
Wivthin.
Nun, Jorge, bit Du da?
cehlenf. Scyriften, VIL, 16
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Jdrgen.
$Hier ift die Kamne
Wit Fliegengift in Bier gemifcht.
Wirthin,
Redyt fo!

Sep’ fie nur bin, mein Sobn, da migen fie
Den legten Durft fidy Bfden draus. WMan Hat
In {dwiiler Sommerseit in Viefer Waldung
Nidt Frieden, Ritter, vor den bofen Flicgen,
Den Wespen, grofen Hummeln, feinen Miden.
Nidyts Hilft es, dag man AUbendé fie hinaus
Mit Lindengweigen jagt; fie bebren Vorgens
Durdy's offire Fenfter wietrer gleid) surid;
Heinrid.
Gin cignes Ding ift's mit dem Ungesicfer,
Ked foottet ¢8 der Kraft mi¢ fdfamer Lift.
€ie ftedyen umgeftraft des Kbnigs Stirn;
Das edle Ro erliegt ja. fieden Fedyen,
Und webriod ift der Liwe, bingi fid nur
Gin %tmmfwmarm in: feine ftolze WMdabne.
Wirthin.
Mas gicdt’s denn Neues?
Jbraen.
Draufen fteht sin Baner
QIm fand'gen Graben binter'm: Srlenbufdy;
BVermuthlidy dentt bei uné er eingulehren
€r fdwapt mit feinem Knedt, fie janten, glaud’ id;
BWirthim
®iedt’s weiter nidyte?
: Jdrgen.
Mit ihren Spaten fireifen
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Deidygraber aberall dh Land umber,
Den flidyt’get Kinigemdyder aufzufudyen;
Sebendig wollew fie ifn gleidy Hegraben,
Bo fie itn tiefer. — Scby, da fommt vey Bauner,
Bon dem idy eben Sudy gefproden Habe.
' Heturid )

(um Fenfter hinaus blickend, bei: Seite.)
Da, Laugel — Cwige Geredtigleif,
Du fithrft ibn vor mein Sthwet! Dant, fel’ger Kinig,

Herad vom Himmel tommt der Wint von Dir!
(8aut.) '

Lafit ung bineingehn, will' mein Sdywert nur Holen.
Der Bauer da ift audy bewaffnet, feb id.
_Sommt, folgt mir! Jdy bin noth ein: wemig makt.
: BWirthin:
Blag feid Jbr, wie der FTod?
Heinrid.
Bin aud) der Tod,

®eb’ nur binein und Hole meine Senfe!
(¥le ab.)

Lauge (ritt eilig ein)

Gin {dwiler Tag, Luft wie gefdmolines Blei.

Hier fibre der Weg nur dber nadte Heiden,

Und treulog bleibt der fiihle Mald zuriid,

Nur querfeldein, wie aufgefdeudytes Wild?

Gleidyviel! Bon Jugend auf Hab® idy das Hungern

Und Durften wolil gelernt, auf bhartem Boden

Su fatafen und mein gutes Sdjtvert ju draudyen.

Aud) Limmert’s wenig mid), daf Strange ntidy

DBerlieh, der feige Knedst, als et erfuby,

Mas linger idy ibm nicyt verhehlen wollte.
16"
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Nur, dag mein {ddner Pudel mit ihm ging
Und feinem Herrn audy Lalt den Riiden Lebree,
Das argect mid. E¢ ift dody bast fiivwahr,
Bom cignen Hund audy nody verlaffen werden' —
Gleidyiel! — Mir bleiben Freunde dody genug. -
Brotlofes BVolf! — Gar berrlidy laft i) fifden
Sm aufgerithrten Wafler! Hab’ idy Gold
Jm vollen Beutel, find’ idy Gdnner aud.
(Jovgen fommt.)

. Zauge.
Komm’ her, mein Sohn!

(file fich)

. Hier tinnt’ idy einen Knappen

Wielleidt gleidy wieder werben. Diefer Burfdhe
Edycint mir cin Findellind des Gliids su fein.

(laut.)
Bie heift Du, Freund?
Jdrgen.
3y beige Jovgen, Herv!
J .2auge.
Und leben Deine Eltern?
Jdrgen.
Sie find todt.
Bauge.
Du bift wobl arm?
Idrgen.
BWie eine Kirdenmaus.
: fauge. :
Beringer Lobn?
> ‘ Sdrgen.
Biel Nrbeit!



Gridy und Abel.

- Lauge.
 Sdledyte Kleider.
Jargen.
Und Parges Effen, dod jum Trinfen Had’ ich
Im Cimer iimer Waffer und vollauf!
Lauge.
Gag’, mddtelt Du es beffer Haben?
Jdrvgen.

@

: Gern!
Lauge.

o gel’ mit mir, idy 3abl’ Dir reidhen Lobhn!
Jirgen.

U5

Seid Jbr fo reidh? I glaubt’, Jhr war't ein Bauer.

RBo fiegt wobl Cuer Feld? .
Lauge.
. Im Monde, Jdrgen!
G fpendet mir gar reide goldne Uehren.
Da haft Du Korn davon! Wil Du miv dienen?
; Jorgen.

Gold? Legt e¢ auf den Tifch.
(leife.

Wabrideinlid unfern Mann.
(laut.)

Soll iy Cudy dienen,
Mup idy audy wiffen, wer Jbr feid, mein Herr!
- fauge.
I bin, wie Du, cin Stieflind nur des Glade!
Jdrgen.
Da gleidyt IJhr mehr dody cinem NRittersmann.

) Da haber wir
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: Lauge.
Nein, wabrlidh! / .
. Jdrgen.
Sollt’ iy sinem Ritter redst
Mit Freuden dienen, wdr’ eé dem, der jingfht
Dem Dinentdnig den Garaus gemadyt;
Filr alle Moth, die in fo vielen Jabren
Durd) dlurgen Krieg er Shicdwig jugefige.
) Lauge,
In Wabhrheit? Siehft fo ebrbar aus Labei,
Al wir's wabrhaftig Deines Hersens Meinung.
Jdrgen (gleidaittis.)
. Wolt Jhr'e nidyt glauben, nun, fo fagt e bleiben.
. Lauge.
Man fest, fagt man, dem Ritter Lauge nad.
Jft dem denv witflidy fo?
Idrgen.
Das ift die Wahrheit!
"t rath Gud), in dem Wald Eudy 3u verbergen,
Benn Jhr es feid. * Man fudyt Cudy iberall,

Rauge (e fim.)

Gr bintergeht mid nidt.
(laut.)

Mid durftet, Jorgen,
Jd) muf midy laben, e’ idh weiter eile.
®ich mir ‘nen BVeder Wein; und willt Du dann
Mir folgen und mein Sthidfal theilen — gut,
Reidy mady i Didy umd madytig. Widlt Du nidyt,
€o nimm dag Geld, reidy’ mir den Labetrunt
nd uberlag’ midy fermer meinen Sternen!
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Idrgen.
Wir haben teinen Bein, dod) da fleht Bier.
. fauge.
Reidh' mir die Kanne. _
. Jdrgen.
RNebmt fie feloft!
Lauge
(leert fie auf einen 3ug.)
- Das bat
Crauidt. .
Jdrgen.
Jbr werdet fiirder nimmer durfien.
Lauge.’

Alzuviel Hopien thut Jbr in das Bier,
S ift gar ju bitter! Nun, was {dauft Du mid
it ftarven Augen an? BIidf in die Luft
Und faltet Deine Hande jum Gebet?
JIdrgen (vetend.)
Dant Dir, mein Sduppatron, mein deilger Georg,
Bleidy Dir bab’ i) den Drachen jept exlegt!
- Lauge.
Was haft Du mir gegeden?
. Jdrgen.
®ift.
. Lauge.
$a, Teufell
Jbr brautet diefen Frant —
Jorgen.
Fir frede Wespen,
Die hamifd) in der Nadyt die Wenfcben ftedyen.

e
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- Lauge.

Wart, Sdurte! : :
(Gr jieht fein Schwert.) -

Jdrgen

(fpringt vajch hingu, entreift e8 ihm, fept feinen Fuf davauf, ers

tritt e8 und wirft ihm die Stiice verichtlich ju Fifen ; vubig.)
Jbr feid nidt fo ftart, wie id.

Lauge.
Haft midy vergiftet!

Jdegen,

Dantt miv nur dafilr,

&¢ war Barmbersigeit!

Lauge.

Du fpotteft nody?

Jdegen.
Lebendig wird man Cudy jept nidt begraben.

.
Lauge (aein)

So ift's vorbei! — Su PHiilfe! — Sham’ vidy, Lange
Hier ift nidt Rettung, du bift unter Feinden, :
Stith, wie ein DMann, €8 wird nidt lange dauern,
Sdon fpir’ iy der Berniditung madt'ge Wirbung.
©o foll idy fterben — dev id) diefes Leben
©o fehr geliebt! — O Gott, nie wird die Sonne
Mid) mehr mit ibrem WMorgenftrable grigen!
Weg Liebe, Jugend, Blumen, Luft und Ehre —
Im feudyten Duntel fault dic Lalte Leidye.
$ie viele Rofen wellen nidyt mit mir!
Jiingft Brautigam der {Honften Maid, und jept
Soll iy mit Dir, o Tod, Beilager Halten!
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Der WMarfdalftad ift jept ein morfder Steden,
Den jeder Knabe leidt jerbredyen tann.
(Bicft fidy auf einen Stuhl.)

Und wdr's vorbei! Dody Schredenbifder feigen

IMir aus der Gruft mit {Heugliden Geficdhtern.

Pfui, Lauge, {dime Didy, ftich ald ein Held!

Mag fiirdytet du ded Grabed Finfternif?

$a, body auf's (uff'ge Rad im Sonnenfdein

Bird man did) fledyten! Luft’ge BVidgel Haden

Sum Beingerippe didy und fingen laut

Dein Hodyseitlied vom dden Rabengteine!

(intt in Todesangft mit gefalteten Hinden in die Kmiee)

®ieb einen Wint, Almadtiger, ein Seidyen

Bom Ufer der Unfterblichleit, damit

I Hoffnung faffe. Deine Priefter fagen.

Die Gnadenthity fei feinem Siinder gang

Berfdlofien, wenn dad Hery nody reuig (dlagt.
- Send’ einen Herold aud der Cwigleit,

Damit idy —

(Die Ehir geht auf, Heinvich Yemeltorp tritt langfaw und todten-

bleich herein, dag Scnwert in der Hand. — Lauge juritcbebend.)
- Heintidé Geift! Verfobnung! Gott,
¢ gicbt ein en’ges Leben! —
(Sintt und flivht.)

Heinridy
(u feinen Snechten, welche hereintveten.)
Da liegt der Sdmettcrling nun wie ein Furm,
Werbrannt die Sdyringen an des Lidytes Flamme.
O tinnt’ id) jedem Bafewicht ihn zeigen!
Gr glaubt’ in mir wobl cin Gefpenft 3u febhn,
Den GottessHerold dadyt’ er ju erdbliden,
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Und reuig wandte fid fein Herg ju Gott,
©o will id) audy nidt ynbarmbersig fein.
Gr war der Mirder :meines gufen Kdnigs

Lebt er, erfdlig’ id iba mit dicfem Sdwmerte;-

Dod) er ift todt, und Leine Ehriftenfeele

Darf cinen Todten nodh mit Hag verfolgen.

. Saledst tennt’ iy des bodfel’'gen Konigs Hevs,
Glautt’ idy, er tinnte nod) in feinem Himmel

Den armen Widyt verdamme ur Hdlle winfdyen.

(3u des Knedhten.)
So nehmt die Leidye, Hergt fie in dem Wagen;
Der Pidel foll e graufam nidyt serfeben
Und obendrein nody glauben, ¢¢ geferad’
Aug Beil'gem Cifer der Beredhtigheit.
An meiner Kirdy®, didt an der Wawner, ftebt
GCin SKnodyenbaus: dort fharren wir ihn cin.
ANljabelidy will idy eine Seelenmefle
Auf eigne Koften filr ibu fingen lafen,
Und feierlidy in meinem ITeftament
Audy ein BVermddytnif fiften, daf man nod)
Nady funfiig Jabren an dem bHewt’gen Tage
Fiir diefes armen Siirders Gnade bete.
€o fommt vieleidyt er mit dem Fegefeuer
Davon. Und fo rddy iy am {ddnften audy
Als Chrift und Ritter meines Konigs Tod.

(Gt atht, die Kuedite teagen ipm die Leiche nady.)
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.ﬁ:.loﬁctnallc.
| Bifdof Csgar mif einer Angel in der Hand.
DBruder Niels.

_ Csgar.
Komm’, Bruder Niels, s wird ein {ddner Abend!
MWoblthdtig fant der Regen auf die Flur,
Und neubeledbt erheben fidy die Krduter.
Gin folder NRegen ift wobl Goldes werth!
Der Landmann feufste, da gof Gottes Engel
Cein Fillhorn buldreidy dter Berg und Ihal.
Die tihle Lufr firft nun auPs New die Bruft;
Und Lebenstraft, die fddne Menfchenblithe,
Lodt aud) der Regen aug der Seelentnospe.
Niels.
Furwabe, mebr alé im Sdiden driift ung bier
Die Sdwill’ an cinem beifen Sommertage.
' Csgar.
Komm’, gehen wir an das Gefdyift des Ubends'
Indeg der Bauer in dem Kruge jedst,
Der Nitter feinen Silberbedyer feert, —
Mag tinnen wir wohl Befres thun, als fifden?
RWar nidt St. Petrus Fifder, wie fein Bruder
Nndreas? Audy Jalobus und Jehannes?
Nie fip’ idy {dyweigend mit der Angelruthe,
MWenn in das Meer die Purpurfonne finke
Und falber Weildenfdyein am Himmel Hliiht,
~ Dag iy nidyt glaude, meinen Heiland Fremmdid,
e cinft am dlauen See ju Gafilda,
Su febn. am Ufer, rufend: Folgt wmir nod,
Su Menfdyenfifdrern will idy Cudy jept macden!
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Cin Mond (tritt ein)
Herr Bifdof! .
Gdgar.
Nun, was gicht e, lieber Sohn? .
MWarum vift Du o blag? ' .
Mand.
Sdyredoolle KSunde!
Gsgar.
Bas ift gefdebn?
M b ndy.
. 3Im Bleinen Kabne fubren
Wir auf dem Flug —
Gsgar.
Baé denn?
Mo ndy.
. Dann warfen wic
Die Nepe aus —
Gsgar.
Sur Sadye!
Mond.
Sebet felbft,
I firdt Cud mit dex Rede 3u erfdyreden’
Gégar.
RWird’é weniger der Anblid thun?
Mind.
Wir 3ogen
Edywer cine Leidye in dem Nep cmpor.
Gsgar. .
$at etroa einer unfrer Briidev fidy
In Siinde felbft evtrantt?
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Mind.
Ay nein, Herr Bifdyof,

Gemordet ift er! —

&dgar.

Spridy — um Gotteswillen!

WMond.
Habt Jbpr's Geriidyt nody nidyt gehdret?

Gsgar.

Mind.

Geritdyt?
BVom Kinig —
Wie?

Gégar.

Mond.
Bom grauelvollen. Morde
Des Danentinigs? ’
: Esgar.
Allgevedster Gott!
WMind.
Sein bleider Leidynam liegt mit naffen Haaren
Starr in das fdywarze Trauertud) gebillt.
Shon nabht die Shaar, man Harret Guer, Herr,
Um gleidy im Klofter unter Seelenmeflen
Die toniglide Leiche beiufepen.

Gdgar.
O ®ott, mein Konig Crid! Hlle Heilgen!
(Gilt hinous.)
Niels. ‘
€ag’ mir um Gotteswillen —
Mond.

Sdyredlidy ift's!
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Bom Buvgaltan hat der werfludite Lauge

Den Kinig in die Sdlei hinabgeftiest.

Gin Fifdier, der uné gleidy su Hitlfe fam,
Gab ung die Nadyricht. — Obne Sweifel ift
Mit Abels HKiffen diefer Mord vollzogen,

Ecit Gridys Tod ift aller Seclenfrieden

Bom ihm entflobn. WMan fagt, ev eilt Gierher,
Um gegen Eridy fraftigen - Beweis

3n diejen Klofterhallen aufzufuden,

Hier bofft er cinen grofen- Sdfag- su finden,
Den Cridy aufbewabre, um wicder Krieg

Mit neuer Strenge gegen ihn ju- fikhren.

ANudy hamifdie Berrdtherdriefe dentt

Gr 3u entdeden, die an UHels Feinde-

Der Konig: fdyrich, und die ev Ginterliftig

In dicfer Gifentrud’ verborgen Hat. —

®ott, welde Bosheit Gerrfdit dod) in dev MWelt!
Was niigt ung Sufludyt binter Kloftermauern,
BWenn audy Gierher das Lafter: und verfolgt?

Niels.

Man bringt: die Beide; gehn wir ihv: entgegen,
Einfimmen wollen wir in: daé Gebet.

Su Gott, um Seligleit fiir diefen Kdnig!-
Reditidafen war er, ohne ShHuld gemordet,
Und Gott wird feiner Seele fid; erbavmen,

Obgleidy er ohne Satrament ver(d;ied.
(Sie gehen.)

—————— e

r
_—=
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Bald in der Niye von Scileswig

&ovbia

(fommt in Ronnentradyt.)
€h idy auf ewig fdeide
Bon Bater, Heimath, von Matur und Freude,
Mup idy eudy nody defudyen,
Jbr Cidyen, grinen Budyen!
Pebt wobl, tbr lieben Bdume,
Ibr ftillen Seugen meiner Jugendiriume!

febt wobl, ibr Blumenmatten,

Du tlaver Quell, ihr frifden Waldesidyatten,
Baly werd’ id) eudy nidt Lennen,

Des Klofters Hobe Maucr foll ung trennen.
Sdy darf nidit Blumen warten,

Nur Rosmarin pflad’ idy im Todtengarten.

Du Rofe follft mein Haar nidyt linger fdmiden’
€in Crucifir foll meine Lippen driiden;

nd wie der Quell durd)y Miefen.

©oll einfam meine Trauertbrdme fliefen.

Dody — bab’ idy audy gelitten,

Mein it der Sieg, idy Habe Lithn geftritten.
Nidet feufy idh mehr im Soanbel

Befliigelt ift die Hoffnung, demr der Blaude
$Hat, e’ id ausgerungen,

Bie Gnod), felig midy binaufgefdhroungen!

O Gnabde, dort von Oben,
Iubrinftig will idy Deine Giite Toben,
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Und gern in’é Klofter gehen,

Konnt’ id nuv tlar in ferne Sulunft fehen
Und mit der Hofinung fdeiden,

Dag ftets mein BVaterland nidt werde leiden
Bon wilden, fremden Horden,

Die nur des Landé Gliffeligleit ermorden;
Dag dyriftlid und in Frieden ’
“30m fei ein dauerhaftes Glid bdefdyicden
Bom CLinftigen Gefdyledyte,

Das. nur dag Gute liedt, und will das Redyte!

(Sie ftoft mit dem Fup an dad Horn.)

MWas find’ i) Hier? MWag Hlinbet?

Gin goldnes Horn mir aus dem Grafe winlet.

Das Olvenburger-Horn? — €4 war verfdwunden! —
Und wieder, ady, gefunden! ,

lnd Otto Lommt — o Wonne!

I duntle Sutunft dringt die helle Sonne!

Otto.
Sophia!
Sopbhia.
Heil Dir, Otto, junger Graf
Bon Oldenburg! Jept fiirdyte nidt die Eifin,
Die wieder Div im Wald das Wunderhorn,
Do) obne Lt und Saubertrdnte reidt.
Das Horn ift leer, dody tdnt aus goldner Wilbung
Gin hober Sprud), der Morden laut vertiindigt:
Heil Otto, tinft'ger Dinentdn'ge BVater!

Otto. )
Sopbia bier? O Gott, in peldem Suftand,
Wit lofen Loden — mit verwirrter Secle!
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Sovbia.
b fand Dein Wanderhorn und widy e8- Diy
Mit heil'ger Propheseihung! Glaubft Du midy
Berwiret? Nein, idy bin nidt verwiret, iy fand
In Gottes Gnade meinen fihern Hafen.
Die Hoffnungsfreuden ftarben miv auf Crdem,
Drum adyte, was die Sterbende Div Lindet,
Im legten Heil’'gen Augendlid, dem Himmel
Und Einft'gen Sdidfal ndber, Freund, alé Du!
Sd bat ju Gott, ergad mid juverfidotlidy
In meines Sdipfers Willen; flehte nidyt
Fir midy um Glid und Gut auf diefer Erde,
Nur fiir mein Baterland; von Gottes Thron
Flebt' idy den Troft herad, dag er die Taube
Wit in der Sindflut fende, mit dem Oelblatt
Des Friedens, begre eit dem Reih vertiindend:
Da fand id) diefes Otdenburger Horn;
Und, Oftto, Lein unwird’ger Sweifel darf
Miv das Bertraun an die BVerheifuug vauben!
Dtto.
©opbia, theure Freundin meiner Seele,
Komm’, faffe Didh! Die blut'ge Miffethat
Pat Didy erfdhiittest, Deinen Geifi vermwirrs.
Gin Bafewidt bat fdlau Dein Pery befdhlichen,
Mit Deinem Sutraun fredyes Spiel getrieben,
Nun halt Dein unfduldvoles, javtes Hers
Sdon Alles fir verloven. Und warum?
Kann nidyt die Freude Dir aufé MNeu’ exdliton,
Dir nidt Crfag fir das Berlorne geben?
Sovhia.

Und, edler Otto, tennft Du den BVerfuft?

Oehlenf. Seyriften. VII 17
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WMein Brautigam, mein Bater — Meudyelmdrder!
Mein Obm ermordet, und mein armer Bruder
3In ewige Gefangenfdaft gerathen!

Mag tann die ganze MWelt fiir einen foldhen
Werluft mir wieder sum Crfage geben?

Otto.

olg> mir nady Delmenhorfi! Da wird Dein Freund
Und feine Shwefter Dir die Qualen lindern.
Grof ift das Clend, dodh ift Rettung moglidy.
Grinnerft Du Didy nody, wie einft i Div

In alte Tagen unter diefen Budyen

Bom Grafen Huno, meinem Abn, erzabite,

RMie er, vom Kaifer ohne Sduld verurtheilt,

Mit einem grimm’gen Ldwen fampfen follte?

< @r war ein Greis, dody veift’ er mit dem. Sobn
In Gottes Namen gleidy nady Goslar ab.

Da bat der Jingling fid vom Kaifer aus,

Start feincs Baters mit dem Leu ju fireiten.

G¢ ward geftattet, ind fo madyte Friedridy

Sidh einen WMann von Stroh und falt' ibm fdlau
Den Baud), die Bruft mit warmen Eingeweiden.
Und rubig {o die Puppe vor fidy tragend,
Grwartet ev den Ldwen in den Sdhranlen.

Der viedt die Eingeweide Laum, fo padt er

Den Strobmann gierig mit den grimm’gen Tagen,
Im felben Nugendblid fridt Friedrids Scwert '
Jbn durd) das wilde Hers. — Wie oft, Sopbia,
Hat uns die Sage Sutraun cingefldft!

3t grog die Noth, ift audy die Hitlfe nab,

Was willt Du denn verzweifeln?
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Sopbia,

‘ Otto, Otto,
Gern wollt’ idy ftveiten, batt’ idy nur, wie Friedridy,
Nudy cincn grauen BVater obne Schuld! —
Sept, lebe wobl, auf ewig, lieber Otto!
Du fiehft midy nimmer wieder. Ein Wal fdon
Frat gwifden ung des Klofters Lalte Wauer,
Gie {dyeidet ewig uné! — O batt* iy nie
Des Jugendfreunds vergeffen! Mein Gefithl
Berirrte fidy; leidtfinnig, wie ein Bogel,
Der ftrengen aft entflohn, lief thdridt idy
Midy in das Garn des Bogelftellers loden,
Geldbmt, getnidt find meines Frohfinng Fligel,
Nidyt folgen tann i Dir. Wobhl cingedent
Bift Du der {ddnen Jugendseit geblieben,
I, Otto, i vergaf fie flatterhaft!
" O, weine nidt, jept FAHL idy erft, was Du
MWir Hatteft werden Ldnnen, theurer Freund!
Dein blaues, frommes Nuge {dywimme in Thranen.
Dag Du mid) liebf, wobl fipl ide — ady, gu fpdt!
Bergif mein nidyt, gedenle dann aud meiner,
RWenn Dir dereinft des Glides Sonne {deint
Und auf Sophias Grad im Kloftergarten
bt bleides Haupt dag tleine BVeilden beugt.
Fun, lebe wobl! Gefdmoren hab idy’s theuer,
Und nimmer fann id) mein Geliibde dredyen.
I bin des Himmels Braut; dody et iy Didh,
Und al8 ein Engel will iy Didy umarmen,
Wenn auf der Crde glitdlidy Du gelebt!
£eb’ wobl, reidy mir jum Ad{chied’ Deine «b;'t;l!z.
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Otto.
Sopbia, Heil verfpridft Du meinem Stamm,
Und Du vernidbeft midy?

Sovbia,
Gott fte§y’ Dir bei!
Otto.
O blcit’, o bleit’!
Sopbia.
Nuf ewig lebe nobl!
(%6.)
Dtto.

I darf nidt folgen ~ jept ift meine Slgmb i
- Qur eine falbe %Iumc ofne Duft!
(ub.)

Rlofterhalle. ¢

(Des Konias Leiche im Hintergrunde quf der Vabve, mit e Tuche
bedeckt; diber Der Reidhe hingt eine Bampe, und unter diefer an dev
and dag Bild vom erften ALt hinter einem griinen Worhange.)

Gégar. Gin Mbnd.

Mond.
Der Hergog Abel nabt in groger Eile,
Gr fudt Cud. frommer Herrl

Gsgar.

Jit’s ibm belaunt,

Dag wir des Kinigs Leidye Hier gefunden?

Mond.

Nody nidt. In Sorn bat er nad (iutb gefragt,
Dort Lommt er felof — -
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Gsgar.

Gntferne Didh, mein Bruder!
(Dexr Wondy geht ad.)

Abel
(tritt in heftiger Vawegung ein und cilt bis jum Vordergruande, ohne
auf ivgend etwas M adyten.)
Ruft mir den Bifdyof!
Gsgar
(rubig und mit MWiirde.)
GEr ift bier.
Abel
(hdet ipn nicht, in Gedanfen verfunten.)
Nun boff’
Jdy wicder, Denn in diefer Halle liegen
Zroft und Redytfertigung fiir mid) verborgen.
Ja, Strange, Gottes Figung war s, daf
Unfern deé¢ Klofters Deinen Ohm, den Widndy,
Jdy traf, der Deine Worte mir beflatigt. —
Hier ift das Fenfer, draugen ift der Garten,
Dort ift die Selle mit dem tleinen Borhang,
Hier in der Mauer feht die Cifentrude.
Und bier —
Csieht Den Schlirfiel hervor.)
Bier ift der Sdliffel ju dem Ratbfel.
(2aut, ohne fidy umjufehen.)
Fort, Winty! Was zauderft Du? Ruf mir den Bifdyof!

Gsgar (nivert fich.)
Gr fteht vor Gud.

Abel,
(a8 er idu gewahr wird.)
Nun, it Du endlidy da?
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as mifleft Du midy ftoly mit ernftem Blid?
Mit Schreden Hat BVeradytung fidy gepaart
Auf Deinem bleidhen Untli. Spridy, was willt Du?
Drang fdon das alberne Geriicht vieleicht,
Bom Tod des Kdnigs, durd) die finfiern Mauern?
Gsgar.
Und weldes?
Adbel.
Dag ald feines Bruders Gaft
Gr in verwidner MNadt ermordet worden?
Gsgar.
Das weif id. —
Abel.
Und, nidt wabr, nun Halet Du mid .
Seldft filr den Ibdter? denn, wo nur Jor Mdnde
Gtwas ju glauben findet, feid Jbr froh;
Die Sage fei aud nod o abgefdmadt,
So unwabrideinlid, als fie immer wolle.

Gsgar. -
Mein Heryog: Haf und Unbarmberzigleit
Sind unwabrideinlid nidt auf diefer Erde.

Abel.
Und glaubft Du, Abel tinne Meudyelmord
Begehn?

Gsgar.

Nidet felbft. — -

Abel.

Durd) einen Andern? — %tﬂ'tr!
Nady Deincr WMeinung bin i Konigsmdrder ?



Grid) and Abel.

Edgar.
Grft glaubt’ id ed; jept :eig id'¢ mit Gewigbeit.
bel. .

Und wo baft die Gewigheit Du gelefen?
: Gsgar.
In Deinen Augen, Ungliidfeliger!
A bel.
Gi, ¢i! Dod, wollt Gudy nidyt fo Heilig ftellen,
Wift, dag id Hinter Sure Rante tam!
Nidht wabr, der Konig ging ald Freund zu mir,
(s Bruder, nu mit mir fih ju verfdhnen?
Gsgar.
Unfduldiger flog teine Cngelsfeele
Sur Seligleit —
Abel
Still, unterbredyt midy nidt!
Gefept, der Konig ware nur getommen
Im Freundidaftss Mantel, um midy auszufpdbn,
Judef er heimlidy einen Schap gefammelt
Su neuen Febden gegen feinen Bruder?
Befept, er batt’ aud an des Bruders Feinde
Gefdhrieden fdon und den Berrdtherbrief
In den verborgnen FWandfdyrant cingefdlofen:
MWas faght Du dagu?
Gégar.
Rer, Ungludlidyer,
Hat Didy mit der armfel’gen Mabr getrdftet?
Abel.
Geftel’ nur den Betrug, iy weif fdon Alles!
Weip aud), dag Du dem Kionig abgerathen.
Sdyrich er nidht in’s Geheim in diefer Halle?
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Eggar.
Und legte feine Sdhyrift in jenen Scyrein.
Wogu 6 ldugnen? —

Ubel, -

“Und waé fdyried der £omg7
: Gsgar.
Sein Feftament.

Abel.

Sein Jeftament?
Gdgar.
. @r abnte

Den nahen Tod. Dod) wollt’ er Didy befudyen.
Iy widerrieth 8 ibm, weil id) Didy Lenne;

Dod) Dalf es nidts! Swar warnt’ ihn aud ein Traum,

Dody traut’ er weniger dem IJraum, als Jir,
Obgleidy der ebrlidy war und Du —

Abel
Und ih? —
o ift das Teftament, tdy il e lefen.
Gsgar. ’

Das Pergament verfdhlog er in den Sdrein
Und nabhm den Selifel mit.
Abel

Mir iberreidt!
Gégar.
€o difne nur den Sdrant!
Du bift jein nddfter Blutéverwandte, Dir
®cbithrt o8, feinen Nadlag ju detradyten,
Abel (vor vem Sdrant.)
Was gittr* ih? Wavum ift der Schrant fo {dwars?

Den Hat das Sdidfal
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&3 tnarrt das vof’ge Shiog! — War' es mir befler,
Wenn ewig diefer Schrein verfdyloffen blicbe?
Esgar.
Unfel’ger Abel!
Abel.
Du bejammerft midy?
(Deffnet den Schrant.)
Gs¢ ift geldheben! Spridy, Oralel, jest,
Rertind' in tursen Worten mein Gefdyid ! —
Gin Pergament und cine dlte braune
IMindystutie — .weiter nidts!
’ Gsgar,
) Lies, haft Du Muth!
Abel ety
Mein BVaterfand, nidt wieder
Will iy vermunden Didy!
Berfobnen tren fid Brider,
Dann freun die Engel fidy!
Nady Rettung will idy wallen,
GEntflichn der LWelt Bervrath;
In ftillen Klofterfallen
Bewein' i meine That.

Leitht tann das Leben enden,
Dody fitedyt’ idy feine Noth.
Su Gott will idy midy wenden
Im Leben und im Jod;

Gr wird die Sehnfudyt ftillen,
Gr wird genddig fein,

Und meinen feten Wilten
2eg’ idy in diefen Sdyrein.
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3br lieben Unterthanen,
Ritter und Clerifei,

Laft nidt vergeblidy mabnen
Gudy meine Bitte frei:

Die goldne Laft der Krone
Sdyenlt meines Vaters Sohn!
Benn id im Klofter wobne,
Steig’ Abel auf den Thron!

Nidt will iy fiirder driiden
Den Bruder und das Land;
Sum Himmel mit Cntziden
Stred’ idy hinauf die Hand.
Bas von der Welt erworben,
®ebdrt der Seitlidyleit. —
$illt midy, wenn idy geftorben,
Jn diefes fdlicyte Kieidl
(@r wantt, dag Pevgament entfallt feinen Handen. Gdgar tritt

hevan und unterftipt ipn.)
(Matt.)

Dant, Alter, Dant! G4 {dwindelt midy ein wenig! —
. by midy sum Seffel — e¢ gebt bald voriiber.
(Rréftiger.)
Nein, lag’ midy febu und auf mein Shwert midy figen!
3Jn der Mondysfutte foll man ihn begraben,
ar e nidt fo?
.Gsgar.
Die bittre Reue nagt
An feinem Herzen. '
Adel.
Ulter Graudart, fiihift
Du Mitleid mit mic? Cridy' fiiplt es audy.
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Sm Himmel, Eégar, Pennt er meine Schuld,
Hudy meine Neue! Jept vuf’ i vevgebens,
Sonft batte meine Stimme Wundertraft:
€in cinjig Wort Hat einen Freund erfdylagen!
Gégar.
Kommt, folgt mir aus der Hallel
- Abel. .
’ Laf’ mid) Hier!
Hier will iy Diitten baun, hier it gut wobhnen;
In diefer-Halle find’ idy meinen Hafen.
(Gr erblidt die Leiche.)
$a, dort bat Einer ja geantert fhon!
Ber ift der Leidynam auf der Todtenbabre?
Gsgar.
Ungliidlidyes Berhangtig! .Rmmut mein Herjog,
Hier ift's nidt gut, nody filrder 3u vermweilen.
Ubel.
Dody fdeint’s miv eben Bier febr gut 3u fein. —
G bangt ein Bildnif aber jener Leidye,
Gin griner Borbang birgt’s vor meinem Blid.
Briin ift die Hofinungsfarbe — Hofinung pagt
Fie mid nidt mebr, fort eitler Hofnungsidleier!
(Gr reift den Borhang weg und entdectt das Gemdlde von Kain,
der feinen Bruder exfdldgt.)
$a, Kain!

(@ bebt vor dems Bilde quric und bleibt einen Augenblict wie vers
nidytet ftehen, Dann fapt ev fchnelk Des Wifchofs Hand umd jieht ihn
um Bordergrunde.)

Weift Du'¢ nody, mein frommer BVater,
Dies Bild ftand {ddngemalt in. Deiner Bibel.
GCrinnert Du Didy nody des Abends, alé
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Nuf Deinem Knie wir fagen, i und Eridy?

Sedyé Jabre war er alt, ith 3ablte finfe,

Da waren beide wir nody fo unfduidig,

Dag folde Shuld unmdglidy uns cridvien.
(&tiigt fich unter heftigem Jittern auf den Bifchof.)

Man fernt dody Bieles, wenn man dlter wird!

Gsgar (in in dringend.)

Folgt mir!
Abel.

Warum vecbirgft dDu Deine Sddge?
Warum darf iy nidt Cridye Leidye febn?
Meint Du, daf id den Unblid nidyt ertrfige? —
€¢ freut mid, dag Jbv ihn gefunden hHabt,
Und dag er nidt ein Raub der Fifde wird.
Begradt ihn dyriftlidy, denn er Har’é- verdient. —
Dody fehen will ih ihn mit wadyen Augen
Midyt mebr; im Jraume fteht fein drohend Bild
Mir ftets vor Augen; und die Wartyrfrone
Dride [ddacfer feine bleide Shldfe nidy,
Al Sbanmattc Konigstrone diefes Haupt.

(Heftiger gerithet.)
Sest will idy dody die Leidye fefm!
Edgar (vittend.)
" 0 nein!
Abel

(wirft dad Beichentuch bei Seite.)
Gs ift gefdetn! — O Gotf, wie blan und {dwars
GCrdroffelt liegt er da, durdy meine Hand!

(@r fiivit uecben der Seiche nieder.)
O Gridy, thewr etfauft idy Deine Krone!
Gs {dyroeben meiner Kinder dunfte Shatten —
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Sopbia {dymwars umfdleiert, Waldemar

In fdweren Fefleln — fdyon um Deine BVahre.
Bald folgt Dir Abel nad)! Sein wildes Leben,
Gin Kampf mit dem Verbingnif, mit fidy feldf,
it Strafe, die der Tod nur enden wird.

© Dbete dann 3u Gott, Du Sel’ger, dag er
Barmberzigleit dem rvewgen Siinder gonne!
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3 uetit gnung,

@s fteigt die beil’ge Sonne,
tnd fddn in Farben bridyt
Sidy au der Uugen Bonne
Das ew’ge Himmelslidt.

Das Lidyt ift ju gewaltig,
Wiv tonnen e nidt febn;
Drum muf e mannigfaltig
In Holden Sdyein vergebn.

‘Die Farben fidy entfalten,
Die Strablen gehn juriid,
nd irdifde Geftalten
Grfreun den ird’fdyen Bfid.

Gin Holdes Saubertrefen!
BWer bindet feft den Sehein?
Kaum ift er da gewefen, .
So falt die Nadt binein.
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Die Blumen find vergangen,
Die Quellen find verfiegt,
Cutfarbt die MAddenwangen,
Der Held im Grabde liegt.

Wer palt das flikdt’'ge Leben,
Wer gaubert es jurid?

Wer fann ibm Haltung geben?
BWer greift den Hugenblid?

Das thut der Wicederftrabler,
Im dunteln Tag das Lidt,
Das tout der gute Waler,;
Jbm weih’ idy mein Gedidyt.

Die Blitten find vergangen,
Die Quellen find verfiegt,
Die alten Tafeln hangen,
Die Kraft im Grabe liegt.

Wann tommt der Waienregen,
Der Nlles neu Helebt,

Da§ frifh auf allen Wegen
Der Keim vom Grunde fivedt?

Lkl



.

@4 feigt die Morgenrithe
Nus ciner dunleln Nadf,
&8 tingt der Diditer Fidte;
Sie hat dex Muth gebradyt.

Woblauf, Jpr DMufenidhme!
Die Sonne fidy enthiréist,
Das Irefflide, das Sdydne
Hat new das Herz erfilt.

Der Jafon”) wieder ftreitet,
Gin Held voll Herrlidhleit;
Gr bat auf's NMew erbeutet
Das Blie der goldnen Seit,

Und auf der Fafel Flide
Seigt fidy fdyon helle Kraft;
Die Mattigleit und Sdwdde
Beidyt vor der WMeifterfhaft.

-

*) Thorwaldions Jafon in Hom.

s
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MWoblauf, woblauf, Jor Helden,
Nur munter und bergan!

€3 wird das Lied Gud melden,
Wie Ciner ¢¢ gethan.

Und Jbr, die immer flagen,
Reil nidyt die leit ift da,

Jbr, die verzagt nidt wagen
Su greifen, was Cudy nab’,

Seft hier den grogten Meifter
Und lernt aud feinem Leid:

Die Jeit madyt Peine Geifter;
Der Geift madyt feine Seit.
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Trauerfptel



Perfonen

Untonio Adlegri, Maler.
Maria, feine Frau.
Giovanni, fein Soln.
g‘;ﬁ:: g:sme::'o' } berilhmte RKinftler. .
Ottavio, ein Edelmann von Parma.
Ricordano, ein Gdelmann von Floren;.
Goeleftina, feine Todyter.

Eilveftro, ein Klausner.

Battifta, Gaftwirtd.

Franj, fein Sopn.

Balentino, Nicolo und mehrere Rauber.
Lauretta, ein Banermddden.

Bote.

Gin Yufwarter.



Crfler Aufzug

(Gin Plag im Dorfe Gorreggio, im Hintergrunde ein VAW, jur vechs

ten Seite ein grofer BaRhof, jur linfen Antoniod tleine Wohnung

mit einer Flur, worin er figt und malt. Seine Frau fipt vor ihm;

ibr feiner Giovanni feht wifchen ihren Knicen mit einem gnuss
Dei« Stabe in der Hond.)

Antonio.

@tcb’ rubig, Knabe, fill! Gleid bin idy fertig;
Dann tannt D wicder laufen.
BSiovanni.
: Lieder Bater,
Und it Giovanni da im Bilde denn
. Midt audy bald fertig?

'

Antonio.
Ja.
Giovanai.

Mnd Mutter?
AUntonio.

Nudy.
Giovanni Gue Mutter.)

Dod, liebe Mutter, Du bift ja Maria,

e
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3 bin Giovanni, und der BVater malt
Ung auf dag Bild, wie hier wir wirllid find;
Dody, fage mir, wo ift der Pleine Jefus, .
Den auf dem Sdoo§ Du Haft auf BVaters Bilde?
Maria.
Gr it im Himmel.
Giovanni.
Und wie tann der Vater
3bn feben da?
Maria. -
Gr dentt fidy ibn fo fchdn,
!lls eé ibm moglid ift.
: Giovanni (naddentend.)
Beil-es das {ddnfte
PBon allen Kindern war?
Maria.
Ja wobl.
Antonio.
, Steh’ ftill!
Giovanni.
Sag’, Bater, werd’ idy audy ein WMaler werden?

Antonio.
Das wird fid zeigen; wenn Du fleigig bift,
Bielleidyt!
Biovanni
O Bater, idy will fleigig fein!

(Silveftvo Tommt aus dem MBalde heraus. MWie e Antonio malen
ficht, giebt er Marvia cinen Win? und ftelit fich unbemerft hinter
Antoniod Stuhl, dad BVild betradytend.)
Silveftro cfir fig.)

Bie fdydn!
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Giovanni (s dem WaWbeuder.)
Mein BVater fagt, id) werd’ audy mal
Gin Maler werden.
Untonio
(wendet fich um und fteht auf, wie ev den Cremiten gewahy wird.)
€i, ehrwiird’ger Bruder!
Silveftro.
Lagt Gudy nidyt ftdven, bleibt bei Guver Arbeit;

- Die Farben trodnen.

Yntonio.

Nein, fiir diefes Mal
Mag ¢s genug fein, lieber Herr; der Junge
Dertrdgt wobl audy nict langer Mll g4 feben,
Das funge Blut muf fidy Hewegen.

Silveftro.

Gi,

MWas das ein Gerrtides Gemalde ift!

Antonio.
b bab’ audy einé fiir Gudy gemalt, mein BVater,
Su Gurer Heinen Selle!

- Silveften.
Habt Jpr mxrrhd;
An midy gedadyt?
Untonio.

Das Pleine Ding R} Fertig.
I gat’ Eudy gern das grofe. lieber Herr,
Jdy muf es aber leider gleih verfaufen;
Mir miffen leben.
Silveftro.

Licher Meifter Wnton,

3 dant’ Gud Herglidh! Diefes fhdne Bild
Oehlenf. Scyriften. VIIL 2

e & Fyews TR TR o



18 ’ Correggio.

Rir> gar gu viel fir midy, id braud’s audy nidyt!
© Mein groges BVild ift die Natur; da. draugen
Im Walde, Freund, da offendbart fidh mir
Die Gottlide. In den Palaft migt IJpr
Die Fafel bringen, in die Burg, die Kirdye.
Wen Citelteit und Leidytfinn nady und nadh
BVon Gott und der Natur entfernt, der naht
€idy ibnen an der Hand des Kinftlers wicder.
Antonio.
Meint Ibr,. daf unfre Kunft fo vicl vermeg?
Silveftro.
Kunft ift die fdine Briide Regendogen,
Die juifden Crd’ und Himmel audgefpannt ift.
Untonio.
Das ift die NReligion.
Silveftro.
Die ftett als Cherud
unb trdgt das bunte Spielwert auf den Elugeln
Antonio,
Ad Gott, Jbr mdgt eé wobl ein Spichwert nennen! —
Seet bol’ iy Gudy das Bild.
Silveftro.
(wie untonio weg ift, wendet ex fidn hurtig gegen Marvia.)
Maria. fage,
. Wie fteht es mit Antonios Gefundpeit? -
Maria.
Ay Gott, Jbr febt, wie blag ev ift.
Silveftro.
Nun, das
Hat nidts 3u fagen. Nengftige Didy niche!
Gr ift febr lebbaft, das find alle Kiinftler,




Correggio.
Das Feuer brennt, tann immer nidt Hlof rodrmen.
Dody feine Leidenfdaft evgreift ihn nie
Mit Geiertlauen eines Ungeheuers;
€3 rollt, ein leidhtes Feuer in der Luft,
Und 18fdt gleidy wieder aus. Er mug nur rubig
Und beiter Bleiben; und das thut er ja.
Maria.
@r ift 3u fanft und weidy fiir diefe FWelt.
Er ift, wie feine Kunft, ein Holder Sdyein,
Den jede Wolle leidyt verdunteln tann.
3 fag’ es Cudy ehrmwiird’ger. BVater, lange
Bepalt’ idy ihn nidyt mehr, das fihlt mein Hers.
T Silveftro.
Maria — Kind — was fimd nun das fiir Grillen?
Du weinft?
Maria.
S werd’ ibn lange nidt bebalten.
Stin Geift ftrebt madtig von der Crde weg;
Das Leben ift ibm nur ein grauer Nebel,
Borin das envge Lidyt fih farbig bridyt.
Silveftro.
Und liedt er Didy denn nidyt?
Maria.

Gilveftro.
Und liedt ev nidyt Dein. Kind?
Maria.
Ja, wie ein Bater.
Gilveftro.

Und licht er Ales nidyt, was liehenswerth?
2 L]

Ad) jo, ex liedt micy.

19



20 Correggio.

Marid.
Beif Gott, das thut er aud.
’ Sifvefirn. .
‘ S0 lag’ das Weiuen,
PBertraw’ auf Gott und boffe! Mit dem Streben
Bon diefer Erde Hat e immer Seit;
Die Kinftler lieben fidy die Grde, denn
Gie lieben fid das Sinnlide, wie Kinder;
Cie migen gern als Eibhne Wdler wobl
Sum Himmel feigen dber Fels und Wolte,
Dody tebren gern 3ur Srde fie gurid,
Die ibrem warmen Blute Nabrung giebt.
Das liegt in der Natur: das Leben mug
Das Leven lieben. Crft das graue Alter
Starrt ohne Sdyreden in dic dde Jiefe.
Maria.
Gr tommt.
Silveftro.
Gr darf Did) fa nidyt trauvig febn.
(Sie gebt in’8 Haus hinein.)
Antonio (mit einem Bilde.)
Ghrwiird’ger Bater, da ift Cuer Bild.
Gilveftro.
Ady, eine fromm-bupfert’ge Magdalena!
¥ntonio.
€ie cilte, fo-mwie Jbr, jusit dunteln Walde;
Dody nidt als frommer Greis, die Cinfambeit
Yus Licbe fudyend, mide von der Welt;
Ein findhaft Madden, das mit Rew und Angft
Wie ein gefdyeudytes Reh in's Dicicdht flob,
Hm der Bevfudung ferner ju entgedn.




Correggio.

Dody ift ¢é {ddn von einem Weibe, mein’ ich,
Ginmal gefallen, tibn fid aufsuridten;
G¢ giebt febr wen’ge Wanner, die das Fonnen.
S0 mag fie audy alé eine Heilige
Uné vor den Augen ftebn. Und weil fie dody
Gin fydnes IWeid war, bad’ idy, fo 3u fagen,
Als Gattin fic der Waldes-Frommigleit
Im Bilde dargeftellt, alé Cure Gdttin.
RNun, nehmt vorlicd!
Silveftrs (ladenv.)
Ibr Kinftler tdnnet dody
Dem Heidentbume ganglicy nie entfagen.
ANls Gittin! Deine Gdttin!
Antonio.
Gattin, Heil’ge,
&i nun, das find 3wei Namen einer Sadye;
RBas gut ift, bringt uné Heil, das Heil ift gut'
© Silveftro.
Shm, wenn 3br fo e meint — Weldy fhdn Gemdlde!
Der duntle Shattenmwald, die blonden Haare,
Die weige Haut, das himmeldlaue Jud,
Der Todtentopf und diefe Jugendfitlle,
Das Weiberhafte, dann das groge Budy —
*3br babt ‘mit vicler Kunft die Segenfage
In {dyiner Harmonie bier aufgeldft.
Antonio.
G freut midy, dag 6 Cudy fo fehr gefalt.
Eilveftro.
€ic foll in mciner Pleinen Qelle hangen:
Da wird die {ddne Morgen-, dendrdthe
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22 Correggio.

Bei meiner WMorgen, meiner Abendandadyt
Sie bell beftrablen. Gott vergelt’ es Cudy!
3y tann 6 nidyt, idy bin cin armer Klausner.
Dod) nehmt vorlied, neomt diefe Krauter, Ynton'
Sie find gefund und fraftig, und ibr Saft
Labt alé ein warm Getrant die mide Bruft!
Nebhmt fie und trinft fie Diorgens, Freund, und Abends,
Bei'm Sonnenaufgang, Sonnenuntergehn,
Wenn id) vor diefem {ddnen Bilde Enie.
Der Saft und mein Gebet und Gure eigne
Natur wird bald Cudy vallig Heilen, Hoff idy.
Antonio. )
Ady, mit der Krantheit ift c¢ langft vorbei.
Dody dant’ idy Cudy, idy liebe mir cin warmes
Getrant des Dorgens.
: Silveftro.
Nun, gehadt Cudy mnbl
Antonio,
(indem der Klausner gehen witl )
Bleibt einen Augendlid und lagt mid) fehn!
J)at nidt dag Bildden cinen Fled belommen?
(Gr betradytet mit Bicbe fein BVild.)
Nein! €8 ift vein — So, gutl Nun lebet wobhl!
(@icbt e8 ihm urid.)
Silveftro.
Lebt wobl! Jd) dant® Cudy berslidy nody ein Mal.
(™o,
(®ex tieine Giovanni hat ficy unter dem Dorl)ttgel)gtbﬂl Auftritt ein
Sttt Kreide geholt, und fleht jest und malt Manner auf ded Racy-
bavé SBand.)

Antonio.
Es thut mir immer Leid, von meinen Bildern

.



e kel

Correggio.

“NMidy fo 3u trennen. WMan ift fo vertraut
Wit dem geliebten Gegenftand geworden;

G ift ein Kind, cin Theilden unfrer Secle!
Die Didter haden’s gut; fie Linnen immer
Die Kinder all in ibrer Ndbe haben; -
< Der Valer ift cin armer BVater, dev
Cie in die weite Welt verfenden mug;
Da miflen fie nadyber ficy feldbft verforgen. —
RBas madt der Junge da? Er malet Fredlo
Huf unfers Nadybars Wand. Lag’ blciven, Kind,
Der Wirth Battifta mag es ja nidyt leiden;
Gr bat e$ oft und ftreng genug verboten.
Du nare’fder Junge, 3eidme dody dad Bein
So fdief nidyt!

ilft ihm.)

So! So wird es befler werden.
$a, ba, der Kerl ift dody fo dbel nidhyt!
Gr mug nod) cine bohe Wige Haben.
Giovanni.
Und cinen Sabel, BVater, einen Sdbel!

Antonio.
Sa freilid!
Giovanni.
Darf id) felbft den Sdbel mad)m?
Antonio:
Redit lang und frumm.

Vattifta
(fommt aus feinem Gafthof heraud und wird e gewabr.)
Da fteht der alte Menfdy
Sclbft wie ein Hleines Kind und Hilft dem Wurm



A4 Correggiv.

Die Wand befudeln, ftatt ihn abjupritgeln.
antvmo, bort Jbe nidyt!
Antonio (verlegen.) .
Ady, licber Nadydar! -
. Battifta.
Was Zeufel, tledft Jor audy die Wand mir voll?
Antonio.
Nebmt s nidyt Gbel, licber Freund! Sd) bab’ es
Dem Knaben oft verboten.
Battifta.
DOft verboten,
unb belft ibm nody dau?-
Untonio.
Gr madyte mir
Die %cm an dicfem alten Kriegesmann
®ar ju crtravagant. Nebmt es nidyt dibel !
$Ba¢ Lann c¢ (daden, daf dev fleine Sdhnurrbart
Da an der Wand ftebt, cine treue Shildwadyt?
Gr wird die Diet’ Cud) weg vom Haufe fdeudyen!
Battifta.
Die Diebe {deudyt wobl Jor mir faum vom Haufe.
Lagt meine Wand ftehn, fag’ iy Cudy! MWenn Jpr
Nidt Cuern Jungen firafen wollt, fo thw id
Gé felber.
Antonio,
Nebhmt ¢8 dody fo fbel nidyt!
Rie tann der fleine Knad® Gud) fo ersiirnen?
RBag ctwas werden foll, das muf fidy friih
Gntwideln. In dem Jungen fedt der Tried,
G¢ judt ibm in den Fingern, ev muf malen.
So fdyeut die Heine Cute nidt das MWafler;



Gorreggio.

So prift das Riglein gleidy der Fligel Kraft.
Die 2uft, das Wafler lodt; fo audy die Farbe.
Battifta.
N, Poflen! Hadt Jbr jemals meinen Fran;
Die Band’ wobl fo betledfen fchn? Er war
Gin wohl ersognes, filles Kind; jept wird er
In Rom cin grofer Daler,
Antonio.
Meint IJor wirllid?
Battifta.
Gr wird cin grofer Maler, fag’ idy Cudy’
Gin wabrer Kinftler, der nady Regeln und
Nady Kenntnif malt. Wenn erft er audgelernt
Bei feinem Weifter Hat, dann fend’ i ihn
Bu Raphael, der foll ifm fertig maden.
Untonio.
Der Rapbacl it adtsehn Jabhe fdon todt.
Battifta,
©o leben Andre da, die nody nidyt todt find!
@ habe Geld, iy fpare nidts an ihm.
Und weil e Mobe -dod) geroorden ift,
Dag Ule malen follen; nun fo foll
Mein Sobn audy malen. Geld Hab’ idy genug!
I fpave nidts an ibm; id tauf ibm Pinfel
Und Farben, Tafeln, Bleiftift und Palett,
And was er braudt. Nidts ift erbivmlicyer,
Al wenn die Armuth in die Kunft binein pfufdt.
Antonio.
Befonders, mmn ¢6 Geiftedarmuth ift.
Battifta..

Bas fovecht Jbr da? * MWas wollt Jor damit fagen?
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Nntonio.
Deint Jor, der Pinfel madyt den Wialer aus?
Dev Pinfel wird nie Maler; glaudt es mir.
Battifta.
- ﬂ)mn ‘Frang wird Maler, Gudy sum Irop, nidyt bHlof
Dorfmaler, der nur in den Tag bincin
€o binmalt; aber — —
Antonio.
In die Nadyt Hhinein?
Das tann idy audy. ‘
Battifta.
Ady, Cuer tolles Stud!
Datin ift gar Lein WMenfdyenfinn.  IJbr laft
Dag Kind als ein Johanniswirmdyen leudyten.
Antonip.
DBerfiindigt Cudy nur nidt! — Wagd vedet Jbr
Bon Menfdyenfinn?  Wollt Jhr das Gottlide
Begreifon, mug Cudy Godtterfinn begeiftern,

Battifta.
Bulest glaut’ id), madst J6r Gudy nody sum Gott
Antonio.
Iy bin ein armer Mann, i Gabe midy
Auf eigne Hand crzogen, ftelle midy
Nidyt den Unfterblidyen gur Scite, die )
Die Welt mit ihren Werlen glidlid madyen.
Sdy tenne ibre Werle nidyt einmal.
Dody, dag mid) die Natur jum Kinftler aud
Gemadyt hat, dag idy feinen Hobn verdiene,
Das glaud’ id, und id bin der Ging'ge nidyt,
Der diefes glaubt.




' Correggic.

Battifta
MWeil mandyer arme Tropf
Bidweilen Cudy mit gar su grofen Summen
Das dunte Madpvert abgetauft, meint Jor?

Antonio.
€i nun, Battita — Jbhr feid - Gaftwirth! Bravo!
Jbr feid cin guter Kedy; — Braviffimo!
Gin guter Kody ift aller Chre werth.
3br Habt midy und mein armes Weib gefpeift;
S bin Gud) nody die leine Summe {duldig. —
Geduld, id) werde bald mein Bild verfaufen.
Lat das Cudy nidyt in @ible Laune bringen.
Benn Cuer Sobn nidyt cben Daler wird,
Kann er was Anders werden. Jedermann
Darf in der Welt nidt Daler fein. C8 muf
Audy Leute geben, die fih malen laffen.
Seid nidt verdricflidy, Habt Geduld; verfeht
Midy mit dem Ndthigen nody Heut und morgen!
I werd’ Gudy dbermorgen Alles zablen.
Battifta. .
Gar nidts deCommt Jbr, ¢b’ Jbr mid) bezablt.

Antonio.

Nun — bdetteln mag id) nidye, dann Hungr® id) lieber.

Cin Bote (fommt su Battifta )
Gin %mf aué Rom!
(ab.)
Battifta
(offnet den Brief und fieht die nnterfdmﬂ)
PBon meines Sobhnes Lebrer?
Nun follt IJbr febn, das wird gany anders flingen.

2
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Antonio
(bait in vom Befen juriid.) .
3Jft dies der erite Brief, den er Cudy fyreibt?
Battifta.
Ja, aber c6 wird nidyt der legte fein.
Untonio.
Gr ift bebannt als ein verftand’ger Dann,
Gin Bicdermann und audy cin guter Kinftler.
Wohl, wetten wir? Der Lufas fagt vou Frang,
Wie iy, dag cr Lein WMaler werden wird,
Battifta,
Mie? _
. Antonio.
Wetten wir — um cine Wittagémahiseit?
Battifta.
-Und wag beomm’® iy denn, wenn Jbr verliert?
Antonio.
Dann geb idy Gudy mein groges Bild.
’ Battifta,

"Das neue? -
Untonio. :
Jdy fep’ e8 gegen cine Mittagsmablseit,
Der Lutas fagt: Frang wird tein Maler werden!
Battifta.
Ihr feid tiu thdridter, leidytfinn’ger Menfdy!
Betlagt Cudy nidyt, wenn Ibr verloven Habe.
Antonio (veimt ipm die Hand.)
Genif nidyt. Besten wir?
Battifta.
Sd bin'é ufrieden.
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Wi brauchen uns die Hande widyt ju geben;
Das thut nur Freund und Freund.
Antonio.
Jd bin Eu'r Feind
So wenig. wie der Frang ein WMaler ift.
Battifta.
Das follt Jor fehen.
Antonio.
Lef't.
Battifta diet,)
Nebmt Guern Sobn
Qurid!  Cr ift jum Kiinftler nidyt geboren,
Und Jbr verfdpwendet nur dag Geld an ifm. —
(G hdlt vor 3orn inne.)
Antonio.
Dadt’ id ¢4 nidt? Das wugt’ idy gleidy voraus.
Sebt Jbr, der Pfufdher fann bisweilen aud
Etwas errathen! — Nun, was irnet Jor?
Seid froh, dag Jbr in cines Dannes Hinde
. @efallen feid, der CGuerm Sobne nidyt
Die goldne Scit, und Cudy das Geld nidyt iehlt.
Nehmt Cuern Frany jurid und laft ihn Hier
Gud in der Wirthfhaft belfen, das ift beffer
Und weit verniinftiger in jeder Ridfidt.
HNun, feid nidt jornig; findet Cudy darein.
Huf Wiederfehn! Vergeht die Wette nidyt;
Id wahnt’ Cudy nidyt, wenn ung die Stzt'bb nidyt mabnte.
)
Battifta (aein.)
Nebmt Guern Sobn juriid; er wird — Berdammt!
Und diefer MBidit HIG0C ficy umd triumpbirt!
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Und id, id ftebe da, ein avmer Teufel —
$a, wigt’ id nur, wie id) den Kerl befdvamen,
Demiith’gen tinnte! Da, da feht mein Gaifthof,
Da feine Hiitte; und fein fremder Herr
_ Kebrt bei mir ein, der nidyt den dummen Teufel
Befudyt, um feine Scvmiererein 3u fehu. .
Man fpridyt weit mebr von ibm in fremden Stadten,
Al¢ von —
(Ottavio fomymt aus dem Gafthofe.)
Da tommt der Heve Oftavio!
Gefaft! Cr mag nidyt ernfte Seute leiden.

. Ottavio.
Wie gebt’s, Battifta? Was? Du {dyeinft bctrubt
Was baft Du da? Gin Licbesoriefhen? Gi,
Hat Dir Dein Liebdyen einen Kord gegeben?
Battifta.
Nidyt mir, dod meinem Sobne, Herr.
Ottaviv,
Bie fo?
: Battifta.
Die Mufe, oder wie fie Heift; was weif idy's!
Der Vieifter {dyreidt aus Rom, idy foll ibn wieder
Nady Haufe fommen laffen; denn er fann
Nidyt WMaler werden.
Ottavio. )
Nun, das ift mir licd;
&o tann er dody mein Redynungsfibrer werden,
Miein Hausverwalter. i
Battifta.
Crcellen;! Ew'r Gnaden —
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Ottavio.
S Hab’ s lange Div vorfhlagen wollen;
Du bift miv gu entfernt; idy mug bei mir
‘Stets einen Venfdyen in der INdbe haben.
Seit Du den Gafthof haft, entbehr’ idy Did).
@8 ift mir nidt genug, daf widentlidy
Du ein Mal nur ju miv nad Parma fommf.
Battifta.
Ay, Greellenza, Cure Gnade vithrt

Mein Baterher; — 3u Thrdnen, mddt’ id) fagen.

Ottavio.
Rie dvit Du auf den tollen Einfall denn
Getommen, ibn jum WMaler gu erichn?

' Battifta.

Reil e8 im Lande Vode dody gervorden;
Reil jept die Kinftler fo geadytet werden,
Dag nidt cinmal der Kardindle MNidyten
Su Fraw'n fie baben wollen —

Ottavio.

) $Hat Antonio
Biclleict Digh aufgemuntert durdy fein Beifviel?

Battifta.
Adh Gott, das ift cin armer Teufel; dev
®icedt teinen hobhen Dauten einen Korb.

v bat fidy mit weit Wenigerm begniigt,
Denn feine Frau ift cines Tdpfers Todter.
. Ottavio.
Battifta, i)y beneid’ ihn um die Wahl!
Denn fie verbdlt fidy 3u den Hoven Damen,

RWie eine Nofe jum gemalten Fopf.

3
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Battifta,
Nun jal '
Ottavio.

Reigt Du, warum idy dicfeé Dal
&o lang Bier Bleide?
Battifta.
Greellena licht —
. Ottavio.
Du weift?
Battifta,
Die {done Gegend, braudt mein Haus
Als eine Sommervilla, fo ju fagen.
Ay, idy Detlage febr, dag Creellenza
Nidyt dies Mal langer hier vermeilen fann.
Ottavio,
1nd id) beflag’ 6 mebr! — Hajt Du das Pferd
Sdyon fatteln laflen?
Battifta.
Ja, e8 fteht fdyon fertig.
. Ottavio.
Du tommft dody nady?
PBattifta,
o Berfteht fidh, Creellenzal

MNody Heute.
: Ottavio.
®ut. Um aber auf den Maler
Suriidjutommen, weift Du wobl, mein Freund,
Dag diefer arme Waler einen Sdag
Befipt, um den idy ihn beneide?
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Battifta.
Gr?
Nidts- hat er, nidyts befist er, Leinen Heller.
Ottavin.
Dod) gdb’ idy mandyen Heller gern darum,
Wenn idy befdfe, was der Dann befipt.
Battifta.
Gi, @mllm;a fept midy in Gritaunen!
Ottavio.
@mt Madonna bat er, die iy gern
Mir faufen mbdte.
: Battifta.
~ YUdy die neuen Bilder!
Sie mogen dod) nidyt viele Heller werth fein.

-~ @rlaudt mir, Creellenga. ¢ ju fagen,

@3 ift Cein Ideal der Mutter Gottes:
Gr malt nur immer {cine eigne Frau.
Ottavio.
Und wenn nun cben daé Original
Fiir midy die lieblidyite Madonna ware.
Battifta.
A, Greellens, da geht ein Lidt miv auf:
BDes Malers Frau hat vor Eu't Gnaden Augen
Gnavde gefunden!
Ottavio.
Spridy dody nidt fo thdridt;
In dem Berbaltni§ swifdyen WMann und Frau
3t ftets die Frau die Gnad’ge, wenn fie {hin ift.
Die @d;énlmt ift der Frauen Udeldwappen,
Battifta.
Gu't Gnaden denben alé cin wadver Ritter,
Ochlenf. Scyriften. VIIL.
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Und madyen Cuerm Stand und Abhnen Ehre;
Sbr mdytet, dag die — Frau Gudy gnadig ware.

Ofttavio,

Dody mddt’® iy audy nict gern den Mann Heleid’gen.

Du fennft ibn; forid, gebdrt er 3u den Leuten,

Die — -
Battifta.

Ay mein Gott, e ift ein gut Stiid Menjd, -

Der in der Welt nur wie im Sraume febt.

S glaud’, er bat fih nur die Frau genommen,

Um ein Diodell filr wenig Geld ju Haben.

Sie ift cin liebenswiirdiges Gefdhdpf;

v mdgt fie wobl Diadonna nennen. Dody

Der Mann behandelt fie nidyt nady Verdienft;

Gr lagt e¢ ibr an allen Dingen mangeln,

Die fold) ein junges MWeid fidy winfden Lonnte;

Gr tann fie nidt einmal erndbren. Sanft

" @rtvdgt fie und geduldig dody ihr Sdyidfal,

Gu'r Gnaden thiten vobl ein driftlidy BWere,

Der licben Seele hold fid angunehmen.

Ottavio
(roendet fich und witd Antonio gewahr, der wieder heraus gefome
men ift und malt. .

Da malt er wieder an dem fiifen Bilde! —
Gr bat ein andres, ihr nody dhnlider,
Das fdon vollendet ift; das will iy Laufen.
Cr foll mit Frau und Kind nady Parma fommen,
Und den Plafond mir in dem Saale malen.
(Gt nabt fich Antonio und et ihn.)
Battifta erie ficr.)
O, 8 gebt fddn, die Radye fommt von feldft!
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Ottavio.
Dies Bild wird audy wobl bald gans fertig fein;
Nidt, Meifter Anton?
Antonio.
Ja, mein gnad’ger Herr!
Sdy bofi’ es beute fertis nody 3u madyen.
) Ottavio. -
Sbr battet nody cin anderes, dag Ddiefem
Boltommen gleidt.
Antonio.
Nidyt gang, mein gnid’ger Here,
Die thuuug bab’ idy anders hier gewdbhit!
Ottavio.
- Darf idy cé fehen, Meifter?
Untonio.
Mit %crgnugm
(@r Holt ein andred, fevtiges WiW.)
Ottavio.

St es beftellt?
Antonio.

Rein, lieber Herr, es fudt
ody fets den Kdufer.
Ottavio.
Gine folde Sdydne, -
ie Gure lieblihe Madonna da,
Rird lange ndthig nicyt au fuchen Haben;
Liedbhaber werden fich in Menge finden.
~ Antonio.
Ricbhaber finden fidy genug; damit
It aber nidgt die Sadye abgemadyt.
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G4 mug (o wunderlidh jufammentrefen,
Dag der 8 lieh Dhat, aud) der Kdufer wird,
Wenn von Liebhaberet die Rede ware,
Da draudt’ idy mit dem Bild nidyt weit ju gebn,
Id) weif {don Einen, der eé Herslidy liebt,
Und dem idy es mit Freuden itberliege,
Wenn ev eé mir begablen Tonnte.
Ottavio
Ber?
Antonio.
Das bin iy felbft. mein Herr!
Oftavio.
. Jbr feldbft? Ja fo
I glaud’ Gudy; Jbr Habt Redyt, das Bild zu lieben,
Gs ift febr gut gemadyt, es madyt Cudy Ehre.
. Antonio.
Ady, Herr, idy lied’ 8 nidyt der Ehre wegen,
Gin Kinftler muf die eigne Nrbeit licven:
s ift nidt Gitelleit; er liebt 8, wie
Die S.Birtuug, die Anfdyauung feiner Seele.
Ottavio,
Nun, nun, id meine, Meifter Anton wird iy
Su troften wiffn. WMan hat mir gefagt,
Dag dicfe lieblide Madonna dody
Nidt gang und gar Cud) aus der Secle Lommt;
Dag etwas Acugerlidies in der Welt
Nody lebt, das Wieles dazu beigetragen.
Das bolde Urbild, Meifter, bleibt Cudy ja,
Jbr babt die {dydne Statue im Haufe;
Was Jor verfauft, ift nur in Givé der Abdrud.
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Antonie.
Ein Adbdrud Pann gewif dies Bild nidyt beifen:
Dielleidt ift e dody etwas mebr Portrait,
Al Hillig, und aug diefem Grunde had’ id)
Gin jweited bier gemadyt, mehr idealifdy.
Ottavio (bei Seite)

Jdy aber balte midy an das Portrait!
(8aut:)

Hntonio, wollt Jhr diefes fdone BVild
Berfaufen? .
- YUntonio (fpringt auf.)
Gndd’ger Hetrr, von Herzen gern.

Ottavio.
In Parma Had’ id einen grofen Saal
Fiir treflihe Gemdlde dauen laflen.
©s lebt fein grofer und fein guter Maler,
Bon dem ich nidyt ein Wert befige. Jbr
Miift audy da bangen.

Antonio.

Gndd'ger Herr, Jbr jeigt
Mir gar ju groge Ehre. Habt Jbr wirtlidy
Bon allen WMeiftern Bilder da?

Ottavio.

Ja wobl.

Antonio. ’
Nur wen’ge Kirdyenbilder ausgenommen,
$ab’ id von grogen WMeiftern nidyte gefebn.

Ottavio.
#Bie wurdet Jbr denn Maler?

Antonto.

Gott mag's wiffen;
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€3 ift fo nady und nady von felbft_gefommen.
3u die Natur had id zwar oft gefehn. ~
Ottavio. ’
Nun gut! I wiinfde diefes Bild ju Laufen.
Bringt s nady Parma nur, fo fdnell alé mdglicy,
Da folt Jpr afle meine Schdge fehn.
Jdy will fiir diefes Bid Cudy adytzig Seudi
Sogleidy auszablen laffen. i
Antonio (beftirst)
Yieber Herr,
Dag ift 3u viel, das b’ idy nicht verdient!
. Ottavio.
Cin Gdelmann mug alles Gole fdhdagen;
" Gr bandelt nidyt mit einem wadern SKinftler,
€ lobnt, er unterftiipt ion.

Antonio.
-Gnad’ger Here!
Ottavio.
30t folt mir audy mein Bild in Parma madyen.
Zhut aber jebt mir den Gefallen. WMeifter,
Und bittet Gure jungé Frau, heraus
Su treten einen Hugendlid, damit
Jdy feb’, ob ifr das Bildni§ dbnlid fei.
Antonio,
Sie ift ein wenig HIGVe, gndd'ger Herr,
Bor fremden Leuten, und vefouders vor
€0 grogen Heren!

-

Ottavio,
€i nidt dody! Thut mir den
®efallen, ruft fie her! .
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Hntonio.
Nun, wenn IJhr's wollt.
Doy wie gefagt, der Aeonlidteit ift nidyt
Auf die Art nadygeftredt, wie Jpr e meint;
Denn -idy verftebe nidt das Kontrafein
Jm cigentlidften Sinn.
- , (@ ruft:)
Maria! Frau! —
G¢ ift nur — nun, Jpr werdet feon! — Daria!
Maria (tommt.)
%Bas wilft Du, lieher Mann?
(®ie wird Otagio gewalye und griift ihm.)
Antonio (vei Seite gu ir) .
Der Herr will mir
®as Bild adaufen, giebt mir adizig Scudi.
Gs ift ein edler Mann; er {dast die Kunft.
Sept will er fehn, ob die Maria da
Im Bilde der WMaria draugen gleidt.
~Ottavio.
S6r nennt Gudy audy Maria, {ddne Frau?
‘ : Maria.
. Su dienen, gnad’ger Hert.
Ottavio
(betraditet Das Bild fliichtia und Mavia innig.)
MWie freut ¢ midy,
Die Nehnlidyleiten und Undhnlidyteiten
Der jvei Madonnen 3u entdeden. Meifter,
Ibr habt gewif febr viele Kunit geseigt;
Der bliibenden' MNatur, der feltnen Shdnbeit,
Die Gure Gattin gieren, cimen Anfridy
Bon Heiligfeit und frommer Scywdrmerei
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Nody beigefiigt, dev fie vorziiglicy Meidet.

* 3 weif nur etwad, dag fie beffer Lleidet:
Die Unfduld und die lievenswiird’ge Cinfalt,
Bomit fie die Natur felbft ausgerdftet,

BWer Guer Bild nur fieht, wird bingeriffen
DBon der DMadonna werden; er wird fagen:
Gs giebt in der Natur nidyts Liedlidyers!
Rer aber Cure Frau daneben fieht,

MWird mit Entziidung rufen mifen: Das
Bermag nur Gott, Lein Valer 3u erfdafien!
Jd, den die Kunift, wie die Matur erfreut,
Muf Curer Gattin Lieblidleit und Schdnbeit,
Und Gure Fabigteit jugleidy beroundern.

Antonio,
Jbr feid fehr glitig, gndd’ger Hevs.

) Ottavio.
Nun wobl,
Jdy mug jet veifen, fann nidt ldnger warten,
€ gern id audy von Kunft, Natur und Schdnheit
Midy feffeln liefe — Aber folgt miv nad.
Da thant Jbv bei miv bleiven. WMein Palaft
3t grog; es werden fidy da Simmer finden
Fiir einen Kinftler, wie fiir Frau und Kind.
Jbr babt in Parma art’ge Frestobilder
Gemalt in San Giuseppe, San Giovanni;
J6e follt im Saale miv die Dede malen.
Lebt wobl, mein Freund! Lebt wobl, Holdfel'ge Fran!
€s¢ tommt auf unfern eignen Willen an,

- Dann werden alle wir redyt glﬁdlttb werden.
(av.)
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Battifta,
Antonio, nun, bad’ idy Cudy {dledyte Kundidaft
Hierher gebradit?
Untonio.
Kommt, gebt mir Gure Hand!
hr feid cin wadree Mann.
Battifta (ooshaft laceind.)
‘ Nidyt wadr? Run wobhl!
Jept gely idy, Gudy die Mahlaeit gu bereiten.
i (”b.)
Untonio (entsiieet.)
Gs ift, bei Gott, dody wabr: fobald die Noth
Am grdgien ift, it aud) die Hitlfe da.
Nun, Frau, Marvia, freue Didy mit mir!
(Gv umarmt fie.)

G¢ ift dody wabr, was id fo oft bebaupte:

Gs¢ giebt nody gute Menfdyen in der Welt.

Gin Mann braudt nur ju wirlen, was zu leiften,
Dann trifit er Gonner aud, und Hilf und Freunde.
Du bift fo ernft! O, freue Didy mit mir!

Sept fann idy nidt den Pinfel fihren; nein!

6 jittert miv die Hand, o wie dag Hers,

Bor Freude.

(@iovanni fommt.)
Komm’, Du lieber Herzensjunge,
Komm® mit dem Bater! Sollen gleicy u Jifth;
Bis dabin wolen wir jufammen fpielen,
(Gr nimmt den Kuaben auf den Arm und geht in's Gehidly mit ihm.)

NMaria (avein)

Midy freun? O Gott, ¢¢ ahnet miv nidte Gutes,
Der Graf — er hat — wie oft — durd) Hindedrud

.
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Und Blid — — O beil'ge Jungfrau! Mein Hntonio,
Du freuft Didy?2 Deine reine gute Seele

$Hat teine Adnung von der Schandlidyleit.

Dody der Berrdther foll bHefdamet werden.

Du aber, Deine Hoffnung, Deine Freude! —
Der Himmel ift nidyt langer mild und blau,
Cin brennender Sirocco weht uné an;

Das Ungewitter Lommt auf braunen Wollen
Und fentt fidy Gber unfre tlcine Hiitte!

Adh, dag befdeidne Glid darf nidt mehr blion;
Es fdldgt dex blaue Sdhwefelfirabl Hinein

Mit wilder Luft, und wir — Wer rettet uné?
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Bweiter Aufzug

Midyel Angelo. Giulin Romano.
@iulig.

Rommt! Sebt Jhr, diefer Plag ift LDl und luftig,
LBon Baumen fidcrfdyattet, und da fteht
Der Gafthof; wie gefagt, ein grofes Haus,
Und neu dagu. MWir find gewif weit beffer
Hier, ald in Reggio.
.o Midyel.

Der verdammte Kerl!
®iulio. -

Nun, Meifter Midyel, Jbv feid Beig gervorden; -
Kein Wunder, denn die WMittagsfonne bHrennt.
Kiblt unter diefem Baum Gudy wieder ab;
Man fagt, der MWirth bat einen guten Wein.
Und fdeltet mir den Kuffder widyt ju fehr!
Gin Rad jerbridt ja leidyt, wer fieht’s voraus?
Rollt dod) das grofe Nad der Seit wmitunter

43
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So Holpridt, dag man glauben mddyt’, ed wdre
Serbrodyen.
WMidyel.

Jbr, mit Guerm Rad der Seit!
Giulio.
Dann geht es wieder leidyt, oft wie im Sdlitten,
So, daf man gar nicht glaudt, da fei ein Rad.

Midyel

A, laft das Wigeln!
- ®inlio :

Wenn der Sorn Cudy g,

Midyel:
“Da rount Jbr lange warten.

Giulio.

Gut, idy bhade
Nody einige Spag’ im Borrath. Kommt und fept
Gudy unter diefen Cidenbaum; es folte
Der Lorbeer freilidy Cudy das Haupt umfdatten;
Dody, nebmt vorlied, dies Laub ift audy vedyt fhon ~
Dem Lorbeer anvermandt.
Midrel (fest fic)
Jbr feid fehr boflid.

®iulio.
Um unire E)Juttagsmablsnt bei dem Her3og
3In Modena find wir gebradyt.

Midyel.

&0 {theint’s.

Giulio.
Der edle Wirth, und dev aus WMantona
Crwarten uné vergebens.
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Midyel.
Lagt fie warten!
S iiben fidhy die Herrn in der Geduld;
Sie thnnen’s ndthig Haben. -
Kellner (fommt)
Mas befeblen

Die Herrfdaften?

Giulio.

Bring’ Wein, mein Sobhn' MWas hadt Jbr
Filr Meine? .
Kellner.
Alle Sorten, Creellena!
Midel.

Nus einer Tonne ausgesapft, nidt wahr?

®iulio.

Bring’ uné den Beften.

WMidyel.

Nidt dodhy! Jmmer madt Jhr
Die Leute glauden, dag wir Fivften find,
Die nur incognito, der Laune wegen,
©So reijen, um durd) Sebren und durd) Sahlen
Gropmithig fidy bei'm Weggen su entdeden. —
Sag’, Burfde, bavt Jor guten Floventiner?

Kellner.
Ia wobl, mein Herr. :
WMidyel.
€0 bring’ ein Map-Hheraus.
(Reliner ab.)
Giulio.

Bollt Jor nidyt lieber von dem fifen?
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Midyel.
Gott

Soll mtd; bewwabren! MWollt Jpr fifen? Wartet,
Iy will den Jungen rufen.
Giulio.
Nein, id) trinfe

Midyel.
Da thut Jbr wohl. Daé Siige taugt
Nur felten, fparfam nur genoffen; bier
MWiird's vollends unniig fein. Nebmt vor dem Siifen
~Gudy bitbfdy in AUdt; evinnert Cudy, Ewr Meiter,
Der grofe Rafael, — er fard daran.
(Burfde mit Bein.)

Biulio.

(Schentt ein und trintt,)
Ady, das ift gut. Wie labend
Jit doth ein tibler Trunt am fdywiilen Tag!
Midyel (foftet ven BWein.)

Der Wein taugt nidts! — Gr ift mit Kupfer ja

LBerfept. Was Teufel, wollt Jbr ung vergiften?

Sogleidh 'nen andern MWein, *nen Heflern Her,

Sonft merf’ iy Dir den Bedyer in’s Geficht!
Kellner.

Bir baben einen Deffern; er ift theuer.

Midyel

- Mit Gud).

Da ift der Wein.

T g filnf Bajocs trinf tcb den beffen Wein.

SNur ber damit fogleidy!
Kellner (vei &eite,)
Der Herr verfteht's.
(b.)




Ll

Gorreggio. 47

Giulio.

Im Kleinen, wie im Grogen, ftets der Alte!
Midyel.

MWas meinet Jor?
Giulio.

S meine, Meifter WMidyel,
I tonntet gern Weintifer fein, wenn Luft
Ibr dagu batter. FWigt Jbr wobl, warum?
WMidyel.
Nun denn?
Biulio.
Reil die Natur Gudy eine BVollmadyt
Auf Gure Ambaffade mitgegedben,
BDie nady Belieben Jhr veegrofern und
Bertleinern fonnt.
Widyel.
Das Lept’ ift ounderleidyt,
Das febn wiv leider hier. It es nidyt {dhandlidy?
Jtalien ift ein Paradies; es quillt
Der Wein ringsum in grofen, {hweren Trauben
Auf allen Wegen, von der Mittagsfonne
Gelodt, gereift, mit Fewr und Geift evfillits
Die niedertrddt’ge Tragheit nur des Wenfdyen
DBerdirdt die Gabe Gottes und verfalfdht fie.
It e8 nidyt fhandlidh?
@iulio.
Nun, erhipt Cudy nidt!
Da tomme ein Bedyer, der wird befler fein.
- (Ketiner mit Wein.)
Midyel (fdymeds)
Der Wein ift gut. ’
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- L4 elluct.'
Befehlen meine Herren
Sonft etmwas? :

WMidyel.

Benn e Seit ift.
(Rellner ab.)

®iulio.
Rollen wir

Gin WMittagseflen uné beftellen? Wabrend
Die Tafel man bereifet, Lonnen wir
Nody in die Kivde gebn und ein’ge Bilder
LBon alfen Meiftern febn. Da follen Saden
LBon Giotto Hangen, felbft von Cimabue.
Midyel.

Und wdren von dem Heil’gen Lucas felbft

Die {donften Kovfe da im goldnen Grund, —
I ginge nidt. Had’ idy in diefer Hige
Genug nidt ausgeftanden? Soll i nod
Midy dabin {dyleppen, um in feudsten Gdngen
Su febn, wie in der Duntelbeit der Kunit

Sie lang berumgetappt? Jdy bin e fatt!

Al¢ Kuriofitdt mag es fo bingebn,

Filr ein'ge Seit. MWag lerw’ iy aber da?
Eriinden, Kopfe madyen Lann idy felbft; .
- ¥in wabre Seidmung ift da nidt gu denten.
I mag eé nidt. Lauft Jor dahin! IJbr babt
Bon Cuerm Rafael ja dody als Erdjdaft
Beroundrung fiir das alttathol{de Wefen
Betommen. Aber nchmt Cudy wobdl in A,
Dag auf dem nidyften Bilde, das Jor malt,
30t nidyt den Helden mit 3u fhmalen Armen
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lnd Scenteln madt. ~ Fir einen Heiligen
Mag e fo bingebn; dody der Heldenleid
Bill etwas tidytiger gelndtet fein.
Giulio.
Nun, Rafael hat tidt'ge Vem und Schentel,
Dent’ idy, fo gut als ciner nur, gemadt!
Jbr foredit alé Bildner immer, nidt alé Maler.
Der Stein dridt Glieder aus, die Farbe Seele.
“Den (dinen Korperban lehrt uns der Griedye;
Dod) das Gefidyt ift in dem Stein erbleidht,
Und fel'ges Lidyt entfunlelt nidyt dem Huge.
Um da¢ Gemiith, das aus den Mienen foridyt,
Reddt 3u ergreifen, licber Meifter, miffen
MWir in der Kunft einfdlt’'ge Kindheit dliden.
WMidyel.
Otun, dlidt, fo viel Jbr wollt. Iy bleibe ier;
3 laffe Lieber mid) von Piblen Liften
Im Sdatten cines grinen Baums umfdadeln,
Als iy in traurigen Salpeterhdblen
Und Choren nady den alten Heil’gen Lriedye.
Giulio.
@cht mit! Jpr hadt Cud oft {don fo gedugert.
Benn Jor Cudy ader dberveden liefet,
Nady cinem alten Kunftwert mitzugehn,
Dat Gudy die Einfalt und die fifle Kraft
Dody audy erfreut v babt ein Kinftlerhers;
Der Q)vlmgcilt tobt nur auf Guern Lippen.
Midyel.
3br feid febr gnddig; trdftet mid). Gebt nur!
+¥Un mir ift Hopfen dody und Mal; verloten.
I babe nidt die Seele, das Gemith,
ehlenf. Sdyriften. VILIL, 4
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Bie Jor e8 nennt, gleidy Cuerm grofen Meifter.

I bin Lein Rafael, dag weif idy wobl!
Biulio..

Die Krdfte der Gewalt’gen find verfdyicden.

Griengel feld Jpr beid’ in Burer Kunft;

Midyael, Rafael, wer it der Erfte? )

3t Cr ein Chevud mit den Silberfligeln

Und blihndem Kindertopf: Jhr ftrablt in &z,

€in Seraph mit den fedhs gewalt’gen Shwingen.
Midyel.

Der Kupfergeift im Wein madt Cudy poetifdy.

@ebt nur, Herr Urian — was wollt’ idy fagen,

Herr Uriel. I feid ja dody der Dritte?

Nidy wahr? Gebt nur, Herr Shmeidler, {dhine Weiber

Konnt Jor befdywagen, midy nidyt.
Giulio.

WMidyel.

Kommt, geht mit!

Nein!
®iulio.
Nun fo bleibt, Halsftarviger — beftellt uns
Gin gutes Efien.
‘ WMidyel.
Jd) bedaure fehr, .
Daf Jbr nidyt Heut beim Herzog fdmaufen Connt;
Jdy bin ein floventinfdyer Biirgersmann,
An Handwerfsfolt gewdhnt. Wollt Jbr mit mir
Su Mittag effen, migt Jor Cudy beldyeiden.
Giulio.
Madyt’s, wie Jor wolit!
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o ) Midyel.
Grigt Cure Heil’gen viefmals !
Siulio.

S werde iGnen Guer Faften melden;
Das wird fie freun, fie lieben ftrenge Bufe,

(®n.)
Midyel.
Du BWipling! Hat er nidt mit feinen Spdifen
Midy aus der dbeln Laune faft gebradyt?
€in wadrer Kerl, der Giulio Romano!

Lie§ er nur das galante Wefen fabren.
G trintt.)

(Battifta tommtf)
WMidyel.
#Bag fommt denn da fiir cine Frase wieder?
Battifta.
Su meinem groften Schyreden bdr’ idy ebem,
Bie Guer Gnaden mit dem Wagen leidyt
Gin Ungliid batte hicr begegnen Lonnen.
Gott fei gelobt, dag Alles gut gegangen’
Sie batten fid) fehr leidt verrounden tonnen,
- Gin 2ody in 'n Kopf gefhlagen; wenigitensd
Dod einen Arm gebroden; oder, was
Nody drger dr’, ein Bein. Denn, fireng genommen,
-Die Arme tinnten Cuer Gnaden dod
© Sur MNoth entbebhren; aber ohme Beine
Mie tommt man ohne fie fort in dev MWelt?
Meil aber dody das Unglid tommen follte,
Ift's gut, daf eben hier ¢ eingetroffen;
IMan foll fidy feldft nidht riibmen; dody mein Haus
it gut und die Bewirthung nad %erlanm.r

[}
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Midyel.

Das haben wir gleidy an dem Bein erfahren.
Battifta.

I 6ah’ den Kellner tidtig ausgefdolten,

MWeil er den {dledten Wein fo grofen Herven,

Wie Cuer Guaden, bradyte. Unterfdyied

Mup immer fein. Wiv find gwar alle Denfdyen,

Dody, lieber Gott, die Stufen find verjdieden.
Midyel.

Kein Menfdy Lann Kupfer in dem Leib vertragen.
Battifta.

¢ ift nidt Kupfer, Ercellenza; nur

€in wenig Wermuth, nm den frifden Wein

Gin bisdyen herdb ju madyen fiir den Wagen.

G¢ ift gefund, redt gut. Dody das verfteht fich,

Gur Gnaden miiffen einen Deflern Haben.
Midyel.

Jdy bin nidyt gnddig, Ceine Ercellenza;

Audy ift das ndthig nidt, um gut su trinlen.
Battifta.

Darf idy des Herven Namen wmiv ausbitten?
Midyel.

Man nennt midy Meifter Midye! aus Floren;.

Battifta (i iy

Wie? Midel aus Florenz? ©So einen Wagen,

Bediente, Pferde! Bah, das will idy wetten,

Das ift ein grofer Herr, das mertt man an

Dem Etoly — dody fill — m& mug den Launen fmeidyeln.

(8aut.)
Nun alfo — Meiter — Widyel aus Flovens,

T e, be, womit fann man u WMittag dienen?
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Midyel.

Battifta.

Bewabhre Gott! He, be,
G¢ ift nur fo des MNamens wegen.

Midyel.

Ladt Jvr midy aud?

, Zeufel!
as habdt IJbr gegen diefen Namen, Herr?
Gin Herjog draudt fidy feiner midyt 3u fdhdmen.

i Battifta.
Gewif nidt. Mamen find Benennungen,
Nur Fdne, die gleidy in die Luft verfliegen.
St nenne jum Grempel mid)y Battifta;
Das will nidt fagen, dag getauft idy bin;
Deny — freilidy das verfeht fiy ja von felbft!
Midyel.
Und was bedeutet wobl mein Name, glaudt IJpr?
' Battifta.

WMidyel.
Alfo Lennt Jbr midy?
Battifta.
An Guern Attributen, gnad’ger Herr!
: Midyel.
Hadt Jbr von meinen Sadyen was gefehn,
Von meinen Wttributen, wie JHr's nennt?
Battifta.
Nun — Attributen, Stuten, das ift Eins.
Midiel (ungeduldig.)
it Jbr, dap idy der Buonaroti Hin?

Da ftedt was drunter.
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Battifta.
Jt’s moglidy! Midyel — Midyel — Buonaroti!
Ja, ia, weif Gott, e trifft sufammen gang;
Der Angelo draudt nur dagu 3u trefen,
So haben wir den ganjen grofen Mann!
O feltnes Glid! Sdylieft mein geringes Haus
Den grdgten Kinftler ein? O feltnes Gliid!
WMidyel.
Sebr mdglidy, lieber Freund! Jdy fige draugen. .
Battifta.
MWas muf id) Heut kleben! Weldye Freude!
Mein edler Herr, verlangt, oft, trinbt und fdlaft
In meinem Haus, fo viel, fo lang Jbr wolt.
I nehme feinen Pfennig, Leinen Heller
Bon Cud), nein, wabrlidy nicdht!
- Midyel.
Wie fo?
Battifta,
‘ Wie fo?
Glaubt Jbr, der Gaftwirth, der den NRafael
Umfonft herbergte — dem der NRafael
Gin {ddnes Bild in feinem Syeifefaal
Beim Weggehn jur Birgeltung malte — glaudt Jpr,
Dag er der Cing'ge ift von unferm Stande,
Der Liebe fiiv die Kunft im Herzen tragt?
Nein, wabrlid nidt! Wie IJbr den NRafael,
Nady Aler WMeinung, drel Mal iibertreft,
S0 mug audy meine ftaunende Vewundrung
ody drei Wal groger fein.
Midyel.
~ Und, wie natiirlid,
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Mug meine drei Mal grofre Dantbarfeit

Drei Bilder Gudy dafilr im Saale madyen.
Battifta.

Bewahre Gott! Dag ticinfte Stidden Marmor,

Bon Gud) nur flidtig mit dem Meiftermeigel

Berithrt; was braadt’ id) andern Talisman,

Um rmge berum die Welt in's Haus ju 31«[)11’
Midyel.

Bedaure febr, daf id die Seit nicht Habe,

Sonft witd’ idy Cudy ein allegorifdy Bild,

Den Gigennusp, in Lebensgrife maden.

Idy Have das Modell {dyon ganz daju!

(G witd Auntonio gewahy, der wieder in feiner Fue figt
und malt.)

Dod, feby idy vedyt? Per Baceo, fipt nidt da
Gin Maler, in die Arbeit gang vertieft?
Mahrhaftig, ja, fo ift es! Mann, was braudt
Sbr midy su bitten, wenn Jhr {dhdne Geifter
Und that’ge Kimftler felbft im Dorf befipt?
Battifta (vei Seite.)
Gr madt mir nidts, das feh iy fdhon. Woblan,
Ctwas mup feine Gegenwart mir nupen!
WMidyel.
Rer ift der Menfdy, der da fo fleifig malt?
Battifta.
Das ift mein defter, mein getreufter Freund.
Widyel. '
Bleidy eine treflide Cmpfeblung!
(fite fich.)
It er
©So edel in der Kunft, wic in der Freundidaft,
Dann wird er fih dem Jdeale nadern.
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Battifta (e i)

E3 gebt!
(laut.)
Mein err, Jov folltet iGn nur tewmen?

’S ift ein Originalgente; er bildet
Sidy nidyt nady grogen Muftern, nidyt nady Studien;
Nein, Alles Fommt {duurgrad von der Natur
Aué feiner Phantafie auf’s Blatt heraus.
Cr fagt: So muf man’é maden, demn das Kinfreln
Berdirht die wahre Kunft. MWie er da fipt,
Man follt’ s ibm nidyt anfehn, dodh iy fywdr's Eudy,
Diintt er fid groger, als der Rafael!

Midyel.
Das ift die redte HIH’.

Battifta.
Sonft ift's ein guter
Und lievenswiird’ger Mann. Er mag nur nidyts
PBon Kiinftlern in der Stadt und fo was horen.
Gr meint, das fei nur ein vornehmes Wefen.
Gr nennt ¢ viel Gefdyrei und wenig Wolle.

Midyel.

Da bat er Redyt, die Shafjudyt wnd die MWolle
Gedeihn am beften, wo viel Grafung ift.

Battifta.
Sein tleiner Sobn bat aud) fdhon viel Genic,
Da fteht nody feine Seidynung auf der Wand.
Der Vater hat ihm wenig nur gehoifen.
bt glaubt nidyt, wie der gute Mann fidy freute,
Uls er ded Kindes Fabigleit bemertte.
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WMidpet. .
3 fetne midy, den grofen Vann ju Lennen;
3t fo der Apfel fdyon, was wird der Baum fein!
PBattifta.
BWollt Jbr, daf iy Cudy bei ihm melden foll?
Midyel.
s Bruder in der Kunft.
Battifta.
3y will Gudy lieber
‘Dody einen fremden Namen geben.
Midyel.
Bobl!
Gebt, fdwapt mit ibpm, fo viel, fo lang Jhr wollt!
Idy will in Frieden meinen Bedyer leeren.
Battifta
(gebt hin ju Antonio.)
otun, Freund Antonio, gefegnete Vlahlzeit!
Seid mit dem Gfien Jbr gufrieden Heut

- Gewefen?

Antonio.
Licher Herr, idy fddame midy;

ot havt Gudy gegen midy fo gut und freundiidy

Gejeigt! — I hab’ Cudy dody — vergebt s mir —

Man ift nidyt tmmer feiner Launen Meifter.-
Battifta.

Ady, licber Gott, idy Hade mehr gefdymolt,

Ats Jr! Gewig, man tann fidy fiets nidyt jwingen.

Doy das ift einerlei; wenn's Hers nur gut ift!
Yntonio.

Ja wobl, ja robl!
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"Battifta.
Wir find ja alte Nadbarn
Und gute Freunde: oder find wir’s nidt,
So tnnen wir ¢ werden. - ¢
Antonic.
Ban3 gewig!
: Battifta.
Wie gebt es mit dem Bid? -
Untonio. -
@3 ift {dyon fertig,
Beinah audy troden fdon. Idb male langfam,
Damit die Farden nidyt einfdylagen follen.
. Battifta.
Rie geht ¢4 mit dem andern Bild? Jhr bringt es
Dody heute nod nady Parma, liever Meifter?
Der Edelmann, Ottavio, wiin{dt es febr.
Antonio.
Gr tann nidt febnlider das Bild fidy winfdyen,
Als idy das Geld. .
Battifta.
®ebt diefen Nadymittag;
Jbr tonnt nod) beute Abend wieder hier fein.
Antonio.
Da muf id) laufen faft den ganzen Tag.
Battifta.
Der Weg ift gut; ed ift ja Sommerzeit.
Antonio.
&ndt Lomm’ iy durd) den Wald, da giedt e8 Rauber.
Battifta. |
Ady nidt dod)! Lapt Cudy fo was weif nidyt madyen.
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; Antonio.
Audy muf id erft in Parma Farben faufen.
Battifta.
Gpart Guer Geld! Jhr gedt fiir Farben aus
Beinab, was fiir die Farben Jbr beloimmt.
Antonio.
Mug Purpur taufen mir, Ultramarin;
. Wie tann td) obne Farben malen?
Battifta.
Madyi’s
So, wie die Andern.
- Antonio.

Adh, der ift Lein Maler,
Der nidyt die Farben liebt. Der ift Lein Maler,
Der nidyt des {ddnen dunten Sdeing bedarf.

Battifta.
Nun das verfteht IJhr befler swar. Um aber
BVon etwas Anderm jeht su foreden; fehit Jbr
Den Dann, der da am Tifde fipt und trinft?
Antonto.
Ja, ja! Gr fieht redyt ftart und tidtig aus.
Rer ift der Herr?
Battifta.
Gin Faodrifant, ein Fdrber,
Der etwas Geld gefammelt; ftolz und grod.
Er foridt von A em, ift mit nidts ufrieden.
Antonio
- @i taufend!
Battifta.
Diefer MWein jum Beifpiel, den .
Jbr lange mit Vergniigen dody getrunten,
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" Den Florentiner, der gefallt ihm audy nidyt.
Iy bab’ ibm was Apartes geben mﬁﬁng.

Antonio,
Nun, reide Leute find an Lederein
Gewdhnt,

Battifta.

Der Tolpel hat midy {dywer beleidigt,
Die gange ‘Seit Grodhciten mir gefagt.
Antomio. -
Gi pfui!
Battifta.
Jb will midy radyen.
Antonio.
Lagt das bleiben’
Battifta.
Nun, meine Rade foll fo gro§ nidyt fein.
Die befte Radye iiber einen Dummbopf
It Wi,
] Antonio.
Da habt Jor NRedt.
. Battifta.
o Sdy bin nidt wisig.
Dody das feid Jhr!
) : Untonio.
Ady, lieber Himmel, launig
Kann mand) Mal wobl die Heiterleit midy maden;
Dody wigig bin idy nidyt, idy Lann nidyt ftideln.
Battifta.
Er nabt fidh uns, um Cuer Bild su febn.
Thut mir den eingigen Gefallen, Meifter,
Wenn wirllid Jor. Cudy miv verbunden glaubt,
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Gin wenig fo — Ei nun, J4r werdet befler
Die At und Weife fiblen, Hefler wablen,
Alg ih e fagen fann., Jbr werdet feben,
Gr wird bald feldft den Ton angeben,
Antonio,
Nun,
Wie in dew Wald man.ruft, dbefommt man Antwort.
’ Midyel (eomme,)
Darf man dem Heren wobl in die Karte {ehn?
Antonio.
Sebt nur, mein lieber Herr! Swar fiel’ iy Solo,
Dod werdet Jhr an Keinen midy verrathen.
Midel.
e firdtet alfo gar nidt, béte ju werden? -
Antonio.
A nein; der Herr Lann tmmer niber treten.
, Midyel
(fieht verwundert auf dag BiD.)

$a, weldy ein Farbenfpiel!
Antonto.
Nidt wahr? Die Dame

St bunt genug? Ja, fie ift aud) Coeurdame!

Midyel.

Mein lieber- Mann, Jyr Lolorict febr gut.
Antonio.

Nidye mabt’ Konnt’ idy nidt audy ein Farber fein?
Midyel.

. Was mut Ihr damit fagen? Hort IJbr nidt;

3d) fag’ Gudy ernftliy: Gure Farb' ift gut! .

Hntonio. -

ANdy leider, Herr, nein, i bin jiemlidy blap.
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. Midyel. .
+ Jbr badt Talent. A R
Antonio.
Jit'é mdglidy?
Midyel
(aufgebracyt, aber wingt fidh.)
Ja — Zalent!
Antonio.
Nun glaub’ idy eé, weil Jbr es gwei Mal fagt.
Midyel.
Dody geidmen tunt Jbe nidyt, und frapenhaft
Seid Jbr fo in der Kunft, wie in dem Leben.
Antonio
(vloglich evnft, wird aufmertfam.)

RBie fo?
WMidyel.
Wer bat jum Beifpiel Cudy gelehrt,
So niedlidEleine Finger frumm ju dredyfeln?

Antonio
- (ftebt auf und betrachtet Michel betroffen, daranf das Bild.)
Jbr meint —
Midel

Und weldy cin {iges Honiglidyeln!
Das¢ Bild ift allerliedft; nur Shade, daf
3In der Bertiivgung Jhr ju tury gefommen.
. Antonio.
Bie fo, mein Here?
- Midyel.
. Glaubt denn der Herr in Crnft,
Dag cinen Arm, ein Bein er eidmen tann?
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Antonio (oefiit)

WMidyel
(nimmt einen Pinfelichaft.)
€ieht der Herr, was fagt er daju,
$enn fo viel linger diefer Oberarm
Geworden wire? Wenn das linte Bein
Des Knaben da, {o an dem Fuf gefdloffen? -
€tatt dag ¢ jept, wic e gedrehre BWurft,
S weider Fillle liebenswoiirdig dingelt?
Antonio.
Sbr meint? Mein Gott, id) glaud’, IJhr habt idt Unvedyt!

, Rer feid Jor?

Her feid Jbr?

Midyel cfots.)
Gleidiel! Ciner, der's verfteht;
Und dem man mehr Sodadtung seigen folte,
SRenn man nidts weiter alé cin Pfufder ift.

- Antonio.
Ker feid Jpr? Gott im Himmel, wer?

Midyel. -
. Gu'r Diener!
(Gr witl gehen.)
Antonio
(ergreift feine Hand und betvadytet den gropen Siegelving, den er
bemerft hat)
bt feid — Gott, die Weinlefe Der Dryaden!
Sdy Cenne diefen Ring nady der Befdreibung;
Ibr, ot feid Buonaroti'
WMidyel.
Das it-mdglid.
(G will gehen.)
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Hntonio.
O wartet, wartet einen Augenblid!
Bergebt miv, wenn idy unglidfelgermeife
Durd) Leiditfinn, Uebermuth und durd) Betrug —
(@rareift fein Bi.) ‘
Betradytet diefes Bild nod ein Mal) Sagt
Nody ein Mal — nein, Jor werdet ¢8 nidyt fagen!
O . grofer Meifter, fagt, bin idy ein Pfufder?
Deint Jbr es wirtlidy?
WMidyel
(oevidhtlicy und beftigs
: Gebt, Jbr feid ein (hwader,
Clender Menfdy. Crit voll von Gigendiintel
Und Bauernftolz, dann Enedyt’fche Untermwerfung
Und Knabentfranen. Gebt, Jor werdet nie
Gintreten in dag Heiligthum der Kunft.
®libt audy dev Farbenglan; vor Guern Einnen,
" Die Niedertradytigleit, die fhywante Wallung
Rird nimmer fiy ju wahrer Grage fdhmwingen'
(@ gent, Battifta folgt i)
Untonio
(fegt betdubt fein Bild hin.)
3t o8 ein Traum? It wirtlidy Buonareti,
Der grofe Kiinftler, da gewefen? Hat er
Viir dag gefagt? — €8 ift ein Schwindel, boff idy. -
(G fept fich und halt fich die Hand vor's @eficht. Davauf fieft
er wicder auf,)
Mir {drwindelt’s freilicy, aber iy bin wady. —
Cin firdterlidher Ton hat midy geredt: -
Jd bin ein Pfufdyer! — Wapelid, wabrlidy nein,
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Das bt idy nidt geglaubt, wenn Buonaroti,
Der Grofe, miv es felber nidt gefagt.
(@r fleht in fich felbft verioven.)
€3 fdywedten bunte Mebel mir vor NAugen;
Jd) glaubte, daf eé Weltgeftalten wdven,
lnd griff den Pinfel, wollte fie nadabmen;
Und was idy madyte — ward cin Nebel wieder!
Gin buntes Spiclrocrt. ohne Greiftesardge,
Obne Gefithl,. Berftand und Glicdermag! —
Das batt> i nidyt gedadyt! Mt reinem Hergen
Und innigem Geflibl bin id) ja dod
Su meiner Arbeit fiets gegangen. Wenn idy
Bor meiner Tafel fag, da fdhien ¢é mir,
Als ob idy vor des Ew’gen Altar Enicte;
Ats ob er feine ferne HerrlidyPeit
. Mir offendarte. — Ady, idy Hade midy
Gcirrt! Sebr! Sebhr!
(Yaufe.)
So als cin Heiner Knabe
Bin id einmal mit meinem Vater in
Florens gewefen, eincn Bormittag.
&r Hatte was zu faufen auf dem Marte,
BDa lief idy in dic Kirdve St. Lorenjo;
Da ftand iy vor den Gradbern Giuliod und
Lorenzod; fab die ewigen Geftalten,
Die Nadyt, den Tag, die Dimmrung und Hurora
Bon Midyel Angelo, in weigem WMarmor, —
I mupte wieder gleid) binaus und fort!
Dody prdagte fid der Anblid tief in's Hery:
Das Ging’ge, waé von Hober wahrer Kunft
I eigentlidy gefebn. WMiv war's o feltfam,
Ceplenf. Schyriften. VIIL. )
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€0 grop und fdion, und dod fo todt und traurig.

@ freute mid, wie wieder ih da draugen

In blauer Luft und bdunten Blumen ftand. —

Jept ftel’ idy wicder in dem Grabgerdibe!

Nun find die Heitern flidytigen Seftalten

Mir wicderum verfdrounden. Schaudernd freh’ idy,

Bernidtet, vor der Dammrung, vor der Nadyt! —

Nun wobl, fo will id denn audy nidt mehr malen!

Goft weif, id) that s nidt aus Citelteit!

I that eé, wie die Biene Sellcn, wie

Der Vogel fidy fein Cleined Neft erbaut.

MWar 8 ein. Wabhn — Cr foll ¢ mir nod ein Wal,

Nod) ein Mal foll ex mir, — nicyt (eidenfdyaftlidy

In Sorn, — mit Rub’ und Kraft und filler Biirde,

So wie fein Tag dort am Lorenzos Grabe,

Das Wort mir fagen; — und — dann gute Nadt,

Du (ddne Kunft! Dann bin id), was i war:

Gin armer, {dlidter Menfdy. — Ja, ja, id) will

Nidyt trauern, nidt veraweifeln; hab® id) dody

Gin rubiges Gewiffen. Bin id) aud

Kein Kinftler, niedertradtis bin iy nidyt.

Benn aud) der grogte Grden-Angelo

Mir diefes fagte, eine innre Stimme

Cagt mir: Du bift ¢6 nidt! Sie Lommt von Gott!
Maria (tommt.)

Was baft Du, mein Antonio? Bift traurig?

Malft nidt? Dad ift ja cine Seltenbeit,

Allein Didy und dei'm Bilde nidyt ju febhn.

Antondo.
Maria, liebe Frau, das SJZalm ift
u Cnde!
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Maria.
Bift Du fertig?s
Antonio
(driictt fhre Hand fdsershaft.)
Ja, mein Kind!
Maria.
Ras hatt Du? Licver Gott, Du weinft, Antonio?
Antonio. :
“Nidyt dody, Maria.
Maria.
- Befter Mann, was bt Du?
Sag’ mir eé!
Antonio.
®ute Frau, erfdrede nidt.
Sy habe dies und jenes uberdadyt,
$8a¢ unfer Leben — fo im Gangen angeht;.
Siely, da erfannt’ id), die Befdaftigung,
Bon dev wit leben, made dody nidyt gladlidy.
Da bab’ idy denn fo bei mir feldft befloffen,
€¢ gang 3u dndern.
Maria.
Sdy vesfted’ Didy nid.
Antonio.
Als idh vor fieben Jahren Did) als Braut
DBon Deinem alten Bater mir Hegehrte,
Grinnerft Du Didy, was der MAlte fagte?
fag diefes Malen, fagt’ er, Anten! et
. ©o immer traumend in der Kunft nur lebt,
- Der taugt nidt fitr die Welt. Der Kiinftler wird
Gin {dledter Ghmann; feine Mufe gebt
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Jbm aber feine Frau, und SO’ und Iddyter
‘Bergift er fiber feinen Geiftestindern. —
Matia.
Gr war ein braver Wann, ein guted Hers,
Gin freues Kraut, das fill im Grunde wuds,
Dody Bliithen batt’ ihm die Natur verfagt.
Lap’ das!
‘Antonio.
Sei Zdpfer, fagt’ er, {o wie id).
Mal’ leine Bilder auf den Thon; verfauf’ e,
So lebft Du forgenfrei mit Weib und Kind:
Kannft ibnen Deine eit, Dein Leben weihn. —
Maria.
Gr fab nidit ein, dap, was idy cben. liebte,
War Deine {ddne Seele, war Dein Geift,
Dag eben Deine Kunft midy gliidlicy madyte,
Weil fie ein Theil von meiner Licbe war.
Untonio.
WMein Kind, man glaubt oft BVieles, das nidit wabr tﬂ.
36 bave Didy nidt gliidlidy fo gemadyt.
Maria.
Nntonio, willft Du innig mid) betriiben?
Antonio (umarmt fie.)
Du bift ein Cngel! Haft Didy gern in Alles
Gefunden. Aber nein, idy habe Did
Nidyt glitdlidy fo gemadt. Iy bade Dir
Nidyt mein Gefitdl geweibt; idy habh’ s meiftens
Auf Iraumgeftalten nur verfdwendet. FWas idy
Werdiente, Had’ idy theilé in theure Farben
Bcfept und theils su Rathe nidyt gebhalten.
Mitunter lebten wir im Ueberilug;
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Dod) dfter haben wir das Nithige

Gntbebrt. €8 hat Dein fanftes Hery genug

Gedngftigt. Wobl, es fei nidyt ferner fo!

Wir wollen nidit Unmdglides verfudyen, -

Hud) wiift nidt fdwdrmen. Jd befdyeide midy;

Jdy fret’ in meine Dunlelbeit juriid,

Und fann id) nidt ein guter Kinftler werden,

S will ein guter Dann, ein Bater fein.
Maria.

Du nidt ein Kinftler? Nun fo blant die Kunft

Nudy nidt auf diefer Erde.

Antonio.

Gutes Weibd,

Du liedft mid. '

Maria.
Ja; weil id Did) gang erfenne.

Antonio

(nimmt fie bei der Hand und fiihrt fie vor fein Vild, indem er fie
und dad Bild betvachtet.)

Du ladvelft fitg, unfduldig. WMerlft Du nidyt,
Wie honigfilg die Frape ladt?
' Maria.
Antonio!

Untonio,
3dy fely die Febler jept. Ady, warum Hab’ idy
Nidt ciney, treuen Freund gehabt, dev eher
Mir’s bdtte fagen tonnen? denn idy fitble.
Die Fahigleit in mir, es redt 3u maden.

Maria.
Wein Gott, wad ift gefdyehm?
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Untonio.
Gs fdeint mir dod,

Al wenn da ctwad in dem armen Bilde
Midt ganylidy su vevadten wdve. Nidt
Die Farde blog, nidt Fertigleit des Pinfels,
Nidt blog daé Spiclende mit Lidt und Seatten,
Was Sydnes aud), und was Erhabenes.

Maria.
Bas ift gefdehn? Antonio, fag’ eé mir!

Untonio (nad einer Stille, wubiger.)

Gr foll ¢ mir nod) ein Mal fagen! Swei Mal
Dat er ¢4 ausgedonnert, dod) dev Sprudy
Mug nody sum dritten Mal gefproden werden,
Dann will idy ITapfe malen.

Maria.

$er ift hier

Gewefen?

Antonio.

Midyel Angelo Buonarofi.

Maria. .

Und Gr? Er bat gefagt?
) Antonio.

Still, licbes Kind!
RWir wollen nod den dritten Sprudy cvwarten.
Nod) tann idy von der fddnen bHdbern FWelt
Midy nidt fo rubig trennen. Ein Mal nody,
Nody cin Mal! Dann: — dann will ‘idy ITdngg malen’®

.
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Dritter Aufgszug

Nntonio aliein bei dem Bilde.)

Sest mangelt nur der Firnis! Gar 3u tlar
Jit diefer Sdhleier! Lieber mddyt’ idy gleidy
Den Hugen 8 dev ganjen MWelt entsiedhn!
Dag andre Bild ift nidyt einmal fo gut!

3t e Betrug nidt, folde groge Summe

. &l eine {dledte Arbeit angunehmen?

Dody hat der err s felber ja gefebn,
Und Bat dic Summe felber miv geboten;
Sdyon damals fagt’ iy ihm, e wdir* ju viel.

' (Gr nimmt den Hinfel.)
I will nod) eine Hyazinte malen
Hier in da- Ggas. BWenn {wone Maddyen fterben,
Streut man ja Blumen ihnen auf das Grab:
Die Hoffnung war fo {ddn - fie ift geftorben.
FWoblan, id will ihr cine Blume pflanzen

3u guter Lept; — und dann — Wie werd’ idy lebem, -

MWenn id) nidt malen tann? Das Maleh ift
Nothwendig, wie der Uthem, mir geworden.

"
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Nun wobl: I will die ganze lange Wodye
Fir Frau und Kind arbeiten; Handwerléarbeit!
Der Sonntagvormittag, der foll nod) mir
®chiren. Ja, dann foll die blib nde Jris,
Mit ihrem luft'gen fiebenfarb’gen Bogen,

WMidy nody defuchen in der Morgenfriibe.
Dann will iy zeicynen, malen, fomponiven,

S meiner cignen Luft. G4 ift dody ein
Unfduldiges Bergniigen. In die Hitte

Wil idy die fleinen Tafeln Hangen. Sdmiden
BWird e ja dody die Wand. Maria licht es,
Der ticine Knadbe aud). Und wenn idy frerhe
Und fidy ein Pifger Hier veviret, und ficht

Die bunten Bilder in der Hiitte hangen,

Wird ¢4 ihn vibren. le find fo Hart nidt,
Wie diefer Wngelo. Dann wird er fagen:

Der Vann bat wenigfiens dody guten Willen
1nd wabre Licbe fiir die Kunft gehadt.

®Giulio Romano

(tommt, halt fich etwas in der Ferne und betrachtet Antonio, ohne

von ihm bemerft ju werden.)

- Da fipt der Gdtterfohn! Gr malt fdyon wieder
€in neues Bild, um wieder in Critaunen

Die Welt ju fepen. O wie febn’ ich midh,

Doen grogen Mann ju fennen. Dod) Gy,
3n langen Sitgen will idy meine Freude
Beniefen! — Bin idy wad)? Hab’ id’s gefehn?
Rie, Giulio, nady Correggio muft Ddu veifen,
Itm wieder einen NRafael 3u finden?

O wunderbar! Sechr wunderbar! Sebr, fehr! —
®rog Hauen wir in grofer Stadt die Sdyulen;
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Die Fiirften unterftiipen Fleig und Streben;
Nady guten Wuftern bHildet fidy die Jugend,
LBon 3arter Kindheit an bt fidy die Hand;
Dann 3eigt fid glangende Gelegenbeit,
Die Kunft, die wobl gelernte, aussuiiben —
nd wag, was werden wir, wir Sdiler? Sdhuler!
Mitunter wadve, gute, feltne Sdyitler;
Eoll aber das,Benie fidy wieder zeigen, —
G¢ oliht im Trcibhaus nidt: Linftlide Wavme
Catwidelt nidt die rounderfddne Frudyt;
Sie muf da draugen wild im Walde wadyfen,
. Sufillig- nur vom Sdidfal bingeld’t,
Sufdllig durd) cin Wunder reif geworden.
Und eby’ wir ung verfehn, und wabhrend wic
Im Anfdaun unfers Dufters uns verfieinern
Und meinen, dag ¢ nun ju Ende fei —
Steht wieder Hebr der Geniug fdyon da,
Und wir — wir {dauen, und wir ffaunen wieder!
O feltfam, dag fo oft ein Bethlehem
Das Gdttlide gebiren muf; daf meiftens
Der holde Engel, der die Welt begliidt,
In ciner Krippe feine Wiege findet.
(Gr naht fidh Antonio und beteachtet feine Avbeit.)
Antonio.
Stety da, du fleine blaue Hyajinte!
Dein veildendlafier Scyein bedeute Tod.
Giulio
(entfernt ficy wicder und betvachtet Antonio.)
Gr fieht lebendig au¢, wie feine Bilder,
Sanft, freundlidy und gefilhlooll; nur die Wehmutd
~ 3In feinen Jigen Pennt nidit feine Kunft —
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Das blih'nde Kolorit, das fie fo reidlid
Enthatt, dlibt nidt auf feinen fanften Wangen,
Untonio.
Da fteht ein fremder Reifender fdyon wicder.
- (Sie begriipen fidy wedyfelieitig.)
®iulio.
NMein liebfter Herr, verzeiht mir, wenn id Cudy
Biclleidyt jept ftore! Dody idy tann unmoglicy
Bon diefem Orte midy entfernen, obne
Den feltnen Kiinftler, der ihn 3tert, ju fennen.
Antonio.
Ady licber Gott, dann werdet Jhr nur cinen
Betriibten armen DMenfchen Lennen lernen!
Giulin.
Jit's moglidy, diefe fhone Sonne labt
tur Andre, obne Ldt und Warme felbft?

Antonio.
Mein guter Herr, Jbr foredt febr freundlidy, Lonmt
Nidyt footten wollen; aber franfen thut
Jbr, obn’ es felbft ju wollen. Sonne!
(&r legt die Hand auf feine Vruft.)
Wiigtet
Jbr nur, wie dunfel diefer Adgrund ift. .
Der teinfte Stern blidt nidt aué meincy %tad)t
Giulio (vegeiftest.)
Aus Gurer Nadyt frablt eine ftarte Glorie,
Die ecinft alé Glovie der UnfterdlidyLeit
ltm Guer Haupt fidy winden wird. Wie Heigt J6v?
Antonio.
Antonio Mllegri nenn’ idy midy.
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Giulio (aevantenvol.)
Antonio Allegri da Correggio!
Wie fann der MName fremd in's Obr mir Llingen,
Den vald geldufig jede Sunge foridt? —
I gabe Gure Nadyt gefehn, Antonio!
Dort in der Kivde. Was Jbr zeigen wolltet,
Habt Jor geseigt: cin Bunterwert! Das Lidit
Sfredt durdy die duntle Nadt des Erdenlebens
Und freut die Hirten. Einer diefer Hivten
Bin i), I ftehe nody erftaunt vor Cud;
Das Wunder nidyt begreifend, das id) {dhaue;
Die Hand mir vor die Hugen baltend, gweifelnd,
OO, was i) febe, nidt cin Blendwert fei.

Yntonio.
Ad) gar gu febr, mein Hevr, ift ¢8 cin Blendwert!
br feid ein cdler Mann, Jbr licht die Kunft;
Griqudbt mir aber e¢ ju fagen, Herr,
v Pennet fie nidyt Deffer, alé idy felbit.
®iulio.
Meifter Antonio, idy verftes’ Eudy nidt.
Antonio.
Iy Habe felbft midy fange nidyt verfranden.
@iulio.
b feid in Alem miv gang unbegreiflid
Bie fo auf eigner Hand Jor aufgeblit;
Wie Jbr fo wenig nody der Welt befannt;
_ $ie Jbr den cignen Werth fo twenig tennt.

Yntonio.
Rie findet Jpr nun dicfes Bild aum Beifviel?
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Giulio.
Wie {dildert Cudy. cin Wort wobl mein Gefiihl?
Renn {ddn id) fage, waé Hab idy gefagt?
So ftand die NRafaclifdhe Dladonna
Mir da, als eing’ge, erfte Mutter Gotted;
Iy Connte fie mir gar nidt anders denlen.
Hier ift fie anders; gang, gany anders; und
Dody audy Maria! Diehr das Holde Weib,
Die Mutter, alg die Himmelstonigin.
Der Rafael Hat das Jrdifde hinauf
Sum Himmlifden crhoben: IJbr bewegt
Das Himmlifde, daf es Herunter fteige,
Um mit dem Crdenftoff fidy su vermahlen.

Antonio

(betvaditet ifn mit Staunen und augendlidlicher frober Ahnung, st
aber gleidy die MAugen auf fein Vild fallen und fragt miptraunifch.)

Und febt Jbr Leine Fehler in dem Bilde?
®iulio.

as Febler! Wo fo viel geleiftet ift, ]

Feblt nidyts. Wer woll’ in diefem Ueberfluffe

Nody tlagen, voeil vielleidyt nidyt Alles da ift.

Antonio.
Und wae, was ift nidt da?

Giulio.

Wag diefes BVild

Sum feltnen Meifterftide madt, ift da!
G4 [ebt und atbmet {dyines Gdtterleben,
Jft mit Berftand und tiefem Sinn erdadyt,
Mit Ficif, Gefibl und Feuer ausgefiibre;
Was will idy mehr?
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Antonio.
Jbr habdt es jept geriibmt,
et faget mir die Fehler!
Giulio.
Cuer Geift
$at nie gefeblt; felbft, wo die Kunft fidy ivvte,
Mo das Gedadytnif fludtig fidy verlor,
Havt Jor durdy Kraft, Darftellung und Benegung,
Jdee, dem Fehler einen NReiz gegeben,
Dor Guerm Bild — gehdrt faft, mide.id fagen.
Yud) darin feid dem NRafacl Jpor dhnlidy!
Antonio.
Mein Here, fagt mir: wo Hat die Kunft geirrt?
Jbr glaubt es nidt, wic Jor mid) glidlid madt,
Indem Jbr mir die Febler jeigt!
Giulio (vefcheiven.)
i nun,
Der bloge Scidmer fonnte Dies und Jenes
An Cuerm Bilde aussufegen Haben,
Antonio.
Sum Beifpiel? -
Giulio.
Die Verliirjung diefes Arms
Mag wobl nidt vdllig ridtig fein. Das Bein
Des Knaben fdeint mir audy cin wenig gar
Su tinderdliibend, ohne feften Umrif,
bt liedt Das Sanfte, Runde; dabher Comme’s,
Bag Jbr dem Graden auszuweiden fudt.
Antonio

Nody Eing, mein Herr, nody Cing, dann athm’ idh mic?er:

w
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Bie findet Ibr das Ladeln der Madonna?

Des Kinded?
Biulio.

* Gigen; aber fdydn und lieblidy.

Antonio.

Nidt frapenbaft? Nidt grinfend, Honigfag?
Giulio.

©o ftelt’ idy miv der Engel Ladyeln ver.

Antonio,
Ad) Gott, idy hab’s mir audy fo vorgefelt.

Giulio (adelt)

tnd trauert, weil e Eud) fo {ddn gelungen?

Antonio.
Und tvauve, weil id) mid fo febr geirrt.

Giulin.
Jept feid Jbr wieder rdtbielbaft.

Antonio.

Mein Herr,

It babt aus meinem Herzen tief gefproden;
Gs triftet mid), daf audy es aufer miv
Nody Menfdyen giebt, und wadre, tluge Wenfdyen,
Die auf diefelbe Weife — irren tonnen!
RWas mebhr midy wundert, it das wabhre Urtheil,
Das fiver meine Fehler Jbr geforoden;
Da tert Jbv nidt; Jbr foredt es nur gelind
Und freundlid aus. Und wabrlidh, Sure Rede,
So cinfidtsvoll und finnig, wirde mid
Unendlidy freun, WAt iy nidyt gar 3u gut —
Ady, leider weif id’s erft feis Larjer Seit —
Dap, obne BWerth, mein Toan nur eitel ift.
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Giulio (verwundert,)
Ber fat Cudy das gefagt?
Antonio.
Der grogte Kinftler
In unfrer Seit, vieleidyt in allen Jeiten.
Biulio.
Bor idel AUngelo?
Antonio.
Er Hat's gefagt!
Giulio.
Das ficht ibm dbnlid; das zerbrodne Rad
Lauft Hm nody immer wild im Kopf Herum.

Antonio.
3 bab’ ibn et unwifientlidy aus Leidytfinn
Beleidigt. Denn ein Mann, der dorten wohnt,
Gin wunderlider Menfdy, der ftetd midy Lrdntt,
Kam erft ju mir, erzdblte miv, der Herr,
Der dort am Jifde faf fei nur ein Farber,
@in grober Kerl, der ibn beleidigt Hatte;
Der iber Alles fprade, ohw’ etwas
Su wiflen. So empfing idy freilidy ibn
Nidt mit der Hchtung, die er wobl verdient.
&r vedete midy mirrifdy, troden an,
I gab ihm eine fpdttifdleidte Antwort.
€0 wird er grimmig, nennt midy einen Pfuldyer,
Und niedertradtig aud); wenn aud) der Glang
Der Farben dumpf vor meinen Sinnen gliibe,
Id wiirde nimmer mid) u wahrer Groge
Nnd Sddnbeit fdwingen.

7
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Giulio (peftis)
Darin bat er Redyt!
Jbr werdet ed nidt thun, Jor Habt’ s gethan, —
Celdft diber die Sirtinifde Kapelle!
Antonio
(macht eine warnende Bewegung mit der .fmnb)
Ay, lieber Herr!
Biulio
(wie oben und mit Selbftgefiiphl.)
Ibr meint, id forede wie
Der Blinde von den Farben? Darin irvt Jor!
Bin id) Lein Angelo, tein WMidacl,
Idy bin ein Wenfd), ein WMann, idy bin cin Romer;
Kein Cafar jwar, dody audy cin Juliug!
Man bhat midy audy gelehrt, was malen fei,
Der grofe Rafael Sanzio war mein Meifter,
€s tubt feln hober Geift nody iiber mir;
3y Lann ein Wort audy in der Sade reden.
Antonin
(febligt die Hande jufammen.)
O -fnmmtl, Jbr feid Giulio Romano?
®Giulio.
Das bin id).

Antonio.
‘It feid Giulio Romano?
Der grofe Maler? Rafael Sangios Liebling?
®iulio.
Das war idy. — .
Antonio.
Und Jbr fagt, idy bin tein Pufder.




‘Golrrcggto.

Giulio.
S fag’ es Gudy: Seit Rafael geftorben,
bt in Jtalien Lein grogrer Maler,
Al¢ Jbr, Anton Allegri da Correggio!
Antonio (st ficy) '
Grlaubet miv, wein Heve! €4 fdyindelt mir
Der Kopf. Das hab’ ih mic erlebt; und idy
Begreife nidyt, wie idy ed iiberiebe.
Mein ganges Leben ift im Shatten wie
Gin unbetanutes Badylein Hingefloffen.
I glaubte nie ein groger Vamm 3u fein,
Hud) nidt, dag i ein eitler Woller ware.
Nur auf das gute Glid, die WMnfe trauend,
©ag idy und malfe fort, und s gelang.
Jept — mup an einem ZTag i) bier evleben,
Dag 3wei dev groften Meifter meiner Hiite
Sidy nabn! Der cine {dldgt midy in den Staubd,
Der andre Hebt midy su ven Wollen auf;
as foll idy glauben? Traum’ iy oder wady’ idy?
Giulin.
Und wenn der Andre nun daffelbe fagt,
BWie id), was dann?
Antonio.
Der Widyel HAngelo?

Er folite, meint Jphr?
@iulio.

Seine Urt it eben,
Su thun, waé Keiner weint.  Der Feucrgeift
3t mehr Zitan alé Gott, und feine Srafe
It wie die Groge dex uralten Felt.
Die Anmuth mangelt ibm. Der jingre Amor
Ochlenf. Sdyriften. VIII, 6
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Madt bn nidt gleidy in einle Gegenftande
Entzidt; der alte Cros aber faft
In ihm das Gange mit gewalt'ger Liebe;
Nidt ein geflitgelt Kind, ein rif'ger Jingling
Mit Seugungstraft und Mar. I will ihn (preden.
Seid rubig! I verfteh® mit ibm 3u leben.
Der Zitan bat ein menfdlid) Hers. Er geugt
Gewalt’ge Kinder, davin gleidt er Kronos;
Doy die Berzehrungsouth ift nidyt in iom.
Gr rafft vielmebr vom Himmel, wic Prometheus,
Das Lidt, um fo den Erdtios ju beleben.
Er wird audy Cure Shipfung, mein Untonio,
Bewundern, wenn der Sturm nur audgedrauft, —~
Gebt in das Haus Hinein, id) feh’ ihn Lommen,
Antonio.
3. weif nidyt, was id glauben, denten foll.
(A6,
Midel (Pomme)
Rir tonnen veifen,
Giulio.
Reider nody nidyt, Freund.
Gin grifres Wagenrad ift jopt gebrodyen,
Das fertig fein mug, eb’ wir weiter rollen.
Midyel.
MWas foll das fagen?
®iulio.
MWas ¢ ift. Crinnert .
Jbr Cudy wobl nody dev fchinen FWaffermiple
Am Fluffe drunten, neulicy erft gebaut? |
Wenn idy nidyt ivre, habt Jbr felbft cinmal ‘
An dem Modell in Florenz viel verbeffert. ‘




Correggio.
Midyel.

Giulio.
un birt und drgert Cudy!
€in groer Herr hat Yangeweile; mug
Gidy bei der MAHL auffalten, fo wie wir;
2agt fidy sum Seitvertreid die Miihle zeigen.
eil aber nidyt der Mitller untertbanig
Genug ift, wallt ibm auf das Adelsbiut.
Gr greift fein Sdwert, baut in das Riderwert,
Da eben, wo des Meifters Lluge Hand,
Mit feltner Kunft, das Widtigfte verbindet.
Dann {dwingt ev fih auf's Pferd und veitet fort.
Die Miible frodt, der Miiller will ncramnfeln
Midyel,
BWir maffen diefem Mihller wieder Helfen.
S laffe gleidy das cine Wagenpferd
Mir fatteln, will Hinunter; das foll bald
Im Stande fein. Kount’ idy den Kerl nur trefen,
3 wird ibm gleiy die Hodymuthsfligel fupen’
BGiulio.
&3 mare {ddn, wenn Jbr die ftolzen Flitgel
Des Uebermuths ein wenig fugen tonntet.
Midyel.
Biulio.
Jbr liebt die Poefie,
Habt felbft Sonette, Reime ja gemadyt.
Werzeibt, dap bier idy auf verdliimte Weife
Wit Eudy gefproden; denn die nadte Wahrbeit
I faft 3u arg. .

Gin gutes MWert.

Bas meinet Ior?
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Widyel.
I liebe mir das MNadte;
Gewdnder Hiillen nur die Schanbeit ein.
Nur tlar und deutlidy, wenn idy bitten darf!
. ®iulio.
Sbr braudyt nuv einen grégern Magad, Meifter,
Fir Ales hier ju nebmen, und IJbr Habdt
Die Wabrheit fdon. Die {done WMable ift
Die menfdlide Matur, der Adelftolz
3t Kinftlerftoly; das Sdywert ein fdmeidend MWort,
Der Sdlag in's Raverwert ein Stidh ind Her.
_ IMidyel civn verfehend.)
Nba! .
Giulio
(mit befcheiduer Masigung.)
3Jbr febt. wir brauden alfo nidyt
Das Wagenpferd su fatteln. Helfen Linnt Jhr
Midy obne das — audy 3ucht’gen, wenn IJpr wolit;
 Den Scyuidigen tann nod) die Strafe treffen.
’ Midel cerntt und ftoly)
s iemt Gud) wobl, auf folde Art mit mir
Su foredyen.
@iulio cteriger)
Buonaroti, warum jwingt
3Jbt midy dazu? Glaudt Jbr, dag id die Hddtung
Fir Cure Meifter{dyaft, fir Guern Geift
DBergeflen habe? Udyung fitr den Geift
Und fiir die Meifterfihaft swingt eben widh,
Huf folde Art das Wort u fihren; denn
Nidt eine Meifterfdaft, widt einen Seift
Sddp id, dody Alle, die gum boben Sicle
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Mit Beiliger Begeifirung mit ung wirken,
Wie unervartet, arm fie audy evfdyeint;

" Bohl wiffend, dag der fbdne Lebendbaum,
Den wir Genie in unfrer Sprade nennen,
Beit dfter auf dem fablen Felfen wadft,
Nle in dem fetten, woblgedingten Thale.

‘Midyel. :
br fpredyt febr gut. Ibt folitet Redner fein'

Giulio.

Sd) mug. waé Jor damit mir fagen wollt;

Doty 3firn’ id nicdt. Jbr meint, ded Kiinftlers Worte

&ind, wic deg Hefven feine, That und Wert?

Da habt Jbr wieder. Redyt! Audy draudy iy niche

Su wicderholen, Angelo, wie oft

IMit faunender Benundrung Cuern {ddnen

Und gdttlidyen Inftinft und fumme MWeieheit-

Mein Hery vernommen bat. Dody ift der Menfdhy

it Kimftler blog, audy Menfd). Die Men{dylichPeit

Sddn ju entwideln, Freund, aud) dag it Kunft.

Sbr feid ein Praft’ger, thatenveidyer Geift,

Das anerfenn’ idh; nun, fo feid gevedt

_ Und fyottet meiner nidyt, oenn Jor den finn’gen,
Berftand’gen Mann in miv erbennt, der audy

Midyt gdnglidy obne Gdttergabe da ift.

Sy will nidt fhdne Reden bier von Cudy;

Denn Gure That nur IBfte mir die Sunge.

nd Gure That tann gleid) fie wieder binden.

Midyel.
MWas wollt Jor?
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Giulio.
Buonaroti, feht, Jor Habt
Den wadern Maler tief vermundet, Pfufder
. Berbohnend ibn genannt. Jft er cin Pfufder?
Midyel.
Was Teufel geht e8 midy an, was er ifit
®iulio.
So geht die fhdne Kunft Cudy nidyt mehr an?
WMidyel,
€3 febe Jeder, was e freide; fo
Iow idys, und damit Bafta. E¢ betlimmert
Widy wenig, was von mir die Undern fagen;
3t ev Lein Pfufder, ift es gut fir ihn.
Gr ift ein umrfd;amm Kerl, das weif idy!
T Biulio.
Gr ift ein liebenswitrd’ger, fanfter Mann.
Der Gaftwirth ift fein Feind, Hat ihn betrogen,
Hat Hm gefagt: IJbr wdrt cin dbermiith’ger -
Und ftolzer Menfdy, ein Fdarber; gany unwiffend
Bon Allem fhredyend, ohn’ etwasd ju Lennen.
Cr woll’ auf diefen armen Mann Cud bcgm,
Reil er ibn bagt.
- Midyel.
Das hat der Sduft gefagt?
®iulio. .
Nun feht Jbhr, der Untonio ift unfduldig!
E€r tannt’ CGudy nidt.
Midyel.

Selbft gegen Unbelannte
Soll man gesiemlidy fein.
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Biulio.
Und war’t Jhr das?
- Midyel (chmweigt.)

®iulio.
Nur nody cin Wort, dann {dweig’ i, Buonaroti!
#Bas beute beide wiv gefehen Haden .
So unervartet, muf — es fann nidt anders —
1ng beide mit BVerwundrung gans erfitllen.
J6t feid Lein Dlinder Greid, der art’ge Sadyen
In Hol3 ausfdneidet, obne Auge fiic
Bas Andre thun. Die Kunft it Wiffenfdaft
Bei Cudy; Cu'r fdarfer Blid durdydringt fie gan;.
So wigt Jbr audy, fo gut alé id), und Heffer,
Beld) einen Kiinftler diefer Ort befipt. '
Jbr habt im Gaftfaal viele feiner Sadyen
Befehn: die fthdne Leda, Danaé,
idyt blog Madonnen weif er gut ju malen.
In Parma, fagt man, Hat er Frestobilder
Neulidy gemalt voll Kraft und Poefie.
Gebt in die Kirche, febt da feine Nadt —
Und wenn dann fein BVerdient in Curer Secle
Nidyt Heller Tag wird — nun dann tagt es nie!

WMidyel.
3 bab’s ihm gleidy gefagt, er bat Talent!

®iulio.
Falent! Gin armes Wort; ein Heller, den
Man jedem Bettler juzuwerfen pflegts
Jft nidyts in diefem Bilde, alé Jalent?

’ - Midyel.

Das Bild bat grode Fehler.
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Giulio.
Febler Bat's,

Weil es ein menfdlidy Werf. Was hat nidyt Febler?
Glaubt Jbr, dag nimmer Jbr gefehlt? Glaudt IJhr.
Dag nidts Cudy mangelt? Madyt die Seiymung, meint Jpr,
Den Maler aus? — Was ift die bloge Scidynung?
Nothhilfe, Unnatur! €4 giebt nidt Linien!
Rir nennen Linien, wo der Kdrper aufbhirt.
Der Kdrper felbft, die Farbe und das Leben
Mit Lidyt und Sdyatten, dad ift Malerei!
Die Sdinbeit, der Gedante, die BVerbindung,
Das it Genie. Und mangelt diefes hier?

Midyel.
Das Bild bas Leinen grofen Styl.

Giulio.

Was nennt

bt grofen Styl? Jdy nenne tiefe Wabrheit
Und Gohe Sdionbeit grof. Dag Korpergrdfe
Kann geiftig grog aud fein — das geigt Jor uns.
Dody draudit das Greiftigaroge nicdi Gedebntheit
Sm Raum und Gliedermaf, um grof su beifen.
G4 athmet Hobe Kraft, erbabne Kiibnbeit
Und edler Muth in Alem, was Jor leiftet:
Der Menfdy ift aber Vienfdy, wird nic cin Goft.
Al Wenfdy gesiemt ibm tindlides Gefiibe,
Ginfaltge Demuth. Und idy wil’s geftebn:
Mit allem dem, dag Eure ftolze Grdfe — :
Lielleidit audy eigne Meigung und Naturtried —
Midy, Giulio, den Fleineren Planeten,
Hus meiner Rafaclfyen fanften Babhn
Nud etwas in's Gewaltige getrichen; —
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€0 wird und bleidt die Giite dod) ded Herzens,
Die aud) in hoher Kunft fidy dufern mug, :
Dag Liedfte mir in Kunft, fo wie in Leben.
Und- wo idy fie erfenne, oifenbart

Der Cungel des Gewiffens fih und 3eigt
Den %eg jur Heimath mit dem Lilienftengel.

Widyel.
) fihle alfo nidyt!
®iulio.

b fiblt im Gangen,
Im Grogen. Selbft dag mildere Befirhl
Grareift Gudy dfter, alé Jbr felbft es glaubt.
Sdydn figt die Wutter Gottes in San Pictro
Mit beiligem, mitleidigem Gefityl,
Obfdyon von Stein, mit ihres Sobhnes Leidye.
In menfdyidyer und tiefgefiihiter Demutdh
Lagt Guern Adam Geift und Leben Jbr
Von des Almady’gen Fingerfpipe nehmen
In der Sirtin'{dyen, beiligen Kapelle,
Bei Gott, s lebt und bliht im Menfdyen nidyte,
Ras nidt in Gudy jur Stunde lebt’ und Hliibhte!
Dod Gure Art ift Hart; die Raubigleit
St nur ein edler, ein antiter Roft,
Rorunter dag Metall gediegen gldngt. —
Wergedt mir, wenn iy Gudy mit meinen Reden
Beleidigt habe; denn idy fithle, was
I Cudy gefagt, das wigt Jhr beffer feldft;
Iy fagt’ es nur, um bafd das Ungewitter
Hier ju vertreiben; dag dev arme Wann
Nidyt lange Kummer leide! Cuer Wort
$at feiner Heiterteit und Suverfidye
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J0n gang beraudt; und Guer Wort allein
Bermag thm Heide wieder gleid) ju geben.
Midyel.
Sm!
Battifta (tommt.)
Meine Herrn, der Wagen fteht fdyon fertig!
Befeblen Sie, dag man anfpannen foll?
Midyel.
Mein Giulio, wollt IJbr uns wobl das beforgen?
3 bab’ ein Wort mit diefem Biedermann
Su fpredyen. :
Giulio.
®ut.
(®6.)
Midyel.
. %Was Hat der Herr denn Heute
Bon miv gefagt, 3u diefem Maler? He?
Battifta.
Mein wertber Herr, was bab’ i) denn gefagt?
Midel
Daf i) ein Farber wdre, hat der Herr
Befagt, ein greber, tappifder Gefelle,
Battifta.
Dann mag die ewige Geredytigleit -
Midy ewig firafen, wenn —
Midyel.
Halt Er fein Maul!
Die ewige Gereditigleit befimmert
Cidy nidt um folde Sdufte, wie Er ift;
Nehm’ vor der jeitlidhen Geredytigleit
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Gr fid in UdDt! Wenn man gereift jum Galaen,
Dann wird man aufgetniipft. Verfteht er Welfd?
Battifta.

Der Herr it —
. WMidyel..

Farber, und ein grober Farber.

(@ nimmt feine Peitidye vom Tifche.)

Sum groben Farben braudt man grobe Pinfel,

Rag fagt der Herr dagu, wenn id) den Riiden

Bang tarmoifin {hm farbte? dunlelblau?

Battifta.

DMidel.
Da bdtt’ er waé u thun.
Cein Glend, feine Miedertraditigleit,
Die ftebn ibm bei! Iy will micy nidht Hefudeln.
Dod) wird's am beften fein, dag Gr fidh fhmell
Beurlaubt; denn die Wilnfdyelruthe Bier
Jn meiner Hand, fie wippt gewaltig, fieht Gr?
Dat grofe Luft, auf feinem fetten Riiden
Berborgnen Quellen auf die Spur ju fommen.
Battifta.
Geftrenger Herr, das ift ein Migverftandnig!
- (@ entfeent fich.)
- Midyel.
Ja. laufe nur! — Hat midy der Bdfewidt
Nidyt aufgebradt! — Ha, jept verfted idy erft,
Warum der Maler bicr, der arme Jeufel —
(fest fidy vor dag Wild.)
So etwad muf man redt mit Muge fehn.
PDian tann miv eigen, was man will, in Taumel

Gott fteh’ miv beil
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Und MWuft, — das Blut freigt Einem nidt allein

Auf vor den Obren, vor den Augen audy.

Aud) das belehr'nde Scwagen irritivt mid),

9Bag idy foll denfen, Lann idy feldbft evfinden.

Der Giulio Roman! — alé wenn idy nidyt —

Nun, bat er e dody feldbfit gefible! —

(it behaglicher Rube, Milde und Vefounenheit.)
Der Henter,

Dag Bild ift gut gemadt! Das nenn’ iy malen!

Und wie poctifdy! Bdaume, Blimden, Landfdaft’

MBie {dyine Klcider! Diefer Wicderfdyein!

Die Frau ift veizend, ja, bei Gott, das ift fic!

Johannes allerlichft, der Hcine Chriftus

Grhaben fdyon. Per Bacceo, das ift Farbe!
(Paufe, drauf mit Laune.)

Und idy! — Als mid) der Papft ju malen jwang;

Al idy die florentin{dyen Kerls sufammen

Als Taubentramer aus dem Jempel jagte;

Und fepte felbft midy aufs Geftell, und tappte

Anderthald Jabhr Herum und ward {o zornig,

Dag idy beinah’ den Papft getidtet Hatte

Mit dem Herabgeworfnen Cimer, weil

PBorwisig, er fo fridd jur Werlitatt tam —

Das weif idy, idy bin cigentlidy fein Waler.

Bildhauer bin id! Waé von Bildnerei

JIm Dalen man gebraudyen fann, das Hah’ idy!

Jn Seidmung und Erfindung gleidyt mir Keiner.

Dod) in den Farbentopf verfteh’ id) nidy

Su tunten, das ift abgemadyt, und das

BVerfteht redyt diefer Mann, das muf idy fagen.

(@iovanni tommt hevaus; wie er den fremden Mann fieht, feht cr ML)

4
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Midel.

Du Kleiner, Hir einmall
(@iovanui tommt.)

Gin bitbfdyes Kind,
G¢ ift nidyt bange vor den fremden Leuten,
Berzogen nidt. Komm’® her, D Lleiner Junge!
( @iovauni naht fich.)
. Midel
Cely iy audy redt? Das ift ja der Giovanni
Im Bilde da.
Giovanni.
3a wopl! Jd bin Giovanni;
Der Bater hat mid) abgemalt.
Midyel.
Du bift
Gin Sobn von dem Antonio?
Giovanni.
. Ja! Dic Wutter
Sft audy da.
Midyel.

Ro?
Gigvanni.
Da fipt fie ja!
Midyel.
Aba'
BGiovanni.
Da ift das Cleine Jefustind! Jbn baben
Rir aber nidyt su Haufe. .
Midyel.
. Nidt? We ift
Denn der?
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Gisvanni .
(utit dem Finger in die Hobe.)
Da droben, dort im Himmel ift er.
Midel.
Da droben?
Giovanni.
Ja, da figt ev in den Rolfen,
Mit andern Lleinen Cngelstnaben.
Midyel.
Gi!
Bas thun fie da?
Giovanni.
Da foielen fie jufammen.
Midrel ceast ipn)
Du liches Kind! Sep® Didy auf meinen Schog,
Hicer auf dag Knie!
Giovanni.
Ja, id will reiten auf
Dem Knie. Du bift mein Gaul, id mx[l auf Div
Nady %!atma veiten.
Midyel.
Eddn! Id muf Did) aber
wafesm. ‘Denn Steigbigel find nidyt da.
Giovanni.
Gie werden bei dem Kleinfhmid nod gemadyt.
WMidyel.
3a wobl!
Giovanai ceeitet)
Sa, fal Hop, bop! Nur immer zu!
Du muft das Pferd beftandig reiten Iaffen!
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WMidyel.
Nun, find wir denn in Parma angelangt?
®Giovanni.
Nody nidyt! Wiv find ja erft den halben Weg.
WMidyel.
Da feigt der Reiter ab und gebt in’é %trtbébaue,
ilm was u effen.
@ionanni.
-Ja, um was 3u effen.
(Michel langt in die Tafdye.)
Giovanni.
‘$aé Haft Du in der Tafdye?
Midyel.
: $arte nur!
(fire fidy.)
3d bab’ o8 fiir die Kinder Meifter Marting X
Swar mitgenommen; dod) fie miiffen warten.

@ tann in Modena was Neues Laufen.
(Gr nimmt eine Diite hervor.) .

b weif niht — maght Du wobl gebrannte Mandeln?
Giovanni (geeift darnady.)
®ebrannte Mandeln mag id) wobl!

Midyel.
Geduld!
Maght Du fie effen?
BGiovanni.
Ja, i mag fie effen.
Midyel.

Da, frig!
(@iovanni fingt an 3u effen.)
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i Midyel.
Auf meinem Shog folt Du fie efien!
Giovanni (entweidyt ipn.)
ONein; in dem Wivthsbaus muf idy effen, foabrend
Das Pferd rubt.
WMidyel.

Ja, und Priegt ein wenig Haber.
Soll ud) nid:t Haver friegen?
Giovanni.
. Komme, Pferd,
Da haft Du Haber!
(G ftectt ihm eine Mandel in den Mund.)
Midyel (evgreist ipn.)
Du vermvinfdyter Junge!
Nennft midh ein Pferd? Nun, das it Gottes Strafe!
S nannte Deinen BVater Pfufder ja,
1nd, dei den ew’gen Mufen im Olymy,
Das ift fo menig er, alé idy ein Pferd bin!
(Maria tommt.)
Gisvanni.
Da tommt die Mutter!
Midyel.
Das it Deine Dutter?
Gin rmisnts Reib, febr dhnlidy der Maria.
(Gr fept den Knaben hevunter und Rebs auf.)
: BGiovanni.
Mutter, da ift ein fremder Mann; e bat
Bedrannte Diandeln miv gegeben. Siel’!
Midyel.
Madonna, darf iy wehl Verjeibung hoffen?
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‘ Maria.
Mein edler Herr, idy danke fiir die Giite.
(3u @iovanni.)
Hait Du dem Herrn gedantt?
Gisvanni,

I dant Dir, Herr!

Maria. .
Du Ungesogner, muft Du Fremde duben?
Midyel.
Ady, lat ibn, liebe Frau, zerftdvet nidyt
Mit der Berzerrtheit unfrer feinen Jeit
Die reine, paradiefifde Natur.
Maria.
- licht die Kleinen?
Midyel
Weil fo grof fie find!
Ihr wobnet Hier?
Maria.
Sa, das ift unfre Hitte.
Midyel.
Der Maler, der Antonio, it Guer Mann?
Maria.

Midyel.

it ex fo lichensrodirdig

Xn feinem Leben, wic in feinen Bildern,

Dann werdet Jbr febr glitdlidy mit ibm fein.
o . Maria

Mein Herr, die Kunft it nur cin falber Sdein

BVon der verborgnen Sonne.
ehlenf, Sdyriften. VIIL 7

Sa, licher Herr!
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Midel
Wirttid?
WMaria.
Birthch.
Midel.

ot fhelnt nidt Fed§lid, Geiter nidt su fein.

Gin wadrer that'ger Wann, ein {hines MWeid,

Gin Holdes Kind — da febt ein Paradies

Der Hauslidleit ia gang vollendet fhon.
Maria.

Dody fehlt, um glidhidy vedit su fein, nody etwag.
WMidel.

Maria.

WMidyel.
Sind. Sdydnbeit und Genie
Nidyt grofe Gaben fhon der Frau Fortuna?
Maria.
G¢ nagt der Wurnt verftedt in mander Blume!
Mein Mann ift Ceant gewefen, er ift reizbar,
Gin jeder Gindrud wirlet ftart auf ihm;
Nod Geute Hatt’ ev einen grofen Unfal.
WMidyel.
© Yy weif e wobl — der Midyel Angelo
"3t da gewefen, bat thm — zugefest.
Maria.
Gr bat ifm febr gefrantt.
Midyel.
Cr bat vielleidyt
Die Wahrbeit ihm gefagt. Der Angelo .

Und was?

Das Gliid.
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Hat ibm gefagt, ev wdre nitht ein Maler.

RWer weif, vieleidt hat ev dod) Net gehabt:

Gr mug e wobl verfiehn, was wiffen wirs?
Maria. .

Und Lime felbft ein Angelo vow Himmel

Und fagt’ es mir, iy glant’ es nidy!

Midel.
@i, o,
Seid Jhr denn Gurer Sadve fo gewif?
Maria.

Das Hidifte, das Gemwiflefte, i weif,
M, dag idy inniglidy Antonio liebe.
Ron ihm ift, waé ev {dafft, miv unjertrennlidy;
So lieh idy innig feine {dhdne Kunft.
Midyel. -
Und das ift Gud genug? Jbr liebt ¢é, obne
€3 3u erfennen, obn’ ¢8 3u ergriinden?
Maria.
Grlennen und ergrinden mag der Manw,
So weit es geht. Dody mug er audy wobl oft
Mit und 3u dem GefapHl die Sufludt nehmen.
Midyel.
Bravo, Madonna! Jbr gefallt miv febr,
DBeraebt, wenn idy cin wenig Cudy geprilft;
©o miifen Frauen denfen. MWas nun aber
Den Midyel Angelo befrifit: er ift
Gin wildes Blut, das ift wobl nidt zu ldugnen;
Doy, glaudt es mir: audy eine qute Haut!
Oft ift fein Mort ein Poltern der Cyllopen,
Benn gar ju fart das Feuer wallt; dody fann ev
Audy fille fein; dann dentt und fuhit er Hurtig
. 7°
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Und viel, filr lange Seit; wie das Kameel

Die Quelle trintt, um durd) die Heife Wifte

WBorrath ju Haben. Der Bultan ift furdibar,

Doy frudtbar aud. Dat er nur ausgetodt,

Dann bauen Menfdyenfdaaren in der Nabe;

Die Saat gedeiht, wird Lerniger und reiders

Mit Blumen und Geftraudy dedt fich der Schlund —
nd Alles athmet freudenreidyes Lchen!

Maria.
It glaud® 8 Gudy.
Midyel.
Die grigten Keinigleiten
€ind oft der Anlag ja 3n grofen Thaten.
Der Berg gebiert bisweilen eine Maus;
Oft aber haben Maufe audy Gebirge
Geboren. Laft das alfo nidt Cudy wundern,
RWenn eine plumpe Lift deé ham'fhen Births
WMit Cuerm Gatten ibn uneinig madte.
Das cine fpride Wort gicht leidyt Das andre;
Nidyt Heige Lieve blog, aud Heft'ger Sorn
Frdgt eine duntle Binde vor den Augen.
Maria.
WMein Herr, Ihe fpredyt febr glitig und verftandig.
WMidyel.
Der Buonarofi hat midy Hergefandt —
Jd bin fein Freund — Gudy dies von ihm u fagen;
Und jum Beweid, wic ev Antonio ehrt,
Giebt er ihm diefen Ring —
(G jicht den Ming von feinem %mgct)
und bittet ibm,
Den Ring als Pand der Sreundfdaft ftets u tragen?
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€ie werden fidy perfonlidy wiederfehen;
Dann witd Antonio beffer nody erfabren,
0 Buonarofi ibm im Hergen gut ift,
Und ob er efwad fir fein Glid gethan!
(Ge gebt)
Antonio,
(der heraudgetommen it und fich juvidgehalien hat.) °
Maria, licbe Frau, was fagt’ er Dic?

WMaria.
Der fremde Mann?
fntonio.
Gr, Midyel Ungelo?.
Maria.
Untonio, was faglt Du! It es miglidh?
Gr war o8 {clbft?
Antonio.
6, ia, cr feldft, er feldit!
@a ift ein einger Soldyer nur auf Erden —
Maria.
O g ce Glid! O freue Did, Antonio!
Gr fof'te unfer Kind, er fyrady ju mic
Mit adtungsvoller Giite. Diefen Ring
Bab er fiir Did. Cr {dapt, er liebet Didy
Gr will fiir unfer Gliid, der Edle, forgen.
Antonio.
Maria, ift e¢ mdglid? Giulio
Romano Hatte Redit!
Maria.

Gr ebrt und lieht Did!
Antonio.
tnd dicfer Ring! O Himmel! — Komur’, maﬁa'
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& hat mid tief nue in den Staud gedridy,
Um biber mid) und Bervkidyer gu Heben,
O Himmel, darf i, darf id’¢ wirtlih glauben?
O tomu’ binein, i will {hm danlen, weinen,
AUn meine Bruft ipm deiden, felig fein!

Maria.
Jept bat ev Rechi, der grofe Buonaroti,

Jept BIAGE ein paradiefifdy Yeben uns!
(©ie gehen in de Safthof hinein.)
Battifta
(tommt bervor, fieht ihnen nach und fagt uady eimer Paufe:)
Jd) will das Paradies vollommen madyen;
Sum vdl’gen Paradies gebiet die Shlange!
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BVierter itufang.

@rofer Biderfaal in Parma.
Ottavio. Battifta (mit Redynungsbichern.)
Ottavio.

31) bin sufrieden, Ales ift in Ordnung.
: Battifta.
S0 eben habh® i) einen Brief Helommen
Won meinem Sobn, ev {dreibt miv. ans Floveny;
Gr witd vielleidt nody diefen Abend Bier fein.
Ottavta.
Sdhon gut. MWas jest idh von dem Nicolo
Div anvertraut, bewahrit Du ald Geheimnig! -
: Battifta.
Bei Goft, i) Laun midy nidht genug verwundern,
.Gin Rauber von den Appeniner - Bergen -
Wagt ¢4, in Cuer Buaden Dienft zu tvefen,
Um fo Gelegenfeiten auszufpibn! .
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Ottavio.
Jd weif es, ¢8 ift nidit dag erite Mal.
Die Bagabunden freiden tign ihpr Spiel
JIm Walde jwifden Reggio und Parma,
Und iiberall, wo was gu rauben ift.
Dod) rubig nur! Gr ift im Kafidy fdon;
Die Andern werden ¢¢ wobl audy Hald fein.
Battifta.
Bas mug man dody erleben; weldye Menfdyen
Giedt’s in der Welt! -
Ottavio.
Genug davon! Lag® ung
Bon efwas foreden, das mir widger ift.
Der Maler, der Antonio, Lommt dod) Heute?
Vattifta, .
€t ift fhon auf dem BWege, wird gleid Bicr fein.
Dttavio.
© wire nur audy fhon Maria da!
Battifta.
Sie wird bald Lommen, Greellenza! Wo
Man Erbfen fiveut, da fliegen Tauben bin. -
Mir {dheint Hedenflidy in der Sade nur —
Wenn's miv mein gnad’ger Herr erlaudt au fagen —

Ottavio.
Bas meinft Du?

Battifta.

. Guer Guaden ftehen auf

Dem Sprung, fidy nadftens ¢hlich 3u verhinden:
Die {ddne Coelefting aus Sloven;
Bird Hald mit iGrem Bater Ricordano
Dier fein; — wie wird das gehn?
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Dttavio, '
Set unbeforgt!
Die {ddne Coeleftina ift, fo wie
3ot Name, — himmlifdy! OO idy nun als Chift
Das Himmlifde von Herzen {dAp’ und liede,
Bin iy dody Menfdy sugleich; alé foldyer mup
Das Jrdifde midy audy erfreun. Dad Fraulein
Strablt miv wie eine Lalte Winterfonne;
Sie ift au bod), 3u weife, 3u erhaben.
06 fie midy nimmt, ift yweifelbaft; thut fie's,
Befdhieht’s aus Liebe nur 3u ihrem Vater,
Der die BVerbindung witrifdyt; midy liebt fie nidy.
Battifta.
Das wird fiy geben, gndd’ger Herr!
Ottavio.

DBielleidyt!
Wielleidyt audy nidyt. Iy bettle Leine Liche.
) adyte fle; fie ift febr {hdm, febr veid).
&3 lebt Fein edler Floventinerjiingling,
Der nidyt fein Hddftes Gut es nennen wiirde,
Die Hand des {ddnen Maddyens su erbalten,
b wiinfde fie sur Frau; es {dmeidelt mir, .
Das 3u erhalten, wornady Ale ftreben.
Die dvtlidleit des Herzens aber Hat
Hudy ibre Redyte; da muf Coelefting
PBor der demitthigen Maria weiden.

Battifta. |
Dody, gnad’ger Herr, swei Frawn in einem Haufe y
Bie witd das gehn? '
Ottavio. ’

®ang herelidy! Coeleflina
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3ft fdrodemerifdy und jung, Hat Leinen !!tgmobu.
Maria ift befdeiden, fanft und fill
Das Gingige, was mir bedentlich {Geint,
3ft, dag Untonio Gier walen foll. -
Das Fraulein ift febr grofe Kenmerin;
Malt felbft vortreflidy. Id verfteh® mid) toenig
Nur auf die Kunft; id) Habe diefe Sadyen
Bon meinem Ohm Geroninmo geerbt.
€4 {deint miv artig, fo wie andre Pradt;
Nidts weniger, nidyts mebr. Malt nun Antonto
Und madst 8 fdlect, fo fteh’ iy da; er ift
Gin armer, unbefannter Maler. Das
3ft mir verdrieplich: wenigftens mddyt® idy
Gebr gern Bel thr fitr einen Kenmer gelten.
Battifta.
30, das ift freifidy cine {dlimme Sade,
Denn clend ift der Kerl, mein gnad’ger Here,
Das tonnt Jbr nur auf’s Wort miv glauben’
Ottavio,
' - Bas
Berftehft denn Du davon? Du bift ibm gram,
Ediweig’ ftill! .
. Battifta.
€8 wird fid geben — Kommt et nidyt
Da durdy den Garten {dhon?
Ottavio.
In Wahrheit?
Battifta.
\ R
Da fteht e nun, befieht die Blumenbeete;
Redit wie tin Bantelidnger, mit dem Bild
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o auf dem Riden; viedt fogar die Blumen.
S Wik nidt boffew, dag o Etwas abreift,
Sonft werd iy mit ihm foreden’

Ottavio, ’

’ a4’ dad gut fein!
@ will gur Seite treten. Dev Palaf,
Die Sale, Mibeln, die Bedienten migen

om imponiven; fotde Menfchen laffen

Sid von dem dufern Glang weit mebr Hefangen,
Als man eé glauden follte. Dann erfdhein’ idh.
3 mug iHm heute nod den BVor{dlag thun.

Battifta
Wiv e8 nidt beffer, fo gelegentliy — —

Ottavio, .
Bas idy nidt talfm tann, dag ftebl’ idy a(d)t

Battifta (amein)
Das fiehlt Du nidt? So will id fitr Didy fehlen.
Denn viden will idy midy und blutig vaden,
So wabr, ald i ein Kalabrefer Hin!
Gs Haben mir, wenn audy nur angedroht,
Die Peitideniede Midel Angelos -
Mit vothen Striemen brennend auf dem Riden
Den Haf erfrifdyt; und cher Hhlt fidh nidyt
Mein walend Blut, ch’ des BVerrdthers flieft.

(@ finnt.)

Der Nicolo it Rauber fdon geworden?
Gut, fo verfteht er wenigftens dag — — Still!

Bin Lein Poet, will Ceine Neime maden. @
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Antonio
(fommt mit feinem Bilde quf dem Ricden in den Saal hinein.)

Hier bin idy endlidh. Gott, wie bin idh mitde!
(Gr fept fein Bild bhin, nimmt einen Studl und fest fich davanf.)
G ift fo beif, der Beg fo lang, die Sonne
So brennend. AUd, bier ift es frifdy und fuftig.
Die Grofen Haben ¢s dod) gut, fie Linnen
In diefen tithlen Steinpaldften Wohuen;
Rie audgehdblte Felfen fropen fie
Den Sonnengluten draufen. Frei erhedt-
Gidy das Gewdlbe, breite Pfeiler (datten;
Syringbrunnen rviefeln in den Beftibulen,
Und tihlen Raum und Wand. Du licber Gott,
Wer audy fo wobhnen Cinnte! Nun, dag werd’ i
In Kurgem Cdnnen. — Wie gemadylicy feigt
Man auf den breiten, Palten Marmorftufen!
In Nifdhen ftebn antife, {ddne Biiften
Und feben Cinen rubig, vornehm an! -

R (Gr wirft den Blid in den Saal hin.)
Audy diefer Saal mag wobl redt Herrlidy fein.
$a, was ift das? Was fe’ id! Boll von Bildern!
s ift der Bilderfaal! O Heil'ge Mutter,
Sy fted’ im Jempel, obn’ eé {elbft 3u wiffen! —
Hier hangen Cure fdnen Meiftermwerke,
Staliend Kiinftler! werden lange bangen -
Als bunte Wappenfdilde fiber Sargen
© Werftorbner Helden, ihre Thaten zeigend.
Almddt'ger Gott, was foll idy exft betvadyten?
Landfdaften, Thieve, Helden und WMadonnen!
Mein Auge fdweift umber, wie eine Biene
_Unf undert bunten Blumen. A, iy febe

~
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Bor lauter Sehen nidts; idy fithle nur
Der Kunft erbabune, frifde Gegenwart
Gewaltig auf mid wicten. Mddte tnien
Und weinen in dem Tempel meiner Abnen. —
Ciely da, da hangt ein fdyines Bild. — Dody nein,
Das ift nidt cben fddn! Nun, Alles Lann
Nudy gleiden Werth nicdt haben. — Adh, was fehy idy!
Oein, das ift gar ju niedlid! Had’ idy wohl
Mein Tage nody fo was gefehn: da feht
Gin altes Weib und fdyenert einen Keffel
S ifrer Kidye; cine Kape liegt,
Sdlaft in de Ece, und der blonde Knabe
- Bl Seifendlafen durdy die Tabadspfeife.
Sft 8 dody nimmer nody mir eingefallen,
Dag folde Saden audy man malen tonnte.
Und bier, bier fdeint e dodh fo blank und wett
Aug ihrer Kide, dag es eine Luft ift!
Man muf eé durdy die hohle Hand betradyten.
Rie {ddn die Sonne durdy das grime Laud
Am Fenfter in den Meffinaleflel {deint.
SMer hat das wobl gemadt? Stehit nidt dev TName
Darunter?

(lieft)

$m, Flamlinder, Unbelannter. —

Flamlinder? Weldyer Landémann mag das fein?
Ob Flamland weit von Mailand kegt? — Sieh’ da,
Da droben bangen grofe Stiide: — Tifdye
Wit Blumen, halbe Glifer Wein, gefdydlte
CSitrones, Hunde, tleine Bidgel.

(fyringt.)
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Das ift dod) gar 3u bibiGH! — Ha Ha G4 Ga,
Bier geiz'ge Greife 3ablen da ibr Geld!
Do feh iy vedyt? Das ift fa die Geburt
Des Heilands. Ad), das lenn’ iy gut, das hat
Meifter Mantegna aué der Stadt gemalt.
Rie herelid geht dev Bergweg da binunter;
Wie (don ftehn die drei KIn’ge vor dem Kind
Und vor der ew’gen Himmelstinigin! —
Da ift cin andres Stid, fehr dhnlid) diefem;
Dody etmas drollig, fehr guthersig. Ad,
Der Odife ftdst Madonna mit der Sdnauge
In ibren Riden, gudt neugierig bHin,
-~ 1nd freundlidy greint der Mobr, er meint eé gut. —
Der tleine Knabe greift fdon in das Kaftden,
Rill Spiclzeug baben. Bon — Alberto Duro.
$a ba, das ift cin Deutfdyer, weiff idy; Binter
Den Bergen giebt’s audhy Menfdyen, fieht wan ; WMales
Gogar. — Doy, Himmel, weldy ein gottlihy Bild!
Gin firftlidy MWeid, jung, blihend, {ddn und finulid),
Hie brennt das Aug', wie lacyt der Feine Mund;
Bie Herrlidy Lleidet fie der rothe Hut
Bon Sammet und die weifen Sammetdrmel.
Bon — Lionard da Binci! Ja, der Taufend,
Das it tein Wunder — Ha, das nean’ iy malen!
Da ift ein’ Konig nod, er {deint mir in
Derfelbigen Manier gemalt; 06’6 andy
Bon Lionardo ift; er har's vieleidyt
3n feiner Jugendzeit gemacht.
(Bieft)

’ DBon Holbein;

3 tenn’ ibn nidit.  Gudy Alten Lenn’ iy droben!
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Rie bt Du, bisdrer Perngino, mit

Dem griinen Ton, und. mit der Symmetrie
8u beiden Seiten, und der Wiederholung?
Und mit dem Heiligen Scbaftian?

Bift dody ein groger Kerl! Gin wenig wehr
Grfindung wdre dbel nidt gerocfen.

Da thronen die Gewaltigen; da Hangt -
Gin madtig Bid in voller Bebensgrife,
Gin edler Greis, es ift der beil'ge Hiob.
$a, das ift grof erdadyt, grof audgefihrt.
Das ift gewif vow Rafael —

v Clieft)
Bon — Fra

Bartholomeo. AU, der fromme Mind!
Das thut firwabe nidt jeder Mndy Dir nad.

Rer Hat wobl Seit, dies Ales durdzufebn? —
Im Hintergrund ift nody ein feidner Vorhang,
Das wird gewif das Alerbefte fein.
Das mug iy feben, b’ Oftavio Lommt.
(@ Thldgt Den Borhang surid und ecblictt Mafaeld yeilige Ghclia.)
Das ift die Heilige Cdcilia! ,
Da ftebt fie mit der Orgel in der Hamd,
Serftreut, gerbroden legen ihr ju Figm
Weltlide Geigen; aber jeldf die Orgel
Sintt {dweigend mit der Hand, wie fie vom Himmd
Der Cngel Chor vernimmt. Das Ange feigt!
$a, wer Hat das gemadhyt? Das ift nidt Malen,
Nein, das it Didten! Hier feby idy nidyt Hlof
Den grofen Kinftler, audy den grofen Wenfdyen;
Hier ift die hobe, Geil’ge Poefie
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In Farben ausgedriidt. Das wollt iy audy!
Dem ftred’ iy nady in meinen beften Stunden!
(Ottavio tritt vornehnt in den Saal herein.)
Antonio
(fragt ihm entgeaen, ohme su griifen, gany in dag Gemalde verticft.)
Bon wem ift diefes Bild? .

Ottavio. .
(ftugt, aber faBt fich wieder, fagt deauf talt.)
Bon Rafael.

Antonio
(mit freudiger Begeifterung.)
$a, idh bin audy ein Maler! -

Ottavio.
‘ Freund, das weif i
Eeit eigen Wodyen fdhon, IJbr werdet s
Seit Jabren wiflen.
Antonio.
Jept weif idh es crft.
Ottavio (bei Seite)
Der citle, aufgedlasne Thor! Battifta
Hat Recdrt. Nun, dejto beffer!
(2aut.)
Lieber Meifter,

Gs freut midy diefer Muth, die Suverfidt.
¢ gebt Gudy umgelebre roie andern Kiimftlern,
Die felbftoerniditet vor dem Bifde ftanden,
Jm Herzen filhlend, dag fie gar nidyts waren.

Antonio
(imter Dad Bild betrachtend.)
Ja, das begreif ich; wenn die Armuth nidt
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Bor diefer Fitlle ihre Leeve FiplL,
Danu wird fies nigmer fiflen!
Ottavio (e fid)
Diefer Menfdy
3t ia gany umgefdyafen.
(eaut.
Ihr dagegen
Sdyeint Euern cignen Reidithum ftart su fithlen.
fntonto.
Ja, licher err, bier fAbhl’ idy gang mein. Leben!
Hier, fibl i es, daf i) ein Kinftler bin.
Hier el id -die Cmpfindung meines Herzens
Und die Gedanten meiner tiefften Seele
So audgedritdt, wie in den glidlichiten
Und Deften Jugendftunden idy fie fiblte;
BWie's darguftellen — felten mir gelang.
- E¢ blithet mein Gemiith wie Rafacls;
Mein Geift ift aber nidt fo Hebr und mddytia;
Gefdymeidiger ift meine Hand, geilbter;
Dody fein Gebirn umfaffender und ftarfer.
Sy ladle, Rafael ift ernft; id bin
Stetd bingeriffen, Rafael reift bin.

113

Gott, weldy ein Bild! Dier lern’ idh gang midy Cennen,

Hier ift der Maagftad; eé erhedbt midh body,
Denn in der Nabe fubl’ idy midy des Himmels, -
Dod), wie ein Menfdy i) nah dems Eugel fhit!
1nd wabrend meine Bruft voll felger Luft

1tnd voll Begeiftrung fbwille, beugt fidy mein Haupt

%mﬁﬂng vor der nie erveidten Grife.
- Ottavio (talt)
Ibr Gabt Gu'r eugm §Bilb wit bergebracht?
Oehlens. swuftm 8
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Antonio (fast fich)
Da fteht ¢4 in der Cde, gnad’ger Herr?

Ottavio.

$olt es dody Her!
' (ntonio Holt das Bild.)

et

Redyt {dhdn, vedht bray, {n %abr{mt'

Das Golde Weib fipt wie lebendig da.

S mag nur nidt, aufridtig Cudy gefprodyen,
Die Kleidung leiden. Warum Habt Jbr nidht
Cie fo gemadt, wie fie im Leben ift?

Bei Gott, WMaria Lagt fid nidt verfddnern.

Antonio.
3 babe die Vadonna malen rollen.

Ottavio.
mnd it WMaria denn nidt Gure Donna?

Antonio.
Pergebt, Cu't Gnaden, idy verftel® Eud nidyt.

Ottavin.
Gi nun, id weif es wobl, Jpr Kinftler lebt
Mehr in der Phantafie, alé tn der Welt;
Liebt Luftphantome mehr, und {ddne Traume,
Al$ was da wirllid um Cud ift und athmet.
Id babe nidté dagegen, nidyt im Mind'ften;
Gin Jeder muf ja feiner MNeigung folgen.
Id bin ein Kinftler, Lein Poet; bHegniige
Midy mit der WirklichPeit. Auf die Art Lonnen
Wir gwei vortrefflidy denn jufommen leben.
Der Eine falt nidyt in’s Geblet des Andern;

30t licht das Jveal, idy die Perfon.
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Antonio.
Bergebt Gu'c Gnaden, iy verfey’ Cudy nody nidht;
Was wollt Jor damit fagen?
’ Ottavio.
Rieher Anton,
©o will idy deutlidy, ehrlidy mit Cudy forvedyen.
be feid ein fdlidter Dann, verfeht Cudy nidt
Auf, was wicv Hiflinge das Feine nennen.
Mein Licber, febt, Jbr feid ein avmer Mann;
€s thut miv Leid fir Cudy, Jor Harmt Cud) ab,
Madyt {dine Saden und bleibt unbefannt.
Ras bilft e8 Cudy, daf Cuer Lidt verborgen
Unter dem Sdeffel brennt? Woblan, idy wil
Gud glidlih maden. Diefes Haus ift grog,
Staliens veidifte Edlen firdmen tiglidy
Hier zu; Hier follt Jbr malen, glidlidy fein.
Antonio.
Mein gnad’ger Herr, ift's wirlli® Ceine Taufdung,
Das Glid fingt wabrlidy an mir Hold ju ladeln?
Bon meiner erfien Kindbeit {dreift’ e mic
Gin Jrrlidt ficts nur nedend in der Nade;
- Benn iy 8 hafdhen wollte — war es weg!
Und pldplidy ftand id wie vorber im Dunbein. .
. Dttavin.
30 will Gudy glidlidy madyen; bet den Heil’gen,
Nidyts ift fo graufam, als nidyt einen WMenfdyen
Begliden, wenn es leidt ung mdglidy ift.
Untonio.
30t dentt {ehr tugendfaft.
Ottavio.
Eo denft audy Slg'..
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-Antenio.
Sd; Bah’ 8 imumer tief empfunden.
: Ofttavio.
Alfo,
Jhr midstet audy midy glidlidy machen, wenn
3n Guver ﬂ)tad)t ed flilnde?
Antonio,
Nllerdings!
Doy, gnad’ger Here, Jpr feid ein Kind des Glide;
RWie tonnt’ cin armer Mann Cudy gldlid maden!
Ottavio.
Ady, lieber Anton, Hles ift nidt Gold,
RWas glangt. @ bin nidt glidlih! nein, gewif nidyt!
Antonio.
$>er arme Nann, ev dauert midh! — IJft's mdglich,
Mein junger, gnad’ger Herr! Jbr Habt ja Hles,
Mas nur cin Menfdentind fid winfden Lann!
- . Ottavio.
MWobl Gab idy Alles, nur das Hidfte nidyt.
Antonio. .
Dag Hodite nidt? Das, mein’ id), Lann elg Jeder
Dody haben, wenn ev wil,
Ottavio.
Was nennet Jhr
Das Hidfte, Anton? ’ :
Antonio.
Suverfidt auf Gott,
Gin veines Hers, ein rubiges Gemwiffen.
' Ottavio.
Ja fo! — Da habt Jor Redt! Das ift das Hidfte,

-
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Das Hddfte fiir die Ewigleit. — Der Menfdy
2ebt aber in der Seit; aud) da muf ibm .
Gin Didyftes bliiba, foll er fich glidlich mennen.
i Hntonio.
Das ift woh! wabr.
Ottavin.
Die Offenbarung, Freund,
Des Gittliden auf diefer dunteln Grde,
3, was wie Liebe nennen. WMag fie nun
Sid altgemein im Grofen offendaren,
Was Kunft und Geniug wir Heifen; oder
Audy eingefdyrantier und gedrungener, ju
Dem cingeln Gegenftand; vom Gingelnen
Das Sinfte in der Welt — ein Holdes Weih.
Antonio.
Und weldyer Kilnftley lebte nody auf Grden,
Der diefe beiden Lieben inniglidy
Nidt 3u verbinden ftredte?
Ottavio.
Nun die Mufe
Bleidt dodh die Hervidherin im Kinftlerhersen.
AUntonio.
Gewif, weil die Gelichte Mufe iftt -
Ottavio,
mnd diefe Mufe wedfelt mit dem Aonde.
Bon Mufen gieht ¢s, wenig nus geredmnet,
Oeun {ddne, allerliebfte Kinder, wift Jbr.
Antonio.
Doy fede Mufe fdentt die eigue Kunft,
tnd jeder Kiinftler lebt die cigue Mufe.
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Ottavio.
Der grofe Rafael, vor dem Jbr. dort
Gu'r Haupt gebeugt, Hat mehreve gehabt.
Antonio.
Der arme Rafael! weil er Leine Hatte.
Ottavio.
Wie, Rafael Leine Mufe?
Hntonio.
Ja, im Himmel;
In feiner Abnung, feiner Sehnfudt, was
Gr feine gdttlide Idea nanute.
Jept Bat er fie gefunden; feine Seele
Braudyt mehr nidt eine fhmadtende Cdcilia,
Shr edles Hug' in's ferne Blau ju ridten
Nady fliger Himmlifder Befriedigung.
Jept bat er, jept umfdlingt er, Ligt er fie.
Dier fudt’ ev fie vergebens — armer Rafael! —
Drum warf fein darbender und durfi’ger Geift
Gid) in das Sinnenmeer und trant Betdubung.
Ottavio.
Seid Jbr denn g[udlidm’
Antonio.
Bei Goft, dag bin id;'
Ddu armet Rafael, was Half es Dir,
Daf Du fo fddn und bliihend warft? Wag balfm
Dir Deine mad’gen Freunde, Papft und Rom?
Was falf Dir dle wolliif’ge Baderin?
Die garf'ge Nidyte von dem Cardinal?
Du fandft dody nidyt das befte Glitd auf Grden:
Gin Holdes, tugendhaftes, treues Weid!
Du fandft dody Leine liehende Maria.
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Rar. das Dein Glid? O wie viel veidher fagl
S midy, als Du, in meinee Heinen Hitte!
Oftavio.
©o feid o didergeugt, daf Cudy Mari
Bon Hersen liebt? -
Antonio. .
Def bin i fo gewig,
Als daf idy lede!
Pttavio,

Gut! — Wenn gut id) fage
Mein’ iy nur: gut fir Cud), nidyt gut fir mid.
Gehadbt Gudy wobl, id will Cu'r Glid nidt foven. -

. (¥ntonio ftugt.)

Sd plaubte, da§ Jbr nur die Mufe liebfet;
nd Gure Frau nady Frauenart fidy felbft,
Und nady fidy felbft, was ibren Sinnen und
Ras ibren Gitelbeiten fhmeicheln tonnte,
Drum ld id Gud ju miv nady Parma cin;
Sd wolt' uné alle dret fo gladlid maden.
Sebt feb iy wobl, daf es nicyt gebt. IJbr {dwdeme,
Und Cure Frau, wie Jor. Nun, fei 8 Traum
Audy oder Wirflichbeit, was glidli madt,
St wivtlid. Und fo Gott Hefoblen, Anton!
Dier et J0r nidt bleiben. Wolt' es fdhwerlidy
SNad dem, was IJhr gebdrt. — Dody fiivdtet nidyts!
S werde nidt ein Fudé bei Madyt und Duntel
Sn Guern Taubenfdlag midy fdleichen. Lied’ idy
Ancdh Tauben — draudy idy fie dody nidt au ftehlem,
Su rvauben nidt. Id faufe miv fie lieber
AMm Hellen Tag und auf dem offnen Warkte,
Gehadt Gud) wohl! Grift Eure {dhine Frau!
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Bei Gott, idh meint’ o8 ebrlid niit uns allen.
$at Giner fid) von uns in diefer Sade
Stod) u bHetlagen, nun, dann bin idys felber,
Der Cing'ge, der mit trodnem Mand davon. geht,
£ebt wobl! Jbr follt mir mandy Mal fo ein Vild
Bie diefes maden.. Bleibt im Saale hier
Und feht Cudy um, fo viel, fo lang Ibr wollt.
DBattifta wird die adtzig Seudi Briugm.m
)
Hntonio (amein)
S0 war’s gemeint? Das war die Hohe Liche
Sur Sunt? Das war die Aditung fiir den KAngtler?
Die Unterftibung? Shdpung? — O iy Tphor!
Da bat ein Jrrwifdy wieder midy genedt, —
3d bin gerddit, er ging befddmt von dannen.
Befhimt? Gerddit? Jd? Stel’ iy nidt ein Siinder,
Gin frommes Sdaf, ertragend die Beleid’gung?
(Deftig.)

© G foll iy mit mir (dlagen; die Befdimung

Grtrag’ iy nidht; ift er ein Edelmann, N
Gin Adelsfleifc), gufallig fo gezeugt,
3d bin ein Adelsgeift, ein Huserborner;
3 werde leben in dem Budy der Seiten,
Wenn er vermodert und vergeffen ift.

Dody — iy verfieh’ den Degen nicht 3u fiijeen.

So mdgen Kugeln denn den Ausfdlag thun! —
Gin Mirder? Licher ein Beleidigter!
Und fifit ev midy — Maria, mein Giovani,
Und du, gelicbte Kunft! — Ha, liderticy
Jt diefe Wallung. Krieger midgen fedyten!
Bei ibnen it ver Trop und die BVevadytung.

—
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Bor Tod und vor Gefdbe nur ShHuldigleit,

Cie thun nidht anders, das ift ihre Chrel

Der Kinftler wirlet geiftig, fo gehdet ev

Sum ftillen Stand der Geitlidleit, des Friedens.
Gott legte nidt das Sdert in feine Hamd. -
Der leidte Sauberftab, der Geifter Haunt,

Kann Leben {dyaffen, Leben nidyt vernicyten.
Id wills exfragen, wie das Hohe Borbild .
Der Guten in der Welt die Shmady erfrug.
Denn wer auf diefer witften Erde fiir

Das Edle und das Hidite wirlen i,

Der mug fid immer bin als Martyr geben;
Rady feinem Tod beginnet erft fein Leben.

Midy umfedn jept? Die Bilder all’ befradyten?
Wie tann i) das? Was hab’ idh diefen Tag
Grleben milfien: Hofinung, Spott, BVersweiflung,
Die bddyte Freude, Wandern, Hige, Krantung.
I bin febr miide, und mein Auge trild,

3 mwill ein wenig ausrnhn, wm nadyger
Den hatten Weg ur Heimath nod ju wandern.
(@r fett ficy auf einen Studl in dev Ge¥e und THIAM ein.)
(Ricordano tritt mit feiner Tociter Gdlefting in den Saal Yerein;
Pepteve bat cinen Lordeerfran; fu der Haud.)

-Ricordane.
Hier find wir denn, mein Kind.

Coeleftina.

Als bloge Bafe.

Nidyt walr, mein Vater?

Ricordano.

Bife Cocleftina,

RBetf Du s milftt
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Goeleftina.
BWeil Du e willt, mein Bater!
Ricordano.
Id will Dein Glild, bei Gott, das will iy, Maddyen
Du glaudft e8 bei Offavio nidt su finden?
Gs feil I gebe meine Plane auf, -
Gr tann ¢f feinem Leidytfinn felbft verdanten,
Der junge Toor. Doy Hleid® idy feft dabei:
Sein -Her ift gut.
thlcmna.
Gein Hery? Und Pat er eind?
Ricordano.
Ior Maddyen wollt, dag Ahes Hers nur fei.
Coeleftina.
©o fpridt der Mann, der {clbft das grdfte bat?
Ricordano.
O CShmeidlerin'
Coeleftina.
Ottavio hat Leind;
Glaud’ miv, mein Bater, feing. Cr ift nidt boshaft;
Gelbftlicbend aber, falt und ftoly und wift.
Gr liebt midh nidt, idy lied’ iy nicht; und dody,
Mein Vater, Lannit Du winfdyen —
Ricordano.
Nun, ¢¢ fei!
@ will vergeflen, daf id) meinem Freund
Lovengo auf dem Sterbebett verfovad,
Durdy eine Heirath swifden Sobn und Todter
Nod inw'ger unfre Hanfer 3u verbinden.
Jdy that es Boereilt; Gott mag™s vevgehen,
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Goeleftina.
Der Himmel wird fidy freun, mein BVater, daf
wu nidt Dein avmes Kind unglidlic madift.
© Ricordano.
Bet Gott, wenn idy’s bedente, wir’ es aud
Nidt Sinde, Maddyen, folde Rofentnospe
Wie Du — id Lann ¢4 fagen ohne Selbftruhm;
@ bin Dein BVater, dody das Hery, die Schionbeit
Gab Gott Dir, id nidt — folde Rofentnospe
In einen Garten, trodnen Grund ju jwdingen,
Sm Augenblid, da jeder junge Gdrtner
Im Paradiefe, dag Flovens umbrdnt,
Sidy inniglidy nady Deiner Blihe fehnt?
Goeleftina. )
Mein Bater, bin id eine Eleine Blume?
S will in Deinem Gidenfhatten blithm,
S will midy fet an Deinen Bufen fduiegen.
- Ricordano.
Mein Kind, fiolt Deine Bruft nod) Leine Liche?
Coeleftina. '
Su Gotf, su Dir, ju allem Guten, Sthdnen!
Ricordano. '
Su teinem Jingling?
Coeleftina. -
Nein.
Ricordano.
Du Heine unfdwlb'
Nody nid)t? Nun, ¢é roird Lommen, Maddyen. Glaud’ mir,
Der Heine Amor vadt fidy; fdeint ev aud
Belaflen Deinen Hobn nody 3u erivagen.
Reun Du'é am wenigten vermutheft, witd
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Gr plaglid daftebn, graufam ald eln Eilvio,

Und Didy sur {dmadienden Dorinda maden.
Coeleftina.

Kommt Seit, tommt Rath, mein Bater!

Ricordano.
Klcine Wufel
So muf id Did wobl newnen. Kalt wie Bis
Berftymadet Du der Crdendhne Liebe,
tnd lebft nur in der Kunft und der Natur, —
Fiir wen ift dlefer Borbeerfrans beftintme?
Goeleftina.
Was weif id’s, BVater! Bie wir durd den Garten
Des Sdlofles gingen, bog der Swelg hervor
Aus dem Gebiifdy und Hielt midy bei den Loden.
Sur Strafe rig id) ibn von feinem Stamm,
Und in der Hand ward gleidy ein Krans davaus.
Ricordano,
Gewif, um-Deinen Rafarl au Crdnen!
Da Hangt das Bild.
Coeleftina,
Ady Gott, der {ddne Saal!
Ricordano.
Den {ddnen Tempel folft Du jest verlaffen,
“Goelefting. :
A, fal
Ricordano.
Gt tinute Dein fein.
“Goeleftina,
Liecher Bater,
Sag’, mddteft Du nidt von Ottavio
Ung diefe Bildes taufen?
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Ricordano,
Gutes Kind,
Reift Du, wie viel wobl folde Sammlung wertd ?
Goeleftina.
Oein, denn fie it unfhapbar; dody Ottavio
BWird fidy befdyeidens Liehs ev dody dag Geld
Mebr, als die Bilder. WMebr, als Deine Todyter
Dir werth ift, Bater, wird er nidt verlangen.
©o wirft Du bei dem Handel dod) gewinnen.
- Du giedft ihm Geld nur und bebaltft Dein Kind.
Ricordano.
Du Heine, gauberifge Circe, Du! —
Bleit® bier, erfrene Did an den Gemdlden.
Sy gely’ binein, Ottavio 3u fprechen.
3y werd’ ihm meine Weinung fagen, Deinen
Befdylug; er muf darin ficdh finden.
Coeleltina.
D,
Das witd er leide, er ift ein feiner Hofmann,
Glaud’ mirs, dies Opfer toftet ibm nidt viel.
Ricordano.
Wirft Du nidt feine Frau, als Anvermandtin
Bleidft Du nod) immer feine Freundin, Sdywefter.
Coelefina
Berfteht fidy, BVater; und alé Freundin, Shwefter
Werd’ idy nod) oft wie Heute Pommen, ¥m
Ottavio und — die Bilder su befudon.
Ricordano.
$a, Du bift fblimm!
Coeleftinga, .
Sag’ idm: i fomme nad.
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Ricordano.
Bift Du verlegen nidt, den armen Mann
Nad dem gegebnen Korb su febn?

Coeleftina.
. Ad Gott,

Das Gange ift ja nur ein Sdery; id mug
Sbm dody den Kord mit art’gen Blumen fillen.
. Ricordano.
Ha. Maddyen, feues, nedendes Gefdodpf!
(AL.)

Coeleftina (atein.)
Jept bin id) awifden meinen licben Bildern.
Didy, fddne Sammiung, folt’ iy eben fo
Werlaffen? Nein, mein BVater muf didy Laufen.
Bie, deine Shdpe foliten Hier in Staud
Und Barbaret vermodern, obne Liebe,
Und obne edle Menfdhen 3u erfreun?
Nidt alfo! — O Cacilia, div muf
Jdy meinen Lorbeerfran; su Fifen legen. —
RWag feb’ id da? Cin Bild? Gin neues Bild
Gteht umgelehrt da an der Wand. Ift"s mdglidy
Ottavio Pauft fih Bilder? Nun, das wird

Was Gutes fein.
(Sie wendet dag Vild um und erfiaunt.)

Bas feh’ idy? Traum® idh? Nein!
Dies Bild ift von Antonio Ulegri,
Dem grofen, neuen, unbelannten Maler,
Nad dem id) viele Kopfe fdon Popirt;
Bon dem uné Widyel Angelo und Giulio
©o viel ersablten auf dem Weg Bierber,
Bo wir uné beute trafen. Buonaroti
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$at ihm Hei'ws NO{Died feinen Ring gegeben,

Bl tinftig fidr in foreden bei dem Herjog.
(Sie betvachtet das Bild.)

D Goff, wie it das Herrlidy und ledendig!
Die Muster Gottes, weld cin Angeficht,
Boll Huld und Demutd und vol fiiger WMilde.
Der Heiland ftrablt in fanfter Majeftdt,
@iovanni — nein, auf meinen Sdoof ténnt® id
Den Knaben nehmen, taufend Mal ibn tifen?
MWas da¢ cin allerlichfter Junge ift!
@ ift gewif nacdy der Natur gemadt;
©o etwas Cignes-(agt fidy nidt erfinden.
O figes Bid — Ha, weldy Gefitdl und Farbe!
(Cie ftet veetieft in Betvacytung, und darauf fagt fie:)
Dies Bild mup id befrangen. Jept verftel’ idy
Rarum der Sweig fid bog und midy im Geben
Surild bielt; eine {ddne Abnung war's
Bon dem, was nun id fehe. — Kdnnt* id o
Den Kiinftler tedngen; aber, das verfteht fidy,
€0, daf ¢ Keiner {ah, ev fclber nidyt.
S will thn bier in feinem Bilde Lrangen. .
(Bie fle Dad Bild befrinzen will, wird fle Antonio gewahr, der in
der Gdle faldft.)
Sefus Maria, da figt ja ein Mann!
(Sie fabet qurid, aber faft fidy gleich.)
Er {GLaft febr tief; wer fann der Mann wobl fein?
MWie ift er in den Bilderfaal gebommen?
. (€ic naht fich vorfidtia.)
@r ift Lein NRitter, aud) ein Virrger nidt;
Mo weniger ein Diener. — Cr ift einfady
Nadliffig angesogen, reinlidy, avm;



128 Gorreggio.

Gin fdhdner Kovf! Dody dlag! Bie edle [ilge!
Wie hod) die Stirn! — HilP Himmel, feb’ i) reehit,
Gr Gat ja Buonaretis Siegelring .
Un feinem Finger! Ale guten Heil’gen,
Dies ift Antonio Allegri feldft;
Gr Hat Ottavio. das Bild gebrady,
Sft méde von dem Gang biev cingefdlafen.
(Sie betvachtet ihn mit dev groften Theilnahute, und da fie feht, da
er feft fhlift, tuict fie vor dhm, um fein Gefichs befer fehem au onnen.)
A Gotf, wie fieht er treu uud edel aus!
Gr fdyeint in diefer Welt viel audgeftanden
~ Su Haben; und ift dod mwt alt: afh nein,
Du grofe Seele!

(Sie fedt auf, und ﬂm leife und {dyitctern:)

Dieft’ id ihn Herdnzen!

Dody Himmel, nein, wenn er die Augen auficdlig’
Renn Jemand Lame! — Nein, ich will den Kramy
Hicr hangen auf das Bild, fo fieht cr dody,
Benn er erwadt, daf man ibn fiebt.

(Sie hingt den Krans bin und tritt meid.)

6’1 fn! —
Ad pein, dag ift dodh nidyts, wie fiebt dag aué?
Kalt, unbedeutend! Der Lebend’ge fifit
Mit blogem Haupt, und auf des Holies Ede
Hingt fhief ein Krang. MNeim, nein, id muf ¢ wagen.
O alle guten Heil’gen, fteht miv bei,
Dag glidlid i mein Abentew’r vollende!
(Sie fegt ihm itternd den Keang auf's Haupt, dann weidyt fie wieder
surid.)

Da it der Ort, fo foll s fein, fo, fo!
Jeps ift der Krang an feiner vedhten Siclle.
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Bie fdon fdlingt er fidh durdy das duntle Haar!
Mie herrlid) wolbt fidy unter ihm die Stirn? -
o ift ¢8 redit. Gottlod, iy bin jurid,
Und nun led’ wobl, wir feben ung bald wicder. ’
Gr riibrt fidh, athmet tief — Sur Fludt, jur %lud)t' .
(Sie entfernt fich hurtig.) -
Nntonio
(tritt beftiivst Hervor, aus cinem Traum erwadhend.)
© R bin idy? — Diefe tihle bunr(e Halle
3t nidt Clyfium —
(Gt befinnt fich.)
Ay Gott, id) habe
Geidlafen und getrdumt — Nein, mehr als Traum,
Gin Vorgefihl der tinft'gen Seligheit!
S ftand in jenen feligen Gefilden,
Meit {ddner, als ung Dante fie befdyreidt,
Im Mufenbain, dem Tempel gegenitder,
Bon weifem Marmor, bod) und gro§ erbaut,
Mit Saulen von Granit, mit {Honen Statuen,
Und drinnen voll von Bidyern und Gemalden.
Ringsum im Gras fah iy um midy verfammelt ¢
Die groften Kiinftler alter, neuer Seif,
Bildhauer, Didter, Maler, Avcitebten.
Der grofe Phidiag faf auf der Schulter
Bon einer ungeheuern Herfulsfaule,
$Bie auf dem Menidhen eine Pleine Fliege.
Gr haute fleifig mit Dem. Meigel 3u
Und wufte ar den ganzen Riefenbau
I feinem Geift Harmonifdy feft su Halfen.
Apelles taudite ladyelnd feinen Pinfel
In's Morgenroth und malte FWunderbilder
Cebleni, Scpriften. VILL,
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Auf Wolten, die vou Cngeln bingetragen.
Bei feiner Orgel {ah iy Paleftrina,
Die Orgelpfeifen gingen durdy die MWelt,
Und die vier Winde haudten Luft sum Tou;
Jbm amd Cdcilia jur Seif’ und fang.
Homer, der Oreis, (af bei dev beil’gen Quelle;
Gr fprad, und ringsum Horden alle Didyter.
Midy fabrt’ in thren Krei¢ an feiner Hand
Der Hohe Rafael, {dhdn wie im Leben;
Nur Silberfliigel dedten iom die Schmlter.
Da fritt heraus — idy werd e8 nie vergeflen —
Die Mufe, eine wunderfddne Jungfrau,
Rein wie der junge Morgentbau, und dlidend
Und leidt und beiter wie die Morgenrofe.
Cie fepte mir mit der {dweeweifen Hand
Den dunfeln Lorbeerfran; aufs Haupt und fapte:
b weihe Did su der Unfrerdlidyleit.
Ciely, da ermadt® id). — Jft 6 mir dody immer,
Als il id) nod) den Krany auf meinen Loden,
(Gr greift nach Demt Haupt nad befommt den Kran; in die Hande.)
O Himmel! Gott, was feh’ id? It ¢8 mdglicy?
Gefdehen nody Mivalel in der Welt?

(Battifta tommt mit Ricolo, der riven Gediact trigt.)
Mein- Freund — Battifta, wer it Hier smstfen?

Battifta.

MWas weif id’s? Scbt, da ift das Geld, was e
Bom gndd'gen Heren fiir Cuer Bild betommt.
Sbr miigt die Summ’ in Kupfer nehmen; darin
Bezablt der Bau'r dem Edelmann die Shulden.
€8 wird ein wenig Cudy den RiiCen beugen,
Doy feid Jbr ja an’s Tragen langft gewdhnt.
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€eid bt ein Bunder audy als Maler jept,
b werdet nidyt vergeffen, dag Cwr Bater
Lafttrdger war. Die Sdhwer’ auf Cuern Scyultern
Rird, den? ich, Cudy an die Geburt evinnern.
s ift gang gut, bidweilen folden Weder ’
Su haben; das befdbfist vor Stolz und Dilntel.
Antonio.
Battifta, nmt Jhr mir nidé Silber geben?
Benn audy nidyt Alles — nur fo viel idy Heut
1nd morgen braude. Seht, der Beg ift lang,
S Hab’ ibn ein Mal fdon gemadt, bin miide
Und foll nody obendrein die Bilrde fdeppen.
Fhut mir die Liebe, Freund!
Battifta.
Wag Freund? Jhr feid
Mein Feind und bleibt's.
Antonio.
Was bab’ idy Cudy gethan?
Battifta.
Die Shmad und die Befddmung, die i heute
Lo Midel Ungelo gelitten, bab’
6 Gudy nur zu verdanfen; dody, fhon gut,
Sbe follt andy mir was ju verdaulen Haben.
Untonio.
Ras tann demn ih dagn?
Rattifta.
Da ift das Bed!
$Bas Jhr mir {Huldig, Hab’ id abgesogen.
S0 madyt Gudy fort und wagt e8 nimmermehr,
In diefen Palaft Euern Fuf i fefen.

13t
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“Hntonio.
Jbe feid febr aufgebradt.

Battifta.

Man giebt Cudy Geld,
RKoftbare Ringe, LorbeerPrange, feh’ idy.
Stun, Ghrenmann, Jhr werdet aud) von miv
Gtwas erbalten.

Antonio.
Bandigt Guern Sorn!

_ Battifta.
S will ion licber Fithlen,

Antonio.
Ihut, mas Jbe
Bor Gott vertheid’gen tonnt. Jd firdte nidts.
Jdy Habe, was Jbr u veradyten feint,
Gin rein Gewiffen. Ihut Jhr Bifes mir,
Der E’ge wird e mir jum Guten wenden.
Lebt wobl! Iy fbeide von Cudy ohne Hag.
Der Sad, die Laft madt mid) Lleinmithig nidyt.
(G fet feinen Sovbeerfran; aufs Haupt und nimme d
den Riden.)
Du (ol im Sweife Deines Angefidyts
Dein Brot verjehren, bat der Herr gefagt.
Driidt audy die Laft den Kdrper gang zu Boden,
Der beil'ge Lorbeertrans erhebt mein Haupt;
& gebe Leidyt davon, und Liihnes Muthes!
(Gr geht)
Battifta.

Der ) tﬁ flower; was meinft Du, Nicolo?

et Sack quf
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Nicolo.
Das ift viel Geld. _
Battifta.

MNun, fiebsig Scaudi! Dody
Bag ift dag Geld wobl gegen dicfen Ring,
Den er am Finger tragt; dev ift unfddpbar.
$ag ift die Uhr?
Nicolo.
Bir haben eine Stunde,
Benn idy nidyt irve, nody ju Ave Maria.
Battifta.
Dann fintt die Sonne — (Bfchen ficy die 8aﬂmt
Gr muf nod) dicfen Abend nady Correggio!
Der Wald ift aber {dattig, HIbl; da wird er
Nidt lange fdwigen. — Was idy fagen roollte:
Du batft midy Heute, MNicolo, um Urlaud,
Die alte Dutter 3u Hefuden, glaud’ id.
Rir hatten vicl su thun den gangen Tag.
Sept aber ift da nidts im Wege mehr.
Geh’ Du nur fort! Dody Morgen Vormittag
Mugt Du {dyon wicder hier fein.
RNicolo.
PBielen Dant!
(1)

Battifta.
Gr gebt! BVortrefflidy! Bift Du in der Ibat
. Gin Rauber, Mdrder, nun fo seig’ es uné!
(¢ fteyt einen Augenblict gedantenvoll, dann fagt et:)
I hade nidts aefagt; ibn nidt gedungen;
Gr acht 3u feiner Mutter! Einem Sohn
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Crlauben, feine Mutter 3u befudyen,

It fa ein dritlih Werl. Jd Habe mein
Gewiffen frei. Falt der Alegri — nun,
Dann ift 6 Gottes Strafe, leine Rade. —
I wafde meine Hdnde, bin unfduldig!
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Fuinfter Aufzug.

(3Bald; tm Hintevgrunde Sifveftrod Hittte, Eine dide, tnotige Cidre
fieht bei der Hiutte und ift jue Kapelle ecingevidytet; mitten i Etamms
ift eine Ginfafiung, rworan das Magdalenenbild hingt. Kiectne Steinftufen
gehen hinauf jum Bauus, defien MWolbung als ein ruuder Tempel jue
fammen geflochten und jugeichnitten ift. BWorne fehen grofe Platanen,
und jur reciten Hand fyrudelt eime Duelle aud einem Ecdhigel jwis
{dhen Steinen und fdylingelt fich ald Bach weiter duvcy den Wald.) -

Balentino,
(ein alter Rauber, fehr grof uad flaxt, fhwaribraun von Gefidit; die
Haare bat er in cinem grinen RNege, davdber ecinen breiten yunden
Hut, ywet Piftolen im Giivtel, ein Schwert an der Seite, eine Finte
auf dem Raden. Er igt nachdenllich an dev Quelle.)

&ie Nlles mit der Seit fih dody vevandert;
Mit Aillem audy die At au fehn, 3u denlen!
Bor dreifig Jahren ging iy durdy den Wad
Und bagte grimmig dicfe folfze MWelt,

Da eugten diefe Shatten in den Sweigen
Mir duntle Mordfudt in dev Brut. Iraf i
Auf einen Hoblen Baum, da ftand e miv
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Nur da alg Hinterhalt und Feftung, um
Daraus den Wandrer fdmell ju Gberfallen.
Die Blumen gudten mir nur in die Augen
Al fredyes Untraut, gut jum Miedertreten.
Und gingen fdydne Weiber durd) den Wald,
Da fpipt’ idy wie ein Jiger gleicy die Obren.
Nie fuple’ idy rubiger und frober midy,
Ui¢ nady Hegangner Frevelthat, und tief i
Jn meiner Hible fdwelgt’ idy mit den Knechten
Und fithlte midy cin Pluto, Jovis Bruder,
Gin ftarfer Konig graufer Unterroelt. —

Jept ift e8 anders, wie das Hlter Lommt!
Jept graufet mir in dicfer dunteln Hiple,
AlS fagte miv die Kluft: Wirft bald fir ewig
Jm Duntein fein! Genief® das {done Lidyt
Die turje Seit, die ¢s Dir nody vergonnt, —
Jd) Gabe Leine Luft am WMorden mebr.
3 treid’ e¢ nur im Sorn, aus Noth und alé
Notbwend'ge Politit fir meinen Staat.
oDer alte Balentino.” Dicjer Name
Seugt blaffe Furdyt auf jeder Lippe, die
Jbn audforidt. In den Ummenftuben fillt
Man Kinderldrein damit, und im Gericht
Berftummt der ftolze Ridyter, wenn er’s hoet,
MWird blag und lagt vor Angft die Feder fallen.
Jd) bin weit mebr gefiiedtet, als dev Teufel.
Yudy Gat mid) meine Kraft nody nidt verlaffens
Der Muth bat aber leider fidy Heurlaubt.
. BWober das fommen mag? Iy weif e6 nidyt!

Denn, bin id) gleid ein Nauber und ein Marder,

J6 Gade deshald wimmer aufgehdre, -
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* Gin guter Chrift au fein; daé Cine ldft
Cidy mit dem Andern ja gany gut verbinden.
S Gab’ in meinem Leben viel Ereeffe
Begangen: Leut’ in Leid und Bruft geftofen,
PBiel Gurgeln abgefdnitten, Maddyen, Weiber
Entebrt, viel Geld genommen, und fo weiter;
Das foll miv aber Niemand fagen, da
Iy cinen Zag gelebt, obn’ mindeftens
Drei Paternofier auszudbeten; aud
Bin in die Mefle fleifig id gegangen
Und habe mir Abfolution gelauft,

v fir begangne, wie jutiinft'ge Sinden.

Auf die At follte man nun alfo glauben,
Dap mit Courier iy cinft gen Himmel fabe,
Wenn ¢4 fo weit Lomme; und dody fleidyt die Furdyt
Cidy langfamer, als je ein BVettuviny,

Den Himmeldrweg Hinauf, Und eb’ idys weif,

Zritt wobl ein aufgebradter Radycengel

Aus dem Gebdly, sielt auf midy mit der Flinte,

Swingt mid), das Bitdyen Hoffnung ihm u geben,

Und ftirst midy, wie der Herr einft Lucifern,

Zief durd) die Grde in den Hdlenfdylund.

(Silveftro tritt aus dev Hiitte, fnict vor dem MAgdalenendild und
verviditet fein Abendgebet.)

Das ift der Cremit, dev Greis Silveftro.

Gin fdywader WMenfcy, blag, bager im Gefiht;

Dody blidt fein Huge Prdftig und voll Lidht.

3d bliibe braun und mannlidy wic der Herdft,

€l aber idy mein Aug® im Spiegelbady,

Dann {dyeint es triibe miv, bleidy wie Saturn,
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Und jitternd talt usit ungewiffem Flimmsern.
So tidtend ift ein eingiger Gedante!
©o Deilend ift die Suverfidt, die Hoffnung.
Gilveftro
(ftent auf und geht it emtgegen.)
Gott griif® Cudy!
Balentino.
Biclen Dant fir Cuern Bunfdy!
Chroiied’ger Bruder, Lennt Jbr midy? .
Silveftro.
Jbr feid
Gin Jdger.
. BValentino.
Ja, cin Sharfidyip!
Gilveftro.
: Alfo find
Wir ja Waldbritder beide. :
Balentino.
Beide Greife!

Cilveftro.
Und Beide miide vou der Welt,

Balentino.
S fdeints.

Silveftro.
o ridten alfo Beide wir die Augen
DBon diefer Crd* auf Gottes Croigleit.

Balentino.
Fenn ¢4 nur efoas bilft.
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Silveftro. e
Rie follt’ e midyi? N
Balentino.
36t feid ein frommer WMann, Cudy wicd &t, Peter .
Beirm erften Klopfen gleidy einlaffen; idy
Dagegen, fo ein wilder Kerl, ein Jdger,
Der viel unflpuid’ge Thier’ im FWald getddtet!
Silveftro,
nd war't She felbft ein Rduber, wern Jbor renig
Am Todestreu; Gud zu der Gnade wendet,
G4 wiitd Gud) dody gelingen. )
BValentino.
Kennt J6r midy?
Silyeftro.
Iy Cenw’ Gudy, Balentin.
Balentinog.
Wnd fiiedytet nidyte? -
Silveftro.
Bielmehe, i Hoffe nody mit Gottes Dillfe
Die Angft aus Cuerm Herzen 3u vertreiben.
BValentino.
Gt wit, wie mein Gemiith befdafen ift?
Silveftro.
Nidt Steine Hlof und Baume bier im Walde
Bernahmen Gure Noth; id) weif fie aud.
(MMehrere Winbey tommen Wit Frani Battifta)
Bruno. :
Gin bid{der Leute Kind, mit Reifegeld
Und cinem vollon Rangel auf dem Rilden.
Grlaubt mir, Souptmann, diefemt Bogel gleid
Die Federn auszurupfen und de Hals
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Dann umzudrehn, — e8 ift ded Gaftwirths Sobn,
Gin €obn von dem Battifta in Correggiv. ,

. Gin Andever. -
Der geiyge Hund, der ung in’s Handroert pfufde!

Gin Dritter.
Der mandy Mal ung den tiblen Trant verfagte,
Nadytlager audy, und alle Artigleiten,
Wenn wiv als arme Handwertsburfce Lamen.
Balentino.
Ein feiger Heudyler, cin elender Schurte,
Gin neidifder, verrudter Bidfewidi!
Rduber find veine Cngel gegen ibn;
Denn gegen die Gewalt tann fidy dod) Kraft
Und Vorfidt waffnen; aber Nattern {dleiden
Gidy Hamifd) hin und ftedren Leute todt.
Denl idy an dicfen Widyt, dann Fodyt die Galle!
. Denn er it Sduld daran, dag Nicoftrato, ,
Mein Bruder und mein Freund in Tod und Leben,
Mit Keulen todigefdlagen ward; dag feine
Mannhaften Glieder von den Henterémeflern
Abfdyeulidy abgeldymitten yourden; weil
Der Hund der Obrigleit — fonft mild und menfdlidy —
BDen Rath gab, itn auf die Tortur 3u fpannen.
Nehmt feinen Sobn; idy ged Cudy ihn alé Opfer,

Gein dlut'ger Tod foll meine Rade Lirhlen! .
(Die Riuber wollen Frany wegfihren; er wivft fidh Valentino
u Fipen und vuft:)

Barmbersigleit!
' BValentino Guet feinen Doldy.)

Fabr Gin, Du Natterbrut!
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Gilvefiro

(ergeeift Das SMagdalenendild mit dev cinen und Balentinos Yem mit

der andern Hand.)
Barmberzigleit! Was Hat der arme Jiingling
Dir denn getban? O bandige Dein Herz!
Wirtt die Natur in ihrer cw'gen Grige
Nidt auf Dein fderifdes Gemith; woblan,
o zeige dod, daf Du ein Chrift nod bift,
Berfdon’ ibn und Hefled’ die Gegenrart
Des heil'gen Bilds nidyt mit unfduld’gem Blute!
C€ich diefen Todtenfopf — fo wirft Du werden!
€ich® diefes grofe Bud) — das ift die Bibel,
Worin Dir das Gebot gefdyrieden feht: :
Du follft den Ndadften lieven wie Didy felbft.
Cich’ diefes fromme Weib, die Heldin rif
Cidy traftig von der Siinde. IbHw e audy,
Crrette Deine Secle; fei cin Dienfdy!

Balentinog
(ftount juciit, wie e das Bild fiedt.)

Lapt ibn! Bei Gott, 8 ift die Heil’ge nab,
It gegenwdrtig ! — MNidht ihr Bild, fie feldbft
Hat meine Hand guriidgehalten. Seht Jbr
Sie alle, Sancta Magdalena? Seht
bt die Fhrbitterin der wiiften Simder?
- Gie, unfre Heil’ge; febt Jbr fie?
(Ule Riuber nehmen unwitiiclich die Hiite ab, wie fle dag Vild feo

s ben, und tnicen.)

BWir fehen Sie!

RBie {ddn fie ift, ad), wie lebendig da!
Ora pro nobis, Sancta Magdalena!

(Sie betreujen fich.)
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Balentino Gu Fran.)
Bl bin in Frieden! Dante diefer Heil'gen
Biir Deine Rettung, und nddft iHr dem Manne,
Bor deflen Geift fie Llar fid ofenbarte,
Damit er wieder fie den Menfdyen 3eige.
Silveftro Gu grans)
Dies Bild ift von Antonio Allegri,
Dem armen Daler, Deines BVaters Nadybar.
(Frans ab.)
N (3u Balentino.)
I danfe Dit!
Balentino (avbrecrend)
MWir fehn ung morgen wieder.
(Silveftro gent in feine Hiitte yinein.)
Nicolo ctommt) .
Herr Dauptmann, fdon, dag id Cud Gier getrofen;
Gin Maler, der Antonio von Correggio,
Bird gleid) vorbeigehn; auf dem Riden tragt
Gr cinen grofen Sad voll Kupfergeldes,
Und, was nod) befler ift, an feinem Finger
Den {donften Siegelving!
Balentino.
: Du feige Beftie!
Den wadern Kiinftler willt Du jest Herauben,.
Der folde Heilge madyen tamn? Der folde
Befahle felbft in Gifenbersen wedt?
Lebt er in Streit nidt mit der gangen Welt,
MWie wir? Und wird er nidit wie wir verhdhne,
Berfolgt? Die Kinftler und die Rauber, das
Jft eine Art von Leuten. Beide meiden
Den breiten, ftaud'gen Weg des Alltagslebens
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tlnd babnen fidy anmuth’ge Sdattenpfade
Durdy Blumenwdlder. Kiinftler wilft Du {dhinden,
Infamer Widt! Und glaubft ein Held 3u fein?
$ab’ idy defoegen Didh in’¢ Haud gefandt
Des reien Cdelmanng, daf Du dem armen
Hebeiter da den Taglohn feblen follteft?
Shim’ i) sum Tenfel! Du verdieneft nidyt,
Sn ehrlider Gefelfhaft wadrer NManner
Su leben!
Nicolo.
Dedh iy dachte —
Balentino. )

. . Wie Du bift!
SHinuntér in die Hihle, Rduber alle!
S hat’ Eudy beute wiel ju fagen uned.
Nur turze Sc¢it tann idy mit Cud noth Icben;
Denn iy Hin alf, und das Gewiffen hat
Audy feine Redyte. Lang genug babt Jpr
LBon meinem Sdhoei§ und memer Wil geerntef.
Mand) Beifpiel bat man, dag ein Firfk Bergicyt
Des Alters wegen auf die Krone thats
Das werd’ iy audy bald thun. So lang iy nodh
Hier bei Gud) bin, wird nidt gemordet! hirt Jhr?
Die Reidien tonnt Jbr immerfort nod pliimdern;
Die Urmen follt Jpr gehen laffen. Das
it mein Gebot. Wollt Jhr ed halten?

Rauber.
' 34'
Benn Du nur immer bei und bleiben willft.
BValentino.

3n diefer Nadt wird and) nid_:t mebr gejagt.

»
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Antonio geht frei durdy FWald und Bufd,

Und foll nicht andre lofe Bigel treffen,

A8 die da freundlidy m den Swcigen fingen.
(¥fe Rauber gb.)

Antonio
(tommt mit feinem ©ack; auf dem blofen Haript hat er den Borbeers
trany; er sicft den €act bei der Duelle hin und fegt fich.)
I fann nidt mebr. Die Krdafte find evfdipft.
®ott 200, bier flieft der Quell! ADH, hatt* id dodh
et einen Bedver, daf idy trinfen tonnte! °
Konnt’ idy nady Saufe nur, um meinen Lieben
Das Geld ju bringen. Wie wird nidt Maria
Cidy dngft'gen, wenn ¢$ dunfel wird und id
Nidyt Lomme. — Ha, das Blut fteigt mir ju Kobf.
(Gr nimmt den Sorbeerfrans ab und betvadytet ihn.)
Gr ift febr frifd und titol — der Sdyeitel bremnt.
o3 weibe Didy 3u der UnfterblidyPeitl”
Unfterblidyteit Beginnt erft nady dem Tode! —
$a, meine Gittin, war c8 fo gemeint?
(Baucretta, cin Vauermadehen, geht mit einem Gimer auf dem Kopf
fingend durc) den FBald,)
Antonio.
er fommt nody da fo munter nnd fo fingend?
B¢ ift Lauretta, unfers Nadybars Todter,
1im ibre Siegen fpat im Feld zu melben.
fauretta.
Gi, feby idy rtd)t’ Da it ja Meifter Anton.
Antonio.
Lauretta, guten Abend!
Lauretta.
Sommt Jbr endlidy!
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Maria, Eure Frau, Hat fidy gednaftiot,
Weil Jor fo Lange wegachlichen, Meifter.
Antonie.
3d bin fo fdnell gegangen, wie idy Lomnte.
Lauretta.
bt feid wobl mide von dem langen Weg?
Das ift Lein Bunder.
Antonin.
Siehes Kind, widft Du
Mir cinen Trunt aus Deinem Cimer reiden?
Jd Habe nidts, womit idy fddpfen Lann.
. Lauretta.
Bo Habt Jor Cueen Hut? :
Antonio, -
_ Den lieg idy dort
In Parma liegen. :
" Lauretta, -
fnd was Hadbt Jor da
Huf Cuerm Kopf? Gi, einen Lorbeerfrany.
Der ftebt Cud gut! Wer bat Cudy den gmbcn’
Untonio.
Die Himmlifche!
2a urefta.

) . br Kinftler, Ior vergeht
Dody) Alles iiber Cuern Frdumenl Jd
Bill teinen Kinftler Habens fofl idy eimmal
Heivathen, will idy eimen WMann dod nehuwen,
Der nidt die Frau vergipt.
Yntonio.

Bewif, idy habe

Maria nie vergeffen, lieves Kind! -
Ceblenf. Schriften. VIII, 10
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Dann fdyeinet der Moud duxd) den dunteln Hain,
Durdys BWafler auf fein weifes Gebein.
(Bic Bauretta dag Licd geendigt Jat, fteht fle fehmell auf und fagts:)
Dody ¢8 wird {pdt, idy mug Gud jebt verlaffen,
Muf meine fdwarge Siege mellen gehn,
Sun fahret wobl! Maria witd Sudy Hald
Adholen mit Gicvanni!
Hntonio.

Wicken Dantd N
Ranretta.
Kein’ Urfady!
(Sie goyt fhment W)
Antonio (paert ite nach)
Du Haft Nedst! Cin grafliy Lied,
Gin greller Todeston, cin Jaudszen vos
Den unterird’fden Maden in der Tiefe,
Die Diftel hat Jtatben nidt gegengs
In ihrem Blumenidog. Blonde Sombardia,
Die haft von Deiner Mutter D geerbt,
Und fie von ibrer, und fo fort bis Ju
Der Ubnfran, die fih an den Perdefdyweif
Wahnfinnig bing, weil der Varbar, ijr Mann,
Die Shladt verlor. — Sie fagte: Fabret wo§i!
Nidit Lebet wobl! Sie reidhte miv den Zrant,
Den Todestrant, die goldbehaarte Elfin!
G¢ lief thr Sdauder wmir durdy Mack und -Blyt —
Bei Goft, i) babe diefes Lied erlebt,

Jndem fie miv ¢ (pdttifch vorgefungen —

(Ge faBt fidy, fenveigh einen Wugewbli® umd -fogt davowf rwhiger }
¢ gent der Phontafie, wic 7w Kraft,

BWie jedem Fewerfunken; ob’ er audhdfcye,




€arreggio.

Muf e ju guter Lefit nod ein IWaF Tammeeen.

G¢ fei, id) gittre niddt. ¥md war fie Clfin,

&0 war das holde Fefen, das i Parma

Mein Haupt Delrénte, meine Mufe; darn

Bird audy Maria feine arme Witwe;

. Sle ift die Himmlifde Waria felbft;

Biovanni, bift Lein vaterlofer MWaife,

Du bift Giovanni felbft, der Lleine Cngel,

Der mit dem Agnus Dei-Stad Maria

Sur Grde gern gefolgt, um meine Kunft

Sur Glovie des Hoben Ehriftenthums ,

Su lenfen, 3u vollenden. Ja, fo ift*s) —
(it leitytes Hevaen.)

Bie fdydn der Ubend i, wie blau wad Lifl!

Dic Kilble fadyelt midhy mi¢ EngelssFlageln,

£abt mid. In Often fatt ein feidter Regen;

Die Sonne finft in Weften, malt in Sitden

Nod auf den Toau den {dhinften Regenbogen.

Bie freudig miv das Griin entgegen fobert,

Als Hoffnung aus der Hlamen Ewigleit.

St e miv dody, afé glanzten mir jum Abfdied

Su guter Lept die Heilgen fieben Farben,

Als wenn fie mic jur Heimath ihrev Mutter,

Des veinen Lidyte, von diefen Schatten rwintten.

(G nimmt den €ad.)
@ Hebe didy, du fdwere Laft des Lebend,

Sum lepten Mal. Du barter Mammon! Stets
Cin Feind des Geiftes, der nidyt irdifd Mrebte!
Daft didy gevadt! Das Wen'ge, was weein Pinfel

Dir abzwang, driidte meine Shultern immer
Mit eb’'mer Laft. Bald leb iy ohne didy! —

2
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O tomm’, Maria! Mein Giovanni, tomm’!
Gin Andlid nur, cin Teptes Leberoohl!
Ia, lieber Gott, nur diefe fife Freude :
Des Lebens nody — dann {deid’ iy ohne Klage!
(@ gent.)
(Mavia fommt von ciner andern Scite mit Giovanni; er hat dem
teinen Agnué BeisCtab in der Hand.)
Giovanni.
Barum fommt nidt dev Bater, liebe WMutter?
Maria.
Gr wird bald fommen, Hof® idh; er Hat Heut
In Parma viel ju thun gehabt.
BGiovanni.
G¢ wird
Sdon duntel, licbe Dutter; id bin bange.
Matia.
Das darfit Du nidt, Giovanni! Wer nidyts Bifes
Begangen bat, braudt vor der Finfternif
Gidy nitht u fitrdten.
Giovanni.
: Gben war der Himmel
So Har und bunt; da fpielten alle Farben
Und Cleine Wolten fofend mit einander;
Dod) nun ift das vorbei, die Sonne fintf,
St fdon Ginunter, und nun it da nidts,
Als nut ein dunller Streif, wic rothes Blut.
Maria.
Doy fiehit Du wobl das bolde Angefidt
Hinter den Sweigen?
Giovanni. .
Ja, das ift die Suna.
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Maria.
Sbt Lidyt beginnt erft, wenn das erfie finft,
It mild und felig, labt den. freien Geift.
(Sie fet fich bei der Dueke nieder.)
Giovanni
Da fichen nody Bergifmeinnicdte, Mutter,
Rund um im Gras; darf cinen Krang iy pfiden,
Bis BVater tommt?
Maria.
' 3a, thue dag, mein Kind!
. (®iovanni ab.)
fauretta (fingt anper der Seene.)
Gs¢ Lauft ein Shauder durd Mart und Blut,
Gr bat getrunfen die Todesflut,
Gr finfet blaf in die Rofen roth,
Da liegt der Pilger, und er ift todf.
Der Strudel 3ieht ihn hinad jum Shlund,

Da ligen die Knodyen am feudyten (Srunb
_(Sie tommt Hevein.)
Ab, Nadbarin Marial feid Jbr da?

Das wugt id) wobl, Jhr wirdet audy bald Lommen.

WMaria.
Haft Du Antonio nidyt gefehn, Lauretta?
© Rauretta.
Gi freilidy! bad’ ibm ja fogar su trinfen
Gegeben, und cin Lied ifm vorgefungen.
Maria:
Mein Gott, wo ift er?
(EMan fieht Antonio in der Ferne.),
Lauretta.
Seht, da tommt ev wieder!
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Nun tas wird cine Freude geben! or

_ Gtid beide fo vertiedt, alé war't Joc ein
Berfprodnes Paar wnd nody nidt Chelente.

©o will id) Gure Frewde devm nidt fdven; -
'S ift audy wobl ziemlidy Mt. uua gute MNadt!

Antonio, i winfd’ @ud; mobl au fdlafen!

(&ie gept.)
(Yntonio Comumt, blag wie der Tod.)
' Matia.
Antonio!
Antonio

(wirt den Sad hin.)
WMaria, da it Geld! .
T €0 hap id Did und Deinen armen Knaben
Fiiv Curge Scit verforgt; i fann nidt stefhr,
Mag der almddt'ge Gott Cudy ferner Helfen!
Maria.
Antonio, o Heil'ge DMutfer Gotles! .

Antonio (umarms fic)
Das Hift Ddu nidt, nidt wabr? Du bift wein WBeid,
Du arme Frau, ady, Du verlafne Witwe!
Gott fei gelobt, das BHeife wilde Blut
Hat freien Lauf defommen; fept walt Luft
In meinen Wdern!
Maria.
Du bift blaf und blutig!
Antonio.
Oein, blutlos, lebes Kind; der.Crde Habd’
3y ibren Theil gegeben. Jept bin ich
Nidt wichr gednghigt von den Fiebertraumen.
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RNidt wabr, das war Laavetta, die da ging,
Das junge Maddien mic den gelben Haaren?
Rein bdfer Damon meine Atcopos?

Maria.
Antonio!

Nntonio,

Und Du, Du bift. mein Weib,
Giovanni ift mein Sobn, wie id, nue Wenfthen,
Nidt ewige, erbabne Himmelsgeifter,

Die ohne Mitleid find, weil fle nidt leiden.
Jbt werdet leiden, ady, zu vicl, su viel!
Maria.
Sty Ungtiidfelige!
Antoniv.

DVerzage nidt; )
®icd mir den Brauttug, meine liche Braut!
Firdte Didy nidt, die Lippen find nidyt blutig.
Jd babe in der Quete fie gefpilt.

Sie find nur veildendlau, Du gutes Kind!

Cin flidt'ger Fligelftaud des Schmeiterlings,

Des Neugebornen, dev jum Himmel feigt.
Marida.

£ mein Antonio, Du baft geblutet!

Almdidt'ger Gott, fo foll 8 mit Dir enden?

Antonio.
€o muf s immer ender, gute Secle!
Ein Hugenblid nun friiber oder fpdter,
Was madt das aus? Der Nugendlid it bitter,
Dody fiverftanden bald, und, o Maria,
QAuf diefen Augendlid® folgt Groigeis!



154 Gorreagio,

Maria.
O mein Geliehter!
Antonio,
BWilft Du miv verfpreden,
Dag Du dew Augenblid ertragen willf?
Dag nidt die Tohrdnen {dmerslidy flicgen follen,
Al Blut des Opferlammes; aber fanft
Das Hery erleiditernd; fdyone, reine Perlen
Des Mitgefiibls, der Menfdlichleit, der Liebe?
- Maria.
Fabhy bin in Fricdenm — idy verfpredy’ s Dic!
Antonio.
Nun denn, in des aumad)t’gcn Gottes Namen! —
Wo ift mein Sohn?
Maria cenft)
Biovanni! — Cr pflidt Blumgen.
Antonio. .
Su feines Vaters Sarg! Geh’ bin, Maria,
Su unferm alten Freund Silveftro, bitt® ibn,
Das feil'ge Aoendmal mir nody ju reidhen.
NMaria.
Cr {GIaft! Dod — muf i —
Antonin,
Jal Gr wird bald Lommen,
) Maria.
I cile — iftre —
Antonio.
Licbe, jauderft Du?
Maria
(tipt feine Stivn, blictt sum Himmel und fagt:)
Du fieheft gleidy midy wicder. -
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Huntonio
(fight ipr freundlicy in's @eficht und drickt fhre Hand.)
Ja, gewif! .
N (Maria ab.)
Die ZTrennung ift febr furz.
(Giovanni fommt.)
" @iovanni, tomm’,

Mein licves Kind! MWas bringft Du?

Giovanni
’ Ginen Krany

Mein BVater, voy Bergifmeinnidt.

Antonio (eust ivn.)
Du Heiner
Unjduldiger, Du vaterfofe Waife!
Der Ewige wird filr Didy forgen.

BGiovanni.
. Du
@vul@ fir midy forgen, Bater!
Antonio.
Knie nieder!
Giovanni.

EN

3Ja, lieber Bater!
(@r tnict; MAntonio legt feine Hand auf fein Haupt.)
Du, mein theurer Sobn,
Nimm Deines Baters Segen! Mebr Lann id
Dir gwar nidt geden, dody des BVaters Segen
Dat groge Kraft in feiner lepten Stunde.

. Giovanni (st feine Hand.)
Du bift fo blag, mein BVater!
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Antomio.
) © Jdy bin mide.
Jept will idy ruben, bié die Mutfer Lommt.
(Gr legt fich uieder.)
Siovanni
3a, {dlafe BVafer! IJdy wil bet Dir wadyen.

: (G fegt fidy bel'ms Bater niedec.)
Diein Bater {dIdft. MWas bat cv um den Kopf?
A, einen fddnen Lorbeerbrang; idy will
Audy meinen Krang ibm geben; das wird ihn
Bergniigen, wenn er auftwadt, audy die Mutter. -

(Gr fept Mhm den Rvany auf.)
Battifta

(fommt mit Franj, feinem Sohn, durch den FWakd.)
RWeift Du e8 gang gemwig, dag diefes Bilk,
Das Div das Leben vettete, ein Lleines
Gemdlde war, fo grog?

Frang
Ja gan; gewig!
-G8 war die Heil'ge Magdalena; fdyin,
Gelbr {hin gemalt.
Battifta.
. Mit langen blonden Haaven,
Wit blauem Kieide, Todtenfopf und Bude?
" &rang.
Redst fo, und von Antonio gemalt,
(Gr 3eigt ibm die Kapelle.)
Battifta.
Gr bat das Leben Dir gevettet, wajrend
3 ibn — Nun, das ift nody nidht abgemadyt!
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Sran;.
Rer legt da Slag wnd blutig auf dev EGrde?
G fist ein feines Kind bei ihHm. .
Battifta.
Bo, wo?
’ Brang
Gi, dal} _
Baftifta (veteeust ficy)
Jefus Maria!
Srang
3br exblagt?
: . Battifta.
Sichft Du die Leidye da?
Frany
Jn. Komnm’, mein BVater,
Rir wollen —
Battifta (yalt oo sueice)
$Mie, Clender, rafeft Du?
Sicht Du den Cngel bei dem Todten nidt?

Frang.

Gin tleiner Kaabe!

(@ iov anni winkt 2t feinem Agnus Dei-Stabe, dap fic tuhig
fein folen)
Battifta.
Blinder, ficht Du widy
Den Agnus Dei-CStah? Cr drehtl Jobannes,
Der Heilge Waldapofed! Setwm’d Mar fort!

© Frang.
Was vabt Jbr, BVafer? '
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Battifta.
Nidyte, {clbft Leine Hoffuung!
Gr drobt uné wicder mit dem Stabe, fieht Du?
Sran;.

Battifta. .
Nady Haug, es wird fdon fyat.
Die Lalte Abendluft frift mir das Hers.
Nad Haufe, fag’ id), da will idy midy pflegen;
Hat nidyts su fagen, 8 ift cin Ficher nur —
Und. wenn Du mand) Mal mid im Traume Horft
BVom Morden fpredien, %lutfdwlb — adt’ es nidt,
G4 find nur leeve MWorte.
Srang.
SBater! BVater!
Battifta (geaslicy.)
Denn nur ein Sufall ift 8, fag’ id Dir,
Dag er das Leben mir des Sobnsd gerettet,
Im Hugenblide, da idy ifn ermordet!
Frang.

Battifta.

Gr droht wieder, (af’ uns flietn!
(Beide ab.)
(Silveftro und Marvia fommen.)

Matia.
O mein Antonio, bift Du nody Hier?
Giovanni.
&till, liebe Wutttt, ftill, der Bater fdlaft
Maria (entdedt feinen Tod.)
@s ift vorbei, mein Leben ift dabin!

bt feid verwiret.

Mein BVater!
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Giovanni.
RBag feblt Div, licbe Mutter? MWarum weinft Du?
Der Bater fdlaft, ift miave, lag’ ibn ruben, -
Gr ftebt bald wieder auf!
Maria
(bedt ihn in die Meme und L6t ihn.)
_ Du fitger Cngel,
Nein, Cingiges, mein Zroft, Antonios Sohn!
&Gilveftro.
Befanftige Dein liebend Her;, Maria!
GCridyred” den armen Knaben nidyt; er glaudt,
Dag nur der Vater fdylafe
Daria.
O fiifer Glaube!
I glaud’ ¢6 aud. Der Himmel foridht 3u ung
Durdy des Unfduld’gen Mund. Ja., ja, ev fdlafe,
Mir werden audy bald {dlafen und gufammen
Jm Himmel bald erwadyen!
Silveftro.
Ja, gewip!
(Maria fest fich an die Duelle und weint; der feine Buwanni

figt vubig bei feined Baters Seiche. Silvefivo feht gerihrt uad
betvachtet fie.)

Ein Bote
(fommt und fragt Cilvefirs, der jwifchen ihws und dev Leiche feht:)

®eht bier der redte Weg bin nady Corveggio?
Silveftro.

Sa.
Bote.

Kennt Jbr den Q(ntomo QII(cﬁn.
alddruder?
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Eilvefive.
3. Bas boit Du Ww 44 fagen?
, Bote.
Gin Goangelium; jept ift fein GOid

Gemady.
Silveftro.
Gewig, fein wabres Glid.
. Bote.
36t wigt

G4 alfo?
Gilvefive.
Wae?
Bote.

Dag ihn der Herjog
Von Manteva vady feinem Hofe ruft?
Da foll Antonio in feinery Dienfte
LVerbleiben, ausgegeicdmet, reidy Hefohus.
Denn Midvel Angelo und Giulio
NRomano Haben mit fo vielor Warme
LBon ibm gefproden heut, daf Seine Durdlaudyt
Gogleid mid) fdidt, um morgen dog AUntonio
Mit Fran and Kiod nad DManinea 34 Lingen.
Gifveftro.
So frith Du tommf, fo tommit Du dodh) u fodt.
. Bote.
Rie fo?
Silveftro (tsit sarid.)
Da liegt dev Martyr {don gefunlen
Unter dev Laft der Diicftigleit,: deg Meides.
Bote. .
Jit’s mdglidy, ev ift todt? Das ift Alegri?
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Gilveftro.
Das war Alegri! Biele Jabre werden
- 9tad diefem Tage fommen und verfdwinden,
GI wieder unfre Welt audrufen Fann:
Da ift Allegri! .
Bote.
A, 16 glaud’ e8¢ Cud!
Cilveftro,

161

Grig Deinen Hergog! €ag’ ibm: 8 war menfd;ltd),

Dag auf Grfudy swei weltberdhmter WMeifter
Gr cinen edeln Kinftler retten wollte.
Cag™ aber ibm: €4 ware fbin geroefen,
SBenn cr die feltne Kunft des grofen Wannes
€clbft wabrgenommen, felbft fie unterftiipt,
Gl it cin Sufall, leider nur ju fpdt,
Grfabren lagt — was et verloren hat.
Bote.
Der arme Vam!  In Dileftigleit geftorben!
Silveftro.
PBetlag’ ibn nidt, den Heiligen; fwar ift
Cein miides Haupt gefunten, dody die Krange,
Die diefe bicidven Scldfen fanft umfdlingen,
Der Krang der Ehre, der Erinnerung,
S fag e8 Dir, fie werden errlid) glanzen,
enn viele goldne SKronen abgefallen!
Bote.

b glaub ¢6 Gudy, er war cin grofer Wamn.

Giovanni (weint)
Mein Bater {dlaft nidt, e ift todt, ift todt!

Silveftro.

RBein'- armes Kind, Du haft das NRedyt ju mtim.
Ocylenf. Schriften. VIIL
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Audy Du, Maria, weine Du wit mir.

Die Welt muf faumen, fie hat nidis 3u Uam
In feinen -MWerten wird er ewig feben,

Gin grofes Mufter fite die fodte Seit.

Uné aber ftard cin Gatte, Bater, Freund'
Die ganze MWelt erfept nidt der Berluft;

Grft dort im Himmel finden wir ibn wieder.

- W



Sugo vou Slbeiulyem.

Tragddie

i’



" Perfonen

Ritter Hugo von Rbeinberg.
Kunigunde, feine Ehefrau.
Rupredt von Thurn, fein Nadbar.
Moriz, deffen Sobn.

gg:?&”’ %“mm'} SKreugritter.
Bertha, Walthers Chefrau. .
$Hortenfa, ihre KSammerfran.

Bruder Huguftin, ein Mind).
Soroafter, ein Aftrolog.

€in Baumeifter.

Fraugott, ein altery o

Detleff, cin iuuger} Sager.

Dorothea, Traugotts Todter.
Bergleute.

Gin Mufitant mit mehreren, unter dicjen
Ojart. .

Der Wirth in Duntolderbrunnen.
Snappen.

WMinde u { w.

Die Handlung gefhicht auf Hugos und Rupredhts
Burg und in der Gegend. Die Jeit 1229,




‘(ﬁrfter Aufjzuag

Bald.  Eine Thuemglocde lautet aus der Feene.

Traugott und Detleff mit Bogen und Epieen.
Zraugott.

34. mein leber Detlef, ift e nidt feltfam mit diefen fo.
genannten Grogen und ibren Leidenidhaften? E¢ {dldgt
wie cin Blig in den Wald und Hdrt nidyt ju brennen auf,
ehe jeder Baum vertilgt ift. MWiv einen Leute find wie
‘Plingden, die Erde ndbrt uné durdy ihre Feudtigleit,
wir verbrennen nidt fo leidt.
Detleff.
S0 habt Jor wirllih meine Mutter i Gurer Jugend
fo fcbr geliebt, Bater Trangott?
Iraugott.
Stre Eltern meinten, ¢4 wdre befer, fie betdme cinen
gubg'u. Sie gehordyte ionen und gad Deinem Bater ibre
an
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%ctleff:
$Hat das Gudy febr Detriibt?

Fraugott. :
Gin junger verliebter Jager, und nidt befriibt werden?
Das Pannft Du wobl denfen! Jdy legte meine Hellgriine
Jade ab und jog eine dunfelgriine an. Jdy blies lauter
traurige Stide auf meinem Waldhorn. I fudyte alle
cinfamen Oerter, und der Kummer bradytc meine braunen
Wangen auf die Bleidye.

Detleff.
RMie fandet Jbr dann Jroft?

Traugott.
Die Seit ift ein beriihmtcer Arzt, mein Sohn! Cin
“ pbilofopbifder Doftor! Gr durdyzicht das Land mit feis
nem langen Bart und Hellt die Kranfen.

Detleff
Nabhm ex Cudy in die Kur?
Zraugott
Al¢ i mal bei'm %amrfall ftand unb 2uit Hatte
bineingufpringen, ftand meine felige Gertrud gerade gegens
itber und foitlte Xeinen. Jfre Bruft fdyrooll unter dem
rothen Micder; ihre Filfe und Arme waren fo weif rie
das Leinen. Jbre Augen waren nidyt Hlau wie der Hims
mel des Fags, fondern fdwarz und geftivat wie die Nadyt.
Sie fah wmidy gutmithig an, alé wollte fie fagen: Spring’
nidt binein! Golltet Du glauben, daf idh von diefem
Hugenblide an ein andever Menfdy wurde?

Detleff.
Gie {dentte Cudy eine Dorothea.
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Traugott,

Nun ift fie bei unferm Herrgott, I bin alt und

fdyroad; und idy Habe feinen Freund.
Detleff.

Keinen?

Sraugott,

Die alfen find fodt, und neue Freunde findet man
nidt leidgt tn meinem Alter. Id wufite, Du wareft ein
unverdorbener Junge; gefund und frdaftia, wie die Luft
auf Deinen Hlpen. I febnte midh nady dem Sohne meis
ner Johanna — und idy Hoffe, er wird der Bruder meiner
Dorothea werden, :

- Detleff.

. Nber, lieber BVater, fagt mir dod, wie Hangt das bier
-gufommen?  Ritter Hugo Pommt mir fo gefpannt und
fonderbar vor. Gr jagt am Feiertage, Sein Weib ift
Bleidy und fill2 —

Iraugott.

o Detleff, Du wirft Didy wundern, wenn Dy evfabrft,
dag Nitter Hugos Gefdyidhte denfelden Anfang bat, wie
die Deines Pflegevaters; aber s wird Dir Leid thun,
wenn Du merft, dag fie einen dndern Ausgang nimmt.

(Runigunde tommt mit Dorothea)

Dort tomme fie, unfre liebe gnad’ge Frau,

Die treue Mutter ibres gangen Guts, :

Gieh’ Abre Miene, lachelt WMilde nidht - .
Und freundlide Geduld aus jedem Suge?

St fie glidfelig nidt — fo ift fie felig!

Mir tritt die Toran® in’é Auge jedes WMal,

Benn td) fie febe, rweif i) gleidy febr wohl,

Dap fie body ader meinem Mitleid feht.
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Sunigunde.
Gi, guten Morgen, Alter! Sdon bewaffuct?

Iraugott.
RWir Harren unfers Herren, edle Frau!
Rir follen auf die Jagd ihm Heide folgen.

) KSunigunde.

Jft das der Jager, welden Du gedungen
Sur Hiilfe Div im Alter?

Fraugott.

. 8 ift Detleff,

LBon dem idy Cudy erzablte.

Kunigunbde.

) Sei willtommen,
Mein junger Freumd! ITrigt nidt fein offner Blid,
So wird er Deines Sutrauns werth fich 3cigen’
Jd fdage diefen alten Biedermann,

Und feine Todter lied® idy miitterlidy.
Sei Du der Hiitte Hort und fei cin frommer,
Befdeidner Junggefell! Berai§ aud nidyt
Sur Kirde und ju Gottes Tifdy) ju geben,
MWenn audy biswoeilen die Nothrwendigteit
Didy pwingen follte —
(Sie HAlt inne, davauf fagt fie:)
Bute, lieve Dorothea,
Geb’ mit dem Pflegebruder nur voran,
I mug ein Wort mit Deinem Bater fpredyen.
Detleff.
O Dorothea, welde edle Frau!
Dorothea.
€in Cngel! Aber glidlid ift fie nidye!
(Detleff ngb -‘Dorothea gehen.)
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Kunigunde.
Idy habe cine Meuigleit fir Did),
Mein alter Jraugott! )
Iraugott.
It fie gut, fo bire .
Jd gern darnady!
~ Kunigunde.
Mein Hugo gehrt fidh ab
Hus Lieh* und Sebnfudyt ju der fddnen Bertha.
MWer fieht das nidt? Sein wildes duntles Auge
Betradtet midy mit ditfterm Seitendlid,
Als war’ idy feines Shidfals difer Cugel! — -
Jit’s meine €duld, dag Hugo BVertha lichte
Su fpdt, alé fie dem tapfern Ritter Walther
Edion Treue ugefdiworen? daf er midy
3In der Beryweifelung jum Weid DHegehrte
Und graufam die Gefiible mir verbarg?
Iraungott
Ad, arme Frau!
Sunigunde.
. I bt es mecten follem,
Der {ddne Mann gewann das junge Madden] —
Finf Jabre find im Shnedengang gefdlichen.
Gr firmt fo wild — id) fude Iroft bei Gott!
$ag wird julept aué ihm und mir nod) werden?
Fraugott.
Ras Gott will. Faffet Muth! IJor feid unfduldig.
Kunigunde.
Nein, Traugott, nein, eé muf der Menfd audy Handeln.
ZTraugotf, ,
Nidt Jbr alleint, audy Ritter PWalther trennt
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Auf ewig Berthba vom geliebten Hugo.
Gin dopyeltes, ein Heil'ges Cheband!
~ Kunigunbde.

Dody fordert Billigleit und Menfchenliebe,

Daf wir dies Harte Band gefdymeidig macden. =
Zraugoft.

Mir diintt, Jor Habt gethan, was Jbr vermogt!
Kuniguade.

In Franten langweilt Bertha fidy allein

Auf ibrer alten Burg, in diftrer Stille.

Dem Kaifer folgt indef ibr Herr und fudt

Auf fernem Kreuzgug Heil'ge Abenteuer,

Mein Cheberr jeritreut fid auf der Jagd;

Kein Sonnenlidyt ftrablt in fein Herz hincin,

Dody foll es fidy der milden Freude Hffnen.
Iraugott.

RWie dentt Jhr, edle Frau, ibn zu echeitern?

Kunigunde.
Sier foll cr wieder feine Bertha fehen!
Jraugott,
Hier, gndav'ge Frau? Hier, auf der Burg? Auf Rbeinberg?

Kunigunde.

Du ftugeft! Und warum nidt? MWar nidt Bertba

Die freue Freundin meiner Jugend, ehe

Gie Hugo led gewann? O fie ift edel,

3t ibrem Gatten, ifrer Ehre treu!

Iu ihren Handen rubt mein Sdidjal fider.
ZTraugott.

$as thut Jper mﬁ(m bas %um Jbe mit Dtl’
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Kunigunde.
3a., ev foll feine Bertha fehn. Warum
Denn follen WManner ftets gefdhieden fein
Bon Weidern, wie die Monde von dem Nonnen?
Sag’, Iraugott, tann man feinen Grad fidy denlen,
Der jwifden Lied> und blofer Freundidaft wdre?
Traugott.
O gnad’ge Frau, o thut es, wagt es nidt!
or ftellet Cuern Herrn auf cine Probe,
Die — (hut o8 nidt!
: SKunigunde.
- Gs ift bereits gethan.
Sie hat {dyon meinen Brief. |
Traugott.
Shyreidt cinen andern,
Sdidt einen Gegenboten, dle Frau!
FNehmt Guer Wort juriid, nehmt es surid!

Sunigunde,
Sie ift {dhon auf der Reifel
Traugott.
Ras habt Jor
Gethan!
Kunigunde.

Bewicfen Hab® i meinem Hugo,
Dag idy ibn lieve, dag idy ibm verfraue.
Su peinlid ift mic diefer fumme Scymer;.
Gr ift nidt mein — fo mug id ibn gewinnen.
Gr ift mein Ritter; body ift Hugos Seele,
Und undantéar fann Grofmuth nimmer fein.

ZTraugott.

), ady, dem reinen Blid ift AMes vein!
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Kunigunde.
Du follft ibn auf die Freude vorbereiten’
Dein graues Haupt und Deine Redlidleit
Dat fein Vertraun gemonnen, wie dad meine.
3y geh’ jur Waldfavel’, um da zu Enien
Bor meiner Heiligen Elifabeth.
O fiig’ es fo, da§, wenn idy in erblide,
Gin Heitres Ladyeln feine Stirne glattet.
Und dag er freundlid mir entgegentommt!

(Sie gebt.)

Traugott.
Bei rot(mt Fadeln fieht man Sterne fdyledht?
Dein weifer Scimmer ift 3u fanft. Gr Hebt
Das Auge nidt jum Elaren Blau deg Himmeld;
Mit ditfterm Blid durdybohrt er nur die Crde,
Und in der Tiefe fuddt ev nady dem. Jrelidt.

Hugo - v
(tomme langfant, mit einem Pevgament in dee Hand, worand e
entjiicht lieft:)
b griige mit Gefange die {igen.
Die idy vermeiden nidyt will und nidt mag,
Da id fie von Dunde redyt modyte grifen,
Ay, leider, das ift mander Tag:
RWer nun diefes Lied finge vor {hr,
Die idy vermeide fo unfanftlid bier,
s foi Weibd oder Mann, der habe fie gegriifet von mir.

Mic fild die Reidy’ und Land unterthan,
$enne idy bei der Minnigliden bin,
Und wenne i nun fdeide vor dann,
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o ift mir alle mein Gewalt und mein Reidthum dabin.

Nur fehnliden Kummer 3able idy mic dann ur Habe,

€0 tann idy an Freuden fteigen auf und audy abe,
Und bringe den Wedyfel, wie i) wabne, um iGreLiebe u Grabe.

Da idy fie nun gar fo herzigliden minne,
1ud fie obne Wanlen su allen Seiten trage
Beide im Hergen und audy im Sinne,
Unterweilen mit viel mannidyer Klage:
Ras giebt mir darumme die Licbe jum Lohne?
Da bictet fie mir'é fo redyte {dhone,
€ i midy ibrev versied’, idy vergiehe midy b’ der Krome,

Der findet fdwer, der das nidyt glaubet,

Das idy modte erleben manniden lichen Tag,

©Ob audy nimmer Krone Lime auf mein Haubet!

Def idy midy an fie nidyt vermeffen mag;

Beridy' idy fie, wag batt' idy danne? )

Da taugte id) 3u Freuden weder Weibe, nody Manne,
Und ware mein Defter Troft beides geaditet und im Banne.

Traugott Cue Seite)
Gin Winnefang! Gr denft an gar nidts weiter.
Hugo
(nady einer Paufe, worin er Traugott erblict.)

Gin Kaifer, Iraugott, hat dics Lied gemadht!
Gin Firft, der madytig auf dem IThrone fag,
Jung, ftarf und licbenswitrdig. — Dody er liehte
Und war unglidiid, Sraugott,

Traugott.

) Benn die Liebe
Was Gutesd ift, tann fic unglidlid maden?
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HUQ0 Cidelnd)
Du unter{deideft fein, mein guter Wlter!
Dat Albert Diagnus oder fein Difcipel,
Dex feltne Dottor Thomas von Aquino,
Did) aufgeftupt in Deinen alten Tagen
Nod) jum Edolaftiler?
) - Zraugott.
Hein, edler Herr,
Natur und Leben waren meine Lebrer.
Hugo.
Gut; und dag Grad wird Dein Katheder fein,
Wenn Deine Kinderfdyud Du ausgetreten’
Traugott.
I fiivdyte nidt den ZTod; idy Harre fein
Mit Rube.
Sugo.
Dody Du bift ¢in trauriger
Philofophus, wenn Du e nidyt erlennft,
Dag Heinrids WMinnelied vom Herzen fam.
Mir find um CLel diefe Blumenveime,
Dies citel alberne Gefdwds von Liebe,
Wogu fidy jeder Mildybart unfrer Seit
DBerpflidytet glaybt, o aber findeft Du
Jn diefem Licde foldyes Flittergold?
Fraugott.

LBergebt, geftrenger Herr! Dody meﬁbalﬁ reift She

Su neuen Sdymerzen nur die Wunden auf?
Jdy freute midy, Jbr badt ein falbes Jahr
Cudy wie ein Mann, ein edler Held beherridht;
Nun ift’s das Aite wieder.
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Huge.

- Actna brennt .

[ tiefen Grunde; fdheint 6 audy mitunter,
Nl¢ wir’ im Krater Alles wobl verwabrt.

‘ Traugott.
e tonnt Shr jest, da dody die gange Schipfung
Im beitergriinen Friihlingsticide ladt,
Selbft braufen wie ein wilder Sturm im Herdit?

Hugo.
Da, traue nidt dem Frihling! Der betriigt,
Gein Ladeln ift nur Spott, falfdy ift die Freundfdaft.
. Stur um 3u pein'gen, wedt er das Gefiipl! .
Nein, fhafi® miv cine ew'ge Winternadi,
Mit talten Sternen in dem fdbarsen Grunde,
Dann will id felber talt fein — bammert man
Duedfiloer dody alg feftes Ery im Froft!
Dody diefes Keimen, diefes Blihen qualt midy;
$ab’ idy nidt cinem Fritbling felbft gehabt?
Und wo it meine Frudt? E¢ nagt der HBurm
Berborgen, Freund, in jedem Blumenteldye.
Kennft die Gefibidyte Du von Tantalus?
. Fraugott (leife)
So wild bab’ idy ibn lange nidt gefebn.
(2aut.)
Da, edler Herr, ift Guer Bogen! Jby
Habdt cine Wolfsjagd heute felbft befohlen.

Hugo.
SBobl, cine Wolfsjagd! Dody was thun wir bier,
In diefen menfhenveichen Regionen?
Sinunter in die Felfentiuft, die Tiefe,
Ko fidy das Lidt im Fidtenduntel briche!
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Su friedlidy lautet hier die Kirdenglode,
3u beilig. Und die frommen Seelen pilgern )
Sur Burglapelle. — Sag’ — idy bab’s vergefien —
Freund Traugott, weldes Feft wird Hier gefeiert?
. Iraugott.
Der Peiligen Clifaboth.

' Hugo.

- $a ridtig,
Die Landgrafin Glifabeth von Heflen?
Gin Mufter des Gefdledis. Sie beilte: Krante,
Cie wufdy und pflegte fie, erquidte forgfam
Die Armen, fpann mit ibren Sofen tdglid),
Beradytete die Krone, lief fidy veitidyen
PBon ifrem Beidtiger, fang Reuelicder
Die ganje Nadt, las fleifig Paternofter!
Man fagt, der gute Landgraf Habe fid
Gelangweilt und gedrgert. Und wordiber?
Bie wagt’ ev s, die fidh gur Frau 3u winfden,
In der die Kirdye cine Braut fih fand!
Zraugott,
Kommt dort nidt Ritter Rupredt, Guer Nadybar?
(8eife.)

$a, wie gerufen! Wit den wilden Pofien
Wird er weit Hefler ibn jerftreun, alé id)
Wit allen meinen Spriidyen und Sentengen.

Ritter Rupredt (tommt)
PBerzeidt, Herr Hugo, dag id obne Weldung
©o dreift in Cuerm Wald Gudy hier begegne!
Wir find ja alte Freunde. Und mein ganges
Sefolge find wei Reitersbudben nur,
Die ihre Klepper an den Baum gebunden.
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Hugo.
Goft grif’ Cudy, Ritter Rupredyt! Wollt Jbr mis
Sur Bolfsjagd, tommt Jbr 3u gelegner Seit.
) NRupredt.
Nein, Leine Wolféjagd. 'S ift von anvern Dingen
Die Nede. Laft den Wolf in Frieven aehn,
€0 lange Menfdyen 31 bestvingen fAind,
Hugo.
Bollt Jbr uid;t auf die Jagd und feid Jov mide,
©o wollen wir den Silberbumpen leeven. -
Rupredt.
Nudy nidt! b bin nidt aufgelegt um iErmrm

Hugo.

Sum Jagen widt und audy um fIrinrm rigt?
Bogu feid Jbr denn aufgelegt, Hevr Rifter?

Rapredt.
3t das bas Ging'ge, tad ein Ritter tann?
Glaudbt Jbr, es fei um Spag, dag i jur Seite
Sbru Zheuerdant bier fithre?
: Hugo.

Gi der taufend,

Jbr wollt Gudy dody nidt ctwa mif Mmiv {dlagen?

Rupredt.
Midy fdlagen will i OO mit Eudy midy fhlagen?
- Das wird fid jeigen, ob als Freunde wir
Ginander beiftehn oder felbft betdmpfen.

' DHugo,

Sur Sade, Rupredt!
Rupredt.
S wnd vide andre
Levlenf. Sdyriften. VIIL, 12
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Pugo.
Das weif id.
Rupredt.

Mnd b fipt dodh mit den bm\m
Im Sdyoof und duldet ¢s?
Huge. :
Warum denn nidyt?
Berginaft Du nidt der Shildtrdr ibre Schale?
o Rupredt.
In Shal> und Pfatte folk der NRitter gehen.
Huge. -
Dic Ghre theilt cr mit dem Krebs und Hummer.,
Rupredt.
Sbr foaft sur unmﬂ Dag Jbr dies Mal nidyt
Sum Kreuzing Cudy gereafnet mif dem Kaifer,
Kann Niemand Cuch verargen, da der Papft iGn
Sn Bann gethan, und da Lein edyter Chrift
Mitgehen will, wenn audy der 3Iug gelingt.
Do), dag die Shlang’ in unfres Landes Bufen
®endbrt wird, das ju dulden, giemt Cudy nicht.
Rir wol’n uné riiften gegen diele Stadte,
PBor-allen gegen Boppard, dad anr nddyfen.
Wollt Jpr mit Guern Knappen audy dadei fein?
Dag ift mein Aufivag!
’ Hugo. .
Nein, it meine !lutwm‘
Rupredt.
3ot mol!t Ridf, uad worum nidi?
SHugo.
- _ fionnt Jgr biren?
Kinnt Ior verfichn ?
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Rupredt.
eo piel mir adthig if.

Hugo.
3 fiible mtd; tin Rittersmann, wie ;-
Allein ded Nitters Pflidet, fo viel i weif
- 3t Sedfaufopfrung auf dews MWeg der Ehe,
Nidt Budyer foll er treibem wie der Matfer.
€ind wir von edler BVater Stamm centfprofien,
€o ziemts uns, in der BVdter Spur 3u treten.
€ie ju befipen, ift ein beil'ges Gut,
Da¢ ung lein Biirget jemals rauben tann.
Bir Haben uns dev feld’gen Hob'n bemadtigt;
Im Ihale lagt den Bilrger feine Kraft
Mit Fleig entwideln. Wud) das alte RNom
Mar eine Stadt, vom Pibel nur gebaut,
Roraus nadbher die groften Helden gingen.
Sdy tampfe graen diefe Hanfe nide!
Midy tammert dberbaupt die Welt nur wenig?
Renn der DMongole timme, dann will-idy freiten;
Dody feid IJor nidyt von Selbftfudyt gany verdblendet,
S0 miift Jor febn, daf dicfer Biirgerfrieg
Das Vaterfand in Unglid ftiirzen nvird.
Rupredt. )
tun Gab’ idy bier Cudy weiter nids ju fagen.
Hugo.

So meldet, was ity forady, und tomme utid,
Su priifen, wer von ung der befte Ritter!

. Rupredt Gieht fein Sawert.)
Das fann fogleidy gefchehn.

T T N
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Huge, :
(dcr ficy jue Sertheidigung felit) .
Rie Jbr s wollt.

(®ic fedten, Ruprecht wird in den Arm verwundet und verliert fein
€dwert. Gt hebt eb mit dev linfen Hand wieder auf.)
Rupredt
Verdammt, das war ein Glddsftof! Laft mir Seit,

Wenn idy gebeilt bin, fyredyen wiv ung wieder!

Hugo.
©o oft I wollt, ftel’ iy 3u Cuern Dienften!
Begleit’ ibn, Jraugott — ev verblutet fich.

Rupredt.
Gin Midenfticy! Bleid’ dort, i) will nidyt Hitlfe!
Dody foll es Cudy gevewn, bei meinem Schwert!
(Gr gebt)
Iraugott,
(dex unter Dem vorbergehenden Huftvitte ficdy tm Hintergrunde ol
¢in theilnedmender Sufciaucr gehalten, tommt frop yervor.)
Das war mal cine Wolfsjagd, edier Herr!
(Rigt ibm die Hand.)
b fag’ Cudy Dant, im Namen aller Biirger.
Das nenn’ idy Sdywert und Sunge wader braudyen,
Das nenn’ id cinen Ritter! Wie, verlorft
Den firdtecliden Hicver Du, Knedyt Rupredt?

Hugo
(ftectt fein Sdnvert in die Edieide.)
&r ift ein Nare! .

Zraugott.
Gang vedt, und Narven Wug man
Mit Keulen 3lidytigen!
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Hugo.
Sept jur Jagd!
FTraugott.
O bleibt. €4 Garvet Gurer befrer Lobn.
Hun bin idy freh, daf iy die frohe Seitung
Gud bringen tann. Nun firde i ldnger nidt:
b feid cin Ritter obme Furdst und Tadel,”
Und 3ot verdient ein foldyes edles Weid!
Seid It cin Held — bei’ gt Himmel, fie ift -'bdbm'
ugo.
Wie, Heldin? Wad bedeutet bicfct Nusruf?
Traugott,
Frau Kunigunde, Ritter, hat Frau Bertha
Sur Burg geladen; fie foll bei uné bleiben,
Big it Gemabl vom Heil’gen Grabe febrf.
$Hugo.
$a, traumft du?
Zraugott.
Nein, id fovedye lauter Wahrheit!
Shr Dattet's feben folln — O, battet Jbr
Sur Seite nur geftanden und gehirt
Die Frau, wie lieblidy, wie defdeiden, wie
BVernfinftis — ja, verninftig, denn iy Hoffe,
Daf s verniinftig war; wad) diefems Jweiampf

Rag® id¢ su Hoffen.

Hugn.
Himmel, Bertha Lommi!
Fraugott,
+3a, er foll feine Bertha fehn! Warum
Denn follen Manner flets gefdieden fein.

D |
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Von Weibern, wie die Mdnde von den Nonnen?”
Dices waren ihre cignen Worte, Herr!
Hugo.
I glaud’ Dir nidyt!
Zraugott.
Blaubt Guern eignen Obren!
< ~ Kunigunde (tommt)
Komm’ i) vieleidyt au frid? Pat Iraugott Didy
Sdyori vorbereitet, lieber Freund?
Traugott (nict und gent.)
SHugo.
Du haft
rau Bertha Balther eingeladen?
Kunigunde.
Ay,
PBergeid’ miv, lieber Hugo! Gleid) — idy fipl ¢ —
Datt’ idy e8 fagen follen; dody iy war
Berlegen, und Du follteft ja nidt glauben,
I legte grofen MWerth auf dicfen Einfal.
Hugo.
Bis Walther von Jerufalem urvidlehes!
Sunigunde.
Langweilig muf ¢ Bertha fein in Franlen;
Du fipeft fill auf Deiner Mitterdurg!
Gin Mann ift an Bewegung und an Leben
Gewdbnt, Einformigleit ift ibm verbagt.
€o falit man leidt auf Grillen und in Shwermuth!
Cle ift jo meine Freundin, ift die Deine;
3t liebengyoliedig. MWie ein Friedensengel
BWird Bertha Gier in unfrec Wiste fiebn;
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ind fie verelnt uné, wabhrend fie die Leere,
Die ywifden unfern Herzen war, exfilt. -
Hugo,
3t da¢ Dein Ernft?
Kunigunbde,
Bald leudstet diefe Burg,
Gleidy cinem Lidt, am Felfen unfres Rbeing.
Du bift ja reidy! Was fparft Du denn? Du glaubft,
I liebe Cinfamteit. Wodl lieh’ iy fie;
Bin idy davum gur Freude nidt geboren?
3t Bertha da, wird bald in bunter WMenge
Der Gegend Ritterfhaft fidy hier verfammeln.
Gie fipt al¢ Konigin in nnferm. Kreife;
Indef wird Deine Kunigunde fHll
Als gute MWirthin filr die Gafte forgen.
Mas follten wir das Leben ung verbittern?
Didy treivet Dein Cemiith, Didy gu gerftreun.
Iy 1ovif 8, Bertha ift Dir ewig theuer!
Parum denn nidyt? Jft swifden Mann und Beid.
Das beil’ge Band der Freundfdaft eine Sinde?
Du fentft den Blid? O beb’ ibn Led empor,
Sdent’ mir ein Ladeln, reiy’ mic Deine Hand!
. Hugo.
Und welde Antwort gad Dir Bertha wicder?
Kunigunde.
Mit Freuden nabm fie meine Ladung an.
Hugo.
Und wann tann fie ermartet werden?

Kunigunde,
. Heute.
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Hugo,
Edon Heut! Und baﬂ miv nidts davon gefagt?

Sunigunde,
Berdriet es meinen licben Freund, dag iy
Jbn dbervafdyte?
Hugo

(evgreift ihre Hand.)
Tl in diefem Drud
Die I)autbarmt — und fpare mir Bejddmung!
FTraugott
(fomamt Buctig aurid.)

Ay, gnad'ge Frau! Ady, Herr —idy lauf — iy weif nidyt,

Rie e die alten Bein’ ertragen onnen —
Srau Bertha —

Sunigunde.

3t fie da?
ZTraugott.
3t abgeftiegen
Am Felfenweg und nabet fidy der Burg
Mit ibrer Sofe.
Sugo.

Bertha! It e mdglidy?
Daft- Du audy vedyt gefehn, mein alter Freund?
Traugott.
Glaudt Jbr, man tinne Rofen nidt von Laud
Mit alten NAugen unterfdyeiden? Bertha
Jft Gier.
$Hugo

(umarmt Sunigunde entjiids.)
O Kunigunde, fiible, wie
Mein Hery Div (dlagt vol Dantbarleit entgegen!
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¢ ift cin. Stein von meiner Bruft gefallen,
Der haglide Berdadyt von meiner Secle.
Sept ladyelt mir das Griine, wie ein Gott
Mug feinen Blumen. Baw’ auf Deinen Hugo!
Smar lodt ung Menfdyen die verbotne Frudt,
Doty glaut’, ein Mann verathtet das u rauben,
$Bas das Bertraun in feine Hande gab.
a¢ Du gewahrfagt, wird erfitllet: Bertha
FWird uné veveinen, meine Kunigunde!

Kunigunde,
Rie? Deine Kunigunde! Traugoit, hirt Du?
Barm Hat midy Hugos Livpe fein genannt,
£ doppelt, doppelt bin idy nun belohnt!

(Sic geyn.)

Zraugott
(olicin, foyitteit den RKopf.)

Die glih'nde Dantbarleit gefalt miv nidyt,
tnd fie exfreut fidh deven dody fo Herglid.

Du arme Frau, ad), mertet Du denn nidt,
Dap er nidyt Did) umarmte, fondern Bevtha
It Deinem Bilde nur? Unfel'ger Tag!

Dem Selbftbetruge wird Berbredyen folgcnin)

(Dove Felfengewdibe. UAuf dev cinen Seite cin Weg jur Buey
pinauf, auf der andern Kliifte und .ﬁl;ltg.)
Bertha, Hortenfa,
Bertha.
Grtennft Du diefe duntle Halle wieder,
$ortenfa? Diefe Hihlen, diefe Hdhen?
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Gin woblbelannter Gegenftand Hegegnet

Dem Auge gleidy, wobin 8 irrt. Hier wat's,

Bo iy sum crften Male Hugo fab.

Auf dlefer Treppe, bier bei dicfem BVaume,

$at er jum crten Male meine Hand

Gedriidt an feine Lipde und die Bruft

Mir {ddn gefdmidt mit einer Aipenrofe!

PBon braunem Porvbyr wdlbt fidy eine Pforte, -

Bon Handen dev Natur erbaut, fo {ddn,

Als grog! Komm’, laf’ uns auf sur Hobe fteigen,

Sum Ritter auf dem Hoben Felé des Roeins.

RBag zdgert meine Freundin nod? Nur dreifi!

Dort find iy Troft, und dovt it meine Heimatd! -
$Hortenfa.

Somm’, edle Frau; nody ift es vedte Seit,

206 in dem {drweren Kampf die Pfidt gewinnen!

Wag’ Did) nidt hinl Sdywar; gabnen diefe Hflen,

Wie RAauderhdhlen Lommen fie mir vor. .

Kebr' wieder um, juridd ju Deinem Sdlof!

Stell® Deine Bruft nidyt der Berfudung blog.

Nur wenig paffen Deine muntern Freuden

Sum BWitwenftand und ju den {dwarzen Kleidern.

Der edle Wann, den Dir der Himmel fdhentte,

Fiel als ein treuer Held auf Chrifti Grab.

Grft jingft detamft Du feine Todeslunde,

Und Deine Wangen glihn in neuer Liebe.

Bertha,

€r fand fein Siel. JIbm ward die Martyrtrone!

Dody nie fand Bertha nod), was Bertha fudyte.

Warum willt Du der Witwe nidyt vergbnpen,

Den lepten Troft bei einem Freund ju finden?
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Portenfa.
A, %mnbfd;aft ift ein Wort, das oft das Pery
Su brautbcn weif, wenn e8 nuc Liche meint.
Bertha.

m fhwdrmpt, Hortenfa! Rubig, Freundin! Wer
Gxtiteigt benn dort des Grabes dunller Wohnung?
(Om @daar fdhwary gefleideter Berglente fReiat aus den Gvitftesn,

mit Sampen in den Handen.)

Sortenfa cerfdridr)

Jejus WMarvia, Hilf und in der Noth!
Das heimlide Geridt fteigt aus der Hible,
Wit votben Fadein und in fdhroarzm Kleidern,
Bu firafen, die den Weg der Siinde gehn.

Bertha.
Du (dwdvmeft, Hite! Aengfige Didy niche!
) Lenne diefe Wenfdyen. Aug der Grubde
Cteigt eine Sdyaar Bergleut’ an’s Tageslidyt,
Mit Lampen und in {dwarzen Sonntagslleidern.
Die ferne Glode ruft fie aus der Crde
Sum Gottesdienft und Heil’gen Abendmale.
(Dic Bergleute, die alle bervorgetveten find, lofchen ihre Sampen.
Pa fic Bertha und Hortenfa exblicken, fyrechen fie leife mit einander,
Die Mufitanten fellen ficy in den Hintergrumd mit Btadinfrrumenten,
3ither und Erianael. Drei Vevgleute, mit ibren Bervithen auf dev
Schulter, treten feierlich herwor wnd fellen fich auf die Mitte der
ihne. Der Steiger ndhert fichy befcheiden mit entbloftem Haupte.)

Der Steiger.

BGlad auf, edle Frau! Jor Lomms obne veifel, unfre
Herrfdyaft ju befuden. MWir find arme Bergleute, die it
ibren Jnftrumenten gehn, wmw am Et. ElifabethsaTage ju
mufiziven. Grlaubt Jov uns, ein Lied su fingen? Bieleidye
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werdet bt 8 gern Hdren; und wir werden Eurer IR
thatigleit einen froben Tag verdanten,
) Bertha.

O, dag ift berrlid! I lebe diefe Gefinge. Es
Bevrfdyt ein gewiffer Zrabfinn, eiite mannlide Begeifterung
in ibnen; wie dieg immer bei Leuten der Fal i, die wit
demt Tode vertraut find und ein fo eignes Handwert treiden.

Der Steiger.

Der Gefang paft cigentlid bier nidt. G ift ein
Lied, weldes unfer Gefdyworner gedidtet. Eine mirtliche
Begebenheit von cinem untrenen Sefellen, dev Heimiidy in
den Berg ftieg, um dort 3u ftehlen, und feinen Lohn durd
die bifen MWetter erbielt. €8 ift den Yeuten gut, folde
Gefdnge su fingen, E¢ crmuntert fie, wabrend fie arbeis
ten, und Bffnet ihre Heren ciner oder der andern niplidhen
Betradiung.

Bertha.
I febne midy, es 3u Horen!
(Mufit.)
Griter Bergmann.
Fief in des Berged dunflem Jmmer
Gutvedt dev Frovler Silberfdpeing
G4 prangt der Udcr mdady’ger Sdimmer
Gedicgen ausd dem Felfenftein.
Gr nabet fih dem Sdyas verwegen; -
Da tritt der Kobold ihm entgegen,
$alt in der Hand cin Todtenbein.
Sweiter Bergmann.
®el nidyt -Hinein, ¢ ift dort bellommen,
€ warnt ibn freundlidy die Natur.
Das fromme Wort wird nidt vernommen,
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Der Rauber dentt an Eilber nur.
- Sm {dwarien Wamms, dei'm Lampenlidyte,
Gr unterfudyt die- gute Sdhidie,
Dingleitend an der Knotenfdynur,
© Dritter Bergmann.
Do) fept er Laum fein ftarfes Cifen
Der Wand entgegen, haut den Etein,
o 3cigt fidy das Gefpenft in weifen
@ervandern bei getritbtem Scein,
@r falt, es ittern ibm die Glicder,
Der Kobold wirft fidy auf ihn nicder
Und foltert ibn mit Todedpein.
Afle drei.
®eh’ nidt auf den verbotnen Wegem,
Wit Du den Geift des Berges febm!
Mugt vein dag Hery im Bufen hegen,
Eonft ift 6 bald um Didy gefdyedn.
Denn Leidytfinn ift mit Graun verbunden;
Und bald baft Du den Tod gefundem, ‘

Der feine Warnung will verftehn!

(Qnter dem Schiufle diefed Befanges it Hugo getommen, Cr ﬂeln :

. und betraditet Bertha mit fummer Innigleit. Sobald der Befang 3u

Gnbe ift, hebt fie, die nachdentend jugehovt, das Haupt und
erblickt ihn.)

Hugo (feedt ihr die Avme cutgcgtn)
£, meine %trtba'
Bertha

(legt beflommen die Hand auf's Hevs.)
Hugo! — Gott, was foll -

Das frdtalide Barnungslied bedeuten?
(Der Vorhang fallt)




19 Pugo von Rbcinderg

Sweiter Aufzug

Garten bei'm Schloffe.

Kunigande. Hortenfa.
Sunigunde.
Qu bringft mir cinen fdlediten Troft, Hortenfa!

o Hortenfa.
Dabei tommt nidts Heraus, den Dornendufd
€id feldft mit falfden Rofen 3u beftvenn.

Sunigunde,
Daft Du wie eine Weigheits.Cule midy .
Berfolgt, midy mit dem Warnungs(dyrei su angfi>gen?

Hortenfa.
Wollt Jor nur Naditigakien fdlagen Hdven,
So cilet ywangig Sdritte nur von bier,
Sur Rofenbede, wo Frau Bertha fit
Mit Suerm Eheherrn,
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Kunigunde,
Bijt alt und ernft,
Und einem friben Blid ift Nlles duntel.
Hortenfa. ,
dy Blide fharf mit meinen alten Augen!
Sunigunde.
Iein, nein, Hortenfa! ,Baw' auf Deinen Hugo!
Swar lodt uns die verbotne Frudts ein Mann
Beradstet aber, dag 3u rauben, waé
Qertrauen felbft ihm in die Hande giebt.”
Das waren feine Worte,
“ Hortenfa,
3t vielleidht
Die Frudt nidyt mebr verbotne Frudyt, weil fie
Ihm anverfrauet wird? O gnid'ge Frau,
S jweifle nidt, dag ev Cudy dies gefagt:
Und viele Spriide, die nody fdydner find;
Dody alle diefe berrlidhen Entfdliiife —
S fehe fie wie fdywade Pable wanten
Bei'm erften Flutendrang und fortgeriffen
Hinfdwimmen auf den frartbervegten Wogen.
' Traugott
(mit einem Blumentorb.)
O meine armen é)lofen und Leoltoyen!
- Sunigunde.
%‘as ift Dir denn gefdyehn, mein guter Nlter?
. Zraugott.
Ady, Alles rird ju Krdnzen abgeriffen'
Die Krange Hat der Feufel aufgebrady.
Kunigunde,
Berzeiy Dir's Gott!
Dehlenf. Schyriften. VIIL . 13




194 Hugo von Rbeinberg.

Traugott.
Das lernten fie in Belfdhland!
Su meiner Seit lieh man die Blumen wadyfen,
Und bitdte fidy herunter su der Staude,
Renn man mitunter fie beriedien ollte.
Jept ift der junge Riden freif gevorden;
Nun werden fie gepfiidt und aufgehingt
Mit Tannemsweigen und mit vothen Lampen;
Und WMufitanten find fdhon audy beftellt!
Ja, ja, ¢ gebt redt luftig Her auf Roeinberg?
Sunigunde.
Du bift verftimmt,
Iraugott.
Ady, meine gnid'ge Frau,
e feid ein Cngel fonft, das weif der Himmet,
Dody diefer Cinfall — Gott vergel’ ibr. Cudy!
’ (Gr geht.)
Kunigunde Gu ortenfa)
$a, diefen Blid verfted’ ih! Dody laf’ ab
Und rufe nidt das Unglud Her mit Hrgreohnt
Nein, das Bertraun anf meines Hugos Kraft
Sollft Du mir nidt, und foll mir Miemand rauben.
Lag’ beut ibn friblidy fein ! Sdyon worgen rvuft
Die Kriegstrompet’ ihn wieder in Gefahren ;
Cein Heldenarm wird eine Nadybarftadt
Befdiipen gegen dibermiith’ge Ritter.
Kann der, der gegen cignen Vortheil tampft,
AUls Uebertreter wobd gefabrlidy fein?
Hortenfa.
. Oft-reift die Sonne bald die Frudt und fdymintt
Wit fdydnem Purpur ibr die eince Wange,
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JIndef die Ecite, die das Laub verbirgt,
Nody guiin und bitter ift. .
Kunigunde.
Daf Walther ftarb,
Das war miv unbelannt. Hatt’ idy e¢ frither
®ewuft — ja, dann vielleidt; — nidt Hugos wegen —
Jit 6 denn gang gewif?
Hortenfa.
_ Gin Pifger bradite
Die Irauerfunde. Walther fiel alé Held,
Naddem mit Friederidy den Eingug er
Grft in Jevufalem gebalten Hatte,
Die heil’ge Stadt, wo Chriftus litt und lehrte,
Die fabh er ohne Shwert{dlag cirigenommen,
Und Weflen fang cr auf des Heilandé Grabde.
' Kunigunde
(nadh einem Augenblicte fillfdnveigenden Eutsiitens.)
Gin felt'nes Glid! — Dody theilen wir eé nidy?
Ady, wo Du bift, da ift ein Geil'ges Grad!
Hnd wo Du trittfk, da blutete die Wnfdyuld, .
Die dod) ven Cwigleit da war und ift.
Dody fo ift audy dex Tod ein bloger Scein,
Bergwcifelung nur Leidenfdyaft. Jd Haue
Nuf Hugos und auf Berthas Tugend: das
It Leine Siinde, findig wdr’ es ader,
Benn id mid) nody mit feigen Sweifeln qudlte.
Mag id) gethan, gefhab aus Licbe nur.
$Hortenfa.
6t riibrt mid), edle Fran! BVereihet mir,

Wenn idy mit meinen Worten Sudy gebrante.
‘ 13°
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Sunigunde,
Der enge Weg durd) diefer Grde Thal
3t voller Kreus und Dorn 3u bHeiden Spiten.
Grinnre Didy, wenn.Du unfdyuldig leideft —
Daf turjen Sdmer; die ew’ge Freude lohnt,
Und daf das citle Hery geldutert wird
Nur durd die Glut der Leiden diefer Crde'
(Sie gehn.)
(Hugo mit einer Schaar Mufitantien)
Sugo.

€3¢ freut midy, Cudy 3u febm, meine Freunde! Die Mu-
fit war mir et cine licbe Kunft.  IJbr feid Deutfde;
tommt Jbr von Jtalien?

Cin Mufitant.

Dag BVaterland hat uné Feuer und Gefabl gegeben,
edler Herr! Im muntern Welfchlande lernten wir den Ton
des Dergens mit {hdnen Klingen und das Schwierige dex
Kunft mit licblider Einfalt veréinigen.

Hugo. ‘
Henn dem fo ift, fo feid IJbr WMeifter in Guerm Fadye. —
ie heift der junge Menfdy dort mit dem offnen Antlig?

Criter Mufitant.

BWir nennen ihn Ojart, getrenger Herr! Gr ift mit
dev Mufit auf der Wicge gcboren.  Gin Sanger Bat von
ibm gefagt; Al man jum erften Wale feinen Mamen
nannte, der cinige Uehnlidyfeit mit diefem Laut bat, tief
dag Gdyo: O zart! Seitdem Geifit er fo unter uns.

SHugo.
Beldyes Infrrument fpiclt Du, Freund?
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Diart.

Sioloncell, Hevr NRitter!

Hugo.

Du it mein WMann! Wenn Du Deinen Bogen 3u
gebrauden verftebft, fo bit Du Beberrfder meines Hers
jend. G¢ ift miv lich, daf idy Did) bier Habe.. Siebe,
Ojart, e ift mir darum ju thun, in cinem Hugenblide
die Grinnerung Idngft entfdrundener {ddner Tage 3u
weden; in einem Nu Ddie entflohenen Sonnenftrablen meis
nes Friblingshimmels wicder Herbei 3u gaubern. Durd) das
fdwade Gerdth, das Wort, ift s unmdglidy, diefe Stims
mung guviidzurufen. Lieber Ozart, hier in der Nabe fteht ein
Baum mit einem MNamendzuge. Um den Namen DHangt
ein Krang. MWillft Du Didy hinter die Laube fepen? Und
wenn idy mit efner Freundin fomme, wilt Du dann meine
Nadytigall fein, Ozart? Wit Du mein fifer Traum ents
fdwundener Freude fein?

Ojart.

RWenn J0r'¢ erlaudt, revde idy fdon ANes auf’s Befte

einridyten.

Hugo
(3u dem eriten Mufitanten.)
It er icflid) cin folder Sauberer, wie Du fagf?
Crfter Mufitant.:

Geftrenger Herr Ritter, man erzdblt von dev Heiligen
Gdcilia, dag, wenn fie fang, alle fdnen Engel des Him.
meld ibr ladelnd Horditen; fo gebt’s aud diefem, nur, dag
e {dine Maddyen ftatt der Engel find.

Sugo.
Defto beffer! Folgt miv, meine Freunde!
(Sie gehn.)
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Gine andere Stelle im GBarten, 3

(Bertha tonnmt, die Augen auf die Grde gepeftet, Hugo folgt ibr,)
. Pugo.
Cie gebt, alé wdr’ fie felbft nidt gegenmwdrtig,
Alg wiirde fie von graufem Traum gedngftigt!
3t diefes Bertha, Rudolybs Yeitre Todyter?
Ady, tritbe Einfamteit mit naffen Wollen
Hat diefen lidten Himmel fidersogen.
©o mug das glangendfte Metall yofl roften! —
O Bertha!
Bertha
Ralther!

Hugo.
RWalther ift im Grabe;
Biv leben, laf’ des Lebens uns geniefen,
Bis es auf ewig endigt mit dem Tode.
Bertha (fievt ivn an)
Auf owig? Denf’ an die UnfterblidyCeit!
Hugo.
Gin lieblidy Abenteuer unfrer Kindbeit,
Dep fih der Ueltre wehmuthovoll evinmert.
Bertha.
It das Dein Craft? Und glaudft Du immer nody,
Daf Alles bin, wenn dag Gerippe fommt
Utnd an die Thir mit feiner Senfe Llopft?
) $ugo.
Die Krantheit unfrer leit befiel audy Didy?
Befudit Du Deinen Hugo, um mit ihtm
Im Shatten diefer Liiblen Rofenheden
Jn Jebeln der Spibfindigleit su irven?
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' Bertha.
Der Weg des Gritbelng ift swar lang und fdywer;
Der Weg des Glaudens turs, Haft Du nue Sliigel !
' Dugo. .
Du bift mein Sngel, und das Gingige,
Ras midy an Sreude nody und Leben bindet.
Bertha.

Ndy, armer Hugo!
Hugo.

Du bedauerft mich?

Bertha.
Ehwad ift der Faden dann, der ned Didh Himdet.

- Hugo. '
Du fdwad? MNun, dann it aud der Sommer fhwaty,
I feiner {ddnften, fegenreidyften Bithe,

Bertha
L Denn Leichtfinn it mit Grawn verbunden,
Und bald Haft Du den Tod gefunden,
Der teine Warnung will verftehn!”

ugo.
Gin Bergmannslied, einfdltiy, fdrodrmerifd.
PHertha.
G¢ tont Beftandig miv im Obre wicder, |
Sdwebt wie ein [dwarger Adler in der Wolte,
Sobin idy geh’, und {dldgt wit feinen Fliigeln.

Hupo.
Der Tine Kraft it grof, deyerefdhit das Hery
Und ftimmet das Gefilhl, robin fie wil
. G¢ Hat Didy eine Melodie verftimmt,
€S0 mag Did) eine andre jept erheitern.
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Bertha.
Ady, Peine audgelagnen Freudentdne!
Sie qudalen mid.

~ Hugo.

Nein, Bertha, firdte nide'
€4 foll des Todes Grauen nidyt betdubt
Durdy raufdyende Mufit des Krieges werden.
RNidt Muth, nur Webmuth (adt die wunde Sruft. —
O Bertha, tennft Du dicfe Stelle? Siely’

Den Baum, bier grud id) Deinen Namen ein,
~Den legten Tag vor Deiner Hodyjeitfeier.

Da warft ein Beildyen Du in Hugos Fribling
- Jebt bift Du cine Rofe meines Sommers.
Bergif die graufe leere Swifdyen;eit

Und jedes Hindernig, das uns gefdhieden;
Dent jener Seligteit, die wir genoffe

b, dag wir wieder fiir einander Ieben!

Bertha.
O Gott, mein Nam’ in diefem bunten Krany!

Hugo.
68 zeigt Dir jede Knospe, jedes Blatt
Bon einer Freude, die bier HIIHE, und die
ier audy vermeltte.

Bertha.
Hugo, licher Hugo,
Somm’, la§> ung wieder Kunigunde fuchen!
Gefdbrlidy it ung diefe Ginfambeit. —
(Gine fanfte Mufit extont hinter dev Hecke.)
O fiige ZTdne!
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Hugo. )
Sep’ Didy 3u miv Hin!
Bon Giniftan betam idy cinen Bogel,
Der von entfdyroundnen Freuden fingen Cann.
O fent Dein Herg in der Grinnrung See!
Fief auf dem Grund fteht ein troftalines Shlog,
Grbaut von ITdnen; lag’ uns (dyrodrmen dort,
Im Garten Rofen mit einander pfliden
Und von den Berrliden Geridyten effen,
RBomit der blum’ge Saubertifd) bededt ift.
Bald tommt das Ungehew’r, das bdfe Sdidfal
Abdfdyeulidy fdmaudend durd) die flidyt’'gen Wellen,
Und fprengt in blinder Wuth das fprode Glaswert!

Bertha.
Du bit dody nody der alte Shwdrmer, Hugo!
(Gin Biolonceladagio driickt die Gefilhle der Bicbenden aus. Rady
und nady veclieven fich die Tone.)
N Hugo. -
Du fdweight! Auf Deinen Fliigeln, flife Stimme,
Gntfernt fidh wicder dag getrdumte Gliid.
Grinnerft Du Did), Bertha, meines Eides
An diefer Stelle? Ewig treue Liebe!
Bertha. .
Dody nabmft Du Kunigunde Dir jur Gattin! :
Hugo. i
In der BVergweifelung — der lesten Hoffnung, !
Gin Kind dody wenigftens nody 3u Helommen,
Den Crben meiner Burg und meined Namens.
Bertha.
Sie gab Dir Leine Kinvder.
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Hugo.
. Keinen Troft!
Diein Name ftirht mit mir. Und meine Burg

BWird bald verlaflen auf dem Felfen fiehen.
Nur Ubus, Adler niften in den Hallen,

- Und in den dden Jriimmern wird vielleidyt
Mein Poltergeift nod mit den Thiven {dlagen!

Bertha.
Da, welde graufe, grelle Schvedensbilder!
. Hugo.
Ungliidlidy din jum Kummer idy geboren!
Crft ftand nur MWalther wie ein Sornesengel
DBor meinem Eden mit gesognem Shwerte.
Gr ift nidt Linger da; Du.lebft und HIibE,
Iy lebe, liche Didh nody jung und Lrdftig,
Du liepeft midy. Dod) eine tiefe Kluft
Zrennt uné nody immer. Was? GCin BVoruriheil !
GCin Traum! Wer it fie? Ha, la§’ diefe MNonne
In'e Klofter geba, gu ibren Peil’gen beten,
Dody nidyt der Liebe Gliid auf Crden fidren.
Bertha. .
Bergif nidt, daf wiv ihr das Glild verdanlen
Des Wiederfehens.

“Hugo

(mit fteigender PHeftigteit.)

Bertha, {dwdrmeft Du?
Jor Dant? Ja, i) befenne Dir die Sdhwdde,
Jd) fant an ibre Vruft. Das war Heredmnet!
Die erfte Freude madite midy wie trunten,
Gott weif, was id gefagt. Dod danfen? Jfhr?
BWeil idy Didy fehe? Wer will mir verbieten,
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Dap ity Dicy fe’, Didy foreche? Nidyt der Kaifer,

Celbft nidyt der Papft vermag’e. Und das will fie?

Bertha, -
Cie mill e nidt. Sie jeigt nur mide Gite!
. HUGo (vitter lichelnd.)
Cie milde Giite? Bertha, Bertha, idh
Beginne ftart die Cytheit 3u besroeifeln.
Denn tlug, vorfiditig it Frau Kunigunde.
Unmiglidy! Dicfe Selbftaufopferung
Bar’ unnatirlidy, mehr, fie wdre niedrip!
I tonnte fie wobl baffen, dod) veradyten —
Nein, fie ift ftol; und fdlau, und um daé Feuer,
Das fie nidyt dampfen Lann, ju leiten dod,
$at fie Didy, meine Liebe, Hergeladen;
Denn ift ein Wiederfehen dod) notbendig,
€o ift es befler hier bei Kunigunde,
By Alles ja gefdhicht vor ihren Augen,
Als hatt’ idy Didy in Franfen fclbft befudt.
‘Bertha.
Argrodbnifcher! )
Hugo.

O glaub’s, i tenne fiel
Miehr widermdrtis war mir Leine Seele.
Su falt, um fidy au iibercifen, leer,
LBop Leiner Crdenfreude hingerifien,
Cteht fie wie eine Saule fteif und rubig.
Cntbaltfamteit ift ihre befte Tugend,
Gleidygiiltig find ibr nur Natur und Leben,
Cie aiberfieht in feinem Wert den Schopfer
Und greift nur nad) dem {elbftgetraumben Jenfeits.

203
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Bertha -
Ay, Hugo, lag nidt Wapnwip Didy beriiden'
Redt Alles hier, und felbft die Licbe, nidt
Gin Sehnen, das die Grde nidyt Hefriedigt?
Sugo.
CSdent’ Deine gange, ganze Liebe mir,
Dann bin id felig-

Bertha.
Ady, mein Fround, Du fdwdrmft.
Hugo.
Dev {dwdrmt nidt, der des Hergens Wunfd verftebt.
(Sidy auf die Kniece werfend.)
Edent’” Deine Liebe mir, Holdfelge Bertha,
Dann bin idy glidlidy!
Bertha.
Hugo!
(Sic hebt {hn tn ihre Meme, e driickt einen Ku auf ihve Sippen.)
Sunigunde

(fommt in Dicfemn ugenblide; ald fie Veide fo exblickt, feht fie be-
flilest il und ‘vuft vergweifelnd:)
Da, uubantbau. fo Belobnt Jpr midy!
(Sic gebt hurtig ab.)
Bertha.

Hugo
(mit cinem wilden Gelddyter.)
€ab fic es? ba ba ha ba!
NRedt fo! Sie fab ed? Nidtig! Und Du weifelft
Dody nody an diefem feinen Plan? Ha, Shlange,
©o bift Du unfern Spuren fdlau gefolgt?
Grbleidyit Du, Bertha? Pfui, ver wolt' ecbleiden!

O Himmell
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Gie troget? Gut, fo wollen wir aud) fropen.
Nun bin idy froh — das Seidyen ift gegeben!
Senn’ idy den Feind, fo tann idy midy vertheid’gen;
Mir fiedterlidy ift nur der falfde Freund.
Nun, firdyte nidyts, Gelicbte! Heute Abend
reut fih mit ung dag VoIt bei Spiel und Tan,
Und morgen ruft die Sonne mid) jum Kampfe.
Und fomm’ idy dann alé Sieger bald juriid,
Sollft Du miv WMyrthen in den Lorbeer fledten!
(Beive ab.)

Gin Jimmer auf Rupredhts Burg.
(Rupredyt, die Hand in ein Tucdh gebunden. Ein Diener.)

) NRupredt.
b darf Leinen Wein trinten, Wolfram?
Dicener.
Nein, geftrenger Here Ritter! Der Urzt bat 8 verboten.
NRupredt.
Reshalh?
- Dicner.

Cr erbipt das Blut und verbindert die Heilung der
Runbde. . .
o Rupredt.
Und meine Hand wird fteif, und id werde die Finger
nidt vithren Connen?
Diener.
Das Bat er leider gefagt; die Sehnen find duvdfdnitten.
NRupredt.
Ulfo auf diefe Art weder fdlagen, nod) trinfen!
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Diener. .
Jbr miit vov der Hand Geduld Haben.
Rupredt.
" Reder {dylagen, nody frinfen, nody jagen!
(Der Diener judt die Achicl.)
Lebendig begraben auf meiner alten, lecren Burg! —
Dant Hugo!
(Gr gelit Dag Jimmer auf und ab, und finat im Jorn.)
BWolfram!
Diener,
Herr NRitter!
Rupredt.
Du follit sum Burglapelan fagen, dag er Heute Mad.
mitfag ju wir fomme mit feiner Hoftie.
Diener.

Hilf St. Chriftoph, Herr Ritter, wollt Jopr Cudy Jum
Sterben legen?

-

Rupredt.
CSterben? Narr, wer dentt an Sterben?
Diener,
dan mup dody bei Seiten die Sprew vou dem Weizen
fdyeiden.
Rupredt.
Jd) will lieber Spreu, als Weizen fein. Unfraut vers
gebt nidyt.
. Dicnmer.
Jbr verlangt den Priefter?
Rubredt.
3dy Babe einen €id gethan, i Habe Biutradye ae
fhworen.  Darvauf will ich das Sabrament nehmen, ebe idh
midy wieder Hefinume.
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- Dicner.
I werde e dem Bruder Auguftin fagen.
Rupredt.
Gin ordentlidyer Krieg, und idy bin nicht dabei!
Diener. .

&4 wird wohl nody Bfter Krieg.in der &e(t Herr Rits

ter! Dann fHnnt Jhr dabei fein.
Rupredt.

Demme, Du fiirdteft Did) wobhl Deines Fells hal.
ber? Du freuft Dich wobl, dag Du 3u Haufe blciben darfit?
Fredfte Didy aber nidht! Jpr follt alle gu Pferde; alle in
den Harnifdy gefdmallt werden! Jd ermarte meinen Sobn,
meinen Moriz. Cr geht ftatt meiner nad) Boppard.

« (Diener will gehen.)
Rupredt.
Bolfram!
Diener.

Herr Ritter!

Rupredrt (im fonfteren Tone.)

Und filfe mir dang, de¢ Spafed halber, den elfenbeis
nernen Polal mit altem Weine.

Diencr.
Rolit Jbr dod gegen des Arited BVorfdrift handeln?
Rupredt.
Ci was, die Hand wird ja dod feif.
Dicuer.
Ubcr die Hige?
NRupredt.

Pab, idy Lann fowedl DHige, aké Kake ertragen.
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Diener.
Ras foll i —
Rupredt Govnis) |
Bedentt Du Didy? Tod und Jeufel! Selbft meine
Dienftleute werden auffdffig gegen midy. Glaudft Du fhon,
idy fei ein gidytbridiger Mann?
(Gr greift mit dev linfen Hand nacy feinem Schwerte, weldyes an dex

|and hingt, fahrt aber mit diefem gleich iber die Redyte, welche ihm
bei der Bewegung fchymerst.)

Hugo, Hugo!
(Cr ftampft mit den Fisen.)

Diener.

Der Thurmwddyter blaft! — Die Sugbriide falt! — Es
ift Ritter Moriz, Cuer Sobn!

‘ Ruypredt.

Der Himmel fei gelodbt! Sely’ idy ibn endlidy ned drei
Jabren wicder? Moriz, Woriz, .Du fommft jur glidliden
Ctunde. Du retteft Deinen Vater von Bersweiflung.

Morij
(Lommt in einer tibertricben praditigen Tracht; mit einem Falfen anf
feiner Hand, lang gefdynibelten Schupen u. f, w. Indem ev fcmm
Bater exblidt, ruft er:)
Mein Vater!

(Gr giebt den Fallen einem BVedienten, der ihm folgt.)
Da, nimm hin! — Crlauvt, mein Bater?
(Gr umarmt iHn.)
NRupredt.

Berdammter Junge! Aul Plagt Didy der Teufel?

(Gr ftofit {bn von der Vruft jurid.) :
Mori;.
$ilf Himmel, babt Jor Cure Hand vermundet?




Hugo von Rbeinberg. 209

Rupredt.
Kannft Da nidt fen? Wo Haft Du Deine Augen?
. Meris (fintt anf ein Kuie.)
Beryeibung, licber BVater! Nur die Freude,
Gudy wicder wobl 3u fehn, rig midy {o Hin.
“Rupredt.
Giehit Du midy wohl? Iy glaud’, der Jumg’ ift toll!
Das mug idy fagen, bHaft die Nitterfdaft .
Bei'm Grafen von Provence fdhdn gelernt!
WMoris.
Beryeibt mein BVater — ohne midy qu rihmen,
3 glaube dag ju wiffen, was idy draude, —
Die gar ju hobe Luft des MWicderfehind
Gntiidte mid). Habt It die Hand verwundet?
Rupredt.
Nein, Narr.
Moris.
Mic foll idy Gure Rede dann
NMerftehn? )
Rupredt.
Berftehn? und_fann ein Ritter nidt
Nuf andre Weife wobl vermundet werden,
Afs mit dem Dieffer, durdy die cigne Hand?
- Morijz.
Mein Vater, wenn ein Ritter Gudy beleidigt,
Bon edytem Adel, von Geburt und NRang,
So, daf er nteiner Waffen whrdig i,
I fdwic’s Gudy, bei der Dame meines Herzens,
Maria Marguerite de la Brodoufe,

Dag idy Cud wie ein Ritter vaden roerde!

Cehlenf. Sdyriften. VIII, 14

1
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Rupredt.
Du willt midy viden? Nun, das mag id) leiden.
Stely auf! as foll das Knieen?
Moriz (Rent auf)
‘ O mein Bater!
Rupredt (vetradtet ipn.)
@i, ei, wie veidh gepupt! Jft's fo Gebraud
Bei Raimond von Touloufe?
Moris.
Nidet fo gans!
PBerfthiedenes iff cigene Erfindung.
Id) bab’ gelernt, bei’'m corte d’amore des Grafen
Su didten, Cuer Sobn ift Troubadour.
‘ Rupredt.
Pandur? Cin wilder Heide? Bift Du toll?
_ Moris
Gin Troubadour: Erfinder, Minnefdnger!
Rupredt
(fintt auf einen Stupl)
Gott fteh® mir bei, Das watr der leste Stof!
Moris.
- Gin Ritter mug Galanterie und Kunft
Mit Tapfecleit und Heldenmuth verbinden.
Rupredt.
Hab’ i) dodh nic gewuit, was das Hedeutet,
Und glaube dody cin Rittersmann 3u fein,

Seit iy das Sdwert gedbraudyen fonnt’, und teiten.

- Moriy.
Gin Ritter und ein Reiter, Bater, find
Su unter{dieiden febr.
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NRupredt.
Sy bin von Adel!
Moriy.
Dag ift fdyon ttmas. ift nothroendige
Bedingung u dem Ucbrigen, dody nidyt
Genug; und in Provence, wo die Mufen
PBerehret werden, meint man: Start und vornehm
Kann aud) das Gifen fein, im Berg gefunden
Bon altem Stamm, ift aber nody nidt Gold,
Weil Glang ihm gang und Bicgfambeit gebridyt.
Rupredt.
Das ingt vedit hidfdy, Wer hat Dir das gefagt?
Morij.
Das fagt mein Meifter Ludwig in Provence.
Rupredt.
Haft Du das %rouenaal[d;c nun -gelernt? ;
Moris.
Ay, ganze Eubcr tann idy aus dem SKopfe.
Rupredt.
ANY, La§’ mid) cind doch horen! Wic's wobl tlingt"
WMoris.
So fang cin feiner Troubadour, mein BVater,
fbcm Friedridy Barbaroffa in Furino:
Plas mi Cavalier Francéz,
E la donna Catalana,
E 'onrar del Ginoés,
E la Court de Castellana;
Loui Cantar Provengalez,
E la Danza Trevisana.
E lou Corps Aragonés

E lg Perla Juliana;
14
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La Mans ¢ Kara d’Anglés,
E lou Donzel de Tuscana.

NRupredt.
Dag MUingt febr gut.” €4 wdr’, in unfere Syradye
€0 {dhdnen Klang 3u bringen, wob! nidt mod glidy?
Mori;. :
Das follt’ iy dodh wobl denfen. Wolt Jhr wobhl
Gin Minnelied, das iy gedidytet, Hdren?
Rupredt.
Ia wobl! Jur Lein Gefihl, Lein Grillenfangen,
Tieffinn’ge melandolifde Gedanlen,
Und wie 8 heift; das fag' idy wie die Peft.

Moris.
Wein Bater, o ift gany gedantenfrei!
*S ift nur des Herzens aubernde WMufie,
Die idy in Reim gefungen meiner Dame:
Bliimelein — Sdyein —
Madyt, dag idy die Minme nicdbt verhehle.
Mid vermund’t — bat ein rother DMuod
Und eine weife Kcble,
RNadytigall — Sdyall —
Madyt in Trancrn midy befangen.
AN mein Berfangen,
AN mein Sinn — fleht dakin —
Dag id mdg’ umfangen
Deinen fitfen Leid,
Holdes Weib
Mit den lidten Bangen!
Das war der erfte BVers! €4 baden alle .
Die folgenden mit dem viel Nehulidlels.
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Rupredt

(mit flolzer BWermundernng.)

Das tlingt ja befler, wenn idys fagen foll,

(s Provenzalifd). Bift Du swar mein Sohn —

Ha, Ritter Hugo, wart’ ein wenig nur,

Hier it Dein Oberherr! — Dody, Moriz, Mori3,

Hat Du nun audy gelevnt, das Schwert ju braudyen?
WMoris.

€ ward Pein ritterlidy Surnicr gehalten,

Robei nidyt Moriz war, Fas feht Jor Hier?

Rupredt.

Die golone Kette! Jft das edyies Gold?
Moris.

Die gab sum Danfe meine Dame mir.

Hier, febit IJpe diefes Band! Das trag’ i) nody

Beftandig bet miv, wie ein Anulet, .

Gin Talisman in Noth. E¢ hat dies Band

Durdy ibre lidten Loden fidy gefdlungen.

Rupredt.

Daft Du auf eigne Hand Didh fchon verfprodyen?
Moris

Berfproden? Ady, mein lieber Bater, da

SRird mandye Lange nody gebrodyen rerden

Und mander Ritter von dem Sattel taubeln,

&b es fo veit Tomme.
Rupredt.

Gage miv, mein Sobn,
RMas Gaft Du auf den Schild Dic malen lafen?
, Moris
Gin Wappengeidyen, um gelannt 3u fein,
Iepn mid) das Eifen dect bei dem Turniere,
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Rupredt.

WMorij
€ it Siegfricd Shurns,
lt unfers Ahnberen Arm; mit Lrummem Arme
Hielt er fein Sdywert, alé diefe Burg cr nahm.
Rupredf.
Bortreflid! Das foll unfer Wappen fein.
WMoris
Das lie§ id malen, alé am Thomastage
Die Dame meines Hergens jum Turnier
Mid) in die Sdranten fihet’ an einer Keffe
Bon ihrem Haar, jum Seidien, idy fei Stlave.

Gin trummer Ballen?

Rupredt. )
Weift Dus, wir haben Krieg mit Boppard, Woriz?
Mori;.
Das v’ id.
Rupredt.

Jdy Lann felber mit nicht gebm;
Denn Ritter Hugo bat im Sweiampf mic
Die Schnen meiner vedten Hand jerfdmitten,
Moris
Bei Santt Sebaftian und meiner Dame,
Das rady id!
Rupredt.
Gut! Das war juft meine Meinung.
Du findeft {tm, den feigen Pdbelfreund,
ANig ibr BVertheidiger dort bei den BViirgern!
Moriz.
Mein Hich wird vorjugsreis auf ifm geridytet.
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NRupredt.
Gin tﬁd)ttg Deer von erzbedecdten Mannern
Hart Dein, womit Du morgen in der Frithe
Sum andern Heere fofen tannft.

Mortij.
Sebr wobl!
Rupredt.
An Lebendmitteln foll ¢ Cudy nidyt fehlen.
Moriz.
RWas Lebensmittel? Haben wir nidt Wild?
BWiv {dicgen cin Kaninden uns im Walde,
Das Blut wird ausgedriidt, das Thier gefdunden,
Dan ftreun wir Saly darauf ynd effen’s rob.
Das nennen wir chevreuil de presse, mein BVater,
Die wabre nourriture des hérauxt
Rupredt
(faltet die Hinde.)
Nun gey idy frob und rubig in mein Grad! —
Sieh’ da, da Lommt {hon Wolfram mit dem Weine!
SHeut Abend frinft Du mit dem alten Bater,
Und morgen, Moriz, vadit Du ihn.
WMoris.

Das werd’ idy,
Bei Santt Sebaftian und meiner Dame,

Maria Marguerite de la Brodoufe!
. (Sie gcbcn.)
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Puntholdesrbrunncn
(Tifdy und BVant vor m'mml)aufe.)

Wirth. Swei KSnappen.
Rirth,
(mit einer Fafde MWein und Glafern.)
Sept Cudy, Jbv lichen Herrn!  Fir Kreusfahrer, lm
an Gypermwein und dergleiden Ledereien gervdhnt find, ift
dies wob!l feine Derrlidileit; dody Jfhr verfdmabt nidyt ein

Glas alten Wein, gewadfen auf vaterlindifdem Boden?
(Bei Seite))

Konnte idy nur aus ibven Herausloden, wer die frems

den Kreujritter wobl fein mdgen!
(nftofend.)

Alfo dag Baterfand Habt Jbr dod nidt vergeffen!
b feid wobl Rbeinlinder?

Heincid.
Und verfteben ung auf den Rbeinwein, Heyr Wirth.

BWirth.

Wie freut es midh, das rothe Kreus auf Cuern Man.
teln au feben. €¢ muf dod) berrlid fein, fo des lieben
Gottes balber ju ftreiten. Sdade, daf ¢ eben dem Paps
fte cinfiel, den Kaifer in den Bann 3u thun, alé er dabei
war, die Feinde der_Kivde su beswingen.

Dietridy,
$a, der Papft ziiente, weil der Kaifer dad erfte Mal

‘ nidt gegen Peft und Ungewitter tampfen Connte. Dody,

was timmert's in? Der jweite Sug ging glitdlider.
BWir landeten bet Alre —
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Wirth.
It vergeft das Cinfdyenten.
Dietridy.
3Jn der Mitte Novembers famen wir nad) Gaza —.
Heinvid.
. Nady Joppe, wilft Du fagen.
: Dietridy.

Das it wabhr! Bei Gaza ftand der Sultan von
Cgypten, damals Herr von Jerufalem, gegen Sidyem fein
Feind, der Sultan von Damastus.

MWirth. ,

MNetmt's miv nidyt dbel, daf iy Cud in die Rede
falle: Sind diefe WMohamedaner nun wirtlide Mohren,
oder find fie nur in der Daut gefleds?

Heinvid.
&ie find cben {o weig, wie Jhr, Herr Wirth.
Dietrid.

Kury 3u erzablen: Friedrid zog die Freundfchaft des
Grten vor, und nimmt Jerufalent, gebt in die Kirdye, und
da lein Priefter Defle lefon will, fept er felbft fidy die
Krone auf'é Haupt, und Hevemtanun von Salza HAlt cine

Rede an’s BVolt.
Wirth (oei Seite)

Gr erzdblt miv Alled, nur nidt, mwas idy wiffen will.
(@aut) -Das muf eine rvedie Freude fein fir Cuern guten
Herrn, nady Berlauf (o langer Seit u BVerwandten unb
Breunden Heim 3u Lehren.

Deinrid.
Das tinnt Jhr glauden!
BWirth.
Gt fieht miv aber dody fo betrittt aus!
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Heinrid.

Mirth.
Mit Berlaub, habt Jbr weit jur Heimath?
- Dietrid.
Kurz su cvablen, Serr Wivth, die Tempelherrn —
Wirth.

DBergeht nidt, was Jor fagen wolltet. — E3 ift ein
fremder Herv mit Guerm Herrn.  Man fagt, er fei ein
Dane. Jft vas walhr?

Heinrid.

Wirth.
Siel’, da Lommen fie mit einander. Sie {dyeinen vers
traute Freunde 3u fein?
' Heincid.
Herr Wirth, id) merte, waé IJor ju wiffen wilnfdt,
und idy tonnte Guddh wohl das NRathfel lifen. Kinunt Jpr
{dweigen?

Das [agt-nur fo!

a, das ift wapr.

Wirth.
Ja, Freund, das tann idy.
Heinridy
(fetldgt ipn auf dic Schulter.)
36 audy!
(Gr gedt)
Dietridy.
Gr thut nur immer fo fordde. Jd bin mehr ger
fovadig, Derr Wirth, Habt Jpr wobl gemerft. Jdy will
Gudy Alles erzdblen, wenn IJbr miv ein gutes Wort gebt.

Wirth.
Sebu file eing. -
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Dietrid.

Bom Kinig von Jerufalem, vom Sultan von Damastus,
vom Kaifer Friedrich, von Ludivig dem Heiligen und fo weiter.
Wirth.

Und von Guerm Herrn!
Dietridy.
3a, wobl von feinen Begebenheiten, -bc[bentfmtm, von
feiner Nusdauer 3u Lande und ju Wafer.
Wirth.

Sammt feinem Namen und Stand, Geburtsort uub .

Gitern, eid und' Kinder.
Dietridy.

Das find Nebenfadyen.

(Rimmt ihn bei'm Kinne.)

Pfui, Here Wivth, wer wird fo neugierig fein!
(e geht.)

Wirth (amein,)
$abt Sbr im Beiligen Lande nidité weiter gelernt, alg
Leute 3u MNavren ju haben, fo Hattet Jbr eben fo gut ju

$aufe bleiben tonnen,
(Bebt binein.)

Walther. Harvald
Harald.
Mein Bruder, und Du bleidft bei Deinem Vorfas?
Walther. :

-baralb.‘
Nimm mic mit!
BWalther.

Ja,; Havald.

Nein, nein, ntein Freund,

3Id muf allein gebn.
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Harald.
Dody Du fepeft Didy
3n augen{dyeinlide Gefabr.
Waltber.
Benn audy!
Leer wie ein Stordyneft fand idy meine Burg.
Wenn iiber's Meer der BVogel weggeflogen,
Nady langem Flug jurid danm Lehrt und nidyt
Das liede Reibchen findet: mug er fuchen.
Eie it auf Hugos Burg.
$Harald.
Bei ihrem —
Walther.
Sdweige,
Beleid'ge Bertha nidt mit fidt'gen Worten!
Eie ift bei Kunigunde, ihrer Freundin,
$Harald.

Balther.

Mein gedredlid Fabrzeug
Eteht goifden furditbaren Korallenbinfen;
I fbdbe, mit dem Blei in meiner Hand.

$Harald.
Cie glaudt fb{(b fodt!

BWas willft Du alfo?

Walther.
Die falfhe Botfdaft Hat
Aug Franfen nady den Freunden fie gctrtebm.
Das ift begreiflid).
Harald.
Dody der Hugo, Walther,
Gr bat fie jo geliebt, wie fie audy ibn.




Hugo von Rbeinberg. 21

RWalther.

Das unerfalhrne Maddyen war verliebt!
Die Ebe Hat fie swifden flidtger Neigung
Und wabrer Liebe wobl den Unter{dyicd gelehrt.
Bei Gott, als fort iy 308, vergof fie IThrdnen;
J6 mugte mid) aus ihren Armen reifen!

) Harald,
Dody Weider, Freund, find cin leidytfinn’ges Bole,
DMan fagt: wie aus den Augen, aus dem Sinne!

, Walther.
Man Hdrt es, Harald, dag Du nie gelicht!

Harald.
Da Du nady Hugos Burg bineilen willft,
Um die Gelcgenbeit ju unterfuden,
Das find idy gan; natiielidy,. Aber, Walther,
DBergif dod) nicyt auf Deiner Hut 3u fein.
Ralther.
Mar Bertha frew, dann braudy idy Leine Hiilfe;
It fie mir untren — Bilft nidt Friedrids Heer!
, Harald.
Und wenn — denn, Fraumd, bereiten mug man fid
Nuf alles Mdglidhe; Toens Dein Crvarten
Du nhin vereitelt findeft?
Wealther.
€hrift Maria,
Du geigft miv einen Shiuwd, vor dewt Miv fdwindelt!
$Harald.
MWie oft {dow, Walther, fahen rubig wiv
Hinunter in den duntels Schiund des Todes?:



222 Hugo von Rbeinberg.

Walther.
Mein Hery bangt gar 3u feft, ju frew an ihr'
Der frifdhe Cpbeu vantt fid freudig an
Den {dlanten Baum; dody [Bfeft Du gewaltfam
Die Fafern, die ibn an den Stamm befeft’gen,
S0 weltt cr.
. Harald,
Lap’ mit einer Lleinen Sdaar
Midy Didy degleiten.
Walther. ,
Nein, mein Havald, nein!
Bermummt, alg Kapuziner will id) Lommen;
Als Unbefannten fieht fie mid), und -idy
MWill unbefannt von dannen {deiden, wenn
Sie ibren Ghegatten fdyon vergeflen.
Harald.
Und wenn fie Didy vergeflen — eilft Du dann
Suriid in meinen Arm, in Freundfdafts Arm?
1tnd mlﬂﬂ Du Troft und Stitge bei miv finden?
: %am)er
Das will idy, Harald!
Harald.
€¢ ift ung verfdyicden
(Sjtgangen Du, mit frarter PHhantafie,
Sogft in das beil'ge Land wie nad) dem Reiche,
o Feen lchen, nddy dem Lande, wo
Mirvalel nod des alten Teftaments
Gidy in den Wiiften wiederholen. Jdy
Bing mit als Krieger, um den Muth su iben.
€ binete die Wirklichleit Dein Huge,
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" Und alp Du widt Dein fddnes Bild gefunden,
©o graute Dir. I lernte fo den Krieg,
Die WMenfdyen Fennen, und das Morgenland.
Das reifte meine Harte Bruft, gab mir
Grfithle, die iy nidyt vorher getannt.
Gs hat die Welt Dein weides Hery geftarkt;
& bat die Welt mein Hartes Hery erweidyt;
RMir zichen beide wohlbegadt uriic]
i, lieber Freund, wer wollte dann veryweifeln?
Walther.
Gie war mein leptes, fdonfies Traumgebilde!
MWenn dies verfdywindet, Gab’ iy gar nidyts mebr,
Nuf einer FWelt 3u leben, die mir fremd!
Harald.
Ay, frolzer Walther, Freundidyaft war Dir nidyts?
Walther (umacmt ihn.)

Ia, ja, bei Gott!
Harald.

Willft Du mir denn verfpredyen,
Dag Du 3u Deinem Freunde wieder Pebrit,
Dap Leinen Edritt von Widytigleit Du thuft,
Bevor Du Harald fyradft?

Walther,
Du baft mein Wort!

Und wintet midy das Sdidfal fort — denn {dyroer
Beflemmen Abnungen die wunde Bruff —
Dann werd’ iy Div ein Jeidhen geben!

Harald (eist i)

Shwdrmer!

Du weinft? BWiv werden mit einander leben!
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RWalther. -
£eb wobl! Und ift der fdione Tranm der Licbe
Verfdwunden, Parald; — Freundidaft war tetn Traum,
Das haft Du mir bewiefen,
Harald.
© Freunde fid wir
Im Leben und im Jod; Gefabreen, Ritter

Bon Chrifti Grab. Er wird Didy nidyt verlaffen!
(Sic trennen fidy.)
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Deitter Aufszug

®ald

(Hugo tommt wit Traungott und Detleff. e veei ve-
waffnet umd {m Hacnifdn)

Trangott,
@ as war mal eine Klovfiagd, edler Here!

Hugo. -
¢ freut mid), Alter, dof tn Detnen Jahren
Du nidt den Kampf vermeideft.

Iraugotf.
‘ Ber, Here Ritier,
Die Gyer und die Witke jagen tann,
Der fivdéet i) audy giche vor wilden Menfdyen!
$Rg0 Gu Detleff)
Und Du, mein Sobn, verforidft audy brav 3u werden!
" (Bei Seite)
Stun hdb Hh eit, 2“15 ﬁ?tttuf n;t; ifﬁr %uug\'gu.
13 den ef an A
w3n der umn(viﬁm Hoffoung, mein Hugo, o id Bid
ieder feben wade, It wieine cingige Luberwng, Div defe
Oehleni. Scyriften. VILI. 15
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Seilen 3u fdreiben. Ja, Bertha lievt Didy; unfaglicy liedt
fie Didy, Hugo! Und bit Du gefallen, fo it ibr einziger
Zroft, fid von der freudenleeren Grde ju Dir Pinauf au
fdmwingen. 3In banger Crwartung wanfe id wie ein unrus
biger ®eift auf Deiner flillen Burg, Kunigunde bat ficy
in ibre Sammer cingefchloflen, wo fie mehr Aber Deine Un-
-trewe jammert, alg fie fidh vor Deinem Tode firdtet. Sie
will midy nidt fehen. Obne Did) bin idy verlafen und
ungliidlidt. Kehrt Du mit Sicg urid? O welder Ges
danfel Dod) id ittre; denn Tod und lUnglid febn wie
gdbuende Klitfte gvifdyen den lidyten Bergen unfrer Hoffnung!
Deine
Bertba.
(Gr driidt den Brief an feine Lippen.)
Dein Hugo leds und Iebt fiy Did), o BVertha!
Detleff,
(der indefien mit Traugott gefprochen und in den MWald hineingefeo

pen bat,)
Gr ift's gewif!
ZIraugott.
s ift nidyt mdglich, Detleff!
- Hugo.
o reiten meine Knappen?
Iraugott,

. . Su dem Mibldantm, -
Geftrenger écyr; der MWeg ift etroas Fiirger,

Sugo. - C o
Dody bier if's Bibl. Tun if's vorbei! Wir ziehn
Als Steger durdy den frifhen Budenmwald.
Die fdweren Sweige fhauteln ifre Bldtter,
Grfrifden uns mit ibren grinen Sdatten. -
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Sebt dody, wie Herrlidy liegt mein altes Schlog;
Gleidy einemt Sdmwalbennefte hangt’s am Felfen!
Cagt aber, Freunde, wonady fdhauet Jbr?
Fraugott Gu Deticf)
Nun glaud’ id’s, Du haft Redt. — Geftrenger Herr,
Dot tommt der Ritter Morly im Galopy,
Gin Knappe folgt ibm nady.
Hugo.
MWas will er mir?
- Jraugotk
Da feigt er ab; nun ftmd;elt er fein Pferd:
as will er hier? Cr ift ja unfer Feind.
RBic wagt er fidy auf unfern Grund?
Detleff.
Der Knappe
Hilft thm vom Pferd, ¢ \girb an den Baum gebunden.
ugo.
Gr ndbert fidy mit edler Gravitdt..
Fraugott.
S midte wiflen, was er bier wobl will.

Moris

. (fommt, mc Sange in der Hand, gcl;armfd)t Gr fenlt die Sange ge-

gen Hugo und geiiht ihn.)

Ritter Hugo, frarfer Held,
Der den Kopf su body getragen,
Maglidy, daf e Cudy migfalt,
Ras ein Jiingling wagt ju fagen;
Der an Keantnip Gud) wobl weidy,
Den BVergleidy aud nie wird wagen,
Doy in Tapferfeit vieHeidt
Darf. nady feines Gleihen fragen. ~r

i 15
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Enern Naf bat weit und breit
Nady Provence und Row getragen
Lingft die bundertsing'ge Maid
Fama — wie die Diditer fagen.
: Traungott.
(febiittelt Den Ropf; bei Seite.)
MWag man dody erleben mug
Nody in feinen alten Tagen!
Moriz.
Ginem Ritter winfdt’ i) miv
SOft gu bieten fdhon die Spie
3n dem dunfeln. Waldrevier
Unter Hobem AUdlerfige.
Ritter, bald entdecet Ibr,
Da§ audy Moriz Muth befige!
. Traugott,
b das bald ein Gude pat
Wit dem Sduidfdnad und dem Wipe?

Hugo.
BWollt Jor Cudy mit wmir fdlagen, Ritfer Moriz?
' Moriz.
Ritter Hugo, einen Held
Nennt man Gudy mit allen NRedyten;
Nun, fo welket Jor audy gern
Dier wit cinem Ritter fedvben.
Lot den Kueid i Walde jichn
Cift von Guern Prigeltnedien,
Und ¢ wmigen affen dann.
Rus in unferm Streite verhien.
Meinen BVater vddy iy vald,
Zrop den finftern Hdlenmadyten?
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Bei dem MWein gelobt® idy's ibm,
Dett wiv getern Udemd zechten.
Edin wird meine Herrin mir
Ginen Krang jum Lobne fledyten.
Trangott coei eeite.)
Nun, das waren Reim’ einmal,
Und dad eben von den edyten.

$Hugo.

Jdy Babe Guern Vater in cinem Sweitampfe verouns

det, Nitter, wou ev midy obhne Grund aufforderte. Uebris
gend Habe idy ftets gefudyt, midy ibm, alé meinem Nadybar,
suvorfommend 3u jeigen,

Geb’, Hole meine Lange

Moris.
Berzagter Nitter, wollt mit Worten Lampfen,
Mit Hoflidleiten ddmpfen
Den [otn, dev wid) begeiftert, um u raden
Das {dywdrjefte Berbredyen?
Nein, dvger tonnte Niemand midy beleid'gen.
Drum eilt, Cudy 3u vertheid’gen!
Daf meines Vaters Hand Jhr adgehaucn,
Edyon fordert blut’'ge Radye;
Dody gang empdet fbE idy midy, Limdrwuvm, Dradye,
Die holdefte Der Frauen
Wagt Ivr nody su virlepen,
Gin Beib von Franlen {Giner nody 3u fddsen,
IS metues Geiftes Wufe,
TWaria Diarguerite de [a Brodoufe!

Dugo Gn Betlel)

Und bring’ mein Pierd!
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WMorij.
Cidy wird mit fddnftem Kranze
Der Sieger fdmiden. .
Sugo.
Bald mit Hleider Miene
Umarmeft Du bei Pluto Proferpine,
BWenn Du nod) [Anger traumeft
Umd nidyt befdyeiden meinen Boden raumeft.
Moris.
Du firhft! I bringe Tod Dir und Berderben!
. Hugo. :
Ja, Du Haft Redit, vor Laden muf idy frerben!
. (Sic gehen.)

Der Hohlweg bei Hugos Burg.
Dorothea (fingt sue Jither.)
©8 ieht der Ritter 3ur wilden Sdlady,
Dev Knappe bereit 3u folgen fidy madt.
Der Ritter gewinnet Stade’ und Land,
Der Knappe firdt auf der Haide Sand.

Der Ritter zeigt feinen Hoben Mutb,

Jm Stillen der Knappe vergieft fein Blut.
¢ fdyeinet der Mond. und der Morgen tagt:
Da liegt er, und Keiner nady ibm fragt.

Und zichen fie Heim mif Hingendem Spiel,

Dann ftrdmt von der Burg der WMadden Gewithy,
Begegnet auf ftaubigem Weg dem Heer,

Cic fudt — und findet itn nimmermepe!
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Dort tragen fie ibn auf der Bahre, todt;

Und itn bededet der Mantel roth.

Gie {dleidyt fich vomt Spiel, vom Pferdetvott .
Sum Kirdhof hin — ecbarme Didy, Gott!

Dody tebret er Heim mit Laud auf dem ut,
Judbeiffa, da find wir woblgemuth!

€4 freun fidy Mitter und Fraun im Saal,
lnd Dirn’ uad Knapy’ in der Halle jumal!

Walther tommt ald Kapuziner vevfleidet,
Walther.
Belobt fei Jefus Chrift!
Dorothea.
In Cwigleit!
Walther.
é))tem wadres Maddyen, fannft Du mir wobl fagen —
Geit vielen Jabren fdhon war id nidt hiew —
St die bct redite FWeg um Schlofle Roeinberg?
Dorothea.
Ja wobl, gang redt.
Walther.
X Bofhnt Hier nidyt eine Dame,
Frau Bertha Walther?
Dorothea,
Ia! Wollt ot fie fyredyen,
3Jft ¢ die red)tc Seit, ehrwird’ger Bater,
Denn dort e id fie Lommen,
Balther.

. Kommt fie fdon?
O fage miv —
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. Dorethea. S
. Entiduldigt, guter Aiter,
3 bin betribt, idy tawn nidt mit Sud redent
RBalther.
Und Haft docy eben Bier ein Lied gefungen.
v Dorothea.
Gin Lied erquidt das Her;.
Walther. )
- Sag’, meiwe Todyter,
Bas haft D denw verloren? ) .
Dorothea.
Nidyts, mein Bater!
Nody nidyts, dody fiirdyt” iy Alled 3u vcrliem)t!
. (6.

Walther camein)

Rie gleidy ift unfer Fall! Einfaltig tinte.
Wi der Gefang, voll Wehmuth; bradte mir
Mandy dhnlich Lied in das Gedidytnif wiedes,
* Das in der Kindheit uns die Umme fang,
Benn unfre Gltern jum Befude waren

Und wir allein mit ihr ju Daufe fagen.
Dann iberfiel mid oft ein wunderbares,

Su Boden driifendes Gefhl, ein Grauen.
Bar ¢ vielleit — O Yeiliger Johannes,

Gie fommt' Goft fteh® mir bei und gt mir Kraft!

. Bertha
(fommé hurtia, ohne nody Jemand ju-fehen.)
3 finde Leine Ruh! Id madte mich
Bon Kunigunde fos, um diefen Ubend -
Allein 38 gebw. . MWie fbdn it dody der Abend!

Ady, tehrt’ ex Hald mit Sieg gurid? — Uud wenn e
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Gefallen it — und wenn das Abendroth
Cdon gldngt auf feine dlut'ge Todesmwunde!
© Sweifel, Pein der Angft, der Ungewifheitl
Hier gebt der Weg nady Boppard! Dods wie dde!
Freff idy deam Eeiwen WMenfdhen, Ceine Secle,
Die midy mit guter Nadieidyt Crdfien tann?
(Sic entdectt Walther.)
Mein guter Klausner, Du bift fremd, fommf Du —
Walther.
b tomm® aué mweiter Ferne, gnad’ge Fraw!
Bertha.

. Sommft Du ven Boppard?

Walther. .
~ Won Jevufalem!
‘Bertha Gevitvent)

€o weit ber? Hd, dann bift Du miide wohl?
Walther. -

Sa, nady Grouidung fehns fidy febr mein Hevy!

’ Bertha.

Die wird Div nidt verfogt auf Hugos Burg,

Denn er it gaftfreil Aber leider Sottes,

Gr ift su Haufe nidt, ex ift imt Krieg!

Walther.
Jbr dngftigt Gudy?
Bertha. -
Mein Alter, weift Du wohl —
Haft Dw's in Deinem Leben fe verfudt,
Su miffen, was Dir lieh ift wie das Leben?
Watlther.
Jdy fiiedt, idy Habe {don verforen, was
Mir lieber war.
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Bertha.

© Grift im Kampf, der Evle.
Wobl ftart und Litbn it Hugos Hem, allein -
Das Glitd ift treulos und verdnderlidy!
Cin Sdwertfdhlag — und es waldt die edle Stirn
Gidy mebr nidt unter dem bebufdyten Helm,
Die Rofe flieht von feinen bleidyen Wangen,
In Todesnadyt eclifdyt der Hugen Glut,
. Walther.
b fab audy Rofen wellen, Gluten [Hidhen,
Bin audy mit einem audgefudten Heer
Im Krieg gewefen, Habe Sturm und Regen,
Und Peft und Hunger mdannlid oft ertragen;
Dody niemals {Gaudert’ idh, wie jet iy {dhaudre,
Jn diefem ftillen Shup der Rbein’fyen Felfen!

Bertha.
Bift alt! ’

BWalther.
Jdy fomme von Jerufalemt,
nd dody, dody fragt Jbr mid mit Leinem Worte,
O idy Herrn BWalther, Cuern Gatten, Lannte.
Bertha (eefeprict)
Mein Gott, ift er nidt todt?
Walther omenticn.)
Ja, er ift fods!
. Bertha.
Dort findet er den Lobn!
Walther.
Seid Jbr Detritht?
Bertha.
Cr fand, waé ev gefudgt, — den Martyrtod!
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) Walther.
bt irvet Gudy, er liebt Gudy, dlc Frau!
Gr wollt alg Held fiir feinen Glauben fedyten
Und wicder Heim mit Friedenépalmen Pchren
Su feiner Hittt’, in der Geliebten Hrm.
Bertha.
Dem Todten weiht’ idy meine Thranen {dyon,
Dody er ift iiber meine Angft erhaben!
MWalther.
v dngftigt Gudy um Ritter Hugo?
Bertha
(ceicht ihm cinen Beutel)

: Alter,
Stimm diefen Scyerf von cinen wunden Heren,
Gely Hin in Deine Jelle, tnice nieder,

Gag cin Gebet fiir Hugos SHeldenleben,
Das Gdelfte, dag Befte! Deinethalben
Bird meinen Wunfd) der ew’ge Bater hiven.

Walther.
6t liebt ihn alfo?
Bertha.
Deinen grauen Jahren
Datf [didternes Gefibl fidy wobl vertraun.
Walther.
Jbr liebet ihn?
Bertha.
Ja, ja, idy lied’ ibn! -
Walther.

.

. Nan,
o febet wobl, Frau Bertha! '
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Berthas

Rub* Did) aus,
Jdy gebe.
Walther
(mit unterdriicter Mihrung.)
Darf von Cud) iy eine Gunit
Miv nody erbitten?
Bertha.
Bag?
Ralther.
Gr war mein Freund;
Gr ftarb in meinews Hem, idy winfdte mic
Bon ihm cin Ungedenten, habe Leingl
b tragt auf Cuerm Finger feinen Ring.
Gr gab miv Cuern in der Sterbeftunde,
Das Liebfte, was ev Hatte, Guer Ring
3t foftbar, dody alé Nitter Walthers- Freund
Muf id dody Walthers eignen. diefem vovziehn.
®edt feinen mir!
(3icht den Ring vom Finger mit beinahe hervorbrechendent Schmiery.)
Sebt da, da habt Jpr Cuern!
Bertha.
WWahrhaftig, *9 ift wein Ring.
RValther.
- O, id bin wahrhaft!
Bertha (vei Seite)
3t das cin Wink von Dir, o milder Himmel?
Wit Du mir damit fagen: Du bift freil
Erhalt’ idy wmeinen Ring guriid, um einft
Jhn meined Hergené Ibeuerftem 3u {Genten?
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Walther.
Bedentt Jor Cudy?
Bertha
(giebt ihm ihren Ring.)
Da bhaft Du ihn.
Walther.
URd da
it Gurer wieder.
Bertha.
Hlter Manu, Du 3ltt¢rﬁ
Walther.
Bor Sduvddge.
Bertha.
RBiflft Du wobl fite Bertha beten?
Walther.
Sa, i il Heten in der Todbesftunde,
OBl Heten — Gt wird mein Bebet erhdven!
Bertha .
(hovdyt immer jevfvent.)
Trompeten! Frobe Tdne aus der Ferme!
O Himmel, Hugo fommt mit Sieg gurid!
Iy mug den Thurm befteigen, um den Held
Fern auf dem felfgen Hecroeg ju entdeden.
Leb’ wobl, mein alter Freund! Gott ftarbe Didy!
(Sic gent.)
Walther.
Fabr’ wohl! Fabr' ewig wobl, treulofes MWeih!
(G wicft verpweifelnd feinen Mantel ab.)
Rerfdling’ midy, Erd’! O Gott, 0 Cott, v Gutt!
$a, Berthal Ha, detritgevifdhes Weid!
Jft diefes Treue? Scwurft D fo den Eid

a7
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PBor Gottes Altar, vor dem. Heilgenbilde?
St dies der Lobn filr meine inn’ge Licbe,
Wenn fern am Strande, auf mein Sdwert geftiit,
I& mande Stunde, mande Helle Nadyt
Bon Dir und Franlen traumte, fah den Stern
€idy in den Wellen baden, bat den Sephyr,
Dir meine Seufier nady der Burg 3u bringen? —
WBerrdther, ha, Du Haft mein Weid verfihrt
Mit Licbestranten, teufelifdem Sauber!
G fie Didy tannte, war fie rein wie Sdnee.
Was thu’ idy? Was it nody filr midy auf Erden?
Fort, fort — mit Havald! Nad dem Lalten Morden,
o Sinnlidyleit erftirbt, wo alte Treue
Auf ferne Ufer vor des Lafters Siindffut
Sidy nody gevettet Hat, —
$Ber tommt denn da?
Gr iﬂ’s! $a, meines Shidfals bdfer Engel!
Hugo
(fommt; indews cr mltmg fiebt, fabrt ev jurid.)
Bag feh® idy? Weldyes grauliche Gefpentt
Stebt bei der Hible Abgrund?
Walther.
. Phitipp Walther!
. Hugo.
Ras fudft Du auf der Crde, Philipp Walther?
L. Walther.
Jdy bin ein thdvidter, unfinn’ger Geift,
I fudy cin Mebelbild,
Hugo.
Bag? ,
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Walther.
Treue, Treue!
: DUGo, (ver ficy gefadt)
Du lebeft, Walther?
Balther.
NRein, id) bin ein Shatten.

Sugo.
Bie fommfet Du Her?
Kalther.
Als Pilger flidy iy midy
Sierber vermumme, mein Sdhidfal audzufpdbn.
Hugo. '
RMeif Bertha, daf Du bicr bift?
Walther.
Nein.
SHugo.
Und wo -
© 3t Dein Gefolge?
Walther.
Mein Gcfolge, Hugo,
It diefer weife Stabd.
SHugo,
Du tommit allein.
Bas willft Du wiffen?
Ralther. :
Nlles weif idy fon.
, Sugo.
MWas weift Du?
Walther. ’
Dag Du cin Bervather bift.
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Hugo
(iicyt fein Sdpvert.)
Ha, wehre Did! Bei meiner Rittevebre,
Jdy todte Didy!
Walther.
Mit diefem weigen Stabe
Bin id) allein Hewaffunet; dody idh gebe
Rie David gegen Goliath, und fage
Nody cin Mal, ohne Shonung, Dir die %abtbett
Du bift ein Schurte!
@MB
(158t ihn rafend vor dic Bruft, fo dag er in die Gruft fint.)
Fabr' gur Hille, Satan! —

(Br bleibt einige Augenblidke in der SteUung ftehn, in der ev ihn

binabtiivite, davauf holt ev tief Athem.)
Gr fubr qur Holle! — Ha — das war ein Dimon!
Nimm Deinen Rebel mit!
(G {toft mit dem Fufe den !Rantd bur uady.)
3t o8 ein Traum? —
Bo bin idy?

(Gr palt die Hande vor'd Gefict, batauf fagt er2)
Ja, gang redt! — IBas ift gefdyehn?
Fiel er?

(@ rxit higtab.)
$a, Walther, foridy, antenvete wir,

Reidy’ miv die Hand und laf’ Dir wieder Helfen!
- Antworte dody!  Bift Du verwundet? Gleidh

Will einen Strid i Holen, um Did aus

Dem {dwarzen Lody u ziehn. Adfdeulid Haft

Du freilidy midy beleidigt; aber glaubft Du,

Dag i) ein Mdrder fem will?

(Ge fchomt Irinunter.)



Hugo von Rbeinberg. 241

Keine Yntrort,

Kein Laut aug diefem dunfeln Hilenlody
Mer follt’ audy glauben, dag fo tief e wire?
&¢ gabhmt abfheulidy wie ein Dradenmund
Und madyt mid fdwindeln. Dag fidy Gott exbarme!
Wer Lann im lorn denn o was gleidy Herednen?

(Grichrictt, indems er Sunigunde im Hintergrunde fieht.)
Mer ftebt dort in der Kluft? (tht, .Runiguubc'

- SBenn fie's gefebn —

Kunigunde
(Hebevol 3u thm fommend.)

Mein Freund!
Hugo (eife)

Ja, fie it bleidy,
Der Scyrved bat fle erfchitttert!
(8aut.)
) Sabft Du ed?
Kunigunde (unvefangen.)
3d fah Did, Freund, und ecilte Dir entgegen.
Willtommen von der chrenvollen Shlad, :
Mein WMann, mein Hausherr! Lag> von Deiner Stirn
Den Edyweif mid) trodnen! Steht ev ja nod) da
3In grogen Sropfen!
Hugo

(floBt ihve Hand weg.)
Birglt Du mein Gefidyt
Sdon mit dem Leidbentude? — Du bift Hlaf!
Kunigunde.
Ja, id) bin Erant gewefen, dody die Freude

WMadyt wieder midy gefund’
©chlenf. dyriften, VIIL 16
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Hugo.
Gi, o, {o burtig?
Und dody droht mir Dein Nuge, wie der Mond,
MWenn, mit dem Hof. ev vahew Sturm veeliindet.
Kunigunde Gont fedie Pand.)
O Gott, Dy boft elm Ficber!
‘ $uge.
0, du wenig!
Dody glaube nidyt, dag iy darum nidt merte,
Bas um micy vorgeht! Haft Du o8 gefetn —
Kunigunde,
Ras foll idy wieder demn gefehen’ haben?
Hugo
) Gielt fein Scmert.)
Gin cw’ges Sdweigen {dwde’ miv auf dies Schwert,
Bo nidyt, dann wirkt Du bald des Shwertes Braut.
Synigunde.
Bas foll idy fdwdren?
dugo,
Rie su fagen, wag
Du weift.
. Sunigunde
Bas weif idh? Bei'm darmPery'gen Gotte,
WMein Hausberr, id) verfted® Dicy nicyt! MWas weif 1dy?
Hugye.
Muth Haft Du!
Sunigunde.
A, Gott Helfe mir, idy Arme, -
Wit meinem DMuth! — Was fierft Du midy fo an?
Dugo,
Kann fold) ein Antlig igen, Gott im Himmet!
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Sunigunde
$ad faglt Du? MWie?
$ugo.

3d fage: Beld ift tmt
Allein dev Falfdheit Facbe; Lilienwangen
lind Veildyenaugen tonnen audy betriigen.
Kuntgunde.
Glaudft Du, idy lige?
Hugo.
Ja, BVerratherint
Sunigunde. '
WVergied mir. Gott tm Himmel! Wird dev Wyrm
@ctreten, friimmt er fid. Dad geht w0 weit!
Sie aeht.)
Dugo (fiept iye nach)
Dein Riden ift mebr ebrlic, als Dein Wntli.
O mbg’ id) nie Dein Antlip wicder {dhaun!
Nimm Didy in Adpt! Nimm Did in Adht, mein MWeih!
NUuf einer Seite neigt fih fhon die Wage, .
Gin Zropfen Blut jept — wen'ger oder Mehe -

RMer fragt darnad, wenn dod) die Schale finkt?
(us.)

Bivthshaus (n Dunthalderbranpen,

(Gin 3uumct MWalthers Ritftung hangt an der Wand. Gin Tifdy
mit Lidit und Stundenglag.).
Dev Wirth (mit einem gropen Folianten) Harald.
Wivth.
Ja, Ddiefes Bud Hat wabrideinlid cinem Ddnen ges
bort, der gu G#n ftudirte, und der auf feinen Fleinen Reis
,16 * -
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fen den Rbein entlang wmebrere WMale in meinem Haufe
war. G4 foll von cinem Jélander gefdyrieben fein; der bat
einen gav fdnurrigen MNamen. — MWie hief er dodh? — Ja
ridtig, Sture Snorlefon, glaud’ idy.
Harald.
Snorro Sturlefon?
, Wirth. .
Sa ridtig. : ‘
Harald.
Pat Gudy der Dane dicfes Budy gefdentt?
Wirth.

Gr nidt. Gin Karthiufer, Beneditt Kraufe, bat bei
Belegenbeit eine Ab(dyrift davon befommen. Gott mag
wiffen, wie es Dicher gelommen ift. Die Kinder brauden |
¢8 alé Shamel, um damit au fpielen und davauf su figen.
G4 hat fidy nod) Niemand auf diefe Sdyrift verftanden, alé |
b, Herr Ritter!

.Harald.’
Jdy Tefe gern eine Stunde, ehe idy ju Bette gebe. I
babe das Bud) angefangen, und e madt mir Freude,
© Birth.
Bovon handelt es denn eigentlich?
Harvald. -
G ift die Gefdhichte neines BVaterlandes.
Wirth.

"I voill nicht befdwerlicy fallen. Dort fteht ein Stuns
denglas auf dem Iifde; nun tonnt Jbr felbft febn, was es
an der Seit ift, um das Lejen darnady cinguridten.

_Harald.
Meine Leute find dodh ordentlich su Bett gegangen?
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- Wirth.

Cie fipn nody bei den Wirfeln. Die Deutfdyen trina
fen Wein, den Ddnen Habe idy aber Bier verfdafen milf-
fen. Sie rufen: Hurrah, und fagen: Nun find wir wie
der in unferm Element! Sdwarjes Brod Habe id) aud)
Berbei {daffen miiffen.

Harald.

Sie find dodh rubig?

Wirth.

Sehr rubig. Wan follte nidt glauben, bag funfsig

Mann bnfammtu mdaven.

Harald.
Cie follen fdlafen geben. &3 ift fhdt.
Wirth. :
Der andre Herr Lomme wobl Heute bend nidyt 3u Haufe?
Harald.
Kaum!
Wirth.
€0 wiinfde id Cudy eine gute Nad.

(Beht.)
Harald (anein)

Sdon naht die Mitternadyt, fo fdwars und tribe.
Gr fommt nidht. Nun, das war wobl ju ermarten!
Mein licber Walther, figet Du vergniigt
Bei Hugo und bei Bertha, dei dem Bedyer?
A, oder Mettert Du, bleidy und vermivet,
Da draugen auf den Felfen? Spiht Dein Auge
$Hinauf nur ju der Burg, wo fidy das Lidyt
Mitunter durd) die Simmer fdmell Hewegt?
Diee Jieg er Nlles: Freund und Leut® und Harnifdy!
Dort hangt der Harnifdh an dev Wand! Wie oft



46 Hugo von Rbeinberg.

Ctandft Du in diefem Panger miv ur Stite,
SNun bdngt e¢ — leer — gleidy viner alten Riftung
HAuf cines Helder Grab. — Ha, ith bin franrig,
Mir iff, afs foll’ iy ihn nie wicder fefen!
Wavum fief id ibn fort? Wie Jonathan
Und David folgten wir bisher einander;
Warum bin. i ihm dies Mal nidyt gefolgt?
(Rad) turjem Sdweigen.)
Gin Seiden hat er mir verforoden! Ady,
Da dritdt’ er freundlidy meine Haund. G4 war mir,
Als war’ aus feinen Fingern Todestdlte
WMiv ploplidy tief durdy DViark und Bein gefabhren.
3y will jept lefen — will die Seit vergeffen,
In der idy ed’, und weit jurid mid)y denfen.
(B¢ fegt fich an den Tifch und fehligt daé BVych auf.)
G ift de¢ Graulé genug auf weiter Grdel
RBeldy Chaos von blutdirf’ger Graufamteit
Beginnet meined BVaterlands Gefdhidyte,
Mit Kraft und Muth vercinigt!
(Gr blittert,)
Alf und Yngoi —
Dag lef’ idh! Faf und wanjigftes Kapitel:

HSonig UIF Hatte ein Weib, die hieg Beva, fehr fddn,
lebhaft und luftig ven Gemithe. Yngoi Alfrefidn war
eines Serbites vom Seevaud geCommen nad) Upfaf, umd
war beriibmt.  Gr faf lange auf, sum ZTrinfen des
Abends. AIf der Kdnig ging gewdhnliy friih zu Bett.
- Bera die Konigin faf bie fpdat in die Madyt Himein wnd
fovady Yngvi. AIf vieth ibr, nidt fo lange auf ju Blefs
ben, fomdern friiber 3u Bette 3n geben, er wollte nide ths
rethalben waden. Sie fagte, die Frau wdve gtidlic, die
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fiy Yngvi, ftatt AIfs, sum Bromne waiblen Lannte. AF
barmte fidy denn viel, denn fie fagte ¢s oft. Cines Abends
ging er in die Halle, al8 Yngvi und Beta da fafen und
mit einander foraden. Yngvis Leute waren bevaufdt und
merften nidht, dag der Kinig Hinein Yam. Alf ging jum
Dodfige, nabm ein gesidies Schwert hervor unfer dem

®iirtel und ftath es durdy Yngoi, feinen Bruder —
(Balthers Riftung it mit Gepraffel vom Haten.)

Harald (mpringt exichrodten auf)

Jefus Maria! (@c fent lange exfdyroden und hordt.)
Niemand ribrt fi! — Nue
Die NRitftung! — Und das Stundenglas fteht ftill,
Hat ploplid aufgehdrt ju rinnen! — Walther! —
It {hon Dein Stundenglas vervonnen, Walther?
Das war ein Seiden. — G2 ift WMitternadt,
Sept fouten die Gefpeniter! Bleide Sdatten
“Gehn in den Kloftergdngen, fteigen Gber
Die Kirdyenmauer, forengen das Gerwdlde
Und Elopfen an die Ibir mit Knodenhinden, —
Mllein er will midy nidt bedngftigen!
Und dody verforady er mic ein Todesseidyen!
Gein Darnifdy ftirset vaffeind auf die Grde,
Bie eben iy von Kinig Ungvi lefe!
Ein milder Wint von einem milden Geifte] —
Mein Walther, bift Du todt? Bift in Gefahr? —
Nuf, auf, nady Hugos Burg mit meinen Leuten,
$in durdy die Nadyt, gefdwind — dody leife! Habt
bt ihn crmordet, nun Jpr folit es biifen!
(3ieht fein Sdwvert.)

Dody, ledt er nody, dann werd’ idh Walther retten,
Und wenn Jbv taufend Teufel wart!
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(@ rufte)
Auf, Helden,
Sum Shwert, jur Rade! GCin Gebeimnif hat
Die fhwarge Nadyt aug¢ ihrem Shiund gefpien,
Das ihr ein Neidbart anvertraut. Auf, Streiter,
Mit SHId und Speer, sur NRettung oder Radye!
. (Gr ficyt foct.)
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BVievter Aufzug.

Rupredté Burg

(Bine Thiiv feht offen, fo Dap man cinen Savg in dem andern Jim-
mer im Hintevgrunde fieht. Mupredit fommt aus einev Seitentams
mer mit dem Burglapellan, der eine Monftran in der Hand Hat.
Gin Baumeifter.)
Rupredt
(finfter, niedergefchlagen jum Baumeifter.)

%n feid Jpr?
Baumeifter.

Jd bin Hang Henning, Baumeifter, geftrenger Herr!
Jbr Habdt midy Golen laffen, um miv ju fagen, wie idh das
Gradbmal des Junler WMoriz in der St. KatharinensKirdye
maden foll.

Rupredt. .

So, feid Jbr der Baumeifter? — Gut! — Iy will
e8 ordentlidy und Bidfd baben, fo daf nidts daraw feble.

Baumeifter.

3 werd’ 8 fo madyen.
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Rupredt.

Gr {oll vedts vor dem fleinen Altave liegen; grade
unter dem dunten Fenfter, wo Kain und Abel gemalt find,
Baumeifter.

®ut, geftrenger Herrl

Rupredt.
Sor folit dag Grab aus dem rothen Steine Haun, den
I Bier in den Steinbridyen findet.
Baumeifter.
Sebr wobhl! .
Rupredt.
Dad bedentet, dag die Burg ihren Grund verloren
bat. Das NRothe bedeutet Blut.

Baumeifter.

s iR febe fraurig, dag ein fo Hoffuungsvoller Jun

fer unter Feindes Hand gefallen §ft.
Rupredt
(mit wildem Ladeln.)

Das wolen wiv (don vaden, Meifter! — IJbr miift
Gudy cine groge WMeffingplatte verfdaffen; fo eine, Tole
auf dem Grabe meiner feligen Frau. Darauf foll er abs
periffen werden in voller NRiiftung mit SAHUd und Lange.
Der trumme Balten darf nidyt vergefen werden auf dem
Sdhilde, Den Falten foll er anf feiner Hand haben.

Baumecifter.

Sd) werde dem Allen nadbPommen.

Rupredt.
Habt Jhe fein Mag?
Baumeifter.
Nody nidyt, Herr Ritter!
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Rupredt
(4vocnet feine Mugen.)
Gr war eben nidyt febr lang.
BVaumeifter,
G tommt nidyt immer auf die Linge an; er war be’
Berst und ftart. .
Rupredt.
@ebt hin und meft ihn, WMeifter! Dev FTod firedt!
(Beat die Hand auf feine Schuiter.) )
I0r miift ja das Grab fo maden, dag ¢¢ ihm pagt.
Bawmeifter.
Gr foll fo bequem darin liegen, wie in feinem Welte,;
dad verfpred® id Cudy.
~ Rupredt
(fehiittelt ihm Die Hand.)
3 dant Cudy, Meifter! Jbr gonnt’s ihm gut.
(Der Baumeifter geht.,)
Rupredt Gum Misy.)
Auguftin, wift Jor, worauf id das Salrament ges
gommen?
Nuguftin,
Nun, um Cudy_3u farfen,
NRupredt.
Sa, uwm wmeine linte Hand ju fidcten!
(@ veifit cinen Doldy aus der Brufk)
Seht, Huguftinl (fant aus.) Jcb babe midy davan gewdhat,
mit meiner linfen Haad fider und tief gu treffen.
Nuguitin,
Bas Habt Jhr im Sinne?
Rupredt.
Hudo Gat midy swm Kedvpel gemadit; — weinen Sobin
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getddfet. Jdb bin u nidyts mebr niig. WMein Name firdt
mit miv. Meinft Dy, das rady’ iy nidhe?
Auguftin,
as Habt Jbr befdloffen?
Rupredt.
Huge fticht durd) meine linfe Hand.
Huguftin.
Gott im Himmel, wollt Jfr —
Rupredt.
Gpart alle Worte! Jd habd’ ed gefdworen! I Gabe
dag Saframent darauf genommen.
Huguftin, .
Heilige Jungfrau Maria, defhald wat e, daf Jor —
Rupredt
(mit wilder Freude.)

‘ba, ba, er foll lernen, was eé Deift, dem Adler feine

Gicr und dem Lowen feine Jungen rauben!
Auguftin,

Geftrenger err Ritter, um Gures ewigen Heils wils
Ien tuf idy Gudy an. —

Rupredt. :

Gdwweige ftill, fag® id! Da liegt er drinnen! Weine
Thiiven find gefdyboffen; meine Simmer viehen nady Leidyen!
SKeine Freude mebr! Jdy tidte ihn!

’ Nuguftin

(nach cinigem Scyweigen.)
unb wa¢ thut Jhr dann?
“Rupredt.

Dann thue iy nidts mehr! Dann foll Meifter Hens

ning mir ein Grab von fdwarzem Marntor bauen, Moris
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und Katharine gegeniiber; — und dann Lannft 3; Diefs
fen fiiv meine Seligleit fingen!
(7v)

Der Hohlweg bei Hugod Burg,

Zrvaugott, Detleff, Dorothea fommen.

ZTraugott,

Ja, Kinder, turg hadt Jbr Cudy nur gefannt,
Dody lang genug, dag Jor fdon wiffen Monnt,
as eind vom andern ju ermwarten Hat.
Die Unfduld tennt man Ieidt; auf ihrem Antlip
Gntftellet Leine Runzel Gottes Bild,
Cebht, Kinder, in der Jugend meinte Traugott,
Gr fei geboren eingig fiir Jobanna.
*S war eine Seit, wo iy das Leben mir
Nidt mdglid dadyte obhne fie. Und dody
BGab Gott mir Freude fiehsig Jabre lang.
Dody, Kinderdyen, will idy die Sympathie
Nidyt gan verrcerfen. Und id) glaudbe nody,
Mir waren jur Bereinigung Heftimmt,
Ob nidt tm erften, dod) im 3weiten Gliede,
So bleidt dem Guten immer dody der Sieg,
Menn nur dev Menfdy in Demuth fidy geduldet.
Gott fegne Cudy?

(@ legt ihre Hinde in einander.)

Dotrothea.
Mein Bater!

~
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Detleff.
Licder Bater!
(Sie tufien feine Hanbde.)
Iraugott.
Jbr mitft von dannen veifen, lichen Kinder,
Sobald Jbr nur getraut feid, migt Shr fort.
Auf Roeinberg it der Hufentbalt nidt gut!
So Hody ¢ liegt in wollenfreicr Luft,
it o6 ddh medlidyt Bier und ungefund!
. Detleff.
MWas meinft Du? ‘
’ Trangott.
Jdy bin alt fdhon und erfahren:
Gin {dyvarses Donnermetter zieht Heran,
Und dem follt Jhv entgeben. Ibr miigt fort!
Nimm fie, nimm Deinen Stad, geh’ nady der Schweis,
Nady Deinem ftillen Thale, Deinen Felfen!
Da Bite Deine Sdafe, melte Sicgen,
Tauf Deine Kinder in der Heil’gen Duelle
Und [af’ die BWelt in Leidenfhaften wiithen.
. Dorothea.
Was firdteft Du, mein Bater?
Zraugott.
Sieben Kinder, '
Wild fpiclet unfer Ritter mit den Witrfeln,
Jdy firdte faft, veryoeifelnd fept ev Alhes
Bald auf den lepten Wurf.
Dorothea.
Soll idy denn Did
Und meine arme gnad'ge Frau verlafien? —
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Da tommt fie mit dem garf’gen fdwarzen Doftor,
Rie Heift er dody?
Iraugott.

Gr uennt fid) Sovoafter.
€r war ein Beramann in der Jugendeit,
Nun it ev Aldymiftwnd Ufteelog.

Gin Sdwdrmer gang gewif.
Detleff. :
Bas will er hiee?
Iraugott,
Gr 3icht l;ctum von Burg ju Burg und yredigt,
Und [agt fidy fetne Weisheit gut Hejahlem,
Nun ift die Reih’ an ung.
Detleff.
Wie bleidy er ift!
Iraugott.
Gin Jerlidt in der Nadt des Uberglaubens.
Mas will er hier? Und cben jept! — Kommt, Kinder!
Dorothea.
as dngftigt Didy?
Sraugott.
& ift Syiegelfediterei —
Und dennod graut mir, wenn das Leidenbubhn
Im Felde pfeift, und wenn die Todtenuhr
JIn meines Simmers Wand fidy bidven lagt.
Kommt, laft uné gehn, fonft fredt die Luft mid) an.
- $Bie [dwary er da fidy naht! So fliegt die Shwalbe

Auf {dwdrglid dlawen Fidgetn vor dem Regen.
(@ic gehen.)
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Soroafter. SKunigunde.

Soroafter
(mit einer MWiinfchefenthe in dev Hand, {dywarient Kok, entbloftem
tablen Kopfe und langent weifen Varte.)
Glidielig unter WMenfhen ift der Mann,
Der foldyen Felfen Dat; e8 ragt die Burg
Hinauf jum Himmel, ibn befdilpt die Klippe,
tnd feinen Sdap fdyentt ibm deé Berges Fiefe.

_ - Kunigunde
€ freut mid, dag IJbr Hevgelommen feid;
Denn Jbr verftedbt volfommen Cure Kunft.
WMein Cheherr ift nidt gang wobl; id hoffe,
Bald wird ifn Gure Wiffenfdaft erheitern,
Und niigen wird ihm Cuer Rath!
Soroafter.
DBieleidyt1
(Eieht in die dde Bruft)
Iy fefy, Sbt habt den alten Mann verlafen
Da in der Grube.
Kunigunde (verwundert)
Wie? Den alten Wann?

Soroafter.
Das ift nur eine Bergmannsredendart;
S tonnt® aud) fagen gern: den jungen Mann.
- Bir meinen Hiermit das verfalne Bergwert,

Sunigunde.
Ja, da¢ ftebt Sde nun feit hundert Jabren.
Man glaudt, e fei unfrudtbar.
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Soroafter.
Frucdt der Nadt
Muf 3u dem Lidyt gefdedert werden. Hier
St Blutftein. Diefes ift ein guted Seidyen.

(Gr fivectt Die Siinfchelvuthe diber die Hoble, fo, daf er fie an beis
den Gnden fapt.)

G biegt gewaltig fid die Wiinfdyelruthe,
Sier miigt Jhr graben, liebe gnad’ge Frau,
In diefer Nbendidyidite. Hiev ift Blutftein!
Sunigunde (verwundert.)
Wie, Aoendidyidyte? Blutftein?
. 8Soroafter (eunig)
: . Adendidvidyte
St die, wo gegen duntle Mitternadyt
rbeitend fid der Bergmann wenden muf.
Quedfilber deutet imuer auf den Blutftein, -
Und Silber folgt, wo nur Quedfilber ift. —
'S gebt den Metallen, wie der Erde Friidyten,
GSie reifen nady und nad). Denn ECifén, Kupfer
Sind nur unreifes Gold; wie Sinn und Blei
Unreifes Silber. Der Mertur, der flidit'ge
Kann beides werden; das beruht allein
Nuf der @elegenbeit der Seif: ob dann
Der warme Sol, die Lalte Luna Herrfdt. —
Hier milgt Jbr graben! .
Kunigunde.
. Gpredt mit meinem Ehheren!
Sept will iy Cudy nody andre Hihlen geigen. :
. Soroafter.
Wergeft nur diefe nidt! Sic ift febr widitig.
(Sie gehen weiter.)

©chlenf, Scyriften. VIIL 17.
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‘ OucAos Jimmer

(Hugo feht veriomben im Mnidymuen vor Verthas Bid, weldyed an
der #Band hingt. Detleff fonunt mit efnem Kaflen, den er auf den
_ Tifch fet, ohne bemerlt ju weeden.)

Hugo.

Wie fidy dev Menfdy dody oft behilft! Dies Bild
Mar miv fo lieh. IJd Hatt’ es gans gewif
Nidt fiir die fddnfre Ritterburg vertaunfdt.
Kein Abend ging vorbei, fo ftand id bier
Und ftarrte diefe dbunte Tafel an,
Und dadyte fie mir [chend, freute mich.
RWie blind ift die Erinnerung! Die§ Bertha,
Dieg fteife Bild? O feliger Gedanke,
Gie ift bei Dir — drei Simmer fern vor Div!
&4 trennt Didy Teine Daner und Lein Felfen,
Kein Chgemadl und Leines Weibes Sorn
PBon Bertha mebr.

Detleff (fae fim)

Nun Detradtet ev me‘gcr da¢ unglidiclige Bild!

Hier ift ein Kaftden mit inbiamfd)m Selteneiten, welche
der Rath ju Boppard Gudy als Gefthent fendet, Herr Ritter!
Hugo.

3d) Habe fdyon Ales befeben.
Detleff.
Soll i) es bier in (&getm Simmer ftehen laffen?
ugo.
Bas madt Dorothea, Detheff?
Detleff. . .
Gi num, der gebt es gut, Perr Ritter!
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Hugo.
Rann wird die Hodseit fein?
- Detleff.
Cobald Jhr'é befebis.
Dugo (offnet ben Sceein) ,
Daft Du Deiner Braut (dhow etn Hodeitgefdent geo

madyt?
Detleff.
b habe Jbr mein Herg gegehen; das ift Alles, was
id) pabe.
Hugo.

Du bif rveidy, Detleff, — Du baft ein Herz, das Du
wegfdenten darfft. Wilft Du Cinige von dicfen Shuurr-
pfeifercien Haben?

Detleff.
Herr Ritter! —
$ugo.
Da taft Du eine goldne Kette mit ln’:&fdm Gtcim,
nimm und bdng' fie an Dorotheas Halg! - K
Detleff.

Ay, err Ritter, Jpr feid gar ju gut!
(bei Seite.)

Jammerfdyade, dag cin folder Mann fo ungliidfic
fein muf!
Hugo.

Nimm fie, Deflef! Da haft Du nody cine Shange.
Detleff.
Nein, das #t dody ju viel!:
Hugo.
Glaudft Du, daf fid diefe Nubinen auf m«s
Bruft gut ausnehmen werden? ;
1 .
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. Detleff.
®ang gewip!
Hugo.
Diefe {dwarzen Granaten um ibre weife Hand?
Detleff.
Ras das dody fiir Herrlidhe Dinge find!
' Hugo.

Koftbares Spielzeg, Detleffi! WBas rdre das Alles,
“yoenn iy nidt meine Bertha batte und Du nidt Deine
Dorothea?

Detleff.

Obne Dorothea ware mir das Leben nidyts.
Hugo.
und mir nidts obne Bertha!
Detleff.
S weif nidt, was idy thun foll! Gure Giite macbt
widy ftumut, und dody hatte iy Cudy fo' viel 3u fagen.
SHugo.
Sdiweige davon, wenn Du mein Freund bleiden willft.
Detleff.
@ott, wer fommt da, todfenbleidy?

Hugo.
Meine Bertha — bleidy und erfidet in tbrcm Mors
gmtleibc' %cr[aﬁ’ ung, Detleff!
(Detleff geht.)
(Bertha mit dnghlicher Bewegung der Arme mm die Ihiive,
ol suenn fie Semanden fldhe.)
Hugo.
©So bleidy, o meine Bertha, fo gerftors?
BWas ift Div?
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Bertha.
Hugo, vette!
Hugo. -
Bift Du franf?
. Bertha.
Ja, feelenfrant! .
$Hugo.
RBag ift Dir?
° Bertha.
' Bin id) fider?
Hierber verfolgt er, midy obl nidyt?
Hugo.
Wer?

Gr!
b wag’ ibn nidt su nennen.  Goft im Himmel!
(&ie rifigt die Hinde.)
O firdterli! O f{dredlid! SHugo, Hugo,
Wir miiflen uné auf ewig wieder trennen!
Und diefe graufe Burg muf ik verlaffen;
@ muf nady Franten!
Hugo.
Wie?
. : Bertha.
Dort {dlief iy rubig.
Hier fputt es; Leine Rube find* idy hicr. :
SHugo.
Gin Traum Hat Didy gefdyredt!
Bertha.
. Itein, wadend lag i
‘$Bis an den WMorgen; nur ein leidter Schlummer

Bertha.
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Befiel midy in der friiben Morgentiihle;

Da war's —
(Sie fieht iy furdhtfam um.)
At Niemand ier?

$Huge.
RBir find alciu

Bertha (geheimnisoon.)
Da mar’s, alg Bdet’ idy in dem Hoblen Berge .
Gin {dredlides Getdfe fidy erbeben;
Befonderd aus der lingft verfallnen Grube
Gen MWejten, an dem Wege nady der Burg.

- Dugo.
Bas traumft Du?
' Bertha.
1tnd da ftieg cv aus der Grube,
Sm Mandsgewand, fein Haar mit Blut befleds,
Gein Antlip weif, voy fiefiten Schmers entfiellt.

Sy fiberlebe diefen Tag gewif nidt!
(Sie birgt ihr Geficdht in ihren HAanden.)

Hugo.
Und vedet’ er Didy an?

Bertha. -

Pein, nein, er {dnieg
Und drobte nur mit feinem weigen Stabde.

Hugo

© (mit unterdridttem Schrecen.)

Ein Traum it Blendwert nur! Befinne Didy!
Hier it ¢8 dumpf — idy will ein Fenfter dFnen.

. (G thut's.)
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Bertha.

S dante Dir! Die frifhe Luft evquidt.
(Racy einer teinen Paufe.)

Ging falit mir dennody ein, das midy nody triftet.
Hugo.
98as?
Bertha.
A8 idy geftern Didy erwartete,
Da tam ein alter Mind) aus Paldfing,
Der Walthers Freund gewefen war. Er bat
Um Philipps Ring — und gabd mir meinen wieder,
Den mein Gemahl ibm feldft gefentt. €6 fdyien,
9Als wenn der Alte miv eé ithel nebme,
Dap id) nidt den Berluft betvauerte.
Du warf in Kampfe, Dugo! Id verlieh ibn
Serftreut und flidtig. — A, jebt weif idy e8s.
G war decfelve Mand) mit Walthers Sigen.
R Hugo .

(mit cinem tiefen Athemiuge.)
Otun fiehft Du, fo extldrt fiy Ales leidt!
®elichte, fafle Didy!

- - Bertha. |
dy bin erfditttert!

O {abit Du ibn, wie ads der dunfeln Grujt

Gr ftieg und leidht sum Sdlofie fich hinauf fhrang!
Mnd Shlog und Riegel {Frengt’ cr, bis er fand
Didyt an dem Bett vor meinem Shlafgemad)
Durdy die verborgne Thiir in der Tapete

Hinein fidy drangend. Wilthend geigt ev mir

Den cignen Ring, und mit der Leidenband

Greift, wie mit einer cifiglabten Jange,
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€r meine Finger! Sdyreiend wadt’ iy auf.
(Sie befieht den Finger.)
O grofer Gott im Himmel, ev ift blau!
Hugo

(fehaudert, faft fidy aber und betrachtet ifre Hand.)
Bertha, was ift der Menfdy? Cin Puls, u frart
Dervorgefdyoflen oder angehalten, ‘
Madyt unfre Seele beben. Giedt 8 Heffern
Bewei¢ fiir die nothwendige. Berbindung
Des Kirpers und der Seele? Sich’ den Finger!

. Serftreut baft Du auf Deine redite Hand

Den Ring gefest und auf den Mittelfinger,
Und das bat Didy gedriidt Faf® Didy, Du Liee!
Cin wenig Rofendl wird Ales Yeilen.

(Gr holt das Ocl ans dem Kaften und beftreicht ihren Finger.)

Bertha.
Das lindert gleidy.
- Hugo
' (ftedtt den Ring an feinen Finger.)
Der foll Didy langer nicht
Jm Sdylafe ftiren.
| Bertha.
®ott, was thuft Du, Hugo! ‘
SHugo.
Der bolden Braut verlod’ idy midy.
Bertha.

- Berwegener,
Und weift Du nidyt, dag diefe Hand, woran

= Den Ring Du ftedteft, Dir nidyt angehbre?
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So mbge fie, fo mdgen die Gefpenfter
Mit Leidenfingern miv die Hand abreifen,
Dod) meinen Willen follen fie nidyt 3wingen!
Bertha. '
Unglidlid madt Didy Deine Liee, Hugo,
O Gott verhilte mehr!
Hugo. )
Somm’, Du baft Redyt,:
ad follen wir auf diefer graufen Burg?
Iy Hinterlaffe Kunigunden Alles,
© Stur Didy nidt und nidt mid. Komu, wmeine Freundin!
Wit Dic und mit dem Schwert in meiner NRedyten
SHaw idy uné durd) den didften IWald und Haw’, ans
GCin Hitttdyen, das Verfolgung nidyt entdedt.
Bertha.
Coridy nidt fo wild! Dic arme Kunigunde
it trant. €4 wirde Didy dody fehr betviiben,
Wenn ihren ITod Du forderteft.
Dugo (finfter)
Jdy bHabe
9Bobl mandes Helden Tod befdrdert geftern,
Der Weib und Kinder hatte, deffen Leben -
Meit widyt'ger, theuver war, als Kunigundens.
: Bertha.
3a, das war auf dev Ehre Weg.
Hugo
(mit einem bittern Lichejn.)
o find’ idh
Die Hand, am Kreuzodgsballen ausgefivedt,
Die mir den redten MWeg ded Lebend aeigt?



266 Hugo oon %bitnbcrg.

Bertha.
Dat des Gelreugigten durdybobrie Hand
Das auf des Kreuzes Balten nidyt gejeigt?
Hugo
gt ihre Hand.)
Du {ddne Shrodvmerin! Berfpridy miv, dag,
Im Fall fie ftirht, mein Weib Du werden wilit.
Bertha. :
Ady, findBaft it der Menfdh, der eignes Gliid
Gidy grandet auf des Nadiften Untevgang.
Dugo
(mit junehmendem Femer.)
Berlpridy miv, dag mein Weid Du werden willi
Bor Gottes Altar, wenn Lein Band mid) bindet!

Bertha.
Du dngftigh mid.
Hugo
(ftoft fie von fich.)

. Woblan, audy diefes nidt,
Co geudy von bier, verfiibrerifhe Sdhlange,
Die, obne gu befriedigen, nur lodt!

Bertha (weinend.)
O Gott; fannft Du an meiner Licbe jweifeln?
Dugo (fie umarmend.)
O Himmelslaut! O Manna in der Wiifte!
Beh’ auf Dein Simmer, Bertha, faffe Did).
Hiev mdgen fie uné nur Fufangeln legen,
Belanern und verrathen, fpulen, drohen —
Bei meinem guten Damadcenerfdwerte,
I fepe Kraft nod gegen Kraft; und nody
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Wird nidt ein Denfdy vov einem Kobold weiden.
Gel auf Dein Simmer, Bertbal

Bertha
Ady, mein Freund!
(Sie gebt.)
Hugo '
(olein, nadidem ev ficy gefapt.)
as will er mir? Jd bin ein Geift, wic er!
Wil er midy foppen? Erft beleidigen,
Den Kampf verfagen, und nadher mir drohm,
Weil id) ibm vor die feige Bruf geldlagen;
€o ift er ein Gefpentt dev Hile! Soll
Cin Geift, vom fdlechtern Hdel, ald mein elgner,
Mein Hery erfdyiittern?
(Blict auf die Grde.)
Was liegt hier? Sbr Hondfdyup!
(Hedt ihn auf.)
Gefdymeidig bat das Leder fidy die Formen
Der {dinen Hand gegeben, :
(G tiigt ihn.) .
Shger duft,
Jd fenne didy! Dein Umbra 3og mid {dhon
JIn jenen frithen Tagen an, wenn id
In ihre Stube frat,
- (Gr verwahrt ihn auf der Bruft.)
Gin Amulet
Collft Du mir in Gefahren fein! Du baft
Mir Deinen Handfdyud bingeworfen, Bertha!
Du forderft mich snm Kampfe flic Didy auf?
Bobl, Bertha, i wikk tdmpfen, wie Dein Ritter!
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Soroafter (Bomit)
$eil Dir, Du Groenfoln!
HUugn (oerrsundert.)
Gin Sternendeuter?
Soroafter.
Gin Atteolog, der Didy ju Lennen wiinfdt.
SHugo.
Glaudft Du mit Deinen Kinften mir ju nigen?
Soroafter. :
Jn alten Sagen unterrvidytete
Ja (Smron, ber Centaur, felbft den Adhill — ;
Dugo. 1
So, dentft mu, tann audy iy Dein Sdiiler fein
O Sdhade, dag -id) e vergeflen, wo
Die Sonne ftand, als iy geboren wurde;
Conft folltet Du mein Horostop miv ftellen,
Nur fo viel weif idy, daf Saturn mein Stern -
Gewefen it.
- Soroafter.
Dann it Du eingefdyloffen
Mebhr alé gewdhulicy in den Ning des Schidfals.
' Sugo.
So glaubft Du, dag die Sterne Ulles leiten?
Sotoafter.
Jedroedes Mefen wirlt durdy fie! Denn wie
Die Kreaturen auf dev Grde wirken
3n ibrer Dualitdt — fo die Geftirne!
Nus ibrem Lauf und Standpuntt fpaht dev Weife,
Bas Grofes, Widytiges gefdichen wird.
Denn, wie fie Sturm unrd Froft und Warme Gringen,
€0 Gutes, Bfes audy, und Tod und Lehen.



Hugo von Rheinberg.

Hugo.
Su diefem Glauben bin idy fehr geneigt!
Bon ciner cifernen Mothoendigleit .
Bird Alles, von dem Schidfal nuv regicrt,
*Soroafter.
Die Freibeit ift cin Sdyein.
Hugo.
Und Tugend, Lafter?
Soroafter.
Mothwendige Bedingungen des Lebens!
Elateres, verfchiedne Qualitdten.
' Sugo.
Und Leben?
: Sorpafter.
Das Produtt der Qualitdten.
Hugo.
Bas ift die Stimme des Gewiffens?
Sorpafter.
Sdmer;
Der Krantheit. ~

© Hugo.
By fie {dyweigt?

Sotroafter.

Da it Gefundpeit,

. Dugn.
Und wenn die Stimme mehr nidt dngft’gen Lann?
. Soroafter.
€0 wird das Leben wieder Lonfequent.

269
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Hugo.
Die Tugend ware alfo?
Soroafter.
Konfequens.
Hugo.
Und Lafter? .
Sotroafter.
Wadelnde Verwirrung.
Hugo.
Ridytig !
Und fiiv die Folgen?
) Soroafter.
Sorgt die Provideny!
Hugo, )
Beweif’, daf alle Krafte vor den Sternen
Geleitet werden, dann will idy Didy Lohnen.

Soroafter.

Herr, der Beweid ift nur die Summe des

Im Studium bei nadtlid-dilfirer Lampe
Durdwadten Lebens. Und auf Deinen Weg
Kann idy nur Funfen werfen, Deine Ahnung,
RWenn anders Du ein Abnen Haft, ju weden.

- Pugo.

Das had’ id. Seige mir der Sterne Wirlung,
In irgend einem Bild, auf unfeve Schdpfung.

Soroafter. -
Gutfaltet fidh die Blume nidyt am fddnften.
Wenn Du fie pflangelt unter'm vollen Monde?
Berandern fid) des Panthers Fleden nidt
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Im Lauf ded Monds, bald lang, Hald Lugefrund?
Arbeitet nidt die Umeil® allerfleifigh

In rother Luna, und ift fie nidt faul

Im neuen Mond? Betradyte nur den Kilebif!
Die Konigin der Nadyt gewdhre ibm Kraft,

Und Saft faugt ex aus ifren talten Strahlen!

Hugn.
Nun Sonw’ und Sterne?

Sornafter.
Sonne, wie Planeten

Beherrfden jedes Thier auf diefer Grde.
Beberyt, voll Sdarffinn blidt der Ldwe, blidt
Der Udler in folarider Majeftat.
Da¢ joviale Lamm ift mild und munter,
Und liftig der merfurialfhe Fuds.
Wolliiftig, Benus, girren Deine Tauben,
Indef der martialidhe Figer wiivgt.
Qunarifdy falt und frudtbar fdwimme die Cuse
Huf mondbeglingtem Teidy; indeflen mordet
Die wilde Kape tafend, wje Saturn
Aug Angft nur graufam.

Hugo.
' St Saturnug denn
Gin fo feindfeliger Planct? .

Sotroafter. .

v Nidyt immer!
Kenn er .allein des Menfdhen Cigenfchaften
NRegieret in der Stunde dev Geburt,

St er o8 awar jum Toheil; dody [ddelt Benus
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Mit ibm, dann 1wird der neugeborne Menfdy
Gutmiithig, idtia. mdgig Hitlfeleiftend;
Gr hagt Feindfeligleit, cin Freund der Kunft,
Der BWiflenfdhafien, und cin frommer Chrift.
Hugo (finfter.)
Bei meiner Wiege lacyeite nidyt Venus, —
MWie ift denn der, der in der Waage Jeidyen
Suerft dag Lidyt der MWelt gefehen Hat?
(Fite fich.)
Audy Kunigundens Urtbeil mug idy hiren.
Soroafter.
Die ewge Waag’ ift billig und geredt,
Und fo find ibre Kinder.
Hugo,
(nadh furjem Sdweigen, in weichem ek ihn mit tiefun Genflt
beteachtet.)
Alter Fround,
€8 wingt cin Ladeln wahrlidy Deine Weidheit
Miv auf die Lippe. ESpridyft fo gany Heftimmt! —

Soroafter.
Der grofte Febler, Dere, ift Unbeftimmebeit.

Sugo,
Da baft Du Redyt! Huf diefe Weife Fommen
Wir gleidy cinander ndber, licher Greis.
Sieh’, Deine Theorie, die unterfdreit’ idy
Aus vollem Hersen; denn 8 geht der Menfdy
Nur in dem Gdngelband des blinden Sayidfals.
Das ift gang riditig! Ater lange, Greis,
Mug Cu'r Gehirn nody griibeln ; vicles Oel
Muf nody verbrennen in der Weishet: Lampr,
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€6 Jbr die Redimung gang. in's Retne bringt. '
Wobhlan, es freut midy redyt, Didh bier sm fehen.
Lerlag® midh jest und Pomm’ nur morgen wieder!
Wenn id) das finde, was id) bei Dir fudye,
Werd’ iy Didy dantbar, Freund, und veidy Lelohuen.
Denn — bift Du swar ein %Ildmmtft, Du pait
Gewif dod nidt viel Gold?
(Boroafter guctt die Aebfel)
@ teif e wobl!
Dody thoridt wdr’ ed, deshald Deine Kunft
. @leidy ju veradten. Fand der Aldyymift
Kein Gold, fo fand er andre Koftbarleiten;
Fandft Du nidt Sidyerbeit ale ftrolog,
So jeight Du doh mit Sharffinn, dag die fivenge
Nothroendigleit allein das Gange: leitet;
Dag teine Freiheit da ift, aud fein Wille,
Und dag ¢8 alfo cine Zhorbeit ware,
Cein Gliid uriid 3u fdeudien, wenn es fdme,
Rie %efge, iyt fein Sdidfal gn ertragen.
Soroafter.
© Du bift auf guten Wegen!
Hugo.
Lebe wohH(1
(Boroafter geft.)

Hugo
(ftebt in tiefen @Gedanten.)

Swnigunde
(tommt ven dev andern Ceife.)

Mein Freund!
eblenf, Swiften, VILL 18
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Hugo (erwadt.)
Da ift Sie!

Sunigunde (feeundlicy.)
) Mein lieher Hugo,
Rie fteht’s mit Dir?
' Hugo
(talt abbrechend.) -
Redyt gut!

Kunigunde.

Nidt wobl, mein Freund!
$Hugo.
GEin wenig %iebct nue.
Kunigunde.
Ein folder Kampf tann wobl das Blut cr[;iam
Fublt du Did) Befler jept?
Hugo.
Bollfommen wobl!
. Sunigunbde.
Bergieh, menn geftern meine Ungeduld
In der Verftimmibeit Did jum. Sorn gereizt.
(Hugo f{dnveigt.)
%cr;git)’ mir, edler Herr!
Sugo.
Jft fdyon versiebn.
’ Sunigunde.
Du baft Serftrenung ndthig, licber Hugo,
Serftreunng beilt Melandyolie am beften.

Wart geftern Ubhend

'Y -
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MBas meinft Du, wenn wir unfre mawb‘{rfd)aft
Redyt bald sum Gaftmabl ladeten?

Hugo. o
MNidyet iidel!
’ Sunigunde.
. Su morgen Mittag? '
' Hugn.
MWir ift's einerlei.
Sunigunde.
Ia, e erheitert Didh, und Bertha audy.
Gin Anter von dem fdhdnften Mofelroein
$at BVetter Arnold miv gefdidt, den wollen
BWiv priifen!
Hugo.

Rie Du wilf.

Sunigunde
(nach einer feinen Paufe.)

Hier war ein Bevgmann.

3 fab Didy eben aud) nocy mit ihm foveden.
Gr {dlug unsd etwas vor, was Did bcfonbm
Scerftreuen wid,
Hugo.
Und was?
Sunigunde.
Du liedt ja dody
Die Bergmannswiffenfdaft, die viclen Gruben
Sind Dir von Widttgleit?
Hugo.

Nun denn? )
: 18°

215
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Kunigunde. .
Du weigt
Die grofe Gruft nady BWeften, bet der Trepye,
Die dde, die verlagne.
' Hugo.
Nun, was die?
Sunigunde.
Die nun vecfallen frebt feit Hundert Jahren.
. Hugo.
Sty tenne fie, erfoar’ miv die Befdreibung.
) Kunigunde. :
Sie ward gang Ydplidy, bat mir Deine Wutter
Graavit, verlaffen cinft, roeil da cin Mord,
Gin Meudyelmord begangen.
DUGH (titt sueie)
SKunigunde?
Kunigunde.
Der alte Bergmann fblug uné vor, fie wieder
. Su unterfudyen umd fle angubaun.
Gr meint, wic wirden etwas Seltnes finden,
Das in BVerunderung uns feben wiirde.

Hugo
(fagt fie mit einem fchavfen Bl in's Auge.)
Nein, wirllidy?
Sunigunde,
(ohne e8 ju merfen.)
Wean Du ¢¢ exlaudft, mein Freund,

Will iy den Leuten gleicy Befehl evtheilen, |

Sdon morgen diefe Grude ju befabren,

Um das verlafne MWerk untecfuden?
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Und morgen — wenn die Sade thuntid ift —
Dann feiern wiv mit unfern lieben Freunden
Die émugtburt des alten Grubemwerts.

Hugo
(ﬂmt auf fie bin, davouf fagt ev fich hurtig und fagt mit anfdyeis
nender MMube.).

Bir wollen lieber dody adyt Tage warten
Mit Feft und Arbeit! €8 hat teine Gile.

_ Sunigunde,
3 bitte, Licber, la§' es morgen fein —
S Babe {don die Fremden eingeladen.

Hugo.
Sdon cingeladen?
Sunigunde.
Und fie Lommen aud.
Bie tomnt’ id glauben, daf 8. Dir uwider?
MWiird' i) nun einen sweiten BVoten fenden —
Du weift, mein lieber Hugo, wie der Leumund
Gleid fertig ift, Unfduld’ges 3u verdrehu.
) Hugo.
Die gange Sippfdhaft, Deine Anverwandfen!
Sunigunbde.
Ras feblt Dir wieder?
Hugo .
(wic Giner, der einen ruhigen Guifchtug fadt, vuhig.))
Gar nidyte! Lag’ fie Lonuen,
I werde fie bewirthen.
Sunigunde.
Diefer Hobn
3t todtend; dody vergweifeln will idy nidt.
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Gefdied’ des Himmels Will'! b Habe nidyts
Mir vorsuwerfen.

a ‘b ugo, -
Aber idy, id) Gab® es?

Kunigunde,
Sdy will nidt mit Div vedyten, aber graufam
it e vou Dir, mein Hers fo ju Hetritden.
Grlaube miv die Meinen dald su febn,
Grquiden wird midy ifre Gegenwart.
Rie eine Blume fih nady Sonnenftrahlen,

So fehnt fidy diefes Hers nady milder Liebe,
(%6.)
Hugo
(nach tiefem Stinfcymweigen.)

3t fie der Teufel? Nein, i) glaud e nicht!
Ginfalt'ges Pblegma, fife Giblevei —
Religidsgepupte Citelleit —

Berfdlei’vte Eiferfudt — waé man nur mi[(.
Sur BVosheit nidt. — Der Teufel braudt fie nur
Als Larve, weil er redit mid dngft’'gen will,

Uud fdaut mich foppend an durdy diefe grofen .
_ Mattblauen Yugen. — Sei ¢4, wie e will,
Ih mug an Nothwehr denfen! Kommen Gdfte
Und Holt man Walthers Leidnam aué der Gruft,
Dann fiivgt fich Bertha rafend von der Klippe,
Fludt miv im Tode nody; und Hugo fteht
Gebrandmartt vor der Welt als Meudyelmdrder.
MNein, Kunigunde, nein — fo gebe lieber

In Fricden Du nady jener Ewigleit,

BWonad) Du tdgliy Didy dochy Idngft gefelhnt;
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Lag’ die Lebend'gen fidy des Lebens freun,
Und ihnen gonne, waé Du felbft nidt braudift.
. (aufe.)
Da ftebt ein Opiat in diefem Kaften —
(Gr nimmt cine Flajche aud dem Kaften mit den indignifchen Seltens
Deiten.) .
nd ein Glag Wafler in dem Shlafgemadse,
Roraus fie trinlt, e’ fie ju Bette geht — —
(Gt ftavet vor fich hin, die Fafche in Der Hand. Ber Vorhang fint.)
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Fanfter Aufzug

Abend. Der Hohhveg bei Rheinberg.

Darald mit mehreren Knappen, bewafnet.
Harvald. .

Soreit tamen wir glidlics obne Widerftand. Ader diefe
Burg hat die MNatur befeftigt! E¢ wird {dwer Halten, fie
u dberrumpeln. Ueberdie§ mifien wiv vorfidytig fein, wenn
+ Balther nody in Gefabr it. I will felbft jur Burg Hins
auf gehm, um 3u tundidaften. - Jhr andern mift Cudy
in Hinterbalt legen, in den Kliften. Swet von Cudy Lon.
ten nad) dem Eingange gebn, um Wadye ju Halten.
© Gin Snappe.
Wohl, Herr Ritter!

. Harald. _

Klaus und Stammel! Steigt fo Hody auf den Felfen
binauf, wie Jbr nur tnnt, um 3u febu, 26 wir von der
Burg ber fider find.

(Sie getn.)

]
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Sbrandern miift Gudy rund Herum vertheilen. Sier in
der Ndbe, linfs bei der Treppe Herum, Habe idh miv fagen
laffen, foll eine verfallnd Grube fein, Habt IJpr die Lels
ter mit?
‘ Snappe. -
Die ift bier!
Harald.

€o muf die Gelegenfeit unterfudyt werdem, Bielleidht
findet man Bier einen guten Ridpalt,

(SBihrend die SKnappen Feuer anfchlagen, das Bicht anftecken, die.
Qeiter hinablaffen und die Hodle unterfuchen, teitt Havald in den
Bordergeund und it fidy auf fein Senvert.)

Gin {dydner Abend; vein und blaw die Luft,
Es gldngt der Stern, fitg ift der Blumenduft.
Gs thivmt der Fels, vom Abendwind ummwebt,
Sih auf in feiner NRiefenmajeftat; .
Und sivifdben braunem Fels und gritnem Hain
Blinkt Hod) der Himmel mit dem Sternenfdyein.
Der grofe Wagen geht den alten Gang,
Biegt fih vor Mlter gleidy der Deicyfel Stang’.
Orion fivgt, im Giivtel von Demant,

Wie Luzifer binab jum Sdattenland.

Sn dunteln Smueigen fingt die Nadytigall

Des Sel'gen Freude, des BVerbredyers Fall.
£ licber Bruder, mandye folde MNadyt

$ab’ i mit Dir, im Lager, durdygewadt.
MWie oft befdhauten wir dag Sternenheer,

Huf tiblem Ded’, {m roeiten WMittelmeer!

Bie oft faf i mit Dir, verfdywundner Held,
In YPaldfting, vor dem offnen Selt;

Da fehnten wiv und nady dem Vaterlany,
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In Palmenfdatten an des Meeresfivand.

Wir abhneten des Himmeld ew’ge Luft,
limarmtcn ung und driidten Bruft an Bruft.
Jept dritdt die onung meinen Bufen {drwer,
I weif noraus, id e Did nimmer mehr!

DBerlafien feufst Dein Havald und vertraut 3

Der Cinfambeit nur feinen Klagelaut.
-SBie David fteht der arme Rittersmann
nd ruft vergeblidy feinen Jonathan. —
ag ift wmiv dbrig nod in diefer MWelt?
Su lieben und 3u rdaden wie ein. Held!
SHeinvid Commt jurict)
O Herr Ritter, Gott im Himmel!

. Harald.

Mas giebt's? -
Heinvid.

Rir find in der Grube gewefen, wie Sbt befob[m'
$Harald.

Run? N
Heinridy.

Bir haben eine Leide gefunden.
Harald.

Weldye Leide? .
Heinrid.

Seht feloft! Id Pann vor Sdyred nidt reden.
(Man bringt Walthers Leiche jugedett auf der scim)
$arald
(entblogt fein Geficht und ftavet lange fovachlod auf ibu; endlicy
fagt er gefaft.)
Gr ift's, idy Penne diefe bleidye Masle!
Komme, meine Freunde! Seht Jfr diefe Leiche?
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Der Panger hatte Redyt, Bier liegt mein Bruder!
Gridredt Cudy feine Leide? Sie Hat nidyts
Gridyredlides! Iy tonnte bei ibm liegen

Die gange MNadt, in einem fdymalen Bette.

Gr ift ein feI’ger Geift, ev thut miv nidyts.

“Dod) meudslings, Freunde, hat man ihn gemordet,
Das raden wir! WMein- armer Bruder Walther,
Go gliidlidy eine lange Fabrt su end’gen

Und Sdifforudy in dem Hafen nod 3u leiden!
Mit Deiner Afde Friede! Fahre wohl!

(Gr tipt feine Sippen und bededt fein Antlis; davauf geht e cm(gc
. Seritte von der Lciche, Tehrt aber wieder um.)

Nody einen Drud von Deiner redsten Hand,
Die trew und briderlidy fo oft midy dritdte,
Dody Lalt und grauliy in der lepten Stunde.
Nody einen Drud!
(Gt entbloft. feine Hand und fagt crﬁaunt')
O Yeiliger Georg, .-
Mein Gcbusnatron' Jd) fenne Deinen Wint;
Gin fidyres Sciden gicbt Du mir. Seht Ihr,
Gr bat das treulosfalfhe Weib gefprodyen,
Hat Jbr den {dniden NRing juriidgegeden
Und feinen eigenen guridgenommen. .
(Rimmt ihn ab.)
Bergied mir diefen Raub! — Nun fahre wohl!
(3u den Knapyen.)

®ebt, Hebet diefe Babhr anftandig fHll,
Jhr war't fa feine Kameraden, tragt ihn
Dort binter jene wilde Rofenhede.
Wenn feinen Tod wiv brideclidy gerddyt,
Dann tommen wiv guriid, ibn ju bdegraben!

(Sie gehen mit dev Leidye.)

[N
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Rupredt
(teitt ploglich mit cinem @tveiterdaufen aus dem Gebifdy und vuft:)
RBer {eid Jhr?

Parald

Gieht fein Sdyert.)
Hugos Feinde!
mu”tﬁb‘:
Und ras wolit Jor?

Harald.

Rupredt. -
Das will i aud.

$arald.

RMer feid IJpe?

Nupredt.
WMein Nam’ ift Ritter Rupredyt Tpuen; Cr hat
Mic meinen Gobu erfdlagen.

Havald.
Meinen %’rcunb

$at er, wabhrideinlidy, meudylerifdy ermordet.

ilus rden.

. Rupredt.
$a, berrlidy, Gerrlic! Reidy mir Deine -ﬁanb
Darald,

Sd tenw’ Gudy nidt, Herr Ritter! Wag beweift mir,
Dag Jr e ebrlich meint? .
Rupredt. :
Die Sdymarre hier,
Bon ihm in meine vedte Hand gehaun.
Harald cmisteamiie.)
Dod wenn — -
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Rupredt Cungedulvig.)
So gehe Du nur Deine Wege, |
Benn Du nidt glauden willlt. b gehe weinen.
$atald.
SBenn wir nad einem Sicle fiveben, mitffen
Wir uns Hegegnen.
Rupredt.

Steige Ddu ur Burg
Hinauf und jag’ den Eber aus dem Dididyt.
RWiv wollen bier ibu fabn. .
$Harald.
@efweb’ was wdlle,
In itbcm %aII bin id auf meiner SHut.
NRupredt

Harald. '
Gar nidt, nur vorfidtig,
NRupredt (argrdymifey.)
Dag {dadet nidt! Das will idy felver fein.
(3u feinen Seuten.)
Gr fiebt mir gang verdadtig aus. Nun, Lommt!
St alaube Halo und Halb, bier it's nidyt ridtig.
(Sie sichen fich gurick.)
Harald
Cin feinem Gefolge)
Nun fillet Gure Speere! Forf sur Burg!
Dod) fadyte, Kinder, denn der Weg it lang;
Befonnenbeit mug fidy mit Muth vercinen.
(&ie gehen.)
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Qunigundens Shlafgemad

(@in Mloven im Hintergrunde. Gin Racttifr, Wn der TBand wird
vas BildniB der eiligen Glifabeth fhwady von einer Sampe evhelt.
Der Wond fdyeitt hell durd) das Fenfter in das Innere herein.)

SHugd

(tommt longfom binein, mit der (sgiﬂﬁafdvé it der Hand und cinem

Bettel in der andern, wovaus ev lieft.)
Dein fieber Bruder Adelbert, was nody
Gidy gwifden mir und Hugo gugetragen,
Bertraw’ idy Dir, dody nidt dem Pergament.”
Hier ift ein Talismann, der Sdweigen auf
Die Lippen dringt und Rube Dir in’s Herz. —
Die Lalte Luna ftebt jo bleid) da draugen
Und gudt durd’s Fenfter. SKinigin der Seit,
Berzeit’, dag iy in Dein Gefdydft Div greife.
Gin Paar Minuten wen’ger oder mebr,
Dag gilt hier gleid). Sie ift die Deine dodh,
Denn lange nagt der Wurm in ihrem Herzen. .
Gin traft’ger Saft foll ifr die Sehnfudt Litrzen.

- (Gt gicht MWaffer in den Bedyer.)

-3y folge nady, wenn aus dem Freudenbedher
I erft getrunben. MWeshalb follte Hugo
Denn Leine Luft geniegen? Sie war glidlid
Durd) midy; id bdin 8 nie durd) fle gewefen. —

(Sieht wehmiithig auf den BVedyer.)
@ tddte Didy, dody obhne Haf und Sorn.
Menn u dem Hodgericht der arme Siinder
Im weifen Hemd’, mit fywarem Kreuze geb,
Benn_ipm dev graufe Stuhl im Sande wintts
Ber zitvnt ihm nod, wenn man iGn audy durdaus
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Nidyt vetten tann? Dann wird hm eine Thrane
Bohl audy gerveibt. — Die had’ iy Div gefdentt,
Und diefes fei die leste Summersdfre —

Bon beut' an fei die Burg der Freude Sip!
(Gr geht.)

(auuigunbe Tommt mit einem Sichte, gefolat von Hortenfa)
Sunigunde.
Dant, meine Licbe! by bedarf nidt Deiner,
Jd Eleide felbft midy an und zieh® midy aus.
Get’ Du zu Bertha nur!
Hortenfa.
Sie ift nidt da;
Sie {droarmt im Mondfdein nody im Garten draugen.
Sunigunde.
&0 Bole fle, fle tinnte fidy ertdlten.
©o warm der Tag, fo talt ift aud die Nadt
Auf diefen Felfen.
) Hortenfa.
®nott verjeibe mir,
S glaub’, fie filvtet fidy qu Bett 3u gehen.
Sunigunde.

Mie fo?

Hortenfa.

Sie witd geplagt von dHifen Trdumen.
Sunigunde (feufst)
O, dap i Deinen NRath befolgt, Hortenfal
Hortenfa (entdect das Bild.)

er bdangt denn dort?

Kunigunbde.

Glifabeth, die Heil’ge.
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Hortenfa.
be gleidet Eurer Heil'gen.
Kunigunde.
Glaut’ o3 nidt!
S bin guwellen dody, trop allem Streben,
Gin Kind des Sornes und voll Leidenfdaft.
. . "Portenfa.
e leidenfdaftlidy?
RKunigunde.
Radybegierig bin id!
(

. Si¢ fudt)
Mo it diefer unpliidiclge Settel? — :
®ott Lob, ih bab’ ibw wieder gleid) sevriffn! —
o ift er? Wenn mein Herr den Settel fande,
Ras muge ev denfen?
Hortenfa.
-$Bag denn, edle Frau?
Sunigunde. |
Berzeit® mir, Santt Clifabeth, und lebre
idy in der Subumft Sanftmuth und Geduld.
Hortenfa. :
Darf id wobl wiffen, was Cudy dngftiget?
Sunigunde.
S traf ion geftern Abend bei dev Jreppe, .
SRild und ermiidet von dem blut'gen Kampfe.
Gr {dwarmte — Gott mag wiffen, was ev meinte;
Doy ohne Sweifel fidrt’ id) wieder eine
Sufammentunft mit Bertha, Aufgebradt
Sog er fein Sdywert und gwang mic Shiveigen ab
Bon feince Leidenfaft. Idy ging erbittert,
Hier auf dem: Simmer griff id Wady dev Feder,
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Und dente Dir's, Hortenfa, denfe Dir's,
Bei'm Bruder wollt’ idy den Gemabl verflagen!
Hortenfa.

Das war nidt gut. Der Himmel, und Lein Fremder

€oll jwifden Cheleuten Friede ftiften.
Kunigunde (fhwaemerifch)

Dant Dir, Clifabeth, Du fromme Heilge!

Ja, ja, Dortenfa, e war ihre Hand!

3 fag crbittert {dyreibend, da entflieg

Sie ihrem Bilde, {dhlug mid) auf die Sdulter,

Und alé das Aug’ idy bob, fah himmlifdy fie

In meinen Blid mit {hren grofen Augen:

Sog mit der weifen Hand das Blatt hinweg;

Mit fanftem Droben rif fie es entywei —

1nd warf ¢8 in den Staubd.

Hortenfa.
Das war Cu'r cignes
Gewiflen, Guer cignes gutes Her;.

Sunigunde.
Mit Shreden muf idy Dir's geftehn, Hortenfa,
Hugo ift firdterlidy verdorben. Iy
BWill in ein Klofter gehn — will fir ihn Deten.
Gott wird midy boren! Seine Secle Lann
Pieleidyt gevettet werden! — Geby’ 3u Bertha!
(Dortenfa gent.)
Sunigunde '
(tniet, fobald fie allein ift, vor dew Heiligenbilde)
Die Du bier gemalt in figer Milde,
Die Du ladelft aus dem alten Bilde,
3n dem himmelfarbigen Gewand!
Oehlenf, Seyriften. VIIL. 19
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Leite midy unfidhtbar bei der Hand,
Lebre midy, des Lebens Schmer; ertragen
Ctillgeduldig, obhne ITordan’ und Klagen!

Srith, alé Kind, bit Du {don fromm gewefen;
Klcines Madchen, Ponnteft nod) nidyt lefen,
Sageft dody mit dem Gebetbud) grof
Suverfidtlidy auf dem teinen Sdyoof;

Nuf den Blattern vubten Deine Augen;
Wolltet Troft Dir aus den Worten faugen!

Gpiiter, nidt von Eitelleit defangen,

Haft Du Deine Krone hingehangen

Nuf dag Kreuz, der Kirde sum Gefdyent;
Des Cridfers Dornen cingedent!

Sladys Haft Du gefponnen mit den Wrmen,
WMie den Kranben fiihltet Du Erbarmen.

Ady, Dein Ledben mupte Goit Hehagen!
Auf dem Kivddady fangen Vdgel Klagen,
Und der Himmel glangt’ in feiner Pradyt,
I8 Dein Palter Leid jur Rub® gedbradyt.
Cwig wird Dein Rubm im Lande wibhren’
Swei Altdre rauden Dir su Chren!

Die Du wallft im feligen. Gefilde,

Sdyauw’ herad auf midy in Deiner Wilde!

Dem Gefible fehlen Worte nur!

Heil'ge, feite midy auf Deiner Spur,

Lebre midy, midy felbft ju iberminden!

€0 werd idy des Heilands Gnade finden.
(Sie exhebt fih.)
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Ja, bHeilige Maria, idy bin Dein!

Iy geb’ 3u Dir — und Gr behalte Sie!

Das ift das Eingige, was nod vielleidyt

Jbm feine wilde Seele vetten fann.

Jbm febl's nidyt an Gefiibl! — Mein Heiland, Du
$aft Didy fir midy geopfert, folt’ idy dann

Den turgen Summer nidyt ertragen tdnnen?

Ja, der Gutfdlup erleidtert mir die Bruft.

Nun will idy (diafen gehn. Gefdyed’ der MWille

Des Himmeld! Wenn das Sdif zerfdlagen wird,

“SBeif id den Hafen, wo idy Rettung finde.
(Sie ergreiff den Becher, der auf dem Tifdy fteht.)

tody einen Trunf, du tibler Felfenquell,

Wie oft im Leiden haft du micdh erquidt!

-(Indem fie Den Wecher air die Lippen fegen will, Hopft e8 an dic
Thite, Sie fept ihn wieder auf den Tifch.)

Hevein! — RWer tann midy nody fo fpdt befucyen?
Vertha commt)
Kunigunde.
dy, Bertha, bit Du da?
Bertha.
Berseih® mir, Licbe,
Wenn idy fo fpat Didy in der Rube ftdve!

SKunigunde.
Wil Du denn nidyt ju Bette gehn?
Bertha.

s ift
€o bell, und draugen glangt dec volle Wond.
Sdy tnnte gern die gange Nadt im Garten
DBerweilen, gwifden Deinen {ddnen éBlumcu!i

.
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Sunigunde.
Du bift gewif dod mide.

Bertha.
Nidyt im mind’fren!
Und cine Shdnbeit hat die bHlafle Nady,
Die ihr der helle Tag Heneiden mup:
Die breiten Sdhatten und der ftarfe Duft!
So Lithl, fo LIbI, und dann die weite Husfidyt!
Wir war's, alg {ah’ idy meine Burg in Franfen
Meit in der Ferne.
Kunigunde.
Das ift ganz unmdglich.
Vertha. '
I gloud’ e¢ gern, dod) (dien c8 miv, idy fab’ fie
Am fernen Horizont in Flammen ftebn.
Sunigunde.
Das war vielleidht das Tepte Abendroth.
Bertha.
Bicelleidbt. MPWie weit if's nady Jerufalem?
Sunigunde.
Ady, dorthin iB'8 febr weit!
Bertha.
Du muft nidt ladyen,
Dod, wie id) in die weite Co’ne fah,
®laudt idy den Oclberg 3u entdeden ferm,
Und Golgatha mit den drei {dwarzen Kreugen.
Sunigunde.
Du haft nady Braubad) hingefehen, Bertha.
Dort, auf dem Hiigel, ftebt ein Hodhgeridt.

A Y
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Pertha.
3a, fdm Du, das ift eben, was idy meine:
Die Nadt veredelt jeden Gegenftand!
I wdve gern bis morgen frith geftanden;
Allein der Thau fiel gar ju falt julept
Und die BViolen dufteten 3u fart!

Kunigunde
(evgreift mitleidig ihre Hand.)
®ch’ {dlafen, meine arme Bertha!

Bertha.
Weghald
Betlaght Du mid?

Sunigunde.
Du bift fo Palt, mein Kind.

Bertha
(fieht in den Altoven pinein.)

Dein Bett ift breit! Da ift wobl Plag fir Swei.

Grinnerft Du Didy, alé wir Maddyen waren,
Da {dliefen wir gar mandye Nadt jufammen,
RWenn wir {o viel uns nod su fagen Hatten.

SKunigunde.
Wit gern Du bei miv bleiben dicfe Nadt?

Bertha.
Ady ja febr gern, wenn Du eé mir crlaudft.

Sunigunde (tist fie)
.Rmmﬁ fbu mir’s wobl verzeiben, fiche Bertha,
Dag dbereilt idy Didy Hieher geladen?
Sty meint' es gut!

203
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- Smb q.
Das weif id. Sage miv,
Bas ift es an der Seit?

Kunigunde.
'S ift Mitternadyt.
Bertha (imaudert.)

Sunigunde.
Du jitterft? '
Bertha. -
A, i Habe midy ertaltet
Im Garten, in dem Falten Dondenfdeine!

Kunigunde.
Go Eleide Didy nur aus und geh’ ju Beft!

Bertha 8
(ftiect in den Wifoven.)

Dag Wett ift mir 3u dreit. — Weldy eine Heilige
Hangt da?
Sunigunde.
Die Heilige Glifabeth.
Bertha
(wirft fich auf die Kniee.)
Sancta Elisabeth, ora pro nobis.

Sanigunde.
!))‘tm Kind, Du bift nidt wobl!

Bertha (reyt auf)
Nein, Du faft Redt, }
S filhle midy fo angftlidy und betlommen!
Daft Du nidyt ein Glas Waffer in der Ndhe?
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Kunigunde.
Hier fteht ¢ing auf dem IJifd, das ift geholt
LRom Felfenquell, gang frifhy nod!
(Bertha trintt)

Srinke nidt
Su viel! G4 wiirde Div ein wenig Wein
Gemwif vicl beffer fein.
Bertha
(den Bedher hinfesend.)
Das thut mir rwobl!

Kunigunde.
€o bleiben wiv denn dicfe MNadyt beifammen.

Bertha.
Kennft Du das alte Lied wobl, liche Freundin:
Diefer Tag ift nun vollbradt,
Und e8 nabt die fdwarze Nadyt!

Kunigunde,.
Wobl fenn’ idy es; e ift cin Abendlied.

Bertha.
Gin Vers darin bat fteté miv fo gefallen,
) bat’ ibn in der Kindheit oft gefungen:

Meine Pradt ift nur ein Sarg,
Worin fidy die Leidye barg,
Nadit und Witrmern ugefellt —
Dann Ade, du bunte Welt!

Kunigunde Canrubig.)
Nun, Bertha, will idy Deine Jofe rufen! .
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Bertha
(fchaut jum Fenfler hinous.)

Der Mond ftrablt nody, er ift nodhy nicyt gcfuutm
Ady, iy mug wieder in die freie Luft —
Ginfaugen nody ein Mal des Lidytes Glang —
3ty fdylummre frab genug obn’ Yuft und Lidyt!
Sunigunde.
Mo willft Du hin?
Bertha.
Iw's Frele, nur ins Freie,
Im Mondfdyein will idy bet den Malven fiehn .
Und nady Jerufalem bindber {dyaun.
Kunigunde.
Nein, Bertha, id) verlaffe Didy_nidyt mebr,
Jd gebe mit. O die Unglidlicde’
(3n der Thiir begegnet ihnen Hugo.)
Pugo (ugend.)
Bertha, mae thuft Du bier?
Bertha.
fuft, frifde Luft!
SKunigunde (sient die Glocte.)
Jbr it nidt wohl! — Komm’, feg’ Didy auf mein Bett, —
Sie bat fid) in der Hbendluft erbaltet.
(Hortenfa ift indep getommmen, Sie und Kunigunde fihren
Vertha nad dem Altoven.)
Sugo
(gebt nach dem Tifche hin und fieht entfept in den Vedyer.
Gr ift bis auf den Grund fdyon ausgelcert!
Kunigunde.
®oft, fie hat Krampfe!
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Hortenfa.
Liebe, gnad’ge Frau!
Dugo

(nimmt den Vecyer und geht tn einer furdhtbaven cvanuung
i Sunigunde.)

Wer Hat von Cudy den Bedyer ausgeleert?
Sunigunde.
Eie.
Hugo (fereit)
Bertha?
Kunigunde.
Ja.
(Hugo wirft den Wecher jur Grde und bivat fein Beficht in feine
Hénde.)
Kunigunde.
Die Unglidfelige!
Was abnet mir? Was war in diefem Bedjer?
Hugo.
®ift! Bertha! Pilfe! Gift! Sie ift vergiftet!
(Gr wirft fich vevaweifelnd am Bette nieder.)
FTraugott (tommt in Gile)
Ady, Herr, wir find verloren! Unverfehens
Dat cine Feindesfhaar die Burg erftiivmt,
Cie folgt mic auf den Ferfen. SKeine Dilfe!
(Darald mit dem Schwerte in der Hand, eine Schaar
VBewaffnetes.)
Sarald (in der Thir)
Mo ift e — Ritter Hugo?
Hugo .
(fpringt ecbittect auf und 3icht fein Schwert.)
Hier, Verwegner!
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Kunigunde.
Iy roolite mid
Bei meinem Bruder Adelbert betlagen,
BWeil Du mir aiirnteft, — weil Du Bertha liehteft.
Du fiehft hn aberftriden und zerriffen.
Iy fdymwdr’ es bei der heil'gen Muter Gottes,
Dein Vorfap war bereut, fo wie gefapt!
Hugo.
Fabt' in die Luft, du luftiger Beweis,
Du brennft miv wie ein ShHuldbrief in der Hand!
(Gr wirft den 3ettet von fid.) R
Gin grogeres Berbredyen, liched Weib,
Gin grdgres, wenn mit Rub’ idy fterben foll!
Sunigunde.
Grof war die Sduld, br.gm pat midy Gott geﬂraft.
ugo.
Mein Haupt wird {dwer —
Kunigunde.
Leg’ o6 in meinen Scoof !
Hugo
(legt fein Haupt in ihren Sdhoof.)
O Bete fiir midh, KSunigunde, Dete!
Kunigunde.
Ja, idy will fir Didy beten, Hugo, renn
Jd fiiv midy fefber bete. Dort, mein Lieber,
Werd' iy Didy wiederfehn.
Hugo.
O Umen! Ymen! —
Du liebteft midy?
Sunigunbde.
Sehr theuer warft Du mir.

P
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Hugo.

. €o ineist Du aud), was Licbestraft vermag.

SKunigunde.
Der Allesliebende wird Dir vergeben.
Hugo.
Sa, ja, e ift ein Jenfeité nody!
Sunigunde.
Gewig!
HUugo (versweifelnd.)
1nd cine firafende Geredytigleit!
Kunigunde (troftend.)
Und cine fdonende Barmbersigleit!
Hugo
(im Todestampfe gedngtiat.)
©o [af die bleiden Schatten erft entweidyen,
Dort binten!
: Sunigunde.
9Bo? ’
Hugo.
Ha, fiehft Du fie denn nidyt?
GSie winfen! Bertha — Philipp Walther! Warte,
Iy folge gleidy, i folg’ Dir in die Gruft!

Sunigunde.
O Himmel!
Hugo
(hebt ficy mit ftarren Augen empor und fagt geheimnipvol.)

- Wenn'é hier raflclt in der Burg
Und Du drei bleihe Sdatten Mitternadyts
Den Saal durdyfchreiten fiehft; der eine blutig
Nody an der Stirn, der andre blau von Bift,
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Der dritte mit dem rof'gen Doldy im Bufen, —
Dann dngftige Did) nidyt, wenn fie audy fin
Su Deinem Bette treten; falte nur
Die frommen Hinde, bete laut ju Gott
Fiir ibre Seligleit — Vieleidyt — vielleidyt
GCrhdret er Didy!
(Gr ftirbt)
Kunigunbde.
DBergieh ihm, av’ger Bater!
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Perfonen.

Solrates.
Xanthippe, feine Frau.
Daphne,
Lamprolles, * feine Kinder.
Kriton, i
Platon,
Uefdines,

bidon,

pigenes, |-
Kritobulos, ) feine Shiler.
Kebes,
Menon,
Antifthenes,
Melitos, .
2ylon, } feine Feinde.
qubtnﬁ:

g;imti’:’a“”'-} SKomddiendidyter.

Damon, -y
Menaltas, } Sifther.

Proditos, Ardont.

Apollons Priefter. .

Cuftading, ein Krieger.

Jon, cin Sdhifer.

Cin Kerlermeifter. . /

Ardonten, die Cifminner, Birger, Wadye,
Bewaffnete, Sanger und Tdnger.

Der Dimon des Solrates, cin Traumbild.

—  Die Handlung geht vor in Uthen und an der Kilfte in
der Nabe.




Criter Aufjzug

Die Propylaen
Melitos. Lylou. Anytos.
(Sotrates geht in Gedanlen vertieft vorbet.)

Melitos.

ma gehbt das !Bunbmbtg bt fabt es bod)’
plon,
Im Lumbentieide. Kodniglider Bettler!
In feine eigne Meisheit gang vertieft.
Anytos.
#Bo mag er jept wobl Hingehn?
Delitos,
Nady den Duellen,

Dem %m, aug weldem er die Beisheit fdopfi:

Vom Sdyneider, Bittder Iagt er fidy belchren,
llm wigig diefe ganze MWelt nadyher

Mit ciner leeren Tonne ju vergleidyen

Und ibre Citelteit mit falfdem Flitter.

Bei einem Rogtamm fieht er Pferde ftriegeln, —

So ftriegelt ev die Menfdyen uns nadber.
Oeplenf. Saypiften. IX. i



2 ‘ Gitratu.

fyton.
3a, die fublime Frivialitat - .
3t feine Gdttin, ift der Damon eben,
Der itm in’s Obr das Abge{dhymadte - blaft,
Und madt ibn Aphrodite, Seus vergeffen.
G¢ fdeuen fid die Grazien vor ibm.

Melitos.
Nidt mehr als billig! Hat ev unverfdamt
Sie dody beleidigt, Wigt IJbr nidt: fein Bater,
elbft ein elender Kiinftler, wollt’ ihn aud
Qum Bildner madyen, und dody Wit id hier
Niemanden, dev fo lintifdy ift wie crs
Drci Frapen hat er gleidy in Stein gehaun —
Drei Culen — unfer Wappen ift die Cule;
Bedeuten follten fie die Charitinnen.
- Sie ftehen nod), der Stadt ju Sdymad und Spott
fAm FThore jur Afropolis, drapirt,
Das war dod) gut; Hatt er fie nadt gebaun,
Edlimm wdr's gegangen dann den Widmerinnen,
Und wenig Datte feine cigne Mutter
Dabei verdient.

fyton.

Du darfft nidyt ibrer fpotten!

&cin beftes Gleicdhnif ift: wie feine Mutter —
Wehmutter ndmlih — bei Gcburten balf,
©o bilft nod) er bei geiftiger Geburt.

Anytos. _
Eill, da Lommt Acldsines, fein grofer Liebling.

' Melitos,
$Ha, Spott und Sdande, daf der alte Edelm



Solrates.

So viele wadre Jungen uns verderdt. —
Gi, {ddnen guten Morgen, Nefdyines!
Wefdines (tommt)
Edon gut! Was ftebt Du da mit Spdtter-Munde,
Melitos? SHibhnet Du den Solrates?
3d) fab es wobl, wie Du Gefidbter fdymitteft,
Als er voritber ging. Das la§ nur Freund'
Befteige Deinen Pegafus! id weif es,
Du Haft das BVieh sur Gniige fdon getrante;
Bei feinem Sumpf und feiner Pfiige tamft Du
Vorbei, wo Du ibn nidt sur Iranle fubrieft,
Und fterben mag das Thier, wovon ed will,
Das weif idy wobl: vor Durft wird’s nimmer ferben.
Welitos,
Dag Du midy hafleft, dant’ idy Deinem Lerer,
Das weif id) {dyon.
Nefdines.
Du ivrft, id Haffe Niemand, .
Nidt lebrct Cofrates mid WMenfdyen Haflen. .
Melitos,
Du folteft ibn dod iéiberreden, Freund,
Gin wenig fdidlider fid anjusiehn.
Gefdmad, Du weift ¢s, bat man in Athen;
¢ fiogt das Auge, tdglidy frets in diefem
Glenden Lumpenmantel ibn 3u fehn.
- Hefdyines.
Dein Hug' verwundet e8! Bon Cud) wie viefe
Bermounden aber taglidy nidyt fein Hery?
Didy ftoft das alte Kleid? Und chren follteft
QBiclmer Du dies Lefdycidne, fdlidyte Kleid;
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Denu nady demfeloen Sdynitte i’ gendbt, *
Bie jener Wantel, dem alé Krieger er

“Bei Potidda trug, dort wo er fih

Durdy Tapferleit und Muth fo ansgezeidymet,
Daf ihm das gange Heer den Heldenpreis
Gern juerfannte; dod voll Grofmutd, freilic,
Wie immer, Hat ex Allibiades

Den Krang gegeben, um des Jinglings Geift,
Um fein Gemirth sur Jugend angufpornen;
Ras leider nur verforne Mithe war. —
Derweil hod auf dem Berge gany Athen
PBor Kalte litt, {dritt barfuf Solrates

So Beiter feines Feges, wie gur Seit

Des Friedens hier in diefen Propylden.

Anytos.
An KAl und Nafle Lann man fid gerwdonen.

Hefdines.
Sa gans gewig! Dody nidyt an Litg’ und Tirde!
In foldyem Mlantel — adytet diefen WMantel' —
Sap als Epiftates er im Geridt,
Alg man die zebn Shifshauptlinge vertlagte,
Reil fie nidt (dleunight nad errungnem Sieg
Jm Sturm der Nadyt die Leiden aufgefifert
Dex in der Shiladyt gefallnen Heldenbdritder,
Wa¢ gang unmdglidy war. Man lie§ die Helden
Hinvidten! Das war ihrer Thaten Lobn!
Swar retten tonnte Solrates fie nidt,
Dody unterfdyried ev nidyt dag Todesurtyeil,
Entiduldigte fidy damit vor Geridyt,
Dag ev nidet fdyreiden dnnte.
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Melitos.
Nun, das fann x

(54

!Bob'l audy nidyt!
Uefdyines.
Ad), Du Fhor, gut war's fiy ik
Benn Du nidt fdreiben nntef, dann befribielt
Du nidht die Wniex und die %amaﬁt.(
: ab.)
Melitos
(fhaut e audern eite hivaus.)
Ettll. ftill, da baben wir den Weifen micher!
2ylon.
Rir moﬂm itn dod bdren.
Anyptod,
Und it foppen.
. Melitos.
Doy ift's ein fdlauer Fuds, gevandt im Reden,
Und bittet man fd uid)t fo 3icht man teidt
Den Kilrzeren.
Syton,
) witl mid) an ibn madyen.
Melitps.
Sa, Lyton it Sophift und Boilofoph.
S dente, Du wirft fdhon das Maul ihm ftopfen.
Ynytod.
Rir find ja unfrer dyei.
Melitod.
Uw ibn 3u brugdn.
emb wir genug, dody wo's nur Werte gilt,
CShldgt Sotrates fih mit Dew ganjen Hegye.



6 - Solrates.

€olrates (tommt)
. £yton.

LBerseibung, Solrates, dag wir Didy fidren.
Bielleidyt fpaziert Du nady dev Quelle wieder,
Nady fener {Mattigen Platane, wo
Wit Phaedros iy Didy traf vor cin’gen Tagen,
©o wnft in Dein Geforad vertieft, daf i
Nidt Cure Cinfambeit ju {tdren wagte.

Sotrates.
Hlein, Yylon. Lann idy etwas lernen jept,
So bleit’ idy lieber Hier. Denn Feld rund Wiefen
Gie lebren. midy nur wenig; darum bleid’ idy
Am liedften bei den Menfden in der Stadt;
S fehe, Du Haft eine NRolle da
In Deiner Hand.  Das ift der redyte Kiver,
Um mid) su angeln. Denn, {0 wie das Fpier
Mit trodfnem Laube wman im Felde lodt,
So tannft Du, Freund, mit einer folden 6dmft
Midy sichen durdy gan; Attita.
£ylon.
O fag'
Mein lieber Sotrates, foridft Du nody ftets
Bon dicfen alten abgedrofdnen Sadyen,
Bon der Geredtigleit, womit Du nimmer
RKannit fertig werden?
Sofrates.
Wicles gibt s, Lylon,
RBomit man leider nimmer fertig wird.
£yton.
Da werd i mid) vielmedr alé Pbhilofopd
Auf nagelneue Sadyen nur verlegen;
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Nidyt 3abe Meinungen su Marlte bring’ idy
Alé alte Kilhe, die man ung verfauft — —
Sofrates.

v junges, mitrbes Rindfleifcy? Das ift {Gdn!
Doy etwas muft Du dody bei'm Alten immer
SNody bleiden laffen, wenn Du davon redeft.
Die Seidhen in dem Namen , Solratesd.”

Nidt wabr, die blciven adyt nody; roie vorber?
Und oenn von Finf die Ned’ ift, ob die Finfe
Wohl Fiinfe feien und nidyt etwa ehn, —
Nidt wabr, fo Hleidt e nody bei Dir bei'm Nlten?
£yton.
Sn foldhen Dingen tritt Lein Wedyfel ein.
Sotfrates.
s aber jingft im Schatten der Platane
b Phadros forady, bei jener tihlen Quelle,
RWarum denn liefelt Du fo cilig fort,
Nls Hacte die Tavantel Didy geftoden?
fytlon.

.. Aufriditig, Sotrates, idy firebe febr

Darnad, gans neu, oviginal ju werden.

Sy denfe feldft, iy lerne nidyt von Andevn.

Solrates.

Doy, wenn ein Handwertomann foll tidtig fein,

Lernt ev dody erft als Burfdy und als Gefelle,

Fangt fein Gewerd nidt gleidy alé Meifter an.

2yton.

Mit Geifteswerlen ift es was gang Andres.

Sofrates.
S0, i) verftel’ Didy {dhon, mein lieber Lylon!
Und weig die Red’ auswendig auf den Fingern,
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Dic den Athenern Du ju Halten dentf.
Benn Du jum erften Mal die BVibre (dmidf.

#yfon.

‘Die modt' iy doch mohl boven.

Solrates.
Jbc Athener!

€o wirft Du fagen — nod hat mir Lein Wenfdy
Gtwas von Wiflenfdaft und Kunft gelebre; .
1nd wenn audy — wie man fagt — febr weife Mannce
Un diefem Orte fidy befinden foliten,
$ab’ idy von iGnen dody Lein MWort gehidre;
Kraft meiner Gaben aber werf id midh
Su Gurem Lehrer, CGurem Ridter auf,
Und fage Cnd), was in den Wurf mir Lommt.

Melitos.
e, Sotrated, ersdfl’ ung dody einmal, —
Dag Du cin Weifer, leidet Leinen Sweifel;
3Jt's aber wabr, daf Did das Delphifde
Oralel einft den Weifeften genanni?
Bar das im Craft gefproden oder Schers,,
Sronifdy nur, wie's ja fo oft gefdyicdt?
Das mddt’ iy fiiv mein Leben gern erfahren.
Und Lylon und Melitos theilen meine
Neugierde. — Didter bin i, wie Du weift,
Loton ift Reduer, Philofoph, Sovbift,
Der Anytos ift Staatémann.

Sofrates,

Und ein Gerber.

Melitos.

Mit @lmn treibt der Biieger fein Gewerbe.
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Solrates. .
Gewig! Uud gerbt ev uns das feifc Loder.
Des Staats, wie er dev Rinder Leder gerbt,
Dann wird der Staat bald eine wcide @oblr,
Die fih von jedem Fufe treten Iagt.
Melitos.
Uriftolrat, vevadytet Du den Biirger?
Solrates.
RNein, nein, bei'm Hunde, id) veradyte widyt
Mein eignes Fleifdy und Blut. Und als die Dreifia
Hier in Athen, als die Tyrannen Herrfdyten,
Bagt’ iy 8 oft ein dreiftes Wort ju veden,
Derweil Jbr andern gany erbltet wart
Und {dwiegt, weil, Heifer, Jhr nidt fpredien Comntet.
Rafdy widerfprady idy iGuen; wugt’ id {don,
Dag leidyt der Tod den Widerfyruth beftrafte;
Nody Hab’ id) nidyt den Muth fo gans verloren;
Mit Anytos wag’ idy wobl audy den Edhers.
Melitos.
Mein lieber Sotrates, Du mdditert jopt,
Nad) [Bblidher Gewobnbeif, wie der Aal
Did) {dlipfrig gern uns aus den Handen winden;
Denn in die Enge FHIT Du Did getrieden.
Antworte meiner Frage: Hat's Oralel
Didy wirtlidy unfern Weifeften genannt?
Solrates. ,
36t wigt es, Gharephon, mein Frcund, ift eifrig
Im Zoun und Jreiben. In Gefddften war er
Ginmal in Delpbi, da beam cr pldplidy
Den Ginfall, das Oralel dort su fragen,
OB cinen weifern Mann man fand’, als mid?
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€ceht, das verneinte Pythia. Als idy's
Nadyber erfubr, da dadt’ idh: Was der Gott
MWohl damit meinet? Iy bin miv bewugt,
Dag weder wenig id), nody Bieles wiffe,
Und liigen Pann dody dag Oraklel nidyt,
Denn das ift unerlaudt.
Anytos.
Wad thateft Du
Denn nun, um vedt die Sade ju ergrinden?
Golrates,
3 ging 3u Ginem, der in diefer Stadt
&ir ganz Hefonders Llug und weife gilt;
Blog, um’s Orafel feined grofen IJrrthums
Su itberfiihren; fencr war ein Staatsmann;
Jd) nenne Keinen, denn dad thut nidt Noth.
Sidy felber bielt er fir den Weifeflen,
®ab aber {dledte Proben nur davon;
Hun fudt’ id), daf cv irete, ihm 3u zeigen,
Gleidy 3lirnt’ ev niiv, und viele Andre aud,
Die bei'm Gefprade gegenwdrtig waren.
Da dadyt’ iy bei miv felber, als i wegging:
Mebr wei, alé diefer Mann, bift Du dody immer,
Der wibnt, dag cr ein Beifer fei; Du weigt
Dody Har und fidher, dag Du Leiner Hift.
' Melitos.
Und, Solrates, wo gingft Du weiter Hin,
Um Deine eigne Baben 3u entdeden?
Sofrates.
. 3u den Poeten, ju den tragifdhen
Uad dithyrambifden. Und da erfube ich:
Sie didten nicdgt aus Weisheit; ihre Werte
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€ind Frildyte der BVegeitrung, der Natur.
3war traf idy Einige, die fid fehr weife
Sn andern Saden diinften, waren’s nidyt;
Und dody, Welitos, waren’s gute Didter!

£yton. '
Und darauf gingeft dDu —

Sofrates.
Su den Sopbiften!

Denn diefes Wort bedeutet ja die Weifen;
Gie wollen nidt blof Philofophen fein,
Blog Weisheitslichende, nein, nein, fie haben

Den Stein, den Diamanten ja gefunden.

Doy — geht 8 ibmen num, wie andern Reidyen,
Die felten einen Syerf den Avmen fHenden
und fie mit Selten von der Thiire jagen,

- Wie andern Geizigen; — das weif idy nidyt;
Das weif id) nur — die Thitve bHlicd verfdloffen, -
Bo iy vergeblidy fand, vergeblidy tlopfte;

Gin tinftliGes gedvebies FWortaefpinm, .
Das war die Gabe, die idy da befam.
2yton.

1nd jept?

Sotrates (et

Begriff idy erft des Sprudes Sinn:

Apollon wollte durdy’s Ovalel fagen:
®ar wenig ift der Menfdyen Weisheit werth,
nd er bediente fidy Blog meines Mamens,
Mm damit angudeuten: Solrates
3t unter den Unweifen weife dody
Su nennen, weil ev dody weif, daf er’s nidyt ift.
Seht, Loton, Anvtos, Melitos, febt,
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Darin Hefteht der gange Hodymuth, den
36t an mir Hat, weshald IJbr midy verfolgt,
Dody Jbr Habt Unvedt, denn die Pidt, die miv
Gin Goft bat auferlegt, muf idy evfillen:
Den Weisheitsdilnfel mup iy Likhn vertreiben,
Und giirnte mir aud) de§ die ganze Stadt.
Mit meines Geiftes Leudste, mit dem Lidyte
Des {dliditen Denlensd fteig’ i in's Gewdlbe
Der Seele, wo der Menfdy den beften Sjap
LBerwabren follt’, und jeige: meiftens ift’s
Gin leever Keller, wo die Waufe fidy .
Um Spinngerwebe {dlagen. . (G gedt)
Welitos.
Ha, wie it miv

Der alte Menidy verbaft! In brauser Larve
Griteint er wie ein giftiges Infelt
An Hellag Blitheniraud), um nad und nad
Die fddnften, Deften Knospen aufufrefien.

T Anytod.
Sdon bat e Altibiades verderdt,
Und Kritiag, der Dreiig einer, ja
Bielleidyt der allerdrvgfte der Tyrannen,
Ging audy alé Jiingling cinkt in feine Sdule.

Eyton.

Ales veradytet er mit diefer falfchen
BefdeidenGeit, mit diefer Nederei,
Die fidy als BilligPeit, Bernunft gebdrdet.
Gr tadelt alles Grofe, Sdybne, Hobe,
Beil er's nidyt leiften Lann. Der alte Shwadlopf
Grliegt der Krantheit eines bifen Neides,
Der teine Grangen Lennt.  Mit fadem, feidtem



Sotlrates.

'
—
@«

Bertande, dem geringen WMag des Denlensd,
Das ung nur eben faum vom Biehe trennt,
®laubdt er der Weisheit Tiefen auszumefien,
Und unfre wirtlid) MWeifen, die Sopbiften,

Des edyten Jicffinng Birtuofen, fie

Beradtet diefer feidte Kopf. Das Wort
Sopbift, ev madt’s ju einem Elelnamen.
Moral, befdrantte Sittenlehre, gut

(¢ Ruthe nur fiir unermwad’ne Knaben,
Bevehrt er alé ein Scepter, das den Staat
tody lenfen foll, nod) Helden unterjocyen.

Der teine Menfdy begreift nidyt, dag dev Geift,
I byt verfdiedner RNidytung Weg fidy bahnend,
Mebr ju bedeuten bab’, als weidlicher
Gehorfam, die Beadytung feiger Regel,

Won der Geift fidh nidyt verpflidytet fiplt,

Der ghttlidy wirtt. Denn nur daé Jeitlide
Hat Pllidten, Gdtter Lennen Leine Piliche,

nd gdttlidy ift c8, Gdttern nadzuabmen.

Melitos.
Bortreflid!
Anytos.
Sa, febr fddn war das gejagt!
£yton,
Das lehrten Gorgias, Protagovas
tUnd Hippiag und Proditod; idy bad’ 6
Bon ibnen gwar nidt felbft gehdrt, dodh weif idy;
Das ift die Quinteffeng der gangen Weisheit.
) © YUnptos.
Dentt, einen Mann wie mid) hobnt Sotrates!
Der teidften einen, der nidt wenig alf
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Die winthenden Tyrannen su vertreiben; .
Swar nidt durdy eigne Hand, — id fedte felten,
Sd bin cin Mann des Friedens; dod fiir Gold
Kann man fid) viele Heldenhande Laufen.
s Coftete mir feine Pleine Summe,
Das glaubt miv nur, id fibl’s in meiner Tafde.
Dody — meinetwegen — ift’¢ dody gern gefdedn.
Den Brund u meines Vaterlandes Freibeit
Und tinftgem Gliide hat’s gelegt. €¢ fann
Der armite Mann, der weiter nidyts gelernt bat,
Jest fimmen in der BVollsverfammiung. Das
Jft billig, und das nenn’ idy edte Freibeit!
Sd bin ein {dlidter Biirger, Habe midy
Durdy Fleif, Betriedfamteit emporgefdrvungen.
3d bab’ audy nidts gelernt, wie Lyton da,
1tnd bin zu alt, gur Sdule nod 3u gebn.
Diein Sobn ift jung, foll aber felb’gen Weges
RBie iy, fein Bater, gebn und audy nidhts lernen.
Eebt, das erbittert Solrates, dag id)
Su BWiffenfdaften nidt den Sobn ergiehe,
Und darum wirft er miv die Gerberei
Fredy in die MNafe; dody ih werd ibn gerben!

i Melitos.
Mitbarger, Habt IJvr Muth, fo tretet gleid
Sn Bindnig mit dem trewen Leden Freunde!
Grtranft der Korper, leidet e vielleidyt
Bon einer ungefunden Speife, die
Gr nidit verdauen fann, fo mug man ibn
Bom Gifte retten durd) cin Gegengift.
Der alte Solrates ift in Athen
Wobl mweit gefabrlidyer, alé Mandyer meint;



Golrates.

Denn bier will man nur Neuwes, und e findet
Anbeter Leiht dag Tolfte. Er verhdhnt
Die Gitter, fyottet iber dag Oralel,
Dabt Jhr es nidyt gehont?
' Lyton.
Das thut ev immer.
Melitos.
Mnd ev verfilbrt die Jugend. Wollen wid
Stn vor Geridit antlagen, — todesfduldig —
Nis Gotteslafterer und alé Berfihrer
Der Jugend?
£yton.
Gr verdient ¢s.
Anytos.
Mejr als Bicle.
RWenn aber frei von Shuld der Rath ihn finde?
Melitos,
Hidt darf der Areopagos ihn ridyten;
Die guten Herven theilten feine FWeidheit
Und gingen ecinen Mittelweg, der nidis
Ung belfeg wiirde. Lebt der alte Menfd,
Dann {dadet er; nein, fierben mug er.
Anytos.
Sdon
St er ein fiebzigiahr'ger Greis. €3 fommt
Der Iod in foldem Alter ungerufen.
MWar’ denn nidt befler, ibn vedt tief befddmen?
Beldbufe — Landsvertveifung —
Melitos.
. Nein, bewabre!
Gr nimmt 8 auf mit dem Gefindefien, .
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Und mandes Jiingling modyte winfen, dag
Gr diefes Greifes Korpertraft befage,
G¢ bcist auf Solrates nidyts als dex Tod.
Anytos.
éo mag et ibn denn meinetwegen Heifen!
Den Heliaften foll er dann fid frellen,
Denn unter denen had’ idy gute Freunde
Genug, und Sofrates Hat fidy bei'm Bolte
DBerhagt gemadt, weil er gecifert gegen
Odylotratie, die wilde Pobelberridyaft.
WMelitos.
" Shin! Reidt miv Gure HAnde dann jum Seidyen
Des Bunded auf deg Feinded Untergang,
Dann gehen wir. IJd) {dyreibe gleid) die Klage.
(Sie gehen.)
Uefdhines ctomme jueid.)
Drei Bifewidyter veiden fid) die Hande?
Gewif, das hat nidyts Gutes ju bedeuten,
nd cine gift'ge Matter fider wird
Jept ausgehedt von Sledtigleit und Dummbeit;
&4 abnet mir, 8 gilt dem Sofrates.
Deratles, ha, e¢ ift die hodfte Seit,
Dag Du ju den Athenern wicderlebrf,
1tm ibren den Hefdmupten Stall gu rein’gen.
Sie find e6 wabrlich jept bediirftiger,
Nl bei Nugiag die dreitaufend NRinder ! (m6.)

3 immenr
Eofrates. Xanthippe.
Zanthippe.
Du glaudft wobl, wenn Du draugen Didy jur Bniige



Solrates.

Mit allen Bitvgern redyt geganlt, dag Du

Jn Deinem eignen Haufe Rube findeft?
Sotrates. .

Nein, liches Weibdyen, dad erwart’ id) nidyt. -

3u groge Rub’ ift audy gar nidt gefund;

Denn trage, {dldfrig wird man leidt danady.

Um Kraft ju dugern, brauden wir den Kamypf..

Swar Leif’ idy mit Niemanden, wie Du weift;
Do ift uné aud) der innre Seclenfampf,
Der mit den Leidenfdaften fiegt, dem Sorne,
Damit fie nidt losdredyen, um den Stol;,
© Um die beleidigte EmpfindlidyLeit
Su radyen, Berrlid und von groftem Nupen,
So wirft Du meine Lebrevin, vieleidt
Oft, ofn’-es felbft su wiffen.
- Xantbhippe.
Neden tannft
Du gut.
Sotrated. -
I will nidyt neden; ehrlidy mug
Sdys aber fagen, wie id’s wirliidy meine,
Zanthippe.
Du wiinfdeft alfo Leine Rubhe?
Solrates.
Die
Find’ idy erft fenfeits bei den ew’gen Gottern.
Hier ift das Leben immer Kampf; wo Vienfdyen
Sid) treffen, da ift Streit. Dort ift Natur
Gin Borbild ung gebofiter Seligleit.
Und, glaube mir’s, idy weiff s wobl ju fdipen,

Wenn draugen auf dem Feld bei der Platane
Cehlenf. Seyriften, IX, 9

~

7
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I fipen tann Bei meiner tiblen Duelle,
Die lieblidy riefelt und die gar nidt {ebilt,
Umringt von Blumen, die wie gute Genien
Mit fanften Fligeln ibr sur Seite ftehn,
Iudeg dev Bogel eine Ode (ingt,
IMiv Herrlider, als die Pindarifdhe.
Dem Lylon fagt’ idy eben, dag die Blumen
Midy gar nidts lehreen, — dody das war nur Shhers;
Denn, was idy weif, mid lehre’ es die MNatur
Mebr alé die Menfdyen.

Xantbippe

Alles, was Du fagft,

Das ift ja immer dornigt und verbliime,
$a, wie verdamm’ id) jenen Augentlid, .
Als Deine Frau i ward, Du Garfliger!

Solrates.
Nun, liebe Frau, idy trug dody Leine Larve
Bor dem Gefidt, als. Du sum Mann midy wabhlteft.
Fobl dem, dev fddn ift; diefes AUngebinde
®ab {don Natur ibm gleid bei der Geburt,
Damit er edel werde. Will er’s nidht,
'8 feine cigne Shuld. Daé faben wir
An Altibiades. Sein bdfes Hery
Berdreht’ ihm ja gulept die berrlidften,
Die beften Sige. Guter, fefter Wille
Dat, Goi® id, etwas mein Gefidyt veredelt
1nd 3eigt: die Seele war’ cin begres werth.

Xanthippe.
Celbftrubm, dev mid nidht mehr verfiifren Lann.
In Armuth leb> idy jept mit einem Bettler.
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- Solrated.
Mit cinem Bettler? 32 Dody Du baft Redt!
Wm tluge Reden betteln, ift nidt Sdande.
Xanthippe.
SRit einem Trdumer, der fiir Frau und Kinder
®ar teine Sorge fragt; fo folz, daf ev
MNidt fiir den Unterridt Bezablung nimme.
. . Solrates.
I untevweife nidyt, idy fovedye geen
SRit edeln Jinglingen, die mir mit Adtung,
Sutvauen, mit Asfmertfambeit Hesahlen. )
Xanthippe -
S0, wenn Du {dwagen Lannfi, dann bit Du frob.
Sofrates.
Du weift, Xanthippe, fhweigen fann id) audy;
Du baft 8 midy gelehrt und nabmeft feine
Bezablung dody; warum denn foll man mid) Besablen?
Xanthippe.
otun fommt v wieder mit dem feiditen Spas,
Mit feiner Jronie, wie er eé nenut.
SGolrates.
Du batteft einen beffern Gatten leidht
Befommen tinnen, das geftely’ idy frel,
Gefteld’ audy, dag 8 eine Shwadbheit war
Bon mir, in dltern Jahren Aphroditen
Mein Taubenpaar auf den Aitar au bringen.
Und darum baft Du NRedt 3u fdelten jept,
G4 thut miv Leid um Did, doch if's gefdedn.
Ber Pradt und Ueberflug gern Haben midyie,
Mug diefes Hans alé Trancreohnung fliehn.

~
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Dody Leinem Menfdyen bin id etwas fduldig
Nudy Hat das Nothige ja nie gefeplt. :
Eanthippe.
€in Zhjer begniigt fid mit dem Ndthigen.
Sotrates.
Und gute Kinder gaben ung die Gdtter.
Du lichft dody Deine Daphne, Deinen Kriton,
nd audy Lamprotles?
(Samproties fommt.)
Xantbippe.
-Der Lamprotles — ja, das,
Das ift dev vedyte Kerl!
Lamprofles.
MWag bat’ iy Dir
Getban?
Xanthippe.
Br fragt, was er gethan! Das Sdieufal!
Und baft Du meinen Krug mir nidyt jerfdlagen,
Als Waffer Du Geut morgen fdydpfen wolltelt?
Lamprotles.
Bei'm Jeus, ¢ thut miv Leid! Gr fiel mic aus
Der Hand; idy vat Didy um BVereipung, WMutter,

“Jdy bitte nody darum, fei aber nidy

S0 drgerlidy und filt midh nidyt mebr aus!

’ Xanthipve.
Das muf id) von dem ecignen Kinde Horen'
nd wer it Sduld davan? Du, alter Ged,
Nur Du, denn Du verderbft fie mir. Dev Anfel

_ Falt nidyt vom Stamnie weit. I Ungliidiel’ge?

(Sie ringt die Hande and geht ab.)
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Solrates.
Dein Sobn, Du enneft dody wohl Menfden, die man
Hndantbar” nennt?
. Lamprollesd.
Ja, Bater, das find foldye,
Die md)t erfennen die empfangne Woblthat. :

Colrated.
So ift cin Undantharer ungevedit?
Lamprotles.
BGewig!
Sofrates.

- Und immer mebr vielleidht, je groger
Die Woblthat war, die er empfangen bat?
Lamprotles.
Dann mebr, als fonft.
Solrates.
BWer aber Hat ung foldn
Moblthaten wie die Ueltern je erzeigt?
Denn ihnen nur verdanfen wir das Leben
Mit aller Freude, die uns von den Gidttern
Nadyber verliehen wird. Und gang befonders
DBerdient die Mutter unfern Heigen Dant,
Denn fie gebar das Kind mit Scmerzen, {augt es
Und pflegt’ e mande wade lange Nadyt;
Und um fo mebr verdienet fie den Dant,
Reil fie 8 nidyt des Danfes wegen that.
Lamprolles.
Und bdtte fie mir das und mebr gefchentt,
©o balt’ iy dennody ibre Wuth nidt aus.
Sofrates.
NS jingft wiv aber in dem Shaufpiel waven



22 Solrates.

Und faben die Tragddie, Lamproties,
Sag', glaudit D wodl, dag siicnten die Tragdden,
BWeil fie cinander laut beleidigten?

famprofles.
Das war was MAnders! Nein, fie wolten nidy
GCinander fdhaden.
Solrates. .
Blaubft Du, dag die Wutter
Dir fdaden wolle? Glaudt Du nidyt, fie mein’ ¢¢
it Dic fo gut, wie eine fremde Frau?
Meint Du, die Muttes baffe Dih?

Lamproties.
Das nidyt!
Sotrates.
1nd dody — dody fannft Du fie nidyt mebhr ertragen!
Sag’ mir, mein Kind, forid, gibt es in der MWelt
Nody Leute, denen Du gehorden muft,
Nad deren BWillen Du Didy richten muft?
Haft Du befdloffen, in der Jufunft Didy
Bei Leinem Dlenfdhen mebr beliebt ju madyen?

Lamprolles.

Nein, gang und gar nidt.
Solrates.
Alfo wiinfdeft Du

In Frieden mit dem Nadbar dod) zu leben,
Dag er Dir Lidt und Feuer leihen mdge, -
In vielen Fallen Leine Dienfie thue?

Lamprolles.
Ja, das verfieht fidy.




Golsates.

GSolrates ‘
Madit Du in Gefelidaft,
Sur See, gu Lande, finftig eine Reife,
Bl Freund Du des Gefdfhrten fein?
Lamprolled ,
Sebr gern.
Solrates.
Sur Sie — die Didy dody mebr, als Alle; lebt —
Mt der die groe Lebemsreife Du
Su maden Haft — Sie wilf Dy nidt gewinnen?
Und roeigt Du nidyt, daf felbt der Staat der Kinder
Undantbarteit Deftrafet, tief veradytet?
Dag er 3u feinen hohern Uemtern nidt
Blog Tidtigleit, Berftand und Kenntnif fordect,
Nein — audy ein edles Herg! Dag, wer das Grab
Der Neltern jabelid nidt mit Blumen fhwmidt,
Hrdont tann nimmer werden? Get’, mein Sobn,
Und flel die Gdtter um BVergebung an
Dag fie fiir einen undantbaren Menfdyen
Didy nict mebr Halten! Haft Du dag gethan,
Dann bitte Deine Mutter um Berzeibung.
(Bamprofics Lt feine Hand und gebt.)
Daphne (tommt.)
Solrates.
Gi, da ift meine Heine Daphne; fomm’,
Du meine halde Seele, meine Plyde!
(VMmarmt fic.)
Ziebhader bin id) nod, Du weigt, von DBielem,
Und Liedesbandel mangeln nimmer mir;
o der Gevante Sympathie nur findet,
Da ift ein Stelldidyein fiir meine Seele,
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Und da it Cros mit im Splele, namlid
Der redyte Eros.
Daphne.
St verfteh’ Didy fdyon!
Das Kind nidt,” nidyt der Knabe mit den Fldgeln,
Hephaftes, Aphroditens Sobn, der mit
Dem Bogen und den Pfeilen lofe fpielt;
Nein, der Crwadsne, Grofe; jener Jingling,
Der {done Gott, vor dev Geburt dev Seit
Der dltefte {don unter allen Gdttern,
Und dody der jiingfte, {ddnfte.
Sotratfes.
Gben der!
Dapbne.
Und wenn Du Aphrodite nennft, fo meinft
Du nidt damit die itd’{dye Gdttin, Todyter
Des Seus und der Dione, die Gelichte
Des Ares, nein, Du meinft die Himmlifdye,
Rein, wic dev weife, junge Shaum des DMeers,
Woraus fie ftieg, als Herrfdyerin des Weltals.
Solrates.
Sag’, meine Daphne, Haft Du neulidy Platon
Gefproden? Wie mir's fdyeinet, fattelft Du,
RWie er, den dithyramb’{dyen Pegafos
Su einer Reil* in dem Gedantenlande.
Daphne.
Nein, Platon bab’ iy neulidy nicdot gefprodyen.
Solfrates.
Dody fage mir, was ift das filr ein feiner,
Durdfidt’ger, bibider Scleier, der Div vor
Den Augen bdngt? Bift nidt fo Heiter, wic




Solratesd.

Genwdonlidy; und obfdyon iy Dir geftebe,
Du redeft wie ein Budy, fo glaud iy dod
In Deinen Reden etwas Myftifdyes
3u finden, wie in Deinem ganjen Wefen,
Und dbnlidy bit Du Heut der Priefterin
In Delphi, wenn fie auf dem Dreifuf foridt,
SBrnnﬂtrt vor dem Raudy der Godtterhdble.

Davbhne.
Ady, BVater, wag miv in dem Kopf Herumlduft,
St der Gedant': Obwohl es beffer wdre,
Dem alten Cros fromm u Huldigen,
€o gibt ¢8 leider immer in Nthen
Nody viele unverniinf'ge citle JMaddyen,
Divs mit dem Knaden Halten.

Sotfrated.

) Du bift docb
Nidyt diefer einc?
_ Daphne
Man erzablt, dag cr

Mit gany verfdyiednen Pfeilen fdyieft; der eine,
Der Liebe wedt, dev ift ven lidtem Golde,
Der andre nur von Blei und ungefdliffen.

Gofrates.
Dody trifft audy der.

Daphne.

Nidyt immer, BVater! Oft
Redt er nur Kaltfinn gegen den, der liebt.
€o ging ¢ meincr Mamens{dwefter ja,
Der gar ju fordden Daphne, die Apolon
DBeradytete, der fie im Hergen trug.
Bon feinem Bufen flob fie, Heg fidy eher

2



26 Selrates.

3n cinen Lorbeerbaumt verwandeln, olé

IRit Gegenlied’ ibn 3u begliden. IFhovin!

Jd) tdnmte weinen, wenn id) daran dewle!

Der arme Gott! Was Half ibm feine Bostheir?
Bon der Geliebten fab er fidy verpymabt,

Su fpdt verdrog fie dann iy Stely; da {diug
Das Her3 ibr 3arthid unter Baumesrinde.

Sie ward fein Lorbeerbaum, und ibre Bldtter
Gehdrten ibu; und fie, die nie suvor

In Licbesarm’® Apolion driiden wollte,

Sie {dymadte jept alé Kramy fein {ddnes Haut,
®ab ibm die Gbre, ftatt geraudien Glids

3% fann der Torines midy nidt mehr enthalten.
(&ic weint.)

Solrates
$a, Daphue, Daphne! Kind, vertraw’ dem Bater —
Du liedft!

Daphne. -

Nein, Vater! — ebrlidy bier geforodyen —

il nidyt id liebte, darum wein’ idy eben.
Sotrafes,
Cntdede mir —
Dapbne.
Du haft mir gern erlaudt,
Die alten Fifder draufen an dem Strande
Oft 3u befuden, Damon und Menaltas,
Die glildliy leben in der tiefften Usmuth.
Solrates.
Gern ginn’ id) Dir's. Crbeitre Did! — Cin wenig
Serftreuung Lannft Du, Kind, wobl ndthig Haben.
®ch’ nur, Du haft im Garten Did mit Blumen
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Gefymidt. GCin {diner Sdmud! Bas daben da
Die reidhen Madden mit der: Edelfteinen
Boraus? Der Friibling ift ein Juwelier,
Der uns Smaragden, blihewde Rubinen
Fiir nidts verfauft. .

Daphne.

RBenw Du-3u Haufe bift,
Gntbedr’ idy nidyts; und das, das weif iy ficdher,
Wenn id) audy einen Brdautigam’ befomme,
Werd idy dody fo wie Didy ibu wimmer lieben.
: (Kugt ipn.)

Solrates (lidelnd)

Das fage nidt! Dody freifidy liebt man auf
Berfthiedne Weife, und die Liebe, dic .
- Der Vater 3eigt, Lann Div fein Andrer jeigen.

Daphne.
Hein, gang gewif nidt!
Sotrates.
Nun, fo fage wmir:
Rer ift der Wann, den Du nidt Lebft, und dev
Didy traurig madit, weil Du nidt lichen Lannft?

) Daphne,
G4 ift cin {ddner Mann! Jd weif, nidt wabr,
Du fddpeft aud die Schinbeit nady Berdient.
Gr ift Lein Jiingling mebr, er ift ein WMann
In feinen Deften Jahren; er it Landmann,
Robnt in der Nahe von Athen; ein wig'ger,
Befdyeidter Menfdy; dody das entdedt’ ich, ale
Gr nody nidyt Kebte, denn fest feufst cv blog
Und {pridt, wenn wiv und fehen, faft Lein Mot

27
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G ift erftaunlich, wie die Liebe Leute
Ginfdltig madyt.
Solrates.
Bo febt Jor Cudy denn, Kinder?
Dapbne.
Bei meinen Fifdern, nie allein.
Sofrates.
Und Hat
Gr fdon gefreit?
Daphne.
34, ja. das bat cr eben.
Die Fifder fagen: *S ift *ne gute Haut!
Sofratesd (ladt)
€0 bhaft Du ja 3wei Seugen. 'S ift genug,
Um’s vor Geridt gefeplich su bemweifen.
Daphne.
3dy aber gab ibm nidyt die mind’fte Hoffnung;
Meit mebr: id) Hab mid) gegen ibn verfelt,
Als 0b mir fein Geflihl umwider wire
Kalt war id, fprode, fah ihn faft vergweifeln
Mit rub’gem Muth, — und dad betriibt midy, Vater!
Solrates.
WMein Kind, ¢ follte wahrlidy Didy betritben,
1Und wdir ev in der Seele Dir jumwider,
Kannft Du ifn nidt begliden, nun, fo darft Du
3bn dody nidyt Erdnfen und Deleidigen.
Daphne,
Sa, ilt's nidt wabr?
Sotrates.
Dody, theilt Du fein @efubl
Dann ift o thdvigt, fiir Didy feloft und ibn,
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u ligen; alé Lodvogel fdyelmifd) um ihn
3n Kreifen flattern, um ibn fider in
Den Jaubenfdlag su bHringen.

Dapbhne.
Aber, BVater, -
Renn feldft die Taube, cin fo fduldlos Thicr,
Dergheidien thut, warum denn nidt der WMenfdy,

- Der dody weit {delmifdyer und lofev ift?

Man nennt die Taube Apbroditens Bogel,
Gr 3icht den Wagen ihr; und glaud’ s mir:
Der Knabe mit dem Pfeil ift dody ein Gott,
Und in. dem lofen, launcnbaften Spicl
Befteht wabrfdycinlidy feine grafte Hervidaft.

- Golrates.
$a, Daphne, fpiele mit dem Feuer nidyt,
Gs tonnte brennen. Deine alten Fifder
Magft weiter Du befudyen; das find gute,
NRedytldaffne Leut’; cin wenig cingefdyrantt.
RWie heift der Fremde, dev Didy licht, mein Kind?
. ) Davhne.
Gr nennt fid Patroflod,
Sotfrates.

PBring’ ibn 3u mir,
£a@’ mid erft mit ibm reden. Du verfdmdnt
Dody nidyt des BVaters Rath?

Dapbhne.
$ap’ iy fo fibe
WMidy denn vergangen, guter, theurer BVater,
Dag Du mit foldyer Frage mid beftrafit?
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Colrates (feeundtion.)
Idy ftrafe nidt. Jedodh der Ruty’ entwadyfen
Die Kinder ung, ¢’ wir eé wiffen nody.
Daphne umoenmt inn.)
Ud), Du baft nie mit Shldgen mid beftraft,
Und nie mit Willen werd’ idy Didy betriiben.
(Sie gehen.)
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B3weiter Aufzug.

Bandliche Gegend mit ciner Fifcherhitte, dag Meer im Hintergrunde.
Damon. WMenallas.

Damon.

man fagt, die Sommernadt fei tury; dod, Vruder
Menaltas, tann fie lang genug twobl fein,

RWenn uné die Traume weden; und id) Habe

Oen feltnen Traum gehabt, der nod midy dngftigt.

Menallas.
@i, {dilt nidt auf die fdhdne Sommerseit!
Die Jabhrieit endet nidt den Lauf nady eignen
Geliften; dody oft ftdrt den Sdlaf die Sorge,
Dann {heinen endlos faft die Nadte uns.

: Damon.
Miein Bruder, Lannft Du meinen Trawm wir deuten?
Siely, geftern Ubend fdlief iy ein, des Fifbfangs
SNur cingedent. MWiv Hatten nidyt gefdmauf’t,

Nidyt tam det Traum vom dberladnen Magen.

Da faf id, {dim mive, auf der KAippe dort
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Und f{dilttelte den Koder an der Angel.

Ra i wic einer an der Madytigen,

Du weigt, in Traumen fabelt ja der Hund

BVom Brodte nur, der Fifder nur von Fifden.

Bald an dem Hamen bing die blut'ge Beute,

Die 3appelnde; mit beiden Handen ftredt’ idy

Den ungebeuern Fifdy an’s Land 3u ichn.

Angft war id dod) dabei und dadte: wird er

Nidyt gar Didy beigen? Dod), e lief geduldig

€id fangen. Bruder, und o8 war ein grofer

Delpbin, und jwar von reinem, puren Golde.

Da (daudert’ ih und dadite: Jf's nidyt etwa

Pofeidons eigner, fdoner Licblingsfifd),

Gin Klcinod der blaudug’gen Amphitvite?

Und forgfam (81> idy ibn, damit des Goldes

LBom DMunde nidté am Hamen Haften follte.

Da fdwur id, ady, daf idy in’s Deer die Fige

Nie wieder fepen wollte, fondern auf

Dem Lande nur von meinem Golde leben. -

Und {dinell erwady® idy Freund — weg war daé Gold; —

Dody nidyt der Eid, der driidt mir nod) das Herz'
. Menaltas.

Dein Cid war, wie der Fifd, ja nur ein Traum,

GCin Blendwerf, das verfdmwand mit fammt dem Golde.

20§’ das Didy dngf'gen nidyt, mein alter Freund!

Nein, wate nur hinaus auf nadten Figen,

Im Bafler Dir da¢ trodne Brot ju Holen!

» Denn mehr befomnten wiv nur felten, rweift Du.

Kein Gott wird aber Didy fir Meineid ftrafen.
(3eigt in cine Ede Yhin.)
6icb|! Wihrend Du gefdplafen, hab® iy wieder.

.
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$Heut morgen friih awei Suber gang gefalit )
Mit {dwarzen, weifen Steindhen von dem Strande.
Die Heliaften werden fie am naditen
@eridytstag Hrauden.
Damon.

Ja, wir fammeln Steindyen,
Die fdywarzen, weifen, fir *nen vollen Sdeffel
Befommen wir ein Paar Obolen. Aber -
Dort im Geridyt gilt’s mandyes Bilvgers Leben;
Und darum fdauds’ id aud), wenn auf dem Strande
3 aus dem Sand die {dywarjen Steine Lefe.

) Menaltas.
Gar ju gewiflenbaft ift Dein Gemwiffen. —
Jept weif idy, was Dein Traum bedeutet.

Damon. )

’ Nun?
Menaltas.

Der reide Mann, der ung befudyt, Patrotlos, *

Der wird der goldne Fifd), der uné bereidyert.

Damon.
Du willt dody nichyt die Unerfahrenbeit
Und Sdwadyheit eines armen Maddyens nupen?

Menallas.
Kennt Du midy befler nidyt? Cv licht fie ja,
Heivatben will ev fie; er ift Atbener,
Gin freier Biirger, und exr madyt fie glidlic.
Der Sotrates, das ift cin armer Wiann,
IMit feinem Gritbeln fingt cv Leinen Goldfifd,
©o wenig, Freund, wie dDu mit Deinem Traumen,
Ochlenf, Sdyriften. IX. 3
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Pfiegt fie aus unferm Bedyer immer Waffer |
Ru trinfen.
(Bebeimnifvol.)

. Drinnen hab’ id) fdywarze Bolle —
Gin wenig — Ddie i) von deé Nadbars Widder
" Gefdyoren. Bald erfdeint der Mond am Himmel,
Dann muft Du Hefate gu Hilfe tufen,
1nd audy die unterird’{de Gdttin, die
Die Hunde fdyredt, wenn fie des MNadyts den Mond
nbellen. Ginen Lorbeeraweig dann muft
Du um den Bedyer fledyten, in die Wolle
PBerwidelt, b’ fie diefen Beder leert,

_ Ariftophanes.

Und glauteft Du, fie werde Waffer aus
Dem woll'gen Bedyer trinfen?

. Menaltas.

. . Gi, fobald .
Sur die Befdwdrung tecdht vollendet ift,
Kannft Wol’ und Sweig Du wieder gleidy entfernen.
Dann mugt Du nody ein Bild aus Wadys Dir madyen,
Das ihr fo taltes Herg bedeutén foll; :
Das mupt Du, ¢ fie trinkt; in Feuer {dyumelzen.
Dantt witd audy ihr das folze Herg evroeidyt,
Hnd — gloube miv — fic wird fhon wicder lieben.

. . Yriftophanes
Sd dante Dir, mein ehrlider Menaltas!
Gin Freundesrath verdienet immer Dant.
. % terde fept die ganze Sade mit
Dem Freund erwdgen. Siel’, da Lomme ev fdon.
Griaub’ miv, Alter, erft mit {Hm gu veden.
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Damon.
RWie wollen :Di(b nidt ftdren, wenn da nur
¢ redlidy mit dem guten Madden meinft. '
Wil Du fie aber hintergebn, verfiibren,
Dann freffe Didy der Gdtter Sorn und Radye.
Nriftophanes.
Pfui, vufet nidt auf mid berad die Rade!
Die Gdtter icnen nidt 0bd meiner That.
Damon.
©o wollen wir audy gern Dir Hilfe leiften.
(Die Fifcher gehn in die Hitte hinein.)
Gupolis fommt.
Hriftophanes,
Mein Freund und Rival, mein Cupolis, Dant, daf Du
, fo weit miv gefolgt bift.
Du fiebft gum Aeuferften mid nun gebradyt, wir fehn am
Ufer deé¢ Dieeres,
Und ady, micy Hemen ml&ﬁcitibu Bier — erfabr eé, o Freund!
. — in Beraweiflung.
Gupolis.
" Bas, Hr id? Soldyes verbindere Seus! Ariftophanes, fag’
miv Dejn Unglid.
Bir glaubten, Du warft ein vermdgender Mann, Laufft Dic
. ein Gut auf dem Lande,
Und bift um Betteltabe gebradt, und ftebt am Rande
: des Clends?
Sreunb, Muth nur gefaffet! Bergweifle nidt gleid. Die
Ehre theilten wir oft {don,
- Jept theil’ iy gern mein Gold aud) mit Dir.
Ariftophanes.
Das freut mtd; innig 3u bdven.
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Bielleidht aud Bab’, in die Du, wie iy, Didy Lonnteft ﬂctb-
fidy verlieben,

Cuypolis. o ~
BWer ift denn der Bater?

Ariftopbanes.
Jb war ¢in Burfd nod) gang in den Jabren der
Robbheit,
Obwobl {don veif, was das Didten befraf, (oft reift weit
fodter das Ders uns!)
I tannt’ ihn audy nide, dod er ging nide in'e Bad und
frug den grdbiten der Mintel,
Gr ftamd auf der Strag’ in Gedanten fo oft, cin Sonders
ling, Bafte das Luiftfpicl,
Berbot audy den Jdngern dabin ju gehn. Curipides war
ibm der Defte,
Der liebfte der Tragifer, weil er fo teidy an Ribrung war
und an Spriidyen. )
Man fagte, — denn nimmer nody Hatt’ idy felbft cin Wost
mit dem Wanne gefproden,
Dag er die @Btter veradyte, dag nur die Jdeen filr (Bbttct
ihm gtltm

Gupolis.
Du meineft den Solrates.

Hriftophanes, -
et weig idy's: idy had® ibn tIvtlidy Heleidigt.
Denn er ift ein weifer, ein edeler Mann; ein wenig cigen;
mas fagt dasg?
Dody gav tein Sopbift; id Hafle nidt mehr als Solrates
felbft die Sopbiften.

40 Sotrates.
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Gupolis.
und feine Todter die licbeft Du?

Hriftophanesd.
Sa, die {ddne, die reizende Daphnel
Doy weif fle nidt, dag ibr Freier ibr einft fo {dredlid
den Vater beleidigt,
Dem Hohne des BVolfes -ihn preidgad fred. Und das nagt
tief miv im Herzen.

) Cupolis.
Wenn Du nur fromm die Siinde bereuft, dann folgt audy
bald die Berjeibung.

Yriftophanes.
Bom Bater gewif — von der Todter wobl nidt. Und
williget ev in die eirath,
Glaudft Du, mit dem leidifertgen Gefell'n? — Denn, daf
‘ ‘ i gan micy gedndert,
Das weif er nody nidt.

(Sunb[is (ladit.)
Das weif Laum idy, dev dody Dein frauter
Befelle.

Ariftophanes,

nd Gupolie dody, dod if’e gans fo. I vaume Div wils
lig das Feld jept,

‘Ettttifu nidst mebr um Apollons Krang, Cytherias My
ten nur Braudy id.

Dag Leben der Bilhne wie Hab® idy s fatt; wie febn’ id
nady der Matur mid).

S0 magft Sbu bm Teppidy denn filr Did allein und die
farbim Sdirme Hebalten.
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Die Chdre der m&nm, der Jiinglinge Chor, fo Herrlidy
verlavvet als Paddyen,
Das CSpiel audy der Floten,-den frrdmenden Sdwarm, die

fdauende Meng’ auf den Bdnlen, -

Aud) des Kiatfdens fllicytig verrauldenden Laut; wenn jept
mit der niedlidhen Hand nur

Mein Maddien fplelend die Wange mir Hat{de, da vergeg’
i alle die Klatfdyer.

Swar Hab’ i mlt tibnem vertvegenem Spott die Athener
Bfter gegeipelt,

Doty cbrt’ i die ewige {dbne MNatur ftefd fo, wie fie )
verdiente,

Und die Wolten, die BVigel, die Wespen aud; felboft —
fie thun mir gar nidys 3u Leide,

Denn Huldigung brady’ iy poll Ghrfurd)t dar ja den nie
3u crfddpfenden Folfen,

Dic mit der beweglichen Thaues - Natur vom BVater Ofeas
nos fteigen

3u Bergedzinnen, mit Waldern bededt, wo fidh fmlltlld)'
tend erftreden

Der frudtbaren Heifigen £au0f{(lbaft bod)btmfttttfmmasmbe
Fliifle,

Jndeffen erquidende Shdpferfraft Gerunter [diitten die
Bollen.

Und tief aud) oerden die Bidgel midy nidyt mit dem {Gar-
fen Sdmadel wobl haden,

Die {dmaufendeg Bigel, weun i fie aud oft faut auf

: der Bithue vertlagte,

BWeil fie die Sant ans Per Furde fogleidy, dev newlidy ge-
-pliigten, gefoblen,
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Bcrﬂctrtbtm der Grdbegy’ rathlide Brudt; i babe fie wie.
der geriipmt ja,

Beil ﬁe die haglide Mitde gehafidt, die ftidt in neblicyten
Ihdlern,

Und feloft die Frifde: Brelefefer! fie haben gar nidt 3u
flagen.

I babe fie faut als Freunde geriihmé. der gefangesuers
ftandigen Mufen

Und ded Gornfigigen Pans, der im Shilf bei ibnen fid
feymeidet die Fidte.

Ja, findet der Harfner Upoon im Shiff nidt felbft den
Sdyitd 3u dev Lyra?

Dody fill, mein Lieber! Berlafle mid) jeptd WMein Lebewobl
fiir beftandig! :

Da Aommt fle, Lilter wie Artemis feldft, {dbn yie die
frifdye Demeter,

:bac Maddyen, das Ariftophanes hat jur Natuy ven den
Kiinften gezogen.

lnd der, der dem Volt die Stirn cinft bot, nidt jitterte
feloft vor Athenern,

Der gittert inter Copreflon jept im Foudidyein biog vor
dem Maddyen)

, {&ie geben.)
Die aften Fifdher tommen syrict vow der Ghitte.
Menaltas
({chpms aus der Scene.)

Da tommt fie fhon. Sr gebt ibr gleidy entgegen.

Der MUeine Sant (34 fid von felber ayf. ‘

Bir find Jept Greife, Damon, dod) vergefien

Bir nidit die fige Tamdelei der Liebe,

Dad liegt nun einmal iw des Maddyens FWefen:
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Gin wenig pein’gen mug fie den Geliebten.
Bir woll's jur Seite tveten. Lag’ fie foreden’
(Beide ab.) :

Yriftophanes Lommt mit Daphne.

Daphne.
3y treffe Didh fdhon wieder bei den Fifdern?
©So bift Du diefer Kiifte nody nidyt fatt?
. (Bei Seite.)
Seltfam, der Bater bat e mir verboten
Jon fo 3u neden, und iy Fann -¢6 dodh
Nidyt bleiben lafen.

Hriftophanes (oei ceite.)
Beweife jept, dag Du cin Gauller bift!
Sei langer adrtlich nidyt, fei nidyt verlegen
Und feufze nidit! Sei ted! Denw Seufenden
Berfdmdbt man, mit dem Schwerbeleidigten
© Derfobnt man fidy.
i ‘ (8hut)

Aufridtig, fdine Daphne,
3 bin nidyt Deinetroegen Gergelommen,
Das tann iy Div verfihern! Mit Beradtung
Bift meiner Sdrtlidleit Du nur begegnet,
Mein Stolz fand fidy-nicht von dem Hobn gefdimeidyelt.
Der {dhine Abend lodet mich jum Strande;
Luftwandelnd bier hab® iy denn eben fept
Der Liebe BWefen Hefler nadygedadt;
Hier fand idy an der Kif’ ihr treues Bild.
Denn fieh” ~ die See — das ift des Mannes Liebe,
Crnft, tiefer, leidenf@aftlider Matur;
Doy Lalt und flach ift Weiberlicbe, wie
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Das Blumennfer. Bolle Wafferlilien —

Die loden awar verfithrerifd) im Sdilfe

Die Welle ber; fie wagt fih von der Tiefe

An’¢ Land, mildriefelnd; dody der Harte Stein
Serfdneidet fie, fo freundlidy fie audy ift.
Hody{dywellend braufte fie im Sturm der Nadt
Und graufe Klippen {diugen ihr die Bruft;

Mas aber Hat fie wobl dabei gervonnen,

Dag fic gesadmt um Strande fidy gefdylidyen?
Ady, bddyftens cinen flidyr'gen Kugl Dann wird fle
Suriidgefdymettert. Und der Trewe Lobm,

as war denn der? Ein leidyter, lofer Schaum!

Daphne. R

Der Flidyt'ge dentt fidy audy die Liebe flidytig,
Midt aber jeder Freier Lennt fie fo.

Nidyt fab Leandrod in dem weifen Shaume
Sternfdyuppen nur in citler Liebe Luft,

Die gleidy verfdroanden, wie fie f@nell erfdiencen;
Die naflen Npmphen winlten ihn nady Seftos
Fern von AbYdos; und das falz'ge Meer,
Weltthetle trennt es, dody jur Briide ward ed
Betreuer Liebe; denn der Hellespont

DBerband ibn nadtlid mit der treuen Hero.
: Aviftophanes.

Das war was Andres! Denn die {dydne Herv
Beridmabte Hoonifch feine Liche nidt.

Sie leudtete vom IHurm ibm mit der Fadel,
" Da {dlug mit traftigen Armen er die Welle.
Und als fie in verfdylang, da ftiryte Hero

Gid von dem Thurme u der theuern Leice.
Da war nidt Liebe Shaum; nein, umgebebrt,
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Und wenn der HName anders lauten follte,
Patrollos ift ein bublder Nam’, ¢v war
Adyilles Freund, ein tapfrer, treuer Held;
Dody fiel er, eb die Burg erobert wurde,
(Sichelnd.)
Du baft fie eingenommen.
Ariftophanes.
Siige Daphne,
Du bift ein Madden gang nady meinem Sinn,
Du wirft nidt unverniinfeger MWeife zirnen,
Renn Du erfabrft — ady, eine Jugendthorbeit! —
Ginft bab’ idy mitgefpielt — idy mugte wobl —
In diefem dummen Luftfpiel, in den %olreu.
Das NAriftophanes —
~ Dapbhne
O alle Gbtter,

3cat falit e miv wie Sduppen von den Augen —

Du — Du bift Yriftophanes!
Ariftophanes.
Sein Freund!
Dergid ibm, Holdefte! €3 Hat die Fredyheit
Sbn Lingft verdroffen. Cr war damals jung
Leiditfinnig — Lannte Deinen Bater nidt.
Daphne

Und gab ibn dod) dem Spotte Preis des BVolles,
Den edelften, den beften Mann, und lie§ ihn
AlS einen Rafenden im Korbe bangen,
" Die fredyen Kindev Iehreneibhve Aeltern

8u {dlagen, a, die Gdtter felbft ju hhnen!
3y fch’ ed, Siinder, fa, idy lef* es deutlidy
In Deinem Blid, Du bift der Frevler felof
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Had fdnell verfdmindet meine citle Liebe,
Bic Ibau und Nebel in der fdwilen Soune.
Aritophanes. '
PBergid die Unbefonnenheit der. Jugend!
Seit lange adit’ und fbdp’ idy Sotrates,
BWie er's verdienet.
Daphne.
$a, dag fannft Dn mdt!
© Daft Du ein Hery, die Grige 3u Hegreifen?
Und onnteft Du mit Deiner ganzen Runft
Den {dhwargen Fled aus Deinem Leben wafden?
Mein theurer BVater, o vergih, dag i
Midy cinen Augendlid von diefer Shlange
DBethdven lieg! Nun cilet Dapbne wieder
Suthid in Deinen vaterlihen Arm.
Kein Fremder theilt die Liebe mehr, die Du
Nlein verdienft! Jept weif iy, welden Schag
Sdy au verlieren auf dem Wege war.
Antigone verlie nidyt Ocdipug; !
Den dlinden, big'gen, find’gen, aften Wann,
Und follt’ i)y Didy perlafen, der weit Haver
Und fddrfer {dhanet als gang Attita?
Didy, deflen Seel’ in Drangfal rein geldntert,
BWie's Gold im Feuer, wie ein fel’ger Geift,
_ Bom Staub Befrejet, in Clyfion? ‘
Nein, Bater, dffne miv Dein eined Dad,
Cmpfange wieder die entflohne Taube!
. (Sie cilt fort nady bev Fifdyerndtte.)
Ariftop hanesd (verpweifelnd.)
Seus, hat Dein Blip mit tlauer Shwefelffamme

Midy vom Olomp zum Jartarné atmmbut?
Del,leaf Sdyriften. IX. :
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Begegnet miv Cmpufa da, das ShHeufal,
Das mit abideulider Berwandelung
Die Beut’ entfepet, eb’ 8 fie verfdlingt?

(Menon und Antiftheges freten bewafnet auf,)

Menon. -
Da ftebt er! Das ift Ariftophaned!
$Hab’ id Dir's nidt gefagt, wir finden ibn.
(Grgreift ipn und jieht fein Schwert,)
Lebendig Lommft Du von der Stelle nidyt!

. YUriftophanes (tait)
$a, feid Jor Herold’ aus den dunfeln NReiden?
Bollt Ifr in Charons Boot mid bringen? Gut!
I firdyte nidye den Nacdhen 3u befteigen,
Jft er audy morf® und elend in den Fugen
Und 1Bft fid leidht. Sommt nur! Swar bin i nody
Kein Sdhatten, wen’ger aber: — idy bin nidyts!

Menon.
Drei Bafewidyter Haben Solrates
PBor das Geridt gerufen und auf’s Lcben
Jbn angetlagt, als Gottesldfterer,
Rerfihrer unfrer Jugend. Uber wir —
RWir find des Weifen Freund und wolen ecft
An Dir die tolle Unver{damtbeit raden,
Der Du in einem diedertradyt’gen Luftfpiel
Beradytlidy, laderlicy ihn dargeftedt
Und erfter Anlag feines Falls gewefen.

. T Uriftophanes.
Ja, todtet midy! Jd Dettle nicdyt ums Leben,
Bielmebr i) dant Cudy. Stoft! MWas zaudert Jhr?
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DMenon. .
E¢ ift mein Grnft. elender Menfdy! Du baft
Das Tageslidyt sum lepten Mal gefelhn.

(Gr will ihn durdybohren.)

Daphne,

(Die in der Piittenthiic ftehnn geblicben ift, ftilvat fich swifchen HAriftos
phaned und die Bewaffneten und fchreit dngitlich:)

$Ha, willt Du den Unfduldigen ermorden?
Flich’, Mdrder, flieh’!

Menon.
, I Fenne Didy! Vit Daphne,
Bift Solrates, des edeln Weifen, Todyter.
£af’ meine Hand! Jd will ibn zidtigen,
3 ridy’ Cud!

Daphne.

Ha; verdammte Rade! Glaudtft Du,
Gin Pord, er werde Solrates erfreun?
Menon,
Bie? Du vertheidigft Ariftophanes?
- Daphne. »
Das Shwert, das ihn durdybobren will, ¢¢ mug

Durd) diefen Bufen erft den Weg fidy Habhnen'
(Umarmt ihn in Todedangft.)

Gr ift mein Brautigam!
' Menon.
(verroundert juriidtvetend.)
Dein Brautigam?

Daphune. i

34, ja, i forady es aus, mein Brautigam!

Mit meinem Bater bat ev fid) verfobnt,

Und Solrates verzeibt ihm.
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Menon.
' 3k ¢ alfo, -
Dann Lrimmen wir fein Haar oo auf dem Hanpte.
Aviftophanes
(entiildt Daphne an fein Hers dritctend.)
D Liebe, die nur die Natus belebt,
Wic fddn fdentt Du wic beute newes Leben!

-
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Dritter Aufzug

Das Sericht der Heliatten.

Dalle um Bogengingen y beiden Seiten ; man fieht die evfien Biute

mit Wthenern befept, Das Wolf im Hintergrunde, Sechd Ardyonten

ram auf Dev Wiihne, drel 3t beiden Seiten. mutos bt gefprocten
und fept ficy nicder.

Solrates
(tritt mitten auf die Bigne hervor.)

DWihener! wie die Ktiger bier auf Cudy
Gewirlt, das weif i) nidt, dod was mid felbft
Betrifit, fo war es nidt fehr weit daven,

Sie batten mid midy felber gans vevgeffen
Gemadyt, fo Uberredend fpraden Sie. :

" Swar — Wabrheit — BWabhrheit fyrad von iGnen RKeiner;
Und die von ihren Lilgen mbde id) wahrlidy
Am Weiften nod) deroundern, ald fie Eueh
Gewarnt, Eudy wodl su Hitken hier vor meiner
Beredfomteit. Das {dien beinabe wiv
Die grofte Unveri@dmtbeit nod von allen,
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Denn, wenn idy fprede, werdet bald Jr merlen;

Bie fdlidt und grade meine NReden find.

Und HAgd wird’ es miv audy wabrlid fteben,

In foldyem Alter wie ein Knabe nur-

SHodtrabendleeve Flosleln auszubramen.

Sy bitt’ Gudy alfo: nehmet_Hibfd fielied,

Wenn Jbr midh foredyen Hart, wie auf dem WMarks

Und bei den Bedyslerbanten idy gerwdhnlidh

Su foredyen pileg’, und madet Pein Getife!

Grft aber muf idy midy vertheid'gen gegen

Reit frarre, weit gefdhrlidere Gegner,

Als diefe Bier; obfdon audy fie gefabrlic!

" Geit langer Seit hat man gefagt: da wdre

GCin Sotrates, ein feldfigemadyter Beifer,

Der iiber die Geheimniffe des Himmels,

Der Unterwelten gritbelte; das Unredt ]

BWitgt’ ev gevedyt u maden. Das war {dlimm!

~ Denn foldy ein Menfdy filrroahr ift gottlos ja,
Und die, die foldes von mir fagten damals, .

Geiftreide Didanner waren’s in der IThat,:

Bom Baterland geadytet, — Sdyade nur,

€s ift fo lange Der, da§ id fie gar nidt

Mebr Lenne; von den -allen Hab’ idy eines

Komddienfdreibers Mamen nur behalten. —

Ariftophanes (tritt yewwor.)

Dier ftebt ev-vor Dir, Ariftophanes!

Und wie idy dfentlih Didhy einft verhdbnte,

Muf idy Div dfentlich Abbitte thum,

Und fieh’, das thu’ idy gern und obhine Scham.

Im Gegentheil, iy migt’ es fehr bereu'n,

BWenn iy als reifer- Mann ded Knabenfiveidys
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Midy nod nidht {hdmee, war er aud) gany drollig
Und {dyitttelte das Swerdyfell den Athenern.
(@8 wird in der Verfommlung gesifcht und geldvmt.)
Gadyt dal Nidt im ZTheater find wir Dier,
Hier find wir Heliaften, freie Biirger!
Sd bab daflelbe Redyt wie Jbr, und laut
Bebaupt’ idys vor Geride, daf Solfrates
Unfdyuldig fel, ein weifer, edler Greid,
Der Adytung feines BVaterlandes werth.
Deshald verwiinfdy idy jenen Hugendblid,
Als in dem tollen Schwant idy ihn verhdhnte,
Und foredt Jpr ibn von aller Schuld nidyt frei,
Gegn’ i) den Augendlid, ald in den Rittern .
3 das Atbenervoll alé cinen alten |
Leiditglaud’gen Geden fdilderte, dev gorn
Gidy Demagogen eine Nafe drehn [at.
Jept, Demos, wabhle felbft nady eigner Luft!
Gin Ardont.
Selbft fagteft Du: Du warft nidt auf der Bilhne,
Grnft mug iy davan Didy erinnern, Freund!
Dort (gt das VoIt gwar willig mit fidy fvagen,
Hier gilt es Crnft.
Ariftophanes.
Mein Woet ift dittrer Craft!
Melitos
(®ebt bin 3u iGm und vaunt i in's Ohr:)
Beh’ Dir, wenn nadftens auf den §8rettmt Du
Didy feben lagt! -
Uriftophanes.
Ja, webe mir, Melitos,
Benn DR midy wieder da 3u febn Hetommit!
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AHuf ewig §ab’ iy der KSomddie -

IMein Levewobl gefagt. E¢ nnen Eudy
Die Andern fept Hausfeenen malen, art'ge’
Gefdidten von Stlavimmen, jorn’gen Bitern
Darftellen; ungerathne Sdhne {delten!

. .DBorbei ift die politifde Komddie,

Sicr hav’ idy im Gericht der Heliaften
~ Gud) meine legte Rolle nody gefpielt.
: (Gr fept fidy)
Solrates.

Jn Drangfal leent man feine Freunde Ceunen.
€ freut mid) febr, dag fene LWollten fich
Bon Deinem Horizonte wegtegeben —
Dein Himmel fteht jept Har in blavem Lidt.
Mit alten Feinden bad’ idy alfo gar
Nidyte mebr su thun. So lagt die nesen fopelten,
Uad lefet miv nody ein Wal ibre Klage':
Gin Ardont
(fteht anf und lieft das auf cine Tafel Gefyricbene.)

Melitos, Melitos Sobu, tagt Solrates, Sophronistos
Sobn, aus dem alopetifoen Demos, als cimen Berbredier
an, der fein Leben vermirtt bat, weil er die Jugend vers
derbt und nidt an die Gdtter glaubt. fondern nur an ¢t
waé Damonifdes.

@ntratu .

Berbredyer nennt man midy, IJugendverderher,
Atbener, — dody bebaupt’ iy, dag WMelitos
Selbft ein Berbredyer ift, der bafen Sdyers
Mit widtigen, ehrviisd’gen Dingen treidt,
Mit weldyen er fidy nie im Crnft befagt.
Komm’ ber, WMelited, Lomm’ wad fteh’ mir Rede!
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(Gin HWechont vuft itm, e fomtmt.) )
Nidt wabr, Du wiinfdet das Gedeihn der Sugend?

Melitos.
Sy witnfdy es!

Solrates.

Jtun, fo fag’, wer befert fie?

Mer fie verderdt, haft Du mir {don gefagt;
Dod fag’ aud), Licber, wer veredelt fie? —
Du fdyweigeft! Sicl, wie wenig Du Did), Freund,
Mit folden Sadyen abgegeben Haft!
3ft dag nidyt fdandlich? Und ift das, Melitos,
Bollftdndiger Beweis nid)t gegen Didy?
Spridy dody, Du Guter, foridy, wer beffert fie?

DMelitos,
Nun — die Gefepe!
Cofrated.
Darnady frag® id nidt,
Du %tcfﬂtd)er' Iy meine, weldye Menfdyen —
Die die Gefepe tennen — beflern fie?
Melitos,
Nun — diefe Ridyter!
: Sofrates.
-Gi, was mug id Hdren!
Die? Dicfe hier erzichn die Jugend?

Melitos.
ie!
Solrated.
1tnd alle oder ihrer wenige?
. Melitod.
Yein, alle.
Sotrated.

$a, bl Sera, fdin gefproden!
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Gin feliner Reidtbum WBohlthatipendender.
Und jene NRatbe audy? ‘
WMelitos,
Sie eben audy.
Gotrates.
Doy die Gemeindemanner, fag’, WMelitos,
b fie dody nidyt mitunter fie verderben?
Beredeln fie fie audy?
’ Melitos.
Cie cbenfalls. .
. Solrates.
Und jene Hiverfdaar auf allen Banlen?
Melitos.

Sie andy!
: Solrates.
Sie audy! Du meineft alfo: Jeder
Hier in Athen veredelt unfre Jugend,
Midy ausgenommen?
WMelitos.
Das ift meine Meinung!
Solrated.
36 Unglidfel’ger! — Sag’ miv aber, Lieber,
RWenn nur die Rede Hier von Pferden wdre,
Glaubft Du, dag diefe sugureiten Ale
Werftinden, bis auf einen etwa, oder
Dag eingele Beveiter fle erzichn,
Daf Uncrfabrne fie su Shanden reiten?
Du tannft ¢¢ ldugnen nidt, wenn Du aud) wolteft.
Sa wabrlidy, gladlid fand e um die Jugend,
© SBenn nur ein eing'ger Shlediter fie verderbie.
Jept will iy Dir nody eine Frage thun:

~
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Bas, meinft Du, ift das Befte, will man lieber
Mit guten Bitvgern leben oder {dylecyten?
248t belfen Du Dir lieber oder fdhaden?
Yntworte mir, Du Guter! Die Befege
Befeblen Dir, Du {olift mir Rede ftelhm.
Lagt Jemand gern fich fpaden?
Melitos.
Nein.
Solratesd.
Und wenn
I, wie Du fagf, die Jugend nur verfibre,
Fow id's mit Borfap oder unvorfdplid?
Melitos,
Borfaglidy thuft Dus.
Solrates. .
: Bie, Melitos, wie?
Du glaudft mid) alten Mann fo dumm und bldde,
DBorfaplidy Leute su verfihren, daf fie
Mir fdaden follen? Nein, das glaubft Du nidt!
MUnd Keiner wird Dir’s glauben, dag Du's glaudft.
Alfo verfuhr’ idy nidt die Jugend, oder
Gefdyient ¢¢, fo gefchieht es ohne Borfas,
RWas tein Gefep befiraft. In jedem Fale .
Daft Du gelogen! Fbu’ idys nidt mit Borfas,
IMug man midy warnen und mid untervidyten,
Straifallig bin id nidt. — Jept 3u dev Klage
Bon der Gottlofigleit. Da muft Du aber
Mir etwad Claver, deutlicdher erfldren:
Meint Du, idy glaudbe nidt an diefe Gdtter
Des Baterlandes, oder ift die Meinung,
Daf gottlos id) an Leine Gitter glanbe?
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Melited,
mas mein’_ify; ja, Du glandft an Leine Gbiter!
Sotrates.
Seltfamer, und mie Lameft Du demm, fyrid,
Su diefer Weinung? Alfo — Sonn’ und Mond
Sind mir nidt Gdtter? die verebr’ ih nidt
Bie andre Menfden? ’
Melitos.
ONein, Hei'm Seus, Sr;r Ridyter!
Cr glaubt, die Sonne fei ein bloger Stein,
BVon Erde glaudt er nur dest Mond gemadyt.
Sotrates,
Da nabhmit Du midy fir Anaragorad;
In muft Du fiir devrgleidhen Hevcitiven.
Alfo, Dei Seus, iy glaudy an Leinen Gott?
Melitos.
Nein, Jgr Athener, nein, er glaubt an teim
Solrates.
Das ift ein Jugendftreih nur, Jpp Aehener!
Gin Ratbfel Gat Melitos aufgegeden
nd priifet, 0b der weife Sofrates —
Wie, meint er, mid) das Bolt jum Spstte nennt —
Gs 13fen tann, Die Nug ift wabhrlid gar
Nidt Hart au beifen. Rur erlaubet mir,
Auf meine alte MWeife mit dem Jkingling
Su foredhen crft, und madt nur Peinen Lart! —
€ag’ mir, WMelitos: ¢ibt ¢8 Dinge wobt,
Die Menfhen angedn, aber teine Menfden? —
I6r Mdnner, ev foll Hier mir Rede frebn,
Und rubig migt Jov Eudy dadel verhalten, —~
Antworte, gibt e8 Dimge wohl, Melitos,
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Die Pferde angebn. aber feine Pferde?
Swar Dinge, die das Fidtenfviel befreffen,
Nidt Fldtenfpicler aber? Nein, mein Befer,
Antworfen maght Du mir nun oder nidt,
s gibt nidyt Soldes! Dod), nody cine Frage:
Bivt’s Menfdyen, die Damonifdies wobhl glanben,
Nidt aber an Damonen glauben?
Melitos.
RNein,
Bon {dlden gibt es Leinen. .
Sofrates.
DBiclen Dant,
Dag Du cinmal dodhy hibfh erwiedern wollteR!
Benn aber, Freund, iy an Dimonen glaube,
Sind die nidit Gotier oder Gotterfohne?
Und tann id), foridy, wohl an die Sobme glauben
Und an die Cltern vidt? Denn fammen fle
Nidt efwa von den ew’gen Gotterw felbf
Durdy Nymphen oder Andre? — Ao fieht man:
Melitos war bier in BVeclegenbeit,
Gin miglides Berbreden aufufindes,
Das idy begangen haben follte; weit
@r's aber gar nidft finden Ponmte Hat
Gr, nady Gewobabeit, etiwvas Ungereomiesd
Und Sledhtes hingedidstet.
(Melitos geht eviient hinweg und fept fich auf die Bant.)
Gofrates.
. Dok, ity wcif s, —
Gr ift es nidt, der mid) jwm Falle bringt.
Sy unterliege feinem Hafle nidt,
Nidt Anptos, nidt Lolond, — nur der Menge!

61
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RBenn aber das gefdehen folite, glauds Jbr,

St filirdite meinen Tod? MNein, dann verebrt® i

3n BWabrbheit fdledt die er’gen Gdtter, wenn

3 foldes thate. Feig den Zod ju firdyten,

Dag thut der Menfd nur, der fidy weife diinte,

Und der au wiffen glaudt, was Keiner weif.

Denn Keiner weif, was Sterben ift. Bielleidyt

I8 ja das Herrlidfe, das hidhite Gut,

Dody fiirdhtet man’s, als war's dag grifte Uebel.

Benn i vielleidyt ein wenig weifer midy ’

Ats DBiele diinfe, fo Hefteht es davin:

3 bilde mir nidt ein u wiffen, was

Nidt WMenfden wiffen fdnnen. Shndigen .

Dagegen, Sitten und Gefes beleid'gen,

Gin Ungerediter fein, — dag, weif idy, darf

Jdy nimmer. Und fo fordr iy Jeden ayf,

0 er’s beweifen tann, idy fei ein Jugends

PBerfiifrer! — Alle fdweigen? — Tretet auf

Jor Manner denn, die IJor'é beweifen wolt,

Dag ity Beredeler der Jugend war.

Du, Kriton, Vater Du deg Kritobulos!

Lofanias, Du Sphettier und Bater

Des Uefdyines, Tu, Antiphon, und Andre! .

~ S feb, idy bab's nidyt ndthig, Cudy su rufen,
Freiwillig drangt Jhr ducd) den Haufen Cudy

Sum alten Solrates. .

Die BVater. .
Wir danten Dir,
Du edler Greis! Sur Tugend und gur MWeisheit
Criogft Du unfre Sdhne. Solrates,
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‘Der weifete Athener lebe! Mdgen
Die Gdtter ibn Hefdipen.
) Solrates.

) ) Dant, Jor Freunde!

Und gebet jept auf Cuern vor'gen Plag,

Und lagt mich erft mit meinen Nidytern fyreden,

GV fie midy ridyten.
. (Bum Bolle:)

- Biele ziirnen mir

Lielleidit von Cudy, weil id) es nidyt Serfude

~ Die Dergen erft gu viibren, 3u erweiden.

Denn Mandyer nabhm wobl, wo's weit weniger

Gefabelidy war, Frau, Kind mit in’s Gericht,

Wm fo die Ridter mit dem Beinen, Sehindzen

Sur Mild’ und gur Barmbergigheit ju Himmen.

Dielleidyt Deleidiget's die Eitelleit, ’

Dag id nidyt u dem lepten Mittel greife,

Bag leidyt idy tonnte; denn i famme, wie

$Homeros fagt, aud) von der Cide nidyt,

Nody von den Felfen, fondern nur von Menfdyen.

S binterlaffe Frau und licve Kinder,

Die meinen Tod gewif beweinen twerden;

Dod) — die Geredtigleit will iy nidyt taufdyen;

Meineidig mady Cud nidht der Diein’gen Ibrdne.

Sdy wiinfdye bier nidyts weiter alé nein NRedyt!

Und darum bitt iy Cudy, Uthener, nennt

G¢ Gigendimtel nidt, nicdt nennt 8 Hodymutd,

BWenn, ohne folde Trauerfcenen id),

Den Saal verlaflend, auf mein Urtheil warte.

Das bin idy der Gevedtigleit nody {dyuldig,

Audy meinem Altev, meinem Ruf; der — fei ex
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Gegriindet oder nidt — bei Solrates
Gtwas Gemeines nie gu finden glaudbt;
Was Gigenes vielmehr, wodurd) den Tod
©o wenig i madw ald idy itm fiirdte.
(@Beht ad.)
lm Hrdonten fiehen auf.
Gin Urdont.

Grft fhmmm wir, ob {huldles Solrates,
Ob fhuldig feine Niditer ihn befunden.
- Bringt Kriige ber! Bringt {dwarze, weife eteind;m'
Uim aber jur Geveditigleit und Wabrheit
Den Geift 3u fimmen bei der widt’gen Handlung,
©o Bifnet jept dem CHor die Flugelthiire!
Und laft ibn uns die fromme Hymne fingen
Su Mdrafteia — NMemefic — Hthene,
Sndeg die Bilvger ftimmen; dag die Herzen
Der Billigleit fidy Hifnen und der Milde,
Daf tid'{he Rade, daf verborgne Feindfdbaft
Mit ew’ger Gotter Jorn bedrobet werde. -~

(Die Fligelthiiven reerden im Hintergrunde- gevfnet, md bct Ghor,
aud weipgetleideten, betriusten Jiinglingen und Knaben beehend, trilt
auf und fingt, von YPolaunentonen begleitet:)

O Udrafteia, beilige Memefis,

Sknd’ an die Fadel, Toditer der fdwarsen RNadt!
Sm Dunteln {dauft Du thae und trifft audy,
©pat oder fraber, den Miffethater.

Als Stern erfdhein’ und {hon in der Dimmerang,
Grbell den Geift, der tabyt in der Finfternif. -
Du wdght das Redt, bring’ uné die Wage!
Friff mit dem Speeve den tid'(den Frevler!
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Und Du, Athene, die als Gedanl’ entfprang

Des BVaters Haupt, des Wannes, de¢ Weibes Geift
DBereinigft Du, dlaudug'ge Jungfrau,

Die Du exbauteft die Stadt mit IThefeus.

Nué Friimmern nur der alten Kelfropia

Heult dumpf die Cule; dod) Du verfdymdbft fie nid;
Dein BVogel ward fie, — fdaut im Dunteln,

Lebre Dein BVolf nun im Dunfeln {dhauen!

(Der Ghor entfesnt fidy wieder. Pie Avchonten begegnen cinaunder
‘mit Tafeln und theilen einander den Husdfall desd Artheils mit.
trated wird wicder hevein gebradht.) -

Gin Ardont.
Swethundert adyt und fiebsig Stimmen foredyen
Didy frei, dody fieh’ — rocibundert, Solrated,
Und cin und adtig wider Did.
Welitos (feon.)
Drei mehr?

So:

Dann muf er ferpen!

Ardont.

Beil nur drei Didy ridyten,
So ftebt es den Wrchonten frei die Strafe
Dir felbft anbeim 3u ftellen. Soll’ es aber
®eldbuge fein, mug grof die-Summe werden; *
o nidyt, dann wdble 3wifden ewigem
Befingnif oder Landéverweifung.

Solrates.

Dag

Sd) Gudy nidt bife bin, o Jbor Uthener,
Obfdon IJbr midy verdammet, dagu fragt
Sehr Bicles Hei.

(Dic Avchonten fepen fich.)
' Ceblenf, driften. IX, B-
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Grit fam eé beute miv

Nidt unervartet. Nein, i Gegentheil,

3d) glaubte durd) weit grogre Ueberzabl
DBerdammt 3u werdens nun ift aber ja

Der Unterfcyied fo tlein, fo unbedeutend,

Dap, batte nidt Mclitod tlug die Klage

Allein in feinem Namen unterfdricben —

Dann batten Lybon, Anytos, das Redyt

Nidyt mitauftimmen — cine eing'ge Stimme
tur ware, bier wo Hunderte verfammelt,
Die in Uthen jum Tode mid) verdammt;

Ja. batten nidyt fiiv ibn die Swei geworben,
Dann Hatt' er wobl das Finftel diefer Stimmen
MNidyt gegen inidy gebabt, und taufend Dradymen -
Migt’ ev fir feine Fredybeit bLigen. Doch
®leidyviet! — Dev Mann will meinen Tod, IJor abet
Griaubt ju rodblen miv, was i) verdiene.

Und fo entftehet alfo jept die Frage:

Bas Sofrates von feinem Volt verdient, —
Reidythum erftredbt idy nie; ein Redner und
Kricgehauptling wollt’ iy andy nidt fein. Um offen
Ru fpredyen: weil ih mih su etwas Befferm
"Berufen fiblte! Cinen dufern Swift

Wit Waffen fdlidyten, fcht, das tdnnen Biefe;
Dody Fried im Derzen fiften, etwas Iircdbt'ges
Selbft erft im Jnnern werden, b’ IJbr Pflidyten
Den Andern auflegt, foldes Gudy gu fehren,
Athener, battet Jbr nidt vicle Deifter.

I glaud’, iy bin cin foldher Gud) gewefen.
Bird alfo jept gefragt, was id) verdient,

Pug vag wae Gutes und nidyts Scledytes fein.
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Und wdre der, der woblgethon dem Staat,
Der Speifung nidt im Pridancion werth,
MWeit mebr, als der, der twt olymp'fden Wettlanf
Mit Sweis und Biergefpann jum Siele Lam?”
Denn der vermebrt fa nur des Staates Glang
Und ift nidyt cines foldyen Mabls bedirftig,
Dagegen idy Lann wobl es ndthig Haben.
Soll iy mir alfo felder juerfennen,
as idy verdient; gut: Speifung wird mir
Im Prytaneion auf des Staates Koften.
(G$ wird in der Rerfommiung gesifcht und geliemt. Ginige ftehn
von Den Binfen auf und drangen fich zuciid.)
Melitos (fommt)
Du horft des Bolfes Beifall Solrates!
Cmpdrender Berbredyer, auf der Sdymwelle
Des Todes, und nur coen nod) ein Shilupfled
. Bor Augen, wie Du NRettung finden tonutef,
Bagft eine Chre Du gu fordern, die
Der Staat nur feinen groften Mannern give?
Sotlrates,
G4 gibt in Ddiefem Leben Augenblide
o das BVerdienft, wenn man s Hlind verfhmads,
3ur Selbftvertbeidigung den Menfdren vuft,
WBo's Feigheit rode’ und Heudpelei ju fhweigen.
Die Udytung, die idy meinew Baterlande
Und eigner Chriidteit audy fHuldig din,
Kann folder Larve nimmer fid) bedienen.
Renn dad Gefep nidyt bei und gailte, dag
Un einem Tage man dag Todedurtheil
Gleidy iiber cinen Biivger fdllen tonnte,
Pann wiirdet Jor vou meiner Unfduld bald
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Gudy dbevseugen. Meinen Tod verlangt
WMelitod; neulidy Hab’ idy feldft gefagt,

G¢ wdre aweifelbaft, ob man den Tod

Mit Hedyt ein Uebel nennen Lonnte; dod

Wollt Jbr, i folle wablen, was idy tar

A3 foldyes baffe: ewiges Gefingnif!

Bas ift das Leben wobl in Stlavenletten? —
Geldbuge? — Jd bin arm, idy ab’ fein Geld.
©o Hleibt die Landsvertveifung nod uvid!
Dody wahrlid, gar au lich war’ mir das Leben,
Renn iy nidht wifte: wer nidyt rvedt gedeiht
Im eignen BVaterlande, der gedeibt

Reit {dledter in der Fremde. AlS ein Greis
Sollt’ iy von vorn anfangen? Pilgern fo

Bon einer Stadt jur andern, um gewif

Audy landéverrviefen wieder da 3u werden;
Denn wo i binfdm’, mige> i reden dody

nd fagen, waé iy meine; obne Forfden

Jm Reidy des Geiftes lebt’ i nur gum Scheine;
Die Jugend witrde fih um midy verfammeln,
Und drobte wieder nidt daffelbe Sdidfal?

tind wenn idy Cudy nun fage, dag mein Dimon
WMidy in der Cinfambeit davor gewarnt Hat,

€0 glaubt Jhr robl ein WMdabrdyen nur 3u Hdven?
RBenn Geld idy bacte, wolt’ idy audy die Buge , -
Bejablen; aber febt, mein ganger Neidtbhum -
3t cine Mine. Kriton ‘aber da _
Nebft Kritobulos, Platon audy, verfyraden,

Sie wollten dreifig Minen fiiv midy zablen,
BWenn Noth es thue. So viel will idy geben,
Und jene Manner wollen fiir midy bitvgen.
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Hriftopbhanes (tritt persor.) .
Idy biete mebr. Jdy biete, waé verlangt wird:
Nehmt mein BVermdgen, Alles, was idy habe!

Melitos (tommt.)
Su fpit! Gr hat das Bolt mit feinem Hodymutl,
, Dem Damon und mit feinem Cigenfinn
Grjiient, und vodbrend er fidy prablend blahte,
Sind adtjig Stummen von ibm abgefallen.
Der Ardyont
(Commt und fagt betribt:)
Dreihundert ein und fedzig Stimmen gegen
Ginundert adt und neungig Haben Did
‘Dazu verdamme — den Todesfeldy gu lecren!
(G# entftcht ein tiefes Schrveigen.)
Sotrates.
E¢ wird nidt lange dauern, Jhr Athener,
©o trifit Cudy Tadel,. weil Jpr Sotrates,
Den Beifen, hingeriditet; — weife wird man
Midy neanen, fei’s mit Redst nun oder nidt —
Und battet Jbt nur turge Seit gewartet,
Dann wdre bald der Tod von felbft gelommen;
Dody iy, idy tadle Sudy nicht alle, nein!
Stur die, die mid) verdammen. Nun ift blo§
Suriid als Mann Led in den Tod ju gebhm.
Denn {dandlidy war's, wie im Gefedyte, fo
Hier im Geridyt, die Bafen feig su wesfen’
Und den Verfolger um mein Leben bitten.
Mas aber folgen wird, das hovet jeft!
Man fagt ja: Menfdyen, die bald fterben, fie
Sind im Befige beil’ger Sebertraft.
ann id) geftorben bin, dann folgt die Strafel
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36t glaubtet fo dew Tadlermund 3u fperren, -

Der fiir die Tgat jur Recdvenfhaft Cudy rief,

Dody viele Stimmen werden lauter fdyrein;

Und glaubt Jpr mit Hinvidtungen das Wrtheil

Dev Belt gu tilgen, ady da irrt IJpr febr!

3In morfdhen Trdmmern bdaut Athenes Gule

Bald wieder hier und Heulet fiivdytertich.

Bor andre, hobre Ridyter tret® iy jept,

Bor Minos, Roadamanthys, Aealos,

Zriptolemos. Sie werden nicht verdammen?

3 finde Palamedes dort und Ajar,.

Unfdyuldig Hingeridytete nody mehr.

Sebr wird’s midy freuw mit ihnen bald 3u veden,

Da foridt man frei und frant, da wird man nidyt

Grmordet, weil man tibne MWabhrbeit vedet. —

Nur cine Bitte had’ i) nodh an Cudy: .

Wenn meine Sdhne, wenn fle dlter werden,

Reidythimer gierig fammeln, ftreben fie

Nady cinem andern Siel, alé nady der Tugend —

Dann firaft fie tadelnd, wie iy Cudy gefiraft.

Und meinten fie vielleidt etwas 3u fein, —

Und find dody gar nidts — zidtigt fle, wie idy

Cudy bier gesitchtigt! Und es wird midy freun,

BWenn, wie idy's Hoffe, i) es dort erfabre.

Dody Seit ift's, dag wir jest ung trennen, idy

Um nun au fterben — Jhr, um nody su leben.

MBagd wohl das Begre fel, weif nur der Gott!
[(Gr geht ab.)
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3immer.
Zanthippe. Daphne. Lamprofles. Kriton

Xanthippe.

T Und fo Behandeln diefe Slenden -

Den grogten Dann, den je Athen befag! -

Den Mann, des Geift und Hery micy in der Jugend
G bingerifien, dag idy pang dariiber

Faft feine Haplidteit, geringe Hevtunft

LBergaf, alé idy bei Peritled, dem Obeim,

3Gn tennen lernte, wo AUspafia

Sn Wiflenfdyaften Unterridyt 3uerft

Im gab. Iy liebt audy fets die Wiffenfdyafren!
Und wen’ge junge WMddden Hatten wobhl,

Wie id), Bermdgen, Schdnbeit, Rang vergefien
Und in die Hloge Weisheit fih vergaft.

Srm war id) leider, wie er feldft e¢ war;

St leer die Krippe, beigen fic) die Pferde;

'S ift ein gemcinet Syridywort, aber wabr.

Dody mup 3u feinem Ruhm idys fagen: Sr
War's nidyt; id war allein die Sanferin,

Renn crft die Nadybarn midy gedrgert Hatten,
Renn midh die Mahrungsforgen gang verftimme, .
Und er mit feinem Cigenfinn micy nedte.

Doty fei’s vergeffen jept und gern vergehen!
Denn er ift gut, fein Herg it lauter Gold,

Gr wird fidy aud) fdhon 3u wvertheid’gen wiffen,
Die difen Feinde gang jum Sdyweigen bringen.
Gr tommt jurdd als Sieger gan; gewif!

Sur tehrt ev wieder heim, den. Gottern fei’d
Getlagt, um Sumimer, Aergernif u leidens
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Denn wabrend man iGn dort verbdbut, verforidt
. Die Jodter fidy mit feinem drgften Feinde!
Das alfo war Dein Dant fiir feine Giite —
Du Rabenfind — womit e Didy fo oft,
ANuf meine Koften dberhaufte? Dod
Jegt bin idy treuer, ehrlidher, als Du.
. Daphne. .
Nein, liebe DMutter, Davbne bleibt dem BVater
o freu, wie Du dem Chgemahl. Er Hat
€don cingewilliget in unfern Bund,
€ fort cv ging fidh 3u vertheidigen.
Xanthippe. -
Der Arme! A, er fagt zu Alem Ja;
Sobald man nur mit iHm nidt disputire
Und feinen Meinungen nidt widerfiveitet,
Dann thut ex Alles, was man winfdt. Deshald
Mup’ idy das Haus alein beforgen. Und
Betrug idy midy mitunter gar ju mannlidy,
- So that ¢ wabrlidy Moth; denn Solrates
3t swar ein Beifer fir gany Griedyeniand,
Kein Hausherr aber in dem cignen Haufe.
Dapbhne.
Ady, liebe Mutter, Ariftopbanes
Wird ibn, wenn er Geldbuge 3ahlen foll —
Gern vetten, war's mit feiner ganzen Habe!
Xanthippe.
Num, das ift edel, das ift fdhdn von iHn.
€o will id ibn als meinen Sobn erfennen.
(Ariftophanes fommt.)
~ Daphne (avft fom froy entgegen.)
Ady, Uriftophanes!
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Hriftopbanes coetedvt)
Belichtes Madden?
unglﬁdlid)e Gemablin! Hrme Klcine!

Xanthippe.
Basg ift gefd)e[m? Du fdrocigh? Dein Sheigen fdreit
Am Aergften. Syridy! .
Ariftophanes.
Man gab ihm freie Wahl: ~
Beldbuge — Landévermeifung — und Gefingnig
Auf Ledendgeit — dody Wlles fdylug er aus.
Iy wollte fiiv ibn 3ablen, dody zu fpdt!
Die Herzen hat er gegen fidy erbittert,
Reil er die cigne Witrde fhlt’ und offen
€ ausfprad), wic er’s tief im Hergen fiihlte.
Da hat das BVolf jum Tod ihm fred verdammt!
Gr foll Den @iftleldy leeren.
. (Die Kinder weinen,)
Zanthippe.
Giftteldy leeven?
So will id) mit Dic trinfen, Sofrates!
So theilen wir den Keld. Du baft mit mir
Den bittern Lebensleld) fo oft getheilt;
Nidt mehr alg billig, dag iy Deinen theile.
Die Ungeheu'r! Sum Tode Haben fie : N
Den weifeften, den DHeften Mann verdammt.
(Ploglich vom factiten Befih( dev Reue ergrifien.)
Dody — nidt auf Andre.wil die Shuld id werfen!
Sein Sdidfal fyrengt das Sdlo§ von meiner Seele,
Die Zbiir der Citelteit, wo Gigenliebe,
BWo fidy der Selbtrubm {dmintt. Jept aber foll
Nur Wabrheit {drein. Jd hab® ibn ermordet!
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Das Leben madit’ ibw unausfehlid ich,
Und veizend bab’ iy ibm den Tod gemadht !
Cr will zurid nidt nad) der Hoble Lebren,

0 Streit und Swictradt, mit dem Shlangenbaar
Medufa fipt, sum Shweigen iGn verfteinernd.
BWie ein versweifelt Wild, von grimm’gen Hunden
Bejagt, um Strande ftivget ev hinaus,

id) in den bittern Fluten su ertvdnfen,

Damit nidt abnefletiend ihm der Bluthund _

Das Hery jerveife. Weg denn, Larve! Weg

Spifindige BVertheid’gung! dumme Liige,

Die Siind’ und Groll und frede Unverfdamtheit

. Bemdnteln wollen, Nadt foll Sdande fiehn! —

®eldft die Haare, im jerrifnen Kleide

Durdheul’ idy alle Stragen diefer Stadt.

An feined Kerters Sdywelle fhiry id hin

Und hoffe, dag da Nemefis mid) treffe,

G’ itm der Tod fein groges Her; gebroden !
(&ie wil fort.)

~ Daphne
(wirft fich ihe su Fipen.)
O Mutter nein, betriibe meinen BVater
Wit ciner Zhat nidyt, die, Du weigt, er hagt!

Xanthivpe.
Boblan, fo fdlieg idy midy in meinen Winlel
Und warte, Daphne, bi¢ die Sonne finkt.
S leert er feinen Keldy und iy den mein’gen.
JIn vielen Bedyern Lann man Gift bereiten,

Midyt blos in dem, den ihm der Biittel bringt.
’ (Eie geht in'd Rebenjimmer.)
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Daphne.

Die arme Q)Iutter! RNidt tann Heil'ge Webmutdh
Den Balfam in ibr wundes Hers ihr giegen.
Grbitterung erhipt ibr nur das Blut;
Und jept, aus Lied’ und Trewe ju- dem Bater,
Den, trop dem Sorn, fie dber Ales lieht,
Bohrt fie den Stadyel in die eigne Bruft.

Hriftophanes.
. 6t armen Kleinen, trodnet Enre Augen!

Nit gany verfdywand die Hoffnung uns, und gern —

Gernt wag’ idy Hlled, um ibn nod) 3u retten?

3t will Cudy Gatte jest und Bater fein.

Mit Gros Rofen folgt des Lebend Dorn.

Wer vor dem fharfen Dorn fid) feige fdyeut,
DBerdienet nidt der Bfume Duft. — O Kinder,
Seus frifit den Guten nict mit feinem Blif;

Und an dem Wollenhimmel lie§ ev gitig

Die Ocfinung Himmelblau als Rettungéthor.

36t wift das heil'ge Sdhif. das jabhrlidy nady
Der Infel Delvs gebt, mit Blumen veid
Gefdmitdt, mit OpfersPrieftern, Sangern, Tangern,
PoHodos Apollons Feft su feiern dort.

Das Shiff ift nidt suriidgelehrt; vorber

Wird Keiner hier verurtheilt, Hingeridytet.

Mie lang’> es zaudern werde, weif man nidt;
Bielleidyt evfdeint e morgen fdyon, vieleidt
BWird’s ein’ge Tage dauern nody. Dody Seit
Sur Rettung Haben wir, wie Jbr begreift,

Sur fdnellen Fludt bereit’ iy Alles jept;

nd fommt dad Sdiff, wird fie nody Leidter werden,
Jm Freudentaumel — wenn des Boltes Leidytfinn

15
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Des Beifen, feined Kerlers gans vergefien.

Smwar fiug er beute die Berrcifung aus,

AUlS cr fle wablen Lonnte; da ift aber

Cin grofer Unteridied dagwifden, felbft

ANls Frevler fidy belennen, vor Geridyt

Gein Wort darauf ju geben, nie die Grengen

Der beil'gen Heimat roiedev ju DHetreten,

Und, einem aufgebradien Pdbel weidjen

Auf turse Seit, bid ev verndnfger witd.

Drum, Daphne, WMuth gefagt, und weint nide, Kinder!
(Die Kinder trodnen die Augen und fehen ihn frdylicy an.)

Iy 3able meine Shuld an Guern Bater!

Crit bab’ idy ibn in FWolfen aufgebangen,

Jept Hemm’ id) wieder feiien Wollenflug -

Su jenen cro’gen Gottern. Dabin Lomme er |

Dody fribh genugs wir Denfdyen aber wollen

RNidet alles Gdttlide der Crde miffen.
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Bievter ?Iu.fgug.

—— e

(3immer bei Aefdyines.)

”

Hefdyines. Platon. Cpigenes. :Rritobuloo.

Nefdyines.

-f)m, Freunde, foreden wir und wobl am beften,
Sn meinem Haul’.  Und einen Shifer had’
Sy Gerbeftellt, der in der Ndbe wobnt,
Und deffen Fabhrzeug im Pirdeus draufen
Audy fegelfertig liegt. Cr wartet auf
Die Wiederfehr des Geil'gen Sdhiffes blo,
Die Anter gleidy au lidyten, fort 3u fegeln.
b, boff® idh, werd’ idy dberreden, dap
Gr Solrafed entfibre.
Platon (veventlich.)

Wenn dagu
Sidy Solrates nuv fberreden lagt.

Nefdyines.
RWenn alles Geld, was wir befigen, wir
Sufammenlegen, haben wir genug
Gefangnigvogt und Scyiffer 3u beftedyen,
Hnd aud) die Fradt 3u sablen. Was midy drgert,
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3t nur, dag diefen Gauller wir nod follen
3n unfern Bund aufnehmen alé BVertrauten.
Kritobulog,
Ja, das ift drgerlidy! Audy idy mag nidt
Den falfhen Kerl,
Platon.

RBen?
Nefdines.
Ariftophanes.
Rie id) denn Gberhbaupt von den Poeten
Nidts Halte, die den Sdein nur difen nad
Und unter'm Jode ftebn der Sinnlidteit.
Gin ZTragifer — das gebt nody an ur Noth;
Dody diefer plumpe Gauller —
Platon.
Aefdyines,
Crlaube mir, daf iy Dir widerfpredye!
Wefdines (guthersis)
Ja, mideriprihy Du nur! Jd hdre gern
Den beften Jinger unfres weifen Lehrers.
Jft weg der alte Solrates, dann miffen
Wir Seus wobl fiix den jungen Platon danten.
Du fegeft feldft die Didyter in dem Phaedros
Ja tief Herunter.

Platon.
Freund, da haft Du midy
Nidyt vedyt verftanden. IJn den erften Rang
Sep’ id), wer Liebe, Weisheit Adt, und wer
Den WMufen, wer dem Sdvnen Huldiget.
At dag @edidt Frudt eines Scydpfevgeiftes,
Der Ideale fiy des Schvnen {yafft,
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Nadabmung ift es dann nidt, Leinlide,

Nidet blog ein {tlavifd Bildnif der Natur,

"Nidit Symeidyelel, die fo des Geiftes Gaumen’

Grgdpet, wie die Sodunft Sungen tigelt;

Und dann gehdrt o8 3u dem Gbttlidyften. o .

Denn gbttlicy, Aefdhines, ja nennen wic

Das Sdydne, Weife, wie das Gute feldft.
Hefdyines.

tnd fold) ein idealifher Poet

3t dody nidyt etwa Ariftophanes,

Der in der KSomit Sumpfe nur fid wdlst,

Befudelt fein Gefidyt, wie Thespis, mit

Den Hefen fdmdder Ausgelafienbeit,

Und feinen Lobn Pennt alg des Pibels Lachen.

Platon.

Das that er feinbar wodl' Aud will i Dir

Geftehen, dag mitunter er 3u lang A

In diefem Sumpf, und nidyt jum Edyeine dlog,

Sidy wdljte. Dody, 8 ging ihm, wie dem Sdywan.

Du weift, der wird im Waffer gar nidyt naf,

Und von dem weifen Flaunt rolit ab der FTropfen,

Der ihn nidyt fledt. Ein toller Uebermutdh

Hat oft swar Ariftophanes OHefledt,

Dody fraftde Lauge hat ibn vein gewafden.

Sept wird er in der Liche Feu'r geldutert.

* Und niemals war er fader Gauller nur,

Politifd, finnreidy waren feine Syife,

Gr geifelte das Bolt, ed su belehren;

Und in den Wurftvertdufern, in den Tbhoren
Sab Hellad feinen grogten Wannern, war
Nudy oft ein Jug verserrt, dody ticf in’s Hevy.
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Und was Befonders diefen Didter adelt,

Das it de fddne, rveizende Natur,

Die wie ein Friblingsfrang dev befien Blumen

Cidy um das Spottgebild als Rabmen {dhliet.

-Oft lied’ Uh mehr den Rahmen als das BJild!

Mie idealifdy find nidyt feine Chdre! ’

PWenn er ein Clement fo fingen lAge

Benn die Matur als Ibhier im Chore foride,

BDann — grof wie Aefdyplos — auf feine Weife —

$Hedt er uné nidt blof uber unfre eit

Dinweg, er hebt ung iber alle Seiten.

Und dody viellcidyt gidt er nady taufend Jabhren

Das befte Bild von unfrer -Stadt Uthen:

Denn jeden Reiz, den je die Charitinnen

Dem Griecyeniaut verliehn, den fyridit er aus

Ja, grof find Aefdylos und Sophotles,

Dody Griedyenland ift {dhdn nody mebr alé grog.

Die beitve Anmuth, diefe Medevei,

Die Ausgelafienbeit des Geniug,

Die driidt er aus! Und darum nenw’ idy ihn

Der Charitinnen und der Sprade Sdnger.
Hefdines.

3 glaube, Platon, Du betebreft midy.

Gut! IMit dem Gautfer will iy Frieven fiften.
Platon.

Und was ibm nody als Didyter mangeln midte,

Dag, Uefdyines, das findet er als Menfdy,

BWenn ibn der Wabnfimef einer folden Liebe

Fiie alles Sddne, Herrlidye- begeiftert.

Dann wadft der Fligel feines guten Pferdes.

Sivei Roffe bat audy er, wie alle Andre:
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Das eine — fdywars, uncdel, jgellos —
Hat ibm wnd Andern viel -3u Leid gethan.
Dad jweite, weif und gut umd edler Herfunft,
Steigt mit ibm 3u ded Himmels Hodgerdlbe,
8u dem in Wabhrheit Seienden, und wird
@ewif nidt mit ipm ftavzen.
Hefdines.
Gut, id)y glaud e8! —
Da fommt der Mann, den idy bieher Heftellt —
Jon,
‘ (ctn €differ, tritt auf.)

@lefdined gebt him und feyiittelt ihm trenbersig die Hand.)
Und dem idy, Purg und gut, den Wunfdy des Bundes
Mittheilen werde.

Jon.
MWomit tann idy dienen?
Hefdyines.
Miein licber Jon, Heute Abend fegelft

Du ja fdyon fort?
- Son.

© Ja, wean's nur Aeolos,

Renn’s Seus, Pofeidon_nur erlaudben wollen.
Gntfeplidy hat's geftiirmt verwidne Nadyt,
Im Ungewitter bliheten die Blige,
IWie junge Blumen in dem Maicnregen.
Jept fdeint's jum Feft fidy wieder ju erheitern.

: Uefdyines.
Sa, madt'ge Gdtter werden Didy begleiten,
Renn erft Du eine gute That vollbringft.

- Jon.
Sdy bat {don Bich auf dem Ultar geopfert.
Cchlenf. @dyiften. IX. 6

£l
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Hefdined,
Eie wollen nidt mehr %iebs, fie voollen Menfdjen!
‘ on -

Da itrft Du Didy, mein junger Philofopd.
S alten Seiten, weif id), waren Sitfe
Die Menfdyenopfer, dody. das ift vorbeis
1nd wer nody Soldyes iben wolite, dev
~ Betam's mit den Ardyonten bald ju thun.
Aefdines.
Dy migoerftebt mid, Freund! Ik meine, der
IMup tugendbaft und edel, menfdylicy fein,
* Der Glid jur Fabrt fiy von den Gdttern wiinfde.
Jon (ladit) .
Warum nidt gar? War's fo, dann, firdt iy, vtigle
Des Sahiffes Kicl gar felten nur dag Meer.
Die treflidhiten Matrofen, die idy Lannte,
Das war ein wildes, gottvergefnes Boll.
Aefdyined.
Doty Morder, Jon, waren fie wohl taum! .
. Dentit Du et Schidfals des Arion nidyt? .
" Gr 309, wie Du, aud) nady Sitelia,
Die [dapegier’ge Mannfdaft wollt ihn tidten;
on rettet’ ein Delphing dic Mrder wurden
. Awe Kreus geldlagen.
on.
« Sy ermorde Keinen.
Uefdyines.
Mer aber den, der rein von Shuld, nidt vottet,
Wenn leitht ev'd tann, dev mordet mittelbar.
Jon. .
$Ren foll iy veften? .
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Nefdines.
y . Obnlrates, den beften,
Den weifeften Nthener, dem ein thividt,
Gin undantoares Bolt den Tod Gereitet.
Nody heute foll den Keldy des Bifté er leeven,
Wann finlt die Sonne. Du, Du tannft ihn vetten!
Grlaud’® ung, feinen Sditlern, Dir den Greis
Auf's Sdiff su bringen in der Dimmerung!
Swar tinnen wir Dir, Freund, nidt Bieles ablen,
Denn wir find avm; dody dreifig WMinen geben
Wir gleid), und bald, ja, bald deldmmft Du mebr.
Dag Bolt wird feine Siinde fdyniell Heveun,
Da¢ Baterland wird Did) als NRetter lobnen.
Du nugeft mehr dem Staat als Solrates:
Der fromme Greid geht freudig in den Tod;
Mit Shymady wird aber uné fein WMord Hededen!

Jon.

I ftebe wie vom Himmel hier gefallen)
Beftedyen willlt Du midy? Bervather foll

Jdy gegen BVaterland, Gefese fein,

Und meineft, daf der Staat mir's lofnen werde?
*S ift dodh gewif, daf diefe Philofopbhen

AW dberfdmappen, cine Schraude los

Im Kopfe haben. Nun, Du funges Blut,

Dir muf man wohl nody durdy die Finger fehn,
Dod) diefer alte Sdelm, der Cudy verfirhre,
. Der {Glapft. uné in die Falle wie ‘ne NRatte

Mit fammt dem braunen Mantel. Und iom follt’ idh
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Mein SHifF gur Fludt bereiten? NMein, dann tennft Du

Den Jon nidt. Der Solrates cin Weifer?

.
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Bet Seus, er Hat nidyt medr Berfand als idy!
Denn Alles, was ex fagt — had’ i gehdrt —
It fdlidt und flar, was jeder Menfdy Fogleichy
Begreifen tann. It das cin Pohilofopd? T
Ja, ndr ¢ Gorgias, wir's Hivpias,
Sie fpredyent febr gelehre, gebn fdhou gefleidet
nd laffen fidy die Weisheit theu's bezablen;
Dody diefer Solrates dautt feincms Gotte,
Wenn man thn unentgeltlid Hiven will.
Gr madt Gudy gang verriidt, und das ift fdandlidy!
Gr glaubt widt an die Gdtter! Und dod meinft
Du, junger Ihor. es_follten feinetrwvegen

. Die Gdtter eine gute Fabrt wmir {denlen?
ein, nein, dann wiirde Aeolos die Baden
Grt redyt aufbtafen, und Pofeidon rubte
Nidyt eher, bis er mit dem Dreijad ung
Fief in das Meer geftogen. Daraus wird nidts!
Dody in Crivdgung Deiner Jugend und
Der piiff'gen Shlawigleit des alten Fudies, :
MWill idy fiir dies Wal Gudy nidyt gleidh. vertlagen.
Dod tommt miv nidt mit folden Streiden wieder!
(Uriftophanes, der Jon auf den Ferfen gefolgt (R wnd, von itm

ungcfehen, das ganie @efprddr gehort hat, gibt jest den Andern cinen
Bint, dap fle fich regbegeben folfen, und bleibt felbft Juriice. )

. (Jon lackt, wie cx Arviftophanes emtdectt.)
Bas feh’ i da?

Ariftophanesd,

Du fiehft, die Seene bat ficd

Berandert. Ha, tein BVolt roobl gidt es, das
An Dintel glide diefen Phifofophen !
Den armen Didyter dderfetm fie gans.
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Jf) Gab’ es aber wobl verdient; warum

Sudy iy der Marven Freundidyaft, ihre Gunft?

Gie meinen: Leine Kunit gibt’s in der Welt,

Die fie nidyt Hald dem Kinftler lehren innen.

Biel hofit’ idy bier 3u horen — eé war Wind! —
Den tannft Du bdrauden, Shifer! Dod) dem Didter
It fdledt damit gedient. ;

. Jon.

: Harum aud) madft

Du Didy gemein mit diefen Sonderlingen?

Sie Lehren Didy ja blog Pedanterie.
~Du weift, id ache gern in's Sdaufpicl, mag
Befonders Deine Stiide leiden, wenn

Das Luft'ge ommt, wenn fie fidy (delten, pridgeln,
MWenn Du den cinen Staatdmann nad) dem andern
Mit Ruthen ftreidft und an den Pranger frelljt,
Das ift gang berelid! Dody, verfdyon’ ung, Lieber,
Miit diefen tollen unverftand'gen Chiren,

Miit den_verdammten Unapdften, die

Kein Menfdy verfteht. Jd) renigftensd verftehe

Sie nidt.
Avitophanes,

Und dit dodhy Menfdy fo gut wie Ciner.
Gut, Jon, gut! Jd werd’ 8 hinter's Ofr
IMir {dyreiben und gelegentlidy darnady
Midy ridten. Du verftehft’s gewif weit Heffer
NIs diefe Philofopben, tadelft mid
Wit gragerm Redit ald fie.
Son.

- by tadle nidt,
ytur ueine Weinung fag’ id).



86 Sotlrates.

Yriftovhanes.
Werde fie
Befolgen, Freund! 'S ift des Pocten mﬂntbt
Des Boltes Beifall 3u gewinnen, uid
Dag tann nur unbedingt und gang gefdehn.
Renn er nady Aler Meinung Had{d fidy ridtet.

Jon.
Rie tannft nad) Alfer Meinung Du Didy ridyten?
Das wdre ja: mit allen Winden fegein!

Ariftophanes.
SRan mug laviren, Freund, man muf Taviren!
Dody fieh, ein Dienft it ja ded andern werth;
Und wenn nad Deiner Meinung idy midy vidte,
©o zeight audy Du mir wieder gern Did guttg,
Niht wahr?

Jon.
Redit gern.  Was winfdeft Du von Mir?

Nriftopbhanes.
X mupte ladyen, als gufal’gerweife
Xdy Pam und bdrte, wie die Philofophen
Did) baten, ibren licben Solrates,
Den tollen Alten, weg 3u Fibren, den
@ felbft einmal, Du weift es, in die Wollen
Hinauf gehangt.
' Jon.
Ia, cin guter Sdwant!

- SBald batt' id midy bald todtgeladyt, ald idy-

Jbn Gangen fah. und als die leben Jungen
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Grebufivten, das will fagen, bod
« Sum Himmel ifre Hintern Cehrten, weil °
Su tief gebiidt fie in die Erde {diauten.

. Ariftophanes.
$ier Datten fie ficy wieder fo verticft,
Dag fie vor Scugen fidy in Adyt nicht nalmen.
Dod), freifidy, jest bin idy ein Freund des Haufes.
DBerrathen will idy fie audy nidyt, fo wenig
Bie Du. Do), wie gefagt, idy mupte laden,
Denn, foltelt Du's wobl glauden, licver Sdiffer,
St fudte Didy faft aus demfelben (Brunbe,
Rie diefe hier? '

Jon.

9Bie, Uriftophanes?
Nriftophanes, -
Berfteh mid redt! IJdy din in Sofrates
®ar nidt verliedt, 1hn will idy nidt entfiihren.
Dody — fdywidre mip. bei Scus und bei &\ofubon,
Dag Du midy md)t verratben willf!
Jon,
du nimmit
Su meiner Freundeshilfe Deine Sufludyt,
So muft Du mir aufs ehrlidhe Gefidyt
Hudy glauben.
Ariftophanes.
$a, i {ddme mid), id bin
Kein Jingling mehr: Du findeft midy vielleidyt
Su alt fir folde Poffen; dody der Eros,
Der fragt nidt nady dem Alter, wo er nod)
Gefundpeitsvofen auf den Wangen findet,
Beredmet er nidyt Leinlidy mehr die eit.
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Jon.
Otein, Alle lebreft Du die Seit vergeffen,
Selpft Eros; dod bat er Didy nicht vergeflen,
Wenn id) Did) veddt verfied’. — Traf ev Did) wicder?
y Ariftophanes.
I lievbe Glylera, das fdine Madcyen,
Die reigende Hetare, die Gelichbte
Sippardios. Sabft Du je das holde Kind?
Jom.
MNein, niemals.
Ariftophanes.
BGut, Du folft fie audy nidt fehn;
Denn idy bin eiferfiditias das beding’ idh
Miv im voraus, dag auf der ganzen NReife
Kein Mannsbild meine Sdhidne fehen darf.
PBon dem verhagten Danne fiihr' id) fie
- Dimweg, und {dyentk Du Heut Abend mir
Mit ihr auf Deinem Shiffe eine Sufludt,
Dann gabl’ iy gleid Dir vievzig Winen. -
Jon.
Das
Jit gut begablt, Du fubrft das Maddyen weg
Bon ibrem Licbften?
Rriftophanes,
Gang mit ihrem Billen.
Durdy tein Gefep ift fie an ibn gebunden,
Dod er ift bigig, wir entgeben fo
Nur feinem Sorn, bis fi die Wuth gelegt,
Und bi¢ Tein Marderdold mir Idnger drobt.
Jon.
Redst gern erzeig” ich, Freund, Dir diefen Dienft. -




Sotrates. - 89

-&lriﬂogbauw.

Ion.
Da geb’ idy Dir die Hand darauf:
Kein WMWdrderdoldy foll Deinem Leben drofn,
Und feufzen folft Du nidyt vergeblich nad)
dDem {ddnen Kind! €4 waire Spott und Schande,
Wenn unfre Bihne Didhy fo {dynell verldre,
Als den Ungliidlidylicbenden! Dag Linnte
Dem beften Bogel wobl die Fliigel ftupen. -
Das tennw’ id)! Nidt if’s ja sum erten Male,
Dag idy dergleidhen Krantheiten geheilt.
Ariftophanes.
Das weif id), und das gibt mir aud)y den Vuth
Auf Didy 3u traun.
' . Jon,

©o bringe nur das Niaddyen,
Vermummt im Kappden, in der Dammerung.
Ariftophanes.
Selbft bring’ .idy fie.
Jon.

Sebr gut!

(madht eine Bewegung, ald ob er weggehen wollte, fehrt aber langs
fam juriict, aeht grade auf Uriftophanes los, fchaut ihpm fcharf in die
Augen und fagt dann ruhig:)

Dody — nody ein Wort!
Wenn Du- vieleidht miv cine Nafe drehft,
So fannft Du mir ¢é aud) ja nidt verdenlen,
Dag i mit gleider WMiinge Dir bezabhle.
Aus feiner eignen Haut, weif idy, tann Niemand
Heraus, wie’s alte Spridywort fagt; und wenn
Du ctwa bier mit miv Komodie foielft,

Gewig? -
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Uehit Du Did nur in Deiner cignen Kunft, -
Ras febr su loben ift. Dod) — Gleidy um Gleidyes,
Sagt mit demfelben Redyt ein andres Syridywort.
und el wir {deiden, mug iy Dir doch fagen:
I weif, daf Daphne Deine Braut geworden,
Die Todyter diefes tollen Solrates,
Bon dem 1wir eben foraden, weif es aud,
Dag vor Geridit Dein gang Bermigen Du
Geboten baft, fein Leben ihm 3u retten.
Jept 3abift Du viersig Minen mir, daf id
Regbringe Glyfera, die fddne Dirne.
RBas fagt wobl aber Dapbhne dagu, fpridy?
Bird fie nidyt vafend eiferfichtig rwerden?
Und fommt fie auf mein Sdiff nun, radefdnaubend,
Und reift das Kappden ad der {dinen Dirne
Und findet nur — den garft’gen’ Solrates! —
BWerd' idy ja jum Geladter nur der Mannfdaft.
Rein, licber Gautler, lag® dad licher {ein!
3n 2ift faft Deinen WMeifter Du gefunden.
Dody flvdte nidts! Die uf'gen Stunden, die
Du mir verfdafit, Hab' idh Dir nidyt vergeflen.
Jd will Didy bei den Ridytern nidyt vervathen!
(Gr gebt.)
(Ueidyines , Platon, Kritobulod, Gpigenes Lommen jurid.)
Nefdyines.
Haft Du ibn Gberredet?
' Hriftophanes.
Nein! I dadyte.
Lift folle Helfen, o nidyt FWabrbeit bilfe;
Dod), Freunde, weder Lift- nody Wabrbeit dringen
Durd) dicfes Seehundsfell.
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Platon
(fhaut aus dev Scene.)
) ctill, ftid! MWer tomme?
Uriftophanes.
Xanthippe! — AUd), die ungludfelge Frau'
©¢ freut midy dody, dag wiv fie wiederfinden.
Gpdt geftern Abend lief fie aus vem Haufe,
Kam nidt guriid; wir fiirdyieten, fie Hatte
Das Leven in Verzweiflung fid geraudbt.
Die armen Kinder baben diefen Morgen
3n Angft mit lauten Klagen jugebradt.
Nefdyines.
Ras will das tolle Weid in meinem Haufe?
Iy mag fie nidt! Denn meinem edeln Lehrer
$at fie mit ihren Sanfereien taglid
Das Leben fawr gemadyt, ibm jede Stunde
Berbittert. - _
Platon.
Ndbtung dody verdient dad Unglid.
" Bift Du ein Mann, fo flieh’ nidyt vor dem Weibde.
Xanthippe
Atommt mit fliegenden Haaren, fehr unordentlicy, blag und
exichopft.).
Nun, find’ iy endlidhy dody Gudy Hier verfammelt.
Seus fei gelobt! Laft einen Augendlic

Midy ruben erft, denn iy bin febr entPraftet.
(fegt fidy, fpringt aber fogleich wiedev auf und ruft:)

Nein, Leine Rub’, bis idy ibn_gany gevettet!
Und fann idy ihn nidyt vetten, gut, fo wilt
Jm {dwargen Bett i ihm sur Seite rubhn.
Nun bovet midy, Jor, meines Mannes Jiinger*

01
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3br wolltet gern ibn retten, fagt, nidt wabe?

T 9Bigt aber nidt, wie Jbr ¢ maden follt;

Und darum fteht Jhr da mit mig gen Handen,
Unfdliffig, jagbaft und gan Hofnungsios.

Aefdyines.
Reift Du denn efwas?

Xantbippe.

Stind’ idy fonft bei Dir?

Glaubt Du, id) tomme Her mit Div gu weinen?
Du haffeft midy, das weif iy, Nefdhines!
tnd Du bift mir nidt wen'ger unausfteblic,
Dody beide lieben wir den Sofrates,
1ind das vercint ung in der Heut'gen Noth,
So bort mid: Geftern Abend, ald die Kunde,
Die graglide, miv ward gebradt, Hat fie-
Wir faft den Kopf verridt. Im Ficber madt® idy
Mir die abfdeulidyften BVorwiirfe, wolte
Nidyt Ieben mehr. Die Kinder — feht — die weinten,
Und ald fle fidh ganz mid’ und fatt geroeint,
Da {dyliefen fie, wie Kinder pflegen; Dapbne
Gleidfalls.. Id fag wie ein Gefpenft im Bett,
Blag, {dmerzensvoll und {dlaflos. Draufen Heulte
Der Sturm, ter NRegen peitfdte, Hlaue Blige
Durdzudten mit Gebriill die Finfternig;
Da fandte Seus mir mit dem Hellen Blip
Den Lidtgedanten in die finfire Seele.
S fagte den Entfdlug Dinauzugehn
Grad in die Nadyt, in Sturm und Blip und Regen
Nady jener Fifderbittte ju den Greifen,
Bon denen Daphne mir fo oft erzdbit,
Dag Sotrates fie liebten. TWupt® idy doch,

S i n re——r
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€4 1ig’ cin Shiff vor NUnler in der Nabe,

Das cin'ge Boote nur mit Fradt erwarte,

Die Unler gleidy su lditen, wegaufegeln.

Der Saiffer, mein Berwandier, Pyehias,

Gin wadrer Mann, Tein nicdriger NAthener,

It Sotrates im Herzen fren evgeben.

Das wuft’ iy aud). So ging idy aus der Stadt

Sur Fifdyerbittte.
Ariftophanes.

In dem granfen Sturme?
Xanthivpe.

¢ flilvmte mebr, ¢ donnerte weit graufer

[t meiner Bruft, — Jdy merlte nidyts; vielmehr
Der Sturm gefiel miv redt,.*s war LGl und frifdy, -
1nd weder Menfdhen, nody die Heife Sonne
Berhinderten den Gang. So fam i bald

Sur Hitt’ Ginaus; iy difnete die Thiir '

Mnd fand die Greife {dlummernd fif wie Kinder.
Sy wedte fie aus ihrem Sdlafe, bat fie,

‘Das Boot bei Nadyt gleid in die See au bringen,
_ Sum Siffe midy su rudern, daf id eiligft

Den Stiffer fpreden tonne. Erft erftaunten
Sie ob der Nede, davauf ladelte

Der Gine fanft und forady su dem Gefellen:
Soll uné ein Weid befhdmen, lieber Bruder?
Sie wagt dag Leben fiir den Gatten; feht —~
Baé wagen wir, wenn wir audy heute Nadyt
Rerlieren {olten, was der bleide Fabrmann
Bieleidyt fdhon morgen Holen wird? Wiv wollen
Gharon bejdydmen; der holt Leiden blog,

$iv Holen den Lebendigen, wir reffen

03
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Den guten Solrated. S0 ging o8 rafdy
Sn Sturm und Regen rudevten wir fort,
I balf audy rudern, balf mit Segel fpannen,

Das tinnt Jbr febn an den jerfleifditen Hinden.
(Sie seigt ihnen ihre Hinde.)

Pofeidon half dabei, wiv tamen glidlidy

Sum Shif Hinaus. Des BVetters Hery gelang
&4 miv 3u vitbren, und Heut Abend fommt
Gr felbft mit feinem Boot die Fradt ju Holen;
-Go tragen leidyt wir Sotrates hinaus

LS einen Ballen, und er ift gevettet!
(Sie finft in Folge der lepten angeftrengten Rede ohnmichtig
ju Bobden.)

- Nefdyines.
Cie falt in Ohnmadt!
. T Platon.
Gine treue Secle!
$Bag man mit Leidenfdaft bewirfen tann,
Fhut fie; — dody fordert Nube die Ratur,
Mug fie ibr Hers mit ciner Ohnmadyt swingen.
Aefdyines,
‘Wir wollen auf das Rubebett fie bringen.
, Ariftophanes.
Sie athmet wicder, {dldgt die Augen auf.
(XRan bilft ibr, fich aufzurichten.)
Uefdines.
Kantbippe, diefer Tag verfdhnet Didy ’

Wit Aefdyines! Jebt Lenn’ ich Deinen Kern! -
(ue ab.)
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Oeffentlicher Plas. Im Hintergrunde Apolions Tempel.

Proditos, Hrdont. Cuftadios, ein Krieger Im
Hintergrunde Bemaffnete.

Guftadyios (mewet)
€in Sdiffer wiinfdt mit Div n fhredien, Herr!
&r fagt, er habe widt'ge Saden Dir
Su offenbaren.
Prodilos.
But! So bring’ iHn Ger.
Hier auf dem Plase fyredy’ iy ifn allein,
Ob{don die Krieger cinen Krang dort bilden;
~ Gie-tonnen ung nidyt Horen. Dod) entferne
Did nidt ju weit, Cuftadyios, vielleidye
Kinat' iy Did ndthig Haben.
' (Guftadyios bringt Son und tritt jurid.)

Proditos.
Ha, bift Du's,

Mein lieber Jon! Nun, was willt Du mir?
Du fiehft, iy bin befddftiget, idy Habe
Nur wenig Seit mit Dir ju reden, denn
Rir tinnen jeden Augendlid den Chor
Grivarten, der von Delos Heimgelehre,
Der auf dem Plage vor dem Heil'gen Tempel
Das Feft nody feiern foll, ¢b’ er fidy trennt.

“Jon,
€ag’, bift Du ciner von den Glfen nidyt,
Die Ordnung Galten ier in diefer Stadt,
Die dafiiv forgen, daf des Bolles Urtheil
3In den Gefangnifien volljogen wird? »
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*PHrodilos.
Neir, Freund, idy bin Ardwont.
Son.
Nun, defto beffer!
€0 Haft Du fa nody grigere Cewalt.

Proditos.
Dody Hab’ idy Leine Seif, mit Dir ju reden.

Jon.
3d) tenne von den Elfen Leinen; willft
Du nidt, dag Selrates emtlaufen foll,
Pann mugt Du bdven.
Prodifos, -
Spridy!

Jon.
Man madt .Romvlott!
Beftedhen will man midy, dag id Hinaus
3bn auf mein Sdif nody diefen Abend bringe.
Doy bin id trew dem Staat, und das gelingt nidht;
Dody finden fidy vielleidyt wobl andre Thoren
Und Sdywdrmer, de fidy dberveden laffem,
Und darum rvath’ id, Prodilos, cc Dir,
Benupe meinen MWint?
Prodifes.. .

Sy werd ibn nupen.
©Sobald dag Feft geendigt fein wird, fpredy
Jdy in'¢ Gceheim mit Div. Berforidy miv nuy,
Bis dabin Keinem s ju offenbaven.

Jon.
Gut, das verfored’ idy!
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Proditos.
o id wohne, weift Du.
(Son geht ab.)
(Proditod winlt GuRadiins, Gr fommt.)
Gin wadies Ange muft Du quf ibn Haben,
€0 lang das Feft nody dauert, dag cr fonft
Mit Keinem rede. Er bat mir gefagt:
Dan Habe beimlidh fih an ibn gemendet,
ltm Sotrates Heut Abend ju entfihren.
Du weit, die meiften Ratheherrn, die Hrdionten —
Wir winfden cben alle diefe Fludt,
Denn fie — und fie allein — nur vettet uné
Bor einer Schandihat, die mit blut’gem Fled
Athenes Sdyild: befudeln wird’ auf ewig.
Des BVolfes Urtheil tonnen wir nidt dndern;
Und deshalb freut e uné um foviel mebr,
Wenn einen NRettungéweg die ew’gen Gdtter
Dem edeln Breife zeigen. Diefen MWeg
Dat nody der bife Sdiffer nidt gefperrt,
Denn Spdher haben frither miv beridytet:
Des Weifen Eh’frau, die Xanthippe, fei
SHeut Nadyt bei'm DBetter Pythias gewefen.
Der bringt ein Boot ihr in der Dimmerung,
In weldyem Sotrates entflichen foll.
Befehl fdon gad iy dem Gefangnifvogt
Nidyt mit des Weifen Tod su febr au eilen;
Und lagt der Kevbermeifter fich beRedyen,
Die Wade, — wagen fle nidyt viel dabel. — —
®eb’ mit den Gdttern jept, da Lommt der Sug.
3 fely, man bat dems Ariftophanesd
Heut des Rbapfoden Amt gegeben. Gt
Oehlenf. Seyriften. IX, 7

9
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St nody vom Bolt geliebt; jeht ehrt man ibn; .
Das foll wobl ein Crfap ibm dafir fein,
Dag feinen Shwiegervater man verdammte!

(Gin Marfdy wird gefpiclt; Kvieger, Sanger und Tdnjer fommen.
Weiftophanes, alé Mpapfode, das Houpt mit Lorbeer befrdnyt. die
golone Seier im Arme.)

Der Chor
(fingt, wihrend getanst wicd:)

Stropbhe.

Seil, Heil Dir, Mutter, Heilige Leto!

Sdisne Kinder fdyentteft

Du dem Kroniden; Phivos Apolon

Haft Du ihm geboren!

Bon Heve verfolget mit graufem Sorn:

Sedem Lande verbot fie, das feft veveinigt

Mit der Crde Grund, 3u empfangen Dein Kind.

Da flogit Du, wie die {dyitcyterne Taube

Bei Deualions Weerflut; )

nd Du fandft nidt die Statte, wo Rube Dir ward.

BGegenftropbhe.
Da fhwamm die Infel Delog im Mecre,
Nody nidt feft gegritndet, )
Reidite, die Blihnde, gern Dir den Bufen,
Als Du floght verztveifelnd.
Da fanleft Du nieder bei'm Felfenbang.
Und im Sdatten der Palmen, am blum’'gen Ufer
~ Des fdynell voriiber Dir raufdyenden Stroms,
Gedart Du fdmerslos PHodos Apollen;
Und die Gdttinnen taudten

Sn den Flug ibn, wo Jris den Bogen gebaut.
(Dev Tang Yoet auf, der Ehor fdhweigt.)
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Aritophanes (ipielt als ®yagiode,)

(¢ nun Zeto Apollon auf Delos Hatte geboren,

Rief ev alebald: €4 fpanne die Hand mir Leicr und Bogen.

Klingen wird jene fii§ in der Halle und diefer im Shladtfeld

3inen Betdubung und Sdyred mit dem Klang in blu.
tende Feinde.

Phobos, Fernbintreffer, den ragenden Kynthod befticgt Du

Oft, 3u den Infeln Didy {dwingend, wo fddne Tempel
erbaut find,

Aber ¢4 vihrt Dir das Hery fo wie der Delifhe Keiner.

E€elber ja haft Du dort Div von Hornern erbauet — Du
bradft fie

Jenen Gemfen, die Hrtemis traf, von der prangenden Stirne—

Ginen {dyonen Altar; nidt Kalt Gedurftet Du nody andy

Midctel jum Bau; dort gabt Du Orafel den Fragen der
Griedyen

RWeit verfrandlidier oft als Pythiag Rathfel in Delpbi,

Dorthin fendet Athen nody jeden Sommer Dir Opfer,

it dem tanzenden, fingenden Chor, auf demfelbigen Schiffe,

Das einft Thefeus gebaut; denn verfault im Sdxife diePlante,

®leih wird Hincin die neue geleilt. So verjiinget fidy ewig

Dies hodybeilige Schiff, mit Blumen gefdymiidet und Lorbeer,

Sdibner Gott, empfange den Dant, weil Dit uné bewalreeft

Zhefeus, ibn, den Adnberen, als, um Hilfe Didy flehend,

Gr in Delos getniet, am Altar von Hornern gebauet,

Minotaurus beywang er, das Ungeheuer. Mit Wehlaut

Wiederholt nun das Labyrinth der dlutenden Opfer

SJammergefdyvei nidyt mehr; die Uthen nady Kreta gefendet.

Jept mit erquidendem Strabl Oringt uns Lein Sommer {n
$ellas

Blumen, Trauben und Myrten herbei, Dein Imhgcr Lorbect
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Grimt nidt, obme dag dort auf dem Berg das Feft wir
oefeiert.
Edldngelt, IJbv Tanger, jept labyrinthifhe Laufe, den
Hiombermn
Doh qu chren! Cntweidyt, IJhr lademden Knaben umd
Maddyen!
Flieht. vor dem Winotaur, und vereinigt Cudy wieder in
i Reipen !
(Der Ghor wiedecholt fingend die drei lepten Sedlen, wahrend der
Tang audgefithet wivd.)
Der Ardont (vintt,)
Nun jdweigt mit dem Gefang und laft das FTangen!
Apollons Priefter tritt aus feinem Tempel,
Den beiligen Orvatelfprudy vertitnd'gend,
Den uné dag Shiff von Delog Heimgebradyt.
(pofauncntone.)
Der Dohepriefter
(teitt aug dem Tempel hevaud und fagt, roemn ev mitten i Kreife ftedt:)
Athener, dies Mal lautet das Oratlel,
Wie's Thefeus cinft jum eviten WMal gebdrt:
JDann werdet Jhr erft glkdlidy fein, Athener,
Wenn Ior Cudy von der Liebe Leiten lagt.
(%ofaunentdne, der Hohepriefter geht wieder in den Tempel Hinein.
@4 entiteht cine grofe Stilfe.)
Plator (titt auf)
Grlaubt, Athener, miv, alé freiem Birger,
Als Philofophen, deflen Pflidyt, Beruf iff
Berborgnen Dingen nadyzufpiben und
Berblimtes su entrithfein, Gud u fagen,
Was maditig mir Gefitbl und Geift bewegte, -
Al den Orafelfprudy der Priefter uns
Bertimdigte] — Was in der grauen Vorjeit
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Mit Gdttern fidh, Hevoen ugetragen,

© Das wiederbolt fih audy im Menfdyen oft.

Ais Leidenfdiaft, ald Tried der eignen Bruft,
Dody grof genug fiir ung im Grdenleben;

Und dort, wo Adrafteia IThaten wiegt

Auf ew’ger Wage, da wird jede Fhat

Uné jugeredimet, mag fie tein aud fein.

Ja, oft erfdyeinct. da das Kleine grof,

Das Grofe Llein; denn gegen Gitterfraft

St unfre Kraft geving; den guten Willen,

Ben aditet bei dem Denfdhen felbft der Gott.
Nody raf't der Minotaur im Labyrinth,

18 wilde Leidenfdaft, als bife Luft.

Und immer fieget ftber ibn nody Thefeus

Durdy treue Liche 3u dem Cwigfddnen, ~

Sur Ariadne, — der Begeifterung,

Die Bacdos fid) zur Himmelébraut erfor,

Der Nadywelt holde Jugend ju erldfen. —

Ja, Zhefeus Boll, Du ftebft im Labyrinthe!
Grgreif” der Liebe Faden, der BVernunft!

Der Minotaur verfdylingt nidt Kinder blog,. -
Heut will das Sdeufal cinen Grei¢ veridhlingen,
Unfduldig .wie ein Kind — den Sofrates!

O rett’ ibn vor dem grimm’gen Minotaur!
Und jeder Biirger wird ein neuer Joefeus.
Cyredit frei die Unfdyuld, ihn, der im Gefangnig
Den bdfen Todesbedher Teeren foll,

Derweil Jor Cudy mit Spiel und Jamy ergdpt.
IWeh’ Cudy, wenn meine Warnung IJor verfmaoe,
Dann witd das Glad fidy bald in Unbeil Lehren.
Ibn, den in Delphi das Oratel feldft
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Den Beifeften genannt, ipn woll’ in Delos
Npollon vetten — blog um Cud) su vetten,
- Denn leidit ertragt, wer fdhuldlos ift, den Tod,
Berjweifiung aber folgt dem WMiffethater.

(Gr gent.)

Der Ardont.
Berjeiht die Wallung eines Heft'gen Jiinglings,
Das Mitleid mit dem Greis hat ibn verfihrt
Gin unbefonnen wildes Wort: ju wagen. -
it Aufruhr dndert man nidt das Gefep.
Sept eilet mit Gefang und Tanz gum Tempel
Der Artemis, um da das Feft ju end’gen,
(Ule ab mit WMafit.)

@ ecfdangnid6.
Sotrates (gefeffelt) Die Elfmanner. Aefdyines.
Der Kerlermeifter.
Giner der Elfe.
- Bon Delos ift dag Shiff gurid gefommen,
1nd, Sotrates, Du mugt die Strafe leiden
Nody diefen Abend, wenn die Sonne finff.
Drum lofen wir Didy hier von Deinen Banden,
(G gicbt dem Kerfermeifter cinen Win?, dev e3 thut)
Daf ohine Swang Du Deine leften Stunden
In Andadt ungeftort verleben fannft.
Su redter Seit bringt Dir der Bogt den Bedyer.
Sept — fahre wobl! i
Nile Clfmanner Ceenft beweat.)
Sept, Alter, — fahre wobf!
€ie gehen ab mit dem RKertermeifter.)
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Aefdyines
. (Soteated Hand ergreifend.)

Nein Lehrer, Du bift frei. Seldft baben fie
Bon Deinen Fefleln Didy geldft. Sobald
Sidy in der Dammerung die Blumen fchliegen,
Dann dffnet fid fiv Didy das Kerferthor.
Du follft den bittern Todesteld nidyt Lecren;
Dein treues Weib bat einen beflern Trant
®ebraut, der {iig, erquidlidy {hmeden wird.
G¢ mangelt nidts ung als Dein eigner Wille.

(Srmnblld))

So fel nidyt eigenfinnig, made nicht
Durdy ibertrieonen Starrfinn Deiner Gattin
Und Deincr Freunde gute That ju nidyte.
Wenn Du nidt flicheft, wird man fider glauben,
Daf Deine Freuude Dicy verlafen haben.
Gebrandmartt find wir in des Bolfes Meinung.

Solrates (umiwe) -

Nein, Nefdvines, iy bin Lein Cigenfinn’ger:
LS foldyen Haft Du mid dody nidht -getannt?

Nefdyines.
Vergid mir, BVater! Liebe nur ju Dir .
Madyt, dag idy gegen Didy fo. Heftig eifre. .

Solrates.
Alfo erwarteft Du den BWiderfprudy?

Hefdines.
Als Sdiler bad’ iy midy daran gewdhnt,
Dag Du miv widerfpridit.

Solrates,

Befdyleht es Heut,

Bin id co nidt, if'é gans allein die MWabhrheit,

103
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~ Nur die Geredbtigleif, die widevfpreden.
Die wollen wir dody horen; denn Du weift,
Jd thu’ im Leben teinen widt'gen Sdyritt,
Bo fie idy nidyt suvor um Nath befrage;
Und nur von ibnen lag’ idy mir gebieten.
Ras nun des Volles Meinung angeht, Licber,
S0 darfit Du Didy suviel daran nidyt Lebren,
Denn die hat wenig ju Hedeuten. Laf’
Ung aber biren: MWas will die BVernunft?
Sag’, Acldines, wenn von Geredbfigleit
. Bir oft jufammen fpraden — war’s im Sder;,
Nur Kinderfpiel, phantaf’fder Seitvertreib,
Reil Andres nicst u thun wic eben Batten;
e, oder war's im Crnfte? Dieinen wir
Nody jept; nie ditrfe ungeredt man fein,
$ie, oder anderten wir jept den Glauben
Und meinen, immer nidt, dod wobl mitunter,
Qan’s grade Nugen bringt dewm MWeinenden?
Aefdyines,
“RNennft Du e ungevedit, dag Du entflicheft?
Solratesd.
Freund, {oll man fein Berforeden Halten, oder
Darf man ¢ bredyen, wenn 6 Bortheif Hringt?
Nefdyines.
Bem gabft Du Dein Berforedyen?
. Solrates.
: Dem Gefeg!
Dem hat’ iy midy freiwilig untermworfen,
Ale BViivrger meines Staats. Wde’ idy mit dem
Sufrieden nidt gewefen, batt idy leidyt
Wegreifen tonnen in die weite Fremde;
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Doy nie verlief id) diefes gute Land,

Das midy geboren, mid gendbrt, ersogen;

So theuer war mir'd. Ein DMal nad) dem Mhmos
Nue reift’ i, und ju Felde jog id) drei Mal.
1nd, Aefdhines, wenn idy die Fludt ergriffe,
Und die Gefepe Lamen dann und foraden:

Du nennft Didy weife, und Du weift ¢s nidyt,
Dag Du dem Baterland unendlidy mebhr

AlS felbft den lieben Eltern fhuldig bift?

Dem BVaterlande, allen Gdttern Heilig,

Rie jedem Denfthen mit gefundem Sinn!
eift nidt, da§ das erjiivnte Baterland

Gin grogres Redyt bat, alé der jorn’ge Vater,
Def Sorn entweder Du Befdywidyt’gen muft,
Mo nidyt, in Demuth Deine Strafe leiden.
Denn gegen’s Baterland Gewalt ju itben,

St drger, alg den eignen Vater {dlagen.

Heut vor Gevidyt extlarteft Du beftimms,

Du hegteft vor dem Tode Feine Furdyt,

Datt ihn der Landéverweifung vorgeogen;
Iept [dhameft Du Didy nidyt, afg feiger Knedyt
Bon der jerrifnen Kette wegsulaufen,

et madiit Du Didy vevddytlicy, ladyerlich,
Didy poffenbaft su einer Fludt vermummend?
tUnd Deine Ridter, die Didy Lrantten, ftehn
Unfduldig fo, mit Palmen in den Handen.
Des BViirgervedts beraubft Du Deine Kinder,
Wenn fie Dir folgen; und roenn Hier fie bleiben,
Dann find fie vateriosd, Du tinderlos!

Und vor.tem Bolfe haft Du fie gebrandmartt.
Die Freunde, die jur Fludt Div Helfen wollten,
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Sie baben gegen fidy den Staat empdrt,

Den Weg 3u Linf'gem Gliide fid verfperst.
Nein, eldines, gritf meine Freunde vielmals!
®riig meine Frau! Dant’ ihnen fiir die tveue
Grgebenbeit; dody, Sofrates muf fterben,

Soll ifn fein guter Name fiberleben.

Und lag® Did) jept umarmen, freuer Jingling,
Und jirne nidt auf Deinen alten Bater,

Reil er Dir widerfprad. E¢ Lommt gewif
Die Jeit und Stunde, dag Du NRedyt mir ¢ibf,
Renn idy nidyt langer unter Cudy. vermeile.
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Funfter Aufzug.

Sdyattenceicher ort aufer Der Stadt bei der Quelle unter einee Platane.
Platon canein)

@6 balf 3u nidté! MBWie Scythen und BVarbaven,
Die ihren blurgen Gdsen Menfchen opfern,
Alfo gebardeten fidy die Nthener
Pei diefem Feft. Die Worte der Bernunft,
Wie leidter Hagel pralten fie ucid
Bom Sdilde der leidytfinn’gen Graufameeit.
Gewiffen ward im Herzen nidt erwedt,
Da ift tein Hers! Nur Cigenliede dHlaht
Sidy in der leeven Bruft; und das Gehirn
Beraufdt fid an dem fdaum’gen Mot der Sinne.
So ftith denn, Solrates, um ewig herrlidy -
adiher 3u leben! Nidt bewein’ iy Didy;
Dody hier an diefem Ort, wo tiglidhy Du

. NIs Lebrer fageft, wird die Quelle weinen,
Und Deinen Geift ruft mit wehmith'gem Schludyzen
Sie oft hechei, dag ev auf Sepbyré-Fliigeln
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Gridyein’ und fadl® in dev Platane Blattern.
Befrudten wird Dein heiliges Gedadytnif
Dann meine Seele.- Tdglidy wird Dein Damon
Midy da befudien und ing Obr mir raunen,
Was und mit weldyem Wort id) reden foll.
Dedy wer Lommt dort? €4 raffelt im Gebiifd.
G find Bewaffnete, fie madyen Halt, .
Der Hauptling aber nabet ficy und gritft.
S folie’ ihw Connen, triig’ er nidt den Helm
Und dicfen lidten Panger — dody bei'm Seus,
Ridyt irr* i midy, s ift mein Aefdyines!
Hefdyinesd

(Comumt behelmt, im Panjer.)
Ja, ja, idy biwa! Und jept erft, Platon, fibl idy
Midy wie der Fifd) in meinem Glement.
Jbr hattet mid in einem Eimer BWaffer
Gefangen, und da lernt’ idy viele -Kinfte,
Die trefflicy i nadyher gebraudyen fann,
Wenn wieder frei in meinem WMeer ity fdwimme,
G¢ fdyadet nidits, dag audy der Krieger dentt,
€ {dadet nidits, dag er gebildet ift;
Dody fhlag” ih mih nur {dledt mit Sylogismen,
Jdy denfe mit dem DHevsen mebr alé mit "
Dem Kopf. 'S ift nidyt fo {hlimm, roie Biele meinen;
Jft nur dag Hers gefund und ftart und veip, -
Dann biitet's felboft fidy fdyon vor Schrodrmere,
Serfplittert fidy nidt in Spipfindigleiten.
Und febt Beginn’ iy meine erfte That,
Wie's Xenovhon gewif audy gleich gethan,
BWar' er in Aflen nidt bei dem Kyros.
Jdy rette Sofrates mit WaFenmadyt.
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Denn will ihm nidt das Boll das Leben fdenten,
Und will er fidy nidyt fcfbft das Leben fdyenten,
So mug man Beide gwingen.- Siebft Du wah!
Den Krieger-Haufen? Das ift wenig nochy!
Hrifto und Melampus Helfen mir,
Sie werben itberall, und das ift leidyt;
Gin Aufrubr bald wird Solfrates erldfen,
Und el die Sonne finft, forg’ idy dafikr,
Dag nidt fiir Hellag ew’ge Nadit ¢ werde.
Platon,
Gin Aufrupe?
. WNefdyines.

Der nur darin wird beftehen,
- Dag wir dic Kerferthiiv mit Langen fprengen
1ind aus der Todceshohle Solrates
Nady einem fegelfert’gen Sdyiffe bringen.
Dann mag er, wenn wir ibn gerettet Haben,
1ng immerbin Heweifen, daf wiv fdyledt
Gehandelt, und midy fdelten, wie er will.
Unfduldig ift er, das ift mir genug!
Und tann idy ibn ver feinen Hentern retten,
Dann will iy eine Siinde gern begehn.

Platon.
Du wunderfidyer Aefdhines, idy weif
Nidt, was idy Div entgegnen foll —

Nefdyines.

So {dhweige!

Sdmmg fieber, Platon, dad ift Defler. Folge!
Der Borte find genug gewedyfelt, die
Nidyts holfen; wo nidt Worte Helfen mehr,
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Da miffen’s Thaten thum. Bei'm ew’gen Seus,

-Sth lege nidht die Hinde in den Edyof,

Sudeg den Shieclingsfaft man in dem Morfer
Som. ftdgt; dod will i auf fein Woblergehen
Den Bedyer voll von gutem Weine leeven,

« BWenn nur fein Shiff in°s offne Dleer exft fidye.

(Beide ab.)

. Paé Gefingnis
Uriftopbancs. Daphne Der Kerfermeifter.
Kertermeifter.
Hier ift fein Kerber! Wartet nuv ein wenig, .
Dann fommt er felber gleid) und fyridt mit Cud.
Er ift in'e Bad gegangen, cr genieft

Rum lepten DMal im Leden die Erquidung.
(1)

Daphne (fhaut umper.)
Hier alfo, BVater, it Dein Edlafgemady!
Das vorige war nidt viel beffer, und
Das tinftige wird nidyt viel fdfedyter fein.

(Betraitet die Feffeln, die an der MWand bangen.)

Die Gifentette nabm man Dir vom Fug,
Des Staudes Kette wird nun aud) dald bredyen.
Dann feffelt nidts mebhr Deinen {ddnen Geift.

© Ariftephance

Daphne.
Ariftophancs,
€ 3wingt der Ort midy ernft mit Div au reden.
3 bin nidit Deine Daphne, will nidht, dag
Gin flidtiges Gefiibl Didy triigen mdge,

O meine Daphne!
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Bas nidyt mehr mit Div theilen Fann mein Herz.
Falid, eitel {deint mir jept das Spiel der Liebe.
3br Gatter, weldy ein thoridites Beginnen!
Der Jiingling und dag Maddyen feben fidy
Sum crften Vial — und werden in einander
Bergafit; die dufve Shdnbeit veift fie Hin,
Und nady der Seel’ ift Leine Frage mebr,
Und nady dem Freund ift Leine Frage mebr,
-9n den uné ew’ge Jreue binden follte
Mit ciner Kette, edler nody als Gold,
Gefdymicdet in des Lebend beften Stunden.
Und dennody glaudft Du mit dem leidyten Rofens
. @ewinde von dem Bater midy ju ziehn,
Den i) geliebt, feitdem mein Hery gefdhlagen?

Ariftophanes. -
3 giche Didy nidht von dem BVater, Daphne!
on 3icht der Tod von Dir?

Dapbhne.
Nein, nein, bei'm Styy!

Und fei der Styr fo breit aud), wie er mag,
©o dberflicgt ihn meine Seele leidyt
Nady jenem Schattenland, fo oft fie will,
Und weilt bei Solrates. Ja, wenn uns Ge
Otody lebte; fich’, dann Ariftophanes,
Dann thnnt idy audy mit Dir vedyt glidlidy fein,
Menn taglidy idy in feinem Ctleinen Simmer
Crit Honigroeisheit feines Mundé getoftet
Und ibm in's Himmlifde Gefidt gefdaut,
*So bimmlifd) freundlidy, dag es gany Verzicyt
Auf ird'{de Sddnbeit tbar und Sinnenreiy
Beil weit es ibertraf, was ivd e Sinne
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tur reist und was ein irdifdy ug® ergdpe.

Jept aber tann nidit Cros mit der Kerge

Wein Hery entziiden; abgeftorben ift's

Der ird’fden Luft. Jept feh® idy felbft als Damon

Des Todes da mit dev geldfditen Fadel,

Den Blid erlofen. und gelehrt jur Erode,

Die Sotrates verfdlang. Und all® mein Iroit

3, feinem groen Sdatten bald ju folgen!
Uriftophanes.

O Darbue! idy vergweifle nidyt, weil Du

WMidy jet verlgt. Berlag’ midy nur, Du Holde,

3n fiiger, fdoner Maddyenfdyrodrmerei! »

Bald folgt der Morgen auf der Sovge Nad;

Cin Maddyen, das fo trew alé Todyter licht,

Rird aud) dem Danne freue Licbe fdyenten.

Daphne.

Ady, md)w, gar nidyté Bab idy Dir mebr-3¥ {dyenten,
Ailes verlor idy, alé der Bater ftard.
Fir mid) bat Eros Leine Rofen mehr.
Dody, in dem Lleinen Garten unfres Haufes,
Da ift ein Veildyenbeet bei jener Bant,
Wo taglidy iy des Baters Wort vernabm.
Oft fab idy auf die Blumen, wenn cr etwas -
Miir fagte, das idy nidyt fogleidy verftand;
Dann {dien eé mir, alé ob die teinen Veildyen
Den Sinn ertldvten und gang deutlidy madten.

© Die pfliad idy ibm afs legte Gabe nody;
Die bring’ id) ibm, ¢b cr den Kefdy nodhy leert!
Nun foridy mit im guerft und fag’ ibm danm,
‘Daf Daphne bald mif ibren Blumen Commt.

(Sic gept.)
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’ Solrates (tommt aus dem Bave.)
Die lepte Mitbe Hab’ iy fo den Weibern
+ Grfpart; fie follen nidyt die Leidie baden. .,
Bas felbft iy Lann, [af i nidt Andre thun.
« (Gntdedt Aciftophanes, gebt- (hm beiter entgegen und reicht (hm
die Hand.)
Ei, Aritophanes! — €4 freut midy febr,
Did) nody als Freund und Sdywiegerfobn u griigen.
Den Sieg had’ idy dody iider Didy gerwonnen,
Sur Strafe, weil Du iiber Cros {dersteft
Bei Agathon. FWie war’s dod), daf Du ihn
Befdyrieheft, als an Didy die Reibe Lam,
- A8 luftig ung der gute Wein gemadyt,
Al Grorimadyos, Dein Freund und Arst,
Dir cinen Rath erft geben mufte gegen
Den Sdluden, der die Rede ftoren wolte,
Ariftophanes (ernft geripet.)
Nody fdmeft Du, o Solrates?
Golrates.
Rarum
€ollt’ idy nidt fderen, Ariftophanes?
MBie war ¢ dodh? Wie war der Wenfd gcfd;afrm
Jm Anfang? Als *ne Kugel, mit vier Handen,
Bier Filgen; war'd nidt {o? Upd wo er ging,
Sah man leidtfertig ihn ein Miihlrad {dlagen,
lm aber diefen Uebermuth zu fivafen, -
$Hat Seus ibn, wie ein Gi mit einem Haare,
In zwei ungleide Halften durdygefdnitten.
Da {dymadytete die eine Halfte nady
Der andern. So erlldvteft Du dic Liebe —
Platontidy — dody auf Deine eigne Weife!
Ochlenf. Sdyriften, IX. 8
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Ariftovbhance.

O evler Solrated, wie tar ectenn’ idy

In dicfem Sdyerze Deine Heryenégitfc:

Du willft midy der Berlegenbeit endsiehen.

Der tiefen Demiith’gung und der Scrnividuny,
Sm Hugenblid, wo idy jum crften Lial

Und audy gum leten Mal allein Didy fpvedye.
O glaud’ es mir, idy {ddse diefen Sartfinn!
Dody fdone meiner jept audy mit dem Ederse”
Und glaube nidyt, rocil id) cir Gautler war,
Der Graft fei meinem Geift und Herzen fremd.
Swar Haft Du Redyt, der grofe Haufen, der
Werdient nur felten eincs Weifen Crnft;

Doy, Sofrates, indem afs Sinder i

Hier vor Dic ftehe, meine Jugendehorheit
Aobittend und Dich um Werzeibung flehend, —
Was nidyt mehr ndthig ifi, Du baft verziehn —
So ftet’ iy aud) vor Dir alé Wann und Kiinftler
Ghrlidy und grad, der in der lepten Stunde
Dir nidyt mit falfdyer Demuth {dhmeichein tann,
S wenig alé mit feidten Reden trdften.

Mit Deineyt Tod befiegelit Du Dein Leben; -
b mweif s, tomm’ audy nicdyt, um Did) gu retten,
ody weniger tomm’ ih, um Didy gu Hetlagen.
Bon Deiner Hersendgite fah iy Proben,
Dod) — Sofrates — das ift miv nidd genug!
Du_ flirdft fo rubig; Ariftopbanes

Rird foufen alg unrubiges Gefpenit

Benn Du ihm nidt vor Deinem Tode |dwr‘ﬂ
Wag iftlider nody ift,
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Solrates.
Rag?
Ariftovhanes.
Deine Adytung!
Solrates.
Du wunderlidyer Ariftophanes,
Wie falit Du dody auf Soldyes? Glaubeft Du,
I give Daphne Dir, mein befted Kleined
Jm Leden, wenn idy Did nidt adytete?
Ariftophanecs.
Ja, ja, Du adyteft midh alé Cinen aus
Dem Haufen, dev die Thorheit jept bereut,
ALS cinen armen Widyt, der Buge thut,
Deé Knabentreidys fih {damt. Dod, Solrates,
Du weit nidyt, was midy tief im Hergen peinigt;
Denn — Ieit ift jept nidt mebr 3u langen Reden —
3 bin audy etwas, Sofrates, wenn audy
So edel nidt und nidt fo grof wie Du,
Obfdhon entwidelt auf gany andre MWeife;
Dein Jiinger nidt; im Kleinen wie tm Grogen
Von Dir durdyaus verfdhicden, wic der Worgen
Bom Adbend, Solrated, nidyt aber wic
Die Nadyt vom Tage.
Solrates.
Licher Freund, fo forid
Did) deutlidy aus. MWas haft Du auf dem Hevjen?
3@ merbe, Dein Gemith ift aufgeregt. :
Ariftophanes.
Rie Morgen und wie Abend, Solrates.
Denn dev ift heifer wnd der Abend ernft.
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Im WMorgenroth da difnen fid) die Blumen,
Dann jwitfdyern alle Bdgel, und dann hilpft
Das Lamm im Feld, dann lduft der Hiridy im Walde.
G tront mit frifbem Laube fid der Leng;
Dann thronet auf dem Hitgel die Gefundheit
© e ®dttin, Uebermuth ift ihre Todter. —
Dody Lommt der Abend,, finft die rothe Sonne,
Dann dlinft der Stern am bimmlifdhen Geroplbe
Und hebt sur en’gen Heimat den Gedanten.
Die Nadt verfdhmdbt das Purpurtleid des Tages
Und billct fih im ibren braunen Mantel,
Dann fderst der Geift nidyt mehr, dann ift es Cunft.
Uund Keiner fah in fernenheller MNadyt
S0 forfd)enb treu, fo tief, fo wabe, wie Du!
Eofrates.
98as jum Berdienfte man mir redinen Lanm,
ft, daf idy der geheimen Stimm’ im Bufen
Gehordt’ und jeden bafen Zrieh beswang
%Imbmcrt der Gitelfeit.
Ariftophanes.

Und darum warft Du
Der grafte Kinftler in gany Griedenland;
Denn Steine Haun ju Tempeln und Gebduden,
I WMarmor {ddne Dienfden bilden onnen,
Gefihl und Phantafie in Worte flciden,
Sin wildes VoIt in einen Staat vermandeln
Durd) dilliges Gefes, und Heldenmuth
Im Kriege seigen — fiel’, das Ponnten BVielel
Sidy aber fclbft erfennen und die Jugend
3In cigner Bruft durdy Sclbftverfaugnung ftirken,
Darin fat Keiner Dir e gleich gethan;
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Und darum fomm’ iy meinen Dant ju bringen,
Atg Freund, als Griedye, WMenfdy; und foll® idy fo
Ungladlid) fein, daf Du bei mir nur fandeft
Alltdglides Berdienft, bemerbiet Du

Nur meine Febler: o fo freut'’d midy dody,

Daf jest Du weift, wie tief idy fie-bereue.

Solrates.

Mein lieber Freund, Du wilft, idy foll nidt {derzen,

Und fdyerseft felbft, fo ernft Du Didy gebdrdeft.

War’ idy cin Beifer, wie Du eben weinft, -

Benn Dein” Berdienft iy immer nidyt begriffe?

RNein, Ariftophanes, idy adyte Didy,

Und 3um Beweis dafir hHior’ meine Beidfe:

Gin jeder Men[dy hat Fehler, felbft der Defte.

Swar 3u den Beften will idy mid nidt redynen,

Dody chrlidy redn’ idy ju den Beffern mid),

Und Batte docdy den Febler, der nidyt tlein:

Id) war ein Sonderling! Und hat idy das

Zalent, Genic in Hellag mehr gefhdapt,

So bt id traftiger audy wirfen tdnnen.

Geh mit den Gdttern jest — mit dem Geftandnig! —

Doy — die Genugthuung folft Du nody Haben.
(Gr nimmt cine fleine Tafel, die auf dem Tifdye liegt.)

Der Sofrates, der nic im Leben ciwas
Gefdrieben hat, am wenigiten von Alkem
Philofophie, hat in den lepten Stunden
BGedidytet! — Eine Ode auf Apoll, .

Und von Aefop drei Fabeln Had’ idy bier .

In Verfe Dir gedbradt. Nimm diefes Spielwert,
Dag vor dem Kennerauge Leinen Werth Fat,

-
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Und denfe dabei cines alten Freundes,
Der mit der Poefie fid ausdgefdhut
3n feiner lepten Stunde.
Nriftophanes.
. Gotrates,
Wie fd)mcl;eft Du mein Herg!
Solrates.
Sei gliidfiy! Theile
Dein Gliid mit meinem theuern Kinde! — Fo
Jft Daphne? '
Aritophanes.
Sie tommt gleid. Sie pflidt iBioIm
3Im Garten.
Solrated.
Nun, das ift deé Todes Blum’
Und der Crinnerung mit ihrer Webhmuth.
(Sreundlidy.) _
3In meinem Garten, Ariftophanes,
Stebt nody ein Lorbeerbaum; gely’, fage Ddpbhune:
Sie foll Dir einen Krvan von Lorbeern fledhien,
Damit Dein Haupt in meinem Namen Cronen!
(&ie umarmen cinander, Aviftophanes geht.)
Solrates (altein.)
Man wird dod) beffer, wenn das Ende nabt.
Der legte NReft von eitlem Hodmuth {dwindet;
Und ¢b’ das Nuge bridt, fartt Adrafteia
Fir die Gereditigleit es nody am Flarften.
Der Kerlermeifter (tommt)
O Colrates, Dein Weid und Deine Kinder
- Sind bergetormen, Didy sum legten Male
3u foredhen, Dir ein Lebewobl ju fagen.
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Solratesd.
S lag' fic tommen! Weldre Seit ift’s jept
Am Tage wobl? .
Kerfermeifter.

- 3n einer Stunde wird

Pie Sonne nody den Felfen lar befdheinen.
Saglt Du cin Wort, befommft Du audy gerip
Grlaubnig, cin Paar Stunden nod ju leben.
Denn diefe Giite hat man oft Gefangnen
Greigt; und Keinen fah idy, der’s nidyt woiinfdyte.

) Solrates.
Sie hatten ibren Grund, i) habe meinen.
Sie glaubten Hei der Bifte 3u gewinnen,
Do nidyts gewing’ idy, o8 i diefen Keldy
Gin wenig friiber oder fpdter leere,
Dagegen fand’ idys duferft laderlidy,
SBenn idy fo angftlihy an dem Leben flebte,
Feft balten wolite, was nidyt Halten taun.
Bereite nur den Trant und fage mir's,
Sobald er fetig ift; dody warte, Licber,
Bis meine Frau und Kinder weggegangen.

Kevtermeifter.
O Sofrates, Du wirft midy dody nidyt bafen,
Midy nidyt verdammen, wie fp Biele thaten,
Wenn nady Befehl der Otbriglelt idy ibnen
Den Bedyer veidte. AlS den Heften Mann,
Den cdelften und fanftmuthoolfen, lernt’ id
In der Gefangenihafs Didy tennen,” Du
Qiirnft nidt auf mid, Du weigt ed befler ja,
d bin ¢6 nidt, der Didy ermordet. — Nun,
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So fabhre oobl und trag’ Dein bifes Sdhidfal

So leid)t und rubig, wie Dir's mdglidy ift!
(Gr geht weincnd ab,)

Solrates.
Dant, lieber Fround! Wie fein der Wann dody fRplt!
So oft er Herfam, Hat ev in’s Gefprad
Mit miv fidy freundlidy eingelafien. Wabrlid)
Der befte Wenfdy. nd jeht, wie nimmt er warm
Un Allem Theil und roeint bei meinem Tode.

Xanthippe
(fommt, Samprofies an der Hand haitend und den Leinen Keiton auf dem
Arm teagend; wic fie Solrates fieht, fest fie das Kind -auf die Grde)
O Solrates, {o feben wir ung wieder,
So baft Du Cifer und Gefahr belohnt!
3a, ja, gevettet wdareft Du, wenn nidt
Cin ficdterlider Starrfinn obne Gleidyen
Wein BWert und meine That vernidytet Gacte!
Herilos baft Du, als Tiger, das Gewebe,
Das ITreue Dir mit fleif'gen Handen fpann,
Mit plumpen Tapen freventlidy erriffen.
Jept ftebn wir wieder bilflos und versweifelnd’
Jd folite Didy in Deinem Tode troften —
Und tann e nidht. Unglidlic, wie Du (elbft,
Kann iy nur wild su Deinem Jammer Henlen!
Solfrates. -
Mein gutes Weid, Yier ift Lein Jommer! Audy
Heult Deine Irew’ und Deine Liebe nidt.
Und wenn ein zartes Oft dabei vielleidt fidh
Bermundet fihlen follte, Deine Sprade
Dab’ tmwmer idh, weift Du, redt gut verfanden,
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Die Viele leider nidyt ju deuten wuften.

Gie tam vom Hevgen! Du warft ungeduldig,
Dody 30sft Du nie Didy Lalt von mir jurid.
Nein, meine Avmuth Haft Du treu getheilt, )
Durd) Deinen Fleif, durd Deiner Hande Thun
Haft Du fie audy gemildert und geholfen.

Dody nie Hat wobl die Arbeit Deiner Hdande

Dir grigre Ehr’, als Heute Nadt, veridaft.
O RKinder, {cht die Hande, Ciflet fiel

Die heilgen Hande rurden fo verundet,

Al fie im lUngewifter Segel fpannten

Und ruderten, den Bater gu erldfen,

Um in den Hafen dreift Hinein su fabren,

Bo fie den Hoffnungsanter liegen fab.

Gie fand ihn nidt; miv ward der Hoffnungsanler!
36 gebe gu den Gottern etwas friber,

Ais fonft Natur gewollt — dag ift es Hlles!
Dody, liches Weid, Du Haft Didy nidt um nidyts
S0 angeftrengt! Gang Griedhenfand Haft deutlicy
Du Deine (dine Seele fo geseigt,

3n einer vauhen Halle nur verborgen;
Soradlehrer ward uné Deine That, fie fagt
Un¢ die Bedeutung Deiner Sornesworte

Und 3eigt: €8 waven Worte nur der Liebe.

“ . Zantbippe
(tiBt feine Hande su wiederholten Malen.)
O CSolrated, mein Freund, wie wenig dody
Berdien’ iy diefe Giite! Gar 3u {dledt
BWugt® id den Sdap su wird'gen, den ig Thdvin
Tdglid tn meinem Kammerlein Hefaf. ’
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Jept adellt Du jur Jugend cine fdlidite
Semeine Ihat!

Solrates.”
Lieh® MWeih, wir mirffen fdreiden!
Fur diefes Mal — in diefem Leben. — Dovt
Sehn wir ung wieder. Dody, der Augendblid
Der Treanung ift erhaben, ev ift beilig,
1Und feine Leidenfdafe darf ibn befleden
it wilden Worten, mit Vergweifelung.
So reide mir die Hand! Und willt Du nod
Die lepte Bitte mir gewdbren?

Xanthippe (weinend)
Alles.
Dein Bunfdy it miv SGelep!
Solrates.
) BWohlan, fo fdweige!
Und mady in Worten nidt dem Herzen Luft,
Die dem Gefilbl dody nidyt entfpredhen wiirden.
Gieh’ midy nod ein Mal freundlidy an und geh’!-
O idy verfteh dies Ladyeln, diefen Blid;
Das ftumme Wort, das Deine Seele tedet
Durdys Nug’, ift Eraftige ald Heft'ge Ione
Der Lippen.
(3u Samproties, auf deflen Haupt ev feine Hand legt: )
Sobn, gebordie Deiner Wutter!
Beig’ Adytung ibr und Lieve! Sorg’ ald Mann
SKindlidy und briderlid fir Dein Gefdylecht!
(ebt en fieinen Keiton in die Hode hinauf und Fift ion.)
Du teiner Gliidlider, weigt nody nidht, was
Das fagen will, den Vater 3u verlieven!

- _mstma
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Kriton,
Sommft, Vater, Heute Abend Du nad) Haufe
-3u Deinem Eleinen Kriton?
Solrates.
Nein, id) gebe,
Dir, Kriton, und der Mutter,  den Gefdhviftern
9Beit fdydnere Gemddyer 3u beftellen,

WMo wir uné wieder finden. —
(®r reicht der Mutter dag Kind, gidt ihnen einen freundlichen mmr,
und fie gehen ab.)

Bo ift Davhne? -

~

Wo ift mein Platen?

Daphne tommt mit Kebes und PHodon.
Daphne.
Hier ift Deine Daphne.
Den tleinen Korh bab’ idy voll BVeildyen Dir .
Gepfllidt; mein Bater! -
Sofrates.
Edon, mein tbeure@ RKind!
Daphne.
3In unferm Gdrtdyen Blitbten fie fo fnfd;
Gotrated.
Sft mic e8 dod), als Lennt’ id afle wicder
Im Korbe da, obidyon fie andern Beildyen -
Gang dhnlidy febn. Dody, liches, Holded Kind, T
®Gut war Dein Beildyenlefen, denn fie duften
So frifdy und fif; und in dem Kerler follen
Sie mid erquiden; dody — die Todesfarbe,
Die blafle, blaue, darf und nidt erfdyveden,
Ung nidyt entmuth'gen. Weide Wehmuth slemt
Eoldhy cinem Cleinen jarfen Blimlein jwar;
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Dody Leinem Menfden, den die Gotthert ruft,
In feiner lepten Stinde. Laf’ uns, Daphne, 1
Denn heiter, froblidy fein. Crinnerit Du
Did) nody des Lorbeerbaums im tleinen Garten, .
Bei dem die Veildhen wudyfen? — Morgen follft
Dem Ariftophanes Du cinen Krany
Bon jenen Lorbeern fledten! Iy had ibm
Den Krang verfproden, und Du magft in bringen.
Daphne.
Sdyin, licber BVater! :
. Golrafes.
Griig’ ibn dann von mir,
Grinne’ ibn an das Feft bei Agathon,
Und was idy von der Liebe fyrad, von Cros:
Daf er der Startite fei von allen Gdttern, . i J
Der felbft den Ares jwang die Aphrodite 1
Su lieben; dag fein grdg'rer Kinfler fei,
Denn Gros lehrt Hepbdftos Cifen {dymicden;
Dag ihm allein das Menfdenvolt Berjiingung
PBerdante, ja, daf felbft durdy ihn der Kdrper
Su einer Art Unfterblidyleit gelange,
In den Gefdhleditern ftets fidy wicderholend;
Dag aber fein vorjiglidfter Beruf
Ift: . Zugend jeugen und die Secle lieben.”
Das fag’ ibm Hlles! — Nimm den Bater-Segen!
Laf’ nidyt den Bligesftrahl, der in den Lens
Des Lebens traf, die Blumen Dir verfengen’
Sei glidlid — und vergif nidyt Solrates!
Daphne.
Nein, Vater! Dein Gedaditnif bringt die Sonne,
So oft fie fteigt, fo oft fie niedergedt.
. - (@ie umarmt ihn und veeladt ivn.)
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Solrates (tebet fih sum jungen Kebes.)
arum denn, .Rebce, fo betrddt? .
Kebes.
Bald horen”
Bir, Solrates, nidt Deine Weidheit mebr.
Sofrates.
Sdy bin ein alter Gdviner, habd’ in vielen
- Gemiithern fdon gefdt. €¢ wird audy Ceimen,
Wenn [dngft i) Heimgegangen. — Wo ift Platon?
fnbdbv n.
Nidt lange zaudert er, bald wird er fommen.
Kebes.
Ay, Sotrates, fovidy nod) 3um lepten Mal
Mit Deinen Jiingern, frofte Du uns felbft,
Der Starfite dody bei Deinem eignen Tod!
Solrates.
Rie tann der milde Tod Didy fo befriben?
Gr tann ja dody von Sweien Cing nur ‘fein,
Gntweder efwas, Kebes, oder nidyts!
Raubt’ er nur dag Bewuptiein, vas Gefithl,
RBir' er cin Shlaf, worin der Shlafende
Celdft nidt vom_ Heinften Traum gedngftigt wiirde —
Dann war' e [don unfdisbarer Gewinn. '
Denn fider, glaud’ idy, wolte Jederman
Mit folder vubh’gen Nadt die Nadyte, Tage
Bergleiden, die er Bier im: iwd’fdyen Leben
In Pein und Kummer taglidy sugebradt:
Dann wahl’ er lieber jene fel'ge Rub.
Dod), wenn der Tod nicht das Bewuftfein tddtet,
it er Berwandlung, cite Seelenwandrung
Und NReife nady dem beffern Ort, wo wir

126 .
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Die licben Zheuren alle wicderfinden; —
Denl’, weldie Freude das dann werden mug,
- INit Gbttern dort zu leben und ju reden
Mit Heflod, mit Orpheus, mit Homer
Und allen Grogfen, die vor uné gervefen!
Kebes.
Oft baft die Meinung Du geduert fonft,
Dag Alles, was mon lernt und weif im Leben,
Grinnerung nur fei vergangnen Wiffens.
Benn dém fo ift, find wir vorber gewefen:
Do, Sotrates, wie jeigelt Du, ¢ fei
Wabrideinlidy, daf wiv tinftig wicder werden?
Serfplittert fidy der Geift nidyt, wenn wir ferben,
3Im Lebten Athemzug?
Sotrates (idetnd,)
Dann wird mein Jod
. $cut Adbend chen febr gefdbrliy werden,
Denn draufen webt es ftark.
Kebes.
3a, fyofte Du,
€o vicl Du willt, nur dberjenge midy!

Solratesd.
Bic Seel’ — ift fie unfidtbar oder fidtbar?
Kebes.
Unfidyttar.
Solrates.

ag Du nie mit Augen fabfl,
Kann nidyt verfdhwinden. Herrfdyt der Kirper oder
Der Gift? .
Kebes.
Der Geift,

’
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Sotrates.
Und fage, licber Freund,
98¢ ift das Gdttlidfte? Was erefdet. oder,
$Bad nur brbmrd)t wird?
Kebes.
Nein, das Herrichendel

Solrates.
So mug der Geift aud) mebr den Gdttern gleidyen,
NS unfer Kdeper, der nur fdivad) und frerblid),
Bon ird’(dem Stoffe; dody was gottlidy ift
Und cwwig, fann von [ofem Stoff nidyt fein;
Und die eridfic Seele, die den Staubd
Perldagt, mup su dev Gottheit wiedevbebren,
Wobher fie fam, wenn rein fie und geredyt:
Sonft freilidy Tedt fie an der EGrde Scholle, -
Cdwdirmt als Gefpenft nur um das dunfle Grab,
Big eine ird’jdye Larve fie gefunden,
o wieder fie als Thier cvfdyeinen Lann,
Und, Kebes, fandet Due e nidht wabhrideinlid,
Dap die gefrag’ge feige SPlavenfeele
Sum Cfel wirde? Ded Iyrannen Geift
Sum Wolf, sum Geier, jum ergrimmien Figer?

Kebes. .

Dedy. Sofrates, ift nidye die Seel” im Korper
Der-Klang nur ciner Leicr? Ofne Leicr
®ibe'$ Leinen Klang!

Solrates. -

Lergifieft, junger Freund,
Da ja die Scele diefe Leier fpielt;

Eie ift nidt Klang, fie ift der Grund de¢ Klanges;

Und deebald foielt fie audy am feligften,

127
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Renn fie, im Tod, fidy von den Saiten reift
Und mit der ew’gen Harmonie vercinigt.
Freund, follen ung die Vidgelein befddmen?.
Man meint, der Sdywan, der finge Trauerlieder g
In feinem ZTode, dod) das ift Berldumdung;
Denn Feinen BVogel hovte man nody fingen,
Der Lrantelt, der von Durft und Hunger lite,
Nein, nur wenn er védt frifd und wobl fidy fiblt,
Und darum weif i) aud) gewig, der Kivig,
Die Naditigall, mit fammt der fleinen Sdwalbe,
Eie winfeln dngflid nidt in leter Stunde;
Al Heil'ge Bogel, die dem Gott Apollon
®choren, fingen fie wahrfagend Jreude.
& ift nur ndthig, dag man fie verfiche.

(Rach einer Paufe.)
Dody, lieben Kinder, jeso nabt die Stunde.
Gin tiefes uncrfldrlides Gefiibl
Lertiindet mir, dag bald der Ddamon Lomme,
Mir den Befudy jum feten Mal 3u madyen.
Cutfernt Gudy nur cin wenig! Sommt dann wieder,

Wenn miv der Bogt den Todesbedyer bringt]

(Sie gehen, Sofrates fept fich auf fein Lager und verfin?t in tiefes
Rachiinnen. Gine fchdne leife Mufit ertont. Sein Damon exfdyeint ald
Gngel mit langen sweien Fligeln, in himmelblayem Gewande, und

tritt vor ihn hin.)
Der Damon (fyridst, wenn die Mufit aufgendet:)

Sum [fepten Mal erfdyein’ idy. — A8 die Lidyter

Der Morgenrdthe brannten, tam id), Lieber!
Qa Du jum Bolte gingft, su Deinem NRidyter,

Sinwegiufdyeuden Deines Toded Ficber,
Dag nicht die MNadywelt folite Didy verbennen; —
© Bald, Solrates, it alle Moth voriber!
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Jd borte Didy midh oft den Guten nemnen;
Selbft fhaudernd wollteft Du nidyt gern midy miffen.
Im Tode wirft Du midy wobl gany erPennen.

Sd) bin Dein eigner Sinn und Dein Gewiffen;
Der Eecle befres Selvft. Auf folde Weife
$Hab® iy Didy Lrdftig ftets dem MWabn entriffen.

Oft hdrt der Menfdy die Stimme nidt, die leife,
Der cignen Bruft, ev will nidt auf fie hiren;
Der gleitet leidit anf der BVerjudyung Eife,

Didy fonnte nic die Eitelleit bethorven; *
Du hirteft gern des Chgels milde Worte,
Du liegeft gern Didy in dem Wabne fven.

Das Glid, das Deiner Harrt am fel'gen Orte,
Befdyreily? idy nidts dod) aus des Todes Dualen
Fihr i Didy fdnel durd) jene Himmelspforte.

Das eil'ge Lidt Lann feine Farbe malen;

Doty was Du bicr gefdt, in Nadt verborgen,
Wird reifen tn der Sufunft Sonnenftrablen,

nd weil idy weif, Du trdgft weit grigre Sorgen
Filr Deines Nddyten ald fiir eignes Glid,

S0 bir’ nod etwas von der Sufunft Morgen.
Du geheft — dody Dein Platon bleidt juriid,
Dein Xenophon! Sie werden trew bewabren

In Edyriften :i')cincr_ Lebire Meiftertid.
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Dod — ein verborgner Schap den Menfdyenfdyaaren —

Rird fie, verdreht von Biclen vorgetragen,
Verfdymwinden faft in dreis, vierhundert Jabhren.
Ochlenf. Schriften. IX, 9
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as aber gdttlidy ift, darf nidt verzagen,
Denn Finfternif foll nidyt dle Sutunft wingen,
Und fdhdn’re Sonne fdheint den Linffgen Tagen.

Benn difter die Jahrhunderte verblingen,
Dann wird cin Gott der Gite fidy erbarmen,
Die Gottheit {daun — das wird dem Staub gelingen!

Dann rubet Alles in der Liebe-Armen,
Der Himmlifben! Dann brennen GlaubenssKerjen
Bov Geiftesreiden wie vor @eimarmgu.

Dann Heift es: ,,Sobn, trag’ mid im trenen Hergen'”
Und Alle, Alle wird der Glaube retten,
" iyt finftres Griibeln, vor des Sweifels Schmersen.

Die Seele fprengt dann alle Stlaventetten
Und fabet gum SHimmel auf der Hofinung Shwingen,
Su Jhm, — den audy fie gern ermordet Batten.

IHm m_crbm audy den Todesteldy fie bringen,
Gr wird audy bittern Tod wie Du erleiden,
Aug dem das wapre Leben foll entfpringen.

Gr winlet Dir ju feLgen Himmelsfreuden.
Giebft Du den Wond mit feiner lidten Runde?
Da fteigt die fhone Wolte mit Euch Heiden.

Selbft veidyt er Dir den Keldy gum Heil’gen Bunde!
(Untew fanften, licblichen Tonen verfchwindet der Bimon.)
PHadon (fomme.)
O Solrates, fei nidt erziint, dag idy
Nody nidt gerufen wieder su Div cile.
Beforgnig hue filv Didy, gelichter Greis!
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Ireibt midy 3u folder Cigenmadytigleit!
Bir hocten laut Didy mit Dir felber reden;
Der Kertermeifter aber (reufiend), der das Gift
Bereitet, warnet Didy, dag Du ju laut
RNidyt veden ot und audy nidyt gar su viel.
Mandy Beifpiel bat er {dhon dabon gehabt,
Dag, wer durd) Reden fidy su febr exhipte,
Den Giftteldy dfter leeren mugte.
Solrated (yeiter.)
. . Nun,
Mein PHhadon, was hat das denn audy 3u fagen,
O0 id) drei, vier Mal auf des Tods Gefundfeit
Den Beder leere? BVon der blofen Drobung -
2ag’ iy mich wabrlidy nicdht sum Schweigen bringen,
Selbft muf er Lomuten und den Mund miv binden,
RWenn idy nidyet veden foll. Was aber, Licber, -
Das laute Spredren mit mir felbft befrifft, —
Habt Jor mid wirllidy foveden Hier gehort?
PhHadon.
Fa, wir crlannten deutlihy Deine Stimme,
Laut riefet Du in rounderlidhen Kdngen;
Die nidit der Griedenfprade cigen find.
Dody, was eé war, das Lonnten wir nidt Hiven.
Gofrates
(fchiittelt Den Kopf.)
Da bat von Beiden Cinev fidy geirrt!
Du weift, fo lang idy lebte, glaudbt’ idy einen
Sdupgeit ju fehen ju verfdhiednen eiten,
Der guten Rath mic bradte, Troft und Hofnung.
Phadon.

Jft diefer Dimon wicder da gewefen? o

13t
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- Solrates.
Jo, deutlidher und fddner nod) als je.
Und, fei’s ein Seidien nun von meinem Gotte,
Sei’s cin Gebilde nur der eignen Seele,
Bom Gotte Lommt ja dod es Henfalls,
Und beilige Wahrfagung bradt® eé mir,
Die meine Todesftunde fo erheitert,
Al¢ war's mein Hodyzeitsfet. Und darum muft
Du Beilig miv verfpredien, lieber PhHadon,

(berithet fein Haar mit dev Hand.)

Nidt diefe {dinen Loden abzufdyneiden,
Benn morgen Du den alten Freund betrauerdt,
DBerfpridt Dn das?

Poadon Gweinend.)
Ja, iy verforedy es Dir!

Golrates.
Der Tapfre, der mit Stoly den Tod veradtet
Und dodhy fein MWeifer ift, er tHut's aus Furdt-
PBor Feigheit; nur ein Weifer Lann den Tod
In Wahrheit ohue Fuedt vevadten; weil

- @r nidts verliert, das lieber ibm gemwefen,

Ais wae der Tod su rauben widt vermag.

Phadon,
Da Lommt der Bogt mit dem unfelgen Becher!

Solrates.
Unfelig nenn’ ibn nidt! €3 ift die Sdaale
Der Hebe, die-dem Heralles fie veicht.
Die Friblingsgdttin bringt nidt {Hdn're Blumen
3m golonen Filljorn.
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(Der Kertermeifter Tonmt mit dem Biftbecher, vou Kebes und
RKriton begleitet.)
Kerbermeifer.
Nad Berlangen bring’ id
Das Bift Dir gubereitet; dodh wir Haben
Nody cine Stunde, bis die Sonne finlt;
Und die Ardonten wollen gern erlauben,
Daf Du nody lebeft bis gur Mitternadyt.
Sofrates.
Nody nie Hat meine That das Lidyt gefcheut,
Sie foll's audy Beute nidyt; am lidyeen Tagei
Bag' i dem ZTod am liebften in die Hugen
Su fefen.

Kriton.
%tun Du nody ein wenig audert,
Sommt Platon gang gewif und viele Freunde.
Solrates.
S liebe nidt das lange Ubfdhiednehmen,
Idy willanidyt mehr betvitbte Seugen fehen, —
Sag’, Kebes, warum weineft Du?

Kebes. .
, Gs thut mic
©o [eid, daf ohne Sduld Du fterhen follft.
Solrates Cfrenndiich)
Du wunderlider Kebes, fibeft Dus
Denn licher, wenn Dein Lehrer {duldig ftilrbe?
(3um Kerlermeifer.)
Wie foll iy midy verbalten, wenn das Gift
Betrunten ift?
Kettermeifter.
Dann mugt Du nody ein wenig
Derum gebn, bis de Fige Dir erfalten.
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Gofrates.
Meint Du, dag gleidy das Mittel wirken werde?
Ob iy vielleidyt nocy einen Bedyer braudye?
SKerfermeifter.
Gewihnlich pflegen wir nur cinen Bedyer
Grft gu bereiten. Benn Du. Alles trintf,
Dann wird's {don wirken. ,
Solrates.
Gut! — Reidy’ mir den Keldy!

Kriton

(bélt feine Hand Engftiich surdet.)
O warte nody ein wenig, Solrates,
Sag> Deinen lepten Willen! MWie willt Du
Begraben fein?

Solrafes
(wendet fich [achelnd ju den Andern.)
Jbr lieben Freunde, wie
©oll- idy dod) diefem Kriton redyt Heweifen,
Dag idy der Sofrates, mit dem ev foridyt,
Nidt Jener fei, den er nadyber bHegrabt?
Dab’ id) vergebens denn fo oft ibm fhon
Gefagt, dag, wenn der Todesteld geleert,
3 bier nidyt Linger weile, fondern fdywedbe
Nady jenen fel’gen Wohnungen? — Dody iy
Berfted® Didy fdhon, Du meinft, mein theurer Freund,
Wie meinen Kbrper Du begraben follft.
(Rridt feine Hand.)

Darauf ift meine Wntwort: Nad dem Braud)
Des Landes, wie Du's gut und fdidlidy findeft.
Jept aber nidyts mehr von dem IJrdifdyen’
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© (Bum Kexlermeifter:)
s darf dody ju den Gdttern beten erft?

" Nidt wahr? — Das thw id! Dag fie ju der Wandrung

Mir Glitd verleifen; darum bitt’ id) fie! .
{Gr tniet und betet. Drauf fteht e rafdy auf, ergreift den Wecher
und leect ihn in einem Suge.* Kebed und Phadon weinen.)

: Solrates.
(gebt mit langen Sdritten auf und ab, davauf fagt er ernft:)
bt wunderlidyen Denfchen, laft das Weinen!
Dem Weinen ju entgehn, Hab’ iy die Weiber
Sdyon fortgeidyict; drum trodnet Eure Augen!

" SNt guten Seidyen muf man immer fterben,

Hab’ i mir fagen laflen. et wird miv
Dag Gehen fdwer.

Sertermeifter.

So ftrede Did) nur bin

Nuf'é Lager.
(G thut'd.)

Mertit Du, daf iy Dic febr fark

Die Beine driide? .
Gotrates.

Nein, idy merfe nidts.
Serfermeifter.
(leife 3u den Mndern.)
©o firht er nun unmertlidy nady und nady
Bon Unten auf, und wenn das Herz erbaltet,

Dann ift’s vorbei.
(Baffenldvn drausen. Platon tritt auf)
Golrates.
(viditet fich auf, fchout Platon mit ftieven Mugen an und vuft laut:)

Platon, idy had® Astlepios verfprodyen

hm einen Habn 3u opfern — das vergif nidt!

(G fant suriict und firdt.)
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Hefdines
(ellt Geveins, von einems Haufen Bewaffneter begleiter.)
" Ygr Gitter, it 6 wabr? Komm’ id 4 fpat?
$at wieder feines Freundes Mnfdlag er
Bereitelt? i
Platon.

Gr ift todt. Cr fagte mir

Stin leptes Bort; bin nidt 3u fpdt gelommen.
Hefdinesd (foreit)
Grvade, Solrates, aus Deinem Shlaf!
Dein Vaterland Hereuet fdon die That.
Barum Haft Du den Unglidereldy acleert?
Sdaw’ aus dem Kerfer, fiehe gany Athen
Bewafinet gegen Deine Meudyelmprder.
Melitos blutet; groge WMarmorbidde
Thiivmt fdon das Bolf 3u Deiner Ehrenfdule.
Ady, er ift todt, und Alles ift verloven;
Der Hodenlofe Hrdhipelagos
Bermag den Schandfled abzuwafthen nidy,
Momit uné heut die Frevelthat Hefudelt.
Pallas Athene weint in ihrem Paner,
Den Helm, den Schild, die Lane wirft fie wea;
Und flatternd Heult die Enl’ um ihre Loden.
Platon (i Meldyines.)

Ale ted Du warft, da war idy fdhdiern, Lleinlaut;
Wie Du verjagit, ift Platon wieder ted.
Du wollteft Solrates, die Hilfe bringen,
Die, wie i wugt, ihm H3dR jumwider war.
Dody wolt’ iy Didh_nicht ftdren, wenn 8 Dir,
Bielleidyt geldnge, Deinen Freund au vetten.
Jept aber bat ev felber fih gerettet
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Das wabre Leben, it als Held geftorben.
Und frib genug bin idh gefommen, um
Des Eveln Iepten Willen ju vernehmen.
Nstlepiod foll einen Habn iy opfern,
Dem milden Gott der Heilbunft, weil ex thn
8u ewiger Gefundbeit Hingefithre
Und von der Crde Kranlenftoff Hefreit.
Sa, Morgenroth der MenfdlidyPeit, Du bridyft
Sdon tar bervor, laut braht der Sufunft Habhn
ANstlepiod su Ehren, und der Platon
Bird belfen audy, daf ibn die Welt verftehe.
(Segt feine Hand auf die Stivn ded Hingefchiedenen.)
@elichter Lehrer, niemals fdricbeft Du
Gin Wort; und nie ein Wort wird Platon {dyreiben,
Das nidt er dantbar legt in Deinen Mund:
Denn was id) weif und fann — Had’ iy von Dir!
(Der Bochang faut.)






Der Hivtentuabe.

Dramatifde Jdylle



Perfonen,

Werner, Bogt.
Sottdyen, feine Frau.
Srip, Hhr Sobn.
Babli, Hirtin,
Reinald, Wanderer.
Nuguftin, Cinfiedler.
BWernerd alter BVater.
Hicten und Hictinnen.

Bie Handlung geht in der Schpweiz vor .



Sdiroffe Felfengeaend mit einem Fupfteige und einer Bant. Reinald
fommt. Gin Kiftchen von Gifenblech hangt ihm an der Geite, auf
feinemn Stocte hat e cinen Hammer.

NReinald.

%as [odt midy wieder hin nady diefews Thale?
Und welde Feflel balt midy unfidytdar?

I, der vorber nody flidt'ger, als der BVogel,

In der Veranderung nur ITroft gefudt!

und jept — fest von der Stund’ am, alé der Sufall
In Ddiefe witfte Gegend midy gebradt,

Iept fep’ idy taglidy — dreifter, als der Steinbod —
Leidt Gber ticfe Klifte, fude Wurzeln,

Kreyftall und Cr3, und triige fhlaw — wmidy felber!
Denn, wabrend eifrig filr die Wiffenfdaft

Das Kaftden iy mit feltnen Sadyen file,

Sudt fidy MNatur in mir felbft ju verftehn

Und ruft auf ihr verlornes altes Redt.

Sa — tann idys laugnen? — was mit Sauber midy
Nady diefem Orte treibe, find Krduter nidt;

Nidt Crz und Steine, Have Bevglryftalle;

_Gin alleclicbites, junges Madden ift's,

Jn deven Lugem Geifte, warmem Hevsen -
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Nod) Unerfabrenbeit mit Weisheit tandelt,
Und JugendfrdhlidLeit mit Sartgefihl —
Maria, had’ iy Didy vergeffen? Rudolf,
Trauy’ idy nidyt mehr um Did? Und Du, mein Lepted,
Du treue Freundin, meine Wifen{daft,
Dev idy feit Jabren ungefidrt gehuldigt!
Sa, da behauptete wobl audy der Menfdh
Die erfte Rolle nody alé beftes Thier,
Su Affen, Glepbanten, Lowen, Tigern,
Bivaffen, Sebras — briderlidy gefellt;
Als Koinigéthier, als Erfter feines Gleidyen:
Denn Alles war miv gleidy! Mein Blid vermeilte
IMit Lieh’ auf trodnen, wie auf frifden Bldttern,
Nuf lebenden, wie ausdgeftopften Ihicren;
Und jept, jept feb’ iy nur die {droargen Augen!
Fort, Reinald! Sist der Pfeil dody nicht fo tief,
Rody wird e ohne Sdmer; herausgesogen. —
Bei Gott, da Lommt fie wieder mit der Spindel,
rifth, wie die neugeborne Morgentnospe!
Sie fpridt vertraut mit einem Eleinen Knaben.
Bl Benus micy in ibren Negen fabu,
Und fommt fie drum begleitet von Kupido?
(Gr gebt bei Ceite.)
(Babli tommt mit Frip)
Bablt

Da sfbf er wieder fdon, der fremde Herr,
Umd fudt fi Prlangen, Stein’' und Shmetterlinge.

Frip.

Das ift boda rounderlidy, waé niigt ijm das?
Babli.

Gr fagt, dev Felfen fci an folden reid.
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Fris.
Ja. Moos und Shwdmme Haben wiv genug;
| Dody — frift er Schwdmme?
‘ , Babli.
Gr verwabrt fie nur. -
Frip.
Und foielt damit? Gr ift ja dody Fein Kind mehr.
Und Kinder ditrfen eé ja nidt elnmal,
Denn Mutter fagt: die Finger fdwellen cinem,
MWenn man 3u viel in Schutt und Moder wibit.
Babli.
Gr withlt md)t mit dex Hand; er braudyt fein Dieffer
Und baut mit feinem Hammer.
i
Und da fangt
Gr Sd)mttterlmgc mit der Fliegenzange.
Dag will idy audy ‘mal thun! Siely da, da fredt
Gr ifn mit einer Madel an die WMipe. )
Babli.
Das follft Du bleifen Laffen, das ift Siinde.
Sris.
Wenn’s Sinde iff, warum denn findigt er?
Darf man nidt {ind’aen, e man grof geworden?
Babli.
Das ift was Anders: ev ift ein. Gelehrier!
Er thut es, fagt er, um die Weisheit Gotted
Jm Kleinen, wie im Grofen ju erfennen. -
Fris.
MBWie darf er tidten danm, was Gott eridafen?
) Babli.
Und {dladten wic nidt unfre Shaf und Siegen?  °
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_Frip. .
Nm fie su effen, ja, forft ftiicben wir;
Dody er will ja nidt Scmetterlinge frefen.
BVabli
Frag® ibn ein ander Dal bidid feldft darum.
et mady Didy auf den Weg! Grogvater wartet;
Und Pomm’ su Mittag nidt fo su foat jum Gfien.

Frip. v
Das werd’ iy nidt.. Ade! Und gritg® die eltern!
@rogvater giebt mir Blumen aus dem Garten;
Die tann man piliiden, denn das thut nidt 1web,
Sie Hluten, fterben nidt, — fie wellen nur!

Babli.

Leb’ wobl! Sei fuftig! Nimm Didy- nur in At

1tnd tomm’ dem Felfenfdlunde nidyt ju nab !
gris.

Wie oft bin id nidt dem vorbei gegangen?
Babli

Du bift ein flinter- Bube, Pletterft gut.

Srip.
Ja, wir’ iy fonft wehl audy ein Dirtentnabe?
Wir haben nidt Heerftragen, wie die Bauern,
Da muf man Cettern! Nun, das lernt fich Leidyt.
Ov'e nur der Efel ift, fo weif cr ja
Den Berg hinad bedddtig Hin u fdreiten.
Gin Knab’ ift dody wobl Eliiger, alé ein Efel!
Babli.
Lo’ wobl, berslider Bub'! Aus Dir wird ¢'wif
Cin Mam einft werden, .
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Fris. )
Babli, fieh’ die Sonne,
Rie fddn fie fteigt. - Dody — da verbirgt fie fid.
Babli.
Sie wird nur von dem Felfenftiid bededt,
®leidy Lommt fie wieder.
Fris.
Nun, fo geh’ idy denn -
Und finge faut indef mein Wiorgenlicd.
Gott hdrt midy fingen: Gott it immer, wo
Die Sonne {deint.
Babli
Und audy im Finftern, Frib. -
Fris.
Da ift er audy, und Teudstet alé btt Mond -
lnd alc die @mm
© Babli.

: Nun, gehah’ Didy wobl! )
(Sie fept fih hin auf dié Vanf und fpinnt. Reinald geht Frig
entgegen, wie dicfer weggehen will)

Reinald.
Du Kleiner, wart’ nody einen Augenblid
Und laf in's froblide Gefiht Div fdauen. -

Frig. -
Gott grif Didh! Warum bift denn Du Detritt?
Reinald,
. (nachdemt er ihn betvadytet uud getiift hat.)
Du haft viel Aehnkidyleit mit einem Kinde,
Das mir fehr theuer war.
Fris.
{ind wer war dad?
Leblenf. Seyeiften, 1X, 10
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Reinald.
3@ batt’ aud) einen Sobs, er fah Dir apnlid.
%H‘s.

Reinald.
Bei Gott.
sris. :
) Da findet Du
Gewif im wieder. Stard er denn fo frih?
Reinald,
Nimm diefe Schaumiing und verwabre fie,

Bo ift er jept?

Und laf fie Dir ein Dentmal fein ded Pilgers, - - -

Den cinft anf Deivem Felfen Du getroffen.

Frip.
Ay, weldy’ cin fdhdnes Silberdild! Und was
Stellt ¢ denn vor?

NReinald.
Sicly, Adraham und Jfaal
Du weift, den Sobn, dew %f»m’ er opfern.
tib.

I Lenne die Gefdidhte wohl. Da fieht
Der Widder im Gebafdye {dow und lauert,
Und -da {droedt Hod der Cugel, ruft: Halt cin!
Und ladht und fagt, e8 fei nur eine Probe.
) Reinatd.
Du liebes Kiad, {eb’ robl!

Frip.

MWir febn uné wieder

Reinald.

Ridtig!

Bei meinem Rudolpb.

2

3

I S |
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Frig.
© @b’ fo bald nidyt fort.
Grofoater und die Aeltern follew and
Das Shauftitd febm, und andy dafliv Dir danten.

Reinald.

Frip
(die Shammiinge betradtend.)
Der arme Jfaal, wie er fipt
Gebunden auf dem Holsftof! Ady, da bHlintt
Das {darfe Weffer — dodh, Gott retief ibu.

(a.)
Reinald,
Soll diefes liebe Kind mir den BVertuft
Im Hergen neu erfrifthen, eben alé
Die {dine Hirtin in der Jugendbliithe
Die alte Sehufudt fhwadyt, und frifde Hoffnung
Mir in die Seele frahlt? —
Babli oei der Mebeit)
Der arme Wana,
Gr (dyeint nidt frob, ev tvedwet fidy die Augen.
Reinald
(natyt fich ibe frenudlid).)
®ott. griip’ Didy holde Jungfeau auf dem Berge!
©o fleifig, doppelt wictiam: Hald die Spindel
Beadytend, bald im Grafe dovt die Siegen?
Babii.
Jbr feid nody feif’ger: mit der Sonne Lommt
bt wieder ftets und treibet Eu'r Gefdhaft.
. Reinald.
Meint Du vieheidyt, daf ith Ju oft erfheine ?
10°

£eb’ wobl!

147
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Babdli
Parum denn das? Jdy fehy Cudy gerne ju;
~ Dody ift 8 felten, daf ein fremder Here
Nady diefem fdyroffen Felfen fih bemabs.
Reinald,
Durdy Sufall Had’ iy diefes Thal gefunden,
Und ward dadurdy fo froh und Gberrafdt,
Rie ldvert Julius, als Cletternd er :
Die wunderfame Felfenburg entdecte.
Babli.
Nun, Aibert freute fidy mit Redyt: er war
Saiffbritdig an den dden Sand gebannt,
Reinald.
SHaft Du denn feine Mabrdyen audy gelefen?
Bavli.
as fann man in den langen Winterabenden
SRobl Begres thun, als in Gefdyidyten lefen?
Der Bater lieft, wir Hidven su und foinnen,
Reinald.
Nidt wabr, die Heltern fieben Didy redyt aartltd)’
Babli.
Mein BVater, meine Mutter find bei Goft!
©Sie ftarben mir in meiner friben Kindbeit,
Iy weif midy ihrer faum nody su erinnern;
S tenne nur {br oft Hefudytes Grabh,
Und jabrlidy pflany’ idy Hlaue Blimlein drauf.

\ etnald,
Bie lebft Du jept? Retnal

, Babli.
Als arme Waife Hei
Dem Mane, der mid) alé aweiter BVater liebt

.



Der Hivtentnabde. 149

Reinald.
Ay gutes Kind, Lann wobl ein Fremder das?

Babli.

3 Lenne Befres nidt und danfe Gott.

Reinald.
So gebt e¢ immer! Wei§ idye docy! So gebt’s,
Und wo idy in der Welt midy Hingerandt,
Da traf idy Spuren nur von der Verwiftung.
Adhy, wenn man cine folde Hitte fieht,
Bom Wald umfdloffen, — cinen Patviarden —
Die DMutter in der Hlih'nden Kinderfdaar —
Wer glaubt nidt, dag da Freud und Siderheit
Beftind’ge Heimath fande? Doch vermwaudelt
Nidt Morgenpurpur fich fo fdnell in Nebel,
Als das gehofite Glid in Klag’ und Sdhmers!
I bin audy eine dlternlofe Waife,
RWie Du, mein Kind.
: Babli.
Und fandet Jbr Bei Fremden
Audy Cure Sufludyt?

Reinald.

Nein — in dev Natur!
©o jung von Jahren diber Bord geworfen,
Lernt® idy audy 3eitig gegen Wellen ftreiten,

- Und bald war diefer Kampf mein befter Troft.
BDie Freudeninfel der entfdymwund nen Kindpeit
Sdien miv der Riiden eines lingeheuers,

Mit Moo bewadyfen, dag gleidy in dag Meer
WBerfdywand, alé mit dem Boot id) .anbetn wolte,
Nein, dadyt’ idy, willt Du einen Heerd Dir baun,
Def Editein, Grundftein nidyts erfdyitttern foll,
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Dann wible Div die gange fefte Erde,

Da Bift Du fider. Nidt den Leny — er {dHwindet,
Den Herbft, den Sommer nidt, nidt felbft den Winter!
Kaum 3eigt fidy die Eridheinung, fo vermebt fie.
Nein, Alles liche! Sieh’, da tam Gefundpeit
Und ftarfte miv die Seele. Chimboraflo

Ward jept mein Baterland; das Geife Goa,

Selbft Orinolo mit dem Krobodill

Befudt® iD, wie die Shweiy mit ibren Quellen;
Den Wilven, tupferroth im Federfdmud,

Kamnt’ idy fo gut, wie Londons blonde Mig.

S ging mit Semblas weifem Bdr in Fellen

uad jog Hald nadt am Senegal mit Negern

Nuf FTigerjagd. Id unterfudyte hody _

Die Luft des Felfens mit dem Barometer

Und glitfdyte mit dem ernfien Steiger tief

© . In GifenPeller.  Kein Infelt im Baume

Kann Rind’ und Moos und Bldtter feifiger,

Als idh, wobl unterfudhen, Flicgen fpieft’ iy

Auf Nadeln, trodnete den Konigsadler

Und breitet’ ibm hinaus die madt'gen Fligel.

So tam id auf der flidgen Wanderung

Nady diefem Felfen. —
. Bablt

Lieber Gott, wie hidft

Berfdyieden dann ift unfre Lebensweife!

Ihr 3ieht als Vogel leicdht nady fremder Begend;

Wir Hirten wurzeln tubig an der Klipve,

®an; nady Korallenart, feit vifen Seiten

Beit von der Welt entfernt. Wir Lenews uur

Die {dhnee'gen Alpen und die gotf'gen Siegen;
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Und wie Natur die Crde jabrlidy fmidt

Nady Jahresseiten mit geroohnter Trady,

Go leiden fidy audy bier nady alter Sitte

Die Kinder griin, die Jugend roth, die Mdnner

Und Meiber braun, und {dhwars das Alter. Hier

CSdywiret Leine Mode bunt als Scymetterling.

Reinald.

Gs bat midy fehr geroundert, diefes {dydn.

Bebaute Dorf, von Menfdyen weit entfernt,

Zief in den wilften Steinen angutveffen.

Babli.
Rir leben bier vedt gliidlicy und verguiigt.
Reinald (finfter)
%trtraue nidt dem GlLid, denn das DBetriigt.
Babli @eiter)

Gi nun, der Donner poltert unter ung,

3dy Liebte meine Aeltern trew, wie Jbr,

Dody, follt’ idy weinen jest und trauern blof?

@i, licber Herr, wie hatt® idy dann verdient

Das-{dine Leben, dag miv Gott gefdentt?
Reinald (wie oven)

DBon vielen Wunden muf die Seele bluten.

Der Aeltern Tod, fo bitter er audy ift,

It nidt genug, die SHoffnung ju vertreiben.

Babli.
$Habt Jor denn viele Sorgen mebr gehabt?
Reinald.
Haft Du Gefthwifter?
Babli.

Nein, ady, leider nidyt.
Die Freude fahlt’ idy nimmer.
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NReinald.
Dante Gott;
Dann fﬁblft Du nie den Schmers, fie su verlieven.
Babli,
$Habt Jor denn die Gefdywifter all’ verforen?
Reinald.
RNur ene Shwefter hatt® id.
Bablt.
3t fie todt?
Reinald.
. Ab, fd)limmer, fdlimmer, woenn fie lebt, alg todt!

Bablt vei Seite)
Der arme gute Mann! :
Reinald.
. Du tennft den Ausrourf
der SJtmfd)m dody, den man Sigeuner nennt? —

Babli.
Ja! Es find Rauber nur und Dichsgefindel.
Reinald.
- Die Alles ftehlen; — oft gang Lleine Rmber —
Babli. .
Bott! —
Reinald.

Cine Nadt — — Doy nein, idy will Didy nidyt
Mit meinen alten Sorgen jest betriiben,
Man foll fidh faffen. — Deine Kindbeit fdwand,
Die Jugend tam, begleitet von der Liebe;
Gin (dines Mavdyen {denbte mir ihr Herz.
Das fah cin eitler Leng und {dyielte neidifdy
Nady threm Reiz; denn, wo Maria war,
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Bergag man feine Rofen, Lilien, Beildyen:

Da fandt’ er einen blaffen Ficbevelfen,

Der tnidte meine Blum® — und fie verwelffe!
(Babli seigt fhweigend ihre Theilnahme.)

Maria Hatte miv ein Kind gefdyentt.

Der Knabe war ein fdhdner Rafaelsengel,

{nd frifd und luftig wie ein tleiner Bogel.

Do ady, mein Lleiner Bogel fliegt nicht mebr,

Mein Rudolf folgte feiner Viutter nady.

(Babli fdnoeigt betriibt.)
(Racivems fich Reinald gefapt hat, beteachtet ev Babli und gimmt
ibte Hand.)
Lerdentt Du es dem armen Hergen, wenn
G¢ lange Wivmer nur und Steine liebte?

Babli
Das Hery ja milfte feldft ein Stein nuv fein, o
Das folde Noth nidt innig mitempfande; :
Denn, b’ die Bunde beilet, mu fie bluten.
MBie lang ift's aber her?
Reinald.
SJept fieben Jabre.

Babli (wiecder heiter.)
Dantt if's nidt Wunde mehr, dann ift s Narbe,
Dann braudt Jor Troft nidt, nur Crheiterung.
®laubt, licber Herr, nidht jede Hiitte wird
LBom gorn’gen Blip des Schidfals angegiindet;
Der Donner {ldgt in jedes Strohdady nidt.
Bollt Jpr ein Hauslidy Glid erennen lernen,
Folgt mir, befudet meine Pilegedltern!
Da wohnt und bliht unfduld’ge, fille Freude,
Und unfre Heiterteit foll Cud erhypitern.

’
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Relnald.
Bie heift Dein Pflegevater?
Babli. )
. Berner Bogt.
Ein Mann, vom gangen Sprengel febr gelieht,
Obfthon er nody nidyt alt an Jabren ift.
Sein BWeib ift eine Biederfran. Jbr faht
Den Knaben bier, fein Kind.
Reinald. ~
Bie Heifeft Du?
Babli.
Jdy Geige Babli. _
NReinald.

Und Du ladeft midy
Ju Deine Hiitte cin?
Babli acyeind)
Id Babe Leine
Das Haus gehdrt dem Bogt.
) Reinald.
Bahd haft Du eing;
Nidt wahr?” Du bift fdon Braut?
Babli Ceredtyend.)
tody nidt, mein Herr.
Reinald. oo

Nody nidyt — dodh Hald! MWie heift der hirbfdhe Freier?
Babli. .

Sdy weif von Leinem:
o Reinald
(nady einem teinen Scpweigen.)
Oft auf meiner” MWandrung
Bejudt' idy Glildlide und theilte dantbar
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Die Freuden cines fdinen Augenblide; -
Dody meiftens fand idy Shhmers. — Sag’, Babli, bif
Du abergldubifdy?
Babli.
Herr, idy glande, Gott
Jft gut; was folt’ idy fivdien?
Reinald.
Liehes Kind —
Iy will e Dir vertraun — oft fhien es mir,
AlS ob — idy felbft — der Iraucrbote wdre;
Denn Leidyt gefdhah ein Unglitd, wo i tam,
OFft fab iy ein Gewitter {dnell Herannahn, .
Jndef iy an der Sywelle zauderte.
Bift Du nidyt bange? Filrdtet nidt Gefafr?
Babli
(bedentt fich einen Augenblict.)
Sagt mir aufridtis Cines nur!
Reinald.
Und was?
Babli,
Seid Jhr ein guter, cin unfduld’ger Mann?
Reinald.
Bei Gott, iy bin mir Leiner Sduld bewugt,
I fliehe nidt alé Kain vor mir feldfh, :
Idy Teide nur und blute, wie cin Abel.
Babli.
So folgt mit in die Diitte, licher Here!
Wiv firdien nidts, wir wollen Cudy {don friften.
G tann Gud dienlidhy fein; denn Jor feid traurig,
Und Gabt — obwobl Jbr immer Cud) bewegt,
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€0 vicl Berftand Jbr fonft und Kenninif jeigt —
Gin dides Blut und audy viel Borurtheil.

In diefer Welt gidt’e Kummer mebr, alé Freude,
Das ift gewif; und da Jbr in der MWelt
Gudy viel umbertreidt, ift e aud natitrlich,

Dag Jbv Betrioni§ mebr, als Glid crfahrt.
Dody tommt! Bleidt ein’ge Seit Hei uns, mein Herr!l
Helft Werner bei der Scheune, die er baut!

Haut Balfen mit ibm aus dem nahen Walde,
Trintt unfre WMildy, erbist Cudy nicht mit WBein,
Gat unfer Schwarzbrot, athmet leidte Luft,
2abt Gud) in frober Hirten Sonnenfdyein,

“Rnd bald wird FroblidLeit Cud wicder ftdrlen.
Cyieft langer nidt die armen fleinen Fliegen,
Gtopft Teine Adler aus! °S mag niiplidy fein,
It immer dod im Grunde Mord und Todtfdlag.
2ebt mit Lebendigen! bt fdaut midy an?
Bergedt dey Albernbeit des Madcyens, wenn
Wiclleidyt gu alttiug fie Cudy meiftern will,

Reinald.
O Gofrates, fieh’ Deine Sehillerin,
Die Weisheit aus demfelben Budy, wie Du,
Gelernt: dem Leben, der Natur, dem Hersen. —
Und Du, der durdy das Kornfeld oft gegangen
Mit Freunden, Fifdern, {dlidten Handrwerslenten,
Jndef da drinnen Pharifder fidy
Mit Sadducdern jantten —
(beicht ab und veicht fhe die Hand.)
Babli, tomm’!
I folge Dic, Du bift mein guter Engel.
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Babli.
In jedem Hergen wobnt ein guter Engel,
Der leife fpridt, wenn man nur Horven will.
Retnald,
3 folge Dic!
) Babli,

Das wird Cudy nidyt gereun.
(Beide ab.)

CEhweijer Banerftube
Werner. Cin Hirt,

Hirt.
&0 meint Jhr denn, Herr BVogt, wir onnen gen
Die Sparren um Geldnder gleid uné nehmen
JIm Tannenwalde?
Wetrner.
Kleine Stamme. Ja,
Das thut nur! Der Wadiholder ift ju fdwad.
$abt Jbr die Pfable gut bineingerammelt?
. . Hirt.
Ja wohl! Eie ftehen big jum fiingften Tage.
. Werner.
3y glaud’ e8 audy. Jdy babe felbft Bemerkt,
Du bdlt fid alles Holz febr lange frifd.
Sur bitet Cudy vor Unglid, lieben Kinder!
Hirt quis)
Herr Bogt, ein grofes Unglid ift gefdehen.
Klaus Ruodi hat den neuen Hut verloren,
Und Gott mup er wobl danken, daf ev felbft
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RNidt mit binunterfiel. Cr taumelte
Am Abgrund Hin, leidthnnig, wie ev ift.
nd wift Jbr, was er jept thut?
Werner
Nun?
Pirt.

Sid) an den Seilen, die wir dovt gebraudy,

Sirunterfenten, um den Hut ju Holen.
Werner

I tann nidt die Berroegenbeit Heroundern.

Des Felfens Sobnt mng ted fein, das ift Redt;

Wir diicfen nidt Gefabren fGeuen, wir,

Die unfre HRi an der Lavine baun,

Dody tolliibn fein, A imuer eitle xa»rm

BWenn nun die Scnur errig'!

Hirt.
, Gr wollt’ audy wiffen,
BWie's drunten in dem Sdiund Hefhafen ift. ~

Werner.

Wenn 6 ihm ddel gelt, dann bigt Klaus Ruodi
Part die BVerwegenheit, Doth thut's miv Leid,
Gs ift ein guter, ein ved¥ Heber Junge!

$irt.
Herr Bogt, tragt Leine Sorge mebhr am ihn,
Mit foldem Witdfang bat e Leine Noth,
Unlraut vergeht nidyt, fagé man, Goft verged’s,
S foage bier gur Ungeit. Hber was
3 fagen wolte: wertt Gud dag, es war
©o febr der Hut nidk, alé ein-roshes Band,

Run (Ggt ev
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Das Liferli ihm gefterh umgebanden; —
Das rothe Band, das zog iGn in den G(bluab‘
Werner,

Das it was Anders. Wenn es Liche war,
Ridye talte Citelbeit, Me ibn geirieben,
Dann fdweig® id. Denn in der Natur dev Liche
Liegt’s nun einmal, mit der Gefabr Ju feiclen.
Dann laf’ thn gur hinunter ratfdhen, UDL,
Dann biitet et A Tyon.

Hirt.

Das dent’ ih audy.
2e0t wobl, Herr BVogt! So werden alfo wir —

- Berner.
Die jungen Tanken braundyien.

Hirt.
Gott befoblen!
(b.)

Qottdyen,
(die ab und ju gegangen, nxht fidy MWeener, ald er dle Flinte und 5
den Hut ninunt.)
Raszbabt IJor heute vor?
Werner,
MWir zimmern weued
Geldnder an dem Adgrund, liche Frau!

(Sieht fich um.)
Dody wo ift Fripli?
Lottden (uncupig)
Habt Ior fdyon das alte
@ang weggenommen?
Weerner.
€4 war bobe Jeit!
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Gs war 3u niedrig, fdwad) und fehr verfallen,
Du 1eift, da ift cin fhlimmes Lod. Wenn Jemand
Da tim’ und {dwindlidy wirde! Lieber Gott,
Und leidyt war der Gefabr ja vorubaun, —
Dody wo ift Srip? Jept geb’ idy auf die Jagd
Und Bringe Dir Gefligel fiir die Kitdye;
Dody erft muf i) den Knaben Liifen.
Lottden
(fucht ihre Beforgnif ju verbergen.)
) Jd

Grlaudbt’ ihm, Deinen Bater 3u befudien. -
Gr tommt 3u WMiftag wieder,

Werner (yurtip.)

Ging er jum
Grofvater?
(Sangfoam.)
So!
Lottdyen.
Du meinft —
Werner.
O, das ift nidts.,
Lottden. ,
Du meinft, ¢¢ geht dem Abgrund nah vorbei.
Werner.
Gr nimmt fidh wohl in Adyt.
g Lottden.
Gott, batt’ id) das
Gewupt!

RBerner.
Gi nun, ev nimmt fidy vobl in At
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Lottden.

Werner (st fic freundlich.)
MBeib, verzartle nidt das Kind!
Bift Du fdon bange? Nun, man fieht e8 gleidy,
Du bift auf Alpen nidyt geboren; furdytfam
Blidt die Natur des Thalé aus Dir Heraus,
Lottdyen.
Du madyit Didy ftarl, dody mert’ idy e6 vedyt gut,
Dit ift es audy nidyt lied.
Werner.
Nun — der Befudy
War nidt fo widtig, Hatte wobl bis morgen
Nody warten tinnen. Dod), waé ift es mehr?
G find fa Simmerleute g'nug da droben,
Und leidster, alé der Rehbod, foringt der Bub
RKaltfinnig iiber breite Felfenbliifte.
Der Steig ift aud bcquem und siemlidy breit.
Lottden. )
Dody er ift Llein und wild, und febr vcmem.
Rerner.
RNun, Gott it mit ibm, Sei nur rubig Lottden! —
cht ae’ iy auf die Jagd.
Lottden.
Bilft Du ihn Holen?
Merner.
Renn e8 Didy tedften Lann. .
Lottden umarmt iyn.)
O Bater, Vater,
Sy liebe nidyt den Knaben mebr, als Dul

(Babli tommt mit Reinald)
Ceblenf, Sariften- "1X, 11
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Babli.

ier, licbe Aeltern, bring’ i cinen Gaft.
Werner.

Gi, Babli, dag #t redt! Wo trafit Du ihn?
Babli.

Sm Felfenthale bei dem Waferfal.

Sottden anghiidr)

%xc weit gingft Du mit Frig?

Babdli.

Bis dahin, Muiter.
(#Bahrend SWerner wit dem Fremden vedet, fpridyt Vabli leife mt
der Mutter und fudit fie ju beruhigen.)

Werner
(eeitt Bieinald freundlicy die Hand.)
Willtommen, licber Herr! *S tfh Seltenpeit,
Den Fremden bier bel uns ju fehn!
(beteachiet inn mit Hochachtung.)
- Befonders
Gelehre, Doltors und Botaniter —
Dody trifit fid’s wobl mitunter. — Seid willfommen!
Reinald.
ehmt o8 nidyt ibel — :
Werner.
i, warum nidt gar?
Wae folit iy wbel nehmen?
Reinald,
®aftfreibeit
Blabt auf dem Felfeuviiden, wie id) weip,
Das arte Kraut ift lingft im Thal gertreten.
Werner.
GCi num, da¢ it natielid, leber Herr!
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o viel gegangen wird, wird viel jerfreten.
Sier ift es Leine Tugend, gaftfrei feim,
o felten oder nie ein Frembder Fommt.
Gs ift ja Feft, Bergniigen und Erheitrung,
Berdndrung in_ dev tagliden Gervolnbeit,
Wenn fich ein Wandrer unfrev Hittte nabt;
Bas Ball und Scaufpiel, froblide Gefelfhaft
Den Stavten ftd, das wird der- Aufenthalt
Des Pilgers auf dem Felfen fiir den Hirten,

. Reinald.
Sdyweigt, fdweigt, Herr Bogt, denm, fabhrt Jhr nody fo fort,
BeweiPt Jov miv wobhl obendrein julept,

3 batte ®eld verdient, weil i) gelommen.

Werner. \
Nein, licver Herr, idy will Gudy nicht Heleid'gen!
Sbr unterhaltet, Jbr exmuntert ung
SRt Wi und mit Berftand, ertldrt uns freundlid,
Ras befler IJhr verfteht, als wir; erzdhlt
Begebenbeiten, nehmt mit offnem Herzen
Theit an den Freuden. Kann man das
Mit Geld bezahlen?
(Sottdren nabt ficy FWerner mit elnem bedeutenden ®Blick, deauf
evgreift Diefer Reinalds Hand und fagt:)
Nun, fo Lennen wir ung!
Mit Freunden madt man viel Umftande nidf;
Und, Herr, damit It fehen folt, wiv redmen
Gudy gleidy 3u unfern Freunden — geb’ idy roeg,
©o wie Jor Lommt, und lag® Gudy Hier allein
Nit meinen Frauwen. Bald werd' idy guriid
Rudy wieder fein; und Jor verliert, dent’ idy,
Nidté bei dem Taufde.
. "
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Sottdyen
(mit feeundlidher Gntfchnidigung.)
" Unfer teiner Sobn

St nad) dev Ul gegangen, den Grofvater
Dort ju befudven, — Fivditen thun wiv uns
oyl eben nidt; dody trifft fid's, daf man Heut
Gin neu Gelander zimmert an der Kluft;
Das alte war verfallen. FWeil mein Wann
Denfeloen Weg nun gebf, bat idy ibn eben
Su cilen, um den Kleinen mir ju bringen.

, Reinald (oei @cite)
Mein Gott, was it denn das fir eine Stimme?
Und dies Gefidt! s fdyeint miv febr bHetandt,
Obfdhon ids nimmer fo vorber gefehen. —
tnd fenes Kind — ,
‘ (laut.)
Sbr fiiedytet fiie den Sohn?
O, dasg ift ohne Grund, i fabh ibn luftig
- Die- Kluft vorbeigebn.
: Lottden.
Rie, den Schiund vorbei?
Reinald.
Ia, vabriid!
fottdien
(it leichtem DHerien.)
Gott fei Dant! Mein licher Herr,
S0t badt ein Evangelium vertindet!

(8¢ife u Bermer)
Der gute Wann, e bat ein trew Gefidyt!

©o bibd und tug! Dody fdeint ev traurig fcbr;
BWir milffen ion dewivthen wnd crbeitern,
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Merner.
Set bift Du frob, weil Deinen Knaben Du
Geborgen weift.

Reinald
(bei Seite, ftart bewegt.)
¢ tommt mir vor, alé wir’
& Lottdien, meine Shwefter. — Dody idy darfé

Midht glauben; denn ¢¢ wird midy febr betriiben,

RWenn id) midy irre; und idy irve mid

- Gewif — Sie war ein Heines, jartes Maddyen —

el fein — und diefe groge bHlihmde Frau —
Dody dag Gefidyt — die Stimme — die Bewegung
Der Hinde — ibre Art, den Kopf ju drehn —
Der Blid — dag Ladeln — felbft ibr Gang —
Mein Goft! —
®ott, wir’ ¢ mdglidy!
Lottdren

(beteaditet Reinald eben fo.)
RWer ift diefer Mann?

Dies Ungefidt griigt midy sum erften Male

© 9lidyt heut — ¢8 tritt aug der WBergangenheit.

Reinald (wie sben.)
Sy weif ein Llein Gedidyt, das wir alé SKinder
Sehr oft jufammen fangen, mandyen Abend;
Sy fag’ den cvften Bers, weif fie den gweiten,
Dann ift Lein Jveifel mehr.

Werner,
Mein lieher Herr,
Ihr fdeint vermundert — fennt .‘;br meine Frau?
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Reinald
(eegreift Rottdyens Hand, fieyt ihr fpibend in die Ungen und fagt
mit Rachdruct:)

Herglidy tout mich erfreuen
Die froblidy Sommereit,
BWill mein Gebliit perneven,
Der Mai viel Wolluft gei,
Die Lerdhe thut fidy fhwingen
Mit iGrem Hellen Schall,
Qieblid die Biglein fingen,
Borauf die Nadtigall.

Lottden (entiadt)
s griimnen jest in Waldern
Die Krauter zart und fein!

Reinald.
Die Rofen auf den Feldern
311 ihrem ftolzen Sdhein.

Lottdyen.
- &in Blimlein will i warten,
So Hein, fo blau und lidst.

Beide.
G ftebt in meinem Garten
und beift BVergigmeinnidyt!
(@ie follen einander in Die Arme.)
Lottdyen,
Reinald, mein Bruder!
Reinald.
Rottden, meine Shwefter!
- Berner,
Dein Bruder? Gott im Himmel!

h
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Reinald.

- a, Du bift, .
it meine Swefter — Ddiefe Siige Lemn’ b
& fehr die Seit fie audy verdndert bat,
MBie tief in Baumesrind’ der Namendjug,
Bor gvanzig Sommern von dem Kind gefdnitten,
St 6 dod) deutlidy nody! — Jdy tenne Didy
Du A6bId meines Baters.

eottden. -
Reinald, Reinald,
Sn Dir umarm’ i meine Mutter wieder!

- Merner. .
®ott, weld) ein Glid! Dy, Reinald, bift getommen!
Mein Sdwager, Bruder!

© (uarmt in.)
Reinald.
O, allmadytige
Borfehung!
Werner.
: Und fo Tang uné nicdt befudt?
Und nidyt gefdyrieben — gamg veridyrounden! Sage.
Reldy Shidfal, Lieder, — und wie hat Du endlidy
Der Schwefter Aufentbalt erfafhren?

Reinald.
Nidyts
Hab’ id erfabren, nur ein bloger Sufell
Hat midy nady Cuerms Berge hingetriehen.

Babli (Feon.)
I Habt ihn cingeladen.
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fottden.
, Reinald, Reinald,
Du wufteft nidt —
Reinald.
Oein, bei dem Cr'gen dort,
Der mir die unverhoffte Freude {dentt!
Werner.
Weifit alfo nidt, dag fidy vor neunzebn Jahren
Sigeuner bin nad diefem Berg verivrien
Mit ihrer Beute? Nidt, dag Deine Sdywefter
Gntfloh und meines Vaters Hittte fand?
Reinald.
RNidyts weig idy davon.
Werner.
Dret Mal fdyried mein BVater.
‘ Reinald.
Da war id fort fdon.

Merner,
Reift nidt, daf fie bur\
3In meinem Vater einen BVater fand;
RBard meine Schwefter, meine Frau sulept.
Und meines Kindes Mutter?

" Reinald.

Nidyts erfubr idy,

Denn nimmer fah ih meine Heimath wieder.
Als Knade ging i in die weite Welt,
Nady Siidmeers Infeln und nady Afiens Bergen,
Und al¢ idy wicder nady Guropa Lebrte
Und nady der Heimath fdyried, befam idy Antroore:
Mein Pflegevater fei geforben, Lottden
Seitdem verfdymwunden.

T T <
AT

>
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Werner.
Meines BVaters Brief
Un Didy an Deinen Pilegevater —
Reinald.
Mug
?Bewngludt fein, Bielleidyt voard audy dev Greis
Bom {dnellen Tode hingerafit, und hat
S0 das Geheimnif mit in’e Grab genommen.
<~ _fottdyen (entiict.)
€o: fof denn ofine Beiftand aller Menfdyen
Der gute Sott allein ung Hicr veyeint.
Babli.
I bad’ ibn Dir gebradit!
Reinald., -
Da foridt fie Babrbeit,
Denn obne Babli war’ idy nie geommen.
fottdyen,
O, liebes Kind, durdy diefe einy’ge That .
Haft Du s vdllig, doppelt ung vergolten,
Bas wir fir Didy gethan,
~ Reinald
(ergreift Bablis Hand.)
: Sept glaud’ id's, Babli,
Sa, ¢6 giebt Diitten, die dev Blip nidt trifit,
Der Unfduld Gngel ftredt die Hand jum Himmel,
Da flieht die Donnerwolte. — Schwefter, Scywefter,
S feby, idy bringe beine Sorgen mehr.
Gin Mavdyen (tommt)
Herr Bogt, der Pater Auguftin it draugen.
- §r wartet mit 3wei andern alten Hicten;
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GSie bringen cinen Korh auf einer Babre,
Gr fagt, ev muf aflein Did fpreden.

Berner.
Fobl!

Bitt* ibn hereingutreten. — Reinald, geh’

Mit Deiner Shywefter in dew Garten. Freut Cudy!
Das volle Hery febnt fidh nady freier Luft,

Biel Habt Jbr fept cinander 3u vertraun,

Da ift ein Dritter immer aberflilffig;

Benn's {elbft ein Eh’gemall, ein Shiwvager war'.

fottden (veorat)
Dody Frig, mein Freund, er mug den Shlund ja wieder
Borbei, wenn ev guriid geht.

RBerner.
“Liebes Beid,

Rie tannt Du fept Didy flrdten, da uns Gott
Goldy unerwartet Hobe Freude {dhentt?
Sei rubig, ftarte Did mit Suverfidt.
Srip tommt ju Mittag, {5t mit feinem Obeim
Und trintt Willtommen aus dem einen Bedyer. —
Jept gelt, damit den Priefter idy empfange.
Der gute Mindy, ev fet aud unfer Gaft!
I weif vorans {don, was er Heute bringt.
Gr {hentt miv jabrlid einen Korh voll OOt
Hus der Einfiedelei, dem tleinen Garten,
Denn fern, als Eremit, wohnt ev im Thale,
Hat aber die Gemeinde nidit verlafen;
It unfer Beidtiger; ein wenig myftifd
Und trauvig, firenge, dod durdaus tein Hendler,
Das rauhe KUeid bededt ein edles Hevz.
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Lottden.
Komm’, licber Bruber, folg’ miv in den Garten.
Reinald.
Ay, Lotihen, Haft Du unfern Garten nidyt’
LBergeflen, wo wir ftets aufammen fyielten?
fottdyen.
Du witft sum Theil ibn wiederfinden bier,
Gr witd an unfu Jugend Didhy evinnern.

Reinald.
Die Stadelbeeren?
Lottdyen.

Stehn in Doppelveibn
Und theilen {o den Garten in der Mitte.

Reinald..
Das Lufthous? -
Lottden.
Mit dem Kanapee, dem Spiegel.
Reinald.
Die Bienen?
Lottden.

Summen dmfig dei der Plante;
%tr haben gwanzig Stide fdon,
Reinald.
Der Nufbaum?
2ottdmt.

Befdhattet eine Bank, wie jene, wo

Bir Mabrdhen oft und Fecngefdridyten lafen.
Reinald.

Ach, Nlles fdeint mir Hent ein Abenteuer,

Bon ciner guten, {Hinen Fee gtlettet -
Gebt Babli mit?
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Babli. ’
®ie gebt nady ibrer Kiide,
Rie Ufdenbradel.
- Reinald.
nd ermwartet da
Qielleidyt den Pringen? :
Babli (ladt.)
Kann e§ wen'ger fein? )
(ic gehen Ale, aufer FBerner.)
Huguftin
(tritt bmm mit tiefem Grnfte, SWirde und Gefiihl; er macht dad
Beicien des Kreujed.)

Belobt fei Jefus Chrift!
Werner.

In Cwigleit.
(reicht ibm die Hand.)

Wie geht es, BVater? Kommft mic blafler vor,
Al fonft; Du fdauderft?

Auguftin,

Freund, id bin ein Greis,

Iy fted’ am Grabesrand. G ift nidyt Fuvdt —
Idy fdyeue nidyt den Iod, idy lie ihn febr.
’G ift meine Seele nur, die gitternd fidy |
Den ird'{den Staud von ibren Fligeln fdittelt.

' Weener. _
Bedente dody fo oft des Toves nidt, *
Der Zod tommt friih genug. Wobl bift Du alf,
Dody blubt ber Winter audy mit weifen Floden!

Auguftin. -
D, 1ag’ den Leichtfinn, Bogt! O, {daw Hinunter
Wit ernften Uugen m bic Beil’ge Fiefe!
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Da faugt die Wurzel! Tand bl auf der Flade.
Gewdhne Did) davan, im Finfern Lidt

Bu fehn! Shaw’ in die Gruft, bis Du im Dunteln
Das tlare Thor der Cwigleit entdedt.

Denn die Geburt ift eitler Traume Pforte —

Daicrft Du nur, der Sinnlidyleit jum Raube;

Des Lebens Zhor beift Grad, der Shlifie Glaube.

Werner.
I bin nidyt gottlos.

Auguiftin,

Nein, dad bift Du nid;
But bift Dy, dod, Du bift ju weltlich, Werner, -
Das fllidyt'ge Leben fhisett Du au bod.

© Berner.
Bott Hat miv GIid verliehn; war’ id cin Chrif,
Denn iy nidt danthar midy der Gabe frente?

Auguftin,
Die Freuden, die ung Gott jur Jeit evlaudt,
Cind Proben nur, um nad und nad das Herz
An Suverfidyt, Geduld audy, su gerwdhnen.
Midy in die Cwigleit ju winfden, wenn
Der Shmers midy dride, ja. das ift Leine Tugend!
MWer wiinfdt fi nidt von Shmergen gern befreif?
Dody, alé ein Hiob gliidlidy erft gedeibm,
Geduldig dann fidy in fein Sdidfal fiigen,
Das Tbeuerfte, dag Koftlidhfte verlieren
Und dody mit Thrdnen in den Uugen rufen:
®ott gad, er nabm — fein Name fel gepriefen!
Das, Werner, das i drifthic.
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) Werner
(it gutmiithia feine SHand.)
Aber fag’
Hufridtig, Freund, — jept fored’ audy i) ein wenig
In Deinen Bildern — ift 6 Redyt, die Sorge
Gteté ju vetiuden, wie die difire Cule!
@leid, wenn man eine [nf'ge Blume fiebi,
Su fragen: warum dufteff Du? was Hebt Du
So leidt und ted in Deifrer Luft den Stengel?
Du follft dody welten Hald, ju Staud verwefen; —
Sag’, Ruguftin, ift diefes fromm und driftlidy?
Huguftin,
O, hdre midy, verfenne midh nidt, Freund!
Wart Du in Deiner Seligleit bei Goft, -
&aly iy auf Felfen {don Dein Haus erbaut,
i’ iy Did Deinen Durft nady Lebensglid
In wabrer Sebendquelle [8{dhen — adh,
Wie frbblsd) wited id Deine Luft nidt theilen!
Dody, wentt der falfde Shaunt des Augenblids,
Worunter die Gefabr nur Hamifdy lauert,
Dein Nuge blendet, Lann idy frdhlid. fein?
Werner. !

Otun, lag das gut fein! Du Hefudyft uné Heut,
RMir danfen Dir und fhdsen Deine Freundfdyaft,
it unfre Lebensanfidyt gleicy verfdieden.
Das ift naticlid. Kalt it ja der BWinter,
Der Sommertag mitunter gar 4 warm,
00bl, ftarte Didy in meinem Sonnenfdeine’
Dein beil'ger, tibler Mord madyt midy befonnen.
S0 fdyenten Deide wir cinander efwasd.
In foldem Taufdye nur befteht die Freundichaft.
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%Iugu(tin
(hat den Seuten einen $Dint geacbew, fic Yalen den Korb Heveino
gebracht uad find twieder gegaugen.)

Jept fiiblet Du, geniefet Du Dein Glid
Ale Mann voll Kraft; dody, Werner, Buntet Du
Mit gleidhem Heldenmuth den Schymer; ertragen?
Merner.
Die Jeit, die Sorge!
* Huguftin.
Bie die Seifendlafe
Berwebt, fo {dwindet andy die Luft der Welt.
MBWie, ob es Seit fhon ware?
WBerner.
Frommer Bater,
BWag Hringft Du? Cinen Kord voll fdhdnen Obftes?

" $Bir danfen Dir.

Auguftin,
Ia wobl, voll {hinen Obiftes!
Unidyuldig wudys fie eben auf dent Stengel,
Jept ift fie abgepflidt, die Meine Frudt,
Und felig ladyt die Leiche, wie ein Engel.
Werner.
Das nenn’ iy cine finftre Lebensanfidyt,
Benn {elbft ein Hpfel Div jur Leide wird.

’ Hugufin,
as ift er anders? It vom Mutterjioeig
Gr nidt gebroden?
Berner.

Freilidh, um den Swed
Jept 3u-erfiilien,
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Huguftin,
Uund ift nidyt das Hery,
BWenn es erfaltet, mit der Frudt vergleidbar,
Die abgepflidt, nidt um der Sinne Gaumen
M. Sigigleit u Ligeln, dody um felbft:
Des Himmeld fiife Seligleit u {dhmeden?
Werner.
O ja! Dag Lingt vedt Hibfd, vedt didyterifeh.
Huguftin
(mit imumer groerem RNachdrud.)
Und it das Kind, da¢ wunderidne Blimlein —
Benn ploplidy e vom Stiel Heradgefalien —
Mit folder edeln Frudt nidyt su vevgleiden,
Die abgeriffen, um im Paradiefe
Den Kern 3u faen, wo fein Wurm idwm mehr
Die Bliithe nagt?
Werner (ploglicy angftich.>
Mein Gott, was willt Du fagen
Mit den BVergleidungen? Du dngftight mid.
Yuguftin,
Bedauernswitrd ger BVater! — Womit trdfte
S Didy, der, fiver und voll Leidytfinm, nidyts
Bon Sorgen ahnt? ¢ tommt — cin Donnerfdlag!
Bomit foll idy Didy trdften, der Du nur
Das Leben liedft, unfibig Heil'ger Selnfudt?
« - $Werner, -
(ftiiest bin, bifnet Den Kovd und entdectt fein Kind.)
O Bott, mein Frip! Todt! Blag! Kalt und geridplagen’?
Hugufin,
Raf, armes Her;l Cutlade did) der Qual! )
Shudll auf! Dalt’ auf dein Redyt, Natur! Eridut
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3Jbr, wilde Kiagen, von den Livpen! Gat
Dem Bufen Luft, damit Beryweifelung
30n nidt vertilge! Bittre Tordnen, fieft.

- Flieft und exiddpfet eure fals’gen Quelien! ~

BWein’, armer Bater, denn Déin Kind ift todt!
Dody, Shmerz, nenn deine Kraft du fo exfddvfe,
Beryweifiung, wenn du ausgewiithet Haft —
O, tomm’ dbann, figer Troft von Goftes Throm,
Erfdyein’ ihm, wie ein Wond in Silberwolfen,
WBertreid® die Finfternif wmit deinen Strahlen
Und lag’ ibn feinew Frip im Himmel wicder
Ledendig febn, in heilger Engel Schaar!

Werner (matt)
‘ Mein Kind, mein Sobn, mein Frip, mein Gimpiger!
Reinald cromms yuetig)
Mindy, ift e wahr? .

Nugutin.

Ja, leider!
Reinald.
Zief binunter
%om Geld geftilrat? Serfhmettert?
Nuguftin.
Und der Leidmam
Faft nue wie durd ein Wunder da entdedt.
Gin Jingling, der fich in die duntie Fiefe
Hinunter fenlen lie§, fand ijn, wo Menfcyen
Nidyt feit dem Shdpfungétag geathutet Haben.
Reinald
(teitt bin und favst auf die Leiche,)
rip, war daé Redit? Du gingft, als Oheim fam? |
$War es fein bifer Damon, dev Did frich?
Ochlenf. Sdyiften. IX, 12

' N
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Sa, {a, nun fe§* i e gany Plar und deutlidh.

D liever Frip, Du {ddne Leine Leide!

b tenne wicder das Geficht, die Siiges
- Der Tod hat fie nidt gdnsliy miv entftellt.

o ift denn wirllih Jfaal geopfert!

Kein Engel ift in.ciner Woll’ erfdyienen,

Sein trofttides: Halt ein' Dir gugurufen ;.
Gedlutet bat Du auf dem Lalten Steine.

(it bitterns Ladyeln.)

©o ift audy diefes Heerdes Freude hin,

Hier, wo idy mid im Dafen fidher glaubte,

Hier fag Windftille, flady die Hlinden Riffe

Mit Glang verbergend. — Lotte, meine Schwefter,
@ will Didy nidit mebr fehn. Gott trifte Didy!
Gott trdfte Didy, mein armer, wadrer Shwager!
Dexfeloe Tag vereint’ und trennt ung wieder,

- (2M.)

: ) Werner
(Rebt auf in der duBerften Berpweiflung und fdhaut auf die
Beiche)
Sept ift die Welt miv wieder wift und-leer,
'S ift finfter auf der Tiefe, Gottes Geift
. $at fidy entfernt, {dywedt nidt auf den Gewaflern,
Die Grde tndtet fidh jum Chaos wicder.
Der griine Feld mit feinen frifden Quellen,
Mit feinem Waferfal, mit Gras und Hirten —
Nrmfelger Shauplag, redyt bei'm Lidyt befehen.
Nody fteht es Ales da — nur Frig ift hin!
®ar, gar nidts mangelt — nur das Widytigfte.
O rig, mein liches Kind, wie oft werd’ idhy
Nady jener dden Jiefe troftlos wandeln
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lnd roeinen, wie Ver Pilger, wenn er endlicy
Nady langer Falrt dag Heil'ge Grab gefunden.
O Frig, mein Kind, mein Kind!
(@ enidectt ded Rindes Keider und Hut an dev MWand, und
vingt die Hinde.)
O Gott, da hangen
Die Klcider an der Wand, fein Sonntagshut,
Stin Sonntagéiadden! O mein Sobn, jebt braudft du
Sie linger nidt, alé Engel bift Du dort
3In Qidt gefdmitde, die Lilie Pront Dein Haupt;
Mir Haft Du nur die theuerften Reliquien
Suriidgelaffen.
.Y (@r tagt die Kleider.)
Nuguftin
(mit Migbiligung ihn warnend.)
Unglitdfel’ger Vater,
DBerfiindige Dich nidye!
Rerner.
: Gdyweig’, Mindy! Du Lennft nide
Das Vaterher;. %engt Du in Deiner Sele,
Bet Deinem Todtenfopf und Krusifive,
Matt in der Ginfambeit, der fillen Trauer
Mas Leben ift? Kannit Du die Gave {dasen,
Die Du nidt Lennft? Gott fiir die Gabe danfen?
Du ftareft nur finfter auf das fdwarze Kreus,
Dentft nur an Siind und ITod. In der Serfnirfung
Kuielt Du fietd in Gethfemane und bluteft
Nuf Golgatha! Dir ift das Leben nur
Gin neblidter und trauriger Chatrfreitag.
o Kinder find — o, da ift ew’ge Weihnadt!
Da blihet immer neu das Feft dev llnfd)ulb,q
12° -
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Da fist die Mutter it ders Sobn am Bufen,
Da dwedt der Stern tlar um der Ditte Blebel,
Da fingen Gngel auf dem Felde laut
Wt feliges Hofianna fir die Hivtens;
Denn durdy das Kind rofrd wieder Kind der Bater,
Und nur als Kinder febn wir wicder Gott.
(@t fintt bin. el der Leiche.)
Lottden
(tommt langfam, mit Fafung, von den Frauen untesiist.)
Berwehrt ¢6 vidt mir, meinen Sobn u {ehn.
Auguftin (gent ipv entgegen)
Du arme Mutter! )
“fottden.
Geftern fpat Hab® iy
it ibm gebetet, und ev fang fo fromm
Sein Abendlied. Gr ift bei Goit, Das weif idy;
Bas follt iy jommern denn und Hlagen jebt?
. Werner
(feeingt auf und wmarmt fe.)

- fottden.

. : Gr ift nidt erfdmettert,
MNidt von dews Fels gefallen, hat fih nidyt
Den Leinen Kovf jerfdlagen an den Klippen;
Die heilgen Erglein Gottes faften ibn,
S0 wie e fiel, und hoben ibn gen Himmel.

(Muguftin HAlt die Frauen suvik, die fie troften wollen, )
Wnd da 16 fhdn und Berelidy ja, das weif idh.

Ruguftin.- .

Heil Dir, Du gute, fromme Seele, Heil Dir!
Did) farle dev Glaube, -
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Loftdhen.
OFft {don fragt’ er mid;

3t nidt cin Eleinec Eugel Hier auf Srden?
Ja, fagt’ id), doch unfiditbar. Und wie weed i
Jbn fehn denn? fragt® et wieder. Ad), da dridt if
Den Holden Frager weinend an mein Herg
Und fagt’: Als Greid fiehft Du ihn dort twr Himmel.
Dody nein, der Engel liebte Didh) su febr,
Mein Frig, und wollte nidyt fo lande warten,
Bis Du ein Greit geworden. — Oeffnet mic
Den Kord und laft midy feine Leiche feben,

Auguftin
Dody Haft Du Kraft, den Anbiid aussubalten?

Lottden.

Ady, frommer Bater, braudy id daju Kvaft?
Ja, wenn ev lebte, wenn in meinen Armen
I nody ihn triige, driade ihn an das Hers
Und Pleidet’ ihn, und Hegt’ ibn, {dnitt’ das Brot ihm;
Da tinnt i Krafte braudend Dody, um Ml '
Nur feinen Hlaflen Leidhtam anguitarren,

Da braudy id) Peine.
(2018 fie dic Leiche fieht, beicht fic {n Theduen aus wnd vingt dic Hinde.)

Rerner
(tniet an der WBabre, veidyt ihv feine Hand und fagt:)
Mutter, licve Mutter,
DBerzweifle nidt! Lag’ ung die Hind hinauf
Sum Himmel dber diefens Engel heben
‘Und Gott um Stavle bitten, .
(Sie beten.)

Lottdyen (Reyt davanf auf und fagt fdpwdrmerifcy )
Ny, warum
Geldehn dody teine Wunder mebr auf Eroen?
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©s war {o {din, es frdftete die Menfdien
Und ftartte fle in Glauben, Suverfidt.
Das (ritbe Leben braudt Eemunterung,
Denn Sorge qualt und Glid erbedt den Diuth,
Und was den Cinen trifit, tann Biele treffen.
(3u Anguftin.)
Grinnert Du Didy, frommer Maun, wie wir
Nody lepten Sonntag in dev Kirdye waren
Mit Frig, und Du das Cvangelium
Uns lafeft von der Witwe Sobn aug Nain?
Wic fddn betradtetet Du Gottes Gitte,
Und wie aus der Berjweifelung der WMutter
Die Freude fid entwideite. €6 ware
Doy fdydn, wenn foldes nody gefdheben Lonnte.
Huguftin.
b, Lottdien, €6 gefdetn nidt Wunder mebr.
Sottdyen.
Und dody — ja wabelid, nod) gefdyehen fie!
3R jede Babe Bottes nidyt ein Wunder? -
Bar's Bunder nidt, dag Gott mir Frip gefdentt?
Und wenn ein Kind erfrantt und gliht in Fieber,
Benn {Gweigend nur der Aryt die Udfel judt,
Der Vater sittert und die Wutter weint; —
3¢ Wunder nidt, wenn dennod) unerwartet
- Gott Rettung bringt und dag genef'ne Kind
Den Ueltern wiederfdyents?
RWerner.
Dort wird ec unfer!
. fottden. -
Ginft war mein Frib fehr trant, wic bebfen alle.
Mit dunlelvothen Wangen, matten Augen
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S0g er den Nthem fdwer in meinem Hrm;
Mit bittern Thranen nept’ idy ihm den Heifen
- Gluthrothen Wund. .
(it fteigendem Befiihle.)

Gr ward gefund — genas!
Gott gab mir ibn urid. . Und was er cin Mal
@ethan, das Laun ev dffer thun.

Huguftin,

O Fray,

Du fhwarmt! Dody fhdn ift Deine Shwdrmerei;
Und wie der alte Thurm am Hoben Fels,
Seigt uné Dein Muth nody Adel in den thx"tmmtm

. Lottden.

Mein Scmers ift gar au jung; idy Lann mid nod) nidyt
In die Berjweiflung finden. IJft’¢ ntiv dod,
AUl8 wdre diefer Tod ein flidt'ger Traum,
I fah i6n ja gefund und frifd und blihend
DBor einer Stunde nodys und jebt, jept liegt
"G talt und blag und leblos auf der Babre.
St e mir dody, als ob die Hittenthitre
Sidy leif erdifnete fiiv den Crldfer,
Als Lam’ ev freundlid), feine milde Hand
Auf den Geftorbnen legend, 3u miv fagend:
- - @eib, weine nidt, Dein Kind.iff nody nidyt tode.
(3n dicfems Mugenblicte gebt die Thilve auf. Frig, von Reinald, Bas
bli, dem alten @rofoater und mehreven Hirten und Hirtinnen beglei-
tet, eift hevein, mit einem grofen Blumenflvaus in der Hand, und

fliegt (n die Arme feiner Mutter.)

Frip.

Nein, Mutter, uein. Dein Sobn ift nody nicyt tode!
Gr 1ebt, ‘er ift gcfuub, 8 feblt ibm nidys,



184 Der Hivtentnabe

Yuguftin,
O Dbeiliger Fragcidtus! .

. - 8ottden. : N
Mein Crldfer!

BWerner. ,
Mein Kind, mein Sobn, mein Frig! Du lebt, Du lebft? .

(Die Ueltern umarnten das Kind, afle Gegenwivtigen ieigess ihre
Freude und Befiviung.)

Fris. ~
3a,” BVater! Warum folit’ idy demn fhon ferben?
Id bin {o Llein, das wire gar su frilh.
Grofivater Iebt und ift ein Ledft’ger Greis
- Bon adizig Jabhren, follte Frig nidt leben,
Der Taum nody fleben ift? Grofvater bring’ idh
Und Blumen aus dem Garten fir die Dutter.
Hicr find Levloien, Rofen und Lavendel,
Goldlade, Nelten! Dod) die Madytviole, -
-Die Lilien Hab id) in den Schlund gervorfen;
Sie duften Div au ftarf, das wupt’ idy wobl.

Lottdyen.

‘

Allgiit'ger Himmel!

Wernet.
€ gefdyeln nod Wunder!

: Fris.

Und Bier ift die IMedaille, liebe Aeltern,
Die mir der gute Ofeim, obtte midy
Su tennen, beute gab. Sebt, Jfaats Opfer!
€¢ war ein furjer Schreden, weiter nidte,
Bott that es nur, um Aoraham 3u prifen!
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MWerner.
Ulimadt’ger Gott, vergied der Ungeduld,
3t hade nidyt wie Ubrabam beftandex.

Auguftin.
Jb bin ein Greie, und vicle flidi’ge Bilder
Des Lebens flogen meinewm BHE vorbei,
Die meine Seele nidyt sum Staunen jwangen —
Dody hier erftaun’ id), denn das Kind liegt blaf,
Gin talter Leidmam auf der Todtenbabre, -
Und lebend Dapft und fpielt das Kind mit Bluuten:
Berdhr' mein Aug’, Santt Peter, mit dem Finger
Und jeige mir die MWabhrheit!

Babdli.
Reinald eilte

Beraweifelt fort; idy folgt’ ibm. Gott — idy roeif nidyt —
Gin Blid, ein Wort flog fiber meine Livpen,
Unitberlegt. Er fief sum Felfenfhlunde,
Da lief i mit, dody Holt* idy ihn nidyt ein.

Reinald.
Da weintet Du, geliebte, {itfe Babli.

Babdli

Und alé id) Lam jum Shiunde bin, da ftand er
Mit Frip im Aeme, drddt Gn an fein Hery
Und rief: Siel’, Babli, unfern Lleinen Shupgeift! .

Reinald.
Nun lerne jedes ungednld’ge Hers,
Rie feig e ift, gleidy su versweifeln, gleidy
In Gottes Hillfe Lein Bertraun 3u fepen!
Idy wollte wieder in die weite MWelt.
IMit Adfheu Lefrte Badl mir den NRiiden;
Selbft batt’ iy fie um Aberglandben fa,
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Sur Traumerei verleitet. Nimmer wolt’ idy
Die Shywefter wicder fehn, das Holde Mdaddyen,
Su einer Noth, wo id nidt Helfen Connte. '
Doy wuft® idy nidt, wobin id Michen follte, >
Und — Balb miv unbewuft — ftand i am Shiund
Und {dyaute fhHwindelnd in die dde Tiefe —
Gott weif, wies mic ergangen wdre! Poplid
Sieht aber mid) ‘ne Leine Hand bei'm Sipfel;
Gin Knabe, bliGend wie der Friblingsmorgen,
Gin Greis, o beiter wie des Herbftes Abend,
Stehn neben mir, gwei Holde Lebensbilder, -
Kindbeit und Alter! Und als Babli nun
Mit Thranen auf den Rofenmangen Lam —
Da gweifelt id) nidht mebr an meinem Sommer!
- Augufin
Mit wunderbarem Gautein, feltner Tag.
PBridit Du in die Einfdrmigleit Hevein.
Rev fennt den Leidmam? Sebt, ev ift nody frifth,
$er 3weifelte daran, dag Kind fei Werners,
Wenn nidyt fein Kind nody [ebte, gegenmartig.
Ber hat ein Kind verloven? BWem gehdrt's?

Gin Hirt.
@ Gabe mein Kind. ‘

Andeve.

Jdy aud meins.

Biele von den Uebrigen. .
. Bir unfre!
Reinald
(die Seidye genan besradytend.)

O Bunder iiber Wunder! Lieben Freunde,
'S ift eine teine Wumie, die gans

L
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Bon einem feltnen Bergfals ift durddrungen:
So bat denn die Natur den. Kdrper gegen
Berwefung, gegen Untergang geldiipt.
Dody diefe Hehnlidhleit — gans unbegreiflich!
© Der alte Grofvater.
Bringt midy audy 3u der Babre, laft midy fehen!
(Gr betvadhtet det Todten und bricht in Thranen aud.)
Ay, meine hnung bat mid nidt betrogen,
Gs ift mein dltver Bruder, Adolph Seppi.
3 tenw ibn wieder.
) BWerner.
Bie, Dein Bruder, BVater?

Lottdyen.
Grofvater! @oft, fein Bruder?
. , “Mebhrere.
Fraumt der Greis?
@rogn afer.
Habt Sbt die Leidye nidt in jencr Kluft
Bei Bodenlos gefunden?
Ruodi
Sa, das bab’ idy.
(Sirosvattr
Da rmclt’ i) alé etn Kind mit meinem Bruder
Bor fedys und ficbsig Jahren. Adolph Seppi .
Fiel in den Shlund. IJd Habe dasg Gebeimnif
Bis jept verwabrt; denn unfer Bater Hatte
Mir Sdyweigen aufgelegt. Die Mutter glaubte,
Daf Seppi frant geworden bei dem Obm,
Dag er geftorben dort und auf dem Kirdhof

Begraben worden.
(@ faltet die Hande.)
fs ..

-
>
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b, Du leber Gott,
S0 mug td) foldy ein Bunder wody erleben’
Iy war der Jangre, dev id) jept cin Greis
Mit Silberhaaren an dem Stabe wanle;
Der Neltre liegt als Lleiner gavter Knabe,
Als Kind nodh da! I Lenn’ ihn deutlidh wieder.
Bich', Frip, Grofvaters Bruder. Aebnlid Dir!
Rar gut und tiug, gefund uwd bitb{dy, wie D,
Jept 1ebt er wieder uns in Dir. Gott hap
I felig dort im Himmel!

Anguftin,
Nuen! Amen'

Heinald.
B®ott, welde Achnlidleit! Co trifft i oft
In den Gefdledytern, daf die ehnlidyleit
I jreiten Gliede farfer wiederfehrt.
Hnd Wec im Thale gehen. fa die Kinder
Seit vielen Menfdyenaltern gleidy getleidet.

Werner.
Her hatt' es nidt geglaudt?
(3u Lottdyen.)
Seldft cine Mutter!
Sottden.
Ja, wenn fie aufer fihl Jept, wie idy rum
@r!ﬂm’ id) deutlidy die Ber{dietenbeit.
Berner. -
er dentt wobl in dev beftigften %mmiﬂung
Un folde Maglidteit, an foldes Funder:
Nuguiin,
~ Ja, munbmou, o Herr, ﬁnb Beine BWerte!




